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C V L Τ 0 R I LECTORIQVE
PLUTARCHI

S. P. D.

10ANNES GEORGIVS HVTTEN.

A
lterum hoc Plutarchi Operum > quae dicunt.. 

Moralium & Philofophicorum Volumen Tuae, 
Benevole Le&or! indulgentiae & humanitati com

mendaturo;, non eft fane, quod prius, quod anti
quius videri poffit, quam ut iis, qui primum eorun
dem Volumen benigniffimis fuis judiciis decorarunt, 
meumque animum in omni hoc labore indefefle fufti- 
Tiendo mirifice excitarunt, gratiffimum me demon- 
ftrem. Eo fidentius certe jamjam ea, quam femel fum 
ingrefus, via perrexi, omnia eadem ratione, de qua 
in Praefatione primi Voluminis pluribus mihi fuit dif
ferendum , perfequenda: nec dubito , quin diminutae 
ejus, quae olim fanioribus confiliis hic ibi fere obfti- 
tifle videri poffit, timiditatis v effigia haud difficulter 
cuivis videre liceat plura, ηάεφ ut, meo quidem fen- 
fu, ipfa res Plutarchea haud parum fit confecuta, five 
ut cura & negotium textus recenfendi, & ab. innu
meris mendis, quoad ejus fieri poteft, purgandi, 
ejusque ledtianem & ufum ea, qua par eft, 1 ide & 
i^dditria adjuvandi, melius proceiliffe dici queat.

De lingulis, quae hoc in Volumine apparent, 
partibus, Benevole Ledtor! ut meum qualemcunque 
laborem certius poffis cognofcere veriusque judicare, 
haec habeas velim.

Praeter editiones & verfiones univerfa Plutarchi 
Opera complcftentes, alioque tempore commemora
tas, rariffima fuerunt fublldia peculiaria, quibus uti 
licuit. Nec mirum, cum rarius haec Plutarchi Scri
pta feorfim .edita, & fmgularibus Eruditorum curis 
adornata fuiffe & illuffiata, rarius translata, fatis con
flet. Serius quidem mihi contigit, eas 4 verfiones *} 

# g nofce-
Prodienrnt fub titulo: Auserhfiue morahfcbe Stbriften 
von Piurarcb. Aus dem Griechtfchen t Tiguri 176«—

>774»
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nofcere & infpicere, quibus Nuifchelerus f Profefib? 
Tigurinus, de variis Plutarchi opufculis moralibus 
optime meruit, Germanice redditis. Quod Wytten- 
bachianae editionis alterum Volumen jufto tempo
re in meas manus venerit, haud parum voluptatis id 
mihi attuliffe fateor, cum, quidquid inde meis curis 
infervierit, five ullo modo ad noltri infiituti rationem 
valuerit, non interrupto ordine cum fautoribus no- 
ftrae editionis in adnotationibus textui fubjunctis com
municandi nancifoerer facultatem. Qua in parte (quod 
cuivis perfuafum efle velim) id certe potifiimum egi 
cura vique, ut noftri amici prorfus nihil defiderent* 
quod textum Wyttmbaphianum notasque ei adfper- 
fas commendare poffe videatur, neque, quocunque mo
do res judicetur, fi a verfione Xylandri latina difcef- 
feris, & juftam aequamque fubfidiorum , quae nos pe
nes funt, rationem inieris , xd curae ftudiique, quod 
Plutarcho confeci are fufcep imus, nosque ipfi, ut, qua 
poteft fieri, fumma fide confecremus, maxime obftri-! 
(tos tenemus, & quod reipublicae literariae nos debe
re fentimus , levius aut interius fit eo, quo Wytten· 
bachius de Plutarcho theruifie eft cenfendus. Tan-. 
tum abeft, pt haec de me ipfo praedicando, mode-j 
ftiae , perfona cujusvis editoris digniffimae virtutis, 
leges transgrediar, aut infolentius loqui videar, ut 
contra veritatem rne a&urum fuifie exiftimem, fi ali« 
ter fentiam & loquar, ac diligens & accurata rei ipfius 
cognitio me fentire & loqpi jubet Quidquid ex Wjts 
Tenbachii curis & emendationibus ad meos ufus ac-i 
commodavi, five codicibus, quibus fuit inftru&us, 
pianufcriptis, aliaque ejus multiplici hujua generis eru
ditione firmatum, five ab ejus ingenioprofe&um, apt 
ejus folertia & lingulari facilitate, bene conjiciendo 
corruptis locis medendi, probatum, ingenue cr fideli— 
ter me ubivis locorum aperujfie , nemini non patebit. 
Confilii autem, quo du&us verfionem latinam (hac 
enim ex parte funt fortaffe, qui putent, noftram edi
tionem deterioris effe conditionis) textui fubjungen- 

dani

1774, quatuor partibus, quarum tertia continet trans
lationem libelli de fupevftttione, quarta translationeng 
©pufculi infcripti; Stpm
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dam haud cenfui, ha&enus me non poenituibj necum* 
quam me poenitebit, quo magis id a Viris, legitimis 
Optimisque hujusce rei aeftimatoribus, publice com
probatum fuifie cognovi.

Peculiaria, quae mihi obtigerunt, fubfidia haec 
fuere,

ϊη opufculo de Superflitione confului editionem, 
quam Crist. Frider. Matthaei curavit, duorum 
codicum Mosquenfium collatione iniignem, hoc titulo: 
Plutarchi libellus de Superfitione & Demofhenis ora
tio funebris in laudem Athenienfum, qui fortiter pro 
patria pugnando caef funt ad Chaeroneam, Grae· 
te & latine cum integris notis Reiskii, SaUifri, Tay- 
lori, Woifii & Xylandri. Denuo recenfuit, Parias 
Legiones trium Codd. MSS. fuas animadverfones 
adjecit Chr, Fr, Matthaei — Mosquae 27^’,

In tractandis Apophthegmatibus Regum & Im
peratorum ufus ium Philelphi verfione, quae in Co
dice manu fcripto Noribergenft continetur. Nec non 
iniiscem, & tribus, qui proxime fequuntur, libris 
(compilatis , W. judice, a pofteriore quodam homine , 
ex Plutarchi libris) ad manum fuit editio peculiaris, 
quam II. Stephano debemus, forma duodecima. Ejus 
infcriptio haec eft: Apophthegmata Graeca Regum 
& ducum, philofophorum item, aliorumque quorun- 
dam: ex Plutarcho & Diogene Laertio. Cum La
tina interpretatione. Loci aliquot in Graeco contexta 
emendati fuerunt: aliorum autem quorundam emenda* 
tionem cum noftris editionibus Plutarchi & Laertii 
atque Stobaei accipies, Anno MDLXPIIt Excu
debat Henricus Stephanus, illuflris viri, Ihldrichi 
Fuggeri, typographus, Digna mihi eft vifa, cu
jus accuratiorem habeam rationem, id quod ex eo 
haud difficile erit intellectu, quod inde & ad colli
gendam le&ionis diverfitatem, & ad textum puriorem 
quibusdam in locis reftituendum enotavi. Ali
quot hujus rei exempla videre licet pag. 192. not. 1. 
pag. 220, not, 1. pag. 233. not. 1, Differt enim textus, 

* 3 x quem
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quem haec editio exhibet, pluribus in Ideis ab eo, quem 
legimus in Stephaniana, operum univerforum Plutarchi 
editione, quae quadriennio poft apparuit. Monendum 
hoc cenfui, cum ab aliis minus obfervatum ftiifle lu- 
fpicer. Latina infuper verfio, quam Stephanus ad
junxit , eft RaphaeUr Regii. Adhibui denique in his
ce Plutarchi opufculis editionem Michaelis Mait- 
tairii , quae forma quarta Londini prodiit 1741. Lu- 
bentiffimefubfcribo fententiae, quam WyttenbachiuS; 
de ea tulit hisce verbis: „ externum habet cultum, in
ternam dotem do&finae exiguam, emendationis ex' 
feriptis codicibus aut conje&ura nullam.

Ad locumin libello de Superfiitione obvium 
pag. 65, haud alienum effe cenfeo, hic loci obfervare, 
quae e Bryano adnotanda fuerunt, humanitus a me. 
negledta. Legi vult idem pro τό lin. 4. τί* pro 
autem lin. g. reponendum cenfet ηξχίνο^. Aptiffimum 
effe hoc verbum fenfni, hec non ufu Plufarcheo ad: 
vim muficae in fedandis animorum perturbationibus 
celebrandam fatis firmatum, nemo negabit, & demon- 
ftrat Bryanur pluribus locis in notis ad Tomum pri
mum Vit. parall. pag. 77. Corrigas porro velim, Le-i 
€tor Benevole! quae in notis vitiofe leguntur: qualia 
haec pauca inveni. Pag. 49. not. 1. delenda funt lin. 2. 
Aid. quoque & Baf. Pag. 71. & 72. not. 5. fin. lege 
nimium pro nimirum.

Reftat denique, ut de imagine, quam huic Volu
mini praefigendam curavi, & de meo, quo eam elegi, 
confilio pauca commemorem. Proxime quidem nul
lum Plutarchi locum attingit. At quot locis mentio 
fit Herculis, in multiplici varioque laborum genere 
verfantis ? — Herois iftius, qui vita parietibus cintla 
minime deleblatur, fub dio"^ peregre folitur fuit de
gere (eonf. Quaefi. Rornan. XXV111. pag. 238.) five 
qui non amans otii mollis atque inertis, continuis lar 
boribus, itineribus, aliisquemoleffiis& periculis forti-· 
ter adeundis magnoque animo & invifto fuftinendis 
de fua aetate adeo meruille perhibetur, ut dignus fue
rit, quem immortalis poitererum’ memoriaprofequere- 
tur, Diisque, primis humani generis benefaftoribus, 
annumeraret. Quid mirum, mihi , haec & aha hums

. ’ gene-
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generis, cum ifta Plutarchl verba — ίκοϊκχξΐ^ toxHjdm· 
κλία χα,ίξαν, αλλα βΐφ κοή Svpuvhiuis —— lege
rem, cogitanti in mentehi fubiiffe eam graviflimam 
verifiimamque fententiam, quam Antiquitas'Herculis 
vita rebusque geftis multis modis & evidenter decla
ratam , demonftratam firmatamque cenfuit, artisque do
cumento praeftantiffimo animis hominum, ad majora in 
falutem gefieris humani fufcipienda & gerenda natorum 
fa&orumque, proponi & imprimi voluit? — At quid 
opus eft pluribus ad meam mentem hac in re defenden
dam ? — Liceat potius imaginem ipfam, quam, opti
me expreffam, nemini non adfpe&u jucundam fore 
fpero, verbis quorundam fcriptorum exponere. Alter 
eft, quem jam nunc Neutrum iterum appellare geftio, 
^Seybold, qui {Einleitung in die Griechifche und Ro- 
Wiijche Mythologie, S. 366.) haec habet: Man wird 
in dem fanft hcrabgefunkenen Kopf, in feiner Miene, 
in dem Riicken, der gleichfam in hohe Betrachtungen 
gekriimmt if, in der nachlafgen Steiiung der Fufi 
fe etc. den Helden nicht verkennen, der mit IFonne- 
gefilhl Jeine Thatenilberdenkt^ mdmitihm empfinden: 
Wie Ruh’ aus Tugend — und Arbeit — QUILUT ! “ 
Alter eft Jacobi, Profeffor .Friburgenfis , de ftudio 
l.iterarum humaniorum meritiffimui, qui in recentiffi- 
mo opere, quo rem literariam decoravit — Be[chrei~ 
buhg einiger der vornehmflen gefchnittenen Steine my- 
thologifchen Ihhalts. .Aus dem Kabinet des Herzogs 
νοή Orleans. Aus dem Franzpfifthen ausgeZygen und 
init Anmerkungen begleitet· Ziirich. 1796.— ea, quae. 
Aydfor Gallicus copioftus de noftro Hercule differit, 
ita interpretatur : „ An dem Charakter, wclchen der. 
Rlinfiler diefem Herkules gegeben hat, erkenut' man 
Ipcht·, dafs diefer Held ruhet, nicht um feine erfchbyf- 
ten Kriifte wieder herzuftellpn ; noch weniger, uht 
hch einem weichlichen und miifigen Leben in Zukunft 
zu uberlaffen; fbndern um fcheinen Augenbllck rnit 
den Dienfen zu befchdftigen t loelche fein Muth und 

fein 
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fein Arm der Menfchheit geleiftet haben. Von feinen 
IFafen und den vornehdfen Denkmdlern feines Ruhmr 
umgeben, fcheint er auf neu e Thaten zu finnen; uh- 
geachtet feinerfchon verrichteten Arbeiten, feht man 
an ihm alie Kennzeichcn der Stdrke. Die Uebung 
feiner Krafte hat ihn noch farker gemacht, feine Ru- 
he fogar ytfurchtbar: undwehe dem, der es wagt, 
fe zuftoren ! .— Auf einem Felfen, wovon ein Theil 
mit der Lowenhaut bedeckt if, ftzend9 jliilzt Her
cules feinen Kopf auffeine rechte Hand 9 und diefeauf 
den Grif eines Schwerdtes 9 dejfen Scheide unter fei
nem linken Arme durchgeht. — Unter den verfchie- 
denen Gegerfanden, welche feinen Sitz verzieren, 
zeichnet fch vornemlich fein Bogen aus. <— Gegen uber 
'ijl die Keule angebracht, ais dasfchicklichfe Werkzeug 

fcine Stdrke zu bezeichnen 9 und das einzige, das er 
fich felbft verfchaft hatte. — Um feinen Siz herum 
efcheinen die Kopfe der Stuten des Diomedes. Diefs 
erinnert an feine achte Arbeit. — Zu den Fiijfen lie- 
gen die goldenen Aepfel, welche er in den Giirten der 
Hefperiden gepfliickt hatte drey an der Zahl: — die 
zwolfte von feinen Arbeiten. Unien an dem Steine, 
auf den Herkules den rechten Fufs Jliltzt, bemerhtman 
den Kopf des Erymantifchen Ebers, welches auf die 
dritte feiner Arbeiten deutet. Eudlich Jieht vnan auch 
eine Sphynx, auf welche die Keule gefiitzt Jcheint — 
wahrfcheinlich Theben in Bdotien, das Faterland des 
Herkules, damit anzuzeigend*

Vale, Le&or Benevole! Fave Plutarcho noftro, 
fave mihi. Dabam Tubin^ae Calendis Jul. JV1DCCXCVL

ΠΛΟΤ-



ΓΙΛΟΤΤΑΡΧΟΤ

ΕΠΤΑ ΣΟΦΏ.Ν ΣΤΜΠΟΣΙΟΝ *.

H
rs τροΐων b χρόνος, ω Ν/καρχβ, τ^ολυ σκότος 

έπχξει τοΐς πρχγμχσι πχσχν χσχψειχν, εί 
νυν επί προσφχτοις Ζτω κ#} νεχροΐς λίγοι ψευδείς 

συντεδέντες έχεσι πίςιν.. ’έτε γχρ μόνων 2, ως ύμεΐς 
ίκηχόχτε, των έπ]χ γέγονε τδ συμπόσιά, xsfax πλειά- 
νων, η δις τοσέτων' έν οΊς κύτος ημην, συνήθης 
μ&ν ων Περιχνδρω διχ την τέχνην 3, ξένος δέ @χλεω* 
τχρ’ έμοι γχρ κχτέλυεν 4 £ , ΓΙεριχνδρε κελεύ-
σχντος· ίτε τες λογάς όρ^ως χπ ε μνημόνευα εν, οστις 
ην ύμΐν διηγέμενος· ην δέ, χς έοικεν, έδεις των ττχ· 
ρχγεγονότων. χ^χ έπει %ολη τε 5 πχρεσι ποΐ&η, 
το γηρχς εκ χξιόττισον έγγυήσχ^χι την χνχβολην τε 

λίγε ,

i R. notante, Convivium hoc a venuftate Xenophontei lon
ge abeft, & refert, cum eo comparatum, exercitationem ty- 
ronis ad perfeftum magiftri opus. Perfonae colloquii primae 
funt Diocles & Nicarchut; fecundae, N iloxeiiui, Thales * 
Atuicharfis, Eumetts , Alextdemus, Periander., Ardalus, 
Aefopus, ScEn , Chdou , Cleodenius, Mnefiphilus, Cberfias, 
Pias , Cleohulns , Pittacus , Gorgias.

2 Reftitui μόκύν ex confenfu priorum editionum pro μόνον, 
quod eft in prft> & r.

3 fcil. vaticinandi, ficuti ex feqq, apparet.
4 Turn. V. Bong. Ηκτίλυσιν.
5 abeft τε ab Aid. & Baf.
PLVT. T. VIII. A



2 PLVTARCH1

λόγ» , προ3υμκμένοις ύμΐν άτ* χρχης α,πχντχ διηγή- 
f σομχι.

II, ΤΙχρεσκευχκει μεν γχρ έκ εν τη πολει 1 την 
υποδοχήν δ ΥΙερίχνδρος , εν τω περί τον Αέχχιον 
δτιχτορίω, πχρχ το της Αφροδίτης Ιερόν, ης ην κμ} 
3υσίχ 2· μετχ γχρ τον ερωτχ της μητρος χύτε, προε- 
μένης τον βίον έκασίκς, s τεΰυκως τη Αφροδίτη , τότε 
πρώτον εκ τινων ενυπνίων της Μελίττης 3, ωρμητε τι
μάν ημ/ 3ερχπευειν την 3εόν. των δβ κεκλημένων 
έκχϊω συνωρις ΐκχνως κεκοτμημένη προσή%3η· ημ/ γχρ 
ωρχ 3έρας ην, κμ) την οδόν χπχσχν ύπο πλή3ας χμχ- 
ξων κμ/ χν3ρωπων χχρι 3χλχτ^ης κονιαρτός κμ) θόρυ
βος κχτεΐχεν. δ μεντοι Θχλης τδ ζεύγος έπι τχΐς 3ύ- 
ρχις ίδιον κμ} μειδιχσχς χφηκεν. έβχδίζδμεν εν εκτρχ- 
πομενοι διχ των χωρίων κχ3’ ήνυχίχν, κμ} με3 ημών 
τρίτος δ Νχυκρχτίτης Νειλόξενος, χνηρ εττιεικης, ημ] 
τοΐς περί "Σόλωνχ κμ/ Θχλητχ γεγονως εν Αίγυπ^ω ξννή- 
3ης. ετύγχχνε δλ προς Βίχντχ πχλιν 4 χπεςχλμένΐς· 
ων δ^ χχριν, κδ’ χυτός ηδει, πλην υπενόει πρδβλημχ 
δεύτερον χυτω κομί<^ειν εν βιβλίω κχτχσεσημχσμ^νον. 
είρητο γχρ, εί Βίχς χπχγορεύσε/εν, επιδεΐζχι τοΐς σο- 
φωτχτοις 'Έό/^ηνων τδ βιβλίαν 5. "Ερμχιον ζά Nez- 

λό^ε- 
τ Corinthum intellig?, duobus inclytam portubus, quorum 

alter Lecbruus diftus, Jonio imminebat mari»
2 R. mavult ijs ίΐν ημ) v 3υσίχ.
3 Meliffa fuit Periandri uxor.
4 deeft ttxKtv in editione Wytt.
5 Ordinavi voces ex R. mente, vulgo fic confufas: 'Ελλ^'. 

vuv. ''Ερμχιον το βιβλΐον. Pro το βιβλ. Turn. V· Bong. τί 
αυμπόσιον ; item Anon. notante W. qui τδ βιβλ. loco nou fa
tis congruere monet. Mez. delet, eodem tefte. R. porro ad- 
notat, hiftoriae non efle congruum , quod hunc fifto nomine 
Niloxenum diftum Naucratitam faciat, cum Thaletis aetate, qui 
Cyro & Croefo aequalis vixerit, Naucratis nondum fuerit, con
dita fub Inaro in Aegypto regnante, & Artaxerxe in Perfide, 

circa
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λόξενος εφη) μοίγέγονεν, έντχυ^χ λχβεΐν χπχντχς ΰμχς, 
κομίζω το βιβλίον , ως δρχς, επί το δείπνου. χμχ 

is ημϊν έπεδείκνυε. Hgj ο Θχλης γελχσχς’ Ει τι 
κακόν, (εΐτεν) αυ&ς είς Γίριήνην. διχλύσει γχρ ο Βίχς, 
ως διέλυσεν χυτός τδ πρώτον. T/ έέ 1 ζβψ^ν βγώ) 
το πρώτον', Ίερεΐου (είπεν^ επεμφεν % χύτω, κελεύ- 
αχς τδ πονηρότχτον εξελόντχ κμ} χρησότχτον χποπέμ· 
φχι κρέχς. δ δε ημέτερος ευ κχλως την γλωτ- 
τχυ εξελων επεμφεν οδεν ευδόκιμων δηλός ετι νμ) 
&χυμχ£ίμενος. Ού δίχ 3 Τχυτχ, &φη, μόνον, ο Ν«/- 
λόξενος, χ/^,χ κμ] 'ότι ίδδ φεύγει τδ φίλος ε7νχι βχ· 
σιλέων , κχδχπερ ύμεΐς 4. επεί σκ γε κμ] τχ χ/&χ 
^χυμχζει, ιμ] της πυρχμίδος την μετρησιν ύπερφυως 
ηγχπησεν, οτι πχσης χνευ ττρχγμχτείχς, ngij μηδένος 
δργχνα δεήσεις, ά2^.ά την βχκ'ηρίχν ςήσχς έπι τω ττέ- 
ρχτι της σκιχς, ην η ’πυρχμις εποίει, γενομένων τη ένχ- 
φη της χκ]ΐνος δυοΐν τρίγωνων, έδειξχς, ον- η σκιχ 
προς την σκιχν λόγον είχε, την πυρχμίδχ προς την 
βχκ^ηρίχν εχετχν. Ά2&’, οπερ εφην 5, διεβλή^ης μι- 
σοβχσιλεύς εΐνχι, κχί τινες ύβριτικχί σε περί τυρίν- 
νων χποφχσεις κνεφέροντο πρός χυτόν. ως ερωτήσεις

Λ 2 ΰπδ

drca Olytnp. 30. tefte Strabone; Etiam aetates fapientium 
haud fatis apte congruere, cum Periander Solone fuerit anti
quior.

1 Tum. V. Petav. rl
2 fcil. Amafis, rex Aegypti. Cf. Plut. de auditione c. s. 

Vol. VII. p. I3o.
3 Pro λα Tum. λ».
4 Vulgo fic legitur: αλλ* είε φινγα τδ φΐλοί tivxf 

Οι uv, υμιίί\ Aid. & Baf. δμεί!. Xyl· non folum
υμείς legendum efle monuit, quod rell. receperunt, fed & ex 
ejus mente reliqua dare haud dubitavi. In feq. V. fum fecu- 
tus, tu γε recipiens pro yulg. ax rt, probante quoque R.

5 Ledi interpunctionem cum W. Vulgo αλλ’ οπερ (εψην)
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ύττο MoXiraycp» Γ, τβ τί παραδοξότατον 2 εΐής
έωραηώς, άποκρίναιο· Τύραννον γέροντα. ημ] πάλιν 
%ν τινι πότω, περί θηρίων λόγα γενομένα, φαίης νά- 
κισον είναι, των μέν αγρίων θηρίων, τον τύραννον· των 
ύΐ ημέρων, τον κόλακα. ταυτα γάρ, εί Uffj πάνυ προσ- 
ποιάνται διαφέρειν οί βασιλείς των τυράννων, άκ εύμε- 
νώς άκέασιν. Ά^ά τετο μέν (ειπεν ο Θαλής) Π/τ- 
τακ» έςιν, ειρημένον έν παιδιά ποτέ προς Μυρσίλον. 
εγώ δέ ΰαυμάσαιμ’ άν, εφη $, 8 τύραννον, κυ
βερνήτην γέροντα Άεασάμενος. προς δέ τ,ήν μεχά^εσιν 
το Τ8 νεανίσκε πέπον^α, τκ βαλόντας μεν επί την 
κύνα , πατάξαντος δέ την μητρυιάν , κμ) εΐπόντος- Ου
δέ ετω κακώς, διδ Χόλωνα σοφώτατον ήγησάμην, 
« δεξάμενον τυραννεΐν. ΤΙιτ^ακός 4 εί μοναρχία, μή 
προσήλ^εν, εκ άν ειπεν ώς Χαλεπόν έ<9λον εμμεναι. 
ΥΙερίανδρος δ’ έοικεν ώς 5 έν νοσήματι πατρώω τυ· 
ραννίδι κατειλημμένος, ε φαύλως έξαναφέρειν, χρώμε- 
νος δμιλίαις υγιειναΐς άχρι γε 6 νυν, ηα/ συνεσίας άν- 
δρών νεν έχδντων έπαγόμενος, ας δέ Θρασύβελος 7 αυ- 
τώ κολάσεις των άκρων, έμος πολίτης, υφηγεΐται, μή 
προσιέμενος. γεωργε γάρ , ακρίδας ηρρ) όρνιθας αντί πυ
ρών κριτών συγκομίζειν έ^έλοντος, άδέν διαφέρει 
τύραννος t ανδραπόδων μά/^.ον άρχειν, ή άνδρών, β»- 

λ'με- 
τ R. notante, hic Molpagoras fuit forfitan avos Molpagorae, 

patris Ariftagorae Milefii, qui fub Dario primo joniam turba
vit. Herodot. V. 30.

2 Aid. & Baf. παράδοξον; item mox αποκρΐνοει pro uttoxnl- 
voto, & τότω pro <πάτ<ρ. Hinc Xyl. vertit alicubi.

3 fcil. Thales. Legi fic voluit Xyl. & dedi e V. & Turn. 
pro vulg. ityw- ?

4 Turn. V. & Bong. poft h. v. inferunt stos.
5 Turn. V· & Bong. ώσπερ,
6 Dedi fic e R. mente ad hoc quidem temporii pro vulg. 

ίίχρι re vvv, & comma, vulgo poft νγιαναΐί datum, repofui 
pone νυν. Etiam W· fufp. 7« pro ve.

7 Tyrannus Milefius. Herodot. V, 92.
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λόμενος. έν γχρ αντί πο^άων κακών άγαμον αί δυνα- 
ςεΐαι την τιμήν εχχσι την δόξαν, χνπερ άγαμων 
ως κρείτ]ονες άρχωσι, ημ) μεγάλων μείζδνες είναι δο- 
κωσι· την 5’ ασφάλειαν αγαπώντας ανευ τκ καλχ, 
προβάτων έδει ποινών KW ίππων βοών άρχειν, μη 
ανθρώπων. ά^,ά γάρ εις κδέν προσηκοντας έμβέβληκεν 
ημάς ζ έφη) ό ξένος χτοσί λογάς, αμέλησα^ 1 λέγειν 
τέ κ^ ζητ^ν, ά άρμοτίει επί δεΐπνον βαδί^εσιν. η 
γάρ «κ οί'ει, κα^άπερ έσιάσοντος έσί τις παρασκευή, 

δειπνησοντος είναι. 'Συβαρΐται μέν γχρ , ως έοικε, 
προ ενιαυτέ τας κλήσεις ποιενται των γυναικών, 'όπως 
εκγένοιτο κατα χολήν παρεσκευασμέναις έβητι χρυ- 
σω φοιτάν επί το δεΐπνον· έγω δέ πλέονος οϊμαι χρό- 
vts δεΐ^αι την άλη^ινην τ« δειπνησοντος δρ^ως παρα
σκευήν· οτι * χαλεπώτερόν εσιν, η&ει τον πρέποντα 
κόσμον, η σωματι τον περιττόν, έξευρεϊν αχρηςον. 
i γχρ ως αγγειον ηχεί κομί^ων έαυτον έμπλησαι προς 
το δείπνον ο νάν εχων, ά^,χ σπαδάσαι τι 
παιξαι, άκάσαι είπεΐν, ο δ καιρός παρακα- 
λει τάς συνοντας^ εί μέ/^ασι μετ’ αδήλων ηδέως έσε· 
<βαι. ημί/ γάρ οφον πονηρόν έτι παρωσα&αι t καν οί
νος η φαύλος, επί 'τάς νΰμφας καταφυγε^ν. σΰνδειπνος 
δέ κεφαλαλγης ηοή βαρύς άνάγωγος , παντός μέν 
οινχ οψί< 5 πάσαν δέ μκσαργά χάριν άπόλλυσι 

λυμαίνεται, ngif κδ* άποπέμφαι 6 την τοιαύτην 
αηδίαν έτοιμόν έζίν , ά^.’ ένίοις εις άπαντα τον βίαν έμ-

Α 3 ^vei

ϊ Β· E. Voff. άμΐλέσανται. Μ
2 Aid. & Baf. ο, pro quo Xyl. ω , aut οτι, ant tegi 

voluit. Steph. dedit 07/.
3 R. maluit wv o Moupos, ob fonum ingratum, quem vul- 

gata efficit. f
4 Turn. V. & Bong. ημί γάρ ngc/ o^ov. Mox Aid. x«@aXy»r.
5 R. videtur poft h. v. deeffe άη^ίτίξοι. Mavult idem μεσχρ- 

γον pro μχσεργχ.
6 Turn. V· Bong. Anon. κσιμΐ<ιαί· 
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μένει τδ προς άλληλκς δυσάρεσαν, ώσπερ έωλοκρασία 1 
τις ύβρεως, η οργής έν οίνω γενομένης. ο3εν άριςχ 
Χίλων, καλεμειος έχΰες , g πρότερον ωμολόγησεν, η 
πυ^έ^αι των κεκλημένων έκαςον. έφη γκρ, άτι σύμ- 
πλκν αγνώμονχ δει φέρειν ημ] σύσκηνον, οΤς συμπλεΐν 
ανάγκη Κμ/ ΰυσρατεύε^αι. τδ δδ 2 συμποταις έαυτδν, 
ως έτυχε, καταμιγνύειν, g νεν έχοντας άνδρός έςιν. 
β δ’ ΑΐγύπΊιος σκελετός, ον επιεικώς είσφέροντες εις 
τα συμπόσια, προτί^ενται, ημά παρακαλεσι μεμνη^αι 
τάχα δη τοικτκς έσομέν^ς, καίπερ άχαρις ημ} άωρος 
επίκωμος ηκων, όμως έχει τινά, καιρόν, εϊ μη 3 προς 
τδ πίνειν ημ] ηδυπαΰεΐν, ά^ό,ά προς φιλίαν κμ) αγά» 
πησιν αδήλων προτρέπεται χμ} παρακαλεΐ τον βίον ,

, τω χρονω βραχυν οντα, πράγμασι κακούς μακρδν 
παιεΐν.

III. Έν τοιέτοις λόγοις γενόμενοι κα^ οδόν 
άφικόμεΑχ πρας την οικίαν, λκσα£αι μ&ν δ Θάλης 
κκ η&έλησεν- Άληλιμμαι 5 γάρ, είπεν. έπιων δέ, 
τές τε δρόμκς έ^εατο, τχς παλαίσρας, τδ άλ
σος το παρά την θάλασσαν ίκανως διακεκοσμημένον, 
υπ' κδενδς εκπληττόμενος των τοικτων, α^ό,* όπως μη 
κατωφρονεΐν δοκοίη τκ Περιάνδρκ, μηδέ υπεροραν της 

φίλο
ι Sic Xyl. legi voluit, & exhibent Tum. V. Bong. & dedit 

R. pro vulg. αίωΚοκρχσίκ. Eandem vocem recepit W. confen- 
tientibus E. Voff. Jannot.

2 Dedi fic e V. pro vulg. πρδί δέ τδ συμπ. R. aut legi 
voluit, quod dedi ( aut τδ δί πρot συμπόνα! tavvoy. W. in 
textu nil mutat , confufam effe adnotans fcriptionem vitiofam 
ex duabus melioribus τδ δί πρόι συμπόνα! & να δέ συμπό- 
TMt. Pofterius firmat quoque Mez.

3 Turn. & V καιρόν, ti μδ. R. fufp. ti γάρ μδ πςα! 
τδ πίναν καμ δδυπα^ίΐν * αΚΚα yt πρδι φιλίαν; alias legendum 
effe poftea, monet προνμπόμπαν κμ) παρακαλαν,

4 Tum. V. Bong. κανά τήν δδαν,
5 Turn. V. Bong, άληλιμμίνοι γάρ ημενί V» quoque «λ»-

λαμμίηι·
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φιλοτιμίας. των ί’ α^.κν τον άλειφάμενον, η λκσχ- 
μενον, ai θεράποντες είσηγον εις τον άνδρωνα διχ 1 της 
σοχς. ό 3’ Άνάχαρσις εν τη ςοχ καθηςο, KS^ παιδί
σκη προειςήκει την κόμην ταΐς χερσϊ διακρίνασα. ταύ- 
την Θάλης έλευθεριώτατκ πως αυτω προσδραμκσαν εφί- 
λησε, γελχσας· Ούτως (έφη) ποίει καλόν τον 
ξένον, οττως ημερωτατος ων μη φοβερός η την οφιν 
ημίν, μηδ’ άγριος. εμέ δ’ έρομένα περί της παιδος, 
ητις είη· Τ^ν σοφήν (εφη) Kguj περιβόητον αγνοείς 
ΐάμητινί 'έτω γάρ ταύτην δ πατήρ αυτός, οι δέ πολ
λοί πατρόθεν ονομά&σι Κλεοβελήνην ηα/ ο 
λόξενος· ?Η πε την περί τα αινίγματα δεινότητα 
σοφίαν (εφη) της κόρης επαινείς. ηα] γχρ εις Αίγυ
πτον ενια των προβαλλομένων υπ* αυτής διικ^αι. Ούκ 
«γ«γβ· (ε7πε Οχλης') τέτοις γάρ , ώσπερ άςραγάλοις 3, 
όταν τύχη, παίξεσα χρηται, διαβάλλεται προς τές 
εντυγχάνοντας, ά^χ ημ/ φρόνημα θαυμαζόν νες 
ενεςι πολιτικός, ημ] φιλάνθρωπον ήθος, ηρο/ τον πα
τέρα ταΐς πολίταις πρκίτερον άρχοντα παρέχει δη- 
μοτικώτερον· ίοικεν 4, δ Νειλόξενος έφη, ngif φαίνε
ται βλέποντι προς την λιτότητα αφέλειαν αυτής·
Άνάχαρσιν δέπόθεν κτω τημελεΐφιλοσόργως; "Οτι (^εφη) 
σώφρων άνήρ έ^ι πολυμαθής, την δίαιταν αύτη 

τον καθαρμόν, ω χρωνται Σκΰθαι περί τ^ς κά-
Α 4 μνον-

ι abeft λχ a Tum. V. Bong, Mox Aid. &Baf. νιροίτέκει.
2 Xyl. legit Κλιοβχλίνην , quale nomen extat in Praec. Coti- 

jng- Vol. VII. pag. 429. Mox poft Ν«λβ/· inferunt Turn. V. 
& Bong. eTirsv.

3 Aid. & Baf. άτρολόγοιί. Xyl. correxit.
4 Dedi fic» W. praeeunte, fecundum Mez. Vulgo fecun

dum Steph. πάσχει. Ka/ ίνμοτικωτίξον e^af 0 N. i. — Aid. 
Baf. Ven. Voff. Ka/ ίημοτιχιέτιρον εχειν ο N. *· Xyl. ex con- 
jeftura δνμοτέτερον. E7ev ο Ν. ε. R. locus fic conftituen-
dus videtur: παρίχα κμ) δημοτικάτίρον. τοιαντη ηρμ αυτή ti- 
>0/ , ο Νί/λό/im ί'φη , κμγ εμοί (pairtTOl βλίποντι &C. 
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μνοντας, χφ^δνως κμ/ προΰύμως πχρχδέδωκε' vuv 
olo μα ι περιέπειν αυτήν τίν ανδρα κμ} φιλοφρονεΐβαι, 
μαν&άνκσχν τε 1 κμ/ προσδιαλεγομένην. ήδη Se πλη
σίον ασιν ήμΐν τα άνδρώνος απήντησεν Άλεξίδημος, δ 
Μιλήσ^ος , ζην δέ ίΘρχαυβάλα , τα τυρχννα, νό^ς^ κμ] 
έξήει τεταραγμένος, κμ συν οργή τινι προς αυτόν, αδέν 
ήμΐν γε σαφές διαλεγόμενος· ως όέ τον Θάλην είδε t 
μικρόν χνενεγκών, κμ/ καταςας· Gixv υβριν (είπε} 
πρ'ος ημάς ΤΙερίανδρος υβρικεν, έκπλευσαι μέν ακ ίά- 
σας ώρμημένον, χ^χ. πρασμεΐναι δεήσεις τω δειπνώ a· 
έλΆόντι δε νέμων κλισίην χτιμον, Αώλεΐς δέ κμ νησιώ· 
τας , κμ) τίνας γαρ αχί Θρασυβάλα προτιμάν. Qpxoh- 
βαλον γχρ εν έμοί τ'ον πέμφαντα προπηλακίσαι βαλόμε- 
νος, κχτχβχλεΐν 3, ως δη νερι-.puv f δηλός έςιν. 
Έατχ ζέφη) σύ δέδιχς f μη, κχ^χττερ Α^ΰττ ιοι τας χζέ- 
ρχς ν^ώμχτχ τχπεινώμχτχ λχμβχνοντχς έν τοΐς 
τάττοις, ας διεξίχσι, yiveSxi βελτίονας η χείρονας έχυ- 
των λέγασιν, άτωσι 4 περί σέ δ/χ τον τόπον χμχύρω- 
σις, η τχπείνωσις, γένητχι; κμ} τα Αχκωνος εση φχυ- 
λότερος, ος εν χορω τινι κχτχςχδεις εις την έχχτην 
χώραν υπδ τα άρχοντας· Εδ γε, εΐπεν, έξευρες, ώς

χυτά έντιμος γένητχι. Ον καταλαβόντας ζεφη^ 
τόπον μετχ τίνας κατακείμεΑχ δει ζητεΐν 5, μχϋ^ον δέ, 
όπως ευάρμοςοι τοίς συγκατακειμένοις 6 ώμεν, άρχην 

λαβήν φιλίας ευ^υς έν αυταΐς δηλαντες 7 , μχ/^,ον 
δ’

i Pro rt exhibent τι Tarn. V. & Bong.
λ Dedi fic e Tum. V. & Bong. probante R. Vulgo τό 

^tiavov.
3 Aid & Baf. χατα.Χνβι"ΐν. Xyl.-<orrexit.
4 Dedi fic e R. mente pro vulg arwr έ. Alias pro legi 

voluit ηχ). Etiam W » delendum ceniuit.
5 Haec, quae R. deeffe cenfuit, addidit W. ex E. Sum 

eum fecutus. Vulgo deeft δ,ΐ ^reTy.
6 Aid. & Baf. vo~f xxTxxetutvon.

R. maluit ^tHvtisj utpote quod melius refpondeat fequen- 
ti 
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έ’ ^χοντες, τδ μη δυσκολαίνειν, xfa’ έπαινεΐν, 'ότι τοι· 
ώτοις συγκατεκλίθημεν. ώς ογε τόπω κλισίας 1 ίυσ- 
χερα/νατ, δυσχεραίνει τω σύγκλιση μχ^ον, η τω κε· 
κληκότι, προς άμφοτέρκς άπεχθάνεται. Λόγος, 
έφη, ταύτχ χάάως έσίν, ό Άλεξίδημος, έργω δε 
τκς σοφκς ύμχς δρω τό τιμαθαι διώκοντας. άμα 
παραμειφάμενος ημχς άπηλθε. ημ/ δ Θάλης προς ημχζ 
την άτοπίαν τ« άνθρώπη θαυμάζοντας· ΈμπληκΊας 
(έφη) ανάκατος φύσει· έπεί κμ] μειράκιου έτι, 
μόρα σπεδαία Μρασυβκλω κομιθέντος, εις ψυκτήρα κε· 
φάσας 2 μέγαν, κχ) προσεγχέας άκρατον, έξέπιεν , 
εχθραν αντί φιλίας διαπεπραγμένος 3. έκ τέτκ περι- 
ελθών * υπηρέτης· Κελεύει σε ΪΙερίανδρος ^φη') κμ/ 
Θάλην παραλαβόντα 5 τκτον έπισκέφαβαι τδ κεκομι- 
σμένον αρτίως αύτω, πότερον χ^ως γέγονεν, η τι ση- 
μεΐον έσι και τέρας. αύτδς μέν γάρ εοικε τεταρχχύαι 
σφοδρά, μίασμα καί κηλίδα της θυσίας ηγάμενος. άμα 
δ’ άπηγεν ημχς εις τι οίκημα τών περί τον κήπον εν
ταύθα νεανίσκος, ως εφαίνετο, νομευτικδς, άπω γε- 
νειών, χίίάως τε καί τδ είδος εκ άγεννης, άναπ^ύ^ας 
τινχ διφθέραν, εδειζεν ημΐν βρέφος, ώς εφη, γεγονος

ΐππκ, τχ μέν άνω μέχρι τκ τραχήλκ καί των χει- 
ρών ανθρωπόμορφου, τά λοιπά δ’ εχον ΐππα, τη δέ

A g φωνή

ti ιχοντίί. Non opus effe, monet W. probans Xylandrl ver- 
fionem: jiatim in nobis ipfu principium anfamque amicitiae in- 
ejje ofiendamus. In feq, tefte W. fuit, qui τίρ μη δυσχολαί- 
να» mallet»

i Dedi fic e Tum. V. Bong» probante R. pro vulg. toho- 
κλισΐαι. In feq. R. mavult ου τφ συγκ. μάλλ.

a Turn. V. Bong. κοιτακιροισιχί·
3 Locus, W. judice, vel affeftus vel mutilus: certe obfcn- 

rus. P.>ft φι'Χίαί Tutn. V· Bong Anon inferunt Θρασυβέλφ.
4 R mavult procedens m medium. In o-j alio

qnitur Dioclem.
5 R. mavult παραλαβόνταί. — τΣτον fcil» Niloxenum,
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καθάιτερ τά νεογνχ πχιδχριχ κλχν^μνρι^όμενον. 
ό μέν Jy Ήειλόξενος· Άλεξΐκχκε, ειπων , χπετρίφη 
την οψιν. δ is Θχλης προσέβλεφε 1 τω νεχνίσκω πο~ 
λύν χρόνον, εϊτχ μειδιχσχς· (είώδει ό’ χεί παί&ιν 
προς δμδ περί της τέχνης) 'Η w» τον κχ&χρμόν, £ 
Διόκλεις, ^ψη) κινεΐν διχνοη, κχι πχρέχειν πρχγμχτχ 
τοΐς τροπχίοις 2 , ως τίνος δεινε κχί μεγχλε συμβάν
τος ; 1ί δέ ^είπον') ε μέϊλω", Τχσεως γχρ, ω Θχλη, 

διαφορχς τό σημεΐάν έτι, ycp) δέδιχ, μη μέχρι 
γχμε ημ'] γενεχς εξίκητχι, πρινη 3 τό πρώτον έξιλχ* 
σχβχι μήνιμχ, της ^εε δεύτερον, ως δρχς, προφχι- 
νέτης. προς τέτο μηδέν χποκρινόμενος δ Θχλης , ά&ά 
γελων, χπηϊλχτίετο. κμ/ τέ Υίεριχνδρε προς τχς 3ύ- 
ρχς χπχντήσαντος ημΐν, εμ] διχπυ&ομένε, περί ων εΐ- 
δομεν, χφεις ο Θχλης με, ημ] λχβόμενος της εκείνα 
χειρδς, εφη 4· 'Ά μέν Διοκλης κελεύει, δρχσεις κχό* 
ηαυχίχν βγω is σοι παρχινω νέοις ετω 5 μη χρη^χι 
νομεύσιν ίππων, η διδονχι γυναΐκχς χύτύΐς. ^δο^ε μεν 
εν μοι των λόγων χκεσχς ο Τίερίχνδρας ήβηνχι σφόδρχ.

i Dedi fic pro vulg. προσίβαλί cum W. qui id fe TumfiiTe 
adnotat ex Voff. margine, A. Anon. Turn. V. Bong. Ex his 
tribus pofterioribus enotatur ηροσίβλιπε. R.ad ντροσίβχλε fub- 
intel igi vult τ«ν οφιν , quod paulo ante praecellit. Praefert 
tamen νιροσίβ'Κιη», cum πξοοβά,λλαν fic nude politum pro 
χροσβλίηαν fit infolentius.

s V. Salm. Anon. Mez. «rorpo^otion, quod R. dari maluit. 
XV. tuetur vulgatam, pro οίποτροπ. poni folitam — Diis aver- 
r uncis,

3 Sic dedi hanc vocem ex confenfu edd. priorum. In Frft. 
& R. πρινί. Turn. V. Bong. nplv Comma dedi poft μέ- 
νιμα, R. jubente — cum dea, (Venns pota) nondum placata 
pnori irae fuae Jignificatione, alteram addat.

4 Dedi fic ex R. mente, quod Xyl. quoque expreffit, & 
Mez. probavit. Idem recepit W. Vulgo χάροι" ’E^>’ a.

5 Dedi fic ex Turn. V. Bong. Idem W. recepit, confen- 
tiemibus B. & Voff. Vulgo nuponiiUv, ϊ$ίσω το χρ. R. 
aut delendum tc cenfuit, aut ieg. τό σΔολον, aut ra dno τΐΛ.
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KSM ε£εγΑασε, xpt/ τον Θάλι/ν περιλχβων 1 κατ· 
^στάσατο. κχαεΐνος- Οϊμαι δί, ζε^τεν^ ώ Διόκλει^» 

πέρχς εχει ~ το σημεϊον. δρας γχρ, ηλίκον κα
κόν γέγονεν ημΐν, Άλεξιδήμ* σννδειπνεΐν μη 3εΚήσχν· 
τος·,

IV. Ένεί δ* ειαηΚ^μεν, με^ον ηδη ο \^χλης φ&εγ· 
ξχμενος- Π« δε ζεητεν) ό χνηρ κχτχκλινχμενος εδνσ- 
χέρχινεν^ χποδειχ^είσης δε της χωρχς, περιελ&ων έκεΐ 
κχτέκλινεν έχντδν ημχς- Ά2^α καν έπριχμην (εί- 
^ών) Αρδχλω κοινωνεϊν μιχς τρχπέ^ης. ην δε Ύροι- 
£ήνιος δ ‘Άρδαλος, αύλωδδς vfff ίερευς των Άρδχλίων 
Μ&σών, ας δ πχλχιδς Άρδχλος ίδρύσχτο , δ Ύροιζηνιος. 
ο δ’ Αίσωπος- έτύγχχνε γχρ υπο Κροίσκ νεωςι προς τε 
Περίανδρον χμχ προς τον &εον εις Δελφες χπεςχλ· 
μένος, Κ9Μ πχρην επί δίφρα τίνος χχμχι^ήλκ πχρχ 
τον 3 Σόλα·να κχ^ήμενος χνω κχτχκείμενόν) Ήμίονος 
δ* (^εψη) Αυδδς, έν ποτχμω της δψεως έχυτ^ αχτίδων 
εικόνχ, δχυμχσχς το κχ^,ος τε μέγεθος
τ« σώμχτος , ωρμησε 3εΐν, ώσπερ ίππος χνχχχιτίσχς. 
είτχ μέντοι σνμψρονησχς, ως ονα νιος εΐη, κχτέπχνσε 
τχχυ τον δρόμον, χφηκε τδ φρΰχγμχ ng$ τον 3υ- 
μόν. Ό δέ Χίλων λχκωνίσχς τη φωνή- Καί τύνη 
(εφη) βρχδνς κμ) τρέχεις 4 τον ημίονον. έκ τΰτχ 
πχρηλ^ε μέν 5 η Μέλισσχ, κμ/ κχτεκλβη πχρχ τον 
Τϊερίχνδρον· η δ* ΈΛ/μητις εκχδισε πχρχ τδ δειπνεΐν 
Κρή δ Θχλης εμέ προσχγορεΰσχς έπχνω tS Βίχντος κχ- 
τχκείμενον· Ύί δ’ ίκ εφρχσχς, (εϊπεν) ώ Αιόκλεις, 

Βίαν·
I Tum. & V. πιριβχλων.
a Turu. V. Bcnp ίχ» R. mavult npq σοι πέρχι εχαν, exi· 

tum ha/>ui^'e portentum, quod futurum tu affirmabas,
3 PHav. ιηϊ Σόλαιιχ.
4 Emeans leftio, \V. judice, nec ex uno B. in ws ημΐονοο 

mutanda, aut ηα,τόί ιόν ^u‘ovov cum Mez & Reisk.
5 Pro μίν A. itupt^sv. guod w. praeftare cea·

ftt. Mox Aid. Baf. & Petav. rrtgi pro π»ζχ.
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Βίχντι 1 τον Νχυκρχη'την ξένον ηκοντχ μετχ προβλη
μάτων βχσιλικων χύ3ις επ' χυτόν, 'όπως νήφων κμ) 
προσεχών έχυτω τον λόγον δέχηται ·, ό Β/ας· ΆΛ? 
eroi μέν (εφη} πχλχι δεδίτ^ετχι τχΰτχ πχρχκελευόμε- 
νος· έγω δέ τον ζ Διόνυσον οίδχ τχ τ* χΐ^χ δεινόν ον- 
τχ, H&f ^νσιον υπό σοφίχς προΰχγορευόμενον. ως ά 3 
δέδιχ , τ» θεί μέσος γενόμενος , μη χ^χρσέσερον χγω- 
νίΰωμχι. Το/αι/τα μέν εκείνοι προς χ^ήλας χμχ δει- 
πνεντες επχι^ον. έμοι δέ, τδ δείπνου ευτελέσερόν τι 
τκ συνή^ας όρωντι, έννοεΐυ έπήει προς έμχυτόν, ως σο
φών ημι χγχ3ων χνδρων υποδοχή 4 κλησις έδεμίχν 
προστί&ησι δχπχνην, χ/ά^χ συσέί^ει μχ^,αν, χφχιρέσχ 
περιεργίχς οψων, κ&] μΰρχ ξενικχ ηχ] πέμμχτχ, 
πολυτελών οίνων διχχΰσεις, οΐς κχδ’ ημέρχν χρώμενος 
επιεικώς ί ΧΧερίχνδρος έν τυρχννίδι πλέτω πρχ- 
γμχσι, τότε προς τες 5 κνδρχς έκχΐ^ωπί^ετο λιτότητι 
Κμ] σωφροσύνη δχπχνης. ε γχρ μόνων των χ^.ων f 
χ^χ της γυνχικός, χφελων χποκρΰφχς τον 
συνη^η κόσμον, έπεδείκνυε συν ευτελείοι μετριότητι $ 
κεκοσμημένην.

V. Έιτ«ζ 3' έπγρ^ησχν χι τρχπε^χι, κρι) σεφχ· 
νων πχρχ της Μελ/σσης διχδοΰέντων, ημείς μέν έσπείσχ- 
μεν, η δ’ χϋλητρΐς έπιφΰεγξχμένη μικρχ τχΐς σπον- 
δχΐς, έκ μέσκ μετέση, προσχγορεύσας τον Άνχχχρσιν δ 

’Άρδχ-
i abeft ΒΙχντι a Petav.
a abeft tcv a Petav,
3 Petav. as έ» Id. mox ιντιλίσιρόν ve pro ιυτέλ. τι; & 

Inolet pro Inyrt.
4 Dedi fic, R. probante, e Petav. pro vulg. χποδοχη. Idem 

recepit W. contendente Voff.
5 abeft txs a Petav. Paulo ante idem negttpyelxt·, & mox 

ΙγχχΧλαιπίξΐτο ; item μόνον pro μόνων.
6 A. Voff. χοσμιότητι, unde forte veram le&ionem appare

re fufp. W. xaSupiovtjTi.
γ Petav. έ χυλητςίδιι είσιν. An forte defunt, quae in

terjacent inter » δέ & χυλ^ΐδα tioiv?
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Άραχλος, ηρώτησεν, ει παρχ. Σκΰ^αις αύλητρίδες εισίν· 
b b‘ έκ ts προστυχόντος· Oub’ άμπελοι, είπε. τν 
b’ Άρίάλ» πάλιν ειπόντος· Ά&,χ &εοί γε Σκόθαζς ει- 
σίν Πάνν μεν «ν , ι) γλώσσης ανθρώπινης συν- 
ιέντες, χχ ώσπερ 2 οι 'Έψηνες οιόμενοι Σκυθων διαλέ- 
^ε&χι βέλτιον, όμως τχς θεες όςέων ξύλων ηδιον 
άκροχιθαι νομί&σιν. b b’ Αίσωπος· Ε/γ« (εϊπεν} ει- 
ύεΐης, ω ξένε, τχς νυν αυλοποιες, ως προέμενοι τχ. νε· 
βρεΐα, χρώμενοι τοις όνείοις, βέλτιον ηχεΐν λεγχσι. δώ

Κλεόβκλον η προς τον Φρύγιον αυλόν νεβρ:γόνος κνή
μη κερασφόρου εας ήξε θαυμά^ειν Ζκατι κρέσεως 3. 
ωςε θαυμά^ειν τον ονον, ει παχύτατος αμεσότατος 
ων τα^,ω 4, λεπ^ότωτον μεσωωτατον όςέον παρέχε

ται.

τ abeft εφη a Petav.
α Vulgo poft h. v. datur Omittendam cenfui hanc par- 

ticnlatn cum Petav. — R. fufp. έχ ωσπ/ρ o7Je oi "EXXvwj.
3 Locus adeo vitiofus & corruptus, ut de ejus correftione 

plane defperandum effe videatur , cum ne codices quidem MSS. 
tefte W. aliquid medicinae praebeant, neque pro ratione mate
riae formaque orationis ulla conjeftura facilis aut probabilis effe 
poffit. R. fatetur, fe dithyrambicam hanc Pindari forfitan di- 
ftionem non capere, monens porro, non fatis ex decoro Aefo- 
po, Sermonis humillimi auftori, dithyrambicam affingi, & 
tanto antiquiori multo recentiorem. Turn. V. Bong. αυλοί* 
ίήρξατο νίκρόγονο: αίμα κιροίσφορον έοιί ΐκίοχιιέσβώί τβ
3ανμά^ν τον ονον. Petav. ita: χυλόν νρ^ατο κνήμη νικρογόνοί 
αΤμα κερχσφόρω , ias εκ τι κρχσιωι ^χυμάζαν. Cum pofterio- 
ri confentiunt A. Voff. Venet. excepto εκ τ» κρέσσεωε. Anon. 
& Mez. habent Κλιοβκλ.ίνην. Hinc W. fufp. Κλεοβιιλΐνη vrpo^ 
τον φρυγίαν αυλόν είπε , Νιβρογόνοι κνήμη κεράτβολον και ήσ» 
ε'κατι κρχσεχί' 3τ«.νμά^ν τον ονον — Cleobulina dixit di 
Ρbrygia tibia v Hinnulea tibia durae auri placuit propter icium, 
feu crepitum — monens, Cleobulinae di&um effe totum ad 
rtapi^tTOLf, & tragicum colorem Plutarchum addidiffe videri ex 
Eurypidis Polyido. Petav. mox άμχσχτατοί.

4 Comma, quod vulgo ante τάλλβί exftitit, dedi, R, juben
te , cum W. poft h. v. — a/inutn, animal, fi caetera fpe· 
ites, croffijjinium flupidiffimum.
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ται. ό Νε/λό£«νο$· Άμέλει ταυτα (εφη) ημΐν 
τοΐς Νανκρατίταζς εγκαλασι Ι&ασιρΐται· χρώμε^χ γαρ 
ηδη τοις δνείοις εις τον χυλόν· έκείνοις δ^ κα^ σάλπιγ
γας άκάειν αθέμιτον, ως ονω φ&εγγομένης ομοιον· ονον 
ίέ ύπ’ Αιγυπτίων ίσε δή πα διχ Τυφωνχ προπηλακι- 
^όμενον.

VI. Τενομένης όέ σιωπής, ό Περ/α^ος περιορων 1 
βαλόμενον μεν, δκναντα έ’ αρζα&αι τα λογά τον Νεί- 
λόξενον Έγώ τοι (εΐπεν) ω άνδρες, επαινώ κμ/ πό
λεις κμ] άρχοντας, όσοι ξένοις πρώτον, είτα πολίταις 
χρηματίζασι· νυν δοκεΐ μοι τίις μεν ημετέρας λόγκς 
οϊον επιχώριας κ^ συνήθεις βραχυν χρόνον έπιχεΐν, 
πρόσοδον ό* ώσπερ εν εκκλησία. 2 δαναι τοΐς Αΐγυπ^ίοις 
εκείνοις κ^ βασιλικοΐς , ας ό βέλτισος ηκει κομίξων Νεζ- 
λόξενος Βίαντι, 3ίας δε βάλεται κοινή σκέφα^αι με&* 
ημών 3. K5V δ Βίας· Πϊ γάρ, η μετά τίνων, (έφη 4) 
προθυμότερου αν τις χποκινδυνεΰσειεν, εί έεΐ προς 
τοιχότχς αποκρίσεις, α^,ως τε τα βχσιλέως κελεΰσαν- 
τος &ρζα&χι μεν απ εμα, περιελ^ειν δ εις 'άπχντχς 
i/μας τον λόγον; ίΐτω δη παρεδίδα μ^ν αυτωτδ γραμ- 
μχτεΐον δ ΝεΑό^ενος, αυτόν δε $ έκελευσε λΰσχντχ 

(παν
ί Bene monet R. minus commode dici κιριορων, aptius cen- 

fens συνόρων* W. fufp. ^ri όρων. Equidem malim fnnplex 
ίρων, cum vripi ex praemiffo male repetitum videatur.

2 Dedi praepofitionem gv, quae vulgo abeft, ex Tum. V. 
Bong. Idem fecit W. Anon. confentiente. — οκκλησΐαν Mez. 
Exempl. Turn.

3 Mez. με$' υμών; quod praeferendum cenfet W.
4 abeft εφν aPetav. &, W. notante, a Venet.
5 Xyl. fi ^e~v in parenthefi diftum, vertit: fiitaufut 

ferat. W. ί“ίρ· v qu°d v*x *n quibusdam omiffum
fuit; aut etiam legendum npos τοιχϋτχ άποκρίνε^ο].

6 Tum. & Bong. «pxtSat.
' 7 Sententia flagitante dedi υμοίν, pro vulg. ^μκ(9 ex codi
ce , cujus nomen reticetur. Idem W. dedit ex B. Voff. Mez.

8 In his cum W. fecutus fum Xyl. verfionem , & editionem, 
codi- 
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(πχντχ} πχσιν ές μέσον χνχγνωνχι. διχνοικν δε τοιχύ- 
την είχε τχ γ&γρκμμένχ· ■ Ιάχσιλενς Αιγυπτίων, Αμχ~ 
σις, λέγει 1 Ήίαντι, σοφωτχτω Βχσιλεύς Αί·
νζΰταψ έχει στρας εμέ σοψίχς χμι^κν ηνωμένος δέ 
ταΐς α^,οις, έπϊ πχσι σνντέΰεικεν χτοπον έπίταγμχ κ&} 
δεινόν, έχπιεΐν με κελεύων την 3χλχσσ«ν. εςι δέ λύ- 
σχντι μέν , ^χειν κκμχς τε ποΤλ-χς πόλεις των 
εκείνα· μη λύσχντι δέ , χσεκν των περί Έλεφαντίνην 
ΰποςηναι. σκεφχμενος αν εύ3υς 2 χπόπεμπε ^ειλο· 
ξένον, χ δέ δει φίλοιςσοΐς, η πολίτχις, γενέβαι παρ* 
ημών , α τχμχ κωλύσει. τατων χνχγνωβέντων, α πο· 
λύν χρόνον έπιχων δ Β/ας, χ^,χ μικρχ μέν χυτός προς 
χυτω γενόμενος, μικρχ δέ τω Κλεοβαλω προσομιλήσχς 3* 
εγγύς κχτχκειμένω· Ύί λέγεις, {είπεν') ώ Νανκρατ/- 
Τχ * βχσιλεΰων τοσάτων χν3ρώπων Άμχσις, κεμημένος 
is χώρχν χρίσην τοσχΰτην, έ3ελήσει έπι κωμκις ά£5- 
ξοις λνπρχΐς έκπιεΐν 3χλχσσοιν; 4 ο Νειλόξενος

γελχ-

codicPtn Β. & Mez. Vul|?o γρκμματίϊον, ο ^ιιλόξηαί αύτον^ 
R. fic diftingoi voluit & legi: tradebat ipfi codicillot, τογρχμ· 
ματηον ο Νβιλό/fiOS , at ille, Bias puta, ο ΙΓ αντδν — eumt 
Niloxenum , folvere vincula litterarum jubebat. In feq. vulgo 
fuit Xvowra ηκντά,πχσιν. Cum nulla hujus vocis hoc in loco 
vis effe queat, R. legi voluit λυσαντα πίίσιν es μΙσον. W. de· 

’ dit "kvaavru, «α»τα νιΰσιν. At ego nec hoc modo ηχντκ fe
rendum cenfeo , haud dubie ortum ex antecedentis vocis fylla- 
bis finalibus. Hinc uncis inclufi.

1 R. ex Frft. λίγαν. Correxi ex confenfti priorum.
2 Turn. & Bong. &«γχο*. Id. cum Petav. Aid. & Baf. «λό· 

πίμπα pro απόκβμπ!. Pofterius jam Xyl. cum Turn. legit. 
Pariter Petav. Aid. & Baf. S, omiflb

3 Petav. προσμιλ<σιχ45; item mox βχσιλΐνόντων pro βχσί·° 
\evutv.

4 Dedi hoc cum W· ex Petav. Vulgo abeft. R. fufp. 
ίφ' oTs 0 N. Pro us 3e\>iffXMTos, quod habent St^ph. Anon. 
Exempl. Turn. item Petav. non diflentientibus B. E. G. eft in 
Aid. Baf. Xyl. A. Voff. ut xvtqs·, in Venet, us 
xvtos', in janilot. ws 3ίλα uvtqs.
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7«λάσας· θελησαντος, (e/Vev) ω ΒΖχ, σκόπει τ» 
δυνατόν. Φρα^έτω το'ινυν (έφη) τω Αίθίοπι τκς εμβάλ
λοντας εις τχ πέλαγη ποταμκς έπι%είν, Ζως αυτός έκ- 
πίνη 1 την νυν άσαν θάλασσαν· περί ταύτης γαρ το 
έπίταγμα γέγονεν, is της ΰςερον έσομένης. ως δέ ταυ- 
τα είπεν ό Β/ας, ο μεν Νειλόξενος υφ' ηδονης ωρμησε 
περιβάΐ&.ειν τον Βίαντα κ&) φιλησαι· των δ αΧ^ων 
επαινεσάντων ηα) άποδεξαμένων, γελάσας ο Χίλων· S2, 
Νανκρατίτα (εψη) ξένε, πριν άπολέθαι 2 την θάλασ
σαν έκποθεΐσαν , άπάγγελε 3 πλεύσας Αμάσιδι, μη ζη- 
τεΐν, οττως άλμην άναλώση 4 τοσαΰτην, ά/&ά μά/λον 
όπως πότιμον κ^ γλυκειών τοΐς υπηκόαις παρέξη την βα
σιλείαν. περί ταυτα γάρ 5 δεινότατος Βίας, κρψ διδά
σκαλος τετων άρισος. ά μαθων Άμασις 6 άδέν ετι τη 
χρνσκ δεήσεται ποδονιπ^ηρος έπι τές Αίγυπ^ς, άϋ^ά 
θεραπεύσκσι πάντες αυτόν, κ^ά άγαπήσκσι χρηςον έόν· 
τα , καν μυριάκις, η νυν , άναψανη δυσγενέςερος ?. Και 
μην ^έί^η ο ΐϊερίανδρος^ άξιόν γε τοιαύτας άπαρ^άς 8 τω

βασι-
ι Cod. cujus nomen reticetur, Ιαπίναν.
2 Petav. Aid. & Baf. απολνσα^α/.

' 3 W. άπαγγίλλε ( fic irt textu & nota ) ex uno VoiT. mo
nens, alios omnes άηαγγΐ\ε. Accentu fic pofito in nulla edi
tionum obfervo. Ex analogia accentuationis prius dandum fuit 
fet απάγγελλε. Antea Petav εκδοποθεΐσαν.

4 Recepi, R. probante, e Turn. V. Bong. pro vulg. άνα- 
χωσρ. Item W- contendentibus G. & Anon. Mox Petav. 
παρίξα.

5 In Aid. & Baf. γάξ legitur poft Biat.
6 Cf. Herodot. II, 171. Mox Turn. & Bong. ποδανίπ'ίηρο!» 
1 Recepi hanc vocem ex R. mente, ignobilior, nafcendi 

fortem humiliorem na&us. Vulgo $υσμενές·ατοε. Turn. δυαμε- 
♦ G. Exempl. Turn. δυσγενί^ατοε, unde pariter W. ef

fecit & dedit δυσγενΙ~εροι. Idem praemiffum Ιόντα non ab au- 
ftore putat»effe profeftum.

g Petav. άπ’ άρχάί· Mox Aid. & Baf., «vJjnxxs. Xyl. cor
rexit, monens, alludi ad Hom, Odyff. 13, 13. Petav. εφ^ν 
pro εφησεν v & έμπαρίαί pro εμπορία
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βασιλεΐ σννεισενεγκεΐν απχντας ανδρακχς ,. ώσπερ εφησεν 
"Ομηρος. έκείνω τε γχρ χν γένοιτο πλέονος αξία της 
εμπορίας η παρεν^ήκη, ημΐν αντί πάντων ωφέλιμος.

VII. Ι&ποντος βν rS Χίλωνος ώς Σόλων 1 κατάρ- 
χε^αι τε λόγκ δίκαιός έςιν, έ μ'.ν.ν ori πάντων προ- 
ηκει καίλ ηλικίαν, κμ} τυγχάνει κατακείμενος πρώτος t 
α.^.’ ότι την μεγίςην και τελειοτάτην 2 άρχήν χρχειί 
νομές Ά&ηναίοις Τέμενος· δ έν Νειλόξενος ησυχη προς 
εμέ· Ποζ&ά yg, (e/iret') ώ Διόκλεις, πεζεύεται φευ- 
δώς, καί χαίρεσιν οί πολλοί 3 λόγες ανεπιτήδειες περί 
σοφών χνδρών χυτοί τε 4 πλάτ^οντες καί δεχόμενοι παρ* 
έτέρων έτοιμοι. οια καί προς ημάς εις Αίγυπτον απ· 
ηγγέλη περί Χίλωνος, ώς αρχ διαλυσαιτο την προς Σά
λωνα φιλίαν κχί ξενίαν, ότι τές νόμες δ Σόλων έφη 
μετακινητές 5 είναι. καί εγώ· Τελοΐος (εφην') δ λό
γος· ετω γχρ δει1 πρώτον χποποιεΐ&χι ταν Αυχέργον 
αυτοίς νόμοις ολην μεταχινησχντχ την Αχκεδκιμονίων 
πολιτείαν, μικρόν έν έπιχών ό Σόλων· ’Σμοί μίν 
εν 6 (&φτ\) δοκεϊ μάλις ένδοξος γενέ&αι και βασίλευς 
και τύραννος, εί δημοκρατίαν έκ μοναρχίας κατασκευχ- 
σειε τοΐς πολίταις. δεύτερος δέ δ Βίας είπεν· ΕΖ πρώ
τος χρωτο τοΐς νόμοις της πατρώος· έπί τέτω δέ Θά- 

λης 
τ Recepi fic cum W. ex Turn. V. Bong. Anon. Vulgo o 

Σόλων.
2 Reftitui hanc vocem ex edd. prioribus pro nXgioTotTijv, \ 

quam ludionem R. e Frft. retinuit, monens quidem, πλίίοτχ- 
την idem effe cum τίλίίοτατ^ν, hoc tamen praeferens, cum fit 
ufitatius, illud autem poetis frequentius.

3 Petav. Aid. Baf. χχίρχσι πολλοί.
4 Turn. V. Bong. xvto^s ts. In feq. Baf. πλάτΊον τοΐι vi. 

tiofe pro πλάτίοντα. Mox Petav. άπχγγίλη.
5 R. mavult μίταχι·ητίε!, loco movendos; W. autem μη 

κινητά. In fuppl. V. L. Frft. enotatur ματακινητες.
6 abeft έν a Turn, V· Bong. fed ejus loco poft μέλι? infe

runt iidem uv.
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λης 1 εφητεν., ευδαιμονίαν χρχοντος νομί^ειν, εί ετε· 
λεύτηαε" γηράσας κατχ φΰσιν. τέταρτος Άνάχαρνις· 
ΕΖ μίνας είη φρόνιμος, πέμπτος δε Κλεόβελος· Έ,ΐ μη- 
δενι nfi^uti 2 των συνόντων. εκ]ος δε δ ΠιτΙακός· E/ 
τες υΐτηκάες δ χρχων τχρασκευχσειε 3 φοβεϊβχι μη χυ
τόν, α%χ ύπερ χύτε· μετχ τετον δ Χίλων εφη, τον 
άρχοντα χρηναι μηδέν φρονεΐν θνητόν, α^,χ irxvTet 
α^χνατα. ρη^έντων δδ τετων, ηξιεμεν ημεΐς και χυ
τόν είπεΐν τι τον Π/φί«νδρον. ό ό’, έ μαλα φαιδρός, 
^χ συςήτχς τδ πρόσωπον· Έγώ τοίνυν (έφη^ τροιτ- 
αποφαίνομαι, τχς είρημένας γννμας απάσχς χεδίν αφι- 
ςχναι 4 τε αρχειν τον νεν έχοντα. δ Ασωπός, 
οϊον έλεγκ]ικός 5· ”Άδει τοίνυν (έφη) τετο καθ’’ έχυ- 
τες περχίνειν, μη, συμβέλες φχτκοντας είναι 
φίλες, ηχτηγίρες γίνεβχι των αρχόντων χφχμε- 
νος εν χυτέ της κεφαλής δ Σόλων, rjM μ^ιδιχσχς 7 
εΐιτεν· Οΰκ αν δοκη σοι μετριώτερον άρχοντα ττοιεΤν, 
j(gt/ τύραννον ειτιεικετερον, δ πεί&ων, ως αμεινον ειη 
τδ μη χρχειν, η go άρχειν, Ύίς δ’ αν (^^φη') αοί 
τετο ιτει&είη δ , η τω &εω φράσχντι κατα τδν ιτρος 
σδ χρησμόν·

I Tum. V. Bong. δ Θχλιΐί. Mox Petav. γι/άσαι.
2 Petav. vriTevet.
3 Codex , cujus nomen reticetur , καταακιυχσίΐε.
4 Dedi fic pro vulg. χφιςχναι, lententia flagitante , nec du

bito, quin Petav. fic legendum exhibuerit, cum ex eo in ind. 
Var. id, quod vulgo legitur, enotatur. W. quoque reftius cen- 
fuit άφιτάνο^. R· dubitat, vulgatam fervet, fenfu fcil. άφιτά- 
vetv an hoc potius fuadeat.

5 Turn. V. Bong. eXsyJiHut.
6 Petav. αρχομίΜων.
7 Vulc. Turn. Bong. διαμαδιάσαί. In feq. R. fufp, εκ «v 

δοκιΐ σοι; 8i pro δ Petav. i)
8 Subaudiendum μάλλον. Pro feq. χρησμόν Turn. V· Bong. 

3ισμον·

Ενία>
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Έύδχιμον π^ολίεδρον ένδς κηρνκος χκέειν l.
K«< ό Σόλαψ· Άζ&ά μην {έφη) ngj ν^ν ’Α&ηναΐοι 
ένδς κήρυκος χκροωντκι, κμ) χρχοντος τχ νόμ* , δημο- 
npxrixv έχοντες. σύ δέ δεινός εί Ηορχκων έπϊιειν , η&} 
κολοιων, της δέ σί 2 φωνής έκ χκριβως έξχκέεις, χλ- 
λά πάλιν μέν οίέι κχτχ &εόν χριςχ πρχτ]ειν την ένος 
kv.itατχν t συμπασίε δ" χρετην νομίζεις το πχντχς διχ~ 
λέγε&χι περί πχντων. Σύ γχρ (έφη δ Αίσωπος) 
ίπω γέγρχφχς , {'ότι ομοιον 3) οίκέτχς μη με&ύειν· 
ως έγρχφχς Αΰηνησιν, οίκέτχς μη εραν, μηδέ ξηρ»- 
λοιφειν. γελχσχντος έν τε Σάλωνας, Κλεόδημος δ 
ιχτράς- Ά&.’ ομοιον $ (&φη) το ξηρχλοιφεΐν τω λχ- 
λεϊν έν οίνω βρεχάμενον· ηδιτον γχρ έσι. ng) δ Χίλων 
υπολχβων έφη· Αιχ τέτό τοι μχ^ον χφεκ'ίέον χύτ£ , 
πχλιν δέ ό Αίσωπος- Κχί μην {έφη) Θχλης έδο^εν εμ- 
πειν 9 άτι τχχισχ γηρχσει

VITI. Υελχσχς »v 9 ϊίερίχνδρος· ^Εχομεν, {εΐ- 
B 2 v πεν)

i Xyl. adnotat, κκέαν diftum effe conftruftionis cauTa : alias 
legi uhxoh quod R. maluit.

* R. mavult t^s έέ Sic Kaltw. vertit: jeiie
fStthchen Wurte. Mox Turn. V· Bong. hxtx τον 3eov; & 
Petav. κόλα pro πολιν.

3 Quae uncis inclufi, delenda cenfuit R. Jam Xyl. vulga
tam vitiofam cenfuit, fufpicans, forte νόμον fcriptum fuifle. W. 
eadem aut deleri voluit, aut aliquid in eo latere fufpicatur , quod 
proximo ^K^vvnaiv opponatur, & ejusmodi fere fententiam ha
beat: nondum pvofeito legem convivalem ιιιΐιβί, ne fervi ine
brientur: pKputi Athenis Ctvilem legem tuliftt, ne ament 
nec ficca untitcne utantur. Mez. corrigit 'ότι νόμιμον, quod, 

judice, friget.
4 Sic dare haud dubitavi pro Κλίβίωρο», quod in omnibus 

extat, Xylandro ifa legi jubente & vertente. Etiam W. idem 
legendum cenfet.

5 ^5^· fufp. ανόμοιον.
b Hujus difterii rationem non fatis apparere, W. monet, 

& aliquid excidiffe fufpicatur.
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ΑΓίωτίδ, την δίκην προσηκόυτως, (οτι τ) πρινη τχς 
Άμάσιδος προειλόμε^χ 2 -τάντας είσαγχγεΐυ λόγχς εις 
έτέρας έμπεσόντες. ορα δη, Ήειλόξενε, τα· λοιπχ 3 
της έπισολης, κμ} χρω παρχσιν έυ ταυτω 4 τοΐς αυδρχ- 
σιν. Ά&Λ μην (ο Νείλόξενος έφη) την μεν rS ΑΖ- 
δίοπος έπίταξιν kbkv χυ τις ά^-ο, πλην αγνυμένην $ 
σκυτίλην προσείποι κατ’ Αρχίλοχον. δ δβ σδς ξένος, 
Άμασις, ημερότερος έν τοΐς τοιέτοις προβλήμασι χμ} 
μχσικώτερος γέγονεν. έκέλευσε γχρ αυτόν ειπεΐυ τα 
πρεσβΰτατον , χβ/ το nxi&.izov, υμ] το μέγιςου, ημ)
τδ σοφωτατον, ημ} τδ κοινότατου 6· χμ) ναι μχ ΔΖχ
προς τέτοις τδ ωφελιμότατου χμ) βλχβερώτατον, χμ} 
τδ ίχυρότατου ?, χμ} το ράσου. Άρ χυ, ειπευ, απε-
κρίνχτο 8 XS7 διέλυσε τχτοον εκαςον, Ούτως' ό Nez-
λόξενος &φη, κρίνετε δε υμεΐς αχέσαντες. περί πο^» 
γχρ δ βασιλεύς ποιείται, μήτε συκοφαντών αλωναι τας 
αποκρίσεις, είτε τι σφάζεται κατχ ταΰτας αποκρινχ^ 
μένος, τχτο μη διαφυγεΐν ανεξέλεγκτου 9. αναγνκσο- 
μαιδέυμΐν, ώσπερ χπεκρίνατο. Ύί πρεσβύτατον; χρό
νος. Ύί μέγισον; κόσμος. T/ σοφώτχτον; αλήθεια. 
Τί χα^χισον; φως. ΤΖ κοινότατου ; θάνατος. Ύί ώφε- 
λιμώτατον‘, ^εός. Ύί βλαβερότατου·, δαίμων. Ύί ρω- 
μαλεώτατον', τύχη. Ύί ραςον, ηδΰ».

IX.

ϊ οτι, quod cum R. delendum cenfeo, uncis inclufi. w. 
pariter id aut deleri vult, aut cum ars mutari.

a W. ^μάσιδοι, xf npott^oa. recepto pronomine ex B.
3 petav. opa δί] τ« λοιπιχ, ϋιιλο^ινε.
4 Dedi fic e R. & w. mente, in uno loco, pro vulg. τέτφ.
5 frattam. Dedi fic e Xyl. conjeftura , a R. probata. Vul

go αχνομίνην. Pro feq. προσεΐνοι Aid. & Baf. προαείπγ.
6 Tum. & Bong. wmvotktov.
γ Tum. & V. W *%vp. omiffo articulo.
8 Dedi fic, verfionem Xyl. fecutus, & W. conjeSuram. 

Vulgo tq pifiov ιιπιϊν. Λρ έν χπικρίνοιτο.
9 Petav* άνιζίλικίον.
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IX. πχλιν χνχγνωβέντων, ωΝ/καρχε, ye-
ναμένης σιωπής, Θχλης ήρώτησε τον Νειλόζενον, εί 
προσήκχτο τχς λύσεις δ Άμχσις. εκείνα ύ’ είπονΐος, 
οτι τχς μεν χπεδέξχτο, τχΐς 5’ έδυσ-κδλχινε· Καί μην 
αδέν 1 ( είπεν δ Θχλης) χνεπίληπ"Ιόν έςιν, χ^ ^χει 
πχντχ διαμαρτίας μεγχλχς ηα/ χγνοίχς. οίον ευ&υς, 
δ χρόνος πως χν είη πρεσβύτχτον, εί τδ μέν χυτά ys- 
γονδς, τδ δ’ ένεςώς έσι, τδ δέ μέ&.ον. ο γχρ με&’ 
ημχς εσόμενος χρόνος, πραγμάτων των νυν αν
θρώπων νεώτερος άν φανείη. τδ δέ την αλήθειαν ηγεί
σαι σοφίαν, εδεν εμοι δοκεΐ διαφερειν τα τδ φως αφθχλ- 
μδν άποφχίνειν 2. εί δέ τδ φως , ώσπερ έσι, κχλδν 
ένόμι^ε 3, πώς TqV ήλιον χυτόν παρείδε; των δ’ άλ
λων, η μεν περί θεών ng] δαιμόνων άπόκρισις, θράσος 
εχει KSH κίνδυνον· χλογίαν δε γε 4 περί
της τύχης. α γχρ άν μετ έπιπτε ρχδίως ατως 5, ίχυ- 
ρ^τχτον ασχ των οντων ης/^ ρωμχλεωτχτον· α μην αδ^ 
3χνχτος κοινότχτόν 6 έσιν· α γχρ εςι προς τκς ζωντχς. 
χ^Α. ίνχ μη δοκωμεν ευ^ΰνειν τχς των Ετέρων, ιδίχς 
χποφχσεις τχϊς εκείνα παραβχΰλωμεν εμχυτδν δ^ πχρ· 
£ZU πρώτον, εί βάλετχι Νειλδξενος, έρωταν κχ3* εκχ- 
ζον. ως έν 7 έγένοντο τότε, καγω νυν διηγήσομχι τχς 
αποκρίσεις τχς ερωτήσεις. Ύί πρεσβύτχτον; &εός·

Β 3

i ab Aid. & Baf-. abeft 5 eaedem mox ΰνιπίλιιτον pro 
αν(πίλνπίον. In Suppi. V. L. Frft. mox enotatur inTof.

a Petav. όφ^χλμων χποφχίνα.
3 Transpofui vulgatam ίίσπιρ καλόν ιτιν, ίνομιζε, ex R· 

mente. W. hunc ordinem voluit, χαλάν, ώσπερ ετΐν, tvo^t.
4 Dedi fic, quod w. voluit, ex Exempl. Tum. Vulgo Si 

Κμ). V. Tum. Bong. αλογίαν yi ηαί{. R. fufp. χλογιχν Si, 
ηομ ταντχ ποΚλην, aut χλογϊων Si ηαυ πλάνην πολλην.

5 Poft h. ν. dedi comma, quod vulgo ante eam datur, ex 
R. mente. Etiam a Xyl. cum praecedenti jungitur.

6 Petav. Aid. Baf. χοινόν Ιτιν.
7 abeft av a Tum.
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Θχλης r) χγέννητον γχρ έςι. Ύί μέγιτον; τό
πος· τχΑ^χ μέν γχρ ό κόσμος, τον δέ κόσμον «τος τβ- 
ριέχει. T/ κά^ζσον; κόσμος· πχν γχρ το κχτχ τχ- 
ξιν, τ*τβ μέρος έςί. Ύί σοφώτχτον; χρόνος· τχ μέν 
γχρ ευρηκεν έτος ηδη , τχ δε ενρήσει. T/ κοινότηταν, 
ελπίς· K&/ y^p οίς ά&ο μη^εν , χΰτη πχρετι. Τί 
ωφελιμάτχτον, χρετή· γχρ τχΛ,χ τω χρη^χι κχ- 
λως ωφέλιμη ποιεΐ. Ύί βλχβερωτχτον; κχκίχ· γχρ 
τχ πλεΐςχ βλχπ:ει παρχγενομένη. T/ ϊχυρότχτον, 
χνχγκη· μόνον γχρ χνίκητον. T/ ρχςον ; τό κχτχ φύ- 
ΰΐν έπεί προς ηδονής γε πο^χκις χπχγορεΰεσιν.

. X. Άποδεζχμένων δε πχντων τον Θχλην 2 , δ 
Έλεόδημος είπε· Το τχυτχ έρκτχν Kgj χποκρίνχ^χι 
βχσιλευσιν, ω Ήειλόξενε, προσηκόν έςιν. δ δέ πραπί- 
νων την 3χλχτ]χν Άμχσιδι βχρβαρος έδεΐτο της Πζτ- 
τχκ^ βρχχυλογίχς, y προς Άλυχτ^ην έχρήσχτο, προΰ- 
τχτ]οντχ τι γρχφον.τχ 1\.εσβίοις ΰπερήφχνον 3, χπο- 
κρινχμενος sSkv, χ/& η μόνον κελεύσχς κρόμμυχ 
θερμόν χρτον έβίειν υπολχβων εν δ Ώερίχνδρος- Άλ· 
λχ μην ^^ς πχλχιοΐς "Ε/λησιν ε^ας ην, 5 Κλίό- 
δημε, τοιχυτχς χ^ήλοις χπορίχς προβχ^χειν. χκέομεν 
γχρ, ori προς τχς Άμφιδχμχντος τχφχς είς Χαλ- 
κίδχ των τότε ΰοφων οί δ:κιμΰτχτοι ποιητχί συνήλθαν· 
(ήν δέ δ Άμφιδχμχς χνηρ πολιτικός πο^λχ τ^ά-
γμχτχ πχρχχων Έρετριευσιν εν τχΐς περί Κιλχντα 5

μχ-

1 Tum. & Bong. ο Θοίλ^ί.
a Petav. ©«λ»;; & πιοχ τονχυτχ pro τχυτχ, cum Aid. Baf. 

Xyl. A. V^ff. A Steph. prodiit τχΰτχ» W. mavult τοιχντχ, 
Xyl. vertit quoque hujusmodi.

3 Comma , quod vulgo ante b. v. extat, cum W. retraxi 
pone eam.

4 B. G. πολεμικοί, quod verius fufp. W.
5 R. ad hanc vocem ita: ,,de hoc nomine vid. Cafaub. ad 

Strab. p. 686. & interpp. ad Aelian. V. Η. VI, r. Caet*rum 
de certamine in Ampbidamantis honorem iuRituto nihil reperio. 
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μάχαις έπεσεν ) sire; 5ε tx παρεσκευασμένα τοΐς 
ποιηταις έπη χαλεπήν δάσκαλον έποίει την κρίσιν, 
δια τδ έφχμι/&.ον, η τε έό£α των άγωνιςων, Όμήρ* 
ν^ί Ήσ/βέ« , πο^ήν άπορίαν μετχ αίδκς τοΐς κρίνασι 
παρειχ,εν, έτράποντο προς τοιαυτας ερωτήσεις, πρκ- 
βχλον μέν *, ως φησι Δ,έχης·

Μίσά μοι έννεπ' έκεΐνα τχ μήτ' έγένοντο πχροιθεν, 
Μήτ’ έσχι μετδπι&εν.

απεκρίνατο δέ Ησίοδος εκ τ« παρατυχόντος·
Α/& οτχν χμφι Διος τυμβω καναχήποδες ίπποι
Άρματα συντρίφωσιν έπειγίμευοι περί νίκης· 

διχ τέτο λέγεται μχλισχ θαυμαβείς τβ τρίποδος τυ· 
χεΐν. Τί δέ ταυτα ζό Ελεόδημος είπε) διαφέρει των 
Εϋμήτιδος αινιγμάτων, ά ταύτη μέν ίσως άκ απρεπές 
έςι πχί^έσαν, v&q διχπλέκασαν , ώσπερ έτερχι 2 £ώνι» 

κεκρυφάλας, πραβχί&ειν ταϊς γυναιξιν, άνδρχς δέ 
νίν έχοντας έν τινι σπαδη τί^ε&αι γελοϊον· ή μέν εν 
Ενμητις ήδέως αν είπεσά τι προς αυτδν, (ως έφαίνε- 
το) κχτέχεν έχυτήν υπ' αίδες, άνεπλήβη τδ πρδσ· 
ωπον ερυθήματος, δ δ' Αίσωπος, οίον αμυνόμενος υπέρ 
αυτής· Ού γελοιότερου έν, είπε , τδ μή δΰνα&αι τχυτ 
τα διαλΰειν , οίόν έσιν, ο μικρόν έμπρο&εν ήμϊν τκ δεί~ 
πνκ πρίβχλεν 3·

Άνδρ' είδον πυρί χαλκόν έπ* άνέρι κο^ήσαντα·
Β 4 τι

τ Dedi fic e R. mente, tefie Lefche proponebant banc quae· 
fiionem, pro vulg. πρέβαΚομεν, us (p. A. Etiam Xyl idem 
legit. W. leg. fufp. πρ'έβαΤί "Ομηροί , (βησί Λ·. V. λ»'- 
σχαι ωί φησι. Petav. προβάλομιν; mox μετ οπιθεν & ιπα- 
γόμενοι.

2 Dedi fic, quod Xyl. legit, e Turn. V. Bong. Vulgo 
traipxt. Idem W. recepit, cum fenfu flagitante, tum proban
tibus libris B. varia leilione in margine codJ. A· & Voff. Anon. 
Thom. Mag.

3 Turn. πρόβολον. In verfu feq. Aid. & BaD atipa & nv· 
fZ^aXxor. Xyl. correxit.
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τί rSr’ εςιν, εχοις άν είπεΐν; Άί^.’ κδδ μα&εΐυ δέομαι 
(ε'Φη ό Κλείδημος.) Καί μην εδείς, έφη, σκ 1 τετο 
μχ^ον οίδεν , ποιεί βέλτιον· εί δ’ άρνή, μάρτυ
ρας έχω σικυωνίας. i μ&ν εν Κλεόδημος έγέλασε· κμ) 
γάρ έχρήτο μόλιςα ταΐς σικυωνίαις των καθ'" αυτόν ια
τρών , κ&ΐ δόξαν έχ ήκιςα το βοήθημα τκτο δι' εκείνον 
εχηκε.

XI. Μνησίφιλος δε, δ Αθηναίος, έταΐρος ών 3 κ&] 
ζηλωτής Σάλωνας· Έγώ τοι, (^είπεν^ ώ Περίαν
δρε, τον λόγον αξιω, κα^χπερ τον οίνον, μη πλχτίνδην , 
μηδ χριςίνδην, α^χ έξίσκ πάσιν, ώσπερ εν δημοκρατία, 
νεμεβαι κμέ κοιναν είναι. των δ’ άρτι περί αρχής ημ/ 
βασιλείας είρημένων άδδν ήμιν τοίς δημοτικοΐς μέτεςιν. 
ο^εν οίόμε&χ δεΐν πάλιν ^καςαν υμών περί πολιτείας 
ισονόμα γνώμην τινχ συμβαλέβχι, άρξαμένχς αυ^ις άπο 
Σόλωνος. εδοκει δη ταυτα ποιεΐν. πρώτος ό Σό
λων· Άίώ.’ άκήκοας μδν, [είπεν') ώ Μνησίφιλε, με
τά πάντων Αθηναίων, ην εχω γνώμην περί πολιτείας· 
εί δε βέλει κμ) νυν άκάειν, δοκεΐ μοι πόλις άριςα πράτ- 
τειν κολ) μχλιςα σώζειν δημοκρατίαν, εν η τον αδίκησαν- 
τα τε αδικηδέντος άδδν ητ/ον οί μη άδικηΰέντες προβάλ
λονται κμ} κολάζεσι. δεύτερος 3 δδ δ Βίας εφησε, κρα- 
τίςην είναι δημοκρατίαν, ένηπχντες, ώς τύραννον , ψο- 
βενται τον νόμον, επι τέτω Θάλης, την μήτε πλασίες 
αγαν, μήτε πενητας, έχασαν πολίτας. μετά δε τα- 
Τον ο Άνάχαρσις, εν ή, των ά/ϊάων ίσων οριζόμενων 
αρετή το βέλτιον ορίζεται, κμ/ κακία το χείρον, πέμ
πτος 5 ^άλεόβα,λος δφη, μάλισα σωφρονεΐν δήμον, οπ»

τον

τ w. fum fecutus, qui ita dedit ex Anon. & Mez. pro vu)g. 
οφκσε τετο.

λ Tarn. V. Bong. ήν pro uv. Mox Petav, πλετΐδην.
3 Petav. διντ/ρον.
4 Tum. V. Bong. νομι^ομίναν.
5 Poft h. v. Turn, inferii
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τον ψόγον μοι^ον οί πολιτευόμενοι δεδοίκκΟΊν, η τον 
νόμον, έκ 'ος δέ Τίιτϊακος, οπα τοΐς πονηροΐς 8% έξεςιν 
άρχειν, K&t r0^ άγα&οΐς κκ εξεςι μή άρχειν *, μετά* 
τραπεις ό Χ/λαν απεφήνατο, την μάλιτα νόμων , ήκι* 
τα όέ ρητόρων, άκκεσαν πολιτείαν άρίςην είναι. τελευ
ταίος όέ πάλιν δ Περίανδρος έπικρίνων έφη, δοκεΐν αυ· 
τω πάντας 2 έπαινεΐν δημοκρατίαν την δμοιοτάτην άρι* 
σοκρατίρ.

i W. fum fecutus, qui fic dedit ex B. Vulgo to7s άγοβοΐι 
ί'ξιτιν αρχαν. G. ε^ιτι μη άρχ,αν.

2 Sic cum W. dedi ex Jannot. Vulgo πάντα. Loco hujus 
R. legi voluit aut πάνυ, aut πάντα adjungi ad ίπικρίναν — di* 
ita omnia dijudicans, fententiam /uper omnibus pronuncians,

3 abeft rirn a Turn.
4 Addidi γάρ e Mez. quod R. quoque inferi voluit.
5 Petav. τδ. Poft χρη^α/ cum W. addidi δ’ e B. quod R. 

addendum cenfuit.
6 Cum W. tegendum fufpicor άρματι.
γ Sic R. de fuo correxiffe videtur vulgatam iauvat. Idem. 

W. dedit ex Anon. — vehiculum folis puta.

XII. Ύέλος δέ χοή τύτχ 3 τ* λογά λαβόντος , 
ήξιαν έγω ν&ρ περί οΐκα, ή χρηςέον , ει’πεΐν τκς άνδρας 
ήμΐν. βασιλείας μεν γάρ  πόλεις ολίγοι κυβέρνα:* 
σιν, έ^ίας δέ πάΰιν ήμΐν κμ} οίκα μέτεςι. γελάσας εν 
ο Αίσωπος· Οάκ, είγε των πάντων (^έφη}. χμ) Άνά* 
χαρσιν άρι&μεΐς. τέτω γάρ οίκος εκ έτιν ά^ά vaj 
σεμνύνεται τω  άοικος είναι , χρήβαι δ’ άμάξη, καδά- 
περ τον ήλιον έν άρμασι  λέγχσι περιπολεΐν , ά^οτβ 
α/λην επινεμόμενον τχ κρανχ χώραν. ό Ανάχαρ* 
σις· Αια. τκτό τοι {ειπεν} ή μόνος, ή μάλιςα των 
3εών ελεύθερος εςι ηο^ αυτόνομος, κ&ΐ κρατεί πάντων, 
κρατείται δε υπ' κδενός· άΤΑά βασιλεύει npc/ ήνιοχεύει. 
πλην σε γε λέλη&ε τδ άρμα αύτκ, ώς υπερφυές κάλ- 
λει μεγέ^ει δαυμάσιον έςιν. έ γάρ άν παίζων επί 
γελωτι παρέβαλες έκεΐνο τοΐς ήμετέροις. οίκον δέ μοι

4

5
6

Β 5 δοκεΐς>
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S Afiwire, τχυτ'ι τχ πήλινα κμρ ξύλινα 1 η#? 
κερχμεα ςεγχσματα νομί^ειν, ώστερ ε/ κοχλίαν ήγοίο 
τδ κέλυφος , χ^.χ μη το ζώον. εικότως Sv σοι γέλω- 
τχ πχρέχεν 1 Σίλων, ότι τε Κροίσ« την οικίαν κε- 
κοσμημένην πολυτελές ^εασάμενίς, εκ εύ^ύς άπεφήνα· 
το τον κεκίημένον εύδαιμόνως οίκεΐν νμ) μακαρίως, χτε 
δή των εν αύτω μχ^,ον άγαμων, η των παρ' αυτω, 
βαλόμενος γενέβάι θεατής. σύ 5' εοικχς εδδ της έχυ- 
τε 2 μνημονεύειν χλώπεκος. εκείνη μ&ν γχρ εις αγώ
να ποικιλίας καταςχσχ προς την πάρδχλιν, ήξίε τχ εν
τός χύτης καταμα^εϊν τον δικχςήν· ποικιλωτερχ 3 γχρ 
εχ'^εν φχνεΐ3αι. συ δε τχ τεκτόνων χμ} λι&ίξίων ^ρ- 
γχ περινοτεΐς 4, οίκον ήγχμεννς it τά εντός έκάςα κμ/ 
οίκεΐα, κμ/ 5 παΐδας , κμρ γάμχς, κμ) φίλες, κμ} 
3ερχποντα.ς , οίς καν 6 εν μυρμηκια τις, ή νεοτ^ία, 
νβν εχεσι κμί) σωφρονκσι κοινωνη των ύττχρχόντων, 
χρηϊόν 7 οίκον οίκεΐ κμ) μχκχριον. Έγώ μεν εν (έίΡ^) 
τχύτχ χμ/ ττρός Αίσωττον χτοκρίνομχι, χμί προς Αιο- 
χλην συμβάλλομαι, των δ’ άλλων εκαςος άποφαίνεβχι 
δίκαιός έζΐ την έχυτκ γνώμην, ετως δ Σόλων, χριςον 
χύτω δοκεΐν 8 οίκον, οπα τχ χρήματα μήτε κ^ωμένοις 

άδι- 
ι abfunt ημ) ξύλινα a Petav. Aid. Baf.
2 Petav. σ«αυτ«·
3 Dedi fic mutato accentu , R. probante , ut fit nomin. fing. 

pro vulg. ττοίκίλωτΐρχ — futurum efe, ut multo magis vu^ 
ria ύ^“ verficolor appareat ex ea parte.

4 R. fufp πίξίνηΓίί, circumfpicis, contemplaris.
5 Hoc καί) R. deleri vult.
6 Aid. Baf. Petav. pro >tqv habent ημ}. Xyl. correxit. 

T”rn. V. Bong. tl xcf.
7 Sic R. legit & diftinxit, & dedi. Vulgo υπαρχ. χξκτίίν, 

^!κον. Turn. & Bong. οίκον χρητίν. Idem recepit W. ex B. 
G. maig; Voff. & Mez· Pro κοινών# Petav. κοινανων ; pro νπ- 
»αχόντο)ν*Ύαϊη. V. Bong. νπόντων, mox ii^em ^ιοκλη, uti 
Petav. χποκρίνωμαΐ.

8 Sic Xyl legi voluit pro vulg. Jaxei, & dedi, praetnifio 
com-

»
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ά^κ/w, μήτε φυλάν] *σιν χπιςΐα, μήτε δαπανωσι μετά
νοια πρόσεςιν. δ ίέ Βι'ας, έν ω τούτος έςιν ό ίβσττό- 
της ί? χυτόν , οϊος έζω διά τον νόμον. i δέ Θάλης, 
έν ώ πλείςην χγειν τω δεσπότη χολήν έξεζιν. 9 δέ 
Κλεόβκλος, εί πλείονχς έχει των φοβκμένων χυτόν τας 
φιλκντχς ό δεσπότης. ό δέ ΤΙιτ]ακός ειπεν, ως χρι?ος 
οίκος έσιν δ των περισσών μηδενδς δεόμενος 1 Κ57 τ^ν 
αναγκαίων μηδενδς ένδεόμενος. δ δέ Χίλων εφη· 
μάλιςα βασιλευομένη πόλει προσεαικέναι τον οίκον. ει· 
τχ πρ'.σειπεν , ότι Αυκεργος προς τον κελεύοντχ δη· 
μοκρχτίαν έν τή πόλει κχταςήσχι 2· Ώρωτος (εφη) 
ποίησον έν τή οικία σκ δημοκρατίαν.

XIII. Έπεϊ δέ κτος ε%εν δ λόγος τέλος, 
•ή μέν Εύμητις έξήλΆε μετά τής Μελίσσης- τβ Πί- 
ριάνδρκ τω ΧΑωνι προπιόντος ευμεγέθη κύλικα, τω δέ 
Βίαντι τκ Χίλωνος, Αρδαλος έπαναςάς προσαγο· 
ρευσας τον Αίσωπον· Σύ δ’ κκ αν (έ'φη^ ίιχπέμφαιο 
δεύρο το ποτηριον προς ήμας , δρων τέτας ώσπερ την 
Βχ^υκλέας κύλικα διχπεμπομένκς ά^λήλοις, έτέρω δέ 
μή μεταδίδοντας; ηςή δ Αίσωπος, α^ έδέ τ*το έ$η 

\ 

commate poft Σολ»», qnod vulgo deeft. R. deeffe cenfuit, 
aut certe fubaudiendum , & legendum δο^ίϊν , ajebat, fibi 
Dtdevi. w. idem dedit ex Stob. G. Pol. Leonie. Schott. Mez.

i Duas has voces διόμ. quae vulgo abfunt. recipiendo» 
W. fum fecutus , qui eas fumlit e Stob. Serm. LXXXIIL p. 484· 
edit. Gesner. & Trincavell. Easdem Xyl. expreflit: tibi neque 
requiruntur [upervacanea, neque defiderantur neceffartn.

2 Dedi fic, R. probante, e Petav. atque fimul , leftionem 
effe Aid. Baf. Steph. obfervo. E Frft. In R. transiit χχτατηνα^· 
Unde & cur idem dederit W. qui Aid. & Steph. fe fequi monet, 
latet. Paulo ante Turn. V. Bong. κροσιπωπιν pro πξοσ»7πιι.

3 R. ad haec: „ De Bathycle ftatuario memorat Paufanias 
P· a35· fed de ipfius poculo nihil invenio. Quisquis fuerit ille 
Bathycles noftro Plutarcho di&us, Solone eum recentiorem fuif- 
fe nullus dubito · quare etiam hac in re incongrue temporum 
rationibus finxit, Solonis aequales faciens res nominare multis 
aetatibus poli demum inventas.“
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τί ποτήριον δημοτικόν είναι *· Σόλωνι γαρ έκπαλα 
παράχειται μόνω. τον έν Μνησίφιλον προσαγορεύσας ο 
Τ1ιτ]ακ»ς ήρώτησε, τί χ πίνει δ 2 Σόλαν, α^,α κατα
μαρτυρεί των ποιημάτων, έν οίς γ έγραφε·

’Έργα δέ Ευπρογενχς νυν μοι φίλα ξα/ Διονύσχ , 
Και Μασέων, ά τίΰησ’ άνδράσιν ευφροσίινας.

ΰποφ^άσας δ Άνάχαρσις· Σέ γάρ, ω ΐ!ιτ]ακέ , 
τον σον έαεΐνον τον χαλεπόν φοβείται νόμον, έν ω γέ- 
γραφας· "Εάν τις δτικν 3 μεδυων άμάρτη, διπλάσιάν , 
ή τω νήφοντι, την ζημίαν. χα] ό ΤΙιτ]ακός· Συ δέ 
γε {ειπεν^ κτως έξύβρισας εις τον νόμον, ωςε πέρυσι 
γάρ νυνί* με^υ&είς 4, ά^λον αίτεΐν σεφανον. 
Τί δ' έκ εμετόν, (έφη δ Άνάχαρσις^ τω πλεϊον π ιόν- 
τι προκειμένων α^λων, πρώτος με^υ^εις άπαιτεΐν τδ 
νικητήριου , ή διδάξατέ με υμεΐς, τί τέλος έςι τ» πο- 
λύν πιεΐν άκρατον, ή τδ με3υ3ήναι τά δέ Πιτ]χ“ 
κμ γελάσαντος, i Αίσωπος λόγον είπε τοιέτον Αύκος
Ιδων ποιμένας έ&ίοντας έν σκηνή πρόβατου , έγγυς προσ- 
ελ^ών Ήλίκος άν ήν ΰμΐν $ θόρυβος, εί έγω τετο 
έποίχν. δ ^Κίλων "Ορ3ως (^έφη^ Αίσωπος ήμύ-

νατο,
1 R. aut legi vult es·!, aut paulo poft napaxe^a^
z abeft o a Tum. & mox fequens lv a Petav. In Aid. & 

Baf. κατα. μαρτυριΐ.
3 Petav. Aid. Baf. e<A tis Zp} mox poft ζημίαν adjiciunt 

e7vaj Tum. V. Bong. Petav. item, W. notante, A. Venet. 
Voff. Anon.

4 Locus haud fanus. R. ΓπΓρ. wse πέρυσι (β γάρ κμ) »υνι) 
fit^v^eif,, fuperiore anno inebriatus (^nunc enim td non pa- 
lierii.') Turn. V. Bong. poft vwl inferunt haec corrupta verba; 
πρά λίβυ τ' άΑ/λφφ ; item Anon. excepto "λ,Ιβχ pro Xifiu. A. 
πΐυίσΰ γ. κ. v. Venet. πιρΐ συ γ. π. ν. W. fufp. παρ 
ιαίφ ξίνω μβ^. vel ω! πέρυσι, κ^μ νυν! μι5. In feq. Turn. 
V, Bong. τί ^ai pm τί J’; item Petav. ΐμιλλιν pro ί^ίλλοχ; 
Turn, & Bong. πλιΐτον pro πλίΐον. Baf. προχαμίνον.

5 Aid. & Baf. item Turn. V. Bong. τχ μι5υ£. Xyl. cor
rexit,

6 Aid. & Baf, ημιν, Poft θόρυβοι R. nddi vult ityih
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νατό, μικρόν εμπρο^εν 1 έπιςομιβε'ς ύφ' ημών, είτα 
νυν όρων έτέρες τον Μνησιφίλε λαγόν ύφηρηκότας· 
Μνησίφιλος γχρ ητη&η 2 την υπέρ 'Σάλωνας απόκρισιν. 
ημ) λέγω 3, δ Μνησίφιλος είπεν, είδώς, οτι Σόλωνι δο- 
ηεϊ πόσης τέχνης κμ/ δυνόμεως ανθρώπινης τε θείας 
εργον είναι το γινόμενον μα^ον, η δί έ γίνεται, K^f 
τδ τέλος, η τχ προς το τέλος, ύφόντης γχρ αν (οίμαί) 
χλαμύδα ποιησχι μχ^,ον εργον χύτε κμ] ίμχτιον, η κα
νόνων διόθεσιν κμ) όνέγερσιν όγνύθων. χαλκεύς τε 
κό^ησιν σίδηρε ημ) ςόμωσιν πελέκεως, μα^ον, η τι 
των ενεκα τέτε γενομένων όναγκαίων, οίον ανθράκων έκ- 
^ωπύρησιν, η λατύπης παρασκευήν. ετι δέ μαΐ^ον αρ- 
χιτέκ]ων μέμφαιτ' αν ημάς, εργον χύτε μη ναύν, μηδ* 
οικίαν, άποφαίνοντας, α^χ τρυπησαι ζύλα, ημ^ 4 
ρόσαι πηλόν. αί δέ Μ^σαζ παντάπασιν, εί νομί- 
ζαμεν 5 αυτών εργον είναι κιθάραν χμ] αυλές, ά/λ,χ 
μη τδ παιδεύειν τα ηθη , ημ] πχρηγορεΐν τα πάθη των 
χρωμένων μέλεσι αρμονίαις. εκεν εδέ της Αφρο
δίτης εργον έςϊ συνεσία μίζις, εδέ τε Διόνυσε , με· 
&η οίνος, a^’ ην έμποιέσι δια τετων φιλοφροσύ
νην, πο^ον, ομιλίαν ήμΐν, συνήθειαν προς 
αί^ήλες. ταύτα γχρ £ργα &εΐχ καλεΐ Σόλων, κ^ί τού
τα φησιν αγαπαν ημ/ διώκειν μόλιςα πρεσβύτης γεν'ο- 
μένος, εςι δέ της μέν προς γυναίκας ανδρων ομοφρο

σύνης 
i Secntns Gim W. qui fic dedit ex B. pro vulff. oni^tv.
2 Sic Xyl. legit pro vulg. τ)τ]ή3η, & habent Tum» V. item 

Jannot. & Anon. dedique cum W.
3 W. fecutus fum , qui fic leniter correxit leftionem codi

cum A. Venet, Anon. Tum. V. Bong. & Petav. Vul
go (απέαρ/σιν,) λόγον c Mv. R» quaerit, num χ«ταλο· 
γον ο Μν^σΐφιλο! οΤπιν, οίμο^ αυτόν tint7v, re^e Solon mihi 
videtur ita dixijje, ajebat Mnefiphilus, cum fciam &c.

4 abeft a Petav.
5 R. mavult νομΐξοιμιν. Petav. Ινομίζομ^» omiffo ti. Idem 

mox ίργων pro fyyov; μί^υ pro ποιέσι pro ίμποιίσι^
τίίτο pro r*r«>y; συντήν&σα pro σνντήκεσα.
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σύνης ημ} φιλίας δημιαργδς η Αφροδίτη, τοΐς σώμασιν 
ύφ’ ηδονης άμ^ συμμιγνύκσα ημ] συντήκεσα τας φυ- 
χάς. τοΐς πο^,οίς, ημ/ μη πΐχνυ συνή^εσι, μηδ* 
ά,γαν γνωρίμοις, ο Διόνυσος ώσπερ εν πυρϊ τω οίνω μα- 
λχσσων τχ η&η άνυγραίνων αρχήν τινα συγκράσεως 
προς άδηλες ημ] φιλίας ένδίδωσιν. όταν δέ τούτοι 
συνέλ&ωσιν ανδρες , οίας δ Περίανδρος υμάς παρχκέκλη- 
κεν, έ$έν έργον έςιν [οίμαι^ κύλικας , έδ’οίνοχόης , χ^' 
ai Μεσαι, κα&ίπερ κρατήρα νηφάλιον, εν μέσω προδέ- 
μεναι τ\ν λόγον, ώ πλείτον ηδονης χμχ 1 παιδιας 

σπαδης ενεσιν, έγείρχσι τκτω 2 ημ] κατχρδασι
διαχέεσι την φιλοφροσύνην, έώσαι τχ πο3λχ την οίνο- 
χόην χτρέμχ κεΐ^αι κρατήρας υπερ^εν. οπερ χπηγό- 
ρευσεν Ησίοδος 3 έν τοΐς πίνειν μχ^ον, η διαλέγεσαι, 
δυναμένοις*

Είπερ γχρ τ’ χ^,οι γε καρηκομάωντες 'Αχαιοί 
Δαιτρδν πίνωσιν, σδν δέ πλεΐον δέπας αίει 
"Εσηκεν.

έπει τχς τε προπόσεις αυτας (έφη) πυν3άνομαι λέγειν 
τοίς παλαιούς, ενδεινον ζώς "Ομηρος έ'φη') ημ/ μετρητόν 
έκάσκ πίνοντας, ειτα, ώσπερ Αίας, μερίδας μεταδίδον
τας αν τώ πλησίον είποντος δέ ταυτα τκ

φίλκ,

i Petav. αλλα pro αμα. Idem effe obfervo in Aid. & Baf. 
In Steph. datur άμα.

2 Sic Xyl. legendum monuit, & datur a Steph. In Aid. 
Baf. Petav. τέτο.

3 Op. & d. v. 742. Cf. Plut. de aud. poet. c. VIII. T. VII.
p. 102.

4 Locus, W. notante, & mutilus & corruptus, nec e libris 
adhuc adhibitis fanandus , quippe nil medelae praebentibus. Ver- 
fus funt Homeri Iliad. IV, 261. fq. Adfentitur autem de iftis W. 
Meziriaco, afferenti, eos non a Plutarcho, fed ab annotatore 
aliquo adjeftos effe ad marginem libri, ut indicaret, ubi Ροά- 
tadixiffet δαιτςδν πίναν. Idem Mez. pro ϊνέανον corrigit έαιτρον. 
W* totum locum e fua conjcftura fic conftituin ini δί rais προπό- 

ϋισι 
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φίλα, Χερσίας, δ ποιητής· (άφεΐτο γαρ ήδη τής αιτίας 
KW διήλλαι^ο τω Τίεριάνδρω νεωςι, Χίλωνος δεη3έντος) 
^Αρ’ bv (έψΟ >W τ0^ 3εοΐς έ Ζευς, ώσπερ τοΐς άρι· 
ςευσιν ό 1 'Αγαμέμνων, μετρητόν έχει τδ ποτόν, οτε 2 
πρίπινον ά/λήλοις έςιωμενοι παρ' αυτω; ημ] δ Κλεοδη- 
μος· Σύ δέ, ω Χερσία, (^είπεν^ εί την αμβροσίαν $ τω 
Διί Πελειάδες τινές κομί^σιν, (ως υμεΐς λέγετε) τχς 
Τ\λαγκ]άς υπ ερπετά μεν κι χαλεπως ημ/ μόλιζ, ά νομί
ζεις, ημ) το νέκταρ αϋτω 4 δυσπόριςον είναι νμ] σπά
νιον, ω?ε φείδεσαι ημ) παρέχειν έκάτω τεταμιευμένον;

XIV. Καί ίσως $ , (είπεν ό Χερσίας) α^’ είτε 
πάλιν οικονομίας λόγος γέγονε , τίς αν υμών φράσειεν ήμΐν 
το απολειπόμενων, απολείπεται δέ, οίμαι, κτήσεως τι 6 

λαβεΐν 

σισι avTuis, ΐφη, πυν^άνομαι λίγην τοΐι παλοαοΐι iv s'3et ,Ζ- 
»α/ (vel tks nn\ouis tASivaf)" na) Satrpov τον ο7νον "Ομ^οί 
ί'φη , as κρ/ωι μιρΐδαΐ , μιτρητον εχάτε πΐνοντοι ηα) μιτχιλ^όν- 
τοι αύ τίρ πλησίον — in ΐρβι autem propinationibus reperto, 
inquit Mnefiphilus, Peteres aliquid dixijje, fermonem babuif- 
fe: Homerus ait vinum futjje hurpov t i. e. difpenfatum,
ut portiones carnis, bibente unoquoque conviva vini certam 
enenfuram, ac tradente ei, qui proximus ejjet. Xy|. in fua 
annotatione fatetur, fe non affequi, ubi extet apud Homerum. 
i'v^eivov nlvetv, nec intelligere , quid iit «awep Afas μι^ί^ς μ>τχ~ 
Πόντοι οιύτφ (fic, χυτφ nimirum , eft in Petav. nec non μιτοιδϊ* 
iovrus in Aid. & Baf. μίτβΜόντχ in Tum. V. Bong.) addens, 
totum locum non cohaerere. Pro ίπιι τα» τι Xyl. conjecerat 
Ιπιί rxf y»; Idem voluit R. nec non τέί πχλκΛέι.

i Tum. articulum o omittit. Pro feq. t^ei R. maluit Ιγχπ, 
infundit, autM^«, infundebat. · Eft Ivt^ei vel ΙνίχΜ, quod 
W. notat, apud Tum. V. Bong. B. G. marg. A- Anon. 
habet Petav, & E.

a Secutus fum W. fic dantem e Mez. pro vtilg or/.
3 Petav. αβςοσΐχν·. Mox Aid. & Baf, πλκγίχι. Xyl. cor

rexit πλάγια!, & alludi ad Hom. Odyff. XII, 6i. monet.
4 Aid. & Baf. αυτό.
5 Pro νμί iens V. ποτ»; Turn. & Bong, ποτί i^wt. Pro 

feq. αλλ’ tir, R. fufp. αλλ’ Ιπιί,
6 Aid· & Baf. κΐήσιώί re.
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λχβεΐν μέτρον χύτχρηας ίκχνής έσομένης. ημ/ 
δ Χλεόβελος’ Ά/λχ τοΐς μεν σοψοΐς (εφη) το μετράν 
ο νόμος δέδωκε, προς δ& τχς φχύλχς έρω λόγον της 
έμής μητρδς χ, βν προς τον χδελφδν είπεν. εφη γχρ, 
την σελήνην δεΐ3χι τής έχυτής μητρος, όπως χύτη χι- 
τωνιον σύμμετρον. την δ ειπεϊν' Καί πως σύμ
μετρον ύφήνω- νΖν μεν γχρ δρω σε πχνσέληιον , αν- 
&ις δε μηνοειδή, ποτ^ δ' χμφίκνρτν; ετω δη, ώ ψϊ- 
λε Χερσία, ημ} προς άνθρωπον χνόηταν ηώ φαύλου 
χδεν εςι μέσρον χσίχς. χ^,οτε γχρ χ^,ος έσι τχΐς χρείχις, 
διχ τχς επιΑυμίχς νμ] τχς τΰ^χς, ώσπερ δ Αισωπχ 
ν,ύων, ΐν «τοσί φησιν a εν τω χειμωιι συσρεφομεναν , 
Κμ) συσπειρώμενον 3 διχ τδ ριγ*ν, ointxv π ιεΐν διχνοεΐ- 
βχμ 3ερχς δ’ χυ πχλιν έχτετχμένον κχ^εΰδοντχ, φαί- 
vsSxi μέγχν έχυτω , μήτ" χνχγκχΐον ήγεΐ^χι, μή
τε μικρόν έργον οΐκίχν περιβχ/&.ε£χι τοΰχΰτην. ή γχρ

, " Χερσίχ, ημ) τες μικρές 4 νυν
μ^ν εις μικρχ κομιδή συσέ^.οντχς έχυτες, ως ςρογγΰ- 
λως κμ/ Αχκωνιηως βιωσομένχς 5. νυν δ’, εΐ μή τχ 
πχντων ^χχσιν ίδιωτων χμχ βχσιλέων, ύπ’ ένδείχς 
κπολεΐ^χι νομί^οντχς', ως εν δ Χερσίχς χπεσιώπησεν, 
υπολχβων δ Χλεοδημος' Ά2&α τες πούρας (ειπεν^ 
ύμχς δρωμεν χνίσοις μέτροις τχς πήσεις νενεμημένχς 
προς ω^ήλας εΧοντχς. a ΥΧεόβελος· Ό γχρ τοι 
νόμος, (είπεν) ώ βέλτιςε χνδρων, ως ύφχντης έκχςω 
ΤΟ πρενον υμών 6 ncpj τδ μέτριον χρμότ]ον χπο- 

δίδωη.
τ G. 3υγχτξδί: quod W. forte reftius cenfet.
a Dedi fic e R. & W. mente —- qutm hic Aefopui ait. 

Vulgo χτωσΐ ^χσι. Petav. χιμόίνι pro χαμ.
3 Sic R. correxit — a verbo συσηηραν, in fpiram convol

vere. Idem W· legendum cenfet, retinens taman vulgatam 
συτπαρό μίναν.

4 W. μιχρεί vitiofum cenfet, fufp. μωρ^. Mez. tro*vgxf·
5 Petav. βιωσόμινχ*
6 V» νμΐν; Turn. Bong. Petav. ήμων. Quid υμών ad rem 

valeat, me nefcire fateor. Ante χζμότίον repetit Petav. το.
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ίΐδωσι. συ f κχδχιτερ τω νόμω, τω λόγω 1 τρέ- 
φων διχιτων κμ} διχφχρμχκεΰων 3 ΓΜς κκμνοντας , 
«X ίσον έκχςω, το δέ προσηκον απονέμεις χπχσιν. υπο~ 
λαβών δέ δ ’Άρδχλος* Άρ* «ν («ψη) ημ) τον έταΐ* 
ρον ημών Σάλωνας .δέ ξένον, Έπιμενίίην, νόμος τις 
ίπέχε&χι των α%.ων σιτ/ων κελεύει 4, της δ’ χλίμχ 
δυνχμεως, $ν ηδονην 5 αυτός συντί&ησι, μικρόν εις τό 
ςόμα λαμβχνύντχ διημερεύειν χνχριςον κμ] χδεΜνον 
νκιςηαχντος δε τχ λάγα τό συμπόσιον, ό μέν Φίλης 
ίπίσκων]ων, ευ φρονεί εφη τον ’Σπιμενίδην, οτι μη 
βέλεται πράγματα εχειν αλών τί σιτία, κμ] πέτ]ων 
έχυτω, κχ3ίπερ Ιϊιτ]ακός. Έγώ γχρ (είπε") της ξέ
νης ηκκον αδέσης ττρός: την μύλην , εν Κέσβω γενόμε· 
νος· Άλει, μύλ»; χλε^. κμ] γχρ ΤΙιτ]μκός ίλεΐ με·. 
γχλχς Μιτνληνχς βασιλεύων. ό δε Σόλων εφη 3αυ- 
μχ^ειν τον ’Άρδχλον^ εί 6 τον νόμον Λκ χνςγνωκε της 
διχίτης τ£ ίνδρός εν τοΐς ειτεσι τβ Ήσ/όίβ γεγρχμμέ- 
νον. εκείνος γχρ έςιν. ό στρωτός Έττιμενίδ^ σπέρ^ατω 
της τροφής τχυτης ττχρχ%ων 9 ημ) ^ηΓειν όοιδχξχς, 

— "όσον έν μχλχ^η,,τε κμ) χσφοδέλ^ ,μεγ’^ονειχρ.

I Tum. V. Bong. τζ! νίμω τον λογον*
a R. fufp. ημ) vi άΐχ φαρμχκινων. Eft φκρμχκινων ϊη Aid· 

BaC. Retav. ; ■' ,..
3 T«m. V. Bong. Petav. υμών.
4 Aid- & Baf. ?<#λίυ«». Xyl. correxit.,
5 Vox Reiskio ftiUeda. W. fulp. aut w Si αυτοί 

JVl*z. «<J<4; deeft in A. & B. . .
. ,'6. Aid. & Bal. · Item mox Baf. pr·0

γ Petav. ίννησα/; & mox παραχκλϊϊ pro ira^xaXrZy, 
• * ηντ. t. vui. . . x.,G. ,s

Οίέι γχρ, (ο Hepjxv0poe είττε) τον Ησίοδον,μννο^σχί \ 
τι τούτον , ΐικ εκχινέτην οντχ φειδες χίεϊ, κμ^ προς 
τί λιτατχτα των αψών ως ηδιτχ ταρακχλεΐν ημχς^ χγχ- 
^η μεν γχρ η μχλχχη 'βρω^ηνχί, γλυκης δέ ο χν^έ· 
ρικος· τχ 3* όίλιμχ τχυτχ αδιφχ φχ^μχκχ μχλ· 

■ i λΟν*



3Φ Ρ L V Τ A R C Η I

λον, η σιτίχ, πυν&χνομχι vgq μέλι Hgq τυρόν τινχ βχρ" 
βχρικϊν δέχεβχι, σπέρμχτχ πχαπο/&.χ των εκ ευ
πορίσων *. πως εν εκ εν τω 2 'Ησιόδω τα πηδχλιον 
υπέρ Μ-πνε κείμενον,

"Έργχ βοών δ" χπόλοιτο, vgq ήμιόνων τχλχεργων, 
εί τοσχυτης $ ξεήσει πχρχσκευής- &χυμχζω δέ σε τόν 
ξένον, ω Σόλων, εί Δηλίοις ^νχγχος ποιησχμενος τον 
μέγχν κχ&χρμδν, εχ ισορησε πχρ* χυτοΐς εις τό ιερόν 
κομι^όμενχ τής πρώτης υπομνήμχτχ τροφής vg) δείγμχ- 
τχ, μετ’ ac^uv 4 ευτελών vgj χυτοφυων, μχλχχην 
vgq χνδέρΜον ων είκός έσι vg] τον Ήσ/οίον προξε- 
νεΐν ήμΐν τήν λιτότητχ ng) χφέλειχν 5. Ού τχυτχ , 
εφη, μονχ ό Άν&χχρσ/ς , χ/&.χ ngq προς υγίειχν έν 
τοϊς μχλισχ των λχχχνων έκχτερον έπχινεΐτχι. vg^ 9 
Κλεόδημος* Όρ^ως ^φη} λέγεις, ιχτρικδς 6 γχ? 
*Η.σίοδος ων δήλός έςιν, εκ χμελως, εδ’ χπείρως, περί 
ίιχίτ^ς, Kg) κρ&σεως ο"νε , ngf Αρετής υδχτος, λ»"
τρε, vg^ γυνχικων 7 διχλεγδμενος, ng) συνεσίχς κχι-

τ Dedi εκ, quod Xyl. deeffe monuit, & W. recepit ex B. 
& Mez. In Voff. fuper tv notatum eft a.

a Xyl. maluit χ συν τφ. W. fufp. itus iv xv τψ Ήσ, quo^ 
modo igitur Hefiodo (i. e. fecundum Hefiodum) clavus fupra 
fumum pofitus, & boum opera perirent. — Mez. dedit e». 
Kaltw. *x deleri vult.

3 R. iufp. τοσχύτηί κδίν διέτα.
4 Aid. & Baf. ^«ταλλων ng) χυτοφυων. Idem e Petar, no

tatur. Xyl. legit μβτ άλλων, emitto , & vertit: cum aliis 
fponte iua nafcentibus. Steph. retinuit μιτάλλχν, & addidit 
βυτιλΰν. Recepi, e V. & Petav. aliam hanc adhuc leflionem exhi
bente, probante R., όίλλων. Idem dedit W. ex Anon. 
Mez. & rell. citatis.

5 Codex, cujus nomen reticetur vg) την άφίλ.
6 Aid, Baf, Petav. ιχτρό,. In feq. R. & w. conjefturam & 

Xyl. verfionem fum fecutus, dando ων pro vulg. 'Haioios, dt 
δ. ί. Clarum enim eft, Hefiodum rei medicae peritum fuijft. 
Ante 'Ησ/οί. R. voluit 0.

7 rgi) ante ywxtxuv abeft in B. Perinde eft, W· judice, 
utrum 
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pS , βρεφών καύσεως x, ά.%.’ 'ϊίσιόδα· μέν έμοι ίο- 
κβΓ δικαιότερον Αίσωπος αυτόν αποφχίνειν μα^ητην, η 
^Επιμενίδης τκτω γχρ ώρχην της καλής τοώτης ημ) 
ποικίλης ηαή πολυγλώσσ* σοφίας δ πρός την ώηδόν» λα- 
γος τβ ιέρακος παρέχηκεν. εγώ 5’ αν ηδέως ακεσχιμι 
Σάλωνας· είκός γαρ αυτόν πεπδβχι , παλυν χρόνον 
Άδήνησιν Επιμενίδη συγγενόμενον, ο τι δη πα&ών, η 
σοφι^όμενος, siri τοιχύτην ηλ&ε δίαιταν. *

XV. Καί .ό "Σόλων %φη· T/ δδ 3 τ*το εκείνον 
έρωταν έδει; δηλον γχρ ην, οτι τκ μεγίνα των αγαθήν 
Κμ/ κρατίτκ δεύτερόν έτι τό δε^αι τροφής βραχύτατη?, 
ει γε το μέγιςον είναι δοκεϊ4 , τό μηδε ολως τροφής 
δεΐβαι. Ουδαμώς, ό Ελεόδημος, εμοίγε, ειπεν, ει δει 
το φαινόμενου είπεΐν 9 χα/ μάλιτα παρακείμενης τραπέ· 
ζηο9 ην 5 άναιρέσιυ, αίρομένης τροφής, φιλίώυ &εών 
βωμοί/^σχν &νίων. ώς δΐ Θχλης λέγει, της γης

C 2 αναι·

utrum adiit, an defit, nam utramque valet in Hefiodum. Op» 
& D. 753· .

ί Hefiod. ibid. ■ v. 747. unde patet, bene legi xaSlinui 9 
pro qua voce R. conjecerat, quod etiam acorreftor»
manu in Vofl. extat; male, W. judice.

* Cod. cujus nomen reticetur, ’Επιμινίδνν» '·
3 Turn. V. Bong. τί δα i.
4 Vulgo βραχμτάτηι’ η εί το μίγιΤον ευδοκεί, το &c. Xyl. 

legi voluit εί τό μίγιΐον εν δοκϊϊ^ R. et vel ittet το μίγ· et~ 
να) δο. W. ιί'γε τδ μίγ· σοι δοκεί. Dedi ex bis, quae mibi 
arriferunt. Petav. τό μη δ/ ολκι.

5 Recepi hoc ην, quou vulgo deeft , e Turn. V. & Bong. quod & 
in Anon. datur, ne conftrnftio fit prorfus manca, & ut aliquis fen- 
fus prodeat — quam, alimento fublato, tollunt, aram Diii, ami
citiae bofpitiique patronif, [aeram. R. voluit dtoupeoi γχρ, atpo· 
μίνηι τξοψη!, (p^lav ^tiv έσίχν Mer·. ην svrawMpiai,
W· οιί^ομίνηί τροφή» reponendum ceufet poft διάλυσίι ιτι τ (.Ibi 
tale quid fubinteHigendum Vel fupplendum etie, patet) reliqua 
autem fic corrigenda : τξατίςηι, ην αίϊϋμαί Φ^ίοιν 3ιών βωμόν 
xnatv κα) ξενίων. A Petav. Aid. Baf. abeft βωμόν 5 pro ξενίων 
Fetav. ^ivaiv. - 
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αναιρε3ε!σης, σύγχυσιν τον ολον ^ξειν κόσμον, ετως οΐκ» 
διχλυσίς έτι χ· συναναιρεΐται γάρ αυτή πύρ έτιΖχον, 
έςίχ, κρατήρες, υποδοχαι, ξενισμοί, φιλαν^ρωπότατα 
Hgij πρώτα κοινωνήματα προς άί&ήλκς, μχ^ον δέ σόμ
πας ο βίος, ειγε 2 διαγωγή τις έσίν άνδρώπχ πρά
ξεων 3 έχασα διέξοδον, ων ή της τροφής χρεία 
παρασκευή τχς πλείτχς παρακαλεΐ. δεινόν μεν αν, 
ω δΐαΐρε, xgf το γεωργίας χυτής 4. διαλυομένη γάρ 
χυ3ις, απολείπει γην ήμΐν χμορΦον ακάθαρτον , 
ύλης άκαρπε ng^ ρευμάτων πλημμελως φερομένων ύπ* 
χργίχς χνάπλεων συνχπό&,υσι δέ xgj ξεχνάς πάσας 
KS^ εργασίας, ων ^ξαρχός έσι, παρέχει βάσιν πά- 
σαις 5 'ύλην Hgf το μηδέν είσι, τχΰτης εκποδών 
γενομένης 6· καταλύονται ngij τιμαι &εων, ηλίω μέν 7 
μικράν, ετι δ’ έλάτ]ω σελήνη χάριν αυγής μόνον yg) 
άλέας ανθρώπων έχόντων, δμβρίω δέ Δίί’, yg] πραη- 
ροσία Δήμητρι, ’ yg} φυταλμίω 8 Τίοσειδωνι πε βωμός 
ίςι 9 ; πε δδ 3υσία·, πως δδ χαριτοδότης δ Διόνυσος,

ει
I Xyl. fubintelligi vult τροφηΐ χνοάρισιο; R. hiv η τηι α- 

πίζηι χναίρισίί.
α Sic Xyl. & R. legi voluerunt, dedique cum w. ex Anon. 

& Mez.
3 Petav, πςχξιν. ,
4 Dedi fic ex Petav. probante R. pro vulg. χΰτξ. Xylan· 

dro deeffe videbatur tatrotf, aut quippiam tale, & legendum 
ituXvo^bijf γχρ avr^f. W. fic corrigendum putat: yfaifyZrzr. 
ait·»} γαο λαλ. Pro διχΚ. Turn. V. Bong. διαΤΟ^υμί^η $ 
mox pro φυμάτων Petav. ρινμα, & «wo pro νζΛ

5 Petav. βχηιν ημ), ut πάσχα abefle videatur, id quod pau
lo ante pro πχσχι extat in Turn. V. Bong. pro βάσα \V. du
bius eft an Plut. fcripferit φύσιν.

6 In diftinftione w. fum fecutus. Vulgo poft tivi fuit pun- 
ftum, & poft γενομίνηι comma.

7 Recepi μίν, quod Mez. & R. voluerunt. Vulgo J#, unde 
W. etiam rt fubftitui pofte monet. Pro ανγηι Petav. xvrijt.

8 Aid. & Baf. φοιταλμίω, quod corrigendum monuit Xyl, 
9 R. & W. legi volunt Ισχμ
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εΐ δεησόμεΰχ μηδενδς, ων δίδωσι·, τί δΰσομεν, η 
σπείσομεν, τίνος ίέ χπχρξόμε&χ; πχντχ γχρ ταυτχ 
των μεγίσων χνχτροπην ngq σΰγχυσιν' εχει π ρηγμάτων, 
ηδονης δέ πχσης μέν π'εριέχε&χι, πχντως S άλό- 
γιτόν έτι, πχσχν δέ φεΰγειν, πχντως, χνκί&ητ^ν. 
την μεν *ν ψυχήν έτέρχις τιτιν ήδονχΐς χρη3χι κρείτ· 
τοτιν υπχρχέτω, τω δέ σώμχτι λχβεΐν ηδονην της χπο 
τα τρέφεβχι δικχιοτέρχν χκ ετιν εΰρεΐν 2. οπερ tfdtvx 
λελη^εν χν&ρωπων· τροφήν 3 γχρ έν μέσω δεμένοι κοι~ 
νωνχσιν χ^,ήλοις δείπνων ν^ τρχπέ^ης· αφροδισίων δί 
νυκ]χ 4 ngy ποΤ&Λΐ προβχ^οντχι σκότος, ηγ εμενοι ταυ* 
της 5 τδ κοινωνεΐν χνχίχυντον είναι θηριώδες, ως 
το μη κοινωνεΐν εκείνης, υπολχβων έγω 6, τε Κλεο- 
ίήμχ διαλιποντος' ΈκεΓϊ/a δ’ χ λέγεις, [είπον] ότι v&j 
τον ύπνον χμχ τη τροφή συνεκβχί^ομεν; ΰπνα δ& μη 
ίντος, εδ' ονε/ρός έτιν , χ/^’ οίίχετχι τδ ττρεσβύτχτον 7 
ημιν μχντειον· εζχι δε μονοε/δης δ βίος, τρόπον
τ/νχ μχτην το ΰωμχ περικείσεται τη ψυχή $. τχ 
τλεΐτχ γχρ χυτ^ αυριώτχτχ των μερών έπι την τρο· 
Φην οργχνχ πχρεσκεΰχτχι, γλωτ]χ, δδόντες, 
ςομχχος, ηπχρ· χργον γχρ ΐδέν έτιν, κδέ προς 
χ/λ.ην συντετχγμένον χρείχν 9. ωατε ο μη δεόμενος

C 3 τ^-
ι Commata , poft utrumqne ποίντω! in Frit, omiffa , dedit R.
2 W. fufp. λχβιΐν — έκ ετιν xi' tvptlv , vel — xx 

Ιτιν ιίπιΐν.
3 Dedi fic ex Anon. & Mez. pro vulg. γχρ, R. voluit 

aut , aut τροφήν γχρ. Turn, V. & Exempl. Turn. τχύτην,
4 Aid. Baf. cum Petav. ^ικ]%. Xyi. legendum cenfuit * quod 

habent Turn. & V. deditque Steph. In Frft. κμ) ννκίχ.
, 5 R· maluit τέτων, ad αφροδισίων. Equidem fubintelligo 

^δονηι, uti a!j fequens ικ/ίνη!.
Turn. V. Bong. ίγω γεν υπολαβων τχ χλ,

7 Recepi , quod Mez. Xyi. & R. voluerunt, & W. proba
vit, pro vu)g, πρισβντίρον.

8 Petav. τ>?ρ φνχην; mox idem παρχσκινχτκ(.
9 R. (obaudiendum monet»; τχ τρίφι^Χ}· vei δ τχΰτην npof 

ην ουντίνχκ1»ι ην χποτιλίΐ.
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Τροφής , εδε σώματος δειται. raro i' ήν αυτόν αυ· 
Τβ 1 μη δεϊ&αι. συν σώματι γχρ ημών ίκασος. ημείς 
μεν εν (έφην έγω) τχύτχς τη γασρί συμβολάς ί/σ- 
φέρομεν· εί δδ Σόλων, η τις ά/&ος τϊ κατηγορεί, 
χκασόμε&χ.

XV. Πάν^ μδν *ν· (εφη ό Σόλαν) μη των 
Αιγυπτίων ακριτωτεροι φανώ μεν, ο; τον νεκρόν άνα· 
τέμνοντες έδειξαν τω ηλίω, είτ’ xbrx 2 μέν εις τον πο
ταμόν κατέβαλαν· τκ 3’ σωμχ,τος, ηδη κα^αρκ 
γεγονότος, έπιμέλονται. τω γάρ οντι τετό έςι τδ μί
ασμα της σαρκδς ημών, ημ) ο τχρταρος, ως έν αδχ, 
δεινών τινων ρευμάτων, κ^ πνεύματος όμκ κοή πυρδς 
συμπεφυρμένα καή νεκρών περίπλεως. φων γάρ 3 άπ-* 
νδενος τρέφεται ζωντας, άί^ά ΰανατκντες τχ εμφυχχ 
9^ τχ φυόμενα 4 τω τρέφεσαι αΰξε&αι μετέχον· 
τα τκ ^ν άπο^.ύντες άδικκμεν, απόΐ^υται γχρ έξ g 
πέφυκε τδ μεταβά/ά^ον εις χ^,ο, ng/ πχσαν φθείρεται 
φθοράν, όπως χν ^χτέρκ τροφή γένοιτο. τδ δ* άπέ- 
χε&αι πάρκων έδωδης, (ώσπερ Όρφέχ τον παλαιόν !ςο~ 
ρεσι) σόφισμα μχ/^ον, ί/ φυγή των περί την τροφήν 5 
αδικημάτων, έζΐ. φυγή δέ μία καθαρμός εις δι- 
χαιοσΰνην τελειοι 6 αυτάρκη άπροσδεη γενέ^αι, ω

' δ*

1 Dedi, flpod Mez. & R. leni voluerunt, & probat W. Vul
go αντό hvtx’, A. & Venet. αυτό tjv αυτά μ. λ

2 Excidiffe aliquid, facile patet. Xyl. τα σπλάγχνα adfuif- 
fe putat. Mez. inferit τά ίντιρα poft &ft$av ; R, fufp. ΐϊτα τά 
^uiv εγν.ατα, vel σπλάγχνα. W. κοιλία additum CuiiTe fufpica- 
tur. Petav. pro ut αυτά dat corrupte ιί ταυτα, uti paulo an
te άκροτάτ/ροι , & ή J pro άχριτ. & di ; & mox ίπιμίλ^λοντα^.

3 R. fuff. ζΜν γάρ «dtis άπ χά.
q. Petav. (poue^f*.tva.
5 Dedi, quod R. voluit, & habent G. & Mez. probatque 

W. pro vulg. τρυ'φ^'·>·
6 R. mavult τίλαο< t aut τϊλιίαν. Mox Petav. ΰϊίνδίή pro 

Μπξναδιϊ 5 & προατίσηκιν.
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i* χνευ κακώ<7«»ί έτερε τήνΥαυτκ σωτηρίαν αμήχχ- 
νβν ά θΐος πεποίηκε, τάτω την φύσιν χρχην αδικίας 
προστέ^ειχεν. χρ* εν εκ 1 χξιον , ω φίλε, συνεκτεμείν 
αδικία κοιλίαν χμ} ςόμαχον χμ] ήπχρ; α καλέ μέν έδε- 
νδς αι^ησιν ήμΐν, «έ* ορεξιν 2 ένδίδωσι, σκεύεσι δέμα· 
γειρικοΐς, οΐχ κοπίδες χμ] λέβητες, τχ δε μυλω^ρικοΐζ 
χοή καμίνοις χμ} φρεωρΰχοις 3 μοωήηρίοις εοικεν. 
ατεχνως δέ των ποί^ων ΐδνι τις αν, ώσπερ έν μΰλωνι, 
τω σωμχτι την ψυχήν έγκεκχλυμμένην , αει 4 περί την 
τής ψυχής χρείαν κύκλωσαν ώσπερ χμέλει χμ/ ήμεΐς 
&ρτι μέν έω ρω μεν 5 α^ήλας , ίτ* ήκΰομεν, χί^ εκχ^
τος έγκεκυφως έδέλευε τή π·ερι τήν τροφήν χρεία, νυ- 
νι δέ άπαρδεισων 6 των τραπεζών, ελεύθεροι γεγονότες 
(ως ορας) έςεφανωμένοι περί λόγες διχτρίβομεν , χμ] αλ- 
λήλοις σΰνεσμεν, χμ, χολήν αγομεν 7, εις τδ μή δεΐ· 
άχι τροφής έληλυ&ότες, χρ' έν, χνπερ ή νυν εσχ πε
ρί ήμχς ε^ις, χπχυςος διχμένη πχρχ πχντχ τον βίον, 
ίκ aci χολήν έ^ομεν χ^ήλοις, (ίνχ 8 ) μηδέ δεδιότες

C zj. πε
ι άρ εκ hic loci non interrogare , fed pronnnciare: non 

tuitur oportet — R, monet. Vulgo nimirum deeft fignum in
terrogandi , quod cum W. dedi.

2 Petav. Aid. & Baf, s^tvct, α^ητιν οριζιν. Xyl. cor
rexit in Steph. dedit id , ήμΐ» fimul inferens.

3 cloacis. Significat vias excrementis amovendis deftinatas. 
R. —- Turn,^^«a>fvxc<j.

4 Sic R. voluit, & dedi cmn W. e var. le&. marg. Volf. 
pro vulg. J,7. Turn* V. Anon. Siiv. Xyl. legit χ$ , inferens 
ΐΜυτήν.

5 Xyl. legit έκ
6 Sic e W. conjectura dare non dubitavi. Vulgo παρατι^α· 

νων. Mez. αφαιρ^ασων ; R. αρ^ασων fufp. — fuhlatis ,_amo· 
tis tnenjis.

7 Petav. uywutv , & mox ίιαμίνη.
■ 8 Uncis inclufi <Voe, ut delendum hac vocum conflitutione*, 
nifi cum Xyl. fubjunftivum verbum excidifle fufpiceris. Omit
titur idem a furn. & Petav. qui fimul pro μηέί dant μή, W. 
fic conjicit αλλ^λβίί avvuvuj > μιι^ΐ it^iQTes πινίκν, μηδέ iiiiov· 
Tif πλίτε,
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πενίαν, μηδ' είδότες πλντον. ό γχρ των περισσών £η· 
λος εν&ύς άκολ^θεΓ, συνοικίζεται τη χρεία των άν- 
αγκαίων. ά^ οίέται δείν τροφήν είναι Κλεόδημος, όπως 
τράπε^αι κρατήρες ωσιν, χ Δήμητρι Κόρη δύεται 
ετι χ. έτερος δέ τις χξΰτω, μχχας είναι v^j πόλε· 
μον, ίνα ημί τείχη κ$ νεώσοικος κμ} οπλο&ήκας έχω· 
μεν, ημή &ύωμεν έκατομφόνια, κα^άπερ φασι νόμον εί· 
ναι Μεσσηνίοις. χ/^ον δέ προς την ύγίειαν οίμαι χαλε· 
παίνειν. δεινόν γχρ, εί, μηδενδς νοσώντας, g σρωμνής 
έτι μαλακής οφελος, η κλίνης· εκ Ασκληπιό ΰύσομεν, 
εκ άποτροπαίοις· ιατρική δε μετά οργάνων φαρμά
κων άποκείσεται τοσετων 3 άκλ&ής κμή άπόδετος 3. ή 
τι ταυτα εκείνων διαφέρει ; να] γχρ ή τροφή λιμέ φχρ· 
μακον προσάγεται, ημ] ^εραπεύειν ξάντες λέγονται παν- 
τες οί τρεφ'μενοι δίαιταν 4, κχ ως ηδυ τι ημ] κεχαρι· 
σμένον, άΑ’ ως αναγκαίου τέτο φύσει πράτ]οντες. 
επεί λύπας γε s πλείονάς εσιν από της τροφής των ηδο· 
νων γινομένας καταρι3μησαι· μχί^ον δέ η μεν ηδονη

τόπον έχει βραχύν έν τω σώματι, Χρόνον g 
πολύν· η δέ περί την διοίκησιν αυτής χχολία δυσ· 
χέρεια, τί δεΐ λέγειν, όσων αίχραν κα.] οδυνηρών ημάς 
έμπίπλησιν; οίμαι γάρ f εις τοσαύτα βλέφαντα τον "Ομη·

\ ρν

I R. fufp. ωσιν, ιάν Δημητρι Κόρη Svevaf τι, fi (]Uid 
Cereri dy Proferpinae ziitimae loco offertur^ — w. autem 
κρμ Δήμητρι ημ/ Κόρη ^νηταη iri. Ego iuppleo ηρμ άλλα, α 
&c. Petav. δύονται, mox νισοΐκει, &■ 3ύομιν ομοιον pro yo- 
μον ; ^ησομιν pro ^ΰσομιν.

a Petav. Alii. & Baf. τοσετον.
3 ftp°fita *n lofUIn folitarium , feorfim, utresnnlli ufuifer- 

viens R. co^itarat aliquando απάτητοι, non defiderata, fed 
vulgatam bene habere monet.

4 R. judice, delendum δίαιταν, aut cym νη Δ'α mutandum* 
Annon κατχ fubintelligi liceat, at fit: certa ratione 1 Pro lav. 
txs Petav. Aid. & Baf. αυτέν.

5 Dedi hoc γι pro vuig. τι, R. & W» probantibus. Mox 
Petay, γινομίνχί pco γινομι^
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fov αποδείξει κεχρήβχι περί $εών τκ απο^νήσκειν, 
τω μη τρέφεβαι·

Oy γαρ 1 σίτον εδασ', « πίνασ' αΐ^οπα οίνον·
Ύανεκ αναίμονές είσι· χμ/ αθάνατοι καλέοντκι. 

ώς μή μόνον τκ £ήν, α^χχ χμ] τβ χποΰνήσκειν, την * 
τροφήν εφόδιον εσαν. εκ τχύτης γχρ αί νόσοι, συ?ρε· 
φόμενχι 3 τοΐς σώμασιν, an ελχτ]ον ένδείας κακόν 
σι την πλήρωσιν· πο/ίό.χκις δέ χμ) μεΐ^όν 6?ιν εργον τί 
πορίσαι τροφήν, χμ/ συναγχγεΐν, τό 4 καταναλώσαι, 
νμΐ το διαφορήσαι πάλιν εις τό σώμα παραγενομένην. 
α/ίό." ώσπερ εί διχποροΐεν αί Δαναΐδες, τίνα βίαν βιώ~ 
σονται, χμ} τί πράξεσιν απα^αγεΐσάι τής περί τον 
πίδον λατρείας χμ) πληρώσεως δ· έτω διαπορεμεν ήμεΐς , 
εί γένοιτο παύσα^αι φορέντας εις την σάρκα δ την άτρυ- 
τον εκ γης άμχ χμ) ΰχλχτίης τοσχντχ, τί πρχξομεν, 
α,πειρίχ των χωλών τον επί τοΐς χνχγκχίοις σέργοντες 
βίον ΐ ; ώσπερ έν οί δαλεΰσχντες, ατών έλευ^ερα^ώσιν, 
κ πχλχι τοΐς δεσπόταις έπρχτ]ον ύπηρεταντες, τχΰτχ 
πρχτίασιν χίιτοΐς ημ/ δΐ αυτές· ατως ή ’ψί'χή νυν μέν 
τρέφει το σώμα ποΐ^-οΐς πόνοις α%ολίαις, ει <5’ 
απα&χχγείη τής λατρείας, αυτήν 8 δήπεδεν έλευ3έραν 
γενομένην θρέφει, βιώσεται εις αυτήν όρώσα χμ) 
την αλήθειαν, έδενός περισπώντος, έδ’ χπχγοντος. τα 
μέν έν ρη^έντα περί τροφής, ώ Νίκαρχε, ταυτ' ήν.

C 5 χνπ·

I Hom. II. V. 342· 343· Bak ;(9? nivat. Petav> Ι'δεσιν, 
a abeft την a Petav.
3 W. nnvult συντρφόμινΜ.
4 Aid. & Baf. ημ/ pro τό.
5 Petav. Aid. Baf. πληςότητοτ.
6 G. lis την γαΤιρα, quod W. melius cenfet. Pro φοξχνταί 

Aid. & Baf. φξονεντχί.
7 Poft h. v. Petav. habet τωντα. An defunt t quae fequun- 

tur usque ad ταϋτα ?
8 Comma in Frft. poft αυτήν fuit collocatum. R» correxit, 

fetav. h. 1, & mox αντήν.
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XVII. Ι^Ετζ Si τε Σόλωνος λέγοντας, εισηλ^ε 
Τοργίχς, δ TlepiocvSpu χ$ελφός· (έτυγχχνε γχρ εις TW- 
νχρον χπεςχλμένος εκ τινων χρησμών, τω Τίοσειδωνι 
&υσίχν Άεωρίχν χπχγων) χσπχσχμένων S' ημών αύ- 
τον , κμ/ τ« ϊίεριχνδρε προσχγχγομένε 1 vyq φιλήσχν- 
τος, χχ^ίσχς παρ’ χυτόν έπ! της κλίνης, χπηγγειλεν 
&τ]χ 6η -προς μόνον εκείνον. δ δ* ηκροχτο, πο/λχ πχ- 
χοντι προς τον λόγον ομοιος &ν* τχ μεν γχρ χχ^ό μέ
νος, τχ δ* χγχνχκ)ων έφχίνετο, πο^χεις S' χπιςων, εϊ- 
τχ ^χυμχζων τέλος Si γελχσχς προς ημχς· Βελομχι 
μεν (£φη) προς τδ πχρδν 2 φρχσχι το προσηγγελμένον· 
οχνω δέ, χκεσχς Θχλεώ ποτέ ειπόντος, οτι δεΐ τχ μέν 
εϊκότχ λέγειν, τχ δ’ χμηχχνχ σιωπχν. ύπολχβων έν 
ο Βίχς· Ά&.χ τετ' (εφη) Φχλεω το σοφόν έσιν, 
οτι δει τοΐς έχ^ροϊς περί των πιςων χπιςεΐν , τοΐς 
δέ φίλοις K&f τχ χπιςχ πισεΰειν έχδρες μεν , (βγώ 
ηγεμχΐ^ τχς πονηρές κ^) χνοήτες, φίλες δέ, τες χρη~ 
Τες φρόνιμες, χυτέ κχλεντος. Ουκεν ^φη) λε- 
χ]έον εις χπχντχς, ώ Γοργίχ, μχ^λον δ' χκ]έον επί 3 
τες νέες τέτες δι^υρχμβες νπερφ3εγγόμενον ον ηκεις 
λόγον 4 ημΐν κομίζων.

XVIII. ’Έφη τοίνυν Χοργίχς, οτι, της δυσίχς 
έφ' ημέρχς τρεΐς συντελε^είσης υπ χυτέ, τη τε- 

λευ-
X Petav. ‘Κξησκγομίνε.
2 R. fubaudiendum monet nktjSos aut συ^ίδριον , aut fimile 

quid — ad hanc coronam.
3 Locum hunc fe non intelligere, nec eum planiorem effe, 

fi legat μάλλον δέ 7<ιηβον ίτι τέι vius, 'R. fatetur. At W. ju
dice, fanus eft , fed fubobfcurus, magis interpretationem quam 
emendationem exfpeftans. Refpici monet ad Dithyrambos re
cens ab Arione inventos, & fic vertit; Dic rem, quam ad- 
fers, ad nos omnes praebentes: inio potius eam traducens ad 
novos illos dithyrambos (i. e. ei adbibens novos illos dithyram
bos: vel, tuore Dithyramborum illorum recens inventorum^) 
elata voce enuncia

4 R. fufp. iuv δεαί λόγων. Aid. & Baf. ov n^jis λόγον.
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λευτκία παννυχίδας ίσης, κα] χορείας τίνος καφ παι- 
δίας τρος τον αίγιαλον 1, ή μεν σελήνη κατέλαμπεν εις 
τήν θάλατ/xy. «κ οντος δέ πνεύματος, afa* νηνεμίας 
Ha.' γαλήνης, πορρωδεν άφβωρχτο φρίκη κατιέσα παρχ 
77 V άκρχν ,* άφράν τινα φόφον άγκσα τω ρο^'ίω πε
ρί αυτήν πολύν, ώςε πάντας επί τον τόπον , έ προσ- 
^με/^ε 2, καταδραμεΐν ^αυμάσαντας· πριν 3* είκάσατ 
τδ προσφερομενον ύπο τχχας, δελφΐνες χφ^ησαν, οί μέν 
α^ρόοι περιξ κυκλέντες, οι δέ ύφηγέμενοι τέ αίγιαλέ 
προς τδ λειότχτον, χόλοι δ' έζίπι&εν, οίον περιέποντες , 
εν μέσω δ* άνεΐχεν υπέρ τής θαλάσσης ογκος ασαφής 
κμ] άσημος, δχκμένκ σώματος, μέχρις is συνάγοντας 3 
εις αυτό ημ) συνεποκείλαντες, έξέ^ηκαν επί τήν γην 
άνθρωπον έμπναν κμ) κιν έμεναν· αυτοί δέ πάλιν προς

I R. mavult icpat τ£> αίγιαλω , aut παρά τον αίγιαλον. Ρο- 
fterias exhibent Tum. V. Bong.

a R. foip. * ‘κροσ/ίάλΧαρ ·, VC', aut idem , aut rrgoo- 
ibaj εμιλλι, aut {impliciter προσίβαλλί.

3 W. docente, congregantes fe ad illud corpus: rariori ufii 
verbi pro σννχγαν ιανταν *. forte tamen nonnihil vitii
fubefie fnfpicatur, ut fit legendum αν^άγ. eiaui αυτό, illud IU· 
tra ipfos includentes.

4 R. mavult ;^λλο»το; Turn. & V. ιξέλ^ντο.
5 Petav. o Vogylar.
6 A 4. & Baf, «vtS; Turn. V. Bong. rxvrS.
7 R f!!lp dxsiviii i Turn. V. Bong. σκ>μέν. Sequens de

dit W- ex B. Eum fum fecutus. Vulgo abeft, R. dari voluit 
adev γαρ et. sc, s

τήν άκραν άναφερόμενοι, μχ/ίλον , ή πρότερον, έξήλον- 
το 4, παί^οντες υφ* ηδονής τίνος, ώς εοικε, σκιρ- 
τωντες. Ήμων δέ (Τοργίας εφη) ποΆ,οί μέν δια- 
ταραχ^έντες έφυγον από τής θαλάσσης, 'ολίγοι δέ μετ* 
εμε ^αρρήσαντβς προσελ^εϊν έγνώρισαν Άρίονχ, τον ηι- 
ΰχρχδαν, αυτόν τενομα φ^εγγόμενον χυτέ 6, ΚέΜ TV 

καταφανή γενόμενον- τον γχρ εναγώνιου έτΰγχχ- 
νεν άμπεχόμενος κόσμον, ώ κιθαρωδών έχρήσατο. κο- 
μίσαντες εν έπί σκηνής αυτόν, ως έδέν είχε κακόν,
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η δια τάχος ροΐ^ον έφαίνετο της (βοράς έκλε- 
λυμένος ημ} κεκμηκως, ηκέσχμεν λόγον άπισον άπασι, 
πλην ημών των θεασαμένων τό τέλος. έλεγε γ\ρ Αρίων, 
ως πάλαι μέν έγνωχώς εκ της Ιταλίας άπαίρειν, Περί· 
ανδρα δέ γράψαντος αυτω προθυμότερος γε&όμει ος, ίλ- 
κάδος Κορινθίας παραψανείσης 1 ευθύς έπιβχς άναχθείη· 
μετρίω δέ πνεύματι χρωμένων, αί'θοιτο τχς ναύτας έπ. 
β&λεύοντας άνελεΐν αυτόν, είτα κοή παρά τ* κύβε ,ν - 
τα πΰθοιτο λάθρχ μηνύσαντος., ως τη νυχμ τάτο δρρ: 
αύτοΐς είη δεδογμένον. έρημος Hv ων * βοήθειας 
άπορων, ορμή τινι χρήσαιτο δαιμονίω, τδ μέν σωμχ 
κοσμησαι, λαβεΐν έντάφιον αυτω τον εναγώνιου έτι 
ζών κόσμον, έξασαι δέ ημ) τω βίω 3 τελευτών, ημ/ 
μη γενέθαι κατά τέτο των κύκνων χγενέσερος. έσχευχ· 
σμένος χν, προειπων , οτι προθυμίχ τις χυτόν έχει 
τον νόμον δ^λθεΐν τον ΙΊυθικδν υπέρ σωτηρίας αύτκ 

της νεως των έμπλεόντων, κχτασχς παρχ τον 
τοίχον έν πρύμνη, καί τινχ θεών πελχγίων ανάχλη- 
σιν προαναχρχσχμενος, αδοι τον 'νόμον· ngij όσον ίπω 
μεσ'έντος αύτέ, χαταδύοιτο μέν δ ήλιος εις την θχλατ- 
ταν, ανχφαι'νοιτο δέ η Πελοπόννησος. ίκέτ* %ν των 
ναυτών την νύκ]χ περιμενοντων, χωρέντων έπι
τον φόνον, ΐδων ξίψη γεγυμνωμένα, χρΑ) ταρχχχλυπ']ό- 
μενον ηδη τον κυβερνήτην, χναδραμων ρί^ειεν έαυτδν 
ως δυνατόν ην μάλιςχ πόρ'ρω της όλχχδος· πριν δέ ολον 
κχταδύναι τδ σώμα, δελφίνων ύποδραμόντων άναφέροι- 
το , μέσος ων απορίας χγνοίας χρι) ταραχής τοπρω· 
τον. έπεί δέ ραςώνη της δχησεως ην, ηορ) ποινές έώ· 
ρα χθροι^ομενας περί αυτόν ευμενως, διαδεχόμενες

ως
i Turn» V. Bong. ΜχφχνεΙαιΐί. Pro poft μιτρΐω Petav» 

ηα/ · Turn. χρωμίνφ pro χρωμίνων,
2 abeft ων a Petav. Mox idem αυτφ pro αυτω.
3 R. mavult τον βίον.
4 R. mavult των πελάγιων. Mox Petav. μινέντο! pro μιαν* 

TOS.
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wf άναγκαΓον έν μέρει λειτέργημα ημ/ ττροσηκον πάσιν, 
ή is όλκάς άπολειφ&εΐσα πόρρω τβ τάχες αΐβησιν παρ· 
*ίχε· μήτε τοσετον έ'φη δέεις προς θάνατον αύτω Ι, 
μήτ* επιθυμίας τ» ζην , 'όσον φιλοτιμίας έγγενέβαι 
προς την σωτηρίαν, ως θεοφιλής ανήρ φανείη, χοή λά~ 
βοι περί 3εων δόξαν βέβαιον, άμα δέ κα&ορων τον 
άρανον άςέρων περίπλεων, ημ] την σελήνην άνίχχσαν 
ευφεγγή κα/ καΰαράν· έσωσης δέ πάντη τής θαλάσσης 
άκύμονος , ώσπερ τρίβον άναχιζόμενον τω δρόμω , δια· 
νοείσαι προς αυτόν, ως άκ έςιν είς δ τής δίκης δφΘαλ· 
μος, ά^,ά πχσι τετοις s επισκοπεί κύκλω ο 3ε δ ς τα 
πρατ]όμενα περί γην τε ημ/ 3άλατ]αν. τέτοις δέ 3 δη 
τοΐς λογισμοΐς, εφη, τδ κάμνον αύτω ημ/ βαρυνόμενον 
ήδη τέ σώματος άναφέρε^αι, τέλος, έπεί, τήςακρας 
απαντώσης αποτόμε κμ/ υψηλής, εύ πως φυλαγμένοι 
Κμ/ κάμψαντες, έν χρω ένήχοντό τής γής 4, ώσπερ 
^ίς λιμένα σκάφος ασφαλώς κατάγοντες, παντάπασιν 
αίβέβαι, &εκ κυβερνήσει γεγονέναι την κομιδήν. Ύαυ· 
τα /ζό Τοργίας έφη) τέ Άρίονος είπόντος, ήρόμην αύ· 
τον, 'όπα την ναύν οίέται καταχήσειν. ο δέ, πάντως 

μέν

τ Petav. Aid. Baf. αυτόν; mox ιτίΑυμΙαν pro ritiSvpias & 
iivtrov pro 'ίσον. Pro πιρι R. mavult καςιν ^twv. Item 
Aid. Baf. Xyl. Petav. (paviln κμ) \άβνι. Steph. & rell. edd· 
φακΐοι ημ/ λάβοι. R. correftius dedit.

2 R. fubaudiendum monet to7s προφοανομίνοιι, ant ro?s $ρω· 
μίνοιι, aut ύπογυίοιι — illis rebus omnibus. ι/une in conjpe· 
ttu noflro funt, quae noftras in oculos incurrunt, quae ui pe· 
dibus verjiuisur.

S V. τΛτοίίτ»; Tum. Bong. τέτοα γι.
4 Vulgo κάμ^αντ/^ (ev Zfi· Ινέχοντο^ την γην. Dedi 

τηι γηι ex V. Voff. ExempL Tum, Parenthefin & y«p fus- 
tuli, ut aliquis nexus iit conftruftionis. R voluiffe videtur 
tif την γην, & excidiffe fufpicatur άπ&η*.αν αυτόν. Turn. w«- 
pa vns γην. W. in feq. pro ηχταγαντίί legendum cenfet ηατάγαίΐν. 
Sequens ασφαλή, recepi e R. mente pro vulg. άδφαλίι. De re
latione ipfa cf. Herodot. I, 23. 24.
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μίν εϊς^ορινθον, πολύ μέντοι καθυςερειν τ. α5τ:ν γαρ 
έσπέρας έκπεσόντα, πεντχκοσίων ε μειον οίεθαι δρόμον 
ςαδίων κομιθηναι , γαλήνην ευ^υς κατΛ^π/. * μην 
άΐ^' έαυτδν ο Γοργίας έφη πυθόμενον τε τε ναυκλήρπ 
τενομα j^gc/ τε κυβερνήτε, παράσημον,
Ικπέμφαι πλοΐα ^ge/ ςρατιώτας τάς κατάρσεις παραφυ
λάγοντας· τον δ" Άρίονα μετ αυτε κομί^ειν'άποκεκρυμ- 
μένον, όπως μή προαιθόμενοι τήν σωτηρίαν , διαφύγοιεν» 
όντως εν έοικέναι θεία τύχη τδ πραγμα. παρεΐναι γάρ 
αυτές άμα δεύρο, κ^ πυνδάνεθαι, της νεώς κεκρατη- 
μένης ύπδ των ςρατιωτών, συνείλήφθαι τές έμπορες 
καμ ναυτας. a μέν εν Περίανδρος έκέλευσεν εύθυς εζ· 
αναςάντα τον Γοργίαν, εις φυλακήν άποθέθαι τες αν- 
δρας, ε μηδεις αυτοΐς πρόσεισι, μηδέ φράσει2 τον Άρίο- 
να σεσωσμένον.

X IX. 'Ο δ* Αίσωπος· Ά&* υμεΐς (έφη") χλευά
ζετε 3 τε: έμες κολοιες κ^ κόρακας, εί διαλέγονται· 
δελφΐνες δέ τοιαυτα νεανιεύονται; Άζ&ο τι λέγωμεν 
{εφην 4) ω Αίσωπε· τέτω δέ 5 τω λόγω πιςευομένω 

γραφομένω παρ’ ημΐν πλέον, η χίλια έτη, διαγέγο- 
νε, άτο 6 των Ίνες καή Ά^άμαντος χρόνων » 
δέ "Σόλων υπολαβων· Αέ^χ ταυτα μέν, ω Αιόκλεις, 
έγγυς 3εων έ,ςω υπέρ ημάς· ανθρώπινον δέ κ^

προς
i Petar. VoiT. Venet. aa^vTtpv^ftv.
2 Petav. φρώση. Idem in Aid. & BaC’
g Aid, & Baf. χλινχ j»T«/; V. χλιν^ζιται τι.
4 Sic R. conjecerat, & dedi cum W« pro Χίγομιν & ίφιμ 

λίγωμιν habent Petav. Venet. Voff. — eipyv , quod etiam Xyl. le
git, dant B. Anon. Tum, V. — nolim ijla a te, o /lefope t 
nu^iri, ajebnm. Verba funt Diodis.

5 V. Tum. τχτψ δη. Xyl. & Mez. locum hunc mutilum 
efle putant. Bene autem w. monet, τέτω τΐρ λόγω accipien
dum pro hvrc traditioni, bomiites a delphinis fervori.

6 R. legi vult διαγίγονιν απο, absque κρμ, monens. Flutar· 
chum non fatis exaftos pofuiife calculos in temporum ratione, 
ab Inone ad Solonem plus mille annos numerantem.
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προς ro tkj *Ησ/όό» πάθος* χκηκοας γχρ ΐσως 
τον λόγον. Ούκ Ιγωγβ· («πτον χ) μην χξιον
πυ^έθαι. ϋΛιλησίκ γχρ, ως εοικεν, χνδρδς, ω ξενίας 
έκοινωνει Ήσ/οόος 3 ng] διαίτης εν ΑοκροΤς, τη rS ξέ
νε θυγατρι κρυφά συγγενομένε xg^ φωραθέντος, ύπο- 
•φίαν εχεν, ως γνες χπ* «ρχης xg^ συνεπικρύφας τδ 
αδίκημα, μηδενος ων αίτιος, οργής δέ χαίρω vg) διαβο- 
λη περιπεσων αδίκως, χπέκ]ειναν 3 γχρ αυτόν οί της 
παιδίσκης αδελφοί περί το Αοκρικδν Νέμειον ένεδρευσαν- 
τες, xgj μετ* αυτε τον χκόλεθον, ω Ύρωϊλος ην ονο- 
μα. των δέ σωμάτων εις την θάλασσαν ωθέντων, τδ 
μέν τκ Ύρωίλε εις τον Δχφνον 4 ποταμόν έξω φερόμε- 
νον, έπεχέθη περικλύςω χοιράδι μικρόν υπέρ την θά
λασσαν άνεχκση 5· ngf μέχρι νυν Ύρώϊλος η χοιράς 
καλείται. τκ δέ Ήσ/όό« τον νεκρόν ευθύς άκο γης 
υπολαβεσα δελφίνων αγέλη προς τδ 'Ρίον εκομιζε, xg^ 
την Μολυκρίαν 6. έτύγχανε δέ Αοκροίς η των ’Ρ/ων 7 
καθεςωσα θυσία πανήγυρις, ην χγεσιν ετι νυν περί- 
φανως περί 3 τδν τόπον εκείνον, ως δ" ωφθη προσφε- 
ρόμενον τδ σώμα, θαυμάσαντες ^ως είκδς) επί την άκ/ήν 

κατ- i .
τ Sic R. de fuo correxit vulgatam cum Diocles lo

quatur. Solon incipit a verbis άλλα μην. Idem W. legendum 
cenfet.

a Turn. V. Bong. ο ΎΐσΙοίοι.
3 Petav. anixlnvov.
4 Strabo & alii Δα,φνχντα appellant, & fic etiam hic legen

dum putat R. Pro feq. φιράμ. Turn. V. Bong. φο^ίαινον.
5 Sic Turn. V. & Anon. & dedi, R. & W. probantibus pro 

vulg. άπίχέσγ. — ad fcopulum paululum ex mari exflantem.
6 I urn. V· ΪΛολνκρΙων j Petav. ΐΛολικρΐαν. Palmer. Graec, 

Antiq. IV, 20. p, 485. corrigit κατά την Μολνχ^ίαν, quod 
praeftare videtur W.

7 R. mavult των T«/o)y, JacrQrum ad Rbium celebrando- 
rum. Probat id w.

, 8 R. iufp. oc vttpl τ. τ. I. In feq. Petav. προφνρόμινον^ 
forte ex Aid. quae vitiofe habet ηξτφίρόμ.
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κατέδραμον, νμί γνωρίσαντες έτι πρόσφατον νεκρόν 7, 
άπαντα δεύτερα τβ ζητεΐν τον φόνον έποιχντο, διά την 
δόξαν τέ Ήσιόδ». χοή τκτο μεν ταχέως έπραξαν, ευ- 
ρόντες τές φανείς· αυτές τε γάρ κατεπόντισαν ζώντας, 
9(μ/ την οικίαν κατέσκαφαν. έτάφη δέ Ησίοδος 2 προς 
τω Νεμείω , τον δέ τάφον οί πο^οί των ξένων έκ ί'σα· 
σιν, ά/λ.’ άποκέκρυπ^αι ζητημένος ίτ Όρχομενίων (ως 
φασι) βαλομένων κατά χρησμόν άνελέβαι τά λείφανα , 
κμ^ ^χφαι παρ' αυτοίς. Έι'περ έν άτως έχκσιν οί- 
κείως ημ] φιλανίϊρώπως προς τές άπατανόντας, ετι μάλ
λον είκδς έςι τοίς ζώσι βοη^εϊν , ημ) μάλιςα κηλη^έντας 3 
αΰλοίς, η τισι μέλεσι. τκτί γάρ ηδη πάντες ΐσμεν, "ότι 
μκσικη τά 4 ταυτα χαίρει κμ/ διώκει, χμ) παρα- 
νήχεται τοίς έλαυνομένοις προς ωδήν χμ) αυλόν έν 5 
ευδία. πορείας τερπόμενα. χαίρει δέ χμ) νηξεσι παι
διών, χμί κολύμβοις άμΐ%>.άται. διό χμ} νόμος άδειας 
άγραφος έτιν αυτοΐς. &ηρά γάρ έδεις, έτε λυμαίνεται 
πλην όταν έν δικ]ύοις γενόμενοι κακεργέσι περί την 
&γραν, πληγαΐς κολάζονται, καδάπερ παΐδες άμαρτά- 
νοντες. μέμνημαι b δέ κμ) παρά Νεσβίων άνδρων άκβ- 
σας σωτηρίαν τινά κόρης υπό δελφίνος εκ $αλχτ)ης 
γενέ^αι, λεγόμενον ακριβώς. ά)λί δ ΤΙιτ]ακός έπιγι- 
νώσκει. δίκαιον δ’ 2 περ} τέτων διελ^είν.

XX.
τ Tum. V. Βοη^. τον νικρόν, quod aliquanto melius cen- 

fet W. Mox Petav. το» φθόνον pro τον φόνον.
a Turn. V. Boug. Petav. δ ‘Ηί'ολ
3 Petav. xofyStvTts; mox cod. innominatus J; τ« μίλίΰι.
4 Pro τα Turn. V. Bong. νμ/, Aid. Ba£ & Petav. χαί- 

fav, διΰκαν &. Hinc Xyl. praemiffum ari abun
dare monet, & conturbare fententiam.

5 abeft ev Λ Turn. Pro feq. nnpiiots Turn. V. Bong. ντοοαΜν» 
W. fufp. χο^ί'οΜΓ. Mox Petav. «J/αί pro

6 Aid. & Baf. μΐμνηταμ Xyl. correxit.
7 Poffe quidem ferri banc vuigatam , R. monet, fed ufita- 

tius & planius ei videtur Gtarvjpletv κόρης τινδς.
8 R. fufp. γινίίδαμ eyu μιν iv έχ er’ ακριβές olaa» αλ>*
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XX. ’Έφη τοίννν ο ένδοξον είναι
μνημόνευα μεν ον υπό πο/&.ων τον λόγον. Χρησμέ γάρ 
γενομένε τοΐς οικίζεσι t Λέσβον, όταν ερματι πλέοντες 
προστΰχωσιν, ο καλβΓταζ Μεσόγε/ον , τότ’ ενταύθα 
Ποσβ/$ΛΨ< μέν ταύρον, Αμφιτρίτη δέ κμί Νηρηίσι ζω- 
σαν καβιέναι παρθένον. οντων ενάρχηγε των έπ]κ Kg^ 
βασιλέων , όγδοε δέ τε Έχελάβ πυ^Όχρήσε της αποι
κίας ηγεμόνος* ζ«τος μέν ήί^εος ην ετί) των δέ έπ^χ 
κλήρεμένων , οσαις Χ 'άγαμοι παίδεσ ησαν, καταλαμβά
νει θυγατέρα "Σμιν^έως δ κλήρος. ην έαϊητι ng) χρνσω 
κοσμήσαντες, ως έγένοντο κατά τον τόπον, έμεναν εϋ- 
ξαμενοι κχΰησειν 2. έτνχε δέ τις έρων αυτής των συμ- 
πλεόντων, βκ άγεννης, ως ειικε, νεανίας, ε το 
ονομα διαμ·νημονεύωσιν ’Έναλον. έτος άμηχανόν τηχ 
πω βοη&εΐν τη παρ^ένω προθυμίαν έν τω τότε πά^ει 
λαβών, παρά τον καιρόν βρμησε, κμ] περιπλακεις δμκ 
ΰυγκα^ηκεν 3 έαυτόν είς την θάλασσαν, ευ^υς μέν εν 
φήμη τις εκ έχεσα τό βέβαιςν, άί^-ως δέ πεί^κσα τίολ- 
λες έν τω τρατοπεδω, διηνέχβη περί σωτηρίας αυτών 

κομιδης. υσέρω δέ χρόνω τον ‘Έ,ναλόν φασιν 4 έν 
Δ,έσβω φανηναι, ng/ λέγειν, ως έπι δελφίνων φορητοέ 
δια ^αλάτΊης έκπέαοιεν 5 άβλαβως είς την ήπειρον, ε^ι

V
Ρ ϋίτ7ακοί ί’τι γηώσκ&. δίκαιοί δ' ίτι — oportet igitur eum 
haec narrare. \V. autem ytvi^ai λιγομίνην' «λλ’ ο ϊίιτίακόο 
KKti ytvuTHet άκριβωί, δΐκαιόί ίτι π. τ. δ. Vcr^a ab Ιπιγινά— 
exei usque ad τοίννν ο Ϊ1ιτ]ακοί. abfunt a Petav. Aid. Haf.

i Petav. Aid. Baf. 'όσοι. Hinc exTurn. & Bong. enotatum 
exftat 'όσοιί. Aid. quoque & Baf. pro feq. θυγατέρα, quod 
Steph,dedit, Aid. & Baf. & cod. innominatusμ^τίρα. Ad bani 
abfurditateu» tollendam Xyl. pro matre fororem pofuit.

a Petav. KoiZrloeiv. Mox dedi aynv^s cum W* pro apey^f, 
quod etiam e Petav. exhibetur

3 Tum. & V. καθήκον.
4 Petav. φασί τον "EvaXo». Mox pro Ιπι Turn. V. Bong, νπό.
5 Dedi fic ex Petav. & Xyl. verfione probante w. pro vulft 

ίκηίσαιν.
P1.VT. T. VIII. D
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5* δειοτερχ t«tw, έχπλήτ]οντα κηλεντα τκς 
tto^hc, διηγείσαι, πάντων δδ πίςιν ^ργον παραχεΐν. 
κύματος γάρ ήλιβάτ* 1 περί την νήσον χιρομένε, κμ} 
των άν^ρωπων άπαντήσαι δεδιοτων μόνον 3αλάτ]η a, 
επεβαι πολύποδας κυτω προς τδ ιερόν τε Ποσειδωνος, 
‘uv τε μεγίζ8 λί^ον κομίζοντας, λαβεΐν τον *Έναλον9 
Κξή άναδεΐναι ngtf τετον ’Έναλον καλέ μεν 4. κα^όλβ 
έέ ( ειπεν) ει τις 5 είδεν (ή) διαφοράν άδυνάτε κμ] 
άσυνή&ες κμ) παράλογε KSPf παραδάξε, μάλιςα άν, ώ 
Χίλων 6, εΐή μήτε πισεύων, ως έτυχε, μήτ* άπιςων9 
ομ] τδ Μηδδν άγαν, ως συ προσέταξας, διαφυλάτ· 
των.

XXI. Merx 3^ τετον δ Άνάχαρσις ε7πεν , οτι, 
τε Θάλεω καλώς υπολαμβάνοντας, εν πάσίν είναι τοΤς 
χυριωτάτοις μέρεσι τε κόσμε χμ] μεγίσοις ψυχήν, εχ 

άξιου

i Baf. pro γχρ. Hinc Xyl. adnotat, abundare om
nino, aut pro γάρ effe obtrufum. Petav. «ίρχμίνχ pro αίρομ.

2 Sic R. diftinxit, comma, quod vulgo poft διίιότων eft po- 
fitum , pone δαλάτΙγ, promovens, ut fit fenfus: hominibus 
metuentibus vel ad fpettandum folummodo marit atjinm pro· 
cedere. W. excidiffe quaedam fufpicatur, fic reftituenda: μά· 
vov Ιχβνναΐ τή* ^αλάτίηι, enefiotf πολΰηοδοίί αυτψ.

3 Steph, & Frft. dvx^vvaf. R. dedit leftionem priorum edd.
4 Sic Steph. dedit, forte , ut W· notat, ex Exempl. Turn. 

in quo duae funt le&iones; altera haec: altera τετε ϊτι καΚ^μη'. 
forte utraque a correftore vulgatae, quam reliqui editi & fcripti 
libri habent tktqv ti κχλχμιν. Enotatur fic in ind. Var. ex 
Aid. Baf. & Petav.

5 Petav. ii' τι. Particulam i), poft ti^ev fequens, uncis in- 
clufi, ut delendam , nifi fupponere malis, aliud fortaffe verbum, 
cum t7Jev conjungendum , excidiffe. R. pro ifta voluit civ. W. 
ο7διν.

6 Dedi fic in Turn. probantibus R. & W. pro vulg. μχλις-χ 
uv ο ΧΙλων. In feq. vulgo fuit μέτι πιτ. E R. mente ,
qui voluit eiij ο μ. π. dedi tfy; autem iuferui ante τδ M.
« . R. voluit τδ δι M. a. \V. delendum quoque cenfet 1^, 
& pro Αα^νλατ7«·' legendum διαφυλάτΊο».
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ίξιον έςι ΰχυμχζειν, εί τχ κχ '^ιζχ νερχίνετΆΐ 3εκ 
jujj· -ψυχής yxp 1 opyxvov τδ σώμχ, ή ψυχή,
H$f) καδχπερ σώμχ ποί^χς μέν εξ χυτ^ κινήσεις έχει, 
τχς δέ πλείςχς κχ^-ίσχς υπδ ψυχής , ίτχζ χυ πχ- 
λιν η ψυχή τχ μέν υφ” έχυτής κινημένη πρχσ^ι, τχ 
δέ τω θ^εώ πχρέχει χρωιιένω κχτευ^ΰνειν nptf τρεττειν 
έχυτήν, ή βέλοιτο , πάντων οργάνων ευπρεπέςχτον 
έσα. δεινόν-γχρ, ζείπεν} ει -πυρ μέν οργχνόν έζΐ 3εκ \
KS^f πνευμχ, ύδωρ , νέφη , ομβροι, δί ών 
ποϊί^χ μέν σώζει τε τρέφει, πο/λκ δ' χπό/^υσι 

χνχιρεΐ· ζώοις δέ χρήτχι προς εδέν χπλώς [έδε· 
πω των υπ' χυτά γινομένων· χ,^,χ μχ^ον είκδς έξ- 
ηρτημένχ 5 τ£ θε« δυνχμεως υταργεΐν, συμνχ- 
Άεΐν τ&ΐς τ» 3ε« κινήσεσιν, ή 'Σ.κΰ^χις τίξχ, kvpxi 
δέ "Έ^-ησι xvkoi συμττχ^εσιν. ένι δέ τέτοις δ ποιη
τής Χερσ/ας χβχων τε σω^έντων χνελπίςως έμέμνητο, 
Κμ) Κΐ/ψ^λβ, τά ϊίεριχνδρα πχτρός· δν οί πεμφΜέντες 
χνελειν νεογνδν ovrx προσομιλήσχντχ χυτούς χπετρχ- 
νοντο· πχλιν μετχνοήσχντες, έζήτίΐν, εχ ευ- 
ρον, εις κυψέλην υπί τής μητρος χποτεδέντχ $. δβ

τον οίκονy έν Δελφοΐς κχτεσκεΰχσεν δ Κύψελος, 
D 2· &σ”

i Pro γχρ Baf.
2 W. probat ίύτριπέτμτον, habillimum, maxime verfatile 9 

paratiffimum, qnod Mrz. & R, conjecerunt.
3 abeft 3ti a Petav. Aid. Baf.
4 έδίπω, quod uncis incluG, R. delendum cenfet, nec non 

ut forte ortum ex varietate duarum le&ionum unkut & 
ίδχμΰί,

5 Recepi, quod R. legi voluit, & dedit\V. exMez. &Turn» 
V· e quibus duobus codd. enotatur quidem ίξητιιμίνχ corrupte. 
Vulgo Ιξηξτημέιων. Xyl. ed. Ϊ^ρτη/Λ^ον.

6 V. & Petav. tj.
1 R. leg. cenfet πξοσγιΚχσχντχ , aut πζοσμει^ιχΰχνται, Po 

fterius quoque conjicit W. Cf. Herodot. V» 9a· 3·
8 Turn. V. Bong. χποσίΛ^ίνται»
9 Cf. Plut. de Pythiae oraculis.
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ώσπερ ·%κ τδτε τον κλαυθμυρισμόν έπιχόντος, όπως 
διαλάθοι τές ^ητχντας. κα] a Υ1ιτ]ακδς -τ^οσαγορεύ- 
σας του Περίανδρον· Εύγε, (εφη') Περίανδρε, Χερ- 
σίας έποίησε μυήσεις τχ οίκκ. πο/Κ.άκις γάρ έβκλόμην 
ερεθαί σε την αιτίαν των βατράχων εκείνων, τί βά~ 
λονται περί τον πυθμένα τε φοίνικας έντετορνευμένοι 1 
τοσκτοι, κ&] τίνα προς τον θεόν, η τον άναθέυτα , λί- 
γον εχκσι. Τχ δέ Περιάνδρκ τον Χερσίαν έρωταν κε- 
λεύσαντος, (είδέναι γάρ εκείνον, κ^ παρεΐναι τω Κν- 
ψέλω καθιερκντι τον οίκον') δ Χερσίας μειδιάσας· Ά/&.* 
έκ άν ^φη) φράσαιμι πρότερον, η πυθέ&αι παρά τκ- 
των, ο τι βέλεται τδ άγαν αϋτοΐς, κ&ί τδ Γνω- 
θι σαυτόν, κ$ τ*το 2> τ° πο^ές μέν άγάμκς , πολ
λές δέ άπίσχς 3, ίνίχς δέ κ$ άφωνες πεποιηκδς, έγ· 
γυα, πάρα δ’ άτα. Ύί δέ (είπεν δ Πιτ^ακος^ ημών δέη 
ταυτα φραζδντων, πάλαι γάρ Αίσωπα λόγον εις εκα~ 
τον, ως έοικε, τάτων σνντε^εικότος επαινείς. Και δ 
Αίσωπος· "Οταν γε παί^η προς εμέ Χερσίας, είπε 4, 
σπκδά^ων δέ, τχτων "Ομηρον ευρετην άποδείκνυσι· καί 
Φησι, τον μέν "Έκ^ορα γινωσκειν έαυτόν. τοΐς γάρ άλ- 
λοις επιτιθέμενος·

Αξαντος 5 άλέεινε μάχην Ύελαμωνιάδαο.
του δ” Όδνσσέα , τκ μηδέν άγαν επαινετήν, τω Αιομη· 
δει παρακελεΰε&αι*

Τυδείδη , μητ άρ με μάλ' αίνεε, μήτε τι νείκει.
τηυ

1 Petav. ιντιτορινμίνοι.
2 Turn. V. Bong. Anon. pro δί exhibent J?. Utrumque, 

W. judice, Tuo fenfu & hoc loco bonum.
3 Sic eft in V. & conjecit Xyl. dedique, probante R. pro 

vulg. wifxr — diffidentes, fufpicaces, meticulofas. Idem w. 
recepit, confentientibus Anon. & Mez. monens, forte melius 
efle α,σκιΐ^εΐ.

4 R. tacite e fuperioribus repetitum tnoavi^ λόγον ίμ» fub- 
itudiendum monet.

5 Hom. 11. XI, 542. Seq. verf. II. X, 249. Petav. άρα 
με pro »p με.
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την i’ έγγύην οί μ^ν χ^.οι λοιδορεί χυτόν, ως ττρχγμχ 
δείλχιου μχτχιον, οΐδντχι, λέγοντα·

Δειλχί 1 τοι δειλών γε κμΐ έγγΰχι εγγυχχ&χι·
Χερσίχς δε χτοσί φην/ την χτην υπό τ« Διάς ριφηνχι a

έγγΰη πχρχγινομένην, ην έγγυησχμενος ο Ζευς βσ- 
Φχλη περί της τχ Ήρακλεχς γενέσεως. υτολχβων δ& 
δ "Σΐλο^· Οΰκχν (έφη) σοφωτχτω ττ^ευτεον 3 
*Ομήρω’

Νύ£ ί’ ηδη τελέψει· . χγχ^Δν νυκ]ί ττζθ^αζ. 
τπείσοιντες εν ^Λέσχις Τίοσειδωνι ncfij Αμφιτρίτη, 
διχλύωμεν ζ εί ίοκεΓ) το συμπόνιαν. τχτο εχεν t u> 
Ν/κοφχε, πέρχς η τότε ςυνασίχ.

i Hom. OdyiT. 8, 351· Pro JiAw» ye Tum. V. Bong.
λων Tt. Pro ίγγόχ» Aid. & Baf. ryyvar. Petav. εγγυάσο&χμ

Λ R. quaerit, nam ix τχ spxvx ^i(pijvui^
3 Petav. πινιυτίον ηομ τ£ σοφωτατφ Όμ. — il. VII, 293»
4 Petav. ^χλΰαμεν. Pro feq. τίτα R. mavult ταιϊια.

■ ■ ' ' . ~ z .

D 3 ΠΛΟΤ-
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ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ

ΠΕΡΙ

ΔΕΙΣΙΔΑΙΜΟΝΙΑΣ ,

Της περί Λέων 5 άμαΛ/ας άγνοιας εύ^υς έξ χρ~ 
χης δίχα ρυείσης, το μ&ν, ώσπερ εν χωρίοις σκλη· 

ροΐς, τοΐς άντιτΰποις η^εσι τ^ν άϊϊεδτητα, το δε, ώσ· 
περ εν ύγροΐζ, τοΐς χπαλιΐς 3 την δεισιδαιμονίαν έ μπε- 
πο ίηκ εν. άπασα μεν 'κν κρίσις ψευδής, χί^ως τε 4 καν
J περί ταυτα μοχθηρόν, η δδ 5 κα] πά^ος προσέτι, 
μοχ^ηρότερον. παν γάρ πά^ος εοικεν απάτη ψλεγμαί- 
νασκ είναι- ημ) κα^άπερ αϊ μετά τραύματος εκβολαι 
των άρθρων ετως ai μετά πά^ες διαςροψαι της ψυ~ 
χης χχΚεπώτεραι. άτιμες τις οιεται ημ) κενόν άρχάς 

είναι 
τ Argumentum hujus libelli in folvenda quaeftione verfa- 

tur, unum fit deterius, falfas de diis babere opiniones , an 
omn no negare deos.

a Ufitatius dictum fuifle πιρΐ Jess, monet Matth.
3 Vulgo haec ita leguntur: ev χωρίοιι τισί σκληροΐί ημ} dv· 

τιτύποίί, r,^tai — — νγρο7( κομ aitoikdii. In corrigendo lo
co W. fumfecutus, qui τισί delevit cum C. D. E G. Mofq. i. 2. 
Venet. & in reliquis ea recepit, quae Xyl, e fuo'ipfe codice edi
derat, & verterat. Eundem quoque fequitur Kaltw. ·— Matth. 
poft τισί comma dari voluit, ut σχλιΐξοϊί cum reliquis ad 
referatur; eriam νγροϊι ncfi άπαλο7ι de i)3eai, non de 
accepit.

4 re omittit Mofq. 2.
5 Sic legit Xyl. pro vulg. monens, Jones quidem & 

poetas praepofitivo articulo uti pro relativo, auftorem autem hoc 
dicendi genus non fuilfe fecutum. Voluit hmul μοχ^ρότΜτον» 
MS. ejusdem firmavit v Jr (fuperne rij annotato) & μοχθηρό- 
τχτον. P>ius quoque R. probavit, & Matth. recepitque W. con- 
fentiente D. I» Mofq· 2. τΐ δέ, nafi π. e. Matth. pro ταυτα 
maluit τοιαντα.

6 Aid. Baf. M^fq. 1 · S» τω» ω«β».

ο
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ε7νχι των όλων; ψευδής ή ΰπόληψις, x/hx ελν,ος i ποιεΐ, 
εδδ σφυγμόν, ίδ’ οδύνην τχρχτ]εσχν τ. υπολχμβχνει 
τις, τον πλετον χγχ&όν είιχι μέγισον; τχτο Γ» ‘vpswioc 
ιόν εχει, νίμετχι την ψυχήν, έξίςησιν , εκ έα κχ&εύ~ 
δειν, οΐςρων εμπίπλησιν , ω^εΐ κχτχ των πετρών, χγ· 
χει, την πχρρησίχν χφχιρεΐτχι. πχλιν, οΐοντχί τινες 
βίνχι σωμχ 2 την χρετήν την κχκίχν; χιχρόν ίσως 
το χγνόημχ 3, θρήνων δδ vgj οδυρμων εκ χζιον. χ^* 
ωϊτινες 4 εισι τοιχυτχι κρίσεις ngj υπολήψεις·

Ώ τλήμον χρετή, λόγος χρ' ή^', εγω δέ σε
Ώς εργον ήσκεν 5.

ωφεις την πλετοποιδν χδικίχν, την γόνιμον χπχσης 
ηδονής χκολχσίχν τχυτχς χξιόν εςιν οίκ]είρειν 6 δμβ 
Ksj δυσχερχίνειν, ori πο^,χ νοσήμχτχ ngj πχ^η , κχ- 
&χπερ εύλχς ngj σκωληκχς, εντίκ]εσι τχΐς ψυχχΐς 
πχρδσχι.

D 4 Π.
i Xyl. fufp. οδύνην σπχρχτίεσχν. . ।
2 XyL fufp excidiffe ντορί, Quorfum hoc fit referendum, 

dubius eft Matth. Equidem Xyl. voluiffe t7v»f mol σωμχ ex 
ipfius verfione — corpori adfignant — colligo, ^atth. verti 
vult corpora effe dicant, fecundum ineptam veterum philofo- 
phorum quaeftionem. Paulo ante pro τιιτρων Mofq. 2. vtltpwv.

3 In Xyl. MS. fupra άγνόημχ annotatum fuit ιννόημχ. Pro 
ϊ'σνύΐ Matth. mavult ovto>s.

4 Sic R. legi voluit, & firmatur Mofq. s. dedique cum w. 
p(o vulg, ά'λλχί rivis — at quae ejusmodi funt judicia ig* 
opiniones — Aid. & Baf. viroXtl^as, quod evidens efle men
dum Xyl. monuit.

5 Senarios hos effe Herculis, a Bruto moriente ufurpatos, 
Xyl. monet. Eosdem fic legi voluit, quales nunc dantur* 
adjeftls hisce: αύ δ' ίρ ίδέλινίί τύχη. Pari modo deditW. 
* Exc. incert Trag. p. 467. & Dione Caff. 47, 49. Vul
go xpx — o mifera virtus , erat
ergo merum nomen, e^o vero te ut rem veram excolebam.

6 Mofq. i. 2. ai>ilt7pxt. Idem eft in Aid. & Baf, Mox 
Molq. a. σχωλιχαί * & ητίχίεσχι»
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IT. Ουκκν Κμ/ περί ων ό λόγος, η μεν ά^εότης, 
κρίσεις £σχ φαύλη χβ μηδέν είναι μακάριον άφθαρ- 
τον, εις απχ&ειάν τινχ δοκεΐ τη άπιτίχ tu &είε περί· 
φέρειν, τέλος έσιν αύτη τ* μη νομίζειν 3εας, τό 
μη φοβεΐβαι. την δέ 1 δεισιδαιμονίαν ηα] μηνύει τχ- 
νομα, δόξαν έμπα&η δέας ποιητικήν ύπόληφιν εσαν 
έκταπεινεντος κμ} συντρίβοντος τον άνθρωπον , οίόμενον 
μέν 2 είναι δεες, είναι δέ λυπηρές ηαμ βλαβερές, έοι- 
κε γάρ δ μέν ά^εος ακίνητος είναι προς το ·%ΐον· δ 
δέ δεισιδαίμων κινημένος, ως κ προσήκει, διχςρέφεβχι 3, 
η γάρ άγνοια τω μέν χπίζίχν τε ωφελεντος έμπεποίηκε , 
τω δέ κμϊ δόξαν, οτι βλάπει, προστέ3εικεν. ο&εν η 
μέν ά&εότης λόγος έσί διεφευσμένος 4· η δέ δεισιδαιμο· 
νία πά^ος έκ λίγα ψευδές έγγεγενημένον.

III. Αίχρά μέν δη πάντα τα ψ^χηο νοσήματα 
πά^η· τδ δέ γαύρον ένίοις όμως ημ/ υψηλήν ηα] δι- 

ηρμένον ένεςιν υπο κεφότητος, δραςηρία δέ άρμης έδέυ 
(ως ^πος εϊπεΐν') άπεςέρηται. ά'^..ά τέτο δη το 
οιοινδν έγκλημα παντός πχ&χς έσίν , ori ταίς πρακ/ικαΐς 
δρμαΐς έκβια^όμενα , κατεπείγει συντείνει τον λα· 
γισμόν. μόνος δέ δ φόβος, ητ^ον ων τόλμης έν· 

^ης, 
τ 3? omittit Mosq. 2. Pro praemiffo Aid. & Baf. 3eov. 
2 Recepi hoc μιν e MS. Xyl. & V. probante R. Dedit 

idem W. adfentientibus D. Anon. Μθζ. Vulgo οίόμΐνόν τ’. 
Matth. fic legi mavult ίκταπανέντοι χομ αυντςίβοντοί ανταν αν- 

, οίομίνκ τι vel οίομίνε μίν, hac de caufa , quia nofi in- 
telligat, quorfum genitivi ίκταπ. & συντρΐβ- referri poffint, 
quodque in iis fubjeftum lateat. At, me judice, commode ad 
ίίει referuntur — timor, qui hominem deprimit & conilernat.

3 fcil. tomt. Ad τω μίν fubint. άΜψ ; ad τψ δέ autem 
δασι δα*μονι·

4 Mosq. 2. δια^ιυ^μΐνο!', item mox ϊγγιγινημίνε; Mosq, I» 
u.i'vri.

5 aarentίγαν noftro refpondere iibereileil, (urget, praeci· 
titat) Matth. monet; quid autem ουντιίνιι valeat, fe non ca
pere fatetur, E veriione Xyl, circumfcribwit, colligit, aw- 

τίμ>α 



DE SVPERSTITIONE. 57

δεής , ή λογισμέ T, άπροικων εχει άπορον ημ] χμ-η- 
χάνον το χλόγισον· $ κμ} ~ δείμχ ημ] τύμβος χύτε 
τό σύνδεαν δμε την ψυχήν %μ/ τχρχτ^ον ωνάμχς»/· φό
βων δε πχντων χπρχιίίότχτος νμ^ χπορωτχτος ο τής δει- 
σιδχιμονίχς. ε φοβείται θχλασσχν ό μή πλέων, εδε 
πόλεμον ό μή σρχτευομενος, εδε ληςχς δ οίκερων, εδε 
συκαψχντην δ πένης, εδε φθόνον δ ιδιώτης, εδε σεισ
μόν δ εν Υχλχτχις , εδδ κερχυνδν δ εν 3 Αϊθίοψιν· δ 
δε θεες δεδιως , πχντχ δεδιε, γην, θχλχτ]χν 4, χέ- 
ρχ , ερχναν, σκότος, φως, κληδόνχ, σιωπήν, ονει- 
ρον οι δελοι των δεσποτών 5 έπιλχνθχνοντχι κχθεΰ- 
δοντες, ταΐς πεδήτχις επελχφρύνει ταν δασμόν δ ύπ
νος, φλεγμονχί περί τρχΰμχτχ, εμ/ νομχι σχρκός θη
ριώδεις , εμ) περιωδυνίχι κοιμωμένων χφίςχντχι.

ΧΩ φίλον ύπνε θέλγητριν έπίκερον νόσε, 
'&λς ήδυ μοι προσήλθες έν δ&οντί γε 6.

νέτο « δίδωσιν εϊπεΐν ή δεισιδχιμονίχ. μόνη γχρ ε σπεν- 
δετχι προς τον ύπνον, εδε τή ψυχή ποτέ γεν δίδωσιν 
χνχπνεύσχι ημ] χνχθχμμήσχι, τχς πικρχς χμ) βχρείχς πε
ρί τε θεε δό^χς χπωσχμένη 7, ά^’ ώσπερ έν χσεβων

θ 5
τίμνα in animo habuiffe videri, addens, poffe eiiam conjici 
GwtxvaiptT, nifi nimis recedat a rfwrtivet. Meo fenfu cvvrtivetv 
li. I. lynonymon eft xxTtittlyetv, rariori fortaflis ufu. Mosq. a. 
συντενη.

i Xyl. vertit; cum non minus, quam audacia, rationis fit 
expers — contra fenfiim loci. Bene correxit W. cum non mi
nus expers audaciae fit quam rationis. Mosq, i. in feq. «jra- 
pov ιχα ι^μ 'άιτρω^ον, _

a Aid. & Baf, pro γ.
3 abell hoc & proxime feq. loco ό a Mosq. a. Pro Γαλα- 

TMf Aid. «Si Baf. yaXixrioni»
4 Pro γη,, Turn. την ΆκλΜσσαν·
5 Aid. Baf Mosq. i. των ϋισποτικων. Mox Mosq. 2.
k Eurip. Oreft. v. 211,212. Pro ίπίχεξον νόσε, wr Mosq. 2. 

μέσον j item re pro γ,
γ Sic cum jot fubfcr. dari voluit R. e V· ut redeat ad τ-jj φν- 

χρ. Idem W* dedit, adientiente Anon, V«lg° ^ωσχμίνη,
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%ώρω Γ, τω ύπνω των δεισιδαιμονων, είδωλα φρικωδη 
Κμ) τεράςια φάσματα 3 , ημ] ποινάς τινας, έγείρχσα <ot/ 
σροβχσα 3 την ά^λίαν ψυχήν, εκ των ύπνων εκδιώκει 
τοΐς ονείροις, μαςιζομένην κμ} κολα^ομένην αυτήν ύφ* 
αυτής , ως ΰφ’ έτέρα 4, και δεινά προστάγματα και αλ
λόκοτα 5 λαμβάνασαν. εΐτ έζαναςάντες κ κατεφρόνη- 
σαν, κδ* εγέλασαν, «3* ήχησαν 6, οτι των ταραξάντων 
άδέν ήν άλη&ιι^ν, ά^,ά σκιάν φευγοντες απάτης ίδέν 
κακόν έχάσης, ύπαρ 1 έξαποίτωσιν έαυτκς και δαπανω- 
σι καί ταράτ^σιν εις αγύρτας και γόητας άν^ρωπας εμ· 
πεσόντες, λέγοντας·

τ accipiendum, Matth. bene monente, de illis locis , quae 
poft mortem improbis , fecundum gentilium opinionem , habitan
da aflignantur.

2 W. fum fecutus, recipiendo ex D. & Xyl. MS. φάσματα 
pro vulg. φαξμαηων. Tuetur quidem hoc ipfnm R. ut fit: ho- 
minum impurorum t incantatorum — fpecies horrificae & mon- 
ftrofae, quales in confpeftum adducere folent venefici. Verten
dum , W. docente: fed, veiuti in impiorum apud inferos re
gione, in fomno fuperftitioforutn, foperftitio excitans fimulacra 
terribilia & monftrofa vifa , & furias quasdam , excitans ac ver- 
fans rniferam animam fomniij fomno exturbat. Mosq. a. φας· 
μχκων.

3 Sallier, T. III. Hift. Atad. reg. infcript. voluit s-f ΐβλέσα ; 
& άγιίρκσα pro Ιγιίρχσα. R. tuetur σροβέσα. Hefych, r^o- 
fiib‘ Sogvfiw.

4 elegantius abfuifie άι υφ' ίτίρχ > Matth. cenfet.
5 Mosq. 2. νμά «λεκοτα; mox id. cum 1. ίξανισάντΐΐ.
6 Reliqui, quod eft in R. editione, & idem legi voluit, ab 

t gaudent, cum Xyl. idem legerit, vertens: aut dele- 
itantur eo, nec non in Aid. & Baf. detur ή&ησαν, Steph. 
Frft. W. & Matth. γ^ησαν. An ufitatum hoc ab αι^άνομα^Ι feu 
unde derivandum?

7 Dedi fic, R. probante, e Xyl. MS. pro vulg. υηΐξΐ^ακα- 
τάσιν. Idem dedit W. re ipfa poftulante. Nondum tamen 
Matth. judice, locus eft fanus. Durior ei videtur verborum or
do ημ} ημ} ταρ. quem Xyl. ipfe mutavit, vertens; revt· 
ra fefe decipiunt, ac conturbant, fumtuique faciunt.
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*A&’ εΐτ* έ'νυπνον φάντχσμχ φοβή * 
XJoriac J* Έκάττ/ς κωμον έδέξω Σ.

t?iV περιμάηριχν χάλει γρχΰν 2, ηχι βχπΊισον σεχυτον 
εις ΰάλχσσχν, κχϊ κχ^ίσχς εν τη γή διημέρευσον.

ΊΩ. βάρβχρ' έζευρόντες 'Έψηνες nxnx 3.
τή δεισιδαιμονία, πηλωσεις , κχτχβορβορωσεις 4, σχββχ~ 
τισμες , ρίφεις έπι προσωπον χίχρχς, προσκχ^ίσεις 3 9 
χ/ίλοκότας προσκυνήσεις. Ανιχίω τω σόμχτι τες κι^χ- 
ρωδές έκέλευον χδειν οι την νόμιμον μεσικήν σώζειν δο- 
κ,εντες· ήμεΐς δδ τοΐς ΰεοϊς άζιεμεν δρ3ω τω ςόματί 
Ί(ρβ διηχίω προσεύχεσαι, Κ57 Ρ-ή τήν έπι των σπλάγχ
νων 6 μεν γλωτ/χν, εί καθαρά ορδή, σκοπεΐν, τήν 
δέ χυτών διχσρέφοντχς Κ97 μολυνοντχς, χτόποις δνόμχ- 
σι Kgq ρήμχσι βχρβχριχοΐς κχτχιχύνειν yppj νχρχνομεΐν 
το 3εΐον πάτριον αξίωμα τής εύσεβείχς. Ά^* αγε 7

χωμι-
τ Hos verius fic diftinguendo, cum W. fecutus fum Xylan- 

drum. W. comici effe Tragicum imitantis fufpicatnr.
2 Xyi. vertit: vetulam voca , quae prittino adfidet. W. im

probat, corrigens vetulam voca expiatricem.
3 Sic Aid. Baf. Xyi. Mosq. i. 2. & reftituit R. pro κοίτα, 

quod in Steph. & Frft. legitur. Idem recepit W. reliquis A. D. 
Colleg. Nov. Mez. adfentientibus. Verfus eft Euripidis Troad. 
759· Pro βάρβαρ Mosq. 1.2. βάρβαροι.

4 Matth. fufp. refpexiffe Plut. ad morem Aegyptiorum & Ju
daeorum amputandi praeputii, & dediffe , i. e. «κρω-
τηριχσμια, vulgatam faltim videri tautologicam. At w. mo
net , ne quis πηράσεΐί corrigendum putet, addens , re&e ver- 
tiffe Xyi. — como contaminavi, defideve in flerquilinio · u- 
trumque folitum fuiffe Barbaris in luftu ; at πηλωσιν fuiffe Ae
gyptiorum. Herodot.il, 85. SaPier. tuetur σαββχτισμίίί con
tra Anglum quendam , qui legi voluit βαπίισμεί.

5 Subaud. monente R irpot to~s βωαοϊί ιριβ άν^ριάσι Stwv. 
Aid. Baf. Xyi. a. C. D E. G. Mosq. 2. orpoKoc3l<reis , quod W* 
recepit, licet non improbet alteram leftionem.

6 abeft μίν a Mosq. 1. 2. Mattb. Xylandrum in hoflia ver
rentem pro σπ\ΜΛχνΐίν conjeciffe fufp. σφαγίων. Durior vide
tur didio την ίπι των σπλάγχνων γλωτίχν.

7 R. mavult ο μέν κωμικοί»

Herodot.il
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κωμικός εκ χηδως ειρηκέ πχ προς τές -κχτχχρυσέντχς 
τχ κλινίδιχ κμ/ κχτχργυρεντχς, ο τι 1 μόνον 
ημϊν οι &εοι πρ'ΐκχ, τϊν ύπνον· τί καή~ τκτο πολυτε
λές σεχυτω παεΐς ; ετι δέ κ^ προς τόν δεισιδχίμονχ 
εΐπεΐν, οτι 3 TgV (farvov 0; ^οί λή&ην κχκων εδοσχν 
ημΐν, ημ/ χνχπχυσιν, τί τέτον 4 κολχςηριον σχυτω 
ποιείς επίμονον ημ/ οδυνηρόν, της χ&λίχς ψυχής εις 
άί^ον ύπννν χποδρχνχι μη δυνχμένης; Ό 'ΐΐρχκλειτός 
φησι, τοΐς έγρηγορόσιν ενχ ημέ κοινόν κόσμον εϊνχι, 
των ίέ καμωμένων ^κασον εις ίδιον χποζρέφε^χι· τω 
δέ δεισιδχίμονι κοινός έδείς έςι κόσμος 5. κτε γχρ έγρη· 
γορως τω φρονεντι χρητχι, ετε κοιμωμενος χπχ^χτ]ε- 
τχι τε τχρχτ]οντος ,. χ/^.’ όνειρώτ^ει μέν δ λογισμός, 
έγρήγορε δέ » φόβος χεί, φυγή δ' έκεςιν, έδέ μετχσχσις.

IV. Ήν φοβερός εν Σάμω ΤΙολυκρχτης τΰρχν- 
νος , ην έν Κορίνδω ΪΙερίχνδρος, χ/λ.’ έδεις έφοβεΐτο 6 
τέτες μετχσχς εις πάλιν έλευδέρχν κμ} δημοκρχτεμέ^ 
νην· ό δέ την των 3εων χρχην ως τυρχννίδχ φοβεμε- 
νος σκυθρωπήν ηςή χπχρχίτητον, πέ μετχςη , π* φυγή 7, 

ποίχν
i Dedi duobus vocabulis e R. mente pfo vulg. οτι. — id, 

quod dii unicum gv at is nobis indulgens, fomnum puta, quare 
fumtuofum tibi facis?

2 abeft a Mosq. i. a. Aid. & Baf.
3 R. fufp. "οτι vel 'όπχ.
4 Recepi τχτον e V. & Turn. probante R. pro vulg. tSto , 

ut redeat ad νπνον. Etiam Mosq. i. τέτον.
5 Mosq. 2. εδέ tls t. κ. Mox idem αναξάιτίη. Ut fententia 

aptius cohaereat, Matth. leg, fufp. τψ Si δασιδχίμονι xotsos 
xSils xSi iSios Ιτι κόσμο!', id quod fic explicat: ,, mundum xoi~ 
viv non habere videtur ό S. quia dum nondum dormit, ο λο- 
γισμό{ ejus tamen dormit: Rurfus mundum i'Siov non habere 
videtur, quia, dum dormire creditur, ο φόβοι ejus vigilat. 
Ergo nec dormit nec vigilat, h. e. nec xonov, nec ϊίιον κόσμον 
habet. “

6 Mosq. 2. φοβείτο.
1 R. fic ex Baf. reftituiffeicvidetur, cum Steph. & Frft. ha

beant 
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ποίαν γ^ν άθεου εύρη, ποιαν θάλασσαν ; εις τί καταδυς 
τκ κόσμε μέρος, κμ] άποκρυφας σεαυτδν, ώ ταλαίπω
ρε , πιςεύσεις *, οτι τον θεού άποπέφευγχς; &ι 
δέλοις νόμος ελευθερίαν άπογνέσι, πράσιν αίτεΐθχι, Κμ/ 
δεσπότην μεταβά^ειν 2 έπιεικέςερον· ή δέ δεισιδαιμο
νία θείων ά^αγήν β δίδωσιν , έί’ εσιν ευρεΐν, ον έ φο- 
βήσεται θεόν, δ φοβέμενος τές πατρώες κμ/ γενεθλίες, 
ό φρίτ]ων τές σωτήρχς κμ] τές μειλίχιες 3, τρέμων κμ] 
δεδοικώς , παρ' ών αϊτέ μέθα πλέτον, ευπορίαν, όμό· 
νοιαν, ειρήνην, δρθωσιν 4 λόγων κμ/ έργων των αρίςων. 
αίτα έτοι τδ δελεύειν ατύχημα ήγενται, κμ] λέγεσΐ'

Δεινή τις άνδρι κμ] γυναικι συμφορά
Δέλες γενέθαι, δέσποτας 5 τε δυστυχείς 
Δ,αβεΐν. ,

πόσω δέ δεινότερου οΐεβε (πάχειν^ αυτές 6, άνεκφεΰ- 
*?«$> 

beant φυγγ, quod Mattii. & W. retinent. Aid. φΰγγι. Etiam 
Mosq. i. 2, φΰγη , quod, Matth. monente, idem cenfendum eft 
ac φΰγη.

I Mosq. i, mTtvat.
a Tum. μΐταΚαμβάναν.
3 T«< ante μα\ιχ. abeft ab Aid. Baf. Mosq. a. In feq. R. 

Voluit ο τρίμωι.
4 R. quaerit, num legendum κατόρθωσιν, cum νρθακτιι fim« 

plex non fit in ufu, Me judice, non adeo ab omni ufu abhor< 
ret vox opSuois, cum legatur apud Suidam in voce όρθωσία. 
At num bene fignificet id, quod auftor velle videtur, alia eft 
quaeftio. Eandem vocem laudat quoque Matth. ex Hermogene.

5 Mosq. 2. pro re.
6 Senfum hujus loci faniorem dediffe milii videor, partim 

includendo ut delendo , nifi malis cum λαβ!~ν quod
omnino ex praemiffis lubinteiligi neceffe eft, mutare, partim re
cipiendo άντε! provulgari αντέι ex W. mente: quanto gravius 
fututis, Ji ipjus accipet e dominos infelices, quos non evitare 
—— licet. Si quis πάίχην retineri mavult, eW. conjeftura le
get , ποσιρ δανοτιρον ote^iXf natyesv ocvris (hocfiiwrui δυατν- 
χιΐί δ(σηόταί') quanto eum graviora putemus pati , qui f^i 

fu Eminus infelix, a quo effugere, transfuge»e, difce- 
dere 
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ιήχς, kvccifol^a·; t α.νονκας&.Τίίς', &ι δβλω φευξιαοζ βω~ 
μος, &st K9tf λ^α/ί κβέβηλ» 1 πο/λχ των Ιερών· χαψ 4 
πολεμάς φεύγοντες, αιν αγάλματος λάβωνταιι η vai, 

3ο<ρ^

der e nequeat. R. fufp. aut πόσω ίανοτΐρχι oif&e υπήρχαν 
άνιχφήκΊΜ, fcil. ^σπόται, quanto faeviores exstruatis 

ejfe dommos illos, quos eff ugere datum non eft; aut πόσφ 
^eivorepu οΐ·^ rruc^etv rit λαβόντα! honorus άνικφ. quanto 
graviora pati exiftimabitis eos, quibus domini obtigere, a qui· 
bus aufugere non licet. Hanc pofteriorem conjefturam feqni- 
tur Kaltw. A. W, in textu nil mutatur. avrxs (vel auris , 
quod dedi,) abeft ab Aid. Baf Xyl. A. C. Colleg. Nov. Mosq. 
I. 2. Pro olltalt dari olida,/, W. adnotat, nullis tamen codici
bus memoratis. Exempl Turn. πόσω οιϊ Saviripev. Matth. fufp, 
tria vocabula oitdi πά%αν auris delenda efie, a fcriba explican- 
di caufa inferta , ut commode fubintelligatur λαβιιν δισπαται. 
Mosq. 2. pro άνικφ. dat άναφινκίχ!. Bryan, porro pro ara· 
weraTsi reponi voluit dvvnoTarss (ad vit. Plut. T. Π. p. 567. 1.) 
at, W.jvdice, nec neceffarium eft, nec falutare. Matth. ia 
textu habet άνυποσάται , fed corrigendum monet & legendum 
αναποτ. Coli. Nov. άναποσπάσχ!.

i R. docente, fignificantur templa impuris hominibus & pro
fanis pura, quorum aditu tales homines excluduntur; — qua- 
fi itpu λι/ταΐι άβατα, templa, quorum communione latrones, 
ut impuri, arcentur. Mosq. 2. pro ί/ράν habet Ιατρών. Matth, 
e loci totius nexu , & inprimis vocabulis φεΰξιμοι dt ΰαΐρχσιν, 
nec non ex oppofita fententia de fuperftitiofLrum continuo timo
re , hujusmodi in his verbis mentem latere colligit: funt &· 
templa nonnulla, quae tanta fan^iitate coluntur, ut c latrones» 
qui in ea (e receperint, a poena & perfequentibus tuti ejfe 
poffint. Cum autem vox άβίβηλα. hanc explicationem non ad
mittat, cogitavit de άβ^αβΐ;. Sic Kaltw. vertit: es giebt vie- 
le Tempel, wo felbft Rduber Sicherbeit finden. Quid ? fi le
gas «Jf άβίβηΚα, vel λί/ίαΖί εκ άβΐβ^χ — multa 
Jum templa , quae adire ne latronibus quidem nefas eft. (Suid. 
αβίβΛ^Μ τα βΰαιμχ χμ^Ια; βίβη^» τα 'ίσιοι, μπίύ 
legdt, παντι Si βάσιμοι. Cf. quoque nota ad vocem βίβλον 
Hefych.) Sicquidem exit fenfus, loco congruus, & ipfa vox 
ad fingit larem de facris ufum relata, a Plutarcho bene ufurpa· 
ta videtur.

Λ R. mavult ggq οί πολ. φινγ.



%

DE SVPERSTITIONE. 63

Safflaiv· 0 cs δεισιδαίμων ταυτα μάλιζχ φρίτ]ει ημ} 
φοβείται δέδοικεν, εν οΤς οι φοβέμενοι τχ δεινότχ- 
τχ τχς ελπίδας εχεσι. μη άπόσπα 1 τον δεισιδαίμονω 
των ίερων· ενταύθα κολάζεται χοή τιμωρείται, τί 
μακρά λέγειν; πέρας έΐί τε βίε ® ποίσιν άν^ρώποις ο 
θάνατος· της δέ $ δεισιδαιμονίας, έδ' έτος· χ^.* ν*εΡ" 
βάλλει τές ορες επέκεινα τε ζην, μακρότερον τε βί* 
ποιέσχ τον φόβον, ngj συνάπ^εσα τω ΰανάτω κακών 
επίνοιαν αθανάτων ημ} οτε παύεται πραγμάτων, &ρ- 
χε&αι δοκεσχ μη παυομένων. αδε τινές $ ανοίγον
ται πύλαι βχ3εϊχι, κμ) ποταμοί πυρός ομε χμ} ζυγός 
άπορρωγες άναπετάννυνται 6. ημ/ σκότος έφηπλωται 7 
πολυφάνταζον, ειδώλων τινων χχλεπάς μέν 8 οφεις , οΖ- 
οήράς δέ έπιφερόντων, δικαζαι δέ ημ] κολαζαι, κμ) χχ~ 
σματα KSM ^νΧ°'1 f κακών μυρίων γέμοντες. ετως η κα~ 
κοδχίμων δεισιδαιμονία, ημ] ο τω μη παδεΐν έκπέφευ- 
γεν, αφύλακτον τω προσδοκάν αυτή πεποίηκε 9.

V.

ϊ Dedi > quod R. probavit, & XyJ. vertit, e V. pro vulg. 
αποσπάν; licet in hoc infinitivo fubaudiri poflit διϊ vel χς$, 
& faepe infinitivus nudus loco imperativi ponatur. W. idem 
dedit, adfentiente D. & Anon. Sufplcatur Matth. μη ΰηόσβα 
εν. Pro των ιιρων Mofq. 2. των iipiuv.

2 R. vitiofe των βίε. Reilitui τί,
3 Aid. & Baf. το~£ δέ δασ.
4 Mosq. 2. apxtraf.
5 W. ad hunc locum haec notat: „grandia verba, non ta

men ex aliquo poetae loco fumta, fed quae Auftor (uo ipfe in
genio ad argumenti gravitatem accommodavit/4 Pro τ^ιι Aid. 
Baf. Xyl. A. C. E. Colleg. Nov. Mosq. 1. 2. & Joh. Damafc. 
vivor. Mosq. 2. porro avotymvrai.

f> Maxim. Anton. & Joh. Damafc. qui locum hunc retulerunt, 
avKKtptivwTai.

' 7 Aid. Baff. Xyl. a. C. E. Colleg. Nov· Max- Anton. item 
Damafc. Mosq. 1. 2, Ι/αηίπ'λατα/.

8 Aid, Baf. Mosq. 1. 2. #|<ίωλων ftiv xukrrtus οφ.
9 Locus hic vulgo fic extat: *τ<β η x. λ τό μη εα·

Sr7v
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V. εδέν άΰεοτητι πρόσεϊιν· ά^* η
μεν χγνοιχ χχλεπη, ufj τδ πχροράν , η#] τυφλώτ/ειν 
ιτερι τηλικχυτχ, συμφορά, μεγάλη 1 ψνχης , ώσπερ 
ομμάτκν πο/ί^ων το φ ανώτατου ηο^ κυριώτατον άπεσβεσ· 
μένης, την τκ 3εκ νόησιν ταΰτη bk το έμπα^ς 
(ώσπερ είρητοα") v&j έλκώδες, K&q τα·ραη]ιιιδν, κα- 

ταδε·

3ι"ΐν εκπίφιυγεν , αφυλάκΙ^ προσδοκάν αυτή πεποίηκε. Xyl. 
jam annotavit, haec verba nullam gignere fententiam, & ijf 
quod nunc dedi, eft fufpicatus, a W. probatum, & a vulgato 
textu haud ita multum difcrepans. Unum hoc obfervo , ple
rumque Xylandii conjefturam fic exhiberi, ut etiam pro Stws 
voluifie videatur gorut. At in edit, verfionis Bafil. 1572. perfpi- 
cue datur «τω», quod in aliis male datur arrur. Efcripto hanc, 
a librario haud dubie corruptae leftionis explicandae caufae pro- 
feftam, exhibet leftionem st, η, κακ. δβσ. τη περιττή προ» 
άπαν το ietvov δοκεν ευλαβείορ εαυτην υποβαλλεσα παν·
τοΐοΐ! δεινοί’., in margine adfcripta fuit vulgata. R. fufp. καν 
Stav > το μη (voluifie videtur τφ μφ) παΆεϊν t εκπίφευγεν , a· 
φύλακίον τψ πρασδοκ/γν αντ« εαυτη πεποΐηκε , ettamfi deum ef 
fugiat, ut ab eo mali nibil patiatur, perpetua tamen poena· 
rum exjpeblatioue ipfa fibi eum peperit deum, quem cavere 
<& ejfugere nequeat. Matth. fufp. δέει τε μη πα$ε7ν, a 
κίφ»υγενΛ άφύλακίχ (i. e. αφυκ7«) npooboxocv χυτή πιποίηκι —- 
ita miferaJuper/iitio prae metu, etiam, ue patiatur, quae 
fugere folet, fecit, ut inevitanda (mala) expe&et (& timeat). 
Kaltvv. vertit: und fo macbt der unfelige Aberglaube dasje- 
nige, dem man tpurde entgangen fejn, obne es zu leideit, 
durcbdte Eiwartung ficb felb/l unvermeidlich. Pro το μή 
3ε7ν Mosq. i, 2. τψ μ. π. & pro προσ^οκ^ν Mosq. a, προσίοχαίν. 
Cum vulgata ieftione fere omnes codices confentire, w, notat, 
excepto D. Veuet» Pol. jannot. in quibus legitur, quod e Xyl. 
MS. jam aliatum elt. Utramque leftionem Venet. & Mez. 
jungunt.

1 Mosq. 2. συμφορά μεγχληί^ mox uterque Mosq. χπισβισ· 
μίνη cum Aid. & Bal.

2 Dedi articulum, quem R. & Matth. voluerunt, & W. re
cepit ex D. & Jannot. Pro ιχίτη bs R. lufp. ^άλιν bi — rur· 
fus vero, ex altera parte. Aid, Baf. Xyl, A. C. Colleg. Nov. 
Mosq. I. 2. το ii Ιμπχ^^ί t absque τχΰτη.
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ταδεδκλωμένον, ευΰυς προσέτι 1 τ» μαγικήν
^ησιν ό Πλάτων, έμμελείας χοή ενρυ^μίας δημιαργον, 
άνθρώττο/ς ίπ» 3εων κ τρν^ης ένεκα κν^σ«ω^ ώτων 
ίοθήνο», ά&ά το των της ψνχης 3 ττβρ/όίων και αρμο
νίων ταραχώδες και πεπλανημένον έν σωματι, μέσης τί 

Καί χάριτος ένδείχ πο^αχη δΐ ακολασίαν και πλημμέ· 
w λείαν εξύβριζαν, ανδις εις τάξιν α.νελίτΙ*σαν οικείας καί 

τεριάγασαν παρεΐναι 4,
Όσα^γάρ 5 μη
Ζευς (έφη Πίνδαρος^ ατύζονται βοαν 
Tii ερίδων αίοντα.

και γαρ διαγριαίνεται και αγχνακ^εΡ καί τας τιγρις 
^ασί περιτνμπανιζομένας έκμαίνε&αι και Tapar^Sai^ 
και τέλος αύτχς διασπαν. έλατ/ον «ν κακόν, οίζ δια 
κωφότητα και πηρωσιν ακοής απάθεια προς μεσικην 
και αναι&ησία σνμβέβηκεν. ο Τειρεσίας έχρητο δνσ- 
τνχία, μη βλέπων τα τέκνα, μηδέ τές συνήθεις* ό 
ί’ Ά^άμας μείξςνι, καί η Άγαύη, βλέπεντες ως λ<έ- 
«ντας και ελάφας. καί τω Ήρακλ^Γ δηπκ μαιέντι τές 
νΐεΐς έλνσιτέλει μήτ’ ιδεΐν, μητ αί^έ^Μ παρόντας 6ί 
§ χρη^αι τοΐς φιλτάτοις ως πολεμίοις.

VI.
τ Steph. & rell. edd. g npccirit quod habent Exempl. Turn. 

Poi. Leonic. Schott. Anon. At delevi cum W. auftoritate Aid. 
®af. Xyl. A. C. D. D. G. Mosq. i. 2. Colleg. Nov. ut fententia 
redeat ad fuperflitionem.

a Mosq. i» μχσικέ tyqaiv.
3 Mosq. i, omittit t?» cum AM. & Baf. In margine MS. 

Xyl. «λλά το riiv , in textu «λλ wri τον. Mox Mosq. t. 
i^vfipi^v. Locus eft ex Timaeo Platonis.

4 MS. Xyl. HMStrpfv in textu, πάνινο/ in margine.
5 Aid. Baf. Mosq. i. s. Jt' pro γαρ; Mosq. 2. φ^ληκε pt® 

κεφιλ. item βχ» ad οντα. Cf. Pind. Pyth. Od. I. v. 25, 
Mox Mosq 2. r/ γςαφαί φησι pro τίγρκ φασι, Aid. & Baf. 
τίγρνι; Mosq. 1. χυτοί pro avtas ; χχφότ^τα pro ΗΛφότ^τα^ 
Mosq. 2. pro

6 Subintell. μάλλον, R. monente. Mosq. 2. fcf&iq pro 
PLVT. T. VIII. E
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VI. Ti Sv; κ ίίκεΓ σο/ κχι το των χ^έων προς 
τες δεισιδχίμονχς ττάθος εχειν τοιχύτην διχφορχν · οΐ μεν 
εν εχ ορωβι τες 3εες τοπχρχπχν, οι 1 υπχρχειν 
νομίζκτιν οι μεν πχρορωσιν, οι δε δοξχ^εσι φοβερόν 
το ευμενές, κχι τνρχννικδν τδ πχτρικδν, κχι βλχβερδν 
τδ κηδεμονικόν, κχι το χμήνιτον 2 χγριον είνχι κχι &η· 
ριωδες. είτχ χχλκοτύποις μεν 3 πείΰοντχι κχι λβο~ 
ξοοις κχι κηροπλχςχις, χν&ρωπόμορφχ των ^εων τχ σώ- 
μχτχ είνχι, κχι τοιχυτχ πλχτ)εοι κχι κχτχσκενχζεσι κχι 
προτκυνεαΐ' φιλοσόφων δε κχι πολίτικων χνδρων κχτχ- 
φρονεσιν, χποδεικνύντων την τε ^εε σεμνοτητχ μετχ 
χρηςότητος κχι μεγχλοφροσύνης, κχι ευμενείχς 4 κχι 
κηδεμονίχς. περίεζιν εν τοΐς μδν χνχι^ησίχ κχι χπ.τίχ 
των ωφελέντων κχλων 5, τοΐς δε τχρχχή κχι φόβος προς 
τχ ωφελεντχ. κχι ολως η μεν ά^εότης χπχ&ειχ πρ'ς 
τδ ^εΐόν ετι^ μη νοεσχ τδ xyx^ov· η δε δειαιδχιμονίχ, 
πολυπχδειχ κχκαν τδ χγχ^δν υπονοεσχ· φοβεντχι τες 
3εες, ν.χι κχτχφεΰγεσιν έπι τες &εες· κολχκεύεσι,

κχι
τ Poft haec W. recepit ex D. κχκεί. R. fufp. oi «λλ« 

(vel χλλόΐΜ vel ε τοιχτει') ΰπχρχαν, bi vero exifiimont t deos 
ej]e non tales, quales reapfi funt, fed diver(igeneris. Matth. 
ante υπχςχ,αν excidiffe conjicit dixt ε , vel «χ dim χρδ five 
Ji?; etiam kuhxs, xkkokoixs > xumutchxs , niii haec ob ea > quae 
fequiintur, tautologiam efficerent. Pro feq. οϊ μέν Mosq. 2. οί

2 Re'cepi hanc vocem, Mez. R. & W. probantibus, e cor
rupta lectione Vulcobiana χμάΐ/τον, pro vulg. χμιχ^ον — fi- 
multaiis injuriarum acceptarum memoris expers. Aid. Baf. 
Mosq. 2. χμίμνταν; idem in margine MS. Xyl. at in textu αμι- 
κ]ον. Matth. fufp. χνιχίμιχΊον. Sallier. poft χμικ]ον adjungi 
voluit το ήμίζον, aut legi τυ μη χμικίον, aut το α,μικίο* 
mutari in τδ μαλίχιην.

3 abeft μέν ab Aid. Baf. Mosq. I» 2. Pro XiSogoois Mosq. 
2. Xl^OOlt.

4 Sic e MS. reponendum cenfuit Xyl. dedique cum W. ad- 
fentiente D. Idem voluit R. aut μΐγχΚοφξοαΰνην μετ tvvoixs 
κ. κηα. Vulgo μΐτιχ βΐχι,

5 Mosq. i. 2. κακω?. Mox Mosq. 2. κχκόν τι w/aJo»,
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και λοιδορκσιν· εύχονται, και καταμέμφονται. κοινόν 
ανθρώπων το μη πάντα διεντυχε'ιν. Ks/Voz 1 γχρ' άνο- 
σοι και άγηραοι, πόνων τε άπειροι, βαρυβόαν πΌρ&μόν 
τεψενγότες 3 Αχέροντας, ό Πίνδαρος 3εκς φηστ τά 
δ’ ανθρώπινα πά3η και πράγματα μέμικ^αι σνντυχίαις 
ί^οτε α/ό^ως ρεέσαις·

VII. Φέρε δη πρώτον έν τοΐς άβελητοις σκοπεί τον 
α^εον και καταμάν^ανε την διά&εσιν, εάν η τά^α 
μέτριος, χρωμένε σιωπή ταΐς παρεσι, και πορίζοντας 
αυτω βοήθειας κμ] παρηγοριάς. αν δέ δνσψορη και 
βαρυπα^η , πάντας 4 έπι την τύχην κμ) το αυιόματον 
άπερειδομένα τες οδυρμες, κμ] βοωντος, ως εδέν κατά 
δίκην, εδ’ έκ προνοίας, άΑά πάντα συγκεχυμένως κμ] 
άκρίτως φέρεται, κμ] σπα^άται 5 γά των άν&ράπων. 
τέ δέ δεισιδαίμονος άχ έτος ό τρόπος, ά^.* εί κμί/ 6 μι- 

Ε 2 f κρί-
ι Aid. Baf. xcfHtlvoi. InMS. Xyl. fuperpofitum fuit κι7νοι, 

quod praetulit Xyl. deditque Steph.
2 Xyl. maluit πιφευγόταί propter vocem 3ixs, in fuo fcripto 

omiffam , & a correctore fupra notatam. Hanc ipfam Matth. ab- 
effe mavult, aut legi πιρί Άιων. Locus Pindari eft e prima Py
thiorum.

3 Matth. legendum cenfet σκοπεί κμ} καταμάν^ανε την διά· 
Srtaiv τβ ά^ίκ , ut fit, quo genitivi participiorum feqnentium 
referantur. Idem μίτριος, quod fequi ur, accipiendum monet 
de homine mediocris fortunae & conditionis, qui nec inopia la
borat nec divitiis abundat.

4 Mosq. 2. δυσφοξ!~ ημ) βαςυπο&ιι; Turn. V. Bong. πάν» 
Ttti.· Mox Turn. αλλ’ ίίπαντα; idem Mosq. r. 2.

5 Xyl. MS. φίριτα/ ημ) πράτΐιτα); in margine autem σπα- 
3άτ»ι, quod praetulit. (Haec ita e Xylandro enotari folent, 
quafi idem in ulla editione legiffet πςάτΐιτοί], pro quo bene re
ceperit anuS. at ubique legitur σπαθάτοι, & id Xylandrmn 
noluiffe indicare, apparet ex ejus nota in edit. BaT. ubi poft 
Jcriptui comma datur , non quod vuigo affertur fcriptui in mar
gine.^ των poft feq. τ» omittunt Aid. Baf. Mosq. 2.

6 Legit fic Xyl. e fcripto. Aid. & Baf. αλλά μικς. omiffis 
•i ημ}· idem Mosq. 2, In Mosq. i. autem pro ti ημ/ a mana 
fecunda infertum έδέ.
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χρόΐατον αυτω χακαν τδ σνμπεπ“]ωκδς έτιν, &0λΛ 1 χ^ 
Syron πχ&η χαλεπχ χμ} μεγάλα χμ] ^σαπά^χχ]» τη 
λύπη προσοιχοδύμων, χμ} προαεμφορων αΰτω δείματα 2

Φόβκς, χμ] ύποφίχς χμ] ταραχχς, π αντί δρηνφ 
ν&ί π αυτί ςενχγμω χα^απ^ομενος 3. κτε γάρ αν^ρω»

4 , ar« τύχην , κτε χαιρδν , αυτόν, ά^χ πάν» 
τοιν τον θ^ον αίτιχται, χάκεΐ3εν επ’ αυτόν ηχειν 5 
φέρεσαι ρεύμχ δαιμονιον χτης φησι, χμ}, ως & * 
τ^χης ων, ά/^χ ^εομισής τις άνθρωπος , ύπο των 3εων 
κολάζεσαι, χμ/ δίκην διδόναι, χμ} πάντα πάχειν προσ· 
ηχόντως δι’ αυτόν οιεται 7. νότων τε δ χ^εος εκλογή 
ξεται χμ] χναμιμνήσκεται πλητμονάς αύτε, αΐνωσεις , 
χμ/ αταξίας περί δίαιταν, η κόπας 8 ύπερβά^οντας,

μετα·

t Aid. Baf. Mosq. t.a. αλλα. Hinc R. idem deleri vpluit, 
aut cum χαμαί mutari. At non opus eft correftione, fi 4'λλ« 
legas, quod jam Xyl. legit, vertens: alios fibi difficiles affie· 
&us. Bene W. interpretatur: fedet otiofus, alias calamna* 
tes ad triftittam fuam adjungens.

2 R. cum Frft. διίγματ». Reftitui leftionem edd. priorum , 
firmatam Mosq. 1, a. Eandem voluit dari Matth. aut δή» 
γμανα,

3 R. voluit aut χαταδΜπΙομινοί, aut eavri χοι^απίόμβνοι, 
W* παντο! bpivy xgj παντο! τιναγμψ xuJu.njiμι>οι t nil non 
tum ploratu accipiens , nil non cum gemitu.

4 Dedi fic ex Aid. & Baf. pro vulg. οίν^ρώκων. Idem W. 
recepit, adfehtientibus Xyl. Colleg. Nov. A. C. D. Vitiole 
Mosq. 2. όίν9ρωπων,

5 Aid. Baf. ήκα χμ) (plge^aj.
6 abeft us ab Aid. Baf. Mosq. i. 2.
7 W. fum fecutus, qui fic dedit ex D. pro vulg. δι* αυτόν 

ttv vsv. Xyl. notat, a fcripti textu re» vxv abfuiife, notatum 
autem in margine pro varia lectione. R. legi voluit aut δι cd> 
Twv το μΐ^οί, aut λ κνταιν το μισεν, aut λ αυτό», propter 
femetipfum , absque τον νΣν. Matth. locum emendari poffe pu
tavit , fi omiflis ab initio χμ) us, & in fine τον vxv, pro δι' 
αυτόν legeretur δοκ^ν» Pro feq. νοσχν rt R. maluit voeiiv μί* 
e a.
i Mosq. a. axittih
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μετχβο\χς άερων χη3εΐζ χα] χτότας I, &τειτ* ίτροσκρβ- 
βκς εν παλιτείχις, περιπεσων χδοξίκΐζ τροζ οχλον, 
η διχβολχΐς ττρβς ηγεμόνα , την αίτίχν εξ awr2 ™ν 
τερ/' χυτόν χνχσκοπεΐ ®·

Π η ττχρέβην; τί 3* %ρεξχ; τ/ μοι δέον in ετε^3η ? 
τω ii δε/σΛαίμονί σώματος χρρωςίχ πχσα , 
μχτων ίποβολη, κμ) τέκνων θάνατοι , χμ] τερι τ^ι- 
τικχς πράξεις δυσημερίχι ημ] χποτεΰξεις, πληγχι 

προσβολχι δχίμονος λέγονται, ο3εν iii τολμχ βοη· 
3εΐν, εδε διαλύειν τδ συμβεβηκος , iis 3ερχπεΰειν, ii* 
ίντιτάτΊε^αι s μη δόξη 3εομαχεΐν κμ] χντιτείνειν κόλα® 
ζόμενος* χ^ ώ3εΐται μδν έξω νοσεντος δ ίχτρος t απο
κλείεται H πεν3εντος ο ν^ετων χμ] παραμυ3άμευος 
φιλόσοφος. *Έα με, (φησιν) χν&ρωπε, δ^δδνχι δίκην, 
τον χσεβη, τον έτχρχτον, τον ^εοΐς δχίμοσι με- 
μισημένον. ε^ιν ίν^ρω-κα μη τενειτμέν» 3 3εδν είνχι, 
λυταμένα δ* ί&,ως ηοή τεριτΓχ^εντος, χπαμχξχι ♦ δχ- 
Μρνον, χίΓοηεΐρχί κόμην χφελέβχ^ ra Ιμίτιον* τον 
δ^ δςισιδχίμονχ τωζ χν νρουείττοις’, η πη βοη3ήα.οις 
^ω κχ3ητχι σχκκίον ^χων, η τερ/εζωσμένος ρχκεσί ρν- 
irxpo/ς· ora^.xKJC ii γνμν^ς εν πηλω κχλινϋμενοζ, β$-

Ε 3 «‘Τ3”

ϊ Xyl. maluit & vertit ί^α/ τόκων, quod fuit in fui codicis 
textu, notata in margine vulgata leftione. Mosq. a. ante «i’ 
3at addit i^c/.

2 Mosq. 2. σκοπιΤ. Idem pro feq. πη dat τΐ; «p1 p*°
iiov \ περιπολιτχι pro κιρι ηολιτιχχϊ ·, u^ti pro ω^ιΐτχι; ναμα* 
3ιτων pro H&eruv; & omittit τον ante Sttuf,

3 Sic Xyl, MS. legique voluit R. & dedi cum W. adfentien- 
te D. Vulgo πεπαρχμίνχ. De utroque vocabulo, an fanum fit, 
Matth. dubitat. Etiam W. in tota hac enuneiatiope aliquid dc(V 
derat. Mosq. a, pro 3tov habet Sist.

4 Fabri «a-os-a/^ pro ΰκομχξχή non probat W.
5 quam in iuftu aiebant. Per Ιμοίτην intelligas fquaHdmn 

it lu&nofum.
6 Mosq. 2. K*. Mosq. i. 2. βν^ησΐκ. Pro Turn. de 

Mosq. i. ϊξωϊν. Mox Moiq, 2.
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αγορεύει τινχς αμαρτίας άντε τλημμελβίας, ως τά
δε 1 φαγίντος, η πιόντος, η βαδίσαντος »δον, ην «X 
βία τι δχιμόνιον. άν δ’ χριςχ πράτ/η, κμ] συνη πράωζ 

,δείΰ δαιμόνια, περι3υόμενος οίκοι κά&ηται κα) 3 περιματ- 
τόμενο;- αι δέ γράες 4, καΰάπερ παήχλω, (φησίν ό 
Βίων) ο τι άν τύχωσιν, αύτω περιχπ^εσι φέρεσαι 
περιαρτώσι.

VII. Τον Ύηρίβαζον 5 φασίν, νπδ των Τϊερσων 
συ^αμβανόμενον, wxtjaSai τε τον άκινάκην, ευ ρ ως ον 
οντα, κμ/ διαμάχεσαι- μαρτυρομένων , βοών- 
των, οτι συ/^-αμβάνατιν αύτδν, βασιλέως κελεύσαντος, 
αυτίκα το ξίφος καταβχλεΐν ό, τώ Xe?p£ σννδησαι 
παραχεΐν. άρ εν έχ ομοιίν έςι τδ γινόμενον; οΐ μέν 
οι^ι διαμάχονται σνμφοραΐς ^gij διω^ένται τά πρά
γματα, φυγάς έαυτοΐς^ μηχανώμενοι, νμ] παρατροπάς 
των άβαλήτων. ό δέ δεισιδαίμων, ί^ενος 9 άκέσας, αυ-

• τδς
I R. fufp. us τόδι νομ τάδε φ.
2 R. mavult irpoftlot, cum non fit generis communis.
5 Hoc ημ), quod facile ob finalem fyllabam vocabuli κάκτοι 

excidere potuit, ex R. mente haud dubitavi inferere. Loco 
nepiSvojxtvos Matth. monet conjici poffe πΐξίκνκλέμΐνοι j in fine 
autem hoc ei ipfi difplicet.

4 Mosq. 2. οϊ δί γςαι~ι. Baf. «< γάζ γξάιι. Ante φητιΐι 
Matth. excidiffe fufpicatur wr.

5 Mosq. 2. ΎνρΙβνξον. R. fufp. refpicere Plutarchum ad ca- 
fum, quem Diod. Sic. XV. 8. Tom. II. p. io- 16. narrat»

6 Dedi fic e R. conjeftura pro vulg. μεταβαλεΐν. Idem re
cepit W. ex D. & codice Xyl. (Ex eo quidem a Xylandro ni
hil annotatum lego; at ex ejus verfione — abjecto enfe, — 
ipfe legiffe videtur καταβ.) Matth. omiflis το ξΐφοί, retineri 
poffe teufet μεταβχλΗν, & accipi quafi wutatum e(Je, afiimttm 
abjecijje, Sallier. fufp. άποβαλίΐν- Turri, poft feq. συαδδοο^ 
inierit ^gc/»

7 Matth. mavult τα~< συμφ.
8 Mosq a. tuoris. Matth. monente, φυγή h. 1. eft xmtm· 

φνγίι, εκφιυξιε.
g Mosq 2. id-tv; mox idem ώ κακοδαίμαν, nec non M#· 

ias j & ΜΛσηνΐΜ'
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τδς προς χυτόν είπων· Ταστα πχχεις, ώ κχκόδχιμον, 
έκ προνοίχς 3εε κελεύοντος· έρρινε πχσχν έλπίδχ, 
προήκχτο έχυτόν, έφυγε , διεηρέσχτο τες βοη^εντας. 
Πο2&,ά των μέτριων κχκων δλέΆριχ ποίεσιν κΐ δεισιδαι
μονίαν Μίδας δ παλαιός, (ώς έδικεν) εκ τινων ενυπνίων 
αΰυμων ng] ταρατ]όμενος, ετως κακώς έχε την ψυχήν, 
ωσε έκεσίως αποΰανεΐν, αίμα ταύρε πιων. ό δέ των 
Μεσσηνίων βασιλεύς, Άρισόδημος, έν τω προς Λακε
δαιμόνιες 1 πολεμώ, κυνων λύκοις ωρυόμενων 2 ομοιχ, 
Κμ) περί την έςίαν αύτε την πατρωαν αγρώςεως αναβλα- 
ςανέσης, ™ν μάντεων τχ σημεία φοβεμένκν , έξ- 
α&υμήσας ημ] κχτασβεβεις τοΐς έλπίσιν χυτός έαυτδν 
άπέσφαξεν. ^Ην δ’ ίσως ημ/ Νικία, τω 3 Ά&ηναίων 
σρχτηγω, κρχτισον 4 ετως απχ^,αγήνχι τής δεισιδαιμο- 
νίχς, ως ή Άριςοδημος, ή φοβη&έντι την σκιχν 
έκλιπέσης τής σελήνης, κα^ή^αι περιτειχι^όμενον ύπύ 
των πολεμίων είτα όμε τέτ]αρσι μυριχσιν ανθρώπων 
φονευ^έντων, ή ζώντων χλόντων, υποχείριον γενέ&χι, 
Hacj δυσκλεως χπο^χνείν. ε γίίρ γης χντίφρχξις έν μέ
σω γενομένης φοβέραν, εδέ δεινόν έν κχιρω περιόδων 5

E q. σκιχς

i Sic ex hiftoria , a Paufania in Meffeniacis copiofe defcri- 
pta , reponendum cenfuit & vertit Xyl. Idem dedit w. adfen· 
tjente Mez. Vulgo προι Μισσηνΐχί.

2 Sic Steph. dedit, uti&feq. χγρωττωί, cum in Aid. & Baf. 
legi retur ωρνσομίκύ» & uypojTtcvf. Xyl. loco prioris voluit 
vjpvox/ueiOiv & nomen herbae correxit αγρώ^ιωτ. In fcripto in
venit ωρυομίτων & χγρώ^ιωί. Mosq. 2. χγξΐίτίΟί.

3 Mosq. 2. vaxltf τα*; Mosq.'i. vetxlof τίρ.
4 R. mavult κρ»ΐτ]ον ob feq. ή φοβη^. Cf. Thucyd. VII. 5°. 

Mosq. 2. οσμίδχι pro us Mlius, & pro
5 Dedi fic e Xyl, conjeQura, pro vulg. ποδων , quod nullo 

modo eft probandum. R. fufp. πολλψ pofllongum inttrjetium 
tempus. Xyl. citat interpretem , qui dedit: tu belli opportu
nitate , quod Matth. haud abfurde conjeftum cenfet, legendo 
κγωνων, aut spymy , aut Ιφόδων, Sallier, probavit Xyl. conje-

Auram
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σχ/ίς irpoi σελήνήν άττάντ^Λς τ· ά&Λ όε/vw το της 
δεισιόαιμονίχς σκότος , έμπεσόν τον 2 χν^ρχπχ συγχέχι 

τυφλωσχί λογ/σ^αν εν ιτρχγμχσ/ μχλκα λαγ/σμκ 
δεομένο/ς.

Γλανκε , ορχ· βχ&υς 3 γχρ ηδη κΰμχσι τχρχσσετχι
Π όντας, χμφι &' ίχρχ γυρευον όρ3αν "ςχτχι νέφος, 
Σήμχ χειμώνας 5·

τχτο ίό^ν κυβερνήτης ευχετχι μεν ΰπεκφυγεΐν, $εχς 
«πίΗχλεΐτχι σωτήρας, ευχόμενος τον οιχκχ προσχ· 
γει ό, τήν κερχίχν ύφίησι.

Φεύγε/ μέγχ λχ/φος υπα?ολίσ«ς έρεβΰίεας ? εκ Ja- 
λχσσης*

«

Auram ittgto^xv, loco praemifii γε^ομί^μ reponendum cenfen* 
καμίνηε. Vulgatam tuentur codhes , praeter Exempl Turn. un
de enotatur εμποδών. Cogitavi, noni haec vox omnem loci 
difficultatem tollat , fi jungatur cum γενομίνηί loco » μίσω, quod 
pro gloffemate haberi poffet, vel fi alia quaedam fiat verborum 
apta transpofitio. At nimirum fortaffe jam fum aufus.

i W. fum fecutus, qui fic dedit ex D. Venet. Jannot. pro 
vulg. u.K<x.vri)<rMi]S. Mosq. i. απάντησαν Mosq. 2. iw 
νΐίσαν

a Dedi fic ex R. mente, pro vulg, ιμπισάντοί uvfyuint, w. 
idem probante. Pa/fis quoque cum Mattb. conjicere εμκεαον τ«ί 

— λογισμ&5.
3 W· ad, haec : ,, ita Stephanus dedit, credo admonitus a 

Theod. Cantero Var. L,eft. JI, 15. qui ita emendavit ex Hera- 
elidis libello de Allegoriis: ubi hic locus, fanior, nomine Ar
chilochi extaf. Vulgo omnes libri νΚχυκιοςχβ^οιι.^ Mosq. 2, 
^χυχιοξχβ^ί. Xyl. adnotat, incertum efle, cujus fint hi ver- 
fus , ic quomodo diftinguendi.

4 Xyl. MS. yt>gu>yt in margine ntTguv 5 hinc Xyl. in note 
memorat Gyras petras Ajacis Oilei exitio nobilitatas, Hom. 
Odyif. IV. 5°°· Heraclides yvgiov t melius, w. judice; D« 

Mosq. 2. γυςιύων. Pro og^av R. quaerit, num og(f>vit»,
5 Dedi hunc ordinem cum W· firmatum codd. C· D, E· G« 

Mosq. i. 2. Poft feq. Mosq. 2. addit pir,
6 Subaudi ττρίί rauro», R. moneute.
7 Mosq, 2. igtv^iai»
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i 'Ησ/οίος κδλβόδζ προ αρότρα 1 vgq σπόρκ τον γεωρ
γόν εύχεσαι Ait τε χΆονίφ Δημητερί J’ άγνη της έχβτ- 
λης έχόμενον· "Ομηρος δε τον Αΐαντά φησι, τω Έκ7ο- 
ρι μέ^οντα μονομαχεΐν, εύχεσαι κελεύειν a τες 'Έλ
ληνας υπδρ χύτε τοΐς ^εοϊς, ε^τα ευχόμενων εκείνων 
οπλίζεσαι. ngf ό Αγαμέμνων, οτε τοίς μαχομένοις 5 
προσέτα^εν·

Ε5 μέν τις δόρυ δηξά£ω, ευ 6’ ασπίδα 3έ^ω 4· 
τότε παρ\ τέ Διδς αιτεί·

Αός με κατα πρηνές βαλέειν Ώριχμοιο μέλαθρον, 
αρετής γαρ ελπίς δ δεις έσιν, i δειλίας πράφασις. α^* 
Ίχδαΐοι, σαββχτων οντων , εν αγνάμπ]οις 5 παρεπόμε
νοι, των πολεμίων κλίμακας προστι&έντων, vgq τα τεί
χη καταλαμβανοντων , κκ άνέσησαν, afa’ έμειναν ώσ
περ έν σαγηνη μια τη δεισιδαιμονία συνδεδεμένοι.

VIII. Ύοιαΰτη μεν έν τοίς αβαλητοις ημ] περιςχ- 
ΤΜΟΪς λεγομένοις πράγμασι vgq καιροΐς ή δεισιδαιμονία, 
βελτίων δ’ αδέν 6 κδδ έν τοΐς ηδίοσι της ά^εότητος. ηδι- 
ςα δδ τοΐς χνδρωποις δορτχι, είλαπίναι προς Ιεροΐς, 

μνήσεις 7 ng) οργιασμ^ί^ Kg) κατενχαϊ &εων ng} 
προσκυνήσεις, ενταύθα τοίνυν σκοπεί τον α^εον, γε-

Ε § λων-

τ R. mavult αρότε. Cf. Ορ. & d. ν. 4^3—'645. Matth» 
de hoc ipfo loco monet, fe in tribus codd. Mosq. quos contule
rit , invenifle άροτί, in quarto αρότρε. Pro Δημήτιρι Aid. & 
Baf. μητϊρι.

2 Aid. Baf. κιλινα. In Mosq. i. additum eft' v a manu re« 
centiori; in Mosq. 2. vocabulum prorfus deeft. Pro to?j Jio7s 
Mosq. s. r*s 3tis. Cf. Iliad. VII. 194.

3 in Mosq. 1. antea fuerat το~ί μονομάχοι!.
4 Iliad. II, 382. 414. Aid. & Baf. δόί μοι, ». πρ. item 

Mosq. 1. & 2. Pro βα\ίαν Mosq. 2. βιΧΙαν.
5 invefiibus for di di s, non recent pexis, neque creatis. R, 
6 Dedi *$fV, quod W· ex D. recepit, magis tamen loquen

di conluetudini congruum effe cenfens fimplex sSev, Pjq 
iii antea in Mosq. 1. fuifle noenet Matth.

7 Aid. & Baf. μνήα»!, Xyl. correxit e fcripto. 
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λωντχ μδν μχνικδν κα] ^χρόωνιον γέλωτχ τάτοις ποιχμέ- 
νοις, κχί πχ πχρχφ3εγγόμενον χτρέμχ προς τας συνή- 
δεις, οτι τετυφωντχι κμ] δχιμονωσιν οΐ 3εοΐς τχυτχ 
δρχ^χι νομίζδντες, αλο δ’ χδεν εχοντχ κχκόν. δ δε 
δεισιδχίμων βάλετχι μέν, χ δύνχτχι δέ χχίρειν, αδδηδε- 
£χι. πόλις δε δ μα μδν 3υμιχμχτων γέμει, δμχ δε πχιχ· 
νων τε κμ] ςενχγμχτων 1 , η ψνχή δεισιδχίμονος. 
έσεφχνωμένος ώχρα, 3ύει κμ) φοβεΐτχι, ευχετχι φω- 
νη πχ/&.ομένη, κμ/ X^P^‘V έπιΰυμιχ τρεμάσχις· κμ] 
ολως χποδείκνυσι τον Πυ3χγόρχ λόγον φλυχρδν 2, εί- 
πόντος, οτι βέλτισοι γινόμενα προς τας 3εχς βχδίζδν- 
τες. τότε γχρ χ3λιώτχτχ κμι κχκιςχ πρχτίχσιν οί δει- 
σιδχίμονες, ώσπερ χρκίων φωλεοΐς , η χειχΐς δρχκον- 
των, η μνχοΐς κητών, τοίς των 3εων μεγχροις, η χνχ- 
κ]όρο/ς, προσιόντες.

IX. OJsv εμοιγε ημ/ 3χυμχζειν επεισι τας την 
χ3εότητχ ^χσκοντχς χσεβειχν εΐνχι, μη φχσκοντχς δδ 
την δεισιδχιμονίχν. Κ,χίτοι γε Άνχξχγόρχς δίκην έφυ- 
γεν χσεβείχς επί τω λί3ον $ είπεΐν τον ήλιον. Κιμμε- 
ρίας έ' αδείς είπεν χσεβεΐς, οτι τον ήλιον χδ’ είνχι το- 
πχρχπχν νομίζχσι. τι συ λέγεις; δ μη νομίμων 3εές εΐ- 
νχι, χνόσιός έσιν; ό δε τοιάτχς νομίμων, οίχς οί δεισι· 
δχίμονες, χ μχκρω δδξχις χνοσιωτέρχις σύνεσιν, έγωγ' 
έν 4 χν έ3έλοιμι μχ&.ον, τες χν3ρωπχς λέγειν περί 
εμέ, μήτε γεγονένχι τοπχρχπχν, μηδ* είνχι Πλ«τα^- 
χον , η λέγειν, οτι Τίλάτχρχός έσιν χν3ρωπος χβέβχιος, 
εϋμετχβολος, ευχερής προς οργήν, επί τοΐς τυχχσι τι- 

μωρη-

τ SophocL Oedip. Tyr. ν. 4» 5· cf· P,ut· T. VII. p. 294. 
not. 3.

a Mosq. τ. φλΰχςον λόγον. Aid. quoque & Baf. φλΰαρον.
3 Mosq. 1. μν3ρον, a manu recentiori fupra fcriptum λί^ον.
4 Turn. fyu γεν. Aid. & Baf. omittunt ante uvfyuniis.
5 R. voluit aut Utroque loco μήτε aut μηδέ legi, aut primo 

loco fimplex μη.
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μωρητικδς, μικρόλνπος· αν καλών επί δεΐπνον έτέρχς, 
παραλίπης εκείνον- άν , άχολίας sot γενομένηςf ετ; 
^ύραις 1 μη έλ^ης, εϊ μη προοείπης, διέδεταί σα τδ 
βωμα προσφυς, κ^ αυ^αβων άποτυμπανιεΐ το παιδίον- 
η 3ηρίον έχων τοΐς καρποΐς έφήσει, ^gc/ λυμανεΐται την 
οπώραν. Τ« Ί\αοθ«» 2 την Άρτεμιν αδοντος έν Άθή- 
ναις , χμ] λέγοντας· Θυάδα , φοιβάδα, μαινάδα, λνα- 
ΰάδα· Κινησίας , δ μελοποιδς , έκ των θεατών άνατάς* 
Τοιαΰτη σο< (^είπε) δυγάτηρ γένοιτο. κμ) μην ομοιοί 
τίτοις κμ/ χείρονα περί Άρτέμιδος οι δεισιδαίμονες υπο- 
λαμβάνασιν, αΐ τε καν 3 απ' άγχανας αίξασα , αΐ τε 
καλεχόνα κναίσατε , αΓ τε καν Ζκκεκρος μαίεσα άν πε- 
Ο^υρμένα έοηλ^ες, αΐ τε κμ} έκ τριπόδων κα3* έρμά- 
τευσεν έπισπώμενα τω παλαμναίω συμπλεχΰεΐσα. χδέν 
δέ τέτων επιεικές ερα φρονητεσι περί Απόλλωνος, περί 
"Ηρας, περί Αφροδίτης. πάντας γάρ τίτχς τρέμκσι 
κμ] δ&δοίκαοι. καίτοι τί τοσετον η Νιόβη περί της Λη

i R. mavult ίπι 3vpaf. Mattb» pro feq. ti μδ etiam legi 
pofie monet y μί). Pro JjJira/ R. mavult διεδΐΐται, in fut.

2 Cf. Plutarch. T. VII. p. 8u
3 Verius hi, de Diana ex aliquo poeta defumti, R. & Xyl. 

judicibus, adeo funt corrupti, ut conje&uris vix emendari pofie 
videantur. In Xyl. & Kaltw. verfione omittuntur. Nec in li
bris aliquid efie medicinae , w. notat. Ei tamen ad hanc for
mam fententiamque revocandus videtur Jocus: Γ/Ητ’ ίπ άγχέ· 
ναι αί^ασαν, ντε ημί λεχω 'νακανσαιν , "Ητι νεκρέ μιαν- 
3εΐσα, Κ^ν πι^υρμίνα γ' f nsiov^^v, "Ητε καν τριοδω κχ^αρ· 
μάτεσσιν Έμπιτωμίνα, ηαλαμναέγ Συμπλίκοι σί — quae &* 
αιί fufpendium ruentem foeminam, quae & puerperam inceu- 
dat: Qjae e domo funebri inquinata & conipurcata tibi 
fuperveniat: quae & in trivio purgamentis involans, piaculo 
te implicet. Xyl, e fcripto ni; enotat nifi afae μνν άμπεχο· 
ναι, & πεφορκμ^κι; in ind. Frft. absque nota codicis haec le- 
ftio varians citatur κ^ν Τ^εχω ανχκχναχςχί item e Ίιιγπ. & V. 
τρίοδον εκ νεκρών ωΐματι καζάρματα συνεπισκοηεμίνα & Matth, 
e Mofq. I. affert επιπίώμενα pro Ιπιαηώμινα.

τές
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έβλασφήμησεν, olov ή δεισιδαιμονία πέπεικε 1 ire^ 
της ·%» τες άφρονας; ώς άρα λοιδορη^είσα κατδτί£««- 
σε της ά^λίας γυναικδς

1 Aid. πίμπακτ, Μοχ νίίατTum. & V. pro & Mosq. τ. 
^βΰαντατ. Verius eft ex Iliad. XXIV, 604.

2 R. mavult Ηατχτοξ»Ζσαι. Mofq. 1. ήγανακί» αν vepat 
tus, omiffis t^ei τοζΐυσο) τέί , & repetita voce ϋγανάιΠα , quod 
Aid. quoque habet. Baf. femel tantum data voce ^«>'««7«.

3 Sic eft in Hom. II. XXIV, iu. dari voluit R. pro votj. 
Ιβοιμι. Etiam W· id recepit ex D. M*z· Xyl»

4 R. mavult μαινϊδαι, ob feq. αφΰατ. Pro φάγγ Aid. Qciyt,
5 D. ντιμντράνα) ; quod w. probat.
6 Dedi fic ex Bal. quod & Matth. exhibet, R. j? xofuoaiot. 

Sic Steph. & Frft. cujus vitii canfa videtur effe Aldina, exhi
bens operarum vitio έ κανασιοτ, W· quoque correxit vulgatam·.

7 Turn. διισιδοίμονίαι.

μέν θυγατέρας, εξ ί’ υίεΐς ήβώοντας, 
Ήτως άπληςος αι&.οτρίων κακών ήν κμ/ ανίλαςος. ει γχρ 
αληθώς η ΰεδς χολήν είχε, κμ] μισοπόνηρος ήν , 
ήλγει κακώς άκέεσα , ηα} μή κατεγέλα τής άνβτρωπίνης 
αμαλίας άγνοίας, ά^' ήγχνάκ^ει, τέτες εδει τοξευ· 
σαι 3 τες τοσχύτην ωμότητα ηα] πικρίαν καταφευδο· 
μένες αυτής, η^ τοιαΰτα γράφοντας λέγοντας, 
τής γεν "Εκάβης Ίτροβα/^όμε^α τήν πικρίαν, ώς βάρβα
ρον θηριώδη, λεγεσης·

— TS εγώ μέσον ήπαρ εχοιμι 3
Έ£έμεναι προσφΰσα.

τήν δέ Συρίαν &εδν οί δεισιδαίμονες νομί^κσιν, αν μαινί· 
δα 4 τις, ή άφΰας, φάγη, τα αντικνήμια διεβίειν , αλ· 
κεσι τδ σώμα πιμπλάναι 5, συντήκειν τδ ήπαρ,

X. Άρ* εν τδ μέν λέγειν τα ψαυλα περί τών 
&εών, ανόσιον, τδ δέ δοξάζειν, έκ ανόσιον ; ή 
τήν φωνήν άτοπον ή δόξα ποιεί τε βλασφημΐ/ντος ; 
γαρ ημείς τήν βλασψημίαν, οτι δυσμενείας Τ' σημείου 
Ισι, πρόβατό με ^α· κακώς ήμώς λέγοντας,

6

ίχβ'ρες νομίζομεν, ώς άπίςες ηο^ κακώς φρονεντας, 
< **
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ii x, Oix περί των Sewv oi δείΰΐδχ^μονες φρονχσιν, 
έμπληχΙχς* χπίςας , εύμετχβόλχς, τιμωρητ^ΰ» ^βς, 
μιν,ρολυπχς υπολχμβχνοντες’ έξ ούν άνάγχη Κ5^ μισεΐν 
ΐον δεισιδχ/μονχ ngq φοβεΐβχι τχς &εΰς· πως yxp i 
μέ/λ,ει, τχ μ&γιςχ των xkxmv χυτω δΐ ειιείνχς οιόμενος 
γεγονένχι, πχλιν γενήσεβχι·, μισών ii 3εχς 
φόβε μένος, εχθρός έτι· κχίτοι προσχώνει γε, H&j 3ύειζ9 

ηχ^ητχι προς ίεροΐς’, χ Άχυμχτόν έτι. γ»ρ TXC 
τνρχννχς χσπχ^οντχι, περιέπασι, χρυσές άνιςχσιν, άλ- 
λχ μισεσι σιγή χχρτχ Άΰοντες 3, Ά'Κέξχνδρον 4 Έρ· 
^ίλχος ε^ερχπεσε ΥΥχυσχνίχς έδορυφόρει Φίλιππον,

Χαι-
i Aid. & Baf. omittunt
2 Recepi hoc loco, quae w. ex D. annotat , ut fit ex animo 

objicientis fententia: at adorat faltim, ίτ* facrit veneratur, & 
ad templa affidet ? Refpondetur: ne mirerit , etenim &c. &c. 
Vulgo κγν itSit, ηοβ προσκυνρ , 3ύρ, ηοβ κά3ητ»ι ngot ιι~ 
poit, χ ^χυμχτόί ίτι. R. fufpe&um habuit, non folum- 
modo, quia conftru&io conjunftivum poftulat, fed etiam, idque 
magis, quia lententia requirit άσπΰζηταΐή > aut wposlp. — Prius 
impedimentum facile tolli potuiflet, fi ex Λλβ effeciffes Sdly. 
At pofterius gravius mihi eft vifum. Hinc SiSie omittere haud 
dubitavi, auftoritate codicis D. Pro χ%ν Mofq. 2. , nec
non itQQTHvvei retento ilSie. W. xxv h^ie ng^ ηροσ-
Kvvtl Άΰα &c. indicativum praeter codd. citatos firmante ColL 
Nov. Άχυμχταν denique recepi ex Turn.

3 ηχςτχ UvovTtt fufpeftum fuit Xylandro. Hinc etiam R. 
quaerit, num kxqtu Matth. fufp. τχ (pro αλλά
e Mofq. 2.) Ϊ.Ο.ιίτινχ, μ, σ. xxgvx ^^trovret Kut Te^i/irortt^ W. 
retinet vulgatam, a Xyl. in verlione omiffam, & transfert 
qnatnvir facrificantes, monens, poffe fanum eife, & partem 
loci poetici cenferi; poffe etiam veram effe, elegantem certe, 
leaionem G. & Colleg. Nov. κχςχ σιίοντα. Habent quoque 

C. & Mofq. i.
4 Significat Alexandrum Pheraeum; at percuiforem ejus non 

Hermolaum , fed Pytholaum, appellat ipfe Plutarchus in Pelo- 
dida. Paufanias eft, qui Philippum, Alexandri M. patrem, 
interemit. De Calfio Charea , qui Cajum Caelarem fuftulit, vid, 
Dio Calfius. R.

5 Aid. Baf, iSepinevee; item Mosq. 2.
>
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Χα/peag Γάλον· ά^.* εχαςος τετων έλεγε παρακολε- 
θων·

ΤΗ σ’ άν τισαίμην , εΐ μοι δΰναμίς γε παρείη I, 
Ούκ οΐεται θεές είναι ό άθεος , δ δέ δεισιδαίμων έ βέ~ 
λεται, πιςεύει δ’ αχών· άπισεΐν 2 γάρ φοβείται. χαί- 
τοι γ& ώσπερ 3 □ Τάνταλος υπεκδύναι τον λίθον ί/παιω- 
ρέμενος, έτω έτος τον φόβον, ως έχ ητβον ύπ* 
αυτέ πιε^όμενος , άγαπήσειεν άν, μακαρίσειε την 
τ« άθέε διάθεσιν, ως ελευθερίαν. νυνί δέ τω μεν άθέω 
δεισιδαιμονίας έδέν μέτεςιν· δ δέ δεισιδαίμων προ- 
αιρέσει άθεος ων, άβενέςερός έςιν, τέ δοξάζειν 4 περί 
θεών, ο βελεται. ·

XI. Καζ μην ό άθεος δεισιδαιμονίας εδαμη αυναί· 
τιος· η δέ δεισιδαιμονία τη αθεότητι γενέθαι παρ- 
έχεν αρχήν, γενομένη δίδωσιν απολογίαν, έκ αλη- 
θη μέν, εδέ καλήν 5, προφάσεως δέ τίνος έκ άμαρον 
εσαν. ε γάρ έν ερανω τι μεμπτόν, εδ’ έν άςροις, έδ* 

έν

i Iliad. XXII, 2Ο. Mosq. 2. tjai άντισαίμνν.
2 Sic Xyl. e MS. legi maluit, & dedi. Etiam W. id rece

pit ex uno D. Vulgo άποθαίεΐν.
3 Aid. Baf· Mofq. 1. 2. εί δί ωσπιρ. Vulgatam dedit Steph. 

Confentiunt Pol. & Jannot. nec diffentit D. item Xyl. e MS. 
affert, νπαιαιρέμινοί, eft in Aid. BaC Xyl. MS. Mosq. 1.2, 
pro qua voce Steph. υπαιωρχμινον. Reditui piiorem leftionem 
cum W· auftoritate quoque Mez, firmatam. R. voluit υπ^ηι,ω- 
ρίμινον $ Matth. ίπαιωρέμινον conjici poffe monet, ετω ετοο 
omittunt Mosq. 1. 2. lideminfeq. cum Aid. & Baf. τψ φόβω 
Hgi) πιιζόμΐνοί. Sic caeteros omnes habere , notat W. Ad 
toj» ^ό/5ο>R· addendum fufp. ευχόμινοί , vel βελόμαοι; Matth. 
δυνάμίνοι. Pro μακαρίσαί Xyl. MS. ΐ(ρμ άγαπί/σα».

4 Vulgo η τέ δοξάζαν. R. aut v aut deleri voluit. De
levi prius. W-ex D. η δο^χ^αν. In ind, Frft. affertur le- 
ftio vulgata a^iviTipos , quam , ut diverfam leftionem ex A'd. 
& Baf. laudare Xylandrum , Matth. monet. At mihi operarum 
errore ea citata videtur pro as-tvss-tpos, quod in Aid. & Baf· le
gitur. In feq. Mofq. 2. άμοινον pro άμοιρον.

5 Turn. έχ μίν, εδέ καλώ!.
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εν ωραις, περιόδοις σελήνης I, ή κινήσεσιν ήλΐχ περί 
γην, ημέρας νυκ]δς δημιεργοις, ή τροψαις ζώων , ή 
καρπών γενέσεσι πλημμελές ncp/ άτακτου ένιδόντες 2, 
'έτως ά^εότητα τβ παντός κατέγνωσαν- ά^λά της δει
σιδαιμονίας έργα πά$η καταγέλαςα, χα/ ρήματα, 
χοή κινήματα, ημ] γοητεΐαι, μαγεΐαι, χοή περιδρο- 
μαι, κ^ί τυμπανισμοί, ηοι/ ακάθαρτοι μέν καθαρμοί, 
ρυπαραι δέ άγνεΐαι, βάρβαροι δε ηρή παράνομοι προς ίε- 
ροΐς κολασμοί καή πραπηλακισμοί' ταυτα δίδωσιν ενίοις 
λέγειν , ως μή είναι 3εές άμεινον, ή είναι, τοιαυτα μεν 
δεχομένες, τοικτοις δε 4 χαίροντας, ίτω δε ΰβριςάς, 
ίίτω δε μικρολογας, μικρολύπες.

XII. Οΰκ άμεινον βν 5 ήν Χαλάταις έκείνοις 
Σκύθο«ς, τοπαράπαν μήτ’ έννοιαν έχειν 3εων, μήτε 
φαντασίαν, μήτε ίςορίαν, ή &εες είναι νομίζειν , χαί
ροντας ανθρώπων σφατίομένων αίμασι, τελεωτάτη; 
θυσίαν ιεραργίαν ταϋιην νομίζοντας; τί δδ Καρχη· 
δονίοις εκ ελυσιτέλει, Κριτίαν 6 λαβεσιν, ή διαγόραν, 
νομο&έτην άπ’ αρχής, μήτε τινά δέων, μήτε δαιμο
νών 7, νομίζειν, ή τοιαυτα ΰΰειν, οΐα τω Κρονω ^υον 8 ;

«X
i Recepi σιλίνηι, quod W. ex uno D. dedit, poRulante ipfa 

ratione ac fententia loci.
2 Mosq. 2. ιααδόντί!; item άτακίον, pro άτακίον, ex cor- 

reftione; Matth. fufp. forte voluiffe aliquem corrigere araror. 
Pro feq. xrus W. fnfp. "αμνι, vulgatam tamen nonnihil defen- 
fionis habere monens.

3 Mosq. 2. npot iiptis, Vulgatam non reddendam effe in 
templis, fed ante templa f. juxta templa, Matth. monet. Idem 
de voce κολασμοί dubius eft. Conjicit κυλισμοι,

4 Mosq. 2. τοιαυτα δλ
5 Mosqt 2. άλλ*άκ άμανον , omiffo άν. Idem eft 1ή Aid. & Baf.
6 Crittam haud dubie putat, Socratis difcipulum , de trigin

ta tyrannorum numero. W. non probat Fabri correftionem 
&toHu>pov. Diagorae Melii atheismus in vulgus notus eii. yid. 
Fabric. Bibi. Gr. T. I. p. 817. R.

7 Mofq. 2. μήτε
8 Diodor. Bibi. χχ.
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χχ ώσπερ 1 Εμπεδοκλής φησι, των τά ^ώα θυόντων 
καθαπί όμενος'

Μορφήν i’ ά&,άξαντα πατήρ φίλον υίον άείρας.
Σφάζει, επ ευχόμενος μέγα νηπιος.

εΐδότες γινώσκοντες αυτοί τά. αυτών τέκνα κα- 
θιέρευον· οι δε άτεκνοι παρά των πενήτων ώνάμενοι 
παιδία κατέσφα^ν ζ, καθάπερ άρνας, η νεοσσάς. παρ- 
ειτήκει δ& η μήτηρ άτεγκτος Κ-μ άζένακ]ος- εί δε ςε- 
νάζειεν, η δακρύσειεν, εδει της τιμής ςέρεθαι, τό δδ 
παιδίον &δ£ν· ήτ/ον εθύετο. κράτα 3 £g κατεπίμπλατο 
πάντα προ τη αγάλματος επαυλέντων χοή τυμπανιζάν- 
πων, 'ένεκα τ« μη γενέθαι την βόησιν των θρήνων 
έ^άκαςον. εΐ δε Τυφώνες τινες, ή γίγαντες, ήρχον 
ημών 5, τβς θεάς έκβαλοντες, ποίαις άν ηδοντο θυσίαις, 
η τίνας άλλ-ας ίεραργίας άπήτκν; Άμητρις δε, ή Χέρ» 
ξκ γννη, δώδεκα 6 κατώρυξεν άν&ρώπκς £ώντας υπέρ 
αυτής τω αδ^· ον δ Πλάτων φησί φιλάνθρωπον οντα 
Hgo/ σοφον πλάσιον , πειθοΐ λόγω κατέ^οντα 
τάς "φνχάς, αδην ώνομάθαι. Λενοφάνης δδ, ο φυτι
κός, τκς Αιγύπτιας, κοπ^ομένας εν ταΐς εορταϊς 
θρηνώντας ορών, υπεμνησεν οικείως· Ουτοι, (φησίν^ 
ti μδν θεοί είτί, μη θρηνείτε αυτάς' εί δ άνθρωποι, 
μη θύετε αύτοΐς 7·

XIII.
ϊ R. aut hoc loco voluit legi « γάρ ωσπιρ, aut poftea, fer

rata vulgata, χαθιιρtvovTts pro ηαθάξΐυον. Pro delpas Mofq. 2» 
tripas*

2 deeft κατίσφαζον in Aid. Baf. Mosq. 2. Idem hic mox 
ίίαξίτήκα.

3 Aid. & Baf, in pro κρότιι cum Mosq. 2. In iisdem abeft 
fequens πάντα*

4 abfunt ταν θρηναν a Mosq, 2. Aid. & Baf. Mox Mosq. 2, 
τυφανί(.

5 Turn. κμ’ίν. Pro ίκβαλόντί! Mosq. 2» ίκβάλλοντίί. Ad 
trolous av fubaodi, R. monente, μάλλον.

6 Quatuordecim nominat Herodot. VH, 14.
7 Turn, αντί/.
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XIII. Ά&.’ ίδεν έτω πολυπλχνδς vpy πολυπα- 
νόσημα, ημ] μεμιγμένον έναντίαις δόζαις χ&) μχ- 

χομέναις μα^ον, ώς το της δεισιδαιμονίας. φενχ]έον tsv 1 
αυτήν ασφαλώς τε σνμφερ ίντως, «χ ώσπερ οι λ^- 
ςων, η θηρίων, έφοδον, η πυρ, απερισχέπίως 2 
Ιχλογίςως περιφεύγοντες, εμπί^ασιν είς χνοδ/χς βίρχ&ρα 

χρημνές έχέσχς. χτως γχρ ένίοί φεύγοντες την 
δεισιδαιμονίαν, έμπίιτίχσιν είς χ^εότητα τραχεΐαν 
χντίτνπον, ύπεριτηδήσαντες ίν μέσω χειμένην την tv- 
σέβειαν.

I Mosq. a. δί pro χν , omiffis άσφα^ΰι τε ηρ/ί) ονμφιρόντΜ, 
£adem leftio eft in Aid. & Baf.

a Sic ex (cripto repofuit Xyl. pr» κιριφίξεντκ, quod eft in 
AU. & Baf.

PLVT. T. VITI f' IUOT<
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ΠΛΟΤΤΑΡΧΟΤ 

ΑΠΟΦΘΕΓΜΑΤΑ ΒΑΣΙΛΕΛΝ 

ΚΑΙ ΣΤΡΑΤΗΓΩΝ.

ΠΛΟΤΤΑΡΧΟΣ ΤΡΑΙΑΝΩ ΑΤΤΟΚΡΑΤΟΗ 
ΕΤ ΠΡΛΤΐΕΙΝ

Αρτχξέρξης, 9 Περσών βασιλεύς, ω μέγι^ε αΰτόκρχ- 
τορ, Κ*κταρ Ύρχϊχνέ, άχ ητ]ον οίόμενος βασιλι

κόν ημ/ φιλχν&ρωιτον είναι τα μεγάλα διδόνχι τδ μικρά 
λαμβάνειν εύμενώς κμ/ προδυμως, έπείπερ, έλαΰναν- 
τος χυτά καό’ όίον, «irepyoc άνΰρνπος ημί ιδιώτης, 
hSkv &χων έτερόν, έκ τα ιτοταμα ταΐς χερτιν χμφοτέ- 
ρχις ύδωρ απολαβών προσηνεγκεν, ηδέως έδέξατο, ημ) 
ίμειδίασε, τη προθυμία τε διδόντος, i τη χρεία τα &- 
δομένκ, την χχριν μετρήσχς. δ δέ Νυκαργος εϋτελεςά- 
τχς εποίησεν έν άπαρτη τχς θυσίας, ΐνχ χει τές 3εές 
τιμάν έτοίμως δύνωντχι κμ] ραδίως άπδ τών πχρόντκνΛ 
τοιχΰτη δη τινι 2 γνώμη καμα λιτά αοι δώρα ημί/ ξένια 3 

κοινάς άΐταρχχς προσφέροντος άιτδ της 4 φιλοσο
φίας, αμα τη Ιτρο&υμίχ ημ/ την χρείαν άταδεξαι τών 
άίΓομνημονενμχτκν, ει 3 ορον εχει τινχ ιτρος κατανοη- 

σιν 
i Verba , quibus Plutarchus Imperatori Trajano falutem pre

catur, defunt in cod. PetaV. — W. judice, hic & qui proxi- 
mefequuntur tres libri, videntur a pofteriore quodam homine 
ex Plutarchi libris compilati effe. Etiam Xyl. ad notat: ,,Εκσ 
neque praefationem hanc , neque opus ipfum magni efle Plutar
chi credere p flum.“

2 Sic Tum. & V. & dedi pro vu!g. Si rmt Idem W. rece
pit, adfentientibus Venet. Cent. Flor. Anon.

3 R. cum Frft. Reftitui priorem leftionem.
4 Dedi artic. τί#, qui vulgo deeft , e Tum. & Petav.
5 Turn. V. Bong. Petav. ιμ/ τη ocnoiet^t των ατι-

μνημάτων, η όρον A W. enotatur quoque η e Pol. Schott. 
keonic. Anon. At J«n, Cento Fler, ti ιτρόσφορβν Tt.
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ftn> ήθχν προαιρέσεων ηγεμονικών , έμφαινομένων 
τοις λόγοις μά^,ον, ή ταις πρχξεσιν αύτών. καίτοι

β^ς ^χει το σύνταγμα 1 των έπ&ανεςάτων παρά τε 
Ρωμαίοι^ ημ] παρ’ "Έμ^ησιν ηγεμόνων ημί) νομοθετών

αύτοκρατίρων· ά^α των μέν πράξεων αί πο^αί 
τύχην άναμεμιγμένην ^χκσιν, ai δέ γινόμενα» 2 παρχ 
τα έργα, τχ πάθη, καί τάς τύχας, αποφάσεις 
H&f αναφωνήσεις, ώσπερ έν κατοπ^ροις, κχθαρώς παρ· 
έχ&σι την έκάςκ διάνοιαν άποθεωρεΐν. ημ) Σειράμνης 
δέ , δ , προς τές θαυμάζοντας, οτι, των λόγων
«ιύτε νεν έχόντων , αί πράξεις έ κατορθένται, των μέν 
λόγων έφη κύριος αυτός είναι, των δδ πράξεων την τύ
χην μετά τ« βασιλέως. έκεϊ μέν κν άμα αι αποφά
σεις 3 xcvv άνδρών τάς πράξεις παρακειμ,ένας έ'χκσαι, 
^αλί^σαν φιληκοΐχν περιμένασιν· ενταύθα δε τες 
λόγες χύτες κα3 χύτες, ώσπερ δείγματα των βίων ngiif 
σπέρματα, συνειλεγμένας, κδέν οϊομαί σοι τον καιρόν 4 
Λνοχλησειν, έν βραχέσι ποζάτων άνα^εωρησιν άνδρων άξιων 
μνήμης γενομένων λαμβάνοντ^

αποφθέγματα. των γρυπών ερω~
σι, ημ) καΐά^ίσες ύπολαμβάνασι διά τβ Κύρον, άγα- 
πηθέντα μάλιςα των βασιλέων, γεγονέναι γρυπόν τα 
είδος.

Έλεγε Kc^oc, έτέροις άναγκά^εθαί ταγαθά 
πορίζεηι τκς αΰτοΐς μή θέλοντας· άρχειν δέ μηδέν/ 
προσήκειν, ©ς i κρείτ^ων έςι των άρχομένων.

Βκλομένες δέ τάς ΊΊ,έρσκς αντί τής έαυτων, άσης 
Ορεινής τραχείας, πεδιάδα μαλακήν χώραν λα-

F 2 β^-' >
i Xyh de hajus loci integritate dubius, fufp. τι ημί- 

vipw σύνταγμα. W. judice» locus tenus} & petperafltJ vitii 
fufpeftus.

2 Tum. & Petav. γ/νίμενανι.
3 Turn. ταΐι .
4 W. fuip. τδν κόρον, Jarietatent,
5 abfunt a Petav. καλλίτκι vmX
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βε/V, «κ είάσεν, είπων, οτι ημ/ rwv φυτών τχ σπέρ· 
μχτχ κ^ των άν&ρώπων οι βίοι ταΐς χωραις συνετό· 
μοιένται.

Advela. Αχρείος, δ Λέρξκ πατήρ, έχυτον έγκω- 
μιά^ων, έλεγεν, εν ταίς μάχαις Κ&} παρά τχ δεινχ 
γίγνεβαι φρονιμότερος,

δέ φόρ*ζ τοίς ύπηκόοις τάξας, μετεπέμφα- 
το τές πρώτες των επαρχιών, κμ] περί των φάρων ηρώ- 
τησε , μη βαρείς είσι. φησάντων ii, μετρίως εχειν, 
έκέλευσε τελεΐν τες ημίσεις εκασον.

'Ροζάν ii μεγάλην άνοίξας, πυ^αμένα τίνος, τί 
άν εχειν βέλοιτο τοσέτον, όσον έτί των κόκκων τδ πλή
θος , είπε· Ζωπυρες· ην i’ άνηρ άγαμός φίλος 
• Ζωπυρος.

*Έ.πεί i* αυτός Εαυτόν αίκιτχμενος ο Ζωπυρος, 
Καζ την ρίνχ και τα ωτα περικοφας, έξηπχτησέ Βα- 
βυλωνίες, και πιτευ^είς ύπ’ αυτών παρέίωκε Δαρείω 
την πάλιν, πο&.άκις ά Αχρείος εΐπεν, εκ αν έδελησαι 
λαβείν έκατον Βαβυλώνας έπι τω μη Ζωπυρον ^χειν 
ολόκληρον.

Σίμΐ^άμΛίϊοζ· Σεμίραμις δέ, έαυτη κατασκευά- 
ΰχσα τάφον, έπέγραψεν, οτις αν χρημάτων δεη^γ βα
σιλεύς, διελοντα τδ μνημείου, οσα βάλεται, λαβείν. 
Αχρείος κν διελων , χρήματα μέν έχ ευρε, γράμμασι δέ 
έτέροις ένέτυχε τάδε φράζεΰΐν Εζ’ μη κακός ή<3’ άνηρ 
καί χρημάτων χπλητος, έκ χν νεκρών &ηκας έκίνεις.

’’re9l T^lc βασιλείας άμ- 
φισβητων δ αδελφός Άριμένης, κατέβχινεν έκ της Βα- 
κ/ριανης’ επεμφεν εν αυτω δώρα, φράσαι κελεύσχς τες 
δίδοντας, ι* Ύάτοις σε τιμά νυν Ξέρξης, ό αδελφός· 
έάν δέ βασιλεύς αναγόρευση, πάντων εση παρ’ αύτω 
μέγιςος. άποδειχ3έντος δέ τε Ξέρ^κ βασιλέως, ο μέν 
Άριμένης ευ^ύς προσεκύνησε, καί τδ διάδημα περιέ^ 

σηκεν·
I abfirat a Petav. τέι δίδονται.



REGVM ET IMPERATORVM APOPHTH. 85

^κεν· o is Ξέρξης εκείνω την δευτέρων με&’ έχυτδν 
έδωκε τχξιν,

Όργζωίί'ς ii Βχβνλωνίοις χποςχσι, κχι κρχτησχς, 
προσέτχξεν "πλχ' μη φέρειν, ά^α ^χ^ειν κα/ αύλεΓν 
κα/ πορνοβοσκεΐν κχι κχττηλεόειν , κα/ φορεΐν κολκ’ωτες 1 
χιτωνχς.

Άτίικχς i* ΐχχδχς εκ χν έφη φχγεΐν ωνίες κομι· 
δείτχς t χβφ qtxv την φέρεσχν κΐήσητχι χώρχν. 'Έλ
ληνας ϋ κχτχτκόνες εν τω ςρχτοπέδω λχβων, εδέν 
ηδ/κησεν , χ^χ την τρχτιχν άίεώς έπιδεΐν κελεύσας 6ΐ· 
χφηκεν.

’Α^Ταξ?^ξ«. Άρτχξέρξης δ Λερξς , i μχκρό· 
χειρ ιτροσαγ3ρεν·%ί'ς i/x τδ την έτέρχν χεΐρχ μχκρο· 
τέρχν έχειν, ελεγεν , οπτά ιτροσ&εΐνχι τε χφεΚεϊν βχ~ 
9ΐλικΰτερ>ν ετι.

Πρώτος iA ττρωτοβολεΓν εκέλενσε των σνγκυνηγε· 
τεντών τες δννχμένας κ^ βκλομένχς

Ιίρωτος τοΐί χμχρτχνασι των ηγεμονικών τιμώ· 
ptxv ετχξεν, χντι rS το σωμχ μχςιγεν, μχτιγε^χι μεν 
χιτοίυσχμένων τχ ίμχτιχ, χντι τϋ την κε^χλην 
χκοτίϋ^ε&χι την τιχρχν 3 χπο^εμενων.

Σχτιβχρ^χνην όέ, τον κχτχκοίμιςην , χιτέμενόν τι 
•κχρ* χύτε των μη ξικχίων, χί^αμενος έιτι τρισμυρίοιΰ 
ίχρεικοΐς τετο ποιεντχ, προσέτχξε τω τχμίοι τρισμυ- 
ρίας όχρεικεζ κομίσχι· έιίες 4 χΰτω· Νχβε, (ει~ 
νε') ώ Σχτιβχρ^χνη. rxurx μ^ν γχρ δες εκ έημχι 
πενέςερος· έκεϊνχ δε πρχξχς , χδικώτερος·

F 3
i Baf. κόλπφ r*r. Xyl. inepte id legi monuit. Aid. re&e 

κολίτωτΜ — nimirum quales ob laxitatem mollibus conveniunt.
a Tum. βχΧινομίνχι.
3 Petav. ϊμΰτι» , τΐ^ι^αι Si την κχρχν χπο^ιμίννν * reli

quis intermediis omiffis.
4 Secutus fum W. fic dantem e Voff. & Mez. pro vulg. hx· 

Sif. Pro praemiffo xo^xj Aid. νομί^.
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Ku^« rS νεωτέρχ. Κύρος ό νεωτερος, τχς λα- 
Κεδχιμονίες συμμαχεΐν αντώ 1 πχρχχαλων, tXeyg, r*r 
αδελφε χχρδίχν εχειν βαρυτέρχν· χοή τλί/ονα πίνειν 
α,χρχτον χυτχ κρή φέρειν βέλτιον έχεΓνον δε μόλις έν 
τχΐς &ήρχις επι των ίππων μένειν, έν δέ τοΐς δεινοΐς 
μη δ' έπι τα 3ρδνχ. πχρεχχλει δ' χποςέ^ειν κνδρχς $ 
προς χυτόν , έπχγγεπόμενος τοΐς μέν πε&ΐς ΐππχς δω- 
σειν τοΐς δέ ΐππχς εχχσιν, χρμχτχ· τοΐς δέ χωρία 
χεχτημέν^ις, χώμχς· τες δ& χώμχς εχοντχς, τόλεαν 
κυρίες ποιήσειν. αργυρίε δ& χρυσί* χη χρ^μδν, 
χ&,χ ςχ3μόν, εαε^χι.

Αξ)Ταξί^« τΐί ^Λνήμονος. Άρτχξέρξης, δ τέτ» 
μεν αδελφός , Μνήμων 3 δ& καλέμενος, έ μόνον τοΐς 
έντυγχχνχσιν έχυτόν χνέδην ναρεΐχεν, ά^,ά την yv· 
νχΐχχ την γνητίχν έχελευτε της χρμχμάξης τχς αυ~ 
Κχίχς περιελεΐν, όπως οι δεόμενοι χχτα την οδόν εν· 
τυγχχνω<η.

ΪΙενητος δ* xv&pxirx μηλον διτερφυές μεγε^ει προσ· 
ενέγχχντος χΰτω, δεξχμενος ηδέως- Ν>) τον Μίθραν, 
(^ειιτεν) χτός μοι δοχεΐ ττόλιν χν εχ μικρχς μεγάλην 
νΐζευ^είς χπεργχόχβχι. Έν δδ φυγή τινι της χτο^ 
σχευης αύτχ διχρπχγείσης , ξηρχ συχχ χχτχφχγων 4 
χρβινον αρτ^ν Οΐχς (είττεν) ηδονης άπειρος ημην,

nd^vcrάτιμος. ΐίχρΰσατις 5, η Κύρα Άρ-
Κέλευε 6 τον πρ'ος βχσιλέχ μέ/ϋνον-

rx
I Petav. item AM. & Baf. αυτψ.
s Petav. avSpas χποτίλλαν,
3 Petav. 5 & mox άνίδαν,
4 Xyl- legit αΛ·»ρχασί<θα/.
5 Aid. Baf. Petav. fimplex φαγων. Sic quidem enotatur ia 

ind. Frft. At in Aid. minime extat φαγάν. ied , fy|-
laba xa, e praecedenti vore iteranda, omiffa.

6 Turn. & Petav. ίκΐλιυπ. Porro Aid. & Baf. omittunt npit 
ante βκσιλίχ. Steph. addidit. Xyl. jam de fuo iic correxit,

&
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τα μετχ παρρησίας διαλέγεσαι βυσσίνοίς χρη^αι ρή· 
μασι.

Όθοντκ. Όρόντης, δ βασιλέως Αρτα^έρξκ Ύ«μ· 
βρδς, ατιμία περιπεσων δι’ οργήν, καταγνωβεις , 
έφη, κα^χπερ οί των αριθμητικών δάκτυλοι νυν μεν 
μυριάδας, νυν Se μονάδα 1 τιθέναι δύνανται, το αυτό 
ημ} τκς των βασιλέων φίλας νυν μεν τδ παν δύναμαι, 
νυν δέ τάλάχιτον.

Μίμνονος. Μέμνων, δ 2 ΆΑεξχνδρω πολέμων 
νπέρ Αχρείκ, τχ βασιλέως , μιθοφόρον τινά, πο&.ά 
βλάσφημα ασελγή περί Αλεξάνδρα λέγοντα, τ$ 
λόγχ^ πατχξας· Έγώ σε (είπε) τρέφω μαχέμενον , 
άΟδ.’ α λοιδοράμενον, Αλεξχνδρω.

Αιγυπτίων βασιλέων έθος. Οζ Αιγυπτίων βα· 
σιλεΐς κατά νόμον έαυτων ταο δικασχς έξώρκι^ον, οτι, 
καν βασιλεύς τι προστάξη κρΐναι των μη δικαίων, α 
κρινασι.

Πολτνος. Πόλτυί, δ Θρακών βασιλεύς, εν τω 
Τρωϊκω πολεμώ πρεσβευσαμένων πρδς αύτδν αμα των 
Ύρώων των Αχαιών, έκέλευσε τον 'Αλέξανδρον, 
&ποδόντα την 'Ελένην, δύο παρ’ αύτα λαβεΐν καλχς 
γυναίκα». :Λ

Τ^ρ^ς, δΈιτχλκα πατήρ, ελεγεν, οπότε 
%ολχζοΐ μη ςρατεύοιτο, των Ιπποκόμων οίέ^αι μη
δέν διαφέρειν,

Κότνοζ, Κότνς τω δωρησαμένρ πάρδαλιν άντε· 
δωρήσατο λέοντα. Φύσει δ’ ων οξύς εις οργήν, 
πικρός των άμαρτανόντων έν ταΐς διακονίαις κόλασης, 

F 4 σκεύη

& in MS. invenit βχσίλιί. Hinc error Erasmi eft dijudicandus , 
qui verterat, ut rex palatn libere Idcwurus. E V. & Pe» 
tav. ad ftvsqivoit enotatur: forfan βυρσίνοιί. Pc° Παοναχτ*;? 
Baf. nafiisauTu, quod Xy|. improbat, quflfi effet πα^σατι,,

i Turn. & V. AtocaJar.
9 abeft ό a Petav. Mox idem ίξΰριζον pro (ξάρκιζον.
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σκεύη ποτέ κερχμεα κομίσαντος ξένσ 1 εύθραυτα ηα) 
λεπ]χ t πιθανώς κμ) περιτ^ως εΐργασμένχ γλυφαΐς 
τισι ημ) ταρείαις, τω μεν ξένω εδωκε δώρα , τά δέ 
σκεύη πάντα συνέτριψεν· "Οπως (είπε') μή δι οργήν 
πικρότερων κολάζω τές συντρίβοντας.

Ίδάθυρσος , δ Σκυτών βασιλεύς, 
βφ* ον διέβη Αχρείος, έπειθε τές Ίωνων τυρίννας τδ 
τδ ’Ιςρχ ζεύγμα λύσαντας άπαΐ9χάτ]εθαι· μή β^λη- 
θέντας όέ, δια την πρίς Δαρεΐον πίςιν , ανδράποδα 
χρη^ύ. ημ] αδραςα έκάλει.

Άτ?8. Άτέας έγραφε προς τον Φίλιππον· Σν 
μέν άρχεις Μακεδόνων , ανθρώπων^ μεμαθηκότων πο- 
λεμείν. έγω δέ Σπαθών, οί κα) λιμω κμ) δίφει 3 μχ» 
χεθαι δΰνανται. Τ»ς δέ πρέσβεις τχ Φιλίππα, 
χων τον ίππον, ήρωτησεν, εί τετο ποιεί Φίλιππος, 
’ϊσμηνίχν δέ, τον άρισον αυλητήν, λαβών αιχμάλωτον, 
βκέλευσεν αύλήσαι. θαυμάζονταν δέ των &&.ων, αύ· 
τδς άμοσεν ήδιον άκέειν τύ ΐππ8 χρεμετίζ.ντος.

'Σκίλαρος δγδοήηοντα πχΐδας άρρενας 
απολιπων, έπεί τελευτάν εμε^ε , δέσμην ακοντίων έκχ· 
τω προτείνων, έκέλευσε 5 καταθραύσαι· πάντων δ* 
απαγορευσάντων, καθ’έν αύτδς έξελών ακόντι ά, άπαν
τα ραιδίως συνέκλασε· διδάσκων έκείνκς, οτι συνεσωτες 
ίχυροί διαμενέσιν, χθενείς δ' έσονται διαλυθέντες 
^ασιάσαντες. ’

Γδλωνος. Τελών, δ τύραννος, οτε Υέαρχηδονίκς 
πρ'ος 'ίμέραν 6 κατεπολέμησεν, ειρήνην ποιβμενος προς 

αύ^
1 petav. ξΙνε κομίοαντο».
a Bene monet w. legendum efie άν^ζώποκ.
3 Turn» & Petav. λοιμω κμ) δί^ττ·
4 Petav. Aid. & Baf. i&oy. Xyl. e MS. correxit. Idem ob- 

fervat, ‘Arfav ab aliis dici Άντία»; pro Ifmtnia legi alibi in 
Plut. Aminian, ficuti Ldatbyrjum, ’Τδάν^υρσοι, & apud Stra
bonem Idanthyr/is,

5 Turn. ίχίλιυι.
6 V· & Petav. itpot ίμ(ξ«μ
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•ούτως, ήνάγκασεν βγγράψα/ ταίς δμολογίαις t οτι 
τα τέκνα παύσονται τω Κρόνο» καταθνοντβς.

Έ^γβ is ίτο^άκ/ς τές Συρακχσίχς ως έπι τρα- 
τείαν ημή φυτείαν, "πως ή τε χωρά βελτ/ων γένηται 
γεωργχμένη, μή χείρονες αυτοί χολχζοντες.

Αϊτών χρήματα τχς πολίτας, επει έ^ορυβησαν, 
αϊτεΐν εΐπεν, ως άποδώσων , χπέδωκε μετχ τον πό
λεμον.

Έν ϋ συμποσίω λύρας περιφεραμένης, αρμοσμέ
νων των ά/λων εφεξής άδόντων, αυτός τον ίππον 
εϊσαγαγεΐν κελεύσας, ελαφρώς ραδίως άνεπήδησεν 
έπ' χυτόν.

lifWOS· Ίέρων, ό μετχ Τέλωνα τύραννος, έλε· 
γε, μηδένα των παρρησιαζομένων προς αύτόν άκαιρον εί
ναι.

Τ«ς ί’ απόρρητον λόγον έχφέροντας αύικεϊν &ετο 
Hp/of τες 1 προς ες εκφέρει· μισ^μεν γχρ i μόνον τ»ς 
έχφέροντας, αϊ^,χ ηχή τές άκέναντας, χ μη βαλόμε^χ.

\οώορη$εϊς ίέ υπό τονος εις τήν ίυαωόίχν τχ θά
ματος , ή ria.ro τήν αύτχ γυναίκα μηδέποτε περί τχτχ 
φράσασαν- ή δ’ εϊπεν· ’^λμην γχρ, τοιχτον απαντας 
ΤΧς ανδρας οφειν.

Προς δέ Ξενοφάνην, τον Κολοφων/ον, ειπόντα, 
μόλις οΐχέτας δύο τρέφειν "Ομηρος, (^εϊπεν^
ον σύ διασύρεις, πλείονας, ή μυρίχς, τρέφει τε^νηχώς.

Επίχαρμον δέ, τον κωμωδοποιόν , οτι, τής γυναι- 
χος κυτχ πάρεσης, είπέ τι των άπρεπων, έζημίωσε 2·

Αιονυσια ΤΓ^Κτβντ'ί^· Διονύσιος, δ πρεσβυ
τέρα, κληρωμένων κατά γράμμα 3 των δημηγορχντων,

F 5
i abeft vulgo τ**· DeJit id W. ex L & Venet. Idem 

haud dubie a V. & Turn, datum fuit, fed falfo notatum ημ) 
trgot vxt έί.

2 P tav, ίζνμ ’ωσαν.
3 Turn. & Petav. κατα γράμματα. Mox Petav, μοίαρχη- 

όομιν pro μοναρχήσν μέν.
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ως έλαχβ τδ Μ, προς τον είπόντα· Μωρολογείς, Λιο~ 
νΰσιε· Μοναρχήσω μεν εν, είπε· ηα/ δημηγορώχς t 
εϋΰύς ηρέ3η ζρχτηγδς ύπδ των Συρακχσίων.

Έπεί δ" έν άρχη της τυραννίδας έπολιορκεΐτο, συ· 
ςαντων έπ* αυτόν των πολιτών , οι μέν φίλοι συνεβέ- 
λέυον άπα^αγηναι της αρχής , ei μη βέλεται χρατη- 
3είς άπο3ανεΐν· δ δέ, βέν ίδων σφχτίόμενον υπο μ«· 
γείρα, πίπ^οντα ταχέως· Είτ’ εκ αηδές 1 έςιν, 
(εϊπεν) 'έσω βρχχυν οντα τον βάνατον φοβηβέντας ημχς 
αρχήν εγκαταλιπεΐν τηλιχαυτην 2 ;

Τον υϊον αιρόμενος, ω την αρχήν άπολιπεΐν £- 
με^εν , ανδρος ελεύθερα διαφ3είραντα γύναιον , ηρώτησβ 
μετ’ δργης, τί τοιέτον αυτω σύνοιδεν. είπόντος έέ τβ 
νεανίσκε· Σϋ γχρ «κ είχες πατέρα τύραννον· Ουδέ 
ΰυ («nrsv) υίδν εξεις, έαν μη παύση ταύτα ποιων.

Πάλζν δέ προς αυτόν είσελβ^ωνt ηα) βεασάμενος 
έχπωμάτων χρυσών na/ αργυρών πλη3ος, άνεβαησεν· 
Ούκ έσιν έν σοί τύραννος· ος, άφ’ ων λαμβάνεις χν* 
εμέ ποτηρίων τοσέτων, φίλον έδενα σεαυτω πεποίη- 
χας.

Χρήματα δ’ είσπράσσων τές Σ,υρακασί^ς t εϊταδρων 
δδυρομένης κμ/ δεομένχς, η#} λέγοντας, ως έκ εχκσιν^ 
έκέλευσεν ^τερα πράτειν ημί δίς, η τρις, τέτο έποίη- 
σεν. επεί δέ προστάξας πλείονα^ γελάν ηχεσεν αύτές 
χμ/ σκώπίειν έν αγορχ περιϊόντας, έκέλευσε παύσα^α^. 
Νυν γχρ έδέν έχεσιν, (^ειπεν") <ίτε 3 ααταφρονέσιν 
ημών.

δέ μητρδς αύτε παρήλικος μέν ίσης, δοβηναι 
δ’ άνδρι βελομένης, έφη, τές μέν της πόλεως βιάσω- 
£αι νόμας δύναμαι, τ«ς δέ της φύσεως μη δύναμαι.

Πχ-

1 Bene monet W. corrigendum eife ιυηβι'ι, vei αίδ»ι cum 
Mez. — Xyl. vertit indignum.

i Turn. Λ Petav. τοσαΰτην.
3 Turn. ότι.
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Π/κρως δέ rgc χα^ες κακκργκί κολάκων, έφείδετο 
rav λωποδυτών· όπως παύσωνται 1 ο/ "Συρακέσιοι rS 
δε>πνεΐν χμ) μεδυσκε^αι μετ άδλήλων.

Λένε δέ τινας ιδία φράαειν 2 (βάσκοντο^ αύτω Χμ) 
διδάξειν , όπως προειδη τ#ς έπιβελεύοντας, έκέλευσεν 
είπεΐν. έπεί δέ προσελΰών· Δος (είπε') μαι τάλαντου, 
ba δόξης άκτκοέναι τχ σημεία των έπιβχλευόντων. εδω- 
χε προσποικμενος άκηηοέναι, χα] έδαΰμα^ε την μέθο
δον 3 τχ άνθρωπε.

Πρϊς δέ τον πυ^όμευον, εί %ολχ<£οι· ΜηδέποΤδ 
(εΐπεν) έμοί τετο συμβχίη.

Δύα δ' χκέσας νεανίσκος νο^χ βλάσφημα περί 
αυτά χμ/ της τυραννίδας είρηκέναι παρά, πάτον, χμφο- 
τέρες εκάλεσεν επί δεΐπνον. όρων δέ τον μέν παροι· 
νεντχ χμ] ληράντα πο^αά, τον δέ σπαν/ως κμί μετ* 
εύλαβείας ταΐς ποσεσι χρωμενον, εκείνον μέν άπέλυ- 
etv, ως φύσει παροινήσαντα ηρβ διά μέ3ην κακολογη- 
οαντα· τετον δ' χνεϊ'λεν, ως δΰσναν πολέμιον έχ 
προαιρέσεως.

Αίτιωμένων δέ τινων t οτι τιμά προάγεται πο
νηρήν άνθρωπον δυσ^εραινόμενον υπό των πολιτών· 
Ά/&ά χμ} βέλομαι ζ είπεν j είναι τον έμκ 4 μχ^,ον 
μισέμενον.

’Ι^πει δέ, Κοριν^ίων τοΐς πρέσβεσι δωρχ δίδοντας 
αυτά, παρητίέντο διά τον νόμον, ος έκ είχ δώρα λαμ· 
βχνειν παρά δυνάσα πρεσβεΰοντχς, δεινόν έφη πράγμα 
ποιεΐν αυτές, ο μόνον αί τυραννίδες άγαμον έχασιν άν- 
αιρέντας 5, ^$c/ διδάσκοντας, οτι τό εϋπα&εΐν υπό τύ
ραννε φοβερόν έσιν.

Άκέ-
ι Petav. πανσοντχι ·, & mox το pro τέ,
2 abeft a Petav»
3 Aid. & Baf. τκν μί^ον. Xyl. correxit e MS. — μν^οι 

dantlarn. <& Bong. Infra Pet^v. τα~< πόΧεσι pro -ruit niatTi, 
abnuit a Turn. & Petav. fintv tivaj ^με·

5 Verba δανόν usque ad arxtp^vTas abfunt a Petav.
Mox idem cn τό pro οτι τό.
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Άκάσας τινα των πολιτών χρυσίον έχειν οίκοι 
κατορωρυγμένόν , έκέλευσεν ανενεγκεΐν προς αυτόν, επεέ 
ie παρακλέφας ολίγον ό άνθρωπος, K9V μεταςάς εις krk· 
ραν πάλιν, εωνήσχτο χωρίον, μεταπεμφάμενος αυτόν, 
έκέλευσε παν άπολαβεΐν, κεχρημενον 1 τω πλέτω, 
μηκέτι ποιέντα το χρήσιμον άχρησαν,

Δ/ονυα/» τ£ νίωτί^· ‘Ο νεώτερος Διονύ
σιος ελεγε, πο/Ανς ιρέφειν σοφίτάς, h θαυμαξων εκεί· 
νας, ά/&.ά δι’ εκείνων 3 &αυμχ£ε£αι βελάμενος.

ΪΙολυξένκ δέ, τέ διαλεκτικέ, φήσαντος, αυτόν 
έξελέγχειν· Αμέλει τοΐς λόγοις, (εΐπεν') εγώ δέ σε 
τοις εργοις ελέγχω· τα γάρ σεαυτέ καταλιπών, εμέ 
τα έμά θεραπεύεις.

Έκπεσών δέ 3 της αρχής, προς μέν τον είπόν
τα· T/ σε Πλάτην φιλοσοφία ωφέλησε·, Τδ τη- 
λικαΰτην (έφη^ τύχης μεταβολήν ροιδίως ύπομένειν.

Έρωτηθεΐς δέ, πως ό μέν πατήρ αύτ» , πένης ων 
Hgtf ιδιώτης, έμήσατο την "Συρακεσίων αρχήν, αυτός δ* 
^XKV t τυραννα παΐς ών, πώς απέβαλεν· 'Ο μέν 
πατήρ, (εφη^ μισεμένης δημοκρατίας, έπέση τοΐς πρί^. 
γμασιν εγώ δέ, φθονκμένης τυραννίδας.

*Ύπ* α^.α δέ τδ αυτό τέτο έρωτηθείς· *Ο πα
τήρ (έφη) μοι τήν τυραννίδα τήν έαυτέ κατέλιπεν, κ 
την τύχην.

’Αγα&ΟΧλξ^ς. Αγαθοκλής υίος ήν κεραμέας· 
γενόμενος δέ κύριος Σικελίας, βασιλεύς αναγορευ- 
θείς, είώθει κερίμεα ποτήρια τιθέναι παρκ τα χρυσά, 

τοΐς νέοις επιδεικνύμενος λέγειν, οτι τοιαύτα ποιων 
πρότερον, νυν ταύτα ποιεΐ δΑ τήν επιμέλειαν τήν 
ανάριαν.

Πβ-

ι Tum. & Petav. ηξγμαΐνον
2 Turn δι' imivut.
3 Turn. & Petav. J’ ix τήί Mox Petav. μεταβολήν

τνχηι pro τΰχ. μεταβ·
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Πολ/ορκ«ντος %όλ/ν αύτε, των άπδ τε τείχες 
τινές έλοιδορεντο, λέγοντες, οτι, Ώ, κεραμευ, τ»ν μι- 
&W πό&εν 1 αποδώσεις τοΐς σρατιώταις; ό δέ πράος 2 
Χμ/ μειδιών είπεν· Αίκα ταύταν ίλω. λαβών δέ κατά 
κράτος $, έπίπρασκε τες αιχμάλωτες, λέγων· Έχκ 
με πάλιν λοιδορητε 4, πρ\ς τές κυρίες υμών &αι μοί 
δ λόγος.

Έγκαλεντων δέ τοίς ναΰταις αί/τε των Ί^ακησίων, 
9 9τι τ^ νήσω προσβαλόντες, των θρεμμάτων τινά άπέ- 

σπασαν· Ό W υμέτερος (εφη) βασιλεύς έλΰών προς 
ημάς, έ μόνον τά πρόβατα λαβών, άϋ^ά χοή τον πο^ 
μένα προσεκτυφλώσας άπηλ^ε.

Δίωνος. Δίων, ό Διονύσιον έχβαλών εχ της τυ· 
ραννίδος , αχέσας, επιβελεύειν αυτω ]άά/&ιππ<,ν, ω μά- 
λισχ των φίλων ξένων επ/τευεν, εχ υπέμεινεν 
έλέγξαι, βέλτιον είναι φήσας άπο^ανεΐν, η μη
μόνον τες πολεμίες, α&.ά τες φίλες, φυλατ]ό- 
μενον,

Ά^(ίλάχ. Αρχέλαος, αιτήσεις παρά πότον πο- 
τηριον χρυσεν υπό τίνος των συνήθων, ε μην επιεικών 9 
έκέλευσεν Ευριπίδη τον παΐδα δεναι. &αυμάσαντος δέ 
τε άνθρωπε· Σύ μέν γάρ (ειπεν) αίτεΐν, έτος δέ λαμ- 
βάνειν άξιός έσι μη αϊτών.

Άδολέχε δέ κερέως έρωτησαντος αυτόν· Πως σε 
κείρω; "Σιωπων, έφη.

Τ« δ* Έ,υριπίδε τον καλόν Αγά^ωνα περιλαμβχ· 
νοντος έν τω συμποσίω χοή καταφιλεντος ηδη γενείων· 

τα , 
ϊ Tum. & Petav. vut. Sic & J. Venet. Voff. — W. fufp. 

veram efle leflionem nort.
2 Petav. frptfuf. Mox idem ταντα pro τανταν; Tum. 

Ταύτα·.
3 R» cum Frft. absque χατά. Reftitui e leftione priorum

edd.
4 Tum. & Petav. sar μο» ηάλη λοιδιςιϊταμ

Petav» των ^ίναν φίλων.
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τα, τρος τ*ί (βίλας είπε· Mt/ ΰχνμχσητε· tmv yxp 
καλούν κομ τ'α Ρ-^ό^^ρον καλόν έτιν.

Έιτ« Ύιμόδεος, ό κιθαρωδός, έλπίσας πλείο-
j/α, λαβ^ν έ’ έλΰτίονχ , δηλος ην έγκαλων αϋτω \ κα/ 
νότε αόων τ»η το κομμχτιον· Σν <5s τον γηγενέταν 
άργυρον κίνεΐς· χπεσημανεν εις εκείνον· υπέκρασεν i 
Αρχέλαος «ύτω· Σύ δέ γ’ αίτεΐς.

’Ύίαφ δέ τίνος αύτ» κατασκεδάσχντος, νπο των 
φίλων παροξυνόμενος επί τον άνθρωπον· Ά^.’ έκ έμκ, 
(φησιν) ά^1 εκείνα κχτεσκέδασεν, Ον εδοξεν εμέ ® 
είναι.

Φίλίττττχ, τα Αλεξάνδρα πατρός. Φίλιππον, 
τον Αλεξάνδρα πατέρα, Θείφραςος ΐίόρηκεν, των με
ταξύ βασιλέων κ μόνον τύχη μείωνα, χ^χ τω 
τρόποι γενέ&χι μετριώτερον $.

Αθηναίας μέν αν μακαρί^ειν 4 ^λεγεν , ει καθ’ εκχ*
τον

τ Tum. αντόν. Mox id. eam Petav. κπεσίμοχνεν & xnl- 
κρχαιν.

2 abeft εμί a Petav. Omifit etiam Philelphus: fed illum , 
quem ejje exiflimavit.

3 Vulgo hic locus fic exftat: έ μόνον μεταξύ ruv βασιλίων, 
άλλα τγ τύχγ ημ) τφ τρόπω , μείξονα γενικοί μετριά- 
τεξον. Sola Henr. Stepb, editio mutatum vocum ordinem fiftit, 
poft των βανιλίων dans τγ τνχ??, & in feqq. haec habens αλ- 
λα κμ} τω τ^όπ^ μείζονα γενί^οη κμ) μετριωτερον. Mine eo 
minus dubitavi, W, iequi, & ex ejus mente reliqua ordinare, 
quantum necefle videbatur. Xyl. de voce μεταξύ dubius, fen- 
tentiam flagitare monet μεγαλειότητα, δόξγ, δυνάμη^ idque 
vertendo exprimit: non majeftate modo regni aliis regibus prae· 
ftitifte, fed fortuna etiam , moribusque & moderatione. Ad 
eundem fere modum Pbilelphns : non folum genere & dignita
te regia, fed & fortuna & moribus majorem ceteris regibus 
mod^ratioremque extriffe: — nec non Raph. Regius: nonfo
lum dignitate , fed etiam prudentia & moribus aliis regibus 
praeftitiffe. Voff. pro μεταξύ in margine μεν τάξχ ; & Mez. 
tj? ταξα.

4 Aid. & Baf. μχκαξΐζαν. Xyl. correxit.
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CW avixvrtv χίρεΐβαι δέχχ ςρχτηγές ευρίσκχσιν· χυτός 
γχρ έν το^οΓί έτεσιν ενχ μόνον ςρχτηγόν ευρηχένχι, 
Τίχρμενίωνχ.

Γίο&.ων δέ κχτορ^ωμχτων χύτω χχλων εν μι$ 
ημέρχ προσχγγελ^έντων Ώ τύχη, (είπεν) μικρόν τι 
μοι χχχον χντί 1 τοσχτων ngj τηλιχέτων χγχ&ων ποιη-
GOV.

Έτε; δέ νιχήσχντι τές ^ΕΛ.^ιας χύτω σννεβκ· 
λευον ενιοι φρχρχΐς τχς πόλεις χχτέχειν, έ'φη, μχ^ον 
πολύν χρόνον έδέλειν χρητδς, η δεσπότης ολίγον, χχ· 
λεΐβχι. (_

Ταν δέ λοίδορον έζελχσχι των φίλων κελευόντων , 
ix έ'φη ποιήσειν, ΐνχ μη περιϊων έν πλείασι χχχως λέγη.

Σμικυδχ δέ Νιχχνορχ διχβχ^οντος 5, ως χεί κα- 
χως λέγοντχ τον Φίλιππον, xgf των έταίρων αίομενων , 
δε^ν μετχπέμπεβαι ng] χολχ^ειν Ά&μ μην (εφη) 
Ν/κάναρ κ φχυλότχτός έ?ι ^Λχχεδόνων· έπισχεπ^έον 
χν, μη τι γένητχι πχρ' ημάς, ως κυ εγνω τον Ν/κά- 
νορχ δλιβόμενον ίχυρως υπό πενίχς, >\ν.5λημένον δέ υπ* 
χυτχ, προσέτχζε δωρεχν τινχ χυτω δοΰήυχι. ΤΙχλιν έν 
τβ Σμιχυ^χ λέγοντας, οτι 3χυμχτχ περί χΰτχ πρός 
χπχντχς έγχωμιχ λέγων δ Νιχχνωρ διχτελεΐ· Όρχτβ 
έν, (^είπεν^ οτι προς ημχς χυτές έςι ngf τδ χχχως 
fatis ε ιν.

Ύοΐς δέ των Ά^ηνχίων δημχγωγοΐς εφο] χχριν ^χειν, 
ίίτι λοιδορέντες χυτόν, βελτίανχ ποιέσι xg} τω λόγω ng/ 
τω η^ει. Τίειρωμχι γχρ χυτές αμχ vgq τοΐς λόγοις xgf 
τοΐς έργοις φευδομένας έλεγχειν.

Taw δ’ Ά^ηνχίων, ίσοι περί Χχιρώνειχν έχλωσχν, 
χφε^έντων υπ* χυτέ δίχχ λύτρων, τχ δε ίμχτιχ xgif 
ζράμχτχ προσχπχιτέντων, vgif τοΐς Μχχεδόσιν έγχχλέν· 

των , 
i Poft χντΐ inferunt τέιν Turn. & Petav.
2 Petav. ^ιχβαΧόντοι; uti paulo ante τον φίλον pro τΰν φί-

& mox γίΜνχή pro ^btiTxj.



96 PLVTARCHI

rwv , γελάσας ο Φίλιππος είπεν· Οά δοκέσιν υμΐν 'Αθη
ναίοι νομίζειν ev άς^αγάλο/ς ύφ* ημών νενική&χΐ'

Της δ® κλειδός αύτω κατεαγείσης έν πολέμω, κμ) 
τβ θεραπεύοντας ΐχτρκ πάντως τι καθ' ημέραν αίτκν· 
τος· Αχμβανε 1, ζ έφη ) οσα βάλει· την γάρ κλβΓν 
****·

ΔυβΖρ i' χδελφοΐν, ’Αμφοτερκ κμ} Έκατερβ 2, 
τον μέν Έκατ^δν εμφρονα κμ] πρακτικόν όρων, τον 
δ* Άμφοιερόν ευήθη κμ) αβέλτερου, έφη , τον μέν 
Έκατερον, Αμφότερον είναι, τον δ' Αμφοτερόν, έδέ· 
τερον.

Τ«ς δέ συμβκλεύοντας αυτω, πικρως χρήθαι τοΐς 
*Αθηναίοις, άτόπκς έλεγεν είναι, κελευοντας άνθρωπον 
υπέρ δόξης πάντα ποιέντα κμ/ πάχοντα, άποβαλεΐν τδ 
τής δόξης θέχτρον.

Τενόμειος δέ κριτής δυεΐν πονηροΐν 3^ έκέλευσε τον 
μέν φεύγει έκ Μακεδονίας, τον δέ έτερον, διώκειν.

Μέΐ^ων δέ κχτχςρατοπεδεύειν έν χωρίω καλώ , ημ) 
πνεόμενος, i-. ι τχόρτος «κ ε^ι τοΐς υποζυγίοις* Οΐος 
^είπεν') ημών ό βίος 4 έίιν, εϊ κμ] προς τον των όνων 
καιρόν οφείλομεν ξην.

Φρέριον δέ τι βαλόμενος λχβεΐν δχνρον, ως απ
ήγγειλαν οι κατάσκοποι t χαλεπόν είναι παντάπασι κμ) 
άνάλωτον^ ήρωτησεν, εί χαλεπόν κτως έσιν, ωτε μηδ* 
ΐινον προσελ^εΐν χρυσίον κομίζοντα;

Τών δέ περί Αα^ένην τόν ‘Ολύν^ιον έγκαλέντων 
κμ] άγανακίέντων, οτι προδοτας αυτές ενιοι των περί

τον
i Petav. poQ addit γάρ·
2 Turn. αδι\φων κμ,φοτίςε κμί κρατιρα; Pftav. ίκατιρ^ ημλ 

κραιιρέ. Etiam Xyl. notat, alterum fratrum duorutn in fori- 
pto csnftanter dici Kf«TF£o'r; fed praefert 'Exartpaf. Raph. 
Reg. retinet Craterus. Sic & Turn. mox τβ μίν κρατιρο»» 
Quae poft ΐφη fequuntur, defunt in cod. Petav.

3 Petav. nowipiiy·
4 Petav. e βίοι ύμ^·
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Φίλιππον άποά,αλέσι* σκαιές εφη φύσει κμ/ άγροί- 
M είναι Μακεδόνας, KS^ ΰκάφην, σκάφην 1 λέ
γοντας.

Τώ & υίώ παρήνει προς χάριν δμιλεΐν τοΐς Μα- 
&ίίόσί, κ]ώμενον έαυτω την παρά των πολλών δύνωμιν 3 
Κως έξεςι, βασιλεύοντος , φιλάνθρωπον είναι.

Συνεβέλευε δέ των έν ταΐς πόλεσι δυνατών 3 
τές αγαθές φίλες κ]ά3άι κμ/ τές πονηρές, είτα οϊζ 
μέν χρη^αι, οΐς ί’ άποχρηβαι.

Πρ»ί δέ Φίλωνα , τον Θηβαίον, ευεργέτην αύτά 
γενόμε-ον χοή ξένον-, απηνίκα διηγεν έν Θήβαις·, όμη- 
ρεύων, ύπερον δέ μηδεμίαν παρ' aurS δωρεάν προσδεχό- 
μενον· Μή με (ειπέν) αφαιρέ το άνίκητον, ευεργεσίας 

χάριτος ητΐώμενον.
Ληφθέντων δέ πολλών αιχμαλώτων, έπίπρα- 

CXaV αυτές άνεςαλμένω τω χιτώνι χαθημενος έκ ενπρε- 
πώς· έίς έν των πωλαμένων άνεβόησε· Φείσαί μα·, 
'Φίλιππέ- πατρικές γάρ είμί σα φίλος, έρατησαντος 
δέ τέ Φιλίππχ· ΪΙόθεν, ώ άνθρωπε, γενομένος, nppf 
πως-, Έγγ^ς ζέφη} φράσαι σοι βέλομαι προσελθέ^ν. 
ως έν πρεσήχθη· Μικρόν (έφη) κατωτέρω την χλα
μύδα ποίησαν άχημονεΐς γάρ έτω καθήμενος. ηα/ β 
Φίλιππος· "Άφετε αυτόν ζείπέν') αληθώς γάρ έυνας 
ών noij φίλος ελάνθανεν.

Έπεί δέ ύΐτδ τίνος ξένα κληθείς επί δεΐπνον, έν 
δδω πο/ίάές έπηγετο, Uffij τον ξένον έώρα θορυβέμενον, 
(^ην γάρ έχ Ικανά τά παρεσκενασμένα) προπέμπων των 
φίλων έκάςω , πλακέντι χώραν έκέλευεν άπολιπειν. οι 

δέ 
i Pofterius σκαφών omittit \V» 
3 W. fufp. tv^beiav vel λΰνοιατ.
3 Petav. τον tv ταΐί πόλεσι δνιατδέ. f
4 R. cum Frft. & Maitt. pro i?. Reftitui h©c ex con-. 

fenfu priorum edd.
5 Petav. πάτρικηί, 
νίΎΤ. T. Vili. β 
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δέ πειΰόμενοι προσδοκωντες, μη η<9ιον πο&ά , 
πχσιν ετως ήρκεσεν ·.

Ίππάρχκ, τ» Εύβοέως, κπο&ανόντος , δηλος ην 
βαρέως φέρων είποντος δέ τίνος· Ά&.ά μην ωραίος 
&ν εκείνος άποτέ&νηκεν· ‘Εαυτω γε, (errEv) έαοι ii 
ταχέως. έφΰη γχρ τελευτησαι, πριν ή παρ’ έμ» χχ- 
ριν αξίαν της φιλίας άπολαβεΐν.

Χ\.υ3δμενος δ' έγκαλεΐν αϋτω τον Αλέξανδρον, οτι 
παΐδας έκ πλειονων ποιείται γυναικών· Ούκεν ζ έφη ) 
πο/&.»ς έχων περί της βασιλείας ανταγωνιςκς γέν» χα. 
λδς κάγ«θθί, ϊνα μη δι’ εμέ της βασιλείας τύχης, 
α^ά διχ σεαντόν· έκέλευε 2 i’ αυτόν Αριςοτέλει προσ- 
έχειν, φιλοσοφεΐν· "Οπως (έφη) μη πό&.ά τοι· 
αυτα πράξης, έφ' οίς εγώ πεπραγμένοις μεταμέλομαΐι

Ύών δ’ ΑντιπχΤρ» φίλων fiva κατατάξας εις 
Τ»ς δικασας t ειτα τον πώγωνα βαπ]όμενον αί^ανόμενος 
HCfij την κεφαλήν, άνέσησεν είπων , τον απίσον έν 3ριξι f 
μη νομίζειν αξιδπισον έν πράγματά

Μ,αχαίτοί δέ τινι κρίνων δίκην ύπογυςάζων, it 
πχνυ προσεΐχέ τοΐς δικαίοίς, ά^ά κατέκρινε. εκείνη 
i’ αναβοησαντος έκκαλέί&χΐ την κρίσιν, διοργι^είς· Έπι 
τίνχ·, εΐπε· δ Ν.χχαίτας· ‘Επί σε, βασιλεύ, αυ
τόν, αν έγρηγόρως προσεχών ακκης. τότε μέν Ιν 
ανέση. γενόμενύς δέ μα^,ον έφ’ έαυτω 3 < Kg) γνέ^ 
αδικεμενον τον Ν.αχαίτ6ιν, την μέν κρίσιν εκ έλυσε, τδ 
δέ τίμημχ της δίκης αύτδς έζέΤισεν.

‘Επει δέ "Αρπαλος υπέρ συγγενές ημ) οικεία Κρά-* 
τητος, αδικημάτων δίκην έχοντας, ήξί» την ζημίαν είσ- 
ενεγκεΐν, άφε&ηναι δέ της κρίσεως, ΐνα μοι λοιδορη^η· 
Βέλτιόν εςιν (είπε) τετον αυτόν, η ήμχς διά τέτον ( 
κακώς ακέειν.

‘Αγα^ 
τ Turn. & Bong. ηκισεν; Aid. & Baf. ίίρ,σκιν.
a Turn. & petav. ίκίλενσ»; Mox Petav. μ/ταμίλωμα/.
3 Sic e Turn. & Petav. dandum cenfui, quod Λι W. dedit, 

adfcntientjbns J. Venet. VofC Jun. Mez, Vulgo ίφ’ έανταν.
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*Αγανακ^κντων των φίλων, οτι συρίτ^σιν ay- 
τον εν Όλυμπίοις ευ πεπον&ότ&ς o/ Τίελοποννήσιοι· Ύί 
*vt (είτεν) εάν κακώς πά3ωσι'.

Κοιμηθείς δέ πλείονα χρόνον επί κρατεί ας, εΊτοί 
διαναςάς· Ασφαλώς (είττεν) έκά&ευδον· Αντίπατρος 
γαρ έγρηγόρει.

Πάλη/ ημέρας κα&εύδόντος άντε, των
ήδροισμένων έπί Αύρχις Έ/&ήνων άγανακίάντων έγ- 
Μαλεντων, δ Τίχρμενίων· Μη ^αυμάσητε, (είπεν) εί 1 
κα^ευδει νυν Φίλιππος· οτε γχρ έκα&ευδετε ήμεΐς, άτος 
έγρηγόρει.

Ψάλτην δέ τινα βκλομένκ παρχ δεΐπνον έπανορ» 
3έν χυτέ ημ) λαλεΐν περί κραμάτων, ό ψάλτης· Μη 
γένοιτό σοι (εϊπέν) κακώς έτως, ω βασιλεύ 2, ϊνα ταυ- 
τα άμα βέλτιον έΐδης.

Έπεί δέ, διενεχ^έντος aurg προς 'Ολυμπιάδα t 
Την γυναίκα, Τον υίόν, ήκε Δημάρατύς » Κορίν- 
&ιος, έπυν^χνετδ i πως προς άδηλες εχασιν οι Έλ
ληνες. 9 Δημάρατος· Πάνϋ γ2ν (εφη) σοί περί 
της των Έί^ηνων όμονοίας ο λόγος έςίν ατω πρός σε 
των οίκειοτάτων έχόντων· ο δε συμφρονησας έπαυσα- 
το της όργης f καί διηδό,άγη προς αύτάςι

Τίρεσβύτιδος δε πενιχράς άξιάσης επ’ αυτε κρι- 
^ηναι, πο^άκις ενοχλάσης, έφη, μη χολάζειν. η 
δδ πρεσβΰτις έγκραγασα· Καί μή βασίλευε, είπεν. δ 
δε δαυμάσας τό ρη^δν, ί μόνον εκείνης, ά^.ά n&j των 
ά&.ων, ευ^υς διήκεσεν.

’Αλίζάν^α. Αλέξανδρος, ετι παϊς ων , πο^,χ 
Τκ Φιλίππκ κατορ^εντος, έκ εχαιρεν, ά^.ά προς ικς 
ΤΡντρεφομένες έλεγε παΐδας· Έμοί δδ ό πατήρ έδεν 3

G 2 οιτίο-

I abeft hoc ti ab Aid. & Baf. Addidit Xyl. e MS.
2 Petav. μη γίνοιτο αυι , βατιΚίΰ, Haxtiis XTUft
3 Aid. & Baf. x3tv‘, Mox Petav. ατι σοι ταντα ; & ί^ομιν 

pro e^w μί,; deinde idem cum Turn, μηδίν pro «j#)». 
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χπολεί^ει. των ίέ παίδων λεγόντων, οτι 'Γαυτχ σόι 
oflxrar Τί 5' οφελος , (εΐπεν') έχν έχω μέν ττο/^χ. , 

δέ χδέν;
Ελαφρές 3’ ων χ^ ποδωκης , νχή παρακαλέμενοέ 

ufro τχ πατρδς Όλύμπιχ δρχμεΐν τχδιον· Είγ', έφη, 
βασιλείς ^ειν εμετόν άντχγωνιτάς.

Άχ&είσης δέ παιδίσκης προς αυτόν, ως συνανκ* 
παυσομένης περί έσπέραν βα3εΐαν, ήρωτησεν, οτι τη- 
νικαυτά. της δ’ είπέσης· Περιέμενον γχρ τον ίνδρα 
κχτακλϊνα^ πίκρας έπετίμησε τόΐς πχισιν, ως μικρχ 
δι* αυτές μοιχός γεν δ μένος.

Ύ,πώυμιωντι δέ τοΐς 3εοΐς αφειδώς αΰτω, x^c/ 
πο^χκ/ς έπιδρατ]ομένω 1 Τχ λιβανωτέ, παρών Αεωνί- 
δης δ πχιδχγωγός* Οΰτως, εΐπεν, ω πχΐ^ δχ^ιλως 
επώνμιχΰεις, οτχν της λιβχνωτοφόρχ κρχτησης. ως εν 
εκρχτησεν, έπεμψεν επιτολήν προς Αυτόν· ^πέτχλκχ 
σόι τχλχντχ δεχτόν λιβχνωτε t^o/ή κχσίχς, ίνα μηκ^ 
τι μικρολογη προς τ^ς 3τεχς^ εΐδως^ οτι τήζ ^ρωμα- 
τοφόρε κρχτχμεν.

Μβ&<υν δε την επιΤρχνΙκω μχ%ην μχχεβχι, πχρ-^ 
εκχλει τχς Μχύεδόνχς χφ^όνως δειπvεΐυ^ ngv/ πχντΑ φέ- 
ρειν εις μέσον, ως κύριον ^ειπνήσοντχς ex τ&ν πόλε·3 
μίαν. *

ΠίρΖ&ίτ δέ ϊινος των φίλων αίτήσΑντος προίκα τΰίς 
^υγχτρίοις, εκελενσέ πεντήκοντχ τχλχντχ λχβεΐν. χΰ- 
Τχ δ^ φήσχντος, ιχχνχ έίνχι δέκα. Σοί * ^φη > λα-' 
βειν· έμοι δ* χχ ίκΑνχ δχνχι.

‘Ανχξχρ-^ω δέ, τω φιλοσάφρ, δχνχι τον διοικη
τήν έκέλευσεν, οσον χν αίτηση, τχ δέ διοικητχ φήσχν· 
Τος, &ς ένατόν αίτεΐτκι τάλαντα· Καλώς, ^φη, πόϊεΐ, 

^ηω-

1 petav. ίπιδρατίομίνί.
a abeft ίκατα* a Petav. Mox idetn μιΧρολόγβ'ί', Turn. 

pro itpot.
3 Petav. thiiTmaxytafi
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γ/νώσκφν, οτι ψιλόν έχει K&j δυνάμ&νον 1 τηλικαυτα ί^·- 
f^&oi ημή βκλδμενον.

Έν δε τη Μιλήτω ποΖ^ς ανδριάντας αθλητών 
&εασάμενος Όλΰμπια κ&1 Πώίλα νενικηκοι ων· K«/ πκ 
τά τηλικαντα ήν σώματα, (εφη J οτ& ' οι βάρβαροι 
ύμών τήν πόλιν έπολιόρααν;

Τής δέ τώμ Κοφών βχσιλίσσης, Αδας, οψχ 
πέμματχ παρ&σκευχσμέυχ περιτ/ώς δια δημικργών ημ} μα
γείρων φιλττιμκμένης αεί πέμπειν προς χυτόν, έφη» 
κρείτ^ονας έ’χειν αυτόν όψοποιές, προς μεν άρισον τήν 
νυκτοπορίαν· προς δέ δ&ίπναν τήν όλιγαριτίχν.

Έπεί 5^, παρεσκευασμέυων πάντων προς μάχην a 
^ρώτησχν οι ςρατηγοί· Μ ή τι προς τκτοις έτερον· Ου- 
δβν, (εϊπεν^ ή ξυράν τά γένειχ των Sfxv-
μάσαντος bk ri Υίχρμενίωνος· Ούκ οι^ας, είπεν t '^τι 
βελτίων εκ ε^ιν εν μάχη λαβή πώγωνος;

/βαρείς ίιβίντος αύτω μυρίχ. τάλαντα τήν Άσίκν 
νείμα&αι προς χυτόν επίσης, Παρμενίωνος είπάν~ 
τος· ’Έλχβςν χν, εί Αλέξανδρος ήμην Κ^γ*', νή 
Δία, ε(πεν, εί ϊίαρμενίων ήμην. άπεκρίνατο. δέ Ααρείω, 
μήτε τήν γην ήλίκς δύο, μήτε τήν "Ασίαν δύο βασιλείς 
ύπομένειν.

Μ^^ςΟντ; αύτω περί των όλων έν Άρβήλοις 
κινδυνεύειν πρ^ς έκατόν μυριάδας άιτιτεταγμένκς, προσ^ 
ί^σαν 3 αί φίλοι, των σρχτιωτίδν κατηγςρέντες, άς έν 
Ταΐς σκηνχ^ς διαλαλητών σ,υντδεμένων, "όπως μη
δέν των λαφύρων εις τδ βασιλικόν χνοίσεσιν, άίήχ χυ
τοί κερδανεσιν· ο δε μειδιάσας· Άγα^ά , φησίν , άγ^ 
γέλλετε, νικάν γχρ χνδρων, έ φεύγειν , παρεσκευχσμέ^ 
γων χκέω διαλογισμός. Καί προσιίντες αυτω πο^.οί τωμ

G 3
i Aid. & Baf. δννάμ,ινοι.
2 Petav. , camara , 'ove-.
3 Petav. Eft jn edit, peculiari H. Stejjh. πρι^

3ί<9<η.
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σρατιωτων έλεγον ΤΩ. ΰχρρει, μη φς.
βκ τδ πλήθος ίων πολεμίων. χυτόν γχρ ημών τον γράσ· 
σον έχ ΰπομενέσι.

Ιίαρχτασσομένα δέ τα τρχτεΰματος, ίδών τινα των 
ςρατιωτων το άκόνπον έναγχυλάμενον, έξέωσε της φχ- 
λαγγος , ως αχρηςον, 3ς παρασκευάζεται δη νυν, οτε 

%ρη^χι 1 τοΐς απλοις.
Επιτολήν δέ πχρχ της μητρδς χναγινώσκων άπορ· 

ρητας λογάς 2 κχτ' Άντιπχ: ρα ημ] διαβολάς έχασαν, 
ίίμχ γκ 'ϋφαιςίωνος ζωσπερ εΐώ^εΐ^ συνανχγινωσκον· 
τος χκ εκωλυσεν. ως δ* άνέγνω, τον δακ/ύλιον άφ- 
ελομενος τον έαυτα , τω σόματι τω εκείνα την σφραγΐ· 
δχ επε^ην.εν

Έν 3’ Άμμων^ς υπδ τβ προφήτη πχΐς Δ/δς προτ- 
χγορευ^είς· Ουδέν γε, εφη, Άχυμχςον. πχντων μδν 
γχρ ό Ζευς φύσει νχτήρ έίΐν, έχυτα δε ποιείται τας 
αρίσας.

Ύοξεύμχτι δ^ πληγείς εις τδ σκέλος, ως ποϋ^οΐ 
συνέδραμαν των πο^-ΧΗΐς είω^ότων αύτδν 5εον προσχ~ 
γορεύειν, διαχύσεις τω προσώπω· Ύχτί μέν, χίμα Λ 
ειπεν, ως δρχτε, καή κκ ίχ^ρ, — οίοσπέρ τε ρέει μα~ 
κχρεσσι δεοίσιν.

‘^παιναντων δ' ένίων τα Άντιπχτρα την ευτέλειαν, 
ως α&ρΰπΊως διχιτωμένα ημ/ αύ$ηρως· "Ε^ω^εν, εί~ 
πεν, Αντίπατρος λευχοπχρυφός έα, τχ δ' ένδον όλο- 
τδρφυρος.

Έν δέ χειμωνι ψύχει των φίλων τίνος έτιων^ 
τος αυτόν, έχάραν δέ μικρχν κμ/ ολίγον είσενέγιιχν^ 
γος, η ξύλα , ή λιβανωτόν, εισενεγχεΐν έχέλευεν,

"Αντί·

i Petav. οτι χρΐί^α/ δη.
β άηαρξύτχί αίτίχί Turn. V. Petav. apud quem poftremum 

tamen αίτϊαι praeponitur voci
3 Petav. αναγαάσκοντο!.
4 Turn. δίοπί^ηκιν.
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Άντ77Γατφ/<$8 <5^ καλήν ψάλτφ/αν επί το δεΐπνον 
^γχγοντος, κινηθείς τή οψει 1 προς χύτην ο Αλεξχν- 

C, ηρωτησε τον Άντιπχτρίδην, μη τι τυγχάνει τής 
γννχικϊς ερών εκείνα δέ όμολογήσαντος· ’Ώ μ·ίΟιρέ , 
ϊίπεν, ακ χπχζεις εύ^ύς εκ τ« συμποσίκ την γννχΐκχ", 

Πάλ/ν δε Γίΰ3ωνχ τον Εύίβ, τα χύλητα, ερωμέ
νον Εχσχνδρος εβιχζετο φιλησχι· τον αν Ευϊον ορών 
χχ3όμενον, χνεπηδησε μετ’ οργής siri τον Κχσχνδρον , 
κεκρχγώς· Ά^' «<5’ έρχ3ηνχί τίνος έξεςι δι ύμχς ~ ", 

Άπο<τ άγοντος δ' χύτα των Μχκεδδνων τας νοσώ
δεις κοή χνχπήρας επί 3χλχσσχν, ένεδείχΰη τις εις τας 
νοσαντχς χπογργρχμμένος έχυτόν it νόσων, επεί αν εις 
οψ ιν χχ3είς χν ακρινό μένος ώμολόγησε προφχσίξε-
Sxi δι' ερωτχ Ύελεσίππχς χπιάσης επί 3χλασσχν, ηρώ- 
τησεν S Άλέξχνδρος, προς τίνχ δεΐ περί της Ύελεσίπ- 
πης 3 διχλεγεβχι. πνεόμενος δ ελευ^έρχν ασχν· Ούκ- 
αν, (εφη) w Άντιγένη , πείδωμεν την Τελεσίππχν, 
ϊνχ μένη με^' ημών·· βιχζεβχι γχ? ΐλευδέρχν εσχν, 
αχ ημέιερον^

Τών δέ μι&οφοράντων 'Ε/ΐ^ηνων πχρχ τοίς πόλε- 
μίοις υποχειρίων γενομένων, τας μέν Ά^ηνχίας έκέλευ· 
σεν εν πέδχις φυλχτ'ειν, ori τροφήν εχοντες εκ δημο
σία, μι&οφορασί' ημ} τας Θεσσχλας, οτι την χρΑην 
κεκίημένοι ά γεωργασι. τας δέ Θηβχίας χφηκεν, εί· 
πών, οτι Μόνρις τατοις αιε πόλις, ατε χώρχ , δι ημχς 
χπολέλειπ^χι.

Tiv δ* Ινδών τον χρισχ τρζεΰειν δρκαντχ, VSM λε
γόμενον διχ δχκ^υλίκ τον όί^όν χφι&νχι, λχβών χιχαί- 
λωτον άκέλευιτεν άπιδείξχ^χι· ηα/ μή βαλόμενον ορ
γίζεις 4 χνελεΐν προσέτχξεν. έπει, δ’ χγίμενος δ χν-

G 4
i Tum. Λ» Petav. την οφιν.
2 Aid. & Baf. Si δ/χχΐ»
3 ΤηΓη.^ TtXnrixirus; Mox Petav. /u-ihy Pro μ^Ίΐ· 

abeft οργι^ιίι a Petav. Idem mox εικίμανιν pro υπίμι
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έλεγε προς τές Άγοντας, ότι πα'Χάών ήμερνν ά 
μεμελέτηκε, κ$^ ώφοβήίλη διαπεσεΐν, Άκέσας δ Αλέξαν
δρος έΰαύμασε, ημ/ απέλυσε μετά, δώρων αυτόν, οχι 
μα^ον α,πο^νεΐμ ύπέμεινεν , ή της δόξης ανάξιος φα- 
νήναμ

Έπει δέΤαξίλης, εΐς. των τ· Ινδών βασιλεύς $>ν , 
άπαντήσας πρέκαλεΐτο μη μάχεσαι, μηδέ πολεμεΐν 'Af 
λέξανδρον, ά^.' εϊ μέν έσιν ήτ]ων , ευ πάχειν, ei δί 
βελτίων, ευ ποιεΐν , άπεκρίνατο, περί αΰτ* τάτα μάχη· 
τεον είναι, πότερος εύ ποιων περιγένηται.

Πε^' is της λεγομένης ά'ρνα πέτρας έν *Ινίο5ι 
ακέσας, ότι τδ μέν χωρίον δυσάλωτόν έσιν, ο δ’ έχων 
auro δειλός έσμ Νον (έφη) τδ χωρίον ευάλωτόν έςιν.

*&πεϊ δ’ α/ί^ος, έχων πέτραν Άληπ^ον δοκεσαν 
είναι , ένεχείρισεν έαυτδν μετά της πέτρας τω Άλεξ· 
άνδρω, nppf της δυ^άμεως έκέλευςεν αρχειν, προσ- 
έ^ηκε χωράν, ειπων, οτι Φρονείν μοι δοκεΐ ο ανδρω· 
πος, ά,νδρι μχ^>.ον άγχ^ω πιεεΰσας έαυτον, η οχυρω 
τόπω.

Msra ii την της πέτρας άλωσιν των φίλων λεγόν^ 
Των, ύπερβεβληκέναι τον '^{ρακλέα ταϊς πράξεσιν* 

έγω (είτε) τάς εμάς πράξεις μετά της ηγεμονίας, 
ένδς i νομίζω ρήματος άνταξίας είναι τη 'Ήρακλέ*ς.

Των δέ φίλων τινάς αΐβόμ^νος έν τρι κυβεΰειν ν 
παίζοντας, έζημίωσε.

Twv δέ πρώτων φίλων ημί} κρατίσων τιμάν μέν 
έδόκει Κρατερδυ μάλιςα πάντων, φιλεΐν δέ Ήφαισίωνα. 
Κρατερος μέν γάρ (έφη) φιλοβασιλεΰς έςιν Ήφαι· 
^ίων δέ φιλαλέξανδρος,

Λενοκράτ^ 3 δέ , τω φιλοσοφώ, πεντήκοντα τάλαν
τα.

ϊ abeft των Λ Petav. Mox i^em μι$χ,τίον pro μαχητίρ, 
Αναύλωτα? pro ιΰ»7\ωτο» J άλλο pro άλλοι; Αντάξιοί pro ά»- 
Taghcs.

» V‘ & Petav. SsiO^Ti^·
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Γα πεμφας * ώς άκ έδέξατο, μη δεΐβαι φησας, ήρώ- 
Τησεν, εί μηδβ φίλον έχει μενοκρατης. Έαο/ μεν γάρ 
m μόλις δ Αχρείε πλάτος εις τάς φίλες ηρ^εσεν·

'Ere# δε Πώρος ερωτήσεις υπ' αυτά μετά την μά- 
XW Πώς σοι χρήσομαι ; Βχσιλικώς, είτε· ηρή προσ* 
ερωτήσεις, μή τι ίΐΆο· ΓΙάντα (είπεν) εν τώ ]ia04- 
λικώς ένεσμ 3ανμχσας κμρ την αύνεσιν άιντε την 
ανδραγαθίαν , πλείονα χώραν, ής πρότερον είχε, προσ- 
έθηκε.

ΈΧνθόμενος £1 υπό τίνος λοιδορεΐ3«ι·. βασιλικών 
(έφη) ετίν ευ ποιάντα , κακώς ακ&ειν.

*Αποθνή^κων is, προς τες Εταίρες ίδων χ, έφη· 
"^.έγχν δρω μν roy επιτάφιον εσόμενον.

Ύελευτησαντος S' αυτά, Αημχόης ό ρητωρ, ομοιονt 
Wn> ίιχ την χνχρ^ίιχν ορχ^χι τό τρχτόπεδον των Μ«κβ· 
δονών έκ^ετυφλωμένα) τω Κΰκλωπι.

Πτολζμαία τε Αχγε. Χϊτολεμχΐος ό Αχγε rk 
πο^.χ παρχ τοΐς φίλοις εδείπνει snxS&visv si δέ 
ποτέ δειπνίζει, τοΐς εκείνων εχρητο, μετχπεμπόμένος εκτ 
πώματα τρήματα τρχπέζας, αυτός δ’ εκ εκέ- 
κ]ητο 2 πλείω των αναγκαίων, aiiLx τχ πλετεΐν ελεγε 
Το πλετίζειν είναι βασιλικά) τερον.

AvTiyoVH. * Αντίγονος είαέπρχτ'ιε χρήαατα συν- 
τόνως· ειπδντος δε τίνος· *Κ *Αλέζχνδρος ην
τοιετος· Εικότως, είπεν. εκείνος μδν γάρ έ^ερι^ε την 
3Ασίαν, εγώ δε καλαμώμαι.

Τών, ϊρατιωτών ίδρεν τινας εν τ^ΐς ^ώρα^ι 
τοΐς. κρχνεσι σφαιρί^ντας, η<^η· τάς ηγεμόνας αΰ^. 
των μετεπέμπετ^, επαινέσαι βχλόμενος. ώς δ’ ηκντεν, 
οτι πίνεσιν, τάς εκείνων ^γεμονίκς τοΐς ^ρατιώταις 
εδωκε.

G 5 ®Λυ·<
χ Turn. & V» απ^άν.
« Petav. ’ύιΊητο, & mox τί πλετίζαν ^ιμ το «λετί^
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®αυμα£ όντων ίέ πάντων, οτι γέρων γενόμενος 
ήπίως έχρήτο πράως τοΐς πρχγμασι· ΤΙρδτερον 
μέν γχρ [είπε') δυνχμεως έδεόμην, νυν δέ ng] 
ευνοίας·

Προί δέ rqv υιόν Φίλιππον, πυνόμενον, πλειόνων 
παρόντων· Πάτε μέδλομεν χναζευγνυναΓ, Τίδέδοικας, 
(είπε) μή 1 μόνος τής σάλπιγγας ακ άκάσης;

Σπαδάσαντος δέ τκ νεανίσκε λαβεΐν οιχτάλυσιν πχ· 
ρχ γυναικί χήρα τρ^ΐς έχάση θυγατέρας ευπρεπείς, κα^ 
λέσχς τον επί των ξενίων ? είπεν Ουκ βξάξεις μα τον 
νίον έκ 3 τής ςενοχωρίας;

Ήοσήσας δέ μαηρχν 3 νόσ^ν, ως άνέρρωσεν Ού- 
δέν (έφη) χείρον· υπέμνησε γχρ ήμχς ή νόσος, μή μέ- 
γα φρονεΐν , ως όντας δνητάς.

Έρμοδότα 4 δ’ χυτόν εν τοΐς ποιήμασιν 'Ηλ/β 
παΐδα γράψαντος· Ου ταυτά μοι (_έφη^ συνοιδεν i 
λασανοφόρος.

Έ,ίπόντος δέ τίνος, οτι πάντχ ηχλχ ημί δίκαια τοΐς 
βχσιλευσι· ~^χί μχ ι\ίχ (είπε^ τοΐς των βαρβάρων 
ήμΐν δέ μόνα καλά, τχ καλά· κΰ/ξ μίνα δίκαια, τχ 
δίκαια,

Μαρσΰα, τα άδελφα, δίκην έχοντας, άξιαντος δέ 
τήν κρίιτιν αύτω ό γενέ^αι κατ’ οικίαν· ’Έςαι μεν αν 
^πεν^ εν τή άγορ^, πάντων άκαόντων, εΐ μηδέν 
άδικαμεν.

’Έ,πει.

I Tum. fine μοι μόνο!; Petav. tini μοι , μή μόνος · & 
«ηοχ αχάτη pro άχεση!.

a Turn. V. & Petav. ano pro ta.
3 Sic e Turn. V. & Petav. dedi, ut fententiae convenjen^ 

tius pro vulg. μιχραν, Philelph. quoque vertit poft longam 
aegror a tionini item Raph. R*g morbo diuturno. Dedit quo
que w. μαχοάν ex J. Voff. Scliott. Anon. Jun.

4 Turn. 'Ερμοδ-άχ.
5 Petav. νή μά δ a roit ταν βαρβνζΜ tjnt».
6 Turn. petav, αύτΰν.
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ΈττβΖ δέ πάτε χειμώνας έν τόποις σπανί^έσι των 
επιτηδείοΛ/ ^νάγκασβ κχταζευζαι, των ερατ ιωτών 
τινες ελοιδόρχν χυτόν, αγνοέντες, οτι πλησίον έίΐ, τη 
β^ΐηρία την σκηνήν διχςείλας· Οιμώζετε, (είπεν) ει 
μη μχκρατερον χποσάντες λοιδορήσετε 1 ήμας.

Άρις-.έήμκ δέ, των φίλων τίνος, έκ μαγείρε γε~ 
γονέναι δοκχντος , συμβκλεΰοντος δ' χυτώ των ανχλωμά- 
των κ^ των δωρεών αφαιρεΐν· Οΐ λόγοι σε, (εΐπεν) ω 
Άριςόδημε , περιζώματος 2 οζ^σιν..

Αθηναίων δέ όχλον χυτμ 3 τιμώμενον εις την πο
λιτείαν, ώς ελεύθερον, έγγραφχντων· Οϋκ αν (είπεν) 
έβκλόμην ενα 'Αθηναίων υπ’ έμκ ματιγκ^αι.

Νεανίσκε δέ τίνος των Άναζιμένκς, τβ ρήτορας, 
μαθητών, λόγον έσκεμμένον έκ παρασκευής ειπ όντας έπ* 
χυτέ, βελόμενός τι μχΆεϊν, ήρώτησεν. ώποσιωπήσχν- 
τος ίέ τχ νεχνίσκχ· Τί λέγεις', ειπεν· Τχΰτ’ έτι τχν 4 
όέλτοισιν εγγεγραμμένα;

Έτέρχ δέ ρήτορας ακχων λέγοντας, %τι χιονοβα- 
λος ή ώρα γενομένη λειποβχτανεΐν 5 εποίησε την χώραν· 
Οΰ παύση μοι ^είπεν^ ώς οχλω χρώμενος ;

Θρασύ/λ-χ 5έ, τ2 κυνικχ, δραχμήν αίτήσαντας αυ~ 
τον β βασιλικήν, είπε το δαμα· τχ δ' «Ζ-
ττόντας· Οΰκχν τάλαντον δός μοι· i κννικδν,
^Φηί τδ λήμμα.

Τίέμπων δέ Αημήτριον , τον υϊον , μετά νεών Κολ
λών

1 Petav. λΐΐι^οςέσητι,
a Philelph. & Regius vertunt juf. Non probat hoc Xyl. 

qui intelligit cuitium culinarium, einet Kocbi Scburztucb. 
Ejd. MS. ma!e ntpt ζιαμ.ατοι.

3 Petav. v.vi». Sic eft in odit. H. Steph. peculiari, Poft 
tu omittit idem την. Mox idem pro

4 Baf. τα. Hinc Xyl. e fcripto notat τα*. T«rq. & V. τΛ.
5 H. Steph. in ed. pecul Xetjea^OTxvtu, quod in Thefauro 

quoque repofdlTe efcm, monet Maht. & probat.
6 Tuin. ι\(η.

i
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λάψ δυνάμεων έλευ&ερωσοντα τκς έλεγ·,
την δ'ξαν ώσπερ άτο σκοπής της Έ&άδος εις την οι-, 
καμένην πυρσεύεβαι.

Άνταγόρκ 1 δέ , τ& πο/ητσ, γόγγρον άφαντος , 
καά αυτ» την λοπάδα σείοντος, έπιζας εξόπιβεν Οϋζ, 
{(pj/ffz) τδν "Ομηρον, ω Ανταγάρα , γόγγρον εφειν τχς 
Τ& ’Αγαμέμνονος γράφοντα πράξεις; ημ/ ο Άνταγόρας» 
Σο ii, ε^εν, ω βασιλεύ, τον Άγαμέμνονα νομίζεις 
πράτ]οντα τάς πράξεις έκείνας πολυπραγμονεί, εί τις 
iv τω τρατοπέδω γόγγρον £ψδζ;

*Έ,πει δ’ ΰναρ ίδων χρυσεν 3έρος έξαμωντα Μζ- 
^ριδάτην, έβκλεϋσατο κ] είναι, κμ] Δημητρίω, τω νί'ύ a 
φράσας ωρκωσε σιωπήσαι. ά ii παραλαβών τον Μι&ρι-η 
δάτην δ Δημήτριος, ημ] συμπεριπατων παρά 2 3άλασ- 
σαν , εν τω αιγιαλω κατέγραφε τω σαυρωτηρι τ* δορά* 
τος· Φεύγε, 'Μι^ριδχτα. εκείνος δδ νοήσας, εφυγεν ε(ς 
Πόντον, κακεΐ βασιλεύων διετέλεσε.

ΔΜμντ^ίί. “Ροδ/κς δέ πολιορκων δ Δημήτριος-, 
^λαβεν εν τινι προα^είω πίνακα Π^τογδί/βς, τέ ζωγρά- 
φκ, τον Ίάλυσον 3 γράφοντας· έπικηρυκευσαμένων δδ 
των 'Ροδίων, ημ} φείσα£αι τ5 πίνακας παρακαλένχων., 
&Φη, μά^-ον τάς τ^ πέτρας είκάιας, ή την γραφήν έκείτ 
νην, διαφ^είρειν 4, Σπεισάμενας δέ τοΐς 'Ραδίοις, την 
έλέπολιν άπέλιπε παρ' αΰτοις^ υπόδειγμα τής αμτΖ με· 
γαλκργίας, εκείνων δ' άνδρίας έσαμένην.

Άποςχντων ϋ των Αθηναίων, έλων την πάλιν 
ήδη κακώς ύπο σιτοδείας έχκσαν, εύ^ϋς εκκλησίας αύ- 
τω συναχ^είσης, έπέδω>^ δωρεάν σίτον αυιοΐς, δημη- 

γορων, 

i Aid. ’Ανιγόρκ^ Baf· ,Αιτιγο(ε^ Xyl· legendam monuit 
^Ανταγίρε e Rripto (licet falfo ple umque nomen hoc ex eodem 
profertur) & fic habent Philelph. & Reg.

a Tum. Ktpi.
3 Aid. τον ’ίαλυσ/.
4 Tura, it Petav. άικφ&ίραμ Mox Petav. 'Έλισπολιν,
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3£ περί τντων, έβχρβχρισε* των δέ καθημένωυ 
τίνος, ως sisi τδ ρήμα λεχθηναι, ταρ«φωνήσαντβ$· Ούκ- 
βν (εφη^ της έπανορθώτεως τούτης άΰάχς ύμΐν 1 
τεντακιχιλίκς έπιδίδωμι μεδίμνες.

Αντιγόνα τχ δευτέρχ. Αντίγονος ο δεύτερος a 
Δημητρία τκ Τατρδς άλόντος, Hgq πέμφαντος τινά των 
φίλων, κελενοντος μη προσέχειν, αν τι γραφή, βια- 
άεϊς ύπδ Σελεΰκχ , μηδέ παραχωρεΐν των πόλεων, αυ
τός έγραφε προς Σέλευκόν, εξιςάμενος α αυτω της αρ
χής απάτης, χο^ παραδιδές όμηρόν έαυτόν επί τω τον 
πατέρα Δημητριον ίπολυθηναι.

Μεζ&ωΐ' £2 ναυμαχεΐν προς τές Γίτολεμχίκ τρατη- 
γές, είποντος τχ κυβερνήτη, πολύ πλείονας είναι τχς 
των πολεμίων ναύς· Έμέ δέ (έφη) αύτδν παρόντα 
πρός πάσας άντιτάτίεις;

'Ύποχωρων δέ ποτέ τοίς πολεμίοις ίπερχομένοις 
&κ εφη φευγειν, ά/^χ διωκειν τδ συμφέρον δπίσω κεί
μενον.

*Επει δέ νεανίσκος άνδρεί» πατρδς, αύτδς δέ μ^ 
πχνυ δοκών άγαμός είναι τρατιωτης, ηξία τάς τχ τα- 
τρδς λαμβάνειν άποφοράς· βγώ, είπεν , ω μει
ράκιου , ανδραγαθίας j e πατραγαθίας, μι&ές ηαή δω
ρεάς δίδωμίί

Ζήνωνος δέ, τχ Κιτιέως άποθανόντος9 iv μά- 
λιτά των φιλοσόφων έθαΰμασεν ίλεγε, τδ θέατρου αύ- 
tx των πράξεων άνηρη&αι.

Αυσιμ,ά,χ^ Αντίμαχος έν Θράκη κρατηθείς 
ύπο Δρομιχαίτχ 4, δια δίφαν έαυτον τδ τρά^ 
τενμα παραδ^ς, ως έπιεν αιχμάλωτος γενόμενος· ’Ά 

θεοί i

i Petdv. ^μ}9.
i Tum. & Petav. Ι^ανιΤιίμΤιΰίι
3 TUrn. & Petav. Kiv7Jwr.
4 Sic Xyl. legit, & eft in Plut* Demetri*· Cf* T* IV« p. 65« 

Vulge Δρ·/·*χίν*Λ
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3εοι, είπεν, ώς μικράς ηδονης %νεκχ δαλον έμαντον εκ 
βασιλέας πεποίηκχ.

Πρβί δε Φιλιππίδην , τον κωμωδοποιόν φίλον ον- 
Τα να] συνήθη· Τίνος σοι, είπε, των έμών μεταδώ· 
χάχείνος· Ού βάλει $ πλήν των απορρήτων.

ΆνΤί^τάπ^. 'Αντίπατρος, άκάσας την Παρμ«- 
νίωνος νπ' Αλεξάνδρα τελευτήν, είπεν ΕΖ μέν έπε- 
βάλευσε Παρμενίων 'Αλεξάνδρα 2, τίνι πιςευτεον\ εΐ 
ii μή, τί πρακ^εον;

Αημχδα δέ , τά ρήτορας, ήδη πρεσβύτα $ γεγονό
τος, έφη^ κα^άπερ ίερεία διαπεπραγμένα, καταλείπω· 
&αι μόνην την γαςέρα κ&ϊ την γλωτ]αν.

’Αντ/Ο%Χ τη τρίτα 4. Αντίοχος δ τρίτος εγρχφέ 
ταϊς πολεσιν, αν τι γράφη παρά τάς νόμας κελεύων γ&· 
νέβαι, μή προσέχειν άς ήγνοηκόΤι.

Tj/v ίβ της Άρτεμ/δος ιέρειαν ίδων υπερβολή κα- 
λην φανέλαν έύ^υς άνέζευξεν έξ Έφέσα, φοβάμε- 
νος, μη παρά γνώμην έκβιοκ&η πράξκί τΐ ταν έχ οσίων;

^Αντίόχα τα Ίέρακος. Άί>τίοχος, δ επικλήσεις 
'Ιέραξ t επάλέμεί περί 6 βασιλείας προς τον αδελφόν, 
"Σέλευκον έπει δέ δ Σέλευκος ήτ]ησείς ΰπδ Γαλατων, 
ίδαμα φανερός ην, ά/όλ.* έδοκει κατακεκόφΑαι &είς την 
πορφύραν δ Άντίοχος ϊ φαιδν ίμάϊιον άνέλαβε 7. Mer* 
ολίγον δέ πυσόμενος, τού άδελ.φδν σώζεσαι, ευαγγέλιά

τοΐς
ί Aid* Baf. τον κωμωδοποιοί φίλον;
Λ poft hanc demuin vocem. Petav* habet οίπι.
3 Tuiti. & Petav. προσβυτίςε.
4 Xyl* cum nulla fiat in hiftoria Antiochi tertii mentio, 

fufp. pro τρΐ-toi reponendum ΓρνποΓ, nifi fortaflis ad Antio· 
chorum focceffionem referatur , aut potius fcribendtirn fit Anti
gonus pro Antiochus, fafta paulo ante fecundi mentione. Hoc 
poftremum in veifione eft fecutus.

5 Turii, νπιρβαλδίν καλί» φάνιΐ χσαν; Petav. υπερβολήν κα· 
λϊ» άσαν.

6 Turn. St Petav. περί τίμ βασιλ,
2 Turn. & V. αντιλαβε·
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>%οΐς ^υσε, τας πόλί^ τάς υφ' δαυτχ 1 
φανηφορεΐυ έποίησεν.

Ev/MVSQ. Ευμενής, έπιβχλευ^είς υπδ Τίερσίως, 
ε^οξε τε&ναναι. της δδ Φήμηε Πέργαμον κομι^εί- 
CVG, Άτσαλος, δ αδελφός αυτχ, περιδέμενος τδ διάδη
μά , την γυναίκα γήμας, έβασίλευσε· ^πυ^δμενος 
δ^~, προσιοντχ ^ωντα τβν αδελφόν, άπηντησεν , ώσπερ 
είώ^ει, μετά των σωματοφυλάκων δοράτιον εχων· δ δ' 
ί,ύμειης, φιλοφρίνως άσπασάμενος αυτόν, προς τδ 
*ς είπών Μ ή σπεύδε γημαι, πριν τελευτήσαντ' ιδης* 
ίιδίν ά&ο παρά πάντα τον βίον ir‘ ε7πεν ύποπτον, 
ir έποίησεν, ά/λά τελευτών έκείνω την γυναίκα 
ημ) την βασιλείαν άπέλιπεν. άν^ ων εκείνος έδέν έξ 
έαυτϋ τέκνον έ&ρέψέ, πολλών γενομένων, ά^,ά τω Εν- 
μενχς υΐω Την βασιλείαν &τι ^ων > ενηλίκω γενομέιω 
‘παρέδωιιε.

Πυρρα τχ Ήπειρωτα. Ώ,ΰρρον όί υιοί, παΐδες 
δντες, ήρωτων, τίνι καταλείπει την βασιλείαν· ό 
Πύρροί είπεν 2· Ός αν υμών οζυτέραν την μά- 
χαιραν^

Ερωτήσεις δϊ, πότερον ΤΊύ^ων^ η Καφε/σιος, 
άυλητης άμείνων Υϊολυπέρχης 3 (&φη) δ σρατηγός.

’Έδπει δδ σύμβαλων 'Ρωμαίοις δίς ένίκησε , παλ- 
λχς των φίλων xgif των ηγεμόνων άπολέσως· Άν Uri 
p-ίάν ^φη^ μάχην 5 'Ρωμαίχς νικήσωμεν, άπολώλαμεν.

*\λπεί

t Sii e Turh. & Petav recepi, quod W qaoque redius fen- 
fuit , adfendente Venet. Vulgo νΐβ’ εαντον^

a tffrtunt a Petav. χμ/ q Uti. tin.
3 Pro ίχαψείσιοί Xyl. MS. & Petav. K.a$leiot\ Pro ΐϊολν- 

Petav. ΐΓολνσκί^χιμ ; Xyl. legit Μολνκίρχαε , uti note 
itiaicat, volujfle autem Ιίολνσπί^χαιν, e verlione patet.

4 abeft e a Petav. & j. Probare id videtur W. retinet u» 
inen vuignam.

5 petav. ar μίαν Uti μά^η» , Mox id€® άπελίπομ^
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Έ-τί» & άοη/χάν έξέπλει , μετάϊρ&Ζ
φεις Σιτίσω προς τές (βίλας· Οΐαν (έφη) ‘Ρωμαίοις ημ} 

άπολείπομεν παλαίσραν.
Των δέ ζρχτιωτων 1 Αετόν Λυτόν π'ροσχγορενόντων· 

T/ ^ίπεν^ e μέ^ω^ τοΐς ύμετέροις οπλσις, ώσπερ 
, αιρόμενος-,

Άκχσάς , 'ότι νεανίσκοι ποΤΑχ βλάσφημα * 
ρί αυτά πίνοντες εΐρήηασιν t έκέλευσεν άχθηναι μεθ' ημέ
ραν προς αυτόν απαντάς. χχθέντων τόν πρώτο» 
ηρωτησεν^ εί ταύτα είρήηασι περί αυτ^· ημ} δ νεανίσκος· 
Ταύτα, (ειπεΤ) ω βασιλεύ, πλείονα ί’ αν τέτων εΐρη^ 
κειμεν, εί πλείονα οίνον 2 εϊχομεν.

Άντ/οχ». Άντίοχας, δ σρατεύσας δεύτερον επί 
Πχρθχς, έν τίνι κυνηγεσίφ κμ] διωγμέ των φίλων κμ^ 
θεραπόντων άποπλανηθείς, είς ^παυλιν πενήτων άνθρώ- 
πων 3 άγνοάμενος είσηλθε- ngiif παρά, το δεΐπνον εμ^ 
βαλών λόγον περί τ* βασιλέως, ηκ^σεν, οη τα^,α χρη· 
^ός εσι, (βίλοις δδ μοχ&ηροΐς 4 έπιτρ^ών fi πλεΐσχ 
παρορά, κμ/ πο/λάκ/ς αμελεί των αναγκαίων διά τό λίαύ 
(βιλοθηρος είναι, τότε μεν εν έΦιήπησεν- άμα δ^ άμε- 
ρα των δορυφόρων παραγενομένων επι την επαυλιν, (βα^ 
ιερός γενίμενος, προσφερομένης της πορφύρας αύτω κμ/ 
τκ διαδήμ&τός· Ά/λχ άφ’· ής (^είπεν^ ημέρας ύμχς 
άνείληφα , ΐτρωτον εχθές αληθινών λόγων 5 ήκεσα πε· 
ρι έμαυτί. Των δ’ Ίαδαίων, πολιορκεντος άύτ% τά 
Ιεροσόλυμα * προς την μεγίσην έορτην αίτησ&μένων έπ/χ 
ήμερων άνοχχς, » μόνον έδωκε ταύτας, χί^χ τχύ^· 
ρκς χρυσόκερως πχρασκευασχμενος, κμ) θυμιαμάτων κμ^ 
αρωμάτων πλήθος, άχρι των πυλών επομπευσε· κμ^ 

ΐταρχ- 
i petav. ?τολλ« βλάσφημα ιεανίσχοι. Hem molt e riaviaxot 

eTxtVf ταΣτα ω β.
a Aid. & Baf. πλΰονα oTw. Xyl. correxit.
3 Petav. M^puxu» ηινήτάν, & mox παρά ri β. ρτοπιρί τί β;
4 Petav. μοχ^ηρωι, & mox παρορώ pro καροραμ
S Petav. αλιβιαν λόγ^νΛ
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τοΐς έκείνων Ιερευσι t^v Θυσίαν , χυτός έπανηλ- 
^εν εις T} 0/ ί* *!«£«&/ Αχνμάαχντες , ευ-

έχυτές μετχ την έορτην ένεχείρισχν.
ΘίμιςΌχλίχς. Θεμιςοκλης, eri μειρχκιον ων, έν 

*οτοις έκυλινδεΐτο ηςμ γυναιξίν· έπει δέ Μιλτιάδης τρα- 
τηγων έν/κησεν έν Μαρχΰωνι τκς βαρβάρας, χκ έτι ην 
βντυχεΐν χτακίέντι 1 Θεμιτοκλεΐ. προς δέ τες ^χυμά- 
ζδντχς την μεταβολήν έλεγεν ως, Ούκ έχ με κα&εΰδειν, 
αδέ ρχ^υμεΐν τδ Μιλτιάδη τρόπαιου.

Ερωτήσεις δε, πάτερου Άχιδλευς έβέλετ* άν, η 
"Ομηρος είναι· Συ δ’ αυτός (έφη) πότερον η^ελερ i 
νικών έν Όλυμπιάσιν, η i 2 κηρύσσων τας νικώντας 
tivar,

Ξέρξα δέ καταβαΐνοντος επί την Έ&άία τω με- 
γάλω ςόλω, φοβηθείς Έπικΰδην , τον δημαγωγόν, «/- 
χροκερδη δειλήν οντα, μη ϊρατηγδς γενόμενος αιτο- 
λέση την ττόλιν, έπεισεν χργνρίω της τρατηγίχς α,πο- 
ζηναμ

Άδειμχντ» 3 δέ, ναυμαχέΐν μη ταλμωντςς, ει- 
ΐΓ»ντος κτρος τον Οεμιςοκλέχ τές 'Έ&ηνας τταρακαλέν- 
τα προτρέποντα· Ti Οεμίζοκλεις, τές έν τοΐς 
χγωσι νροεζανιςαμένεις μαςιγεαιν ζ χεί 4 Να/, ζε/-
ττεν) ω Αδε/μαντε* τές δέ λειττομενκς g ςεφχνκσιν.

Έττ-
I Turn. αγανακίΒντι. Mox reftitui tot poft ελεγον, quod 

abeft a R.
^ 2 Neftio , cur in R. vulgata appareat mutata rv ’Ο7.υμκΊ· 

χοιι y Reftitui priorem leflionem. Mox iu eadem
fuit αργνριμ · Dedi αργνρίγ.

3 V. Κδαμά^τε δέ Εΰρνβίάδε δί; Turn. & Bong. Έ.υρυβά- 
Sic & mox V. w Εΰριβκέδη; Tltrn. & Bong. Ε-υρυβαδηι. 

Hiftoria quoque fiagitante Eurybiadis nomen praeferendum eft# 
quod, w. notante, in utroque loco ab Anou. datur. Cf. Plut.

Themift, lom. I, pag. 291.
4 \V. bene monet, "hoc dtl delendum effe, ortum e fequenti 

N«t, & refte abeifeapud Plut. inTbem. 1. c. Bryanus adeun- 
PLVT.T.VIII. H ' dem
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*Επαρχμένα δέ τβ την βακτηρίαν ωςπα-
τχξοντος· ΙΙάταξαν μέν αν, εΐπεν, άκατον δέ.

Μή πείθων δέ τον Εύρυβιχδην έν τοίς σενοίς ναυμα- 
χήσαι, κρυφά προς τον βάρβαρον έπεμφε, παραινων, 
μη δεδιένχι τές 'Έ&.ηνας άπαδιδράσκοντας. έπεϊ δέ πει- 
3 εις εκείνος ήτ]ήθη, ναυμαχήσας, οπα συν έφερε ταΐς 
"Ε&ησι, πάλιν έπεμφε προς αυτόν, κελευων φεύγειν 
έπι τον 'Ε/λήσποντον την ταχίςην, ως των Έΰδ.ήνων 
διχνοαμένων λύειν την γέφυραν· ίνα σωζων τές "Ε^η- 
νας, εκείνον δοκη 1 σώ^ειν.

TS δέ Σεριφία προς αύτδν είποντος, ως α δ* αυ
τόν , ά/^χ δια την πάλιν ένδοξός έςιν Αληθή λέγεις· 
(ειπεν) χ/ά.’ ir‘ άν έγω Σερίφιος ων ~ έγενομην ένδο
ξος, ατε σύ, * Αθηναίος.

’Αντιφχτα δέ , τα Χλλβ, προΤερον μέν έρωντατιν 
Θεμισοκλέα φεύγοντας καταφρονώντας, έπει δέ δ’̂ξαν 
έχε μεγάλην ngf δύναμιν, προσερχομένκ κολακεύον
τας· μειράκιον, (είπεν) δφέ μέν άμφότεροι , 
νεν έχήκαμεν,

Πρδ$ δέ ΣιμώνΙδην, έξωιτέμεναν τινά κρίσιν κ δι- 
καίαν, έφη , μητ’ άν εκείνον γενέ&αι ποιητήν άγαμόν, 
αδαντα παρά μέλος· μήτ’ αυτόν άρχοντα χρηςδν , δι- 
κάλαντα παρά τον νομού.

Ύδν δέυίον, έντρυφωνΤα $ τη μητρι, πλεΐσον Ελ
λήνων έλεγε δύναμαι, των γάρ Έ/λήνων αρχειν Αθη
ναίας· * Αθηναίων δέ έαυτόν· έαυτα δέ την εκείνα μη
τέρα· τής δέ μητρος εκείνον.

Των δέ τήν θυγατέρα μνωμένων αυτα τον επιεική
τα, 

dem locum obfervat t atl h. 1. effe delendum , aut cum val mu
tandum , ut repetatur. Aid. & Baf. «ξοιξιταμίν^ι loco prae· 
ced. πςο»ζανιτ.

i Petav. δοκέΐ. Mox idem "Σιρΐφε pro ΣεμιφΙκ.
a abeft av a Petav.
3 Aid. & Baf. όκίρνφ™™. Mox Petav. πλΰτων.
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τβ πλασία προτιμησχς, χνδρχ έψη ζητεΐν χρηστών δεό
μενου μκ^Λν , η χρημχτχ χνδρός.

Χωρίον δέ πωλων *, έκέλευσε κηρΰτ]εΐ9, οτι ηα} 
γείτονχ χρηνδν έ'χει.

Των δ’ Άΰηνχίων χυτόν προπηλχχιζ όντων· Τί 
χοπιχτε (είτεν) ύπδ των χυτών πο^,χκις ευχρηνάμενοΓ, 

τχΐς πλχτχνοις 2 χπείηχζεν χυτόν, χίς υποτρέχασί 
χειμχ^δμενοι, γενομένης δ’ ευδίχς τί^ανι πχρερχόμενοί 
Kgtf λοιδορεσι.

Τες δ' Έρετρ/εΐς έπ/σκώπ^ων , %λεγεν, ώσπερ τεν- 
&ίδχς μχχχιρχν μέν έχειν, κχρδίχν δε μη εχειν.

ΈΐΓί/ 5’ έξέπεσε των Ά^ηνχίων τδ πρώτον, ε^τχ 
ημ} της Έ&άδος, χνχβχς προς βχσιλέχ, ημ/ κελευό- 
μενος λέγειν, εψη» τον λόγον εοικένχι τοΐς πονιίλοις 
ςρώμχσιν. ως γχρ έχεΐνχ , ημ} τετον εκ]εινόμενον μ^ν, 
έπιδειχνύνχι τχ είδη* συνεχόμενον δε, Ηρύπ^ειν npcf 
ίιχψ^είρειν,

’Ή,τήσχτο δε nppf χρόνον, όπως την Τίερσικην διχ·^ 
λειί]ον χχτχμχ&ών ως βχλετχι, nc/^ μη δι έτερε, πο/η· 
σχι την προς χΰτδν ενδειζιν.

Πο&.ών δωρεων χξιω^εις, otg^ τχχυ πλεσιος 
•γενόμενος, προς τες πχΐδχς ειπεν· Ώ< πχΐδες, χπω· 
λόμε^ χν, εί μη χπολωλειμεν.

Μυ^ωνί^α. Μυρωνίδης πχρηγγειλεν έξοδον Ά^η· 
νχίοις έπι Βοιωτές ςρχτεύων ένςχσης δέ της ωρχς, KStf 
των λοχχγων λεγόντων, μηδέπω πχντχς πχρεΐνχι· Πάφ- 
εισιν ^είπεν') οί μέΧ^οντες μχχεβχι. ηρή χρησχμενος 
χυτοις προ^υμοις, ένίχησε τές πολέμιας.

Α-^ΐζ'ίί^. ‘Αριςείδης δέ δ δίκχιος χεί HX&' χυτόν 
επολιτεΰετο, Τχς ^τχιρείχς έ^ευγεν, ως της χπο 
των ψιλών δυνχμεως χδικεΐν έπχιράσης.

Η 2 Ύ.πεΙ
1 Petav. »τολλ<ϊν.
2 Petav. τοΐι trXocTocvoif. Mox Turn. V. Bong. χχλχ&ι pro 

λοιίορχσ»· Colleftor variarum leftionum fufp. κχτιεσι.
3 Turn. & Petav. Ματα^α^,Ζν.
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ΈΐΓβ/ » των Ά&ηνχίων δρμωμένκν έπι τον έ£ο- 
ςρχκισμον, χν&ρωπος χγρχμμχτος χμ} ωγροικος οςρακον 
έχων προσηλ&εν χύτω, κελευων έγγρχψχι τα όνομχ τί 
Αρισείδε· Γινώσκεις γχρ (άψη) τον Άρισείδην; τί έ* 
διν^ρώπε γινωσκειν μεν ά φήσχντος, χχ^ε^χι δέ 
δικχίε προσηγορία, σιωπήσχς ένέγρχψε 1 το ονομα τω 
δςρχκω, ημ/ χπέδωκεν,

i Turn. & Petav. κνίγ^χφι.
a Petav. δοκιι.
3 Turn. V. Petav. τοσέτφ.
4 Aid. & Baf. ίίλωκα. Xyl. correxit, qui fe non probare 

monet αύλακα, quod aliis reponendum videbatur.
5 Turn. & V. v&f praeponunt ante ‘Ελλν^ν. 

' 6 Petav. άφέλίΰ; Aid. & Baf. άφιραΐν τί neigtas.

Έχ&ρος δ’ ων τί Θεμισοκλέες, ng/ή πρεσβευτής 
έκπεμφΰεις συν χύτω· Βάλει, (φησιν) ω Οεμιτόκλεις, 
επί των ορών την έχ^ρχν χπολίπωμεν, χν γχρ δοκφ 2, 
πχλιν χυτήν έπχνιόντες ληψόμε&χ.

Ύχξχς δέ τές φόρες τοΐς "Ε&ησι, τοσετον 3 πτω
χότερος έπχνηλ^εν, όσον εις την χποδημίχν χνήλωσεν.

Αίχΰλκ δέ ποιήσχντος εις Άμφιχρχαν·
Ου γχρ δοκεΐν χριςος, χ^ είνχι, 3έλει, 
Βχ&εΐχν χλοκχ διχ Αρένας κχρπάμενος, 
’Αφ’ ^ς τχ κεδνχ βλχσχνει βαλεύμχτχ.

λεγομένων τάτων, πχντες εις Άρισείδην χπέβλεψχν.

Γ[ί^ΐζλίας. Περικλής, οπότε μέ/Αοι σρχτηγεΐν, 
χνχλχμβχνων την χλχμύδχ, προς Ξαντόν έλεγε· Πρόσ
εχε , Περίκλεις. ελευθέρων μένεις χρχειν, Έ^η- 
νων 5 Ά&ηνχίων.

Έκέλευσε δέ τές Ά^ηνχίκς την Αιγινχν ώσπερ 
λημην χψχιρεΐν τί Πειρχιως.

Προς δέ φίλον τινχ μχρτυρίχς φευδες δεόμενον, 
ττροσ^ν «£€/ όρκος, έψησε, μέχρι τί βωμέ φίλος 

είνχι.
Μβλ-
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Μ«^.ή?ν 5’ αποθνήσκειν, Λυτός έχυτον έμακχρι- 
^eV» ori μηδεις Αθηναίων μέλαν ίμάτιον St χυτόν έν- 
εδύσατο.

Άλκίβιά^χ· Αλκιβιάδης ετι πχΐς ών, έλήφθη 
λαβήν εν παλχίσρα· μη δυνχμενας διαφυγεΐν 1, έδχ- 
κε την χεΐρχ τβ καταπαλαίοντος. είπόντος 3’ εκείνα· 
Δχκνεις , ώς al γυναίκες· Ουμεναν, ( είπεν ) ώς 
οί λέοντες.

’Έχων δέ 3 κΰνα πάγκαλου έωνημένον έπΊακισ- 
χιλίων δραχμών, άπέκοψεν αυτε την ίιράν· "Οπως 
ζέφη) τατο λέγωσιν Αθηναίοι περί έμε, ημ} μηδέν 
&Οό.ο πολυπραγμονώσι.

ΤΙροσελθών δέ διδασκχλείω , ραψωδίαν "Ιλιχδος 
$τει· τα δέ διδχσκχλα μηδέν εχειν Όμηρε φήσαντος, 
έντρίψας αυτώ 3 κόνδυλον παρήλθεν.

Έλθών 3’ έπι βΰρχς τα Τίερικλέας , πνεό
μενος, χυτόν μη %ολχ£ειν, χ^χ σκοπεΐν, όπως απο
δώσει λογάς ’Ά^ηναίοις· Ού βέλτιον 4 σκοπεΐν 
ην, όπως μη εκ αποδώσει;

Καλάμενος δ' επί κρίσιν θανατικήν υπό των Αθη
ναίων από 5 Σικελίας, εκρυφεν εαυτόν· εΐπών, ευήθη 
είναι τον δίκην εχουτα, ^ητεΐν αποφυγήν έξον φυγεΐν.

Έ>ιπόντας δέ τίνος· Ου πιςεύεις τη πατρίδι την 
περί σεχυτα κρίσιν; Έγώ μέν (έφη') έδέ τή μητρι, μή 
πως χγνοήσχσα την μέλαινκν βχλη ψήφον αντί τής 
λευκής.

Άκάσας δέ, οτι θχνατος χυτά των συν αΰτω
Η 3 κάτ

ι Petav. καταφυγήν. Mox idem χ μέν χ» pro χμιναν.
Ium. & Petav. poft Ji' inferunt Mox Petav» iav}]- 

μίνχν.
3 Turn. & Petav. τρίφαι αντίν.
4 Turn. & Petav. ον βίλτιον
5 Turn. & Petav. ini.
6 Xyl. ob fenfus concinnitatem & e MS. legit αποφνγιΐν* 

Sic quoque Turn, V. Petav.
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κχτέγνωςχι- Δείξω μεν 1 Sv (^είπεν) χΰτοΐς, οτι ^ω- 
μεν. κ&} προς Αχκεδχιμονίας τρεφχμενος, τον Δεκε- 
λικόν ήγειρεν επί τας Ά^ηνχίας πόλεμον.

Ααμάχ*. Αχμχχος έπετίμχ τινί των λοχχγών 
r χμχρτόντι 2· τη δέ φήσχντος, μηκέτι τατο ποιήσειν 

Ονκ έςιν (είπεν) έν πολεμώ δίς χμχρτεΐν.
Ίφικ^ά^ϋζ. Τφικρχτης, δοκών νιος είνχι σκυ~ 

τοτόμα, κχτεφρονεΐτο· δόξχν δέ τότε πρώτον &%εν, 
οτε τρχυμχτίχς 3 πολέμιον ίνδρχ μετχ των οπλών ζών^ 
τχ συνχρπχσχς, εις την έχυτα τριήρη μετήνεγκεν.

Έν ίδ φιλίχ χοή συμμχχω χώροι τρχτοπεδευων, 
χχρχκχ βχ^όμενος, 0^ τχφρον όρύτ]ων έπιμε- 

λώς, προς τον είπόντχ- Τί γχρ φοβάμε&χ; χαιρίςην 
εφησε σρχτηγα φωνήν είνχι, την· Ουκ χν προσεδοκησχ.

Ώαρχτχτ]ομενος δέ τοΐς βχρβχροις, έφη δεδιένχι, 
μη τον Τφικρχτην εκ ισχσιν, ω κχτχπλήτ]ετχι τας χλ- 
λας πολέμιας.

Έρινόμενος δέ &χνχτα, προς τον συκοφάντην Οίχ 
ποιεΐς, ώ Άνθρωπε, είπε, πολέμα περιεςώτος , την πό· 
λιν περί έμα πείρων βαλεύε&χι 4, K9V μη μετ' έμα’,

Πρις δέ 'Αρμόδιον, τον τα πχλχια Αρμόδια χπό· 
γονον, εις δυσγένειχν αυτω λοιδοραμενον, έφη· Το μέν 
εμον χπ’ έμα γένος χρχεται, το δέ σδν έν σοί πχΰετχι.

'Ρήτορας δέ τίνος έπερωτώντος χυτόν έν έκκλη· 
σίρ Τις ών μέγχ φρονείς-, πότερον ίππεύς, ή τοξό·

της,
1 Frft. Maitt. & R. δοϊξομιν. Refiitui leftionem priorem , 

e Petav. quoque enotatam. Mox R. retinuit e Frft. vitiofam vo- 
eem fynptv. Correxi.

a Turn. χμαρτανοντι.
3 Recepi, quod Xyl. Philelph. & Raph. Reg. legerunt, nec 

non eft in Xyl. MS. Turn. V. & Petav. & qood ipfa exhibet 
Aldina , fcriptione quidem abbreviata, &, ut videtur, male ab 
aliis intellefta aut obfervata. Quod quidem ipfi \YZ. accidiffe, 
miror. Vulgo τρχν/χχτίχν. Paulo ante Petav. hunc habet or* 
dinem vocum mi «Λα/ δοκών.

4 Petav. βάλι^.
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της, η πελταςης, η πεζός *; Ουρείς (έφΐ]) τκτων9 
'ot/SL’ ο τάσι τκτοις έπισάμενος έπιτάτίειν.

ΤίμοθδΧ. Τιμόθεος ευτυχής ένομίζετο τρατηγος 
είναι· φ3ον*ντες αύτω τινες έ ζωγράφον τας πό
λεις εις κυρτόν αυτομάτως, εκείνα χαΰεΰδοντος, ενδυο- 
μένας· έλεγεν έν ό Τιμόθεος* E/ τηλικαυτας πό
λεις λαμβάνω κα3εύδων, τί με οίε3ε ποιησειν εγρη· 
γορότα;

Twv δε τολμηρών ςρατηγων τίνος τραύμα τοις 
Ά3ηναίοις δεικνύοντας- Έγώ δέ (είπεν) η%ύν3ην , οτι 
με σρατηγκντος ύμων εν Έ,χμω καταπελτικον βέλος 
εγγύς έπεσε.

Των δέ ρητόρων τον Χάρητα προαγόντων 3, 
τακτόν άξικντων είναι τον 'Ά3ηναίων σρατηγόν· Ob 
τον σρχτηγαν , (είπεν ό Ύιμό3εος) ά/&.χ τον τω ςρα- 
τηγω τα ςαώματα κομίζοντα.

Χχβρίχς έλεγε ^ρχτηγεΐν τες
μχλιςχ γινωσκοντας τα των πολεμίων.

Δίκην δε φευγων προδοσίας μετά Ίφιχράτες, επι- 
τιμωντος αυτω τκ Ίφιχράτες, οτι ν.ινδυνεύων είς το 
γυμνχσιον βαδίζει $ την είω3υΐκν ώραν αριςα' Το/- 
γαρκν (είπεν) χρ χ/λ,ο τι γνωσι περί ημών Ά3ηναΐοι, 
σέ μδν αυχμωντα χσιτον, έμέ δ* ηρισηκότα 
χληλιμμένον αποκιενίίσιν,

ΐ.ίώ3ει δδ λέγειν, οτι φοβερώτερον έσιν ελάτων 
σρατοπεδον 9 ηγεμένα λέοντας, η λεόντων, ελάφε.

Ήγησίππκ, τκ Κρωβύλε προσχ- 
γορευαμένκ, παροξύνοντας τες Αθηναίες επί Φίλιππον, 
υπεφΰνητέ τις έκ της εκκλησίας· Ιίολεμον εισηγη^ 
λ\αι μχ (6ί'νε) μέλανα ίμάτια, KS^f δημοσίας 

Η 4 βκ*
1 Petav. ordinem invertit nt^os , ν ?reXT*r?7f.
2 Dedi fic e Turn. pro vuig. ίτξιοσαγό*τα>ι>.
3 Turn. & Petav. βχδίςαν-. Mox Petav. τί γαρ iv pro th- 

γ«(έν.
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εκφοράς, Kgj λόγκς έπιταφίχς, εί μέ&ομεν 1 έλεν- 
ΰεροι βιωσεβαι, μη ποιήσειν τδ προατατ]όμενον Μα- 
χεδόσι.

Πο*^?8. Τϊυ&έας, er/ μειρχκιον άν, παρηλ^εν 
άντερων τοίς περί ’Αλεξάνδρα γραφαμένοις ψηφίσμασιν· 
s/πόντος δέ τίνος· Σύ νέας ων τολμάς λέγειν περί τη- 
λικάτων; Κα/ μην Αλέξανδρος, εΐπεν, ον -ψηφίζετε ζ 
3εδν, έμα νεώτερός έςι.

Φωκ/ιωνος τχ Α^ηναίχ. Φωκίων δ Αθηναίος υπ” 
ίδενδς ντε γελων ωφ&η, ντε δακρύων.

'Εκκλησίας δέ γενομένης 3, προς τ?ν εΐπόντα· Σκ ε
π'] ο μένω , ω Φωκίων, εο/κας· Όρ3ως, εφη, τοπάζέις· 
οκέπ/ομαι γάρ, εί τ/ δύναμαι περιελεΐν , ων μέΤΑω λέ
γειν στρας Αθηναίας.

'Μαντείας δέ γενομένης Αδηναία/ς , ως είς έςιν 
άνήρ έν τ^ πολει ταΐς -πάντων έναντι*μένος γνώμαις , 

των Αθηναίων ζητεΐν κελευόντων, οτις έςι 
βοωντων, Φωκίων έαυτδν έφησε τέτον είναι· μόνω γάρ 
έαντω μηδέν άρέσκειν, ων οι νο^οι -ττράτ^χσι λέ- 
γχσιν.

Έτει δέ λέγων 4 ποτέ γνώμην, προς τον δήμον 
ευδοκιμεί, πάντας δμαλως έώρα τον λόγον άποδβ- 
χομένχς, έπιτραφεις προς τές φίλχς εΐπεν· 0ύ δη π* 
κακόν τι λέγων έμαυτ»ν λέλη^α ;

Τέρας δέ θυσίαν τινά. των Αθηναίων αΐτέντων επι
δόσεις, κρι] των άίό^ων έπιδιδοντων, κληθείς ποίίλάκις· 
Αϊχυνοίμην άν (εΐπεν') ύμΐν έπιδιδές, τέτω δέ μη άπο- 
διδές· άμα δεικνυων τον δανειςήν.

Δημοβένας δέ τέ ρήτορας εΐπόντος· Αποκ]ενχσί 
σε

i Petav. μ'λλωαε*; & in feq. Turn. & Petav. βιάσα^αι.
α P*tav. (fic).
3 Aid. & Baf. γιιομί^ι. Mox Paav, μαντlat & <5 dv^g 

iriv.
4 Turn. & Petav. λτγόντΜ, \
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σβ Αθηναίοι, εάν μανωσι* N«z 1 (βιον) εμέ μέν , 
κν μανωσι- σΑ δέ, άν σωφρονωσιν.

Αρισογείτονος δέ , τα συκοφάντα, μένοντας άπο- 
^ήσκειν εν τω δεσμωτηρίω κατακρίτα γεγονότος, 
δεόμενα τον Φωκίων α προς αυτόν έλ&εΐν, των δέ φίλων 
ακ έωιτων στρας άνθρωπον πονηρόν βαδίζειν- Κ«^' 
τις άν (είπεν) ηδιον Αρισογείτονι λαλησειεν ;

’Οργιζδμενων δέ τοΐς Βυζαντίοις των Αθηναίων, 
μη δεξαμένοις 3 τη πόλε/ \άρητα πεμφ^έντα μετά 
δυνάμεως βοηθόν αυτοΐς πρός Φίλιππον, ειπων δ Φω
κίων, 'άτι δεΐ μη τοΐς άπιτΐΐσι των συμμάχων, ά^άχ 
τοΐς άπιςαμένοις των σρατηγων, οργίζεσαι 3, αυτός ηρέ- 
&η σρχτηγός- Κ^ί πιςευ&εις υπό των Βυζαντίων, έποίη· 
σε τον Φίλιππον άπελ&εΐν άπρακ]αν.

Αλεξάνδρα δέ, τα βασΐλέως, άκατόν τάλαντα 
δωρεάν αυτω πέμφαντος , ηρώτησε τας κομίζοντας, τί 
δή ποτέ, πο^αων οντων ’Αθηναίων, αυτω μονω ταυτα 
δίδωσιν 1 Αλέξανδρος- είποντων δ’ εκείνων, ως μόνον 
αυτόν ηγείται καλόν κάγα&ιν είναι- Ούκαν ^φη) εα· 
σάτω με δοκεΐν ηρο) είναι τοιατον.

Αιταντος δ’ Αλεξάνδρα τριήρεις, η^ί/ τα δήμα xs- 
λευοντος δνομαςι παριέναι τον Φωκίωνα συμβαλεόειν, 
αναςχς εφη- Συμβαλεΰω τοίνυν υμΐν, η κρατεΐν τοΐς 
οπλοις αυτας, η φίλας εΐναι των κρατάντων.

Αδγα δέ περί της Αλεξάνδρα τελευτής έμπεσόν· 
τος αδέσποτα, των ρητόρων άνχπηδωντων 4 εύ&υς 
επι τό βήμα, ηςμ μη μέ&ειν, άδ^χ πολεμεΐν ηδη κε- 
λευοντων, ό Φωκίων ηξία περιμεΐναι, ηρο/ γνωναι βε
βαίως- ΕΖ γάρ τήμερον ζέφη) τέ&νηκε, αυριον 

εϊσέτι τε3νηκώς·
Η 5 τ»

1 Eaf. Xy|. hjnc probat ναι, quod Aid. habet, & fuit 
in epis MS. Voces εμε μίν , άν μανάσι, abfunt a Petav.

2 Turn. & Petav wy.
3 Petav. τ^ν s-fXr^yuv.

Petav. avaxijδόνταν; idem omittit mox fequena



122 PL VTARCHI

Ter is εις τον πολέμου 1 εμβχλόντος
την πάλιν, έλπίσι λαμπρούς προς το της ελευθερίας 
ονομα KSH της ηγεμονίας έπαιρομένην, τές λογάς αυτέ 
τακ κυπαρίτ^οις απείκαζε, Κοίλοι γαρ οντες (εψη} 
υψηλοί 2, καρπόν εκ έχ^σι. Κατωρθωμένων δέ των 
πρώτων, κοίτης πάλεως ευαγγέλια θυέσης, έρωτηθείς , 
εί ταΰτα ηθελεν κτω πεπραχθαι 3· ΤΙεπραχθαι μέυ 
εν ^εφη') ταΐ>τα , βεβκλευβαι δ’ εκείνα.

Τη i’ Άτ^ικη των Μακεδάνων πρ·σβα&.όντων, 
πορθέντων την παραλίαν, έξήγαγε τές έν ηλικία, πολ^ 
λών δέ συντρεχόντων προς αυτόν , ημ] παρεγκελευομέ- 
νων 4 εκείνον τον λόφον καταλαβειν, Κ9^ ενταύθα τχ- 
ξαι την δυναμιν· TL 'ΐίράκλεις , ζ είπεν ) ώς ποβχες 
ορω ςρατηγές, ςρατ ιώτας 5* ολίγκς. g μην αδλα συ μ- 
βαλών έκρχτητε, διέφθειρε Νικίωνα, τον αρχοντω 
των Μακεδόνων.

Μετ’ ολίγον δέ χρόνον οι μέν Αθηναίοι τω πολέ~» 
μω κρατηθέντες έδε^αντο φρκραν ΰπ’ Αντίπατρε· Ms» 
νυί^χκ δέ, τβ της φρκρας αρχοντος, χρήματα τω Φω-< 
κίωνι διδόντος , άγανακ]ήσας είπε, μητ’ εκείνον Άλεθαν· 
δρκ βελτίονα είναι, χείρονα την αιτίαν, έψ' λψ. 
ψεται 5 νυν, τότε μη δεξαμενος.

Αντίπατρος δ’ έψη > πώς, δυεΐν αυτω ψίλων Άθή-> 
νησιν 

i Xyl. fufp. tif τίν Σαμιακόν πόλβμον.
a Rarius enallages exemplum , his adjeflivis generis mafc. 

ad ταΣτ κυπαξΐτίοιί referendis, nifi dicas * txs λόγει finnul iis 
involvi.

3 Affentior Wyttenbachio , legendum fufpicanti, αυτψ πι- 
κραχθα/. Malim q idem αΰτψ. Cf. Pluf. Vo). II. p. 122. nor. 
4. & Vol. V· P- ’24· not 5 Baf. in feq βιβχλίνιθαι, vi iofe.

4 Codex, cujus nomen reticetur ιγζιλινομίιω». Pro prae- 
ced. ffWTft^ovTdiV Petav. συνιχοατων. In feq. reftitui ex edd. 
prioribus exr^o* pro ίκιίνωνt quod R. cum Frit, habet. W· du
bie inter utramque ie&joneai tatlvov. Partic. ante Ινταυθα 
abeft a Petav.

5 Petav. λί/φ/τα/.
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νησιν οντων, ^τε Φωκίωνα λαβεΐν πέπεικεν, ire Δη μ x- 
δην διδές έμπέπληκεν.

Άξαντος δ’ Άντιπχτρχ, παιησαί τι των μη δι
καίων αυτόν· Οό δΰνασαι, (είπεν) Αντίπατρε, κμ) 
φίλω Φωκίωνι χρη<&αι ι, κμ) κάλακι.

Mera δέ την Άντιπχτρκ τελευτήν δημοκρατίας 
Ά3ηναίαις γενομένης, κατεγνωβη 3 θάνατος τ« Φω- 
κίωνας έν εκκλησία:, κμ) των φίλων. οϊ μεν iv αί^οι 
κλαίοντες ηγοντο· τω δέ Φωκίωνι σιωπή βαδίζοντι των 
εχθρών τις ένέπ)υσεν άπαντησας εις τδ πρόσωπον. δ 
δέ, προς ΐές άρχοντας αποβλέφας· Οό παυσει τις 
(είπε) τετον αχημονώντα·,

Των δέ με^όντων συναπο^νήσκειν ένας οδυρομένα 
κμ) αγανακτώντας· Οΰκ αγαπχς , (είπεν) ω &έδιππε 3, 
μετά Φωκίωνος απο^ανίμενος; Ήί;; της κύλικας αυ- 
τω προσφερομένης, ερωτήσεις, εϊ'τι λέγει προς τον υίάν· 
Έγώ σαι 4 (είπεν) έντέ^ομαι κμ) παρακαλώ μηδέν Ά&η- 
ναίοις μνησικακεΐν.

Γί'ίΐσις'^άτ'ϋ. Τϊεισίςρατος, δ Αθηναίων τυραν· 
νος, έπεί των φίλων τινές χποςχντες αυτώ Φυλήν κατ· 
έλαβον, ηλδε προς αυτές ^ρωματόδεσμον αυτός καμίνων, 
πυν&ανομένων δ’ εκείνων, τί βέλεται· Πβ/σας ύμας 
(ειπεν) χπαγαγεΐν, η μη πείσας^ μένειν με3' υμών 

δια τώτα χφΐγμαι συνεσκευασμένος.
Διμβλη^είσης δέ της μήτρας προς αυτόν, ως 'έρχ 

τίνος

1 Petav. hoc ordine: φΐλφ χρη^α) Φακίωνι.
* W. obfervat, fic habere Aid. Baf. Xyl. VoiT. κατιγνύ^η au· 

tem Steph. & fequentes. In peculiari Steph. edit, huj. lib. eft 
χατιγνάδη; hoc quoque R. dedit; & e Petav. in ind. Var. 
•notatur.

3 Sic cum w. recepi ex Turn. & Petav. Voff. Ven t. & eft 
in Plut. vir. Phoc. Vol. V. p. 4°. & apud Aelian. V. H. XIIL 
41. Vulgo

4 Turn. & Petav. σι,
S Turn* & Petay. Mox Petay, ουνίτη pro ovuri 
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τ/νος νεκνίσχχ, χρύφχ σΰνετι φοβαμένω ημ) πχρχι- 
ταμένω τχ πο^,χ, χχλέσχς έπι δεϊπνον τον νεχνίσκον 
ηρωτησε δειπνήσχντχ, πως γέγονεν· ηδέως δέ φήσχν- 
τος· Ύχυτχ σοι (έφη) χχ3' ημέρχυ έσχι, έχν τη μη· 
τρί μα χρέσχης.

Έτβ/ βέ Θρχσΰβχλος έρων χυτά της ΰυγχτρδς έφί- 
λησεν χπχντήσχς, πχροξυνόμενας επ' χυτόν υπό της γυ- 
νχικός· Άν τές φιλαντχς (είπε μισωμεν, τί ποιή- 
σομεν τας μισχντχς·, χμ) έδωχε γυνχΐκχ τω Θρχσυβά- 
λω την πχρΰένιν.

Κωμχςων δέ τινων περιτυχόντων χυτά τη γυνχι- 
χΐ, χμ) πο^,χ πρχξχντων χσελγη χμ) είπόντων , με3* 
ημέρχν δέτα Πεισιςρχτα δεόμενων ng$ δχχρυίντων· 'Ύμεΐς 
μέν (έφη) ττειρχ^ε σωφρονεΐν τδ λοιπόν· η δ' έμη yu· 
νη τοπχρχΊΓχν έχ^ές αδχμη προήλθε.

Των πχίδων 3, χυτά γχμεΐν έτέρχν γννχΐχχ μέλ
λοντος, διχπυν^χνομένων , μη τι μεμφόμενος χυτές εϊη· 
Ήκζ?α , ειπεν, χ^.’ έπχινων , βαλίμενος έτέρας μοι 
πχΐδχς τοιάτες γενέ&χι.

^ΐΛμ,Υΐτ^ία τέ Φχληρέως. Δημητριος δ Φχληρεύς 
Τίτολεμχίω τω βχσιλεΐ πχρήνει τχ περί βχσιλείχς 
ηγεμονίχς βιβλίχ x 'xSxi xvxyιvώaxειv. χ γχρ οΐ 
φίλοι τοΐς βχσιλευσιν έ ά’χρραίτι ττχρχινεϊν, τχύτχ έν 
τοίς βιβλίοις γέγρχπ]χι.

^υχέργος δ Δχχεδχιμάνιας ει^ισε τές 
πολίτχς χομχν, λέγων, ατι τας μέν χχλας η χομη ευ- 
πρεπε^έρας ποιεΐ, τές δ’ χίχρές φοβερωτέρας.

Ώρδς δέ τον χελεΰοντχ ποιεΐν έν τη πόλει δημο- 
χρχτίχν Συ πρώτος (εΐπεν) έν τη omix σα ποίησαν δη- 
μοχρχτίχν.

. Εκ^λ6ΐ*β δέ τχς οιχίχς ποιεΐν χπδ πελέχεως ηα) 
πρίο-

ι Codex haud nominatus tiittv xv rit φιλέντχί μ. & ποιή- 
σχμιν pro ποιέσομΐν.

2 Turn. & Petav. τέν $έ πκίδαιν.

&
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πρίονος 1 μόνον χίχννε^χι γχρ εις οικίας λιτχς εκ- 
πώμχτχ ςρώμχτχ H3M τραπέ<^χς πολυτελείς εισφέ· 
ροντχς.

Πι/γμ^ν is κ&/ πχγκράτιον χγωνίζεβαι έκώλυσεν, 
ίνα μηδε πχίζοντες χπαυδαν ε&ίζωντχι. Στρατευειν δ& 
ποϋό,χκις siri τ«ς χύτες έκώλυσεν , όπως μη ποιώσι μ»χι· 
μωτέρκς. "Ύςερον εν τ» Άγησιλχ* τρωβέντος, ο Αν- 
τχλκίδχς είπε, κχλχ διδασκαλία παρχ, Θηβαίων λχμβχ- 
νειν αυτόν , εβίσαντχ κα/ διδχξαντα πολεμεΐν ακοντας.

Χαρίλλκ. Χχρ^ος ο βασιλεύς έρωτη&εις, διχ 
τ/ νόμες ολίγες ετω \υκεργος ^βηκεν , χπεκρίνατο , τες 
ερωμένας ολίγοις λόγοις μη δείβαι νόμων iro^uv.

Των δε ειλώτων τίνος βρασύτερον αύτω προσφερο- 
μεν» 2· Ni) τώ Σιώ (εΐπε) κχτέπιαναν τεύ , εί μη 
ώργι<£ομχν.

Προς δε τον πνεόμενου, διχ τί κομώσιν, ειπεν, 
οτι τών κόσμων χδχπχνώτχτος κτός εζΐ.

Τ^λέζλ». Ύήλεκλος 3, δ βχσιλεύς, προς τον 
αδελφόν εγκχλ^ντχ τοίς πολίταις, ώς χγνωμονέσερον 
αντω προσφερομένοις, η εκείνω· Σν γχρ, είπεν, έκ 
οιδχς χδικεϊ&χι.

Θίύττό/υο7Γϋ. Θεόπομπος εν τινι πόλει, προς τον 
απιδεικνύμενον τό τείχος χυτω, πυν^χνόμενον, εί δο· 
κεΐ καλόν υψηλόν εΐνχι· Οϋδ’ εί γυναικών 4, είπεν.

τ Petav. πρίονοι ημ/ KtXixtuf, uti paulo ante δαιμοχρχτίχν; 
& mox ebi^avTOf; & γεν pro εν.

2 Pr-tav. npοσφιρο/αΐνφ. In feq. Frft. τψ σχιο » pro quo e 
Pet. enotatur τα σ/w in ind. Var. Mox idem omittit stqs an
te fTi.

3 Xyl. notante, in apophth. Lacon. legitur Ύήλικροί} At 
apud Paufan. in Lacon, rex Agidarum familiae TvXexXo» legi
tur, & fic fuit in ejus MS

4 Dedi e Petav. MS. Xyl. quod W. quoque ex J. Voff. Pol, 
Jun. Mez. recepit, & a Philelph. Raph. Reg. & Xyl. vertitur 
pro vulgari « λ, γννχ^ν. Ad hanc vulgatam ieftionem Xyl.

notat
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Άρχίδχμος έν τω ΐϊελοποννησιχϋατ 
πολέμω, των συμμάχων άξιέντων δρίσχι τές φόρας xb^ 
τοΐς, είπεν· Ό πόλεμος g τετχγμένχ σιτεΐτχι.

Βρασίδας έν ίχάσι συ/λαβών μυν, 
δηχ^εις, χφήκεν· εΐτχ προς τας παρόντας· Ούδέν 
ατως, εφη, μιαρόν έςιν, β μή σώζεται Γ, τολμών χμύ· 
νε&αι τές επιχειρώντας.

Έν δέ μάχη διά τής άσπίδος χκοντιδείς, κμ) τδ 
δόρυ τα τραύματος έλκυσας, αυτω τάτω τον πολέμιον 
απέκεινεν. έπερωτη^είς δέ, πως έτρώδη· Τϊροδάσης $ 
με τής ασπίδας, είπεν.

'Έπει δέ συνέβη πεαεΐν χυτόν έλευ^ερώντχ τας 
έπι Θράκης 'Έ,/ληνχς, οι δέ πεμφ^έντες εις Αακβία/- 
μονχ πρέσβεις τή μητρί προσήλ&ον χυτά, πρώτον μέν 
ήρώτησεν, εί καλώς 3 ό Βρασίδας άπέδανεν· έγκωμια·
φόντων δέ των Θρακών χυτόν, κμ} λεγόντων, ως αδεΐς 
α&ος 4 έσαι τοιατος· Αγνοείτε, ειπεν, ω ξένοι. Βρα- 
σίδας μέν γάρ ήν χνήρ άγαμός, χ δέ Ι\.χκεδχίμων πολ^ 
λως εχει τήνα κάρρονχς 5.

,rA.yi·

notat, fi vera fit. Theopompum contemnere eum, qui in mu
ro praefidium & fiduciam locaret, & mulieres vocare tales vi
ros; ad receptam autem, voluiffe Theopompum, ne mulieree 
quidem certas de fua falute efle, muris tantum, non armis, & 
fortitudine virorum fretas: contra viris fortibus nihil opus efle 
muris. — Eadem fententia, forma paulo diverfa, in Lacon. 
.Apoph. aliquoties extat. Cod. Venet. judice W· aliquanto me· 
lius ον<λ ti ywtxiKuv, tittn, iv.

i Petav. Mox idem txto pro τετιρ.
2 Baf. vitiofe ηξοσχσ^ς.
3 Turn. & Petav. xuxwr.
4 Non mutandam cenfui hanc vocem, auftoritate Aldinae & 

Bafileenfis firmatam , & a R. retentam , licet Steph. Maitt. At 
Frft. habeant άλλωι, quodw. fervavit. In peculiari Steph. edit, 
eft quoque άλλοι.

5 Turn. & Petav. ά δέ ΑχχιδκιμονίΗν πολλέε εχα τήνα χκ^ 
govxs.
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Ατ^ος. Άγ/ς, ό βασιλεύς, κκ έφη τές Αχ- 
κεδαιμονίχς έρωταν, πόσοι είσιν , ά&Λ πέ είσιν οί πο
λέμιοι.

Έν δέ Μαντινέα 1 κωλυόμενος διαμάχεσαι τοΐς 
νολεμίοις πλείοσιν έσιν, εΐπεν 'Ανάγκη το^ο/ς μάχε
σαι τον χρχειν ποίίλων βαλόμενον.

’Άπαινχμενών δέ των Ήλε/wv έπι τω τχ 'Ολύμπια 
καλώς αγειν· Ύί δέ (είπε) ποιέσι ^αυμαςον, εί δί 
έτων τεσσάρων μια ήμερα χρωνται τη δικαιοσύνη; έπι- 
μενόντων δδ τοΐς έπαίνοις, έ'φη· Τί 3αυμχςόν, εί πρά
γματι καλώ καλώς χρωνται , τη δικαιοσύνη;

Προς δ’ άνθρωπον πονηρόν, έρωτωντα τοσάκις, 
ϊίς άριτος είη Σπαρτιατών, είπεν· Ό τύνη άνομοιό- 
Τατο$»

^τέρ^ δδ πυν^ανομένκ, πόσοι εισιν οί Λακε- 
δαιμόνιοι· "Οσοι ζ ειπεν ) ικανοί τές κακές άπείργειν. 
κ^ τδ αυτό έτέρκ πυνδανομένκ* Πο&οί σοι (^ψη ) 
δόξχσιν είναι, εάν αυτές ΐδης μαχομένκς,

Αυσάν^ϋ» Λύσανδρος, Διονύσιε, τέ τυράννε, 
Χέμ^&ντος iμάτια ταΐς ^υγατράσιν αύτ» τ£ν πολυ
τελών , έκ έλαβεν , είπαν δεδιέναι, μη διά ταντα μάλ
λον αίχραΐ φανωσι.

Προς δέ τάς -ψέγοντας αυτόν επί τω δι* απάτης 
Τα πο/^.α τράσσειν, ως ανάξιον τέ Ήρακλέκς, έλε- 
7εν, δπκ μη έφικνεϊται η λεοντη, προσραπ^έον είναι 
έχει' την αλωπεκήν.

Προς δ’ Άργείχς δικαιότερα των Αακεδαιμονίων 
λέγειν περί της αμφισβητημένης χωράς δοκέντας 4, σπα- 

σάμε-

4 Dedi fic ex Turn. V· Petav. & e confenfti trium Interpp. 
loco vuigatae Sqkwtuv.

1 Turn. & Petav· ^Jiaviivtlcf.
2 Petav. tigi haud, omiiTo og Mox idem πολλοί ΙτιΛ
3 In R. Frft. & Maitt. χυτέ. Correxi. Sequens ruv omit

tit Petav.
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σάμ«νος την μχχαιραν Ό ταύτης ( έφη^ κρατών, 
βέλτιτχ περί γης ορών διαλέγεται. δε λακεδαι-
μανίας ορών όκνώντας προσμάχε^αι τοΐς τείχεσι των 
ΈορινΆίων, ώς είδε λαγών έ^α/^όμενον έκ της τάφρχ· 
Τοιετχς (έφη) φοβεΐβε πολεμίες, ών οΐ λαγοί δι" αρ
γίαν εν τοΐς τείχεσιν έγκα^εύδεσιν;

Μ«γάρ«<νς 1 δ' ανδρϊς έν κοινω συνάγω παρρη
σία χρνσαμένκ προς αυτόν' 01 λόγοι σβ (ε7πε) πο- 
λεως δέονται.
’/λακ. Αγησίλαος έλεγε, τες την Ασίαν 

κατοικώντας, ελενδέρώς μδν κακές είναι, δώλας δ’ αγα
θές.

Εθισμένων δ* αυτών τον ΤΊερσών βασιλέα μέγαν 
προσαγορεύει»· Ύί δ’ εκείνος (εΐπεν') έμώ μείζων , ει 
μη δικαιότερος σωφρονέτερος;

Ώ,ερί ανδρείας δικαιοσύνης ερωτήσεις, πατέρα 
βελτίων- Ούδέν ανδρείας (εφη') ΧΡ^ζομεν s, εχν πάν- 
τες ώμεν δίκαιοι.

N^xjoc δέ μέϋ^ϋύν κατα τάχος ανα^ίευγνύειν έκ 
της πολεμίας, κμί τον έρώμενον ορών απολειπίμενον δι* 
αγένειαν , δακρΰοντα· Χαλεπόν (είπεν^ αμα έλεεΐν 
^57 φρονείν.

Μενεκράτώς δδ, τκ ιατρώ, Διος προσαγορενομένκ, 
γρά-ψαντος επιτολήν προς αύτόν· ΤΛενεκρχτης Ζευς βα- 
σιλεΐ "Άγησιλάω χαίρειν αντέγραψεν· Βασιλεύς Αγη
σίλαος ^Λενεκρατει ύγιαίνειν.

Λακεδαιμονίων δδ νικησάντων Ά3ηι αίκς τες 
συμμάχας έν Κορίνΰω, πνεόμενος τδ πλήθος τών πολε
μίων νεκρών φ«ι> τας Έ/^<χίοί, [είπεν>) α τοσετες 
ύφ’ έαυτας απολώλεκεν, οσοις αρκεί τες βαρβάρας 
νίκην απαντας.

Χρησ-
I Aid. & Baf. Μιγαρίει.
2 Petav. χ^ςνμίν.
3 Petav, v(p’ αντάι»
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Χρησμόν δδ λχβων έν Όλυμπίχ Trxpk τχ Διος, 
ύν η^ελεν, είτχ των έφορων χελενάντων Τον Πύ- 

έρωτησχι περί των αΰτων-, εις Δελφές πχρκγενό· 
μενοζ, ηρωτησε τον δεον^ εΐ, χπερ τω πχτρί, δαηεΐ 
Xfly χΰτω.

ΤΙχρκιτά μένος δέ τινχ των φίλων πχρχ τ£ K«paC 
'^χχριέως *, εγρχφε προς χυτόν Ν/κ/α$ εί μεν «κ χδι· 

Μεΐ, χφες 2· εί <5’ χδιχεΐ, ημΐν χφες, πχντως δ’ χφες»
Τχ μίμε μένα την της χηδάνος φων^ν αχέσκι πχ·

φχχχλάμ&νος* Αυτχς, είπεν, χκχσχ ποΐίλχΗΐς.
Μετχ δέ Την έν Αεύχ]ροις μχχην, πχντας τές 

ΐρέσχντχς χτίμας είνχι τέ νάμα χελεΰοντος , ορωντες οί 
έφοροι την πάλιν χνδρων έρημον έσαν, έβέλοντο την χτι^ 
μίαν λυσχι-, νομο^έτην απέδειξαν τον Αγησίλαον, 
i ΰδ προελ^ων εις το μέσον, έκέλευσε τές νόμχς χπε 
νης κύριον χυρίχς είνχι.

Είτε/ ii, πεμφ'%ίς τω βκσιλεΐ των Αιγυπτίων 
αΰμμοιχος^ ένολιορχεΐτο μετ’ χύτχ, πο^χίτλχσιάνων ον- 
των των πολεμίων, ngif περιτχφρευόντων τ^ ςρχτοπε· 
δον, -χελ-εύσχντος έπε^ιένχι διχμχχε^χ-ι τέ βχσι· 
Αέως, έκ έφη διχχωλΰσειν τές πολέμιας ί'σας κυτοΐς γε* 
W^&xi βελομένας·. ετι δέ μικρόν χπολειπάσης της τχ- 
Φρα συνχφχ-ι, χχτχ τχτό πχρχτχζχς το διχλείπον, 
ττρος ίσχς ίσοι χγωνισχμενοι ένίκησχν^

*Απο$νήσχων δέ* τές φίλχς έχέλέΜε μηδεμίχύ 
πλχςχν μηδδ μιμηλχν ΐτοιήσχ^χι, τχς είχόνχς ατω 
προσχγορευων. «Ζ γχρ τι κχλον ^ργύν νείτοίηκχ^ τέ-

το
’ Xyl. 'iJf Jw? legpnAnm motet , uti eft in vita Agefil.(Vok 

IV. pag. gi. not< ) & jn LaC0nicis.
2 InMS. veriionis Philelph. omittuntur tib' κδιχείϊ τίμΊν κφει^
3 Petav. cinoXingTois.
4 Sic Xyl. legit J & dedit Steph. In Aid. Baf. Petav. πλ^ 

Sw, V. «Xay»,. Mox pariter Ald<. Baf. Petav. έδ' ti ftKvrts^ 
Xyk e Laconicis legendum monuit, «J’ οι π. quod Stepb, dedit»

W.VT.T. VIII. 1
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τό μα μνημεΐόν έίμ* εί μηδέν t έί’ o/ πχντες χν· 
δριχντες.

’ΑζΧ^αμκ τχ Άγησιλχν Άρχίδχμος ο Άγη* 
βιλίχ, Ηχτχπελτικον ίδων βέλος rore πρώτον έν Σ/κε- 
λ/α$ νομι&έν > χνεβόησεν· Ήρχκλεις, χπόλωλεν
χνδρός χρετχ*

AyiSoQ τχ νεωτέρχ. Ό δέ νεώτερος ’Άγις t Δ^- 
μχδν λέγοντος, οτι τχ Αχηωνικχ ξίφη διχ μιχρότητχ 
Μ,χτχπίνααιν οι 3’χνμχτοποιοί* Κα/ μην ζ έφη ) μχλιςχ 
οι Αχχεδχιμδνιοι των πολεμίων τοϊς ξίφετιν έφιννχντχΐ*

Τω δέ προδότη πχρχδκνχι ςρχΤιωτχς των εφόρων 
χελευόντων, χχ ύφη πιςεύειν τχς χ^.οτρίχς τω προδόντι 
τχς ίδίχς.

Κλίομίν^ζ· Κλεομένης προς τον ύπιχνάμενόν 
κυτω δώσειν χλεη)ρνόνας χπο3νήσηαντας έν τω μχχε-* 
&χι· Μ ή σύ γε· (^είπεν^ χ^,χ δός μοι τές νχτανΙείνον·' 
τχς έν τω μχχε&χι Γ.

ΧΧχιδχρετος, hv έγνρώεις εις τές 
τριχκοτίνς, ητις ην έν τη πόλει πρωτεύετχ τιμή τη 
τχξει, ιλχρος v^f μειδιων χπήει, χχίρειν λέγων, ai 
τριχκοσίχς η πόλις εχει πολίτχς έχυτα βελτίονχς.

Ααμονί^ι Δχμονίδχς δέ τχχ3εις εις την τελεν· 
τχίχν τχ χορα τχζιν υπο τα τον χορόν ίςχντος· Ε£γβ 
ζίΓτεν) έξευρες, πως κύτος έντιμος γένητχι*

Ν/Ζθς·^ατ«. ΝιΚύζρκτος, δ των Άργείων τρχ- 
τηγδς, ύπδ Άρχιδχμχ χωρίον τι προδχνχι πκρχκχλά* 
μένος έπί χρημχτι ποϊ^-οΐς, γχμω Αχκχίνης t ην 
βχλετχι, έίχχ των βχσιλινων, χπενρίνχτο, μη είνχι 
τον Άρχίδκμον χφ" Ήρχνλέχς· τον μέν γχρ Ήρα- 
χλέχ περιίίντχ τχς νχνχς κολχ^ειν t *Αρχίδχμον δέ τχς 
χγχ3ές αχνές ποιειν*

Έύ^α.ι^

1 Petav. «ντω μιίχ&χμ Aid, & Baf. κκτχκ]ίν&τχ;.
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Έΰδαιμονίδας 1 ιδών εν ακαδημία 
"ενοκράτην πρεσβυτέραν ηδη μ&τχ των μαθητών ψ/λο- 
αοφαντα, πυΰίμειος , ori την αρετήν ζητεί· Π®- 
Τε «ν (εζττεν) χύτη χρήσεται;

Πάλιν άκΰσας φιλοσοφώ διαλεχΰέντος, or/ μόνος 
άγαμός ςρατηγός 2 δ σοφός εσιν· Ό μέν λόγος (ψφη) 
δανμασδς, ό δέ λέγων 8 περισεσάλπιςαι.

Άντίόχ^· Άντίοχος έφορεύων, ως ηκασεν, ori 
^Λεσσηνίοις Φίλιππος την χώραν έδωκεν, ηρώτησεν, εί 
VSM το κρατεΐν αΰτοίς μαχομένοις περί της χώρχς 
έδωκεν.

’Ανταλκ/^». Άνταλκίδας προς τον Ά$ηναΐον 
αμχ^εΐς άποκαλίντα τές Αακεδαιμονίας· Μόνοι 
πεν) ήμεΐς έδέν μεμα^ήκαμεν κακόν παρ’ υμών.

Έτέρα δ' Αθηναία προς αυτόν είποντος' ΆΤΑα. 
μην ημεΐς από τβ Κηφισσ* 4 πο^άκις υμάς εδιώζαμεν- 
Tfyufc δ’ Τίποτε (^είπεν^ υμχς από τ& ΐώρώτα.

Σοφίΐκ δέ μέ/^οντος χναγινώσκειν εγκώμιου ’Η^α- 
xXtiff, εψη· Τις γχρ αΰτον ψέγει;

Έ-ΤΓα,^ινςύν^· ’Έίπαμινώνδα τκ Θηβχίκ τοχτη- 
γεντος, εδεποτε πανικός θόρυβος ένέπεσεν εις τδ ^ρα- 
τόπεδον.

EAsyg δε f τον εν πολεμώ Αχνατον είναι κάίΑι^ον. 
Τλψ δέ οπλιτών δεΐν απέφαινεν είναι τό σώμα γε- 

•γνμνχσμένον κκ α^λητικώς μόνον, α^.χ σρατιωτι·
I 2 κώς.

i Non probat hoc nomen Xyl. Vertit Eudamidas eLaconic. 
apophth. Eum Kakvv. fequiiur. Philelphus habet Eudienio~ 
niadas.

a Hanc vocem, a Steph. & feqq, omnibus omiffam, neceffe 
uxi ut ex Aid. Baf. Petav. & Imerpp. ttibus reftituam , cum 

lota lententia^ eam flagitet.
3 Antiochi nomen in Lacone Xylandro eft fofpe&um. MS. 

veri Phil. habet Antbilochui^ Petav. mox Miov^toii pro Μ«σ- 
ffytiois.

4 Aid. & Baf. K^j·^
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διό χοή τοΐς πολυσάρκοίς έπολέμει, Καί riva taia» 
τον απήλασε της ςρατιάς· είπων *, οτι μόλις αύτα 
σκέπασι την γαςέρα ασπίδες τρεις, ή τέσσαρες, δι’ ήν 
αχ έώρακεν αύτα το αίδοΐον.

Ούτω δ' ην ευτελής περί την δίαιταν, Άσε κληθείς 
έπί δεΐπνον ύπδ γείτονας, ευρών πεμμάτων κ&ί όφων 
Hgvj μύρων παρασκευήν, άπήλθεν ευθυς, είπαν Έγώ 
σε θύειν ωμήν 3, άχ υβρίζειν.

Τ2 ii μάγειρά τοΐς συνάρχασιν ήμερων τινων δα
πάνην άπολογιζομένα, προς μόνον ήγανάκ]ησε τδ πλή
θος τα ελαία. θαυμασάντων δέ των συναρχόντων, α 
τδ τής δαπάνης έφη λυπεϊν αύταν, εί τοσατον 
Ελαίαν έντας παραδέδεκ^αι τα σώματος.

Εορτήν δέ της πόλεως άγάσης, η#] πάντων εν 
πότοις κ^ συνασίαις ’όντων, άπήντησέ 3 τινι των συνή
θων αυχμηρός σύννας βαδίζων θαυμάζοντας δέ, 
Hgij πυνθανομένα, τί δη μόνος κτως έχων περίεισιν* 
"Οπως ζείπεν) έξη πάσιν ύμΐν μεθύειν ραθυμεΐν.

Άνθρωπον δέ φαυλόν, έξημαρτηκότα 4 τι των 
μετρίων, τα μέν ΧΧελοπίδα παρακαλαντος, έκ αφηκε· 
της δ’ ερωμένης δεηθείσης , άφηκεν, είπων , οτι τοιαύ- 
τα πρέπει λαμβάνειν έταιριδίοις, άΧό.ά μη ςρατηγαΐς.

δέ, Λακεδαιμονίων έπιςρατευομένων, άνε- 
φέροντο χρησμοί τοΐς Θηβαίοις, οί μέν ητ]αν , οι δέ νί
κην φράζοντας, έκέλευε τας μέν έπί δεξιά 5 τ» βήμα
τος θειναι, τας δ’ έπ* άριςερχ. τεθέντων δέ πάντων,

» άνα-

1 Petav. eiKovrof, Mox idem τριι, & Turn. «x έωράκα- 
(fic).

2 XV. vitiofe ίνξμην. Aid. ιρΰμιν·, Baf. φόμγν.
3 Aid. & Baf. άπήτησι.
4 In foppl. var. left. Frft. notatur αμαρτηκότα. Mox Petav. 

Πβλοχζία; Turn. HiXo^Jor.
5 Petav. &£iu, & mox & dpiripoc. Deinde Turn.

& Petav. ri^bruv πάντω» , absque & mox Petav. ϊ^ιλήβα- 
T«f»
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άν«5·ά$ είπεν Έαν μέν έ3ελησητε τοΐς αρχ»σι we/Ji- 
Sai, τοΐς πολεμίοις ομόσε χωρεΐν, 'κτοι ύμΐν είσιν 
οι ΧΡ^μοί, ΰείξας τές βελτίουας· εάν ό’ χποόειλιά· 
οητε προς τον κίνδυνον, εκείνοι, προς τές Χ^ίρ^νας 
Μν *,

Πάλ/ν όέ προσάγων 2 τοΐς πολεμίοις, βροντής γ^ 
μομένης, των περί αυτόν πυν^ανομένων, τΖ σημαι· 
νειν οίεται τον 3εον, έμβεβροντηβ^ι τές πολεμίας εί
πεν, ότι, τούτων χωρίων εγγύς οντων, έν τοιίτοις 
τοπεδεύεσιν.

"Ηί/ϊου ίβ πάντων χυτω 3 των γεγονότων καλών 
Hg) άγαμων είναι ελεγε, το των γεινχμένων χυτόν τβ 
πατρός ζωντος έτι χοή ^ης μητρός, έν Δ.εύκ]ροις νίκη· 
Οχι \ακεδαιμονΙες.

^ίωδως δέ φαίνεσαι τόν Sc^ov χρόνον χληλιμμέ· 
νος το σωμχ , kcm φχώρος τω προσωπω, μετχ την μχ- 
χην εκείνην τη ΰςερχία προηλ^εν αυχμηρός KS^ τχπει· 
νός. των ίέ φίλων έρωτώντων, μη τι λυπηρόν χυτω 
συμπέπίωκεν Οίώέν (είπεν)· έχ^ές η^όμην έμ^ 
χυτ» μεϊ'^ον , η καλώς εχει, φρονήσαντος* όιό σήμε* 
ρον κολάζω την άμετρίαν της χαράς.

Εώως όέ τες Σπχρτιχτχς έπικρνπ^ομένκς τχ Τ0ί· 
χυτά συμπτώματα, K^f βελόμενος έξελέγξαι τό μέγε^ 
δας της συμφοράς χυτών, έχ όμε πχσι νεκρών χναί· 
ρεσιν, ά^ έκάςοις 4 κχτχ πάλιν έόωκεν, ωτε πλείονας^ 
η χ<λίες, όντας όφ&ηναι τές Λακεδαιμονίων.

Ίάσονος όέ, τ* Θεσσαλων μονχρχκ, συμμαχώ 
I 3

1 W, ium fecntus, qui fic dedit ex J. Jun. & Raph. Regii 
yerfione. Vulgo ein<2f.

a Turn. Kpoeayayciv ; Petav. corrupte προταγάγι^. Mox poft 
uterque inferit μόνον; & deinde iufii/ipovtjiaaf.

3 Petav. αυτ2. Ab eodem abeft mox feq. tTvaf’, dat porro 
γανομόνων pro γβναμ.

4 Petav. fxas-yrj mox idem dat a$ pro wr», & omittit cx* 
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μεν εις Θήβας παραγενομένκ, διχιλίας es χρυσές τώ 
Έπαμινώνδα πέμψαντος ίχυρώς πεναμένω, τδ μέν χρυ
σίων έη έλαβε, τον ό’ Ίάσονα ^εασάμενος· Άδικων 
(έ'φη) Χ*'ρών άρχεις' αύτδς δέ πεντήκοντα δραχμας 
δανεισάμενος παρά τίνος των πολιτών, έφόδιον της ςρα- 
τιχς , ενέβαλεν εις Τίελοπάννησον.

Α^ις δέ τέ Περσών βχσιλέως τρισμυρίας δχρει* 
κές άτοςείλαντος αύτω χ, κα^ψατο πικρώς Διομέδον- 
τος, ος εις τοσέτον πλέν πέπλευκε διχφ^ερών ^πχμι- 
νωνδαν. προς δέ τον βασιλέα λέγειν έκέλευσεν, οτι 
τχ συμφέροντα 2 Θηβαίοις φ ροτών, εξει προίκα φίλον 
Έ,παμιιώνδαυ* τχ δέ μη συμφέροντα, πολέμιου.

Έπεί δ’ Άργεΐοι μέν έγένοντο σύμμαχοι Θηβαίων, 
Αθηναίων δέ πρέσβεις εις Αρκαδίαν παραγενόμενοι κατ
ηγόρων αμφοτέρων , Υ^α'^ίσρατος, j ρητωρ , ώνείδι- 
σε τον Ορέσηυ τόν Οΐδίποδα ταΐς πόλεσιν, έπ- 
ανασας δ Έπαμινώνδας· Όμολογέμεν έφη) ηο^ 
παρ' ημΐν πατροκ^όνων ^ενέ&αι, vjxj παρ’ Άργείοις μη^ 
τρακ]όνον α/ί^χ τές τούτα δρχσαντας ημείς μέν έξε· 
βχλομεν Αθηναίοι δέ υττεδέζαντο.

δέ τές Σπαρτιχτας πο^κ μεγάλα των 
Θηβαίων 5 κατηγορησοντας· Ουτοι μέντοι {είττεν^) υμάς 
βρχχυλογέντας έπαυσαν.

δ' Αλέξανδρον, τον Φεραΐων τύραννον, πο
λέμιον Ιίντα Θηβαίων, Αθηναίοι φίλον έποιήσαντο 
σύμμαχον , ύποχόμενον αϋτοΐς ήμιωβολίχ την μνάν κρεών 
ώνιαν παρέξειν· ’Η^βίς δέ ( έ'φη ό Έπαμινώνδας ) ξύ
λα προίκα παρέξαμεν 1Αθηναίοις επί τά κρέα ταύτα* 
την γχρ 6 χώραν αυτών τεμέμεν, άν πολυπραγμονώσι.

Ύές
i Petav. αυτά. Partic. έί ante rov βατ. omittit idem,
2 Turn. & Petav, συμβοώνοντα,, & mox (ppovtlv.
3 abeft έ a Petav. item mox fequens παρ,
4 Petav. {ξιβαλλομ™.
5 Turn. & Petav. τέι ΘιιβαΙεί.
6 γχρ dedi cum w, e Turn. Voir, Mez. verfionibui Phile/ph? 

& Raph. Regii. Vulgo την Si,
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Τκς δέ Βοιωτχς m χολής έκλυομένχς χεί βχ- 
λόμενος 1 «y τοΐς οπλοις συνέχειν 2, οπότε Βο/ωτάρ- 
%ης Μ/()Β&βίη, Trapa/vwv έλεγε· "Er/ βαλευσχ^ε, χν- 
δρες. έχν γχρ έγω ςρχτηγω, ςρχτευτέον έςϊν ύμΐν.

%ήρχν ύπ^ΐαν χσχν κ^ χνχπεπΊχμένην, πολέμα δρ- 
Χηςρχν πρισηγορευεν, ως μη δυνχμένχς κρχτεΐν χύτης, 
αν μη την χεΐρχ διχ πόρπχκος έχωσι.

Τβ δέ Χχβρίχ περί Κόρινθον όλίγχς τινχς των 
Θηβχίωυ ύπο τχ. τείχη φιλομαχ^ντας κχτχβχλίντος, 
5($c/ ςήσαντος τρόπαιου , δ Έπχμ/νώνδας κχτχγελων έφη, 
ένταύ^χ δη $ χ τρόπαιου t άί^αχ Έκχτησιον, έσχνχι, 
Την γχρ 'Εκχτην επιεικώς έν τχΐς προ των πυλών ΐδρύον~ 
Το τριόδοις.

Άπχγγείλχντος δέ τίνος , ως }Αθηναίοι τρχτευμχ 
μχινοΐς κεκοσμημένον οπλοις εις Πελοπόννησον χπεσχλ~ 
χχσι· Τί χν (είπεν^ ’Αντιγενίδχς ςένει κχινχς Τ^/- 
νος χύλχς έχοντος', ην δ’ χύλητης ο μέν Τέ/^ις, χχ- 
χΐτος· δ δ" ^ντιγενίδχς, χχ/^ιτος.

Τ^ δέ ύπασπιςην χι&ίμένος εΐληψότκ χρημχτχ 
πο/^χ πχρ’ χνδρδς κίχμχλωτχ γεγονότος· Έμο'ι μέν 
(είπεν^ χπόδος την χσπίδχ, σεχυτω δέ πρίω χχπηλεΐον, 
έν ω χχτχ^ήσεις. χχέτι γχρ έ^έλεις κινδυνεύειν ομοίως, 
ξίς των πλχσίων γεγονως μχκχρίων.

Ερωτήσεις δέ, πάτερου έχυτον ηγεΐτχι βελτίονχ 
τρχτηγδν, η \χβρίχν, η ^φικρχτην Αΰσκριτον, (εί- 
πεν) 'έως ζωμεν.

'Etts/ δ’ έκ της Αχκωνικης ύποζρέψχς έφευγε 3χ· 
νχτχ δίκην μετχ των συ?ρχτηγων ως έπιβχλων τη Βοιω·

I 4 ταΡ-
ϊ Sic dedi cum W. e Turn. Petav. Voff. Venet. & verfioni- 

bus Phil. Raph. & Xyl. Vulgo βαΧινόμινοι.
2 Turn. & Petav. lid mox ί^μΐν pro νμΐν.
3 Turn. Petav. ^7. Idem legiffe videntur Philelph. & Raph. 

Regius.
4 Petav· πρίω» Sic quoque Aid.
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τταρα τον νόμον τέσσχρχς μηνχς, τές μεν συν* 
άρχοντας 1 εηέλευεν είς ϊχυτόν χνχφέρειν την χίτίχν-, 
ως έκβιχοδέντχς, χυτός δ’ εκ έφη βελτίονχς έχειν των 
έργων λόγας, ει δέ δεϊ τι πχντως είπειν προς τες δι- 
κχςχς, χξιαν, χν χποκΙείνωσιν χυτόν, έπιγρχφχι τη 
ςήλη την κχτχδίκην, όπως οι Έψηνες είδωσν , οτι μη 
βελομένες Θηβχίκς Έπχμινώνδχς ηνχγκχσε την Λακων/- 
νην πυρπολησχι, πεντακοσίοις ενιχυτοΐς χδήωτον εσχν* 
οΐκησχι 2 έί Μεσηνην δι ετών τριχκοντχ ηρή διχκοσίων* 
συντχξχι 3 δέ ηρβ συνχγχγεΐν εις τχυτον Αρκχδχς* 
χποδενχι δέ τοΐς "Ε^ησι την χυτονομίχν^ τχυτχ γχρ 
έπρχχ^η ν-χτ' εκείνην την ςρχτείχν* έξηλ&ον εν οί δι- 
κχζχϊ συν πο/^,ω γέλωτι, μηδέ τχς φήφας επ’ χυτόν 
χνχλχβόντες.

Έν δέ τη τελευτχίχ μχχη τρώγεις κομιβεϊς 
έπι σιιηνην, έκχλει Δχίφχνταν , ειτχ μετ’ εκείνον Ίολ- 
λίδχν τεΆνχνχι δέ τές χνδρχς πυ&όμενος, εκέλευε διχ~ 
λύεβχι προς τες ποΚεμίες , ως εκ οντος χϋτοις τρχτηγε^ 
Hgij τω λόγφ τό έργον έμχρτΰρησεν, ως είδότος χριςοϊ 
τές πολίτχς.

ΙΊίλοττί^. Ώελοπίδχς δ συτρχτηγος Έπχμινων* 
δα των Φίλων χυτόν χμελεϊν λεγόντων πρχγμχτος 
χνχγκχία, χρημάτων συνχγωγης 5 · ^νχγκχΐχ τχ χρή- 
μχτχ νη άίχ ^είπέ^ τάτφ Νικομηδει, δεί^χς χωλόν 
χνχπηρον χν3ρωπον^

Της δέ γυνχικός, επί μχχην έ^ιόντος χυτά, δεα* 
μένης

i Vulgatam t£s εν χρχο*τχί fic corrigere non debitaνΐ< 
Vidit idem Mez. reddiderunt iuterpp. Philelph. Raphael, AmiotK 
& probavit W. Pro ix^tviv Turn & Pet. Ικίλινσιν.

α W. mavult cixivou, jpcolis frequentare.
3 Turn & Pet. συνάξω 5 iid. pro ’Apxa'Jar dant ανίρΜκ 

Pro i/JXJoK Turn. ί^ήλων. Petavt Ευολλίδκν pro ’Ii'XXZJa*3 
MS. Xyi. ΤολλΤχν,

4 Turn. & Petav, Επχμινών^χ,
• 5 Petav, πξΰγμχτοί πξχγμέτων
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μένης σΰζειν έχυτδν, χ^.οις έφη δεΐν τατο πχρχινεΐν , 
&ρχονη δέ ςρχτηγα, σΰ£ειν τας πολίτχζ.

^ίπδντος δέ τίνος tmv σρχτιωτων ΈμπεπΙώχχ- 
μεν εις γ^ς πόλε μίας* Ύί μχί^ον, (εΐπεν) η εις ημχς 
εκείνοι;

Έιτ«/ δέ πχρχνπονδη^εις υπό Αλεξάνδρα, ra Φβ- 
ρχίων τυρχννα, δεθείς *, κακίς αύτδν ^λεγεν, εί- 
πόντος εκείνα· 'Σπεύδεις χπο^χνεϊν, Πάνα μέν αν (εί· 
π εν) ινχ μχί&ον επί σε 2 πχροξυν-^σι Θηβχίοι, ημ} 
σύ δίκην δως τχχιον.

Θήβης δέ, της τα τυρχννα γυνχικος, έλ^άσης προς 
Τίελοπίδχν, ημ] λεγάσης ^χυμχξειν, οτι ατκς Ιλχρός 
έςι δεδεμένος, χυτός εφη μχ^ον $χυμχ£ειν εκείνην, οτι 
μη δεδεμένη υπομένει ‘Αλέξχνδρον,

Κομισαμενα δ’ χυτόν τα Έπχμινΰνδα , χχριν , εΐ- 
πεν, εχειν 1 Αλεζχνδριμ. πεπειρχ&χι 3 γάρ έχυτα νυν 
μχλιςχ ά μόνον προς πόλεμον, ά&χ προς ^χνχτον 
ίύ^χρσχς ε^αντος,

ΡΏ,ΜΑΙΛΝ ΑΠΟΦΘΕΓΜΑΤΑ.

Μ. Μάν/oc Κάριος έγκχλάντων χιιτχ>
τινων, οτι της χίχμχλώτα χώρχς ολίγον έκχτω μέρος 
διένειμε, την δε πο^ήν $ έποίησε δημοσίχν, έπηΰξχτο, 
μηδένχ γενέ^χι 'Ρύΰμχίαιν, ος όλίγην ηγήσετχι γην την 
τρέψασχν.

Έχυνιτύον δέ μετχ την ητ]χν χ^ικομένοον προς χΰ^ 
ι 5 T^t

I Turn. & Pet. διν^ίί,
x abfunt a Petav. ini et,
S Petav. π»πι<ρχτιχι> Sic eft in Aid, & BaC item in pecul. 

Steph. edit. Mox in (erui μόνον, quod vulgo deeft, auftoritate 
fuppl, var, lea. in ed. Frft. Idem dediffe video W, nulia tamen 
pilata ratione , βνθ codicis au&oritate,

4 Turn. & Petav. Kxprios. Sic eft quoque in Aid.
। Aid· & Μ, την δέ πόλι^ Xyl» e MS. wrrexit.
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tqv, χρνσίον διδόντων, έτυχεν έν χΰτραις έφων 
γογγυλίδας· απεκρίνατο ίέ τβίς Σ.αυνίταις μηδέν χρυ
σία δεΐ<9αΐ τοιατον δεΐπνον δείπνων· αυτω βέλτιον 
είναι τ» χρυσίαν 1 έχειν τδ κρατεί των έχόνΤων.

Γ. Υχίος Φαβρίηιος, την ύπο Πυρ-
ρα "Ρωμαίων ή τ’!αν πνεόμενος , Ααβιήνω 2 είπεν Πίρ- 
ρος, έχ ’ϋπειρωται 'Ρωμαίες νενικήκασιν.

Έλ^ων δέ προς Ιΐυρρον περί λυσεως αιχμάλωτων, 
χρυσίον μέν πολύ διδόντος, εκ έλαβε· τη δ’ ύζεραίχ 
τον μέγιςαν ελέφαντα, τα Πόρρ» παρακελεύσαντος 3 
έξδπιβεν αγνοεντι τω Φαβρικίω ρήξαντα φωνήν έπιφα· 
νήναι· τέτε γενομένε , επιγράφεις δ Φαβρίκιος 
μειδιΰσας· 4 μεν (είπεν') ίτε τδ χρυσίον έχ^ές ,
ίτε σήμερον τδ &ηρίον έξέπληξε.

Τ« δέ ΐΐύ^ρε παρακαλετός αύτδν είναι συν αύτω 
την μετ’ αύτδν έχειν ηγεμονίαν Ουδέ σοι 5 (έφη) 

τκτο λυσιτελές έςιν. Ήπε/ρωται γχρ, εαν αμφοτέρες 
γνωσιν ήμας, ύπ' έμα βασιλεύεσαι μα^.ον f ή σε, έ^ε- 
λήσεσιν,

‘Ύπατεύοντι δε τω Φαβρικίω προσέπεμ-φεν έπι^ο» 
λην δ τέ Πύρριι ιατρός, ίπ άγγελό μένος, έαν κελεύη, 
φαρμχκοις τον αποκίενε'ν. δ δε Φαβρίκιος την
έπιζολην προς Τΐΰρρον έπεμφεν, aiSsSai κελεύσας, οτι 6 

φίλων κάκτος έτι κριτής πολεμίων. Έπεί δέ 
φωράσας την επιβολήν 7 ο Πύρρος, τον μέν ιατρόν 
εκρέμασε, τω δέ Φαβρικίω τές αίχμαλώτας &νευ λύ
τρων χπέδωχεν , ίκ έδέξατο δωρεάν, α^λ. ίσας αντέδω- 
κε, μή δόξη λαμβχνειν μι^ον, αδέ γχρ χίχριτι Πεφ-

j Petav. χρυσίχ.
2 Xyl. lecit vertitqne Laevino.
3 Turn. & Petav. πχρχσκινύταιντοί.
4 Turn. & Pet. ei pro · Seq. piv abeft ab Aid. & Baf.
$ Petav. έδί συ ; & mox ^ιλησχσι.
t E Turn. recepi οτι, pro vulg. έιότι.
γ Turn. & Pet. τήν επιβολήν. Sic & infra iidem.
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μεμηννκέναι την έπιβαλην, α^ΐ 'όπως μη δοκωσι 'Ρω- 
μαΐοι δόλω κ]είνειν, ως ψαιερως 1 νικάν β δυνχμενοι^

Φα^ί« Μα^ΗΖ«· Φχβιος Μάχιμος, Αννίβα· μά· 
χεβαι μη βαλόμενος, άζ&ά τρίβειν $?όνω την δύναμιν 
αύιχ, ημ] χρημόιτων ένδεχ κμμ αιτίων «σαν , επηκολκ- 
Αει διχ των τραχέων ορεινών αντιπαρεζιών. κατα- 
γελώντων δέ των πο^,ων , χοή παιδαγωγόν Αννίβα κα
λάντων, μικρά φροντίδων έχρητο τοΐς χυτέ λογι^μοΐς* 
ημμ προς τες φίλες έλεγεν, ότι τον σκώμματα φθβε~ 
μενον ηοή λοιδορίας δειλότερον ηγείται τε φεύγοντας τές 
πολεμΑς.

’Έπει δέ, τκ συνάρχοντος "Μινκκίκ καταβαλόντος 
τινας των πολεμίων, πολύς ην λόγος, ως ανδρός αξία 
της 'Ρώμης, μχ/Αον εφη την ευτυχίαν, η την ατυ
χίαν, τε Μ/χ»κ/κ φοβεΐιβαι. κμ] μετά μικρόν ένέδρα 
περιπεαόντος 2, κινδυνεύοντας χπολέβαι μετά της δαυ- 
τκ δυνχμεως, επιβοηβ'ησας, των τε πολεμίων πο/^κς 
δι^φβ'ειρε, κάκεϊνον εσωσεν. Ό μέν εν ‘Αννίβας είπε 
προς τες φίλες· Ού πο^χκις υμΐν πρίΐλεγον εγω την 
από των όρων νεφέλην, οτι χειμχσει ποτέ έφ* ημάς'.

Mera δέ την έν Κχνναις ατυχίαν της πόλεως, 
^■ρχων καταςα&εις μετά Κλαυδία Ν[χρκέ/Α& τόλμαν ^χον· 
ΤΟς ανδρός, ημμ φιλομαχ^ντος αεί προς τον Αννίβαν, 
αυτός ^λπιζεν, εί μηδείς μάχοιτο, ταχύ την δύναμιν 
τκ Αννίβα παρατεινομένην χπαγορεύσειν, ^λεγεν iv ό 
‘Αννίβας, οτι μαί^ον φοβείται Μαρκέ^.^ μχχομένα Φά- 
βιον μη μαχομενον,

’Στρατιωτϋ δέ τίνος Αενκανε κατηγορη^έντος πρός 
αυτόν, ας νύκ/ωρ από τε ζραταπέδχ πλανωτα πο/Αάκις 
ερων γυναίκας, τα 3’ α^λα Ααυμαςόν έν τοΐς οπλοις πυν- 

3ανό-

I Peiav. (pavtpoi.
2 Petav. «fo-M-or. pr0 XJJ/^vvtv'αετοί idem cum Turn. «z^v· 

νίυσχετοί. Μομ Turn τΛ »ολλ«ί pro πολλει j & Petav. ίιμίν 
pro Vulg. νμίν > & in feq, KaraH pro K«m
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3χνόμενθς εΐνχι τον χνδρχ, συ/ί^χβεΐν έκέλευβε την ερω
μένην χύτΖ κρύφχ, προς χυτόν χγχγεΐν. ως 3’ 
ηχ^ί μετχπεμφχμενος τον κν^ρωπον· Ού λέλη^χς, 

τον ι^μον χπ^νυκΊερεύων· χ^ χρητδς 
ων πρότερον έλελή&εις. τχ μέν αν ημχρτημένκ KekuSaj 
τοΐς ^νδρχγχ^ημένοις, το <5£ λοιπον έση μεδ' ημών· έχω 
γχρ έγγυητην. προχγχγων συνέτησεν χυτω το γύ- 
νχιον.

ΎχρκντΙνας δέ κχτέχοντκ φρερκ τον Άννίβχν 9 
πλην της χκροπόλεως, χπχγχγων πορρωτχτω ίΖ κπχτης9 
K&/ την πάλιν έλών npt/ διχρπχσχς, τΖ γρχμμχτέως 
έπερωτησχντος , τί περί των Ιερών έγνωκεν χγχλμχτωυ· 
*Απολείπωμεν 1 (έφη) Ύχρχντίνοις τες &εΖς κεχολω· 
μάνας. Μάρκ« Αιβία, τΖ την χκρόπολιν φραρΖντος, 
£Ζ ^αι/rov έχλωκένχί την πάλιν λέγοντας, οί μέν xUkot 
κχτεγέλων, ο έέ Φχβιος είπεν· Άληβη λέγεις, εί γχρ 
μη ου την πάλιν χπέβχλες, βκ χν έγω χνέλχβον.

*Ήί?; δέ πρεσβυτέρας ων, υπχτευοντος τΖ υΐΖ, ηα} 
χρημχτίζοντος έν δημασίω, πο^,ων πχρόντων, χνχβχς 
έφ" ΐππα προσήει 2. πέμ·φχντος άε τΖ τεχνίσκα ρ^β^ 
ΙΖχον, κρί/ κχτχβηνχι κελευσχντος , οί μέν &^οι διε· 
τρχπησχν, κύτος δέ ο Φχβιος χποπηδησκς τΖ ΐππα προσ^ 
έδραμε παρ’ ηλικίχν, περιβχλων τον υιόν· Εύγε, 
(είπεν) ω πχΐ, φρονείς, χί^ομενος, τίνων χρχεις, 
πηλίκης ΰρχης μέγεθος πχρείληφχς.

^ίττ/ωνος τΖ πρεσβυτέρα. Εηιπίων δέ ό πρεσβυ
τέρας, την χπο των ςρχτηγιων πολιτείχς χο··
λην έν γρχμμχσι διχτριβην ποι«μένος, έλεγεν, όπότα 
%ολχζοι, πλείονχ πρχττειν.

^ΕπεΙ

i Sic Steph. dedit, & e Petav. enotatur. Aid. & Baf. xxo· 
λιίπομιν. Frft. & R. κπολίπωμιν.

x Sic w. legendum cenfuit, & dedi e Vita Fab. Max. V°l. I. 
p, 469. Vulgo rtpoya.

3 Tum» & Petav, Tgariuv, Seq. χολήν abeft a Petav.
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Έττε/' ii Καρχηδόνα κατά κράτος είλε, των 
ϊρατιωτων τινες αιχμάλωτον λαβόντες εδπρεπή παρδέ- 
yoj/» ήχον κομίζοντες, αυτω τ' ei/ίοσαν· Ήϋας άν 
(£φ^) ίλαβον, ειπερ ήν ιδιώτης, ημ) μη 1 αρχών.

Πολ/ορκων_ ii πόλιν Β&θ«Γαν 2, ής ύπερεφαίνεΤο 
ναός Αφροδίτης, έκέλευσεν 3 εκεί τάς έγγΰας ομολο~ 
γεΐν, ως εις τρίτην έν τω ίερω της 'Αφροδίτης άκεσόμε· 
τος των δ ινδικήν των, κ&ί] τετ' έποίησεν, ως προεΐπε, 
της πόλεως άλεσης.

ΪΙυν^ανομένε δέ τίνος έν Σικελία, τίνι πεποώως * 
ίπΐ Καρχηδόνα μέ/λει τον σάλον περαιΖν, δείξας αυ
τω ένοπλες ίνδρας τριακοσίες γυμνασμένες, πύρ
γον ύφηλον υπέρ 3αλάτ]ης· θύσεις τέτων (εφη^ έσίν, 
οσις έπι τον πύργον άναβάς τετον, εκ άν έαυτον ρί- 
φειεν έπι κεφαλήν, έμε κελευσαντος.

Έτει δέ διαβάς της τε γης έκράτει, τά τρα- 
τδπεδχ των πολεμίων κατέκωνσεν 5, ο/ δέ Καρχηδόνιδι 
πέμφαντες έποιεντο συν^ήκας , τά τε ΰηρίχ ™C 
νανς τά χρήματα, δώσειν ομολογήσαντες- Αννίβα 
δέ καταπλεύσαντος έξ Ιταλίας, μετεμέλοντο ταις ομο* 
λογίαις 6 διά τα δαρρεΐν πνεόμενος δέ δ Σκιπίων έφη, 
μηδέ βελομένοις αύτοΐς &π τάς σπονδάς φυλάξειν, άν 
μη τάλαντα πεντακιχίλια προσεκ]ίσωσιν, δτι μετεπέμ» 
φαντό τον Αννίβαν.

6 Petav» μιτεμελάτο (fic) τ^ι ίμολογίαι; & mox μετικίρεάατε.

Έπεί
i Turn. & petav, Jx α.
a Xyl. monet, oppidum Badiam Hifpaniae , cujus apud Va

lerium fiat mentio, effe Intelligendum , contra priores interpre
tes, qui vocem β^,Ίαν pro adjeftivo fumferunt. Simul monet, 
quae Scipioni tribuantur, promifcue de utroque difta effe hic 
confufa.

3 A d. tKtXutv. Petav. omittit, quae funt inter 'Κφςοδίτιιο 
& άκετόιαενοί.

4 Petav. WirrovKj; & mox ov^tift Ιφη,
5 Petav. εατίΜυαε Των τολεμίων. Proxime fequens δί ma

lim abeffe.
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Έπεί δέ νικηθέντες οΐ Καρχηδόνιοι κατά κράτοζ, 
περί σπονδών ειρήνης πρέσβεις άπέσειλαν πρός αύ- 
τόν , έκέλευσεν, ευθύς χπιέναι 1 τκς ήκοντας, ως εκ 
άκκσόμενος πρότερον χυτών, ή Κεύκιον Τερέντιον άγά- 
γωσιν· ήν δέ 'Ρωμαίος ο Τερέντιος , επιεικής άνήρ, 
γεγονως αιχμάλωτος ύπο Καρχηδονίων. έπεί δέ ήκον 
άγοντες τόν χνδρα, καθίσας εν τω συμβκλίω ^xp' αυ- 
τον επϊ τε βήματος, ετως έχρημχτισε τοΐς Καρχηδο· 
νίοις, κμέ κατέλυσε τον πόλεμον.

Ό δέ Ρερέντιος έπηκολέθησευ αυτω θριαμβεύον- 
τι πιλιΟν εχων , ώσπερ απελεύθερος. άποθανόντος δέ, 
τοΐς επί την εκφοράν παραγινομένοις ενέχει πίνειν οΐ- 
νόμελι, K5V τα άλλα περί την ταφήν έφιλοτιμήθη. 
ταύτα μέν έν ύσερον.

Άντιόχβ δέ, τβ βασιλέως, μετά τό διαβήναι 
'Ρωμαίκς έπ’ αυτόν, εις Ασίαν πέμφαντος προς Σκι- 
πίωνα 2 περί διαλύσεως- ’Έδει πρότερον, ^εΐπεν^ αλ- 
λχ μή νυν, οπότε κ^ τόν χαλινόν τον αναβατην 
προσδέδεξχι.

Χρήματα δέ τής συγκλήτκ λαβεΐν αυτόν έκ τκ Τα- 
με ία φηφισαμένης, των δέ ταμιών κ βκλομένων άνοΐξαι 
τής ημέρας εκείνης , αυτός άνοίζειν εφη. γάρ κλείε
σαι δΐ αυτόν, πληΤαντα χρημάτων τοσκτων τό τα- 
μιεΐον 3.

Χϊαιτιλίχ δέ ΚοίνΓκ 4 δήαον
αυτκ κατηγορησάντων, είπων, ori τη σήμερον ημέρα, 
Καρχηδονίκς κμ] Αννίβαν ένίκησεν, αυτός μέν έφη ςε- 
φανωσάμενος χναβαίνειυ είς τό Καπετώλιον θύσων, τόν

δέ
i Petav. άπι’ΐνομ- Mox idem cum Tum. fytlguaiv pro αγά- 

γωσιν.
2 Turn. πραί τον Έκιπ. Petav. Σκ^πίαινα, & fic paffim.
3 Petav. το τα/αεΐαν.
4 Xyl- ad haec ita · m Duos fuifie Petillios, liquet cum ex 

aliis, tum abundantiffime ex duodequadragefimo Livii libro. 
Quiuti praeuomeu hic exftat: alterius nondum inveni.“
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ii ββλέαβνον την 'ψήφον εκελευσε φερειν περί αυτκ· 
ταυτα είπων, άνέβαινεν. δ δε δήμος έπηκολε&ησε 

tus κατήγορος άπολιπχν λέγοντας.
Τίτχ Koivtx. Τίτος Κόϊντος 1 ΐίτως ήν εύ^υς εξ 

χρχής επιφανής, ωσε προ δημαρχίας σρατηγίας κμ) 
άγορανομίας ύπατος αιρεΰήναι. πεμφ&εις δέ σρατηγδΰ 
έπι Φίλιππον , εις λογάς έπείβη συνελ&εΐν χυτω. τέ δ& 
ΦιλΙππκ λαβεΐν δμήρας άξικντος9 εκείνον μέν γχρ είναι 
μετά ποζάτων 'Ρωμαίοις 2, έαυτδν δέ μόνον Μακεδόσι· 
Χύ γχρ μόνον ζό Κόϊντος ^φη') έαυτδν έποίησχς, άπο~ 
ίήείνας τες φίλες κμ) συγγενείς.

Ν/κήσας δέ μάχη τον Φίλιππον, έκήρυξεν εν 
Τβμιοις, οτι τές 'Έί&ηνχς ελευ^έρες na) κατανομές 
άφίησιν. 'Όσοιδέ 'Ρωμαίων αιχμάλωτοι γενομενοι εν 
τοΐς κατ * Αννίβαν χρόνο ις εδέλευον παρά. τοΐς "ΕΑ>;- 
Τι, τετων ^κχζαν οι 'Έψηνες 3 έξωνησχμενοι δραχμήν 
Ίτεντχκοσίων δωρεάν ^δωκχν χυτω, κάκεΐνοι 3ριαμβεΰ- 
οντι συνηκολε&ησαν έν Τωμη, πίλιχ 4 περί τχΐς κε- 
ψχλαΐς Ζχοντες, ω^περ ε^ας εςι τοΐς ελευ^ερωΆεΐαι.

Τβ$ δ’ *Αχχιες επί την Ζ,χκυνβΐων νήσον διχνοε· 
μένες ςρχτεΰειν έκέλευε φυλχτίεβχι, μη, κχ3άπερ ai 
χελωναι, την κεφαλήν προτείνχντες ^ξω τής ΤΙελοπον- 
νήσε κινδυνεΰσωσιν.

Άντιόχε δδ, τε βασιλεως, μετά πο^λ,ής δυνάμεως 
ήκοντος εις τήν πάντων εκπεπληγμένων
Τχ πλή^η ng) τάς όπλισμάς, λόγον είπε τοιετον προς

τας

1 W. melius efle monet Κοϊντίχ, & mox Ko/vtios , cum 
Mez. KcivTM pro Quintio diftum efle, adnotat quoque Xyl.
* a Petav. Aid. Bal'. ‘ΐω/αχίων. Eaedem lectionem retinet Steph. 
in peculiari editione. Hinc verfio Xyl. eft cenfenda: illum 
inultis fiipatuni Romanis, /e cum paucis adeffe Macedonibus. 
Melius ad fenfum loci Raph. Regius: ipfum multosque alios 
Romanis tjje duces·, β veto Macedonibus filum.

3 Xyl. monet, hiftoriam habere Achaeos.
4 Petav· π&Κία.
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τχς ‘Αχαιάς. έφη γχρ, εν Χαλχίδι παρά· τω ξένω 
δείπνων 1 δαυμάζειν το των χρεών πληδος· είπεΐν ίί 
τον ξένον, οτι ταυτα πάντα χοίρειά έτιν, ηδύσμασι 
σχευασίαις διαφέροντα, Μ ή τοίνυν μηδέ υμείς ζ έφη ) 
&αυ μάθετε την βασιλικήν δύναμιν, λογχοφόρες χα- 
Ταφράχ^χς χα] πε^ετέρχς χοή άφιπποτοξότας 2 αχόον 
τες. πάντες γάρ είσιν άτοι Συροι δπλαρίοις άδηλων 
διαφέροντες.

Φιλοποίμενι δδ, τω τρατηγω των * Αχαιών, ιπ· 
πεΐς μέν πολ^Ας χμ/ δπλίτας έχοντι, χρημάτων δ' tm 
εϋπορεντι, προσπαί^ων έλεγεν, άτι χεΐρας έχει Φ/λα- 
Κοίμην XSM σκέλη, γαςέρα δ" οχ έχει, γάρ 
Τη φύσει το σώματος ην δ Φιλοποίμην τοιετος.

Γα,ία 3 Δομιτίχ. Τάϊος Δ^μίτιος, ον "Σχιπίων 
ο μεγας άν$' έαυτχ τω άδελφω, Αευχίω, παραχατέση^· 
σεν έν τω στρας Άντίοχον πολεμώ, χατασκεφάμενος 
την των πολεμίων φάλαγγα , xgof των περί αυτόν ηγε^ 
μονιχων εύδύς έπιχειρεϊν χελευόντων, έφη , την ώραν 
κχ έπαρχέΐν, ίνα τοσαΰτας μυριάδας χαταχίφαντες, xgof 
ίιαρπάσαντες την αποσκευήν 5, έπανελ3ίντες εις το τρα- 
τόπεδον, έαυτων επιμεληΰωσι, τδ δέ αυτό ποιησειν αύ· 
ριον χα^' ώραν· συμβαλων τη υ^εραία πενταχισμυ· 
ρίκς των πολεμίων άνειλεν.

Ποττλί» 
ί Aid. & Baf. δίΐπνω. Turn. Bong. Petav. ίαπνιΐν.
a Sic eft in Suppi, var. left. ed. Frft. & dedi, ut aptius ad 

fenfum & ufitatius pro vulg. αμφιπποτοξόται. Idem valere vi
detur, quod e Petav. (reliqua fic habente: λοχοφόρει, κατ»· 
φράκΙεο omiffo χομ, & κιζίταίξεύ) corrupte enotatur άφιπκο·^ 
^όται. Dedit quoque w. nulla tamen auftoritate allata.

3 W. melius cenfetrWs* & mox Γνάϊοι, cnm Mez» Idem 
Xyl. monet ex Appiani Syriaco»

4 Aid. & Baf. κατασκίψάμινΰν, fine praecedente commate» 
Hinc fine dubio Xyl. monuit, ante τΰίν ύγιμονικων deefle , 
nili forte mendolus fit locus. Pbileiph. & Raphael in nomina· 
tivo legtrunt.

5 Dedi fic e Turn. & Petav. pro vulg» jr«£atvxf»*jyv. Idem 
w. dedit·, adfentiente Voff.
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Ποττλ^ Αι^ινία. Πίπλίοί Αικίνιος ύπατος ςρα- 
^ηγος, ητ]η3εις υπό Περσέώς , rS Μακείάνα!ν βασιλέως, 
^ΐΓομα^ίχ, διχιλίκς οκτακόσιες άτ έβαλε, τκς μδν πεσ- 

1 όντας, τκς is άλόντας· επεί δέ μετά, την μάχην &πεμ- 
"Φέν δ Ήερσεύς πρέ&βεις περί σπονδών ειρήνης, ^έ- 
λευεν δ νενικημένος τον νενικηκότα Ύωμαίοις επιτρεπειν 
τα καθ' αυτόν.

Παΰλκ ΑΪμυλίχ. Παύλος Αίμύλίος τ, δευτέ- 
ρχν υπατείαν μετελ&ών, άπέτυχεν· έπεί δέ , τχ προς 
ΤΙερσεχ κμ) Μβκείόνας πόλέμκ μήκος λαμβάνοντος , 
απειρία. ημ] μαλαχία των ςρατηγών , εκείνον ύστατον 
απέδειξαν , έκ εφ>η χαριν Έχειν οώτοΐς» έ γχρ κύτος 
αρχής δεόμενος, ως εκείνοι χρχοντΰς, ηρ^Άχι ζρχτηγός.

Έλ^ων δ' εις οΊκον έξ χγορχς, την Ύερτίχν, 
τα 3υγχτριον ευρών δεδακρυμένον, εττυνΆχνετο Τ^ν οΛτίχν. 
ίΐπδσης δε, οτι Περσενς τε^νηκεν ημΐν- (κυνίδιον δ" 
ην κτως ονομαζόμενο^ Άγα^'η τύχη, (εΐπεν') ώ &>- 
γατερ, δέχομαι τον οιωνόν.

ΕίφΛΨ δ' έπι ςρχτϋπέδκ πο/λ.ην Αρασύτητα ηο^ λα
λιών παρκςρχτηγ^ντων πολυπρχγμονίιντων, βκε-
λευεν ησυχίαν εχειν, ποιεΐν "όξείας τώζ μαχαίρας 
μόνον, αΰτω δέ των α,^ό.ων μελησειν.

Ύας δέ νυκ]ερινας φύλακας έκέλενεν 3 φυλάσσει? 
&νευ λόγχης ηο/η ξίφκς, όπως αμύναβαι τκς πολέμιας 
απεγνωκότες, μα^,ον διαμάχονται προς τον 'ύπνον.

*^μβαλών δέ δια των άκρων εις Μακεδονίαν, και^ 
συντεταγμένες ίδών τκς π,ολεμίκς, τκ ^ασικκ παρακα- 
λκντος αυτόν ευ^υς επιχειρεϊν Εΐγε την σην ζε?- 

πεν}

ϊ Petav. ΑίαίλίΜ , & fic faepius. Idem mox ΰπατίχν.
2 Petav. πηραζ’ροιτέντααι.
3 Turn. tKtKtvaiv.
4 Frft. Hinc e Petav. enotatur ίπιχειρικ \ In feq.

idem vrnpiat.
1’LVT. T. VI1T. K
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ηλικίαν είχαν· κι δέ πο^κί με πείρχι χωλύεσιν 
έκ παρείχς προς φάλαγγα συντεταγμένην μάχεβαι.

Χικήσας δέ τον Τίερσέα, ncy τάς επινίκιες ποιχ- 
μένος έςιάσεις, έλεγε της αυτής εμπειρίας 1 είναι 
τευμα φοβερώτατον 3 πολεμίοις, ng] συμπ όσιον ήδισοϊ 
φίλοις παραχεΐν.

Τ« ίε Περσίας αίχμαλώτκ γενομένα, παρα- 
κρχαμένα τον θρίαμβον· *Έ.πι 3 σοι (είπε') τχτ’ εςιν. 
έ^ασίχν διδας αυτω έαυτόν άνελεΐν.

Χρημάτων δ' απείρων ευρε&έντων, αυτός μέν χκ 
έλαβε- τω δέ γαμβρω, Ύαβέρωνι, φιάλην άργυράν, 
ολκής πέντε λίτρων, άριςεϊον έδωκε. ng/ τετό φασι 
πρώτον εις τον Αίμυλίων οΐκον είσελδεΐν κειμήλιον άρ· 
γυραν.

Τεσσάρων δέ παίδων άρρένων αυτω γεγονότων, 
δύο μέν πρότερον έτΰγχανεν έκδεδωκως έτέροις 3έβαι. 
δυοΐν δ' οντων επί της οικίας, ο μέν ήμέραις πέντε προ 
τα Αριάμβκ , τεσσαρεσκαίδεκα γεγονως έτη, άπέΆανενt 
ο δέ υςερον πέντε τέ βριχμβε, δωδεκαετής 4· προελ- 
3ων δέ, τε δήμε συναλγεντος αυτω Kgij συμπενβέντος 9 
νυν έφη περί τής πατρίδας άδεής γεγονένχι ακίν
δυνος, οπότε, των ευτυχημάτων τήν νέμεσιν εις τον ο7· 
καν άπερεισαμένης τής τύχης, υπέρ πάντων αυτός άνα· 
δέδεκ^αμ

Κάτω-

ϊ avrtif , qnod valgo deeft , addendum monuit Xyl. ex fen- 
fu & vita Aemilii. (Vid. Vol. II. pag. aog.) Ego dedi e Tum. 
& Petav. Raphaele Regio idem vertente. Recepit quoque W. 
ex Voff. Mez. Jun. T. P. — philelphus a fenfu loci multum 
abhorret.

2 Sic quoque legi voluit Xyl. dedique e Turn. & Petav. cok- 
fentiente fimul Aemilii vita 1. c. pro vulg. φοβίρ/έτιρον.

3 Reftitui hanc vocem, a Frft. & R. male datam inti, ex 
edd. priotibus & Petav.

4 Petav. δκδιχαέτιμ» & mox άπιριααμίνηι,
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Κατωνος r* b πρεσβύτερος
εν τω όήμω τ^ς ασωτίας κμί πολυτελείας ηχ3απ, όμενος 
εΐπεν· ΤΙς χαλεπόν έσι λέγειν προς γατέρα ωτα μη 
έχεσαν.

&αυμχζειν is, πως σώζεται πόλις, έν ή πωλείται 
πλείονος ίχΰυς, η βες.

Λοιόορών is ποτέ την έπιπολάζεσαν γυναικοκρα- 
τίαν *· Πχντβς ( είπεν ) άνθρωποι των γυναικών άρ- 

- χκσιν, ημείς ii πάντων ανθρώπων, ημών H αι γυ
ναίκες.

’Έφη ii, βελε^χι μχ^ον ευεργετησας μη κομί- 
aaSai χάριν , η μη ίιποχεΐν κόλχσιν άξικησας, y^J τλ- 
σιν αεί τοις άμαρτάνασι χωρίς έαυτώ ievai συγγνώμην.

ΤΙαρορμών ii τχς άρχοντας επίτιμον τςίς χμαρτά- 
νασιν, έλεγε, τχς όυναμένες κωλΰειν τβς κακώς ποιών
τας, έχν μη κωλύωσι , κατακελευειν 2.

Έυν ii νέων έφη χαίρειν τοίς ερυ^ριωσι μάλλον, 
η τοΐς ωχριχαι. Στρατιώτην ii μισεΐν , ας έν τω περί- 
πατεΐν τχς χεΐρκς, έν ii τω μάχεσαι τές πϋας κινεΐ, 
^7%ει is με^ον, η αλχλά^ει 3,

_ Κάκισαν i’ ελεγεν άρχοντα είναι, τον άρχειν έαυ- 
τα μη όυνάμενον.

Μχλ/ς·α i‘ ένόμιζε isiv εκατόν αυτόν aiisTSai' μη- 
ίένα γχρ έαυτκ μηόέποτε χωρίς είναι.

ii ϊρων άνισαμένας άνόριάντας· Έμκ H 
έρωταν βέλομαι 4 μχ/^ον τχς άν&ρωπχς, iix τί 

άνίριάς κ κεϊται Κάτωνος, η iix τί χεΐται.
Κ 2 Φβ/-

I Petav. γννχ^κοκράτιιχν.
a Sic e Steph. prodiit. Aid. BaC Petav. χαταλεναν, quam 

vocem in edjt pecu| adhuc retinuit Steph. & Rapln Regius cum 
Philelpho vertit: lapidibus effe obruendos. Xyl. de ea dubius, 
fnfp. χατακόίΐν. ut intelligatur tacito confenfu flagitia probare , 
& fadnoiofis quafi nutu fubfcribereK qui quae poffunt flagitia, 
non coercent.

3 Petav. χλαλα&ν. Ab eodem abelt mox feq.
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δέ της έξζσίας παρεΧχλει τχς δυνχμέν»ί9 
οττως άει παραμένη 1 το εξεΐναι. Τ«5 δέ της χρετης 
Την τιμήν άφαιρχντας , ελεγε την χρετην άφχ/ρεΐν Της 
νεότητας. Τον <5’ άρχοντα, η κριτήν, ελεγε δεΐν μή
τε υπδρ των δικαίων λιπαρεΐ&αι, μηδδ υπέρ των άδι
κων εκλιπαρεΐΆαι. Τήν δ* αδικίαν ελεγε, τοΐς άδικοι 
Καν μή φέρη 2 κίνδυνον, άπχσι φέρειν. Τω δέ γήρα. 
%ο&.ων 3 παρόντων κακών, ήξίκ μη προστώέναι τήν 
άπο της κακίχς αίχΰνην. τον δ' όργιζάμενον ένόμιζε 
τκ μαινομένζ χρόνω διχφέρειν. "Ηκιςα δδ φ^ονεΐ^αι 
τες τη τύχη χρωμέν^ς επιεικώς μετρίως. s γάρ 
ήμΐν , α2&ά τοΐς περί ήμ*ς φ^ονεσι. Tac δε σπεδάζόν- 
τας εν τοΐς γελοίοις έλεγεν εν τοΐς σπ&δαίοις εοε&αι κχ~ 
τχγελχςας. Τας καλάς πράξεις ελεγε δεΐν καταλαμβά- 
νειν λογάς καλάς 4, ΐνα μή της δόξης άπορρέωσιν.

’Κπετίμα δδ τοΐς πολίταις άει τάς αυτάς αίρκμ^ 
νοις 5 άρχοντας. Δ'ιξετε γάρ (εΐπε') μη πο^ τδ άρ^ 
χειν άξιον , η μη πο^-άς τκς άρχειν αξίκς ηγεΐβαι.

Τον δδ τ»ς παραλίας άγρας πεπρακότχ προσεποιεΐ- 
ΤΟ ^αυμά^ειν, ως ίχυρότερον της θαλάσσης. ά γάρ εκεί
νη μόλις επικλΰζει 6, άτος ρα^δίως καταπέπωκε.

Τ^)*
1 PetaV. παραμίνοι. Infeq^ab eod. abeft τ^ν οηϊετιμζν.
2 Bene monet W. fubefle quid labis. Raphael & Mez. ha

bent δοχη pro
3 Poft πολλών Tum. & Bong. inferunt αί<χξίΐν. Philelphus 

Idem legit. Aid. & Baf. omittunt moxfeq. x«««v.
4 Xyi. MS. pro λόγει χαλάι habet πράξιυι , quod ih 

verfione fequitur: honeftas aftiones — confirmandas efle aliis 
honeftis afti nibus Eandem le&ionem habent Turn. & Petav. 
fimulque vertit Philelphus: pulchras actiones pulcherrimis aftio- 
nibus effe occupandas, w. fufp. legendum λόγοα κχλοΐι, ut 
fit fententia: pulchrae asiones ^vinciendae funt pulchra, ora
tione , ne a gloria defluant.

5 Petav. αιρεμίναι. Pro feq. Turn. »1πιΐν^
6 Petav. ίκικλύζη. In feq. vulgata habet κτακ. Ego refti- 

tui lefti >nem Aid. & Bef. e Petav. quoque notatam , & in Cat. 
maj. (Vol. II. pag. 396.) ab ipfo Plutarcho datam.
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Τιμητίαν δέ μετιων , K57 τκς «^»C όρων δεομένκς 
των πο^Διν κολακεύοντας , αυτός έβόα, τον δήμον 
χποτίμκ χρείαν έχειν ιατρέ κμά μεγάλα καΰαρμώ· δεΐν 
W μή τον ήδισον, χ&μ τον απαραίτητον, alpsiSai. K&j 
Ταύτχ λέγων, ήρέ&η προ πάντων.

Διδάσκων δε τ«ς νέας εύ&αρσως μάχε&αι, ποΐ&ά- 
χις έλεγε τα ξίφζς τον λόγον μά^ον, την φωνήν 
τής χειρός, τρέπειν κατχπλήπειν τας πολέμιας.

Έτίζ πολεμάν τοΐς περί τον Βαΐτιν ποταμόν 
οίκώσιν , εις κίνδυνον ύπ β πλη^ας των πολεμίων κατέςη , 
των μέν Κελτιβήρων έπι διακοσίοις ταλάντοις βελομένων 
βοη^εϊν, των δέ Ρωμαίων έκ έώντων δμολογεΐν μιβδν 
άν^ρωποις βαρβάροις, άμαρτάνειν έφησεν αυτές, νικών
τας μέν γχρ άποδώσειν α παρ' αυτών , ά/&χ παρχ των 
πολεμίων' ηνωμένων δέ μήτε τές απητημένας, μήτε 
τας απαιτώντας έσε&χι.

Β\λείονας δέ πόλεις έλων (έις ψηνι) των ήμερων, 
ας διέτριψεν εν τοΐς πολεμίοις , έδέν αυτός πλέον έλα- 
βεν 1, κν έπιε ηοή βψαγεν, έκ τής πολέμιας.

Ύων δέ τρατιωτων έκχσω λίτραν αργυρά διανεί- 
μας, φησί, βέλτιον είναι, πο^ές έχοντας άργΰριον, 
ή ολίγες χρυσίου, από τής σρατείας έπανελ^εΐν. των 

έρχονταν έδ&ν afao δ&ΐν έν ταΤς έπαρχίαις, ή γην 
δόξαν, αυξάνεσαι.

Πεί/τβ δ οίκετας εΐχεν επί τής τρατείας , wv εις αι
χμάλωτα τρία σώματα πριάμενος, ως εκ έλα^ε τον Κά- 
τωνα, πριν εις έλβ'εΐν, χπήγξατο.

Ιίαρακληίοείς- δέ υπδ 'Σκιπίωνος Αφρικανέ τοΐς 
αιών συ^,αβέ^αι φυγάσιν, όπως εις τάς πατρίδας 

Κατέλβίωσιν, προσεποιεΐτο μηδέν αύ.τω μέλειν τώ πράγμα
τος. εν δε τή συγκλήτω πο^-ων γινομένων λόγων, αια- 
ςχς· £λσπερ έχ έχοντες, (ειπεν^ ο πράτΐωμεν 2, καβη- 

Κ β μεάχ
i Uecep: 6c e W. conjeftura pro vulff. "Καβέΐν , qnippf quod 

ConPrnfiioni haud convenit. In feq. Petav. wv έπιιν,^
3 fetav. κρατλομ,ιν. Sic Aid. quoque & Baf. 
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με3χ περί Γρχικων γεροντίων <^ητ*ντες, πότερον υπ'δ 
των παρ’ ημίν , η υπό των εκεί, νεκροφόρων έξενε- 
χΰώσι.

ΪΧοσκμία δέ *Αλβίνα 1 γρχφχντος ίσορίχς Έλ- 
ληνιςι, συγγνώμην παρχ των χκροωμένων αίταν· 
τος , ειρωνευόμενος δ Κάτων έφη, Γονέαν είναι συγγνώ- 
μην , εί των Άμφι^υόνων φηφισαμένων χναγκχ3είς 
έγραφε.

Σκίτπωνοζ τκ νεωτέρκ. Σκιπίωνα τον νεώτερον 
λέγασιν έτεσι πεντηκοντα τέσσχρσιν 2, οΐς έβίωσε, 
μηδέν πρίαβαι, μηδέν άποδ)3αι, μηδέν οίκοδομησαι, λί- 
τρχς δ’ αργυρα τρείς ημ/ τριάκοντα μόνχς έν ασία με
γάλη, δύο δέ χρυσία καταλιπείν' ημά ταυτχ, Καρχη- 
δόνος κύριον Άτα, μχλισα των σρχτηγών πλκτίσαν- 
τχ τας ςρχτιώτας.

Τβ δέ Πολυβία παράγγελμα διαφυλχτ]ων, έπε<- 
ρχτο μη πρότερον έξ άγορχς άπελΰεΐν , η τοιήσχ^αί τι- 
νχ συνήθη φίλον χμωσγέπως των έντυγχχνοντων.

*Έτζ δέ νέος ων, τοσχΰτην είχε δό^χν χνδρείχς 
συνέσεως, "ωσε Υίχτωνχ μέν τον πρεσβυτέραν είτείν, 
έρωτη^έντχ περί των έν Κχρχηδόνι ζρχτευομένων t έν 
οίς κρμ Σκιπίων ην·

Οίος πέπνντχι, τοί δέ σκιχι χίσσασιν.
Εις δέ την 'Ρώμην έλ^όντος χπδ σρχτείχς, έκχ· 

λκν χυτόν, ακ έκείνω χαρισάμενοι, χ^.' ώς Καρχηδό- 
VX δι’ εκείνα τχχυ ηο/^ ραδίως ληφόμενοι.

Έπεί δέ παραλιών εις το τείχος, των Καρχηδο- 
νίων

τ Recepi ^λβΐνα e Turn. fic cum Xyl. & Mez. corrigendum 
monente W. ΕΛ ita quoque in Cat. Maj. 1. c. pag. 403. Vul
go Α,αβιήνε, pro quo Petav. λ,χβίήχ.

2 Aid. Baf. τίτξάσιν. Mox Petav. τρίι pro rpns.
3 Cod. cujus nomen reticetur οΐάι ποι mnv. Voluiffe vide

tur, me judice, colleftor, quod in Aid. & Baf. legitur οΐόίτοι 
πί, Verfus eft Hom, OdyiT. 10, 495, 
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νίων έκ της άκρας αμυνόμενων, εις 1 την διά μέσα θά
λασσαν α ττάι-ί< βαθεΐαν ’ασαν , τα. ΤΙολυβία συμβαλεύ- 
οντος αυτω κατασπεΐραι τριβέας σιδηράς, η σανίδας εμ- 
βό^,ειν κεντρωτάς, όπως μη διαβαίνοντας οϊ πολέμιοι 
π ροσ μάχονται τοΐς χόμασιν· εφη γελοΐον είναι, Ματ- 
ειληφότας τά τείχη, v^f της πόλεως έντος όντας, 
τα πράτ^ειν, όπως α μαχανται τοΐς πολεμίοις.

Έ,υρων δέ την πάλιν ανδριάντων 'Ειρηνικών 
αναθημάτων άπο Σικελίας μεςην ασαν, έκήρυξε τας άπ^ 
των πόλεων παρόντας έπιγινάσκειν κομίζεσαι.

Των δέ χρημάτων ατε δαλον, έτ" άπελεύθερον, 
εία λαβεΐν αδένα, ά^ αδέ πρίαθαι, πάντων αγόντων 

γερόντων.
Χάίω δέ.\αιλίω, τω φιλτάτω των έταίρων, ΰπατείαν 

μετιόντι, συμπρχτ]ων έπηρωτησε Τίομπηϊον 2, εί αυ
τός ΰπατείαν μέτεισιν (^έδόκει δέ ο Τίομπήΐος νιος α’υλητα 
γεγονέναι) τ« δέ ψήσαντος μη μετιέναι, ά/^.κ κα/ τον 
Καίλιον έπ αγγείο μένος συμπεριάζειν συναρχαιρεσιά- 
σειν, πιςευσαντες περιμένοντες εκείνον 3, έζηπατήάησαν. 
άπηγγέ^ετο γάρ αΰτος έν αγορά περίίων δεξιάμε-

Κ 4 νος
ι Vulgo pro fit legitur μέ ον , quod jam Xylandro fufpe- 

ftum fuit, ut locum mutilum effe cenferet. w. judice, vetus 
& fana leftio fuiffe videtur eis, quam expulit hoc μη av ortum 
quomodocunque ex proximo μίσα. In meo Bafil. exemplari , 
ad voces μη συ in margine, haud dubie manu Mart. Crufii, 
qui o!im libri fuit poffeffor , adfcriptum lego; forte ησύχα: eis. 
De priori voce, quid valeat, dubius, nili pofitam cenieas pro 
^τνχ^, pofteriorem recipere non dubitavi. Eandem firmat 
Raph. Regii verfio; Vulgatam mire fupplet Philelphus : ne tu 
mas e ifiuc munies: id autem jacebat inter utrosque nec admo
dum erat profundum dicente Polybio atque confutente, ut tri
bulos fpargeret ferreos &c.

2 Reftitui hoc nomen, jubente Xyl. hoc & feq. loco. Vul· 
go ΐϊόμηΐ'.ν, Πίμκιο,, Intelligitur Q. Pomp»jus Nepos, qui 
conful fuit anno V. C. 613. cum Cn. Servilio Caepione, anno 
ante Laelii confulatum. Sic quoque Philelph. & Raph. vertunt.

3 Turn. ικεΐνφ.
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νος τές πολίτας. άγανακΙέντων των αίΑων, δ 
πίων γελάσας- Αβελτηρία, γε 1 (είπεν^. ήμων, κχβά^ 
περ άκ άν^ρωπχς μέ/λουτες , ά^,ά 3εάς, παρακαλεΐν 
πάλαι διατρίβομεν αυλητήν άναμένοντες.

Άππίε 3 Κλαυί/β περί της τιμητικής αρχής 
άμιίΑωαένϋ προς αυτόν, ng$ λέγοντας, οτι. πάντας ονα~ 
μαζί 'Ρωμαίας αυτός άσπά^εται, 'Σκιπίωνος ολίγα δεϊν 
αγνοώντας χπαντα,ς- Άληδή λέγεις, είπεν. εμοι γαρ 
ακ είδένχι πο^ς, α^.’ υπό μηδέν δ ς αγνοείσαι μεμέληκεν.

ExsAsys is τας πολίτας, επειδή έτΰγχανου πο-, 
^εμαντες $ Εελτ.ί'δηρ^ιν, άμφοτέρας επί την ςρατείαν 
έκπέμφαντας t η πρεσβευτάς, ή χιλίαρχες, μάρτυρας 
λαμβχνειν κρή κριτάς της έκχτκ αρετής τχς πολεμεντας^ 

"Αποδειχτείς δέ τιμητής, νεανίσκε μέν άφείλετς 
τον ίππον, οτι δείπνων πολυτελως έν ω χρίνω Καρχη™ 
δων έπολεμεΐτο, μελίπηκίον εις χήμα της πόλεως Λα- 
πλάσας, τ*το Καρχηδόνα προσειπων, πρί^ηκε δι~ 
αρπάσαι το/ς παρεσμ πυν^χνομέν» τ» νεανίσκε την 
αιτίαν, δι ην χφηρηται τον 'ίππον- Έ/tS γάρ ζέφη^ 
πρότερος Καρχηδίνα διηρπασας.

Γάΐ'ον δέ Αικίνιον ίδων παρερχόμενον· (βίδα 
τετον έπιωρκηκάτα ταν άνδρχ\ μηδενδς δέ κατήγορον* 
νος, * δύναμαι κατήγορος αΰτδς είναι δικαςής.

"Εκπεμφ^έντα δ* αυτόν υπα τής βελής τρίτον, ως 
φησι Κλειτόμαχος 4 ,

’Ανβρωπίϋν πόλεων τε t^pf ευνομίην έφορωντα, 
πόλεων,

i Dedi fic e W. conjeftura. Vulff® άβιλτ^ρίγ δί»
i Poft i; Turn. & Petav. inferunt
3 Petav ηολιμεντ/ΐί,. idem τρατίαν.
4 Petav. Δ.ιιτάμαχοι. Ad τρίτον Xyl. monet, fi intelligas. 

tertium, fenfum ffle: poft duoi triumphos <& confulatus; fi 
mitem τρίτον intelligas cum duobus, intelligendum effe Metel
lam & Mummium. Veriam ipfum por^o notat, menda non ca
rere, & alludi ad Homer. Odyff. XVII. 488. Mox Petav, 
^Αλ^αίνδρξίαν. ^ccentu fic pofito extat iti omnibus ®dd? ptlfc^
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πόλεων, έθνων , βασιλέων επίσκοπον, ac εις Άλεξαν· 
δρείαν ήκε , χαμ τής νεώς άποβάς, εβάδι^ε κατά τής κε· 
$αλής εχων το ΐμάτιον , ήξίαν άτοχαλύψα^α/ περι.^έον· 
Τίς οί Άλεξανδρεΐς , χμ) δεΐξαι ποΑχσιν χυτούς τδ πράσα- 
πον. άποκαλυφαμένκ , κραυγήν κρότον έποίησαν. 
τ$ δέ βασιλέας μόλις άμι^ωμένα βαδί^σιν αύτοΐς δ* 
Αργίαν χμ] τρυφήν τ« σώματος, ο Σκιπίων άτρέμα προς 
τον Τίαναίτιον φι3υρίσας είπεν τι της επιδημίας
ημών ^Αλεξανδρεΐς άπολελαΰκασι. δι* ημάς γχρ έαρά- 
κασι τόν βασιλέα περιπατκντα.

Συναπεδήμει δ' αύτώ φίλος μέν εΤς φιλόσοφος , 
Τίαναίτιος, οίχέται δέ πέντε· χμ) τέ ένδς άπο^ανόν- 
σος έπί της ξένης, ά&ον μή β^λόμενοςπρία^αι, από 
γης ‘Ρώμης μετεπέμφατο.

Των όέ Ήομαντίνων άμάχαν είναι δοκέντων, ημί) 
ποινές νενικηκόταν σρατηγές, ύπατον απέδειξε Σκιπία- 
I» τδ δεύτερον δ δήμος έπί τον πόλεμον· αρμημέναν 
δέ ποδιάν έπι την ςρχτείαν, ημ) τέτο διεκώλυσεν η συγ- 
αλητος, ας έρημα της Ιταλίας έσομένης· ημ.) χρήμα· 
Τα λαβείν ταμ έτοίμαν αν, εϊίασαυ, α^χ τας τελανικας 1 
προσόδας απέταξαν f απα χρόνον έχέσας. δ δέ Σκι· 
πίαν χρημάτων μέν έκ έφη δεΐ&αι y τα γάρ έαυτα 
των φίλαν εξαρκέσειν· περί δέ των σρχτιωτών έμέμ- 
Φ^το. χαλεπόν γχρ είναι τον πόλεμον κ εί μέν δι’ άν-κ 
δρείαν των πολεμίων ήτ]ηνται τοσαυτχχις t οτι προς 
τοιάτας. εί δέ δι’ ανανδρίαν των πολιτών, οτι μετά, 
τοιάτων.

Έττβί δ’ έλ^ών είς τδ τρατόπεδον, πο&,ήν χτα· 
ξίαν ακολασίαν χρμ δεισιδαιμονίαν χμί) τρυφήν χατ^ 
«λαβί, μάντεις μέν ευ^υς έξήλασε χμ) 3υτας χμ) πορνο- 
βοσχες σκεύη δέ προσέταξεν άποπέμπειν 'άπαντα , πλήν 

Κ 5
i Tura, τάι λαχαι/ικάΐ} Petav. τάί τβ Xaxawx*< άπίια^ε, 

προσόίΤίίί.
2 Aid. & Lai. ποξνο^αιιαι^
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, δβελίσκκ , κμά ποτηρία κεραμεέ. των δ* αρ· 
γυρέων εκπωμα έ μεΐβον Suo λίτρων συνεχώρησε τοίς 
βχλομένοις εχειν, λέεβαι δ' απεΐπε, των δ’ άλειφο- 
μένων τρίβειν εκατόν έαντόν. τά γαρ υποζύγια χεΤ- 
ρας έκ 1 εχοντα, έτέρχ τρίφοντος δεΐ^αι. προσέτα- 
£ε δ’ χριςχν μέν έσωτας άπυρον οψον, δειπνεί δέ ««- 
τακειμένχς άρτον , η πολτόν, απλώς, κμ^ κρέας δπίίν, 
η έφ&όν. αυτός δέ σάγον έμπεπορπημένος μέλανα ττε- 
ριήει, πεν^εΐν την τέ ςρατεύματος αίχΰνην λέγων.

ΙΛεμμία δέ τίνος χιλιάρχκ λαβών υποζύγια, φυ- 
χ]ηρας διαλίΰκς πχρακομίζοντα κμ^ &ηρικλείας 2· Εμοι 
μέν ζεΐπεν') ημέρας τριάκοντα κμ) τη πατρίδι, σαν· 
τω δέ τον βίον άπαντα, τοιέτος ων, άχρησον πεποίη- 
χας σεαντόν.

Έτέρχ δέ θυρεόν έπιδείξαντος ευ κεκοσμημένον· 
Ό μέν θυρεός, ^ειπεν^ ία νεανία, καλός· πρέπει δέ 
ΎωμαΤον άνδρα ριχτόν έν τ^ δεξιχ τάς ελπίδας έχειν, 

η τ^ άριςερχ.
Τβ δέ τον χάρακα αραντος, σκόδρα πιέζεσαι <^ά~ 

ακοντος· Έίκότινς, εφη· τω γχρ ξΰλω τέτω μά/^.ον, 
η τφ μαχαίρα, π ζεύεις.

Όρων δέ την άπόνοιαν των πολεμίων , ελεγεν ώνεΐ· 
Sai τέ χρόνα την ασφάλειαν· τον γχρ άγαμόν σρατη- 
γον, ώσπερ ιατρόν, έχάτης δε^χι της διά τέ σιδηρχ 
θεραπείας, έ μην χίά^ έπι^έμενος έν κχιρω τές Νο- 
μαντίνκς έτρέφατο. Τοψ δέ πρεσβυτέρων τές ητίημέ· 
νζς 3 κακιζ'όντων, τί πεφεύγχσιν, ές τοσαυτάκις έδίω~ 
^αν, είπεΐν τινα λέγεται των ^ομαντίνων, ως τα πρό
βατα ταυτά κμ] νυν έτιν, δ δέ ποιμην αδλος.

Όπεί δέ την Νομαντίαν έλων, &ριαμβεΰσας τδ 
δεΰ-

ι Tum. Petav. wtyas f%.
2 Turn. Θ>;ρ/ί«λία. Pocula, nomiir’inventoris, figuli Ca· 

rinthii, infignita. Cf. Plin. Η. N. 18, 40.
3 Tum. & Petav. rkt έτ]ωμίν»ί.
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δεύτερον, προς 1 Γχϊον Τρχηχον υπέρ τε της βαλης 
των συμμάχων κχτέςη διχψορχ , λυπημένος S 

δήμος έ&ορΰβησεν χύτδν επί τα βημχτος. ΈμΑ (ειπεν') 
κδέποτε ςρχτοπέδων χλαλχγμος έ^ρυβησεν, &τιγε συγ- 
ν,λΰδων χν&ρώπων 2, ών i μητέρχ την Ίτχλίχν, ά&.χ 
μητρυιών, ασχν έπίςχμχι. Των is περί τον Γχϊον βοων- 
των χ^εΐναι τον τΰρχννον Έάίηότως ζε/ττεν) οι τη πχ- 
τρίδι πολεμεντες εμέ βάλοντχι προχνελεΐν. a γχρ οίόν 
τε 3 την ' Ρώμην πεσεΐν, "Σχιπίωνος έςωτος, «ίέ £ην 
Σκιπίωνχ, της 'Ρώμης πεσάσης.

Κα/κ/Λ/« ΜέΤδΛλ». Κκικίλιος Μετε/λος 4 ’οχυ- 
ρω βαλευόμενος προσχγχγεΐν, εΐπόντος έκχτον-
τχρχα προς έχυταν, ως, έχν δέκχ μάνας χποβχλη , λη· 
ψετχι τδ χωρίον, ηρώτησεν χΰταν , εί βάλοιτο εις των 
έέχχ γενέ3χι.

Των δέ νεωτέρων τίνος χιλιχρχχ πυν&χνομένα, 
τί μέ^ει. ποιεΐν· ΕΖ ταταν 5 (έ'φη) σννειδένχι μοι τον 
χιτωνίσχον ένομιζον, χποδυσχμενος χν χυτόν επί τα πυρ 
έπέ&ηχχ.

Σκιπίωνι δέ ζωντι πολέμων, χπο&χνόντος 6
'W μ^ν υΐες έκελευσεν υποδΰντχς κρχ&χι τδ 

λ·^Χ°ί» τοΓς δέ ^"εοϊς έφη χχριν εχειν υπέρ της 'Ρώμης t 
ότι πχρ’ χ^οις an έγένετο "Σέηιπίων.

Yaiii Γάζας Μάρζος, έη γένας χδόξα
προϊών εις πολιτειών διχ των ςρχτιωτών 7, χγορχνομίχν 

την
i Turn. wfjf τον Γ.
2 Intellige alienigenas multos, in civitatem Romanam re

ceptos.
3 Turn. & Petav. oiovrxf pro αΤάν ve.
4 Petav. KumiXXtof MfTgWov. Id. in feq. χωρών, adjefto 

ftatim ιίρωτησιν, quafi abeflent, quae interjacent.
5 W. mavult τίτο.
6 Aid. Baf. xito^uvorot. Mox utraqce jZx tybwo.
2 Dedi (ic e Turn. & Petav. pro vulg. τρ^τιαιν. Firmant 

receptam legionem Venet. & Bodl. probatque W. & vertit Phi- 
lelphus.
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την μείζανα παρηγγειλεν. αιρόμενος is, 'οΈ λ&ίπεται, 
της αυτής ημέρας επί την έλάτ]ανα μετηλ^ε· κχκεί-ι 
νης άποτνχων , όμως ia απέγνω τκ πρωτεύσειν 1 ’Ρ^ 
μαιών.

Ί^/αί <5* έχων έν άμφοτέροις τοΐς σκέλεσι, παρ· 
έχεν άδετος έκτεμεΐν τω ίατρω , κμ] μη ςενάξας, μη^ 
δέ τχς αφρύς συναγαγων , ένεκαρτέρησε χειρχρ^ 
γία· τχ δ' ίατρχ μεταβαίνοντος έπϊ 3άιερον, ia ή^ε-, 
λησεν, είπων, χκ είναι τδ ^ερχπευμα της αλγηδόνος 
αξιον.

'Κπει is \χΰΐος, ο αδελφιδχς, αύτχ τδ δεύτερον 
υπατεύοντας, έβιάζετο των έν ωρα ^ρατευομένων τινχ Λ 
ανοματι Ύρεβώνιον, ό i’ απέκ^εινεν αυτόν, π ολίγων
κατηγορέντων, ia ηρνησατο κτεΐναι τον αρχοντα , την· 
δ' αιτίαν είπε ημ] απέδειξε· κελεύτας χν δ ΛΊάφ«)$ τον. 
έπι τμϊς αριτείαις διδ όμενον ςέφανον κομιβηναι, τωΤρε- 
βωνίφ s περιέβ'ηκε.

ΤοΓς Τεύτοτι παρατρατοπεδεύσας 3 gv χαιρίω
δλίγον ύδωρ έχονι ι, των ςρατιωτων δι-φην λεγόντων , δεί· 
ξας αρτοϊς ποταμδν έγγύς παραρρέαντα τω χάρακι των 
πολεμίων· ’Έδκεΐ^εν ύμΐν έτιν (είπε^ πάτον ώνιαν αΐμα*,. 
τος. οί i’ &γειν. παρεκάλχν, εως ύγραν έχχσι τδ μι· 
μα t μηπω παν ύπδ ra διφην έκπεπηγός.

Έν δέ τοΐς Κιμβρικοΐς πολέμοις Καμαρίνων χιλίας 
ανδρας αγαθές γενομένχς, δμχ "Ρωμαίχς έποίησε, κατ* 
'αδένα νόμον· προς δέ τές έγκαλχντας έλεγε, των vj« 
μων χκ έξακχσαι δια τον 5 των οπλών ·φόφον.

Έν δε τω έμφυλίω πολέμω περιταφρευόμενας
πολν*

I Petav. πρωτεόαν.
a Petav. τριβούνΐ^. Sic quoque ΑΙ<1. & Baf;
3 Aid. & Baf. Ta~s oi Τιντοσι διΰταί»
4 Petav. εχωκ. Paulo ante idem πχραρίοντα^ & mox Kv^· 

β^ιχαΐι·
5 P*tav. λα τη*.·
6 Petav. πεξίταφοιβόμενΗ,
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^ολζόρκίίμει/ο^ τον οΐκεΐον χναμένων κχιρόν.
ειποντος δέ HbTsi/s 1 Σίλωυος προς χυτόν* ΕΖ μέ- 

ei Τρχτηγδς, ώ Μάρ/e, καταβχς διχγωνιβχι* Σύ 
Sv ^εϊπεν^ εϊ μέγχς εί τρατηγος, ανχγκχσόν με 3/>- 

Λ7ωνίσχ^χι ημγ μη βαλδμενον.
ΚατΛκ Λ«τατ<8. Κχτλος Αχτχπος a, έν τω 

"Κιμβρικω πολέμω πχρχ τον Ατίσων» 3 ποτχμδν ςρχτο· 
ττεδεύων, έπει τές βχρβχρχς όρωντες οί 'Ρωμτ.ΐοι διαβχί* 
τειν επιχειραντχς , άνεχώραν , μη δυνκμενος αϋτίις κχ* 
Τχχειν, ωρμησεν εις τας π ρωτάς των χποτρεχόντων , 
όπως δ^κωσι μη φεύγειν τκς πολέμιας, ά^ά τω ςρκ>- 
τηγω κχΐωκολα^είν.

Σύλλϋι. Σύ^ας, ο ευτυχής κνχγορευδείς, των 
μεγίτων ευτυχιών έποιεΐτο δΰο, την Π/a Mer^a 
λίχν , ημ/ τδ μη κχτχσκχψκι τχς Ά^ήνκς, ά^α ^«7- 
<j«S»i της πόλεως^

Γα/« Ποττ/Λλ/^. Τχϊος Ποπί^ι^ς επέμφ^η 4 
πρδς "Άντίοχον επιβολήν πκρχ της συγκλήτα κομίξων 
μελεΰασκν κπκγειν εξ Αΐ^ΰπΊκ το ςράτευμ», μη 
νφετερίζε&κι των Χϊτολεμχία τέκνων, ορφχνων οντων, 
Την βασιλείαν 5. προιΤιόντ» δ' αΰτδν διχ τα ςρχτοπέ- 
δκ πόρρω&εν χσπχσχμένα τα Άντιόχα φιλοφρόνως, έκ 
α,ντασπχσχμενος το γρχμμχτεΐον επέδωκεν· έπεί δ* χνχ- 
^νας, εφη βκλεΰσεβχι 6 δωσειν την χποκρισιν, τω 

κλη»

ϊ abfunt τχ a Petav. Mox idetn ώ μχριι- Dedi, Xyl» 
jnbente, Ποίΐ·?λ'χ pro vulg. Πομπ/χ.

2 Aid. & Baf. Λχτάϊοί, & mox Κιβοιχω. De utroque cor· 
rigendo jam Xyl. monuit. In Meph ed. pecul. eft Λϋ»7αώ<.

3 Sic XyL legit, dedique cum Turn. pro vulgi ’Ατίϊωνα. 
Correxit quoque W. adfentientibns Venet. VolT. — Petav. Άτ«- 
σον», bhilelph. vertit Aflyonem , W. notante: in MS. Norimb, 
clare extat dttfowm.

4 Petav. ίπΐμ^^ ryjox idem n»\»vaxs pro κίλιύχσχν,
5 R. t>/» fiusiXtia.,' Rpftitui priorem lectionem»
6 Petav. βαλινσχ&Μμ Sic Aid. & Baf.
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κλήματι γάρον περί αυτόν ό Παπί/λιος περιέγραφεν, β/- 
πών ’Ρδντχυδα τοίνυν έςως βέλευσαι κμ] άπόκρινα/. 
•πάντων δέ το φρόνημα τώ άνδρδς καταπλαγέντων, τ* 
τ’ Άντιόχα ποιήσειν ομολογώντας τα δοκώντα ’Ρω- 
μαίοις, ώτως ήσπάσατο κ&/ περιέπ^υξεν αυτόν ό Πο- 
πί^ιος·

Κεΰκαλλος έν Αρμενία μετά μυρίων 
οπλιτών κμμ χ^λίων ιππέων έπι Ύιγράνην έχώρει πεν- 
τεκαίδεκα μυριάδας τρατιάς έχοντα, τή προ μιας νώ- 
νων 1 : Οκτωβρίων έν % πρότερον υπό Κίμβρων ή με
τά \αιπίωνος 2 διεφβχρη δΰναμις. είπόντας δέ τίνος, 
οτι 'Ρωμαίοι την ημέραν άφασιώνται κμή δεδοίκασιν Οΰκ- 
ών (έφη) σήμερον άγων ισωμένα προ^ύμως, ΐνα κμ] ταΰ- 
την έζ αποφράδος κμ] σκυθρωπής ποιήσωμεν ιλαράν χμ) 
προσφιλή 'Ρωμαίο/ς.

Τ«ί δέ χαταφράκΊας 3 μάλιςα φοβεμένων των ςρ ά
πιωτων , έκέλευσε 3αρρεϊν· πλεΐον γάρ εργον είναι τβ 
νικήσαι το τώτας σκυλευσαι. ΤΙροσβάς δέ τω λόφω πρώ
τος, κμώ το κίνημα των βαρβάρων ^εασάμενος, άνεβόη- 
C£' ~^ενικήκαμεν, ω συσρατιωται· κοβ] μηδενος υπαεάν- 
τος, διώκων, πέντε 'Ρωμαίων άπέβαλε πεσόντας, των 
δέ πολεμίων υπέρ δέκα μυριάδας άπέκ^εινε.

Πο/Ζ77μ/«. Γναΐος Πομπηίας ύπο 'Ρω
μαίων ήγαπηβη τοσώτον, οσον δ πατήρ έμισήάη. νέος 
δ* ων, παντάπασι τή "Σΰ^άα μερίδι προσέ&ηκεν αυτόν 

μήτ’ $ άρχων, μήτε βελεΰων, πατσάς εκ τής Ίτα· 
λίας έερατολόγησε. Σύ^α χαλώντας, ίκ έφη δίχα 

λαφύ-
1 Petav. νχναιν; Habet idem & Όκίαβρίην & ΌκΙοβΐων^ 

Uti paulo ante μιτά μορίων pro μετά μυρΐων.
a Dedi fic cum Xyl. hiftoriae auftoritate pro vulg. Σκιπίων!)<β 
3 Petav. rac καταφρ. Mox idem προβάι pro πρασβάι, 
4 Turn^ Μάγνοι. E Petav. vitiofe enotatur Mayor.
5 Petav. μη- Mox Aid. & Baf. eniStt^af (non autem fimul 

ανχίμαπον, quod in ind. Var. notatur) Turn. & Petav. uno-
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λαφύρων, «3* ώναίμακ]ον, έπιδείξειν τω αύτοκράτορι 
την δύναμιν ηλ^ε πρότερον, πρϊν η πο^αΐς μχ- 
X^Q νικησαι γές ςρχτηγές των πολεμίων.

Έτβ< δέ πεμφ&εις εις Σικελίαν ύπδ Σΰ^λ.α τρα» 
τηγος, έπυνδάνετο, τές σρατιώτας εν ταΐς οδοιπορίαις 
6X?ρεπόμένας βιάζεσαι ημ) άρπά^ειν, τές μέν αί^ως ι 
πλανωμένας περιχέοντας έκόλασε, των δέ πεμπο- 
μένων ύπ' αύτα σφραγίδας επέβαλε ταΐς μαχαίραις.

Μαμερτίνας δέ της εναντίας γενομένας μερίδας οίδς 
r* ην αποσφχτίειν άπαντας· Σ^εννία 2 δέ, τε δημα
γωγέ , φησαντος, έ δίκαια ποιεΐν αυτόν, αν&’ ένος αι
τία πο/^ές αναιτίας κολάζοντα· τετον δ* αΰτον είναι 
τές μέν φίλες πείσαντα, τές δ’ έχ^ρές βιασάμενον έλέ- 
3αι τα Μαρία· δαυμάσας δ Γίομπήϊος έφη συγγνώμην 
&χειν Μαμερτίνοις, υπο τοιίτε πει^εΐσιν άνδρας, ας τήν 
πατρίδα της έαυτέ ψυχής προτιμά, ημ/ την τε πόλιν 

τον Σ^έννιον άπέλυσεν.
EZc 3 Λιβύην διαβχς επί Δομίτιον , μάχη 

μεγάλη κρατησας, άσπασαμένων αύτδν αΰτοκρχτορχ των 
τρατιωχών, εφη μη δέχεσαι την τιμήν, 'έως δρ^δς &ςη- 
κεν δ χάραξ των πολεμίων. οί δέ, καίπερ ομβρα 
%o^.S 4 κατέχοντας, ορμησαντες διεπάργησαν τδ σρα- 
τόπεδον.

’Σπανελδδντα 5’ αυτδν δ Σΰΐ^ας ταΐς μέν ά/λαις 
τιμαΐς έδέζατο φιλοφρόνως, ηορ) Μάγνον προσηγορευσε 
πρώτος 5 αυτόν, ^ριαμβεύσαι δέ βαλόμενον έκ εϊα, 
μηδέπω μετέχοντα βελης. είπόντος δέ τέ ΙΙομπηία 
^ρος τές παρόντας, άγνοεΐν τον Σύίίό.αν, οτι K^f τον 

ήλιον

e J Petav» etWns · & mox fimpJ. Slovras; item tir άντε prn 
v>r χυτέ, ΙπΙβ»^ pro

2 Petav. Σθ/woi; item deinceps Σ^Ινιον.
S Petav· E* mox idem cp3ws pro opSif.
4 abeit πολλί a Petav.
5 Turu« & Petav, τιραιταν.
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^λζον άνατείαλοντα πλείονες, δύνοντα Γ, προσκύνησης 
δ μεν Σύ^λας άνεβόησε· Θριαμβευετω.

Σεραηλιος δέ, άνηρ άρισοκρατικός , ηγχνάκβει, 
τών σρατιωτών ένίσαντο τοίχοι τω &ριχμβω, δωρεάς τι· 
ναζ άπαιτέντες. έπει ίέ ο Πομπηίος έ'φη, μά,ΧλΛ 
άφήσειν τον θρίαμβον, η κολχκεΰσειν εκείνας, νυν έφη 

μέγαν αληθώς δραν ngq αξιον re ^ριχμβα τον Πο,α- 
πήίον.

’Έ^ς όντας εν 'Ρώμη το?ς ίππευσης όταν σρα~ 
τεΰσωνται τον νόμιμον χρόνον, αγειν τον ίππον εις άγο* 
ράν επί τχς δυοανδρχς, ας τιμητχς καλασι, ημ/ κχτχ- 
ρι^μηΰχμένας τχς ςρατείχς κα$ τας σρατηγκς, ΰφ* 
ας έσρατεΰσαντο, τυγχχνειν επαίνων, η ψόγων, των 
προσηκόντων, υπχτεΰων ό Πομπηίας, κατήγαγεν χυτός 
τον ΐππόν επί τχς τιμητχς-, ΐέ/^ιον $ ημ) Νέντλον» 
εκείνων , ώσπερ ε^Ός εςι, πνεόμενων, εί πχσχς εςρχ^ 
Τευτχι τχς ςρχτείχς* Πχσχς ^είπεν') υπ' εμχυτω χο- 
Ζοκρχτορι.

Των Σερτωρίκ γρχμμχτων κρατήσχς εν Ίβηρίχ1 
iv οϊς ήσχν έπιςολχί ποινών ηγεμόνων επί νεωτερισμό* 

μεταβολή της πολιτείας τον Σερ'τώριον είς 'Ρώμην 
καλάντων* κατέκανσε πάσαςt διδας μετανόησα/ βελ- 
τίονας γενέβαι τας πονηρές.

Έπεί Φραάτης ί ο Πάρ κων βασιλεύς 9 επεμψβ 
προς αυτόν9 αξιών ορω χρη<9αι τω Ευφράτη, μχ^λον 

ΧΡ^α/ 4 'Ρωμαίας ορω προς Παρέας τω δικαίφ.
> χϊβυ-

1 Petav. δίνονται; Mox Idem aTvouT^vTat pro airaiTsvrtt.
2 Turn. & Petav. κοιταξί^μέσι; Aid. & Baf. tus cpuTias^ 

Mox petav. ίτρατ/νσατο pro ετρχτινσχντο.
3 Sic Xyl. legit ex aliis hiftorkis & ipfo PIntarcho. Sie 

quoque R»ph. & Philelph. vertunt; dedique pro vplg. Στίλλιο4. 
Correxit etiam W* adfentiente Mez. — Ύΐλλιον habent Venet, 
Voif. Petav. & MS. Xyl.

4 Enotatur in ind. Var. e Turni & Bong. nforfan %f/vr^i>y.“ 
An male datum eft pro χρήοεύκ)

♦
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Aewi/a ϋ μετά τας ςρατείκς άφεικό·
Τος 1 αυτόν εις ήόονχς πολυτελως t^ivToc, τον Si 
Πομπηίαν, α ς παρ' ηλικίαν τί ποΐ&ά πράσσειν ορεγό· 
μενον, ’φέγοντος, μάΤάχον, ϋφη, γέροντι τα τρυφαν, η 
Το ^p^9iv, είναι παρ ηλικίαν,

Νοσεντι έ’ αυτω κίχλην ό ιατρός λαβεΐν π ροζέτα· 
ζεν οϊ Si ζητέντες έχ εύρον , (ήν γχρ παρ' ώραν) 
έφη Si Τ4ς, supttyasSai παρά Λευκέ/ίλω Si* έτες τρε· 
φομένας. Efra (/<£)?) »<’ μη Λεΰ'κε^ος έτρύφα, Πομ- 
πηΚς εκ αν έζησε', χαίρειν έάσας τον ιατρόν, έλα· 
βε των εΰπορίτων.

Τχυρχς Si ΰιτοόείχς 2 έν Τώμη γενομένης , άπο· 
ίειχ^εις λόγω μεν χγορχς επιμελητής, £ργω Si γης 
θαλάσσης κύριος , επλευσεν εις Λιβύην Σαρύόνχ 
'Σικελίαν πολύν χ^ροίσχς σίτον, ^σπενύεν 3 εις 
την Ύώμην. μεγάλα Si τί χειμώνας γηομένα, των
κυβερνητών όκνέντων, πρώτος έμβας, ncpf την άγκυραν 
αρκι κελεύσας-, άνεβόη^ε· ΐΐλεΐν άναγκχζη ζην ίχ 
κνχγκχζψ

Της Si προς τον Καίσαρα διαφοράς άποΗαλυπ]ο- 
μένης, ΙΛαρκε^ίνα τίνος των υπο Πομπηία προ· 
ηχ^αι δοκέντων , μεταβεβλημένα Si προς Υ^αίσαρα, πολ· 
λχ προς αύτον έν συγκλητω λέγοντας· Ουκ χί%ΰνη^ 
ΜαρχεβΤνε, (είπεν) έμοι λοιδοράμένος. Si’ αν εδαφών» 
λόγιος, έκ ii πεινατικα εμετικός γέγονας^

Προς Si Κάτωνα, πικρως κα^'α'φάμενον, Ζτιπολ· 
λάκις αϋτα προσαγορεύοντος την Καίσαρος δΰνκμιν

^ξη·
i Patav. αφαχοτίΜ; mox idem omittit poft ay
a Petav. onaSiatj mox idem Χυβί^ν,
S Turn. IvxiSxat,.
4 Bene \v. monet, melius efle ανάγκη — ανάγκη , quod eft ϊπ 

Jun. M*z. Xyl. & Raph. Verfione? nec non in ipfa Pompeji vi· 
ta, Vol. IV. pag. 205,

PLVT. T. VIII. E A
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in δπ* χγχ&ω της δημοχρχτίκς γενομδνην χ, 
χπεχρίνχτο· Τχ μδν αχ μχντιχωτερχ, τχ 5’ έμχ φι· 
λιχΰτερχ.

Ώερι ίέ χυτχ 2 πχρρησιχ^όμενος είπεν, ως πχσαν 
χρχην KSH δλχβε ΰχσσον9 η προσεδόκησε, καταθοΓ- 
το Sxaaw 9 η προσεδοηή3η 3.

1 Petav. γ^ομίν^ν· Sic Aid. Baf. & Steph. edit, pec, Lo· 
co huic aliquid deeffe, quod ad οτι referatur, facile patet. 
Xyl. addit: non advertijjet animum \ Raph. Regius: Pompe
jus vero illum contra juvijjet.

2 Petav. avrx. Sic Aid. quoque & Baf.
3 a Petav. abeffe videntur itpoatdiitqat, χατα^οΐτο

ΛCQV , V·
4 Petav. ίκ»ΐνχ ϊτι.
5 Turn. & Petav. iff^iaoMvoy.
6 Steph. Frft. Maitt. & R. Ιφ' <Wa>y. Reftitui ex Aid. & 

Baf. 'ίππον, Turn. & Petav. ίπΐ τον 'ίππον.

Μβτά δδ την εν Φχρσχλω μχχην φεύγων εις ΑΛ- 
γνπ^ον 9 ως %με&.ε διχβχίνειν έκ της τριήρχς εις χλιευ- 
tmov ιτλοΓον, χποςείλχντος τχ βχσιλέως 9 επιςρχφεις 
προς την γννχΐκχ τον νΓον 9 χδδν ετερον 9 η τδ τχ 
Σοφοχλίχς, είπεν·

"Οτις ίέ προς τύρχννον έμπορεύετχι ,
‘Κ.είνχ’ τι δχλος , χχν ελεύθερος μόλη.

μετχβχς δδ, nsM πληγείς ξίφει, χοή ςενχξχς χπχξ, χι· 
παν δδ μηδέν, χ^" εγΗχλυφχμενος9 πχρέδχχεν δχυτόν, 

Κΐκε^ωνος· Κικέρων, δ ρήτωρ 9 εις τενομχ σχω· 
π"]όμενος9 ηομ τκν φίλων μετχδέάχι κελευίντων, έφη9 
τον Κίκέρανχ ποιησειν των Kxtwvwv των ϋχτλκν 

των Σκχύρκν ένδοξότερον.
Έιιπχμχ δ' χργνρεν τοΐς Άεοΐς ίινχτι&εις , τχ μεν 

πρωτχ των δνομχτκν γρχμμχσιν έσήμχνεν 5, χντί δδ τχ 
Κ^δρωνος ερέβινθον έτόρενσε.

Των δδ ρητόρων τχς μεγχ βοωντχς ^λεγε δΐ χ&έ» 
νειχν επι την κρχυγην, ως %ωλχς χνχβχίνειν έφ' ί'π π ον 6.

Οΰέρ~
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ΟόΖρρβ 1 νβον έχοντας έκ ευ κεχρημένον εφ' 
&P& T? αωματι, τον ii Κικέρωνα λοιδορώντας εις μαλακίαν, 

κίναιδον άποκαλώντος* "Αγνοείς, (εΐπεν) άτι προσ- 
ήκει τοΐς τέκνοίς εντός ΰυρων λοιδορεΐ3αι\

Μβτ^« δε Νέπωτος είπόντος προς οιυτδν, δτι 
Τίλείονας μαρτύρων άπέκ]ονας, η συνηγόρων σώσωκας· 
Κα/ γάρ ώςιν (έφη') πλεΐον ® εμοι πίσεως, η λόγια· 
τητος.

*Ερωτωντος δδ tS Mer^e, τίς αυτώ πατήρ εςι. 
Ταΰτην ^Φη) την άιτίκρισιν χαλεπωτέραν η ση μητηρ 
ττεποίηκεν. ην γάρ η τώ ακόλαςος· ό δί
Μετε&,ος αύτδς, υπόκωφος Αβέβαιος κ^ φερόμενος 
ταΐς ορμαΐς,

Διοδοτω δδ, τω διδασκάλω των ρητορικών άπο» 
&ανόντι κόρακα λί3ινον έπιςήσαντος αυτώ, δικαίαν έφη 
την αμοιβήν γεγονεναι· πέτε&αι γαρ νώταν, i λέγειν, 
ίδίδαξεν.

Βατίνιον 5 ίΐ, άνθρωπον έαυτω διάφορον μο- 
Χ&ηρον ά^,ως, «κάσας, οτι τέ^νηκεν, εΐτα γνώς υσε· 
ρον, οτι Κακώς (εΐπαν) άπόλοιτο 6 κακώς e xpiP- 
τάμενος.

L 2
χ Petav. Ουίρε. Sic Aid. quoque & Baf.
a Sic R. correxit pro vulg. πλιΐίον, quod dedit Aid. Steph. 

& rell. Etiam W. id recepit ex Baf. Xyl. & vita Cic. Vol. V. 
cap. ib. Vertit idem Raph. Reg. & Philelph. & enotatur e Turn.

3 abeft a Petav.
4 Verius putat w. quod refertur in Vit. Cic. 1. c.
5 Aid. Baf. Petav. Xyl. Voff, Ovaifiov, Steph. primus de

dit BecrZwov, & habent Coli. Muret. Schott. Jannot. Jun. Ipfe 
Xyl. legendum monuit & vertit ΟνατΜβν ex vita Ciceronis, 
quod e Turn. enotatur; Etiam Philelph. & Raph. Regius red* 
dunt Vatinium.

6 abett αβόλοιτο ab Aid. Baf. Petav. & Steph. edit, pecul. Id 
e Vit. Cic. inferendum monuit Xyl. & dedit Steph. in edit. univ. 
opp. W» legi vult κα,κόί, tivrtv, χηίλ, , uti eft in vi-. 
Cic. 1. c, Cf. quae ibidem adnotantur. Mez, & Xyl. e xacxus
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Προί ii τον δοκεντα Νίβνν άπδ γένες είναι, Φϊ 
ταντα δ* αντκ μή άκεειν λέγοντος· Κα/ μην εκ άτρύ- 
πητον εχεις τδ ες, είπε.

Κάνον ϋ Τίοτί^,ιον τ, νομ/ttov είναι βελόμενον, 
οντα δ’ άμα&η 2 ngt^ χφυη, π ροσ εκαλείτο μάρτυρα πρός 
τινα δίκην· είπάντος δ* έκείνε, μηδέν γινάσκειν· Onu 
γχρ ίσως («Ττε) περί των νομίμων έπερωτά,&αι·,

Όρτησίε δδ , τε ρήτορας, λαβόντος μι&αν άργυ- 
ράν σφίγγα παρά τε Β^ρρβ ημ] προς τον Κικέρωνα, 
πλαγίως τιείποντα, φήσαντος, αινιγμάτων λΰσεως άπεί- 
ρως εχειν· Και μην η σφιγξ (εφη) παρά σοί εςιν.

Οΰοκωνίω δ’ άπαντησας μετά τριών θυγατέρων άμορ^ 
φοτάτων 4 την οψιν, ατρέμα προς τες φίλες είπε* 
Φοίβε ποτ εκ εωντος έσπειρε τέκνα»

Φαυςε δδ, τε Συ/λα παιδας, διά πλήθος δανείων 
άιτάρτιον προγράφαντος· Ταυτήν μχ^ον (εφη) την 
προγραφήν άσπάζδμαι 5, η την πατρωαν αυτε.

Τίομπηίε δέ ng} Καίσαρος διαςχντων, έφη* Τι· 
νΛακω, ον φύγω, μη γινώσκων, προς ον φύγω.

Καί ΤΙομπήϊον έμέμφατο την πάλιν έκλιπάντα9 
Θεμιίοκλέχ μά^,ον, η Περικλέα, μιμησάμενον, εκ 

ίκείνοις των πραγμάτων , ά^ίχ τετοις ομοίων δντων.
Τενό·

φινσαμινοί. Confentiunt Pbllelph* & Raph. Reg. & fequitur 
Kaltw» E Turn. enotatur xaxwf ολοιτο tlmv ο κακωχ ϊφινατ. 
Hoc ipfum Ιφινσΰμινοί male in ind. Var. & R. nota tribuitur 
Aldinae & Bafileenfi.

i In Cic. 1. c. eft Πόπλιον Kuvw. Vid. ibidem notata. In 
Turn. legitur Κάσσιον pro Κατον. Cod. Parif. J. Πεπλ/ον ii 
Γάϊον; cod. A. in vit. Cic. noTrXior ii Κατταν^ quod melius 
cenfet W. & vertit Xyl.

a Turn. & Petav.
3 Aid. & Baf. Bfps.
4 Aid. & Baf. ΐνμορψοτάτων t quod Xyl. corrigendum mo

nuit. Mox Turn. & Petav. φίλε pro Φοίβε.
5 Petav. άσπάζομΟί την προγραφήν,
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Τενόμενος 3’ «ν πχρί Πομπηία), Ρ·ετχ-
vowv, utra Πομπηία, πκ Π/σων* 1 τον γχμ-
βρον χπολέλοιπεν, εφη· Πχρχ τω σω πεν^ερω.

Μετχβχδ^ομένα δέ τίνος άτο Ί^,χίσχρος προς τον 
, λέγοντας, υπδ σπαδης προ^υμίχς άττολε- 

λ-οιπένχι τον ίππον, βέλτ/ον εφη κύτον περί τα ίππ^ 
βεβαλευ^χι.

Πρ3ς δέ τον χπχγγέ/&.οντχ τε Ka/ffapoc φίλες 
βκυ^ρωπας είνχι- Α,έγεις, ζ ) δυανοεΐν $ χυτας 
Υ^χίσχρι.

Μετά δέ την έν Φχρσχλω μχχην Πομπηία μέν φυ- 
•γοντος, Νονί» 4 $έ τίνος ετι πχρ' χύτοΐς χετές έπ]χ 
φήσχντος είνχι, Hgt] διχ τατο 3χρρεΐν πχρχκχλαντος· 
Καλώς χν πχρήνεις, (είπεν} εί κολοιοΐς έπολεμαμεν,

Έπεί δέ Κχϊσχρ κρχτήσχς τχς Πομπηία κχτχβε- 
βλημένχς εΐκόνχς χνέςησε μετχ τιμής, έφη περί χυτέ 
λέγων δ Κικέρων, οτι τα Πομπηία ΚαΓσαρ ίςχς χνδριχν· 
Τχς, τας έχυτα πηγνυαιν.

Ούτω δέ πο^ία το κχλως λέγειν έτίμχ τε, πε
ρί τατο μχλιςχ ηγωνίχ, ωεε, προκειμένης δίκης επί τχν 
έκχτ 'ον χνδρχν, ως επικείμενης της ημέρχς *Ί^ρωτχ χπ- 
χγγείλχντχ χϋτω οίκέτην εις την έπιασχν ύπερτε^ηνχι 
Την δίκην, ηλευ^έρωσε 5.

L 3 Γα/κ

i Petav. Thltriwx.
λ abeft tS a Petav.
3 Xyl. legit & vertit tv νοεΤν, ut pro benevolentia in enna 

folliciti ac cogitabundi fuiffe intelligantur. Melius quidem hoc 
effe cenfet W. nec tamen acumen fatis apparere bene monet. JW· 
νοιΐν quidem, Xyl. pergit, fortaffe hic effedi/Jentire , ut fenfus fit, 
Caefare laeto & hilari ob fucceffus & fpem , diverfum fenfilfe 
ejus amicos , qui triftiores effent. Maittaire fententiam inter
rogative vult fumi cum Raph. Regio.

4 P<‘tav· Mox idem κολιοί pro χολοιοΐι·
5 Aid· Baf. Locus ipfe mihi non videtur effe

fanus. Saltim ante ίκικοιμ. vix probandum cenfeo.
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* f /Γαϊκ Κακτα^ος. ΐχϊος Κ«Σσαρ, οτε Σνζ&αν 

^φευγεν έτι μειρχκιον ων , περιέπεσε πειρχτχΐς· χμ} 
πρώτον μέν αιτήσεις αργύρια πλήθος, κχτεγέλχσε των 
ληνών, ώς χγνοίντων, ον εχασι, διπλάσιαν ωμο- 
λόγησε δώσειν. επειτχ φραρίμενας, ώς συνήγε τχ χρή- 
μχτχ, προσέτχτΊεν ήσυχίχν χύτω πχρέχειν κοιμωμένω 
Hgif σιωπάν. λόγ&$ δέ ημ/ ποιήματα γράφων 1 χνεγί- 
νωσκεν χυταΐς, ημί) τλς μη λίχν έπχινέντχς χναι^ήτας 

βαρβάρες χπεκχλει, νμ] μετχ γέλωτος ήπείλει κρε- 
μ&ν ιώτας. δ κμ) μετ' ολίγον έποίησε. των γχρ λυ
τρών Ηομι^έντων , χπολυδείς Κμ] συνχγχγών χνδρχς εξ 
Άσ/«ς ημ] πλοία , συνήρπχσε τές ληςχς κμ} προσήλωσεν.

Έν δέ 'Ρώμη, προς Κάτλον, πρωτεύοντα 'Pw- 
μχίων, εις χμι^.χν υπέρ της αρχιερωσύνης νχτχνας, 
προπεμπόμενος υπα της μητρδς επί a τχς ΰΰρχς' Σήμε
ρον, (είπεν^ ω μήτερ, χρχιερέχ τον υίον, ή φυγάδχ a 
Ζξεις.

ΤΙομπηίχν 3 δέ, τήν γυναΐκχ, Ηχχώς χχέσχσχν έπι 
Κλωδίω πχρχιτησχμενος, εΐτχ τη Κλωδία φεΰγοντος 
ίπί τέτω δίκην, μάρτυς είσαχ^είς, έδέν είπε 4 φχυ
λόν περί τής γυνχικος. έρομένα δέ rS κχτηγόρα· άιχ 
τί τοίνυν έξέβχλες χυτήν· "Οτι τήν Κχ/σχρος (^εψη^ 
γυνχΐκχ ngi/ διχβολής δει ηχ&χρχν είνχι.

Τχς δ’ Άλεζχνδρε πρχξεις χνχγινώσχων έδχκρυ- 
σε, κμ/ προς τές (βίλας είπεν, οτι Τχΰτην τήν ήλι^ 
κίχν εχων ένίκηαε ίλχρεϊον· έμοί δέ μέχρι νυν αδέν 5 
πέπρχκ]χι.

ΤΙολίχνιον δ1 χυτά λυπρδν έν τχϊς ’Άλπεσι περι- 
ερχομένα, των φίλων διχποράντων, εί έντχυ- 

3χ
I Petav. γροιφων.
3 Turn. υπο.
3 Petav. Πομπΐαν. Sic Aid. quoqne & Baf.
4 Petav. οίσοιχίϊΐίί tintv έέιν φ. Mox idem pro

χχ^χξοίν.
5 Turn. & Petav. μηδέν.

£
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τινες ςΰσεις είσί κμ) χμι/^χι περί πρωτείων, έπι~ 
Κ3^ αύννχς γενίμενος· Μα2&ον χν (έφη') εβκλομην 

πρώτος έντχύ&χ εΐνχι, η δεύτερος εν 'Ρώμη.
Των δέ τολμημάτων τχ πχράβολχ HS^ μεγχλχ 

vpxrjειν έφη δεΐν, χδό.χ μη β&λεύεβχι.
Κα/ διέβη τον 'Ρχβίκωνχ 1 ποτχμον εκ της Ρχ* 

λχτικης έπχρχίχς έπι Ήομπήϊον, είπών· Π£$ άνερ- 
ρίφ^ω κύβος.

Έπει δε, ΐΊομπηι# φεύγοντας επί ΰχλχστ&υ εκ 
της 'Ρώμης, ^έτε^,ος , επχρχος ών τ* τχμείκ, 
βαλόμενον χύτον χρήμχτχ λχβεΐν έκώλυε , K&j τδ τχ- 
μεΐον χπ έκλεια εν, ηπείληαεν χποκίενεΐν χυτόν· κχτχ- 
πλχγέντος δε τκ Mersae· Ύκτο ^εικεν^ ω νεχνίσκε f 
φήσχί μοι 2 χχλεπώτερον ην, η ποιησχι,

Των δδ ςρχτιωτων χύτω βρχδέως εις άνρρχχιον 
εκ Βρεντεσίκ κομισμένων, λχ^ων χκχντχς εις πλοΐον 
μικρόν έμβχς έπεχείρησε διχτλειν τδ πέλχγος· συγ· 
κλυ^ομένα δδ τκ τλοίκ t ΊΓοιήαχς τω κυβερνήτη φχνερον 
έχυτον 9 χνεβίησε· Γίίςευε τη τύχη , γνύς , οτι Κα/- 
σχρχ κομί^ε^· Τότε μδν κν έκωλύ3ηί τ» χειμώνας 
^%υρε γενομένε t των ςρχτιωτων σννδρχμόντων t ng^ 
7τεριττχ3έντων t εί περιμένει δύνχμιν χϋό,ην, ως χπιςωυ 
χύτοΐς. έπει δδ, μάχης γενομένης, νικών 4 δ Πομ- 
τηίας άκ έπεξηλ&εν, χνεχώρησεν εις τδ ςρχτοπε- 
δον Τήμερον (εΐττεν) η νίκη 5 πχρχ τοΐς πολεμίοις 9 
χ^,χ τον είδότχ νικάν κκ &χβσιν.

Έν δδ Φχρσχλω Τίομπηία πχρχτετχγμένην την 
φχλχγγχ κχτχ χώρχν έςχνχι ngij προσδέχεβχι τας wo-

L 4 λεμίες

i Aid. & Baf. ΟύβξωνΧ) & mox γχλχκίικ^ί Fetav· θ^· 
βρονχ,

2 Aid. & Bar, μΟι^
3 petav. Δυρύχιον-, Mox idem ί Turn.
4 Petav. νικόρν.
5 W. iufp. i'
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λεμίχς παρεγγυήσαντος, άμαρτεΐν αυτόν £λεγε τον εξ 
επιδρομής μετ' έν^ασιασμώ τόνον να'] ροϊ^ον έκλύσχντχ 
των ςρχτιωτών.

Φαρνχκην 1 νικήσας, τον Ποντικόν, έξ έφόδα, 
προς τκς Ορί^ας εγραφεν· τΗλ·%ν, είδον , ένίκησα.

Mer» ίέ τήν έν 1\ιβύη τάρ περί τον Σκιπίωνχ 
φυγήν }(μ/ ήτΊαν Κάτ αίνος αυτόν άνελόντος· Φ3ονώ σοι. 
Τράτων, (είπε') tS Κανάτα· κ^ γχρ συ έμοι τής σής 
σωτηρίας εφτάνησας.

Αντώνιον δέ ng$ Δολοβέ&,αν 2 υφορωμένων ένίων, 
9(0tf φυλχτ^ε^αι κελευοντων, κ τάτκς εφη δεδιέναι τές 
βανχΰσκς κ&] λιπώντας, χ^χχ τές ίχνές κ^ ώχρες 
έκείνας' δείξας Βρκτον καμ Κάσσιον.

\όγχ δέ παρά δείπνων έμπεσάντος περί Κανάτα9 
ποιος αρχος· ‘Ο απροσδόκητος, είπε.

Κα/ίτα^ος τ£ Σδ^ας·». Καΐσαρ, ό πρώτος έπι· 
κληθείς Σέβατος, έτι μειράκιου ών, Αντώνιον άπήτει 
δισχιΚίας πεντακοσίας μυριάδας τε πρώτα Καίσαρος χν- 
ειιρε^εντος, έκ τής οίκίχς, ας προς αυτόν 3 δ Αντώνιος 
μετήνεγκεν· άποδέναι 'Ρωμαίοις βαλόμενος τδ κατα- 
λειφ&έν υπό Καίσαρος, ένατω δραχμχς έβδομήκοντα 
πέντε' τα δ’ Αντωνία τά μέν χρήματα κατέχοντας, 
έκεΐνον δέ τής άπαιτήσεως άμελεΐν, εί σωφρονεΐ, κελεύ- 
βντος, έκήρυτ/s τα πατρώα ηα/ έπίπρασκε· κ^ί) τήν 
δωρεάν άποδας, ευνοιμν μέν αυτώ, μίσος δ’ έκείνω πα- 
fx τών πολιτών περιεποίησεν.

Έπει δέ 'Ρυμετάλκης 4, δ τών Θρακών βασιλεύς 9 
άπ* 

τ Poft Φαρνακ^ρ inferit Turn. δέ.
a Petav, Δ,ολοΑίλαν, uti paulo ante αυτόν pro αντον', & mox 

νφορχν,Ινων.
3 Petav. αυτόν·, mox idem pro χαταλαφ^ίνt

& airt-r^Ttwt pro άπαίτέσ. 8ι αυτψ pro αΰτφ. In Aid. & Baf. 
eft quoque αυτά.

4 Petav. 'Ρυτάλχιμ. Idem omittit proxime fequens tSv\ & 
dat porro μιταβαλόμινοί.
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απ’ Αντωνία μεταβα^-όμενος προς αυτόν, «κ έμετρία- 
παρά τας πότας, ά&·' ήν επαχθής S δνειδίζων την 

συμμχχίαν, προπιών Τίνι των χ/ά,ων βασιλέων α Και- 
σαρ είπεν· Έγώ προδοσίαν φιλώ, προδότας δ an 
επαινώ.

Των δ’ Άλεξανδρέων μετά, την άλωσιν τά δεινό
τατα πείσεθαι προσδοκωντων, χναβάς έπι τδ βήμα, 
παρα^ησάμενος Άρειον, τον Άλεξανδρέα, φείδεσαι 
μεν της πόλεως έ'φη πρώτον δια τδ μέγεθος v^j τδ κάλ
λος , έπειτα δια τον κ]ίςην , Αλέξανδρον , τρίτον δΐ* 
*Άρει ν, τον φίλον.

Άκΰσας δέ, οτι ’Έρως, δ τά έν Αίγύπίω διοι- 
κων, ορτυγα τον κρατέντα πάντων έν τω μάχεσαι ημ) 
αήτΐητον οντα πριάμενος, όπ^ησας κατέφαγε, μετεπέμ- 
•ψατο αυτόν κα) άνέκρινεν δμολογήσαντα δέ έκέλευσεν 
ϊςω νη\ς προσηλω^ηναι.

Έν δέ Σικελία ’Άρειον άντι θεοδώρα χατέςησε δι
οικητήν $· έπιδόντος δέ τίνος αυτω βιβλίον, έν ω γβ- 
γραμμένον ήν· Φαλακρός , ή κλέπτης, Θεόδωρος δ 
Ταρσεύς. τί σοι δοκεί; άναγνας Kotisxp υπέγραφε· 
Δοκεΐ.

Π«ρζ is Μαικήνα τα σνμβιωτα, κα&* άκατον 
ενιαυτόν έν τοΐς γενε&λίοις δωρον έλάμβανε φιάλην.

Ά^ηνοδωρω δέ, τω φιλοαόφω, διά γήρας είς οΖ- 
ν,ον άφε&ήναι δεη^έντι συνεχώρησεν. έπεί δ' άσπασά- 
μενος 5 αυτόν δ Αθηνόδωρος είπεν "Οταν δργιθής, 
Καΐσαρ, μηδέν εΐπης, μηδέ ποίησης, πρότερον, ή τά εί- 
Χοσι ηοή τέτ/αρα γράμματα διελθεΐν προς έαυτόν έπι- 
λαβόμενος αϋτα τής χειρός· Έη 68 παρόντος (^έφη^

L 5 W£Z“V
τ Turn.
3 Petav. (ptiftd
5 Petav. iioiXir^.
4 Turn. & Petav. Καιαήΐα.
ζ Petav. σπχσάμινα,.
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χρείαν #χω· κατέχεν αυτόν ολον ένιαυτον, «Ζ- 
πών, οτι μι κμ} σιγής άκίνδυνον γέρας 1 ·

Άκέσας δέ, οτι Αλέξανδρος δύο κμ) τριάκοντα 
γεγονως έτη κατΜραμμένος ~ τά πλεΐσα, διηπόρει, τί 
ποιήσει τον λοιπόν χρόνον, έΰαύμαζεν , εί μη μεΐζόν 
* Αλέξανδρος έργαν ηγείτο τα κΊησα<9αι μεγάλην ηγεμο
νίαν , τδ διατάξαι την υπάρχασαν.

Γράψαί 3 τον περί των μοιχών νόμον, έν ω διώ- 
ριται, πως δει κρίνεβαι τές έν αιτίαις γενομένας, 
πως δει κολάζεσαι τές άλόντας, είτα προσπεσων 4 ύπ* 
οργής τον έπι Ίαλία, τη δυγατρι, διαβεβλημένον νεα
νίσκον έτυπΊε ταϊς χερσίν· εκείνα δ' άναβοωντος· Νί- 
μον έ^ηκας, ω Καΐσαρ· ατω μετενοησεν, ωσε την ημέ
ραν εκείνην παραιτησα£αι τδ δεΐπνον.

Τάϊον δέ, τον ΰυγατριδών, εις 'Αρμενίαν άποσέλ- 
λων ητεΐτο παρά των 3εων εύνοιαν αυτω την Πομπηία, 
τολμάν δέ την 'Αλεξάνδρα , τύχην δέ την έαντα παρα- 
κολα&ησαι.

'Ρωμαίοις δέ της άρχης έλεγεν άπολεί-ψειν διάδο
χον , δς έδέποτε περί τ» αύτα πράγματος δίς έβαλεύ· 
σατο' Ύιβέριον λέγων.

Θορυβώντας δέ τας έν άξιωμασι 5 νέας κατασεΐ- 
λαι βαλδμενος, ως α προσεΐχον, ά^.' έδορύβκν Άκά- 
σατε, (εΐπεν') νέοι, γέροντος , ά νέα γέροντες ηκαον.

Τ« δ’ Αθηναίων δημα έξημαρτηκέναι τι δόξαντος, 
έγραψεν απ' Αΐγίνης, οΐεβαι μη λαν^άνειν αυτές δρ- 
γιξόμενος. α γάρ άν έν Αίγίνη διαχειμάσειν 6. ίί^ο 
δ' κδέν ir’ είπεν αυτές, κτ’ έποίησε.

Των

i T«rn. γέραι', & in feq. ΰκάσαν»
a Codex innominatus κι*τ!υτ(>Μμμίνο(.
g ΡοΠ: γρήφαι Turn. & Petav inferunt έέ.
4 Aid. & Baf προπεσών. Idem Steph. in edit« pecul.
5 Turn. & Petav. ιν ΰξιάμαη.
i Turn. & Petav. ^αμαχήοαν.
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Τών ί* Εύρ^κλ£*ί 1 κατηγόρων ένδς αφειδώς κ^ 
κατακορως παρρησια^ομένκ, χα/ ττροαχθδντος είπεΓν 
τι τοιώτον· ΕΖ ταντά σοι, ΚαΓααρ, i φαίνεται μεγά
λοι , κέλευσον αυτόν άποδώναί μοι &κκυδίδκ την έβδά- 
μην· δια οργίζεις απάγειν έκέλευσε· πνεόμενος δέ, 
οτι των απο Βρασίδκ γεγονότων ύνόλοιιτΌς χτάς εζΐ9 
μετεπέμφατο, κ^ μέτρια να^ετήσας , απέλυσε.

Τϊείσωνοζ δέ την οικίαν έκ θεμελίων &χρι πάσης 
ίέγης έπιμελως οικοδομώντας· Έ,ΰ&υμον 2 (έφη) με 
ποιείς, ώτως οικοδομών, ως αϊδίε της ’Ρωμης έσομέ· 
νης.

i Aid. & Baf. ΈυκυκλΙει, quod Xyl. ex MS. corrigendum 
monuit. Philelph. quoque & Raph. Reg. vertunt F.uryclis.

2 Petav. εύφημον*.

Τ1ΚΟΎ-
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ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ

ΑΠΟΦΘΕΓΜΑΤΑ ΛΑΚΩΝΙΚΑ.

Α , » Κχν,εδχιμονίων 1 βχσιλευς, 3χυμχ-
ζόντός τίνος, οτι φιλήκοος ων i προσδέχετχί Φι· 

λοφχνην τον σοφιςην , εφη· Τκτων χρήζω μχ&ητης εΐ· 
•'χι, ων είμι ηχ] υιός.

Τίρδς δέ τον εΐπόντα, πως χν τις χδορυφόρητος ων 
&ρχειν χσφχλως δύνχιτο· Έάν έτως (έφη) χυτών χρ· 
χη, ώσπερ οϊ πχτέρες των νίων.

’Δτγησίλάα rS μεγχλε. Άγησίλχος ό μέγχς, 
πχρχ πάτον ποτέ λχχων συμποσίχρχος, ερωτήσεις % 
υπο τε οϊνοχόε, πόσον έκχςω προσφέρει· ΕΖ μέν πο
λύς οίνος εσι πχρεσηευχσμένος 3, οσον εκχςος χίτεΐ· εί 
δ* ολίγος, ζφησϊν) έξ Ισε δίδε πχσι.

Κακέργ« δέ τίνος έμμόνως 4 υπομείνχντος βχσχ- 
ν*ς· Ώ,ς σφόδρχ πονηρός (εΐπεν) χν^ρωπος, εις μο- 
χ^ηρχ ngtif χΐχρχ πρχγμχτχ την ύπομονην ngij χχρτερίχν 
ν,χτχτ Τέμενος.

Έπχινΐίντος δέ τίνος ρητορχ έπι τδ δννχτως 5 
αυξειν τχ μικροί πρχγμχτχ· Ουδέ σκυτοτόμον (έφη- 
σεν) ηγέμχι σπεδχΐον, ος μικρω πόδι υποδήμχτχ μεγχ· 
λχ περιτί&ησι.

Φχμένα δέ τίνος ποτέ προς χυτόν· ^μολόγηκχς* 
πο^χκις τδ χύτδ λέγοντας· Να? δητχ, εϊ γ' 6

εσι
i Petav. Λ,χκχι^χιμονίαν; mox idem ivvouvros & uv , pro Jv- 

oxivto 8i txv·
λ Aid. & Baf. ϊ^ωτατα/. Mox W. dedit πρασφίξοι e Venet.
3 Aid. & Baf. πχζχσκίυχσμένοι.
4 Tn n. ipfAOvx. Petav. ίμμόιιε!.
ζ Turn. & Petav. ewi τψ ivvxrof av^av.
6 Vulgo ti δ\ T«rn. ei γ1 i’g·, vel ei fT/. Prius quo

que e Petav. notatur; & dedi cum W· adfentientibus Venet, 
Voff. Mez.

< f · . i
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&i δίκαιον* εί δέ μη, έλεξα μέν, ωμολόγηβχ
i' *. έπειπ όντας δέ· Ά^χ μην δεΐ τας βασιλείς επί- 
ΤδλδΓν, ο ττ/ κεν κεφαλή κκτανεόσωσιν τ· Ον μαΰάον , 
(^) ή τας προσι όντας τοΐς βασιλεύσιν αΐτεΐβαι δεΐ 
Τα δίκαια vgj λέγειν, ςοχαζομέυας τβ τα καιρα Kg/ τα 
αρμόζοντας τοΐς βασιλεύσιν.

ΌΐΓίΤδ έέ s βεγονιών, ή έπαιναντων τινων άκάοι, 
«χ ήτ]ον ωετο δεΐν καταμαν&άνειν τας των λεγόντων 
τρόπας, η περί ων λέγοιεν.

Έτι δέ παΐδα αυτόν οντα, γνμνοπαιδίας άγομέ~ 
νης, δ χαροποιός έσησεν εις άσημου τόπον ό δ" έπεί» 
&η, καίπερ ήδη βασιλεύς αποδεδειγμένος, ^gq εΐπεν 
Εέγβ· δείξω γάρ, οτι αχ οί τόποι τας άνδρας έντίμας, 
iUL’ οί ανδρες τας τάπας ίπιδεικνύασι.

Υ\ροστάτ]οντος δέ τίνος αύτω ιατρέ περιεργοτέραν 
θεραπείαν, xg/ αχ απλήν Νή τω 3εω, (ψησίν) εί α 
πάντως μοι πρόκειται £ην, αδέ 3 πάντα άναδέχζμαι»

’Έφεςως δέ ποτέ τω βωμω της Χαλκιοίκα βα$υ· 
των, επειδή ψ^ειρ αυτόν έδακεν, α διετράπη· λαβών 
δέ περιφανως εναντίον πάντων άπέκίεινε, προσειπών· 
Νή τας 3εας ήδέως τον έπίβαλον ng/ έπι τω βωμω 4.

’Α^οτε ίδων μυν έλκόμενον έκ θυρίδας υπό παιδα· 
ρία κραταντος, έπεί ά μυς έπιςραψείς εδακε την χεΐρχ 
τα κραταντος, ng/ έψυγεν, έπιδείξας τοΐς παρασιν, εΐ-

πεν*
i Homer. Iliad. I. 527* Petav. ^Tintv.
a abeft <h a Petav. Idem mox uxsa pro άκέοι. Sic quo

que Aid. & Baf.
3 Amplexus fum leflionem , quam W. ex cod. Parif. J. pro

fert it probat , pro vulg. iS‘ fi. w. fimul cum eod. cod prius 
·« delendum fufpi»a(ur, ot fit fenfus: nec quavis conditione 
Vivere velim y nec omnia remedia accipio. Nec Raph. Reg. 
prius ti legifle videtur, vertens: non omnino mihi vivere da
tum eft. Petav. τφ 3Ίφ i & Turn. poft dvait%op.cq addit

οη.
4 I °ft ιάαμζ Turn. addit άποή]»ΐνοαμι Paulo ante Frft. 

vitiofe ΙναντΙην,
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π εν "Οταν το ελχχιςον ξωον ίβτω χμΰνηται τχς ϋι· 
κεντάς» rl τβς χνδρας προσήκει ποιεΐν λογί£ε£αι 1;

Κλαμένος is τον προς τον ΤΙέρσην συεήαα^αι πό· 
λεμον, Ζνεκα τε έλευ&ερωσαι τες εν τη Άσίχ 'ΈΛ^- 
νας, τω κχτχ Δωδωνην 2 Διός έχρήσατο μαντεία, Ht· 
λεύσαντος ii οπερ έτιν 3 ως έοηεϊ σρχτεύεβαι, τό Χρη~ 
^εν ανήγγειλε τοΐς έφόροις· οι ii 4 έκέλευσχν χυτόν ηρ] 
εις Δελφύς αφικόμενον περί των αυτών πυν3άνε&χι, 
πορευτείς εν εις 5 τό μαντείαν, επηρώτησεν 8τως· "Απολ· 
λον, η 6 ίβκβΓ σο/, ο ηοή τω πατρί", συνα/νέσαντος ii, 
αίρεΰεις ετως ετρατεύσατο.

Έπεί ίό Ύισσαφέρνης 7 εν αρχή μίν φοβηθείς 
τον Αγησίλαον , έποιήσατο σπονδας, τχς πόλεις αύτω 8 
τας '^^ηνικας αφήσειν αυτονόμας, μεταπεμφάμενος ii 
παρχ τε βασιλέως πολύ τράτευμα, πόλεμον κατηγγειλεν 
αύτω, εί μη απίοι της 'Ασίας· χαμένος την πχράβασιν 
ύίξχμενος t ωρμησε μεν ως 9 επί Καρίαν προχξων· έκεΐ 

ϋ

I Turn. & Petav. λογί^^ε.
a tn apoplith. Prlncip. eft iv 'Ολυμπ'ορ. Petav. ίλιυ^ιρα^ 

oxf ίχρ^σατο, omiflis. ut videtur, quae interjacent; & 
Ttiav ρΓθ μαντβΐω,

3 Quid fibi velit ontp Ιτίν, nefcire fe fatetur Xyl. Nec 
ego video, quid haec diflio valeat. An in ea latet άβιριαπκ· 
aut, omijja omni alia cura, vel fimilequid?

4 R. e Frft. male of Reftitui JZ
5 Petav. omittit tit,
6 Petav. A‘d. Baf. tl.
Ί Petav. 'Τιοαφίρννμ, & ita faepius.
8 Turn «vr«. Poft αντονόμεί vulgo fuit βασιλίΰί&αι, quod 

vitiofum effe, nemo non concedet. Ego id omifi, au&oritate 
codiculn ]. Venet. Jun. & Raph, Reg. verfion. In aliis, ni
mirum H. Voff. Turn. Petav. eft βασιλΙα , quod Xyl. exprimit. 
W« fufp. πολιτινίαΐαι·

g Vulgo brl K- quod Xyl. jam corrigendum monuit, no
tis compendiorum affinibus mendo anfam praebentibus, Eft 
quoque dt in cod. Par. ]. & Vit. Agefil, Vol. IV. pag, 33. Re
cepi cum W·
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ii την δύναμιν τκ Ύισσαφέρνχς ά&ροίσαντος, ^ρχς εις 
Φρυγίαν ένέβαλε· ng/ λαβών πόλεις πλείςας ng/ χρη
μάτων πλήθος, %φη τοϊς φίλοις· ίπισπεισάμενον μδν 
άδικεΐν1, ασεβές· ταςδδπολεμίκς παραλογίζεσαι , ε μό- 
W δίκαιον επίδοξον , ά^ώά ημί) ήδυ vg-i κερδαλέον,

I Vulgo άποσπιισάμανον μίν αδίκω». Xyl. legi voluit ακα- 
Wtflou&aj, aut potius παρασπεΐ·σα^αί· Sic quoque vertit: im
pium effe injufte fidem datam violare. Mihi praeferendum vi
debatur ϊκισ^εισάμ. ex J, & Jun. nec non άδικιΤν e Turn. ut 
fit fenfus, tum, qui foedera iniit, injufte agere , nefas effe. In 
Vit. Ageiil. 1. c. τδ μίν σπιισάμενον αδικεί τών 3εών ϊτι κατχ- 
φςανίΐν.

a A“t fic legi voluit Xyl. pro vulg. άποΚυόμενον, aut deleri 
Dedi αποΚΰί&οη e Turn. pro μάνδρα fimul exhibente κατ' 
ά^δρα. Malim tamen poft napi^eiv inferi εκαΐον,

3 A Petav. abeft hoc κμί*
( P,etaV· μίν tivrtlf y oTf μάχιμε » τχντα δε ιιπιν^ 
υχίς ών μάχε^».

5 Sic omnino dandum fuit e Vit. Agef. I· c. pag. 36. pro 
vulg, ηροηίμ^αντοε. Recepit idem W. ex ].

Το/ς 5’ Ιππευσιν έλατ Ιώδεις, άνεχώρησιν εις ‘Έφε
σον, xg} τοΐς εϋπόροις προ είπε παρέχειν ίππον άνδ*· 
έαυτε ανδρα, vgj απολύεσαι Ζ της ςρατείας. ώς» 
ταχύ συνήχδησχν ag) ίπποι κ^ άνδρες επιτήδειοι άντι 
δειλών vg) πλκσίων· ng^ τ\ν 3 Άγαμέμνανα έφη ζη- 
λεν' κ^ γάρ εκείνον δήλειαν ίππον άγαδήν λαβίντα, 
κακόν άνδρα κ^ πλεσιον της ςρατείας άπολυσαι.

δε, κελεύσαντος αυτκ τδς αιχμάλωτες 
γυμνδς πωλεΐν, επίπρασκον οΐ λαφυροπώλαι· κ^ της 
μεν έάητος ήσαν ώνηται πο^οί, των δδ σωμάτων λευ
κών Κ9^ απαλών παντάπασι διά τάς σκιαγραφίας κατε- 
γέλων ώς άχρηςων ngf μηδενδς αξίων· επίζ'χς δ Αγη
σίλαος· Ύαυτα μδν t (^είπεν') υπδρ ών μίχεβε, κτοι 
δδ, οίς μαχεί&ε 4. Ύρεφαμενος δδ περί λυδίαν Τ/σ- 
ααφέρνην, πλείςκς ανελών, κατέτρεχε της βασι- 
λέως χώρας, τίτκ δδ χρήματα αυτω προσπέμψαντος 5
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?(gc/ χξιαντος διχλΰσα&χι τον πόλεμον, ο Αγησίλαος 
τής μέν ειρήνης έφη την πολιν είναι κυρίαν, τας ίβ ςρα~ 
τ ιώτας πλατινών ήδβο^αι μχ^αν , ή αυτός πλατών, κα
λόν δέ νομίζειν "Ελληνας α δώρα λαμβάνειν απο των 
πολεμίων, άΜά λάφυρα njaSxi.

Μεγαβάτα 1 τα Επι^ριδχτα παιδδς, ος ήν 
κχ^ιςος την μορφήν, προσελαόντος αυτω ως άσπασο- 
μένα νμ] φιλήσοντος δια το σφοδρά δοκείν άγαπαβαι , 
έξεχλινεν ώς δ" έπαυσατο εκείνος πρασιών, έπε^ήτη^ 
σεν αυτόν δ Αγησίλαος. των δέ φίλων φαμένων, ώς 
χυτός είή αίτιος, τρέσας τδ τα καλα φίλημα· κμί 
ανελ^είν πειβέντχ εκείνον εντός φιλήματος , αυτα μή 
χποδειλιχσαντος 2· χρόνον αχ ολίγον προς αυτω 3 γε- 
νόμενος δ Αγησίλαος διασιωπήσας· Ούδέν (έφη) 
δει 4 πεβειν εκείνον υμάς· εγώ γχρ μοι δοκω των τοιά-

των
i Sic e Petav. dedi pro vulg. Μιγαβχτχ. Cf. Vit. Agef. 

1. c. p. 87· Idem \V. ex H. J. Vofl. dedit. Tum. Μιγαβήτχ. 
A Petav. abeft feq. artic. τχ.

2 Locus hic vulgo fic exhibetur: τρίσαι τέ τχ χαλχ φίλημα- 
τοι, νμϊ μή απο δαλία! (Aid. Baf. Steph. ed. min. una voce 
αποδαλίαί) ηξαν exedor. Turii, φίλημα ι^ομ »ΰ» άαιλ^ίΐί 
μή άποδιιλιυσα,ντοι ixtivov ιλ^ιϊν κομ μή απο διιλ'αι η^αν IxtT- 
vov. Petav. φίλημα ιλ^ιΐν ημί νυν αν ίλ^ιίν μή αποίαλιάσαν· 
τοί ixeivov έλ^ιΐν. Ex his, conhife datis , & cum Vita Agef. 
1. c. collatis, reponere & fupplere haud dubitavi, quae necef- 
fario legenda videbantur, nti^ivra quidem obea, quae refpon- 
det Agefilaus, vix omitti pofle credo. Meliori tamen judicio 
facile cedo. Fortaffe fic quoque locus corrigendus effet: το 
τχ καλχ ivvis φίλήματοί ίλ$ΐ~ν, ημ) μη ano ϋβιλίαί ηξαν 
ίχίΐνον , ανιλ9ΐ7ν πιιδίντα. W. adnotat, excidiffe quaedam 
fupplenda ex Plut. Vit. Agef. forte ita: το τχ χαλχ φίλημα*

νυν ιτι ίντοι φίλήμαΤον, ιί μη αυτοί αποδιιλιι^, η^ν 
ixiivov. i

3 Petav. srjor αυτόν. Aid. & Baf. αΰτφ,
4 Petav. k~v. Sic Aid. quoque & Baf, Vix probo, quod 

R« in Vit. Agef. I. c. inde effecerit ^avov. Mox Petav. cum 
Aid. & Baf. ήμαο pro υμαν. Hinc quoque Xyl. nihil attiuct9 
eum a nobis adduci perfuadendo. Raph. Reg. legit υμαί. B
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Υών βέλεβαι έτάνώ ‘είναι, η τ^ν εύανδροτάτην των άν* 
τιτεταγμένών πόλιν Κατά κράτος έλείν. άμεινον γχρ 
έαντω φυλάτ]ειν την ελευθερίαν τχ έτέρων άφαιρει&αΐ'.

Τά ί’ άλλα άκρ'ίβης ων 1 ^gc/ νόμιμος, έν Τοΐς φι~ 
λικοΐς πράγμασιν ενόμι^ε πρόφάσιν είναι το λίαν δίκαιον 
ζπρός αΐιτές 9 ). φέρεται γχν έπιςόλιον άντε πχρ· 
αιταμένα τινά των φίλων προς ‘Ιδριέα τον Κα/3« 3» 
■ατω* Νικίας εί μέν in ScSiks7\ άφες' εί δέ αδικεί; 
έμοί χφες- πάντως δέ άφες.

Έν μέν χν τοΐς πλείτοις υπέρ των φιλών ϊοιχτος 
Αγησίλαος. έτι δέ ντε προς τβ συμφέρον έχρητο τώ 
χαίρω μχ^Ον. άναζυγής γεν ποτέ γενομένης θορυβώ* 
δετέρας , ά<8εν&ντχ κχτχλιπων τον ερωμένον-, εκείνα 
δεομένα κ& ’χνακχλ'ίντος μετί δακρύων αυτόν 4 ·, έτι* 
Τραφείς ειττεν 'Άς χαλετόν έτιν έλεενν χμχ 
φρονεΐν.

Δίαιταν δέ Τι^ τ° βωμα έδέν χμείνονα rav 
βυνόντών είχε· ησρ* μέν μέ^ης τοιταράταν αττ-^ 
^χόμενος9 ύκνω δ° σ δεστότη, χρχομένω υ^τδ τών 
πράξεων χρώμενος. προς δέ θάλπος ετω φΰχος 
^χεν, ωτε μόνος άει χρη£χ·ι ταις ωραις 5, έν μέσοις 
δέ τοις ερατιώταις σκηνών, έδενδς χμείνονα κοίτην είχε.

Διε*

i Petav. tjc α,έριβίύ! ω».
a Delenda CPnfeo. quae uncis inclufi. Nam deeft i ad qiiod 

referatur commode avris; abfunt quoque in Vit. Agef. 1. c. p. gi. 
iDiftinaionem vulgatam, comma poft πράγμάσιν dahtetn i cum 
\v. mutandam cenful, loco in Vit. Agefil. & verfione Riph. 
Reg. & Xyl. duftus. KaltW. minus apte ad Tententiam loci ver
tit. In Anfehong der Eretindfchaftspflichten wa'r er fehr ftrenge 
Und gewiffenhaft , uhd glaubte , dafs eine folche Genauigkeit ihn 

erechtige Von feinen Freunden ein gleicheS zii fordern.
3 Petav. IJp/ά tcv κάρα.
4 abeft «Vtcv a Petav.
5 Xyl. locum hunc mutilum c^nfuit, dhbius, quid Raph. 

Reg. legerit vertens: m folus eadem vefte qnatuor anni tem-
FtVT.T.VIIT. M pod.
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ϋιετέλει δέ λέγων, τον αρχοντα προσηκειν * μα* 
λακ/α K9V τρυφή *, καρτερία ii KS1/ άνδρία των ιδιω
τών περιεΐναι,

Ώυ^ομένκ γεν 2 τίνος, τί περιεποίησαν οί Αυκέρ- 
γ» νόμοι τη Σπάρτη· Καταφρονεΐν 0φη) των ηδονών.

Προς δέ τον έπιδαυυ-άζοντα την μετριότητα της 
έ^ητος ημ) της τροφής χυτέ κμ) των χ^ων Αακεδαι- 
μονίων "Αντί ταύτης ^φη) της διαίτης, ώζένε, την 
έλευ^ερίχν άμώμε&α 3.

Άζ&.« δέ προτρεπομένκ άνίε^χι, ημ] λέγοντας i 
δια το της τύχης άδηλον, μηνάτε καιρός τίτ« γένητχι· 
Α^' εγώ (ειπεν) έμαυτδν έ^ίζω λέγων 4, ώς έν μη- 
δεμια μεταβολή μεταβολήν ζητεΐν»

Και πρεσβύτης δέ γενόμενος, τη αυτή 5 αγωγή 
έχρητο. προς *ν Τίν πυΰόμενον, διότι, σφοδρέ χει
μώνας ίντος, χχίτων ύ περιέρχεται t εις τετο της ηλι
κίας ηκων- "Ινα ζέφη ) οι νέοι μιμωνται παράδειγμά 
^χοντες τές πρεσβυτάτνς ημ/ άρχοντας^

@ίσιοι δέ την χώραν αύτών διαπορευομένω μετά 
ΤΗ ςρατεύματος, άλφιτα ηα/ χήνας τραγήματα 
μελίπηκία ημ/ άΐ^α παντοδαπά βρώματά τε ημά π δ ματ α 

πολύ-

poribus femper uteretur — & fimul monens, in fcripto eiFe 
μόνοι, non μόνοιι, quod dant A d. & Baf. At W. bene do
cente, fententia in brevius eft redafta a compilatore e Vit. Agef. 
Lc. pag. 93. fana tamen, & fic interpretanda: ut ipfe utiuf 
^uavif anni tempe/late ad res agendas uti pojjet.

i abfunt a Petav. τρνφ^· Idem cum Tum. poft ανίρΐφ 
addit διΐν.

2 Turn. & Petav. έν,
3 Sic omnes libri. At, W. notante, Valckenar. ad Theocr? 

p. 274. μώμ&α legendum pronuntiat.
4 Superflua cenfet Xyl. ,Ίπιν & λίγων, non Plutarthi, fed 

librarii culpa.
5 Turn. & Petav. τ# αυτχ αγ,
6 Pro ’όντοι άχίτων Turn. di Petav. έχ ητΊον,
γ Petav. φησίν.
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Ήολντελη 1 έτεμφχν· μόνχ ίέ τχ χΚφιτχ όεξχμενος, 
τχ λοιτχ χπχγειν έκέλευσεν 2 ότίσω τας κεκομικότχς, 

«δέν χύτοΐς οντχ χρήσ/μχ. λιτχράντων όέ HSM δεό
μενων πάντως λχβεΐν, έκέλευσεν αϋτοΐς $ Ταΐς είλωσι 
&αδ£να/. πνεόμενων όέ την χίτίχν , έφη· Τ«$ χνόρχ- 
γχ^ίχν χτκαντχς τχς τοιχΰτχς λιχνείχς αχ χρμόζει 
προσίεβχι. τχ γχρ όελεχ^οντχ τας χνδρχποόάόεις, των 
ελευθέρων χ^,ότριχ.

Πάλ/ν των &χσίων, διχτο όοκεΐν μέγχ ΰπ’ χυ
τά ευεργετε'ί&χι, νχοΐς χυτόν χτο^εωσεσι τ/μησχντων, 
χοή περί τάτκ τρεσβείχν χτοςειλχντων , χνχγνας τχς 
τιμχς, χς χυτω προσηνεγκχν οΐ πρέσβεις, ήράτησεν, 
εί η πχτρϊς χΰτων χπο^εαν χνΰρώιτας δύνχτχι. φχμέ- 
νων ίε· ’Άγετ’ ^Φη') νοιησχτε τράτας έχυτάς· 
τατ^ χν τρχξητε, τότε τιςεΰσω υμΐν, οτι κάμε όυνη- 
Οεβε &εόν τοιησχ(.

Των i' έτι της Άσίχς Έ^.ην/κων ε^νων ψηφί- 
ϋχμενων έν τχΐς έτιφχνεςχτχις τάλεσιν είκονχς χνιςα,ν 
χύτα, τροτέγρω-φεν· Έμα μηόεμίχ εϊκάν εςω > μηόΐ 
γρχτ]η, μηόέ τλχςη, μηόέ κχτχσκενχςή.

Θεχσχμενος ό’ έτι της Άσίχς οίκίχν τετρχγάνοις 
ωροφωμένην όοκοΐς, ήράτησε τον κε^ημένον t ει τετρχ- 
γωνχ τχρ' χίιτοΐς φύετχι ξύλχ. φχμένα όέ i f χ^χ 
ςρογγΰλχ· T/ αν; (εΐτεν) εΙ τετρχγωνχ ην, τρογγΰ- 
λχ έτελεΐτε;

Ερωτήσεις όέ τότε, χχρι τίνος εία'ιν οΐ της 
Λχκων/κης ορο/, το όόρν κρχδάνχς, είπεν "Αχρις α 
τατο φ&χνοίί

Μ 2 "ΑΛ.»

i Turn. ΛΗντιλί); idem Petav. & νωματχ·
2 Petav. ικίΧιυσιν χπάγαν.
3 Tum. αυτ»; idem Petav. & λ«ίρνα/.
4 Petav. mox idem inverfo vocum ordine τ^σβιΐχν 

Ktpt τετα \ itein pro oixlxf pr° ίοκεΐι
pro $oHois.
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δ’ έπιζητεντος, δ/ά τί χτέίχισος η Σπα^-. 
Τη, έπιδείξας τές πολίτας έξωπλιύμένΐις* Τάΰτά έίΐν 
ζεΓτΤί) τχ Λακεδαιμονίων τείχη.

Άζ&8 δέ τj αυτό έπιζητεντος· Οά λίδοις δει xgj 
ξύλοις τετειχί^άι τας πόλεις, (/φη) ταΐς δέ των έν· 
οικέντων αρεταΐς,

Ταΐς δέ χυτέ 1 φίλοις παρήγγειλε, μη χρημασιν, 
ανδρεία δέ ng/ χρετη σπεδχζειν πλετεΐν.

'Οπότε δέ βελοιτο έργου τι ταχέως υπό των ςρχ* 
τιωτωυ γενέβαι^ αυτός πρώτος έφήπ^ετο έν δ-ψί* 

Ιαπάντων.
’Έόμεγαλΰνετο δ’ επί τω μηδενός ήτΊαν πανεΐν αί 

έπί τω χρχειν έχυτέ μχβαον , η έπί τω βασιλεύει 
Οεωρήσαντος δέ τίνος Δάκωνα χωλόν έπί πόλε

μον έξιόντα ίππον ζητεντός Ούκ χί<&χνη (έφη) 
οτί ε ψευγόντων, μενόντων, έ πόλεμος χρείαν

’^ρωτώμενος δέ, πως μεγάλην δόξαν περ<εποιησα* 
Τ0· Οχνχτα Ηχτα^ρονηοας έψη.

Έπίζητέντος δέ τίνος, διχ τί 'Σπαρτιάται μετ* 
&υλων αγωνίζονται, έ^η· Τν’, όταν πρός ρυθμόν βαί* 
νωαιν, οϊ τε δειλοί ngf οί ανδρείοι φανεροί ωσι.

Μακαρίζοντας δέ τίνος τον Τίερσων βασιλέα νέονί 
κόμιδη οντα, είπεν· εδέ ΐΐρίαμοο τχύτην έχων
την ηλικίαν ητυχησε 4.

ΠοΑην δέ της Ασίας υφ* έχυτω ποιησάμενος t 
διέγυω χωρεΐν επ’ αυτόν βασιλέα, 'όπως παύση χολήν 

αυτόν

i Pefav. αύτε; Sic qucque A1<L & Baf. ρβοχ Petav. σπε^ 
^άξη.

2 T«rn. & Petav. TtOltlVi
3 Turn. & P<staVs ^τί>τα4 Difcrepat a textu Kaltw\ ver·* 

terido : Da er fahe, dafs ein lahmer Lacedamonier, der mjt 
zu Felde ziehen follte, ein Pferd fuclite , fagte er : &c.

4 Turn. ηντύχησΐ. Mt>x idem cum Petav. ιφ’ ίαυτφ.
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οώτον άγοντα διαφθείροντα 1 rsc JW 'Έ^,ήνων 
δημαγωγός. μεταπεμφθείς δέ υπό των εφόρων 'ένεκμ 
Της τα 2 περιεσηκότος την Σπάρτην Έ^.^νζκ« πολεμη 
Άπίας, £^3 Περσ» διαπεμφθέντα χρήματα, si-
πων * τον άγαμον άρχοντα δεΐν υπό των νόμων άρχε~ 
£αι, άπέπλευσε της ‘Ασίας, πολυν έαυτχ πόθον τοΓί 
ενταύθα "Ε^ησι καταλιπών.

TS is Π^σ/Ηβ νομίσματος χάραγμα τοξότην έχον* 
τος , άνα^ευγνάων έφη τρισμνρίοις τοξόταις υπό βχσι- 
λέως εξελαύνεθαι της ‘Ασίας. τοσότων 3 γάρ είς 
νας Κ97 Θήβας κομιθέντων διά. Τιμοκράτας χρυσών δα~ 
ρεικων ημί) διαδοθέντων τοΐς δημαγωγούς, έξεπολεμώθη- 
σαν οι δήμοι πρ'>ς της Σπαρτιάτας “L

Καζ αντέγραφε τοΐς έφόροις επιτολήν τήνδε· ‘Αγη-· 
οίλαος τοΐς έφόροις χαίρειν. Τάν ποΐΑάν τάς Ασίας, 
μα' ετρεφάμεθα, κμ) τως βαρβάρως έλάσαμες, na) έν 
γα Ιωνία όπλα έποιήσαμες πο^,ά. έπεϊ δέ $ Ηέλεβέ 
με ηατά. τάν προθεσμίαν παραγίνεσαι , έπομαι τα επι· 
9ολχ, χεδαν δ* αύτάν ημ) φθχσω. άρχω γάρ »κ έμτ 
«υτω άρχάν, άΐ^ά· τα πόλει τοΐς συμμάχοις. ηαβ 
γάτε άρχων $ άρχει άλαθέως ηατχ δίκαν, όταν

Μ β άρ^

ι Kaltw. vertit ·. damit er ihm alie Gelegenheit benahm , di»-* 
griechifchep Redpsr durch ^eliechung auf feine Seye zu brin'- 
gen.

2 abeft tJ a Petav,
3 Aid. & Baf. τοσετον, Xyl, corrigendum effe monuit, & 

e MS. legendum τοσέτιυν, quod quaqne e Petav. enotatur, 
reliqui» receptum, & jam a Raph. Reg. verfum.

4 Sic Xyl. legendum duxit, & habet Turn» dedique pro 
vulg. σρχτιιίτ^. Idem vertit Raph. Reg. & diftinfte legitue 
in Vit. Agel. 1, c. pag. 95. Recepit quoque \V. adfentiente 
Stbott. 4 pjez.

5 Aid. & Baf. Petav. mox τη έπιτολ^ & in feqa
^)c/ «νταν pro μι,το}, ημί).

6 Vitipfe R. cum Frit, άξχνι pro άξ^,αν» Correxi.· Petaya 
wλλοβ PrQ αλαθίοιτ.
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άρχητχι ^'7r^ TS έφδρων, η οΐαι χν ω^οι sv
ΤΓβλεζ άρχοντες ωαιν.

Ώ$ δέ διχβχς τον 'Ελλήσποντον, έβχδιζε διχ 
της Θρχκης , έδεή^η μεν άδανας των βχρβχρων, πέμ- 
πων δέ προς έκχςες, έπυν&χνετο , πότερον ώς φιλίχν , 
η ώς πολεμίων, διχπορεύητχι την χώρων. οί μέν έν 
ω?λ.οι φιλικώς έδέχοντο, κοοί πωρέπεμπον· οί δέ κα- 
λέμενοι Ύρωωδεΐς Q αΐς κα] ϊέρξης, ώς λέγετωι, εδω- 
χε 1 δωρχ) της διόδε μι$ον ητεν τον Άγησίλχον , 
έκχταν αρ'ηυρίε τχλωντχ, xyi] γυνχΐχχς τοσχύτχς· ά 

xxr ειρωνευσχμενος 2 χυτών, Φήσ<χς· Ύί εν έκ 
ευ^'ς ήλθΌν λη^όμεντ ττροσήγε , συμβολών κύ- 
τοΐς πχρχτετχγμένοις, τρεψχμενος διωφδείρως πολ- 
λες διήλδε.

Ύω δέ των Νίωκεδόνων βχσιλει το χυτό ερώτημχ 
προσέπεμψε' φήσχντος δ’ έχείνε βελευσε^χι 3» Ββ» 
λευέ$ω τοίνυν, (ειπεν') ημεΐς δέ πορευσόμε^χ. 3χυ· 
μχσχς έν την τολμάν δείσας, έν.έλει>σεν ώς ψίλον 
προχγειν 4.

Ύών δέ Θετ]χλών τοΐς πολεμίοις αυμμχχέντων 9 
έπδρ^ησε την χώρων, εις δέ Δώρισσων επεμ-^ε ^ζενο~ 
κλεχ Σ,κΰ^ην περί φιλίχς. συ/^ηφ3έντων δέ τε- 
των χά/ πχρχφυλχτ]ομένων , οί μέν ώ^ι βχρέως 
ροντες, ωοντο δεΐν τον Άγηςίλωον νερισρχτοπεδεύσχντού 
πολιορχεΐν την Δχρισσχν δ δέ, ίβήσχς έκ χν 3ελησχί 
Θεσσχλίχν ολην λχβεΐν χπολέσχς των χνδρών τον έτε
ρον, υπόσπονδες χυτές χπέλωβε.

IlfJo-
I Turn. & Prtriv. De nomine gentis TfxxSeTs mo

net Kaltw. fuCpetlum id effe. Cf. Vit. Agef. pag. 96. not. 2. 
W. reftius cenfet Te«XXe'y, quod ibi legitur.

2 P'tav. xxTfjpiuvf^rruijurvos. M^X Aid. ντχριχτ^τωροιγμίνοιι.
3 Petav. βχλινιίδχ}. Sic Alci, quoque & Baf.
4 Dedi pro vulg. προω,ίραν, quod in Vit. Ages. I. c. not, 4. 

receptum fuit (Vulgo ibi legeratur , quod W. pro
bat, confentientibus Coli Mur. Jannot. Mez.) Vert^ Raph. 
Reg. jujjit u( amicum ejje alloquendum.
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is, μάχην γεγονένχι περί Κόρινθον , 
•^μ) "Σπαρηχτων μέν παντάπασιν δλίγας τε^ναναι, Κο- 
ριν^ίων δέ ημ} Αθηναίων ημ] των χΑάων συμμάχων αυ- 
Τ^ΐς παμποΜ^ς, ύκ ωφ3η περιχαρής , «t5’ έπηρμένος 
τη νίκη, ά%άχ πάνυ βαρύ σενχξχς· Φ«α της Έλ- 
λάδος· (έφη r) τοσ^τ^ς έφ’ αύτχς άπολώλεκεν, Ισοις 
άρκεΐ τές βαρβάρ&ς νικάν άπαντας.

φχρσαλ/ων προσκειμένων ημ) κακ«ρ<γ»ντων ~ 
μύτχ τδ ςρχτευμα πεντχκοσίοις ίππευσή τρεφάμενος 
χυτές, τρόπαιου εσησεν υπό τω ~^αρΑχκίω την
νίκην εκείνην πάντων ύπερηγάπησεν, ατι συςησάμενος τα 
ί-ηπικδν χυτός δΐ έχυτκ, τέτω μόνω 4 τές μέγισον έφ* 
Ιππική φρονάντχς έκράτησε.

Αιφρίδα δ' οΐηο^εν άπαγγείλαντος αύτω, εύδύς έκ, 
πχρόδζ έμβαλεΐυ εις την Βοιωτίαν, καίτοι έκ μείξονας 
παρασκευής τετα ποιηαχι ύπερον διχνοέμενος^ εκ χπει- 
βήσχς τοΐς χρχεσι, δύο μνριχδχς 5 των περί Κ5ρ/νθον 
ερωτευόμενων μετχπεμψχμενος, επέβη της Βοιωτίας· 
ημ] συμβχλων έν ^ορωνεία &ηβχίοις, Ά^ηνχίοις, ^Αρ- 
γείοις, Κορινβΐΰΐς* Αοκροΐς χμφοτέροις, ένίκησε^, {καί· 
τοι ύπ' ττοΛάων τραυμάτων κακώς τδ σώμα διακείμενος) 
την μεγίςην μάχην ^ωα Φητι μενοφων^ των κα^' έαυ· 
τον γεναμένων^

Μ 4 Ούδέν
t Turn. 8ς Petav, φ·ν τμϊ ‘Ελλαίοί, tintv t ύ τμ* Μοχ 

Turn. άσ^ί.
2 Turn καλάντων. Sic in Vit. A^ef. pa?. 97·
3 ^>c in Vit. A?e^· 1. c & habent Turn. Petav. & MS. 

Xyl. dedtque < um w. pro vulg. νπδ tuv adfentien—
tibiis J. Venet. Voff. Mez. Cf. Xenoph, Hift. Gr. IV. 3, 4, 
AgeC. 2, 5.

4 A1<1. & gaf tSvo μό’ον. Xyl. eMS, correxit.
5 Bene W. monet, cum Tum Schott. & Vit Agef. I. c. le

gendum effe uc^ut^ Petav. am^iiTus pro u.itet$. paiPo ante.
6 Petav. Aid» Baf. & Steph. ed. min. K , αμψοτέρχί 

ivlnnat. Ad feq κχίτοι W· adnotat, excidilfe quaedam fup- 
plenda ex Vit. Agef.
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ii 1 των περί τον βίον την δίαιταν^ 
τχς τοσαυτας ευτυχίας ngj νίκας, ή^άχζεν ο/καί* 

έπανελδών.
Όρων ό' ένίες των πολιτών άττο ίπποτροψίας δο^ 

nxvTXi ειναί τινας μεγαλοφρονεντας, έ'πεισε τήν. 
αδελφήν Κυι/σκαν εις άρμα κα^ισασαν, Όλυμπιχσιυ 
αγωνίσα^αι. βαλίμενος ένδείζα&αι τοϊς "Εδάησιν , ως 
βίεμιχς έσω αρετής, πλΰπί ii δαπάνης , τα τα^ · 
Λυτ<χ.

μενοφωντα ii τδν σοφόν έ'χων με3* έαυτκ σπχδα- 
ξόμενον, έκελευε τής παΐδας έν Νακεδαίμονι τρέφειν* 
μεταπεμψάμενον , το κάθισαν των. μαδημάτων παιδευ-, 
3ησομέν*ς, άρχειν τε άρχε^αι.

’Ά/ίάοτε i’ έρωτωμ^νος, διά τι μάλισα παρχ τχς 
εύδαιμονέσιν 2 οΐ Έναρτιχταΐ' Διότι (είπε} πα^ 

ρχ τβί χ^ας αακεα,ιν χρχειν τε KPM χρχε^χι.
Ι\.υσχν%ρϊί ii τελευτήναντος , ευρών Εταιρείαν πολ- 

λήν συνένωναν, ήν εκείνος ευ^ύς εττχνελ^ων μίτο τής 
Ασίας συνεςησεν έιτί τον Αγησίλαον, ωρμησεν αυτόν 
εξελέγχειν, οϊος ήν £ων πολίτης· ?yc/ λόγον χναγνες 
εν βιβλία, 3 απολελε/μμένον, ον έγραψε μέν Κλεών ά 
ΆλίΗχρνασσευς λ ^μεί^ε ϋ λεγειν αναλαβ-ων ο Λύσαν
δρος έν τω δήμω ιτερί πραγμάτων καινών μετανά^ 
σεως τε πολιτεύματος, ή^ίλησεν εις μέσον έξενεγκεΐν* 
έπεί δέ τις των γερόντων τον λόγον έπελ^ων φοβη·* 
$εις τήν δεινότητα, συνεβήλεύσε μή τον Λύσανδρον άνο- 

ρύτ->.

I W» adnotat» Xyi. vertendo & edendo ex duobus locis (hoc 
nimirum & praecedente) unum feciffe, & ii omififfe. Nequ» 
tamen hoc in Xyi. fo'o obfervatur , fed in Aid. quoque & Baf. 
fic legitur. Steph. dedit , quod a Petav. abeffe notatur , ut$ 
mox ήλα&ν pro ήλλ, Cx eod.

a Turn. & Petav. τύδοηιμέσιν.
3 abfunt a Petav, iv βιβΧίφ; item μίν poft ί'γρχ^ε· Ded| 

Κλ/w pro vulg. Kpiojv, ® Vit. Agef. pag. ιοι. & Xyi. verfia- 
«e probante W» Sic ijuo^ue nominatur d Nepote in
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ρύτ]έΐν, ά^,ά τον λόγαν μχ^ον χυτω συγκχτορύήειι/ ϊ, 
έπείβη ή^ύχχσε.

Τβς ίέ ΰπενχντιχμένκς χύτρ φχνερως μέν ακ έτχ^ 
pxvjs· διχπρχτΊό μένος 3’ Ζπεβχι, τινχς 2 ςρχτηγές 
X&/ χρχοντχς έξ αϋιμ>ν χπεδείκννε γκόμενας έν τχις 
έξασίχις πονηρές ogj πλεονέκ/χς. είτχ κρινομένοις τά- 
λιν έν 3 βοηθών ΰννχγωνι^όμενος, οικείας βτο/βΡ· 
ro μεδίςη προς έχυιόν, ωςε μηδέν χ χντίπχλογ 
είνχι,

Έδεη^η τις χυτέ γρχφχι προς τές έπ Άσίχς 
ξένκς, όπως τΰχοι τα δικαί^ οΐ έμαι ξέν^
Qehs') δίκαιχ δι' έχυτων 4 , κχν έγω μη γράψω 
πζιέσιν.

’Επεδεικνυέ τις χυτρ της πόλεως τδ τείχος δχυ-t 
ρδν χ#} κχρτερως χγχν έξωκοδομημένον t ηρώτα, si
κχλόν χϋτω φχίνετχι- Νή Δ/α ( έ'φη) κχλον, έχ ως 
ίίνδρχσι δέ, χ/λ-’ ως γννχιξιν ένοικειν.

^εγχρέιως δέ τίνος περί της πολεως τρδς xMy 
μεγχλχνχαμένα· Μαιρχκιον, (^έφη) οί λόγοι σκ ιτο^ης 
δυνχμεως δέοντχι.

'Ά δέ τας χ^κς έωρχ ^χυμχ^ύντχς, έδόκβι μηδέ 
γινώσκειν. ΚαΖ ποτέ Υ^χ^.ιππίδης , ό των τρχγωδοποιων 5 
ρποκριτης, ονομχ δόξχν εχων έν τοΐς "Ε'^.ησι, 
ςπκδχ^όμενος ύιτδ πχντων, πρώτον μέν χπηντησεν χυ^ 
Fw, προοειπεν, ^πειτχ σοβχράς εις τές συμπερι·»

Μ g νχτβνι-

τ abfunt αλλο2 τ. λ. μ. «. αυγκχτορντ^αν a Petav. Aid. Baf. 
& Steph. ed. min.

2 1 4· Π. Bong. & Petav. ·πέμπι^χι τινχι χιί T£XT. lid. mox 
γινομ^χί pro γινομ.

3 abeft a Turn.; a Petav. abeffe videntur, quae feguun* 
tur poti xfivo.uZKjjj usque sjd μι^ΐςη. Pro oi^tias /\ld. &. Baf? 
οιχεΐοι; P o teq. μη^ίνχ Turn & Petav.

4 Aid. «i eocvTuy, quod in ind. var. falfo quoque Baf. tri·? 
Ruitur Petav. Ι^μντΰν (fic) uti ηαοχ μίΐξ^^ιον pro μιιράκιαν·

6 Mavuh W· τοχγ^ωιι, ut Vene(. & VU* Age£ p, ioj.
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πατέντας Γ έμβωλων έαυτον, έπεδείκνυτο, νομίμων εκεί
νον αρξωι τίνος φιλοφρονήσεως. τέλος δ* είπεν Ον» 
επιγινωσκεις με, ώ βασιλεύ, έί' ήκκσας, οσις είμί', δ 
έ* Αγησίλαος άποβλέφας εις αυτόν· Α/^ύ i τύ έσσι 

ίδας ό δεικηλίκ)ας·, «τω δε Λακεδαιμόνιοι τ»ς μί- 
μζς καλέσι.

TS δέ μιμκμένκ ζ την τής αηδόνος φωνήν άκέσαι 
φαρακαλκμενος, παρητήσατο, φήσας· Αύτας ακεκω 
το^ώηις.

Μενεκρατας δδ, τβ ιατρέ, έπει κατατυ^ων εν τ;» 
σιν άπεγνωσμέναις Αερωπείαις, Ζευς έπεκλήΑη , φορτ(- 
κως ταυτη χρωμένα τη προσωνυμία., χοή δή στρας r»u 
* Αγησίλαον έπιςεΐλαι τολμήσαντος 8τω· Μενεκράτης 
Ζευς βασιλει Άγησιλάω χαίρειν· κκ χναγνές τα λοι
πά, αντέγραφε· ΙΑωσιλεύς "Αγησίλαος Μενεκρχτει ύ- 
γιαίνειν.

Επεί δέ Κονων Φαρνάβα^δς τω βασιλέως ναυ- 
τικω ^αλωτ^οκρατύντες επολιόρκ^ν τχ παράλια τής Λα~. 
κωνικής, έτειχίβη δδ τδ χτυ των "Αθηναίων, Φαρναβχ· 

WW91™ δόντος , ειρήνην έποιήσαντο Λακεδαιμόνιοι 
•προς βασιλέα· kc^ πέμπκσι πολίτην Άνταλκίδαν προς 
Τηρίβαζδν, τκς έν τή Άσίχ "Ε/ληνας , υπέρ ων έπολέ- 
μησεν "Αγησίλαος, βασιλεΐ πωραδιδόντες, ο3εν δή ήκι- 
ςα $ συνέβη τής κακοδοζίας τχύτης 'Αγησιλάω ^..εταχεΐν, 
ό γχρ Άνταλκίδας εχθρός ήν αύτω , κμ) την ειρήνην έξ 
απαντος έπρατΐεν , ως τ« πολέμα τον Αγησίλαον αύξον- 
τος ποιέντος ένδο^ότατον μέγιςον.

Ού
ϊ T»rn. & Pftav, συμπαροντοί. Sic notatum extat, vitio- 

fe forfan pro aviAnapov^nct.
a A*d· &i Baf. μιμομίν^. Seq. r?,f abeil a Petav.
3 Aid. Baf Steph. ed.. min, petav. κάκιζα , quod vertunt quo

que Xyl. & Raph. Re?. & habent Codd. J. H. Venet. Voff. At 
W. judice, rffte ^κισα t quod Steph. in ed. opp. univ. recepit, 
ronfentiente Plut. in Vit- Agef. pag. 105. item Jannot. Schott. 
& Turn.
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Ow μην oc^ot T™ εΐπόντα, μηδίφειν τχς
ί^ακεδαιμονίχς, απεκρί&η, μχ&,ον τχς Μήί«ί λακω-

■Epft!T3;J^$ 5s πάτε, δποτέρα βελτίων των αρετών, 
ανδρεία, δικαιοσύνη, χδδν οφελος ανδρείας εφασκεν 
είναι, μη παρίσης δικαιοσύνης· ,εΐ δδ δίκαιοι πάντες 
γένοιντο. μηδέν ανδρείας δεηβησεβχι.

Εΐ&ισμέιων δδ των την ‘Ασίαν κατοικίντων τον ι 
Πδρσα>ν βασιλέα μέγχν προσαγορεύειν· ΤΙ δ’ εκείνος 
εμκ μείφων , εϊ μη 2 δικαιότερος χοή σωφρονέςερος ;

’Έλβγβ , τχς την Ασίαν κατοικώντας , ελευΰέ- 
ρχς μεν ηακχς, δχλχς δ’ αγαθές είναι.

‘Ερωτήσεις δδ , πως αν τις μόλιςα παρ' ανβ’ρω· 
παις ευδοκιμοίη· Εί λέγοι (είπε) τα αριςα, πρχτ]αι 
δδ τα κάΟλιςχ.

Τον δδ ςρατηγδν δεΐν έφασκε προς 4 μέν τχς 
εναντίες τολμάν, προς δδ τδς υποτετχγμ&νας εύνοιαν 
&χειν.

Επιζητώντας δέ τίνος, τίνα δει μαν^άνειν Τχς 
παιδχς· Ταύτ', (είπεν) οίς ανδρες γενόμενοι χρή- 
σονται.

Αικά^ντος δέ τινα δίκην αυτώ, κο/ύί τώ μεν κατη~ 
•fipx ευ είρηκότος, τώ δ’ απάλογεμένχ, φαύλως , λέ
γοντας δδ 5 προς εκαςα· ‘Αγησίλαε , δει τον βασιλέα 
τοΐς νίμοις βοη^εΐν· Κα* την οικίαν (έφη) εΐ τις σοι 6 
διέσκαπίε, ^0/^ τδ ίμχτιον εΐ άφηρεΐτο, προσεδέχχ αν, 
τον οικοδόμον, η τον τδ Ιμάτιον ύφαναντα, έπικχρή- 
νειν σοι',

Έιγ/-
I Prtay. των ΤΤ#ρσ»χ.
2 Tum. ti μΐ) J/κ,
3 abeft a pet5Vt
4 Turn & Petav. πα»α ργο n‘fof.
5 abeft Λ’ a Petav.
6 Petav rtoi; -(οσδίχκ; nec non cum Turn.

ίφάνΓΧ pro ύφάνχντα.
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1 δ' αυτω παρχ τ* Πυρσών βκσιλέω$ 
Μομι£είσης, της ειρήνης γενομενης, ήν ό μετχ Κα^.^ 
τ2 Κακοδαιμονία ϊΊέρσης ήνεγηε, περί ξενίχς ημ.} φι· 
λίας, χκ ελαβεν, είπων απχγγεΐλχι 2 βασιλεΐ, ως 
μεν προς αύτ'ν κδεν δέοι επιτολές πέμπειν· ήν φ^ 
λος ry Κχκεδχίμονι ncpf ‘Εζ&άί/ εύν^ς ων φαίνητχι Λ 
οτι ηρ^ χυτός φίλος χύτω ηχτχ κράτος ίσοιτο' εάν 
μεντοι επιβαλεΰων αλίσκηται, μηδ’ χν πάνυ ποβκχς δέ- 
χνμχι 3 έπιςολάς, πιτευέτω , φίλον με S^u.

Φιλοτεηνότατος δ’ ων διαφερόντως, λέγεται, οτι 
μικροΐς τοΐς παιδίοις, κάλαμον περιβεβηκως 4, ώσπερ 
ίππον, οίκοι συνέπαιζεν δφ^είς ii υπό τίνος των φί
λων , παρεκάλει μηδενί φρχ^ειν , πριν ηα] χύτες πατήρ 
ραίδων γένηται.

Συνεχώς ό" χυτέ τοΐς Θηβχίοις τολεμκνης, 
Τρω^εντος εν τψ μχχ^, φχ^ί, τον Άντχλκίδχν είπεΐν^ 
Καλα τοί διδχσκχλιχ πχρχ Θηβχίων $ χπολχμβχνεις^ 
μη βαλομενες χυτές, μηδ’ επιςχμένχς μχχεβχι διδχξχς. 
τω γχρ δντι Θηβχίκς χυτές έχυτων πολεμικωτχτες τό- 
γε φχσ,ί γεν^χι τκΐς ποΐ^.χΐς ζρχτείχις των ^χκεδχιμα-.. 
νίων επ' χυτές. δίδ K^f Κυκεργος δ πχλχιος εν τχΤς 
χχλκμένκις 'Ρητρχις χπεΐπε^ πο^κις επί τκς αυτές 
τρχτεΰειν, όπως πολεμεΐν μη μχν3χνωαιν,

^πεί δ' ηκασε δυσχεργ,νχί τι ό τές συμμχχας διχ 
τκς συνεχείς τρατείας} όλίγοις έσι τοίς Νακεδαιμονίοι^

πο\·
I Α^. τολέι» q«od & ίπ fcripto iuiffe i.pitio > monet Xyl,
3 Petav. χχοίγγίίλ/; Aid. & BaC χχχγγιιλχι.
3 Turn. & Petav. ηί^τχ).
4 Dedi iic cum W. e Vit. Agef. pag. no, pro vulg. Ικιβε· 

^®xw«, firmante id cod. Venet.
’ 5 Turn & Petav. wup’ 'Α^ι^χίαιν In altera leftioue Petav· 

&νβαιων ; item λχμβάναι pro xnbK.
6 F' it vulgo poft h. v. τ» , quod cum τι mutavi Xyl. a”t 

fic legi voluit, aut τι pr^rfus tolli. Ex ejusdem mente dedi 
in feq. ypXXjJr άκολε^Σντχι ppo vul^· πολλοί xxoXk^hvtis, Turn» 
& Petav. JTffXXoA *χ«λ.
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^ή^λαΆεντάς t έλέγξαι βαλόμενος αυτών ro πλη- 
&ος, έκέλευσεν άπαντας Τες συμμάχαζ κα^ίσαι 1 μετ* 
άδηλων χναμεμιγμένας, ΐδίοι δέ τας Αακεδαιμονίβς έφ* 
έαμτών^ είτα έκήρυτ]ε τας κεραμείς avHaSai πρώτες* 
ως δέ a ανέςησαν ετοί, δευτέρας άκηρυτ]ε τας χαλκεΐς, 
«ίϊα τέκΙονάς εφεξής ΚξΜ οικοδομάς, xg] των ά^,ων ίεχ- 
υων έκάσην. πάντες αν 3 ολίγα δεΐν άνέςησαν οΐ σύμ
μαχοι, των Αακέδαιμονίων κδείς. άπείρητο γάρ αύ- 
τοΐς τέχνην εργάζεσαι, η μαν^χνειν βάναυσον. ετω 
δη γελχσας ό 'Αγησίλαος- Όρατε, (είπεν') S χνδρες^ 
χ>σ^ πλείονας υμών ςρατ ιώτας εχπέμπομεν ημείς;

Έν ίέ τη περί Καύτρα μάχη, στολών Λακεδαι
μονίων φυγόντων, ν&] τκτων ταΐς υπό re νάμα αίτίαις 4 
υπευθύνων οντων, οί έφοροι έρημον ανδρών την πόλιν 
ορώντες 5, δεομέν'ην ςρΛτιωτών, έβελοντο την ατιμίαν 
λϊισαι, τ'ας νομας τηρεΐν. αίρενται Sv νομο^έτην 
τον 'Αγησίλαον ό ίέ, ΐτροσελ^ων εις το δημόσιον- Ntf- *
μο^έτης μεν έκ αν γενοίμην Ετέρων νόμων (είπε} τοΐς 
*γαρ εσιν ϋτ* αν προ&είην τι, κτ’ αν αφέλόιμι, «τε με- 
Ταποιησαιμμ τές δ’ όντας ημΐν 6 νομας καλώς έχον ε<ι 
κυρίας από τ^ς αύριον είναι.

Ύον δ* Έπαμινώνδαυ επελ^όντα μετχ τοσάτα ρεύ
ματος κλΰδωνος, των Θηβαίων ngt} συμμάχων με- 
^αλαυχαμένων έπι τη νίκη, $μως είρξε ΐ της σΤόλεώς 
W άναςρέφαι έποίησεν, ολίγων ’ίντων τών έν τη πόλει.

Έν δέ τη περί Μαντίνειαν μάχη παρεκελεύσατο 
ϊοΐς Αακεδκιμονίοις, τας χ&Λς εάσαντας πάντας ’Έ.πα- 

μινών-
ι Petav. κα3ΐόσαι. tn feq. Turn. & Petav» νψ' ίαυτ. pre 

■έψ' ιαυτ.
2 R. cotn Frft. ut Reftitui δί ex edd. prioribus,
3 abeft Jv a Petav.
4 Xyl. legit vertitque ατιμίαιί.
g Turii & Petay. /νρόντβί.
6 Aid. & Baf. gjc qaoque Stepb. in edit.
7 Aid. & Baf.
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μινωνδφ μάχεβαι, μάνας λέγων 1 τας έμφρονας ανδρείες 
είναι, χμ) μάνας νίκης αιτίας υπάρχειν' ει αν τατον 
ανέλοιμεν, ρασα τας &.7&ας υποχειρίας ποιήσειν. άφρο
νας γχρ είναι χρ^ αδενδς αξίας· ο χρ^ συνέβη. της 
γάρ νίκης συν Έπαμινώνδα άσης , χμ/ φυγής γενομέ- 
νηζ, έπιςραφέντα αυτόν χμ) άνακαλάμενδν τας ιδίας, 
των Λακεδαιμονίων. τις κχιρίως έπάταξε ζ, χμ) πεσόν- 
τος, άναςρέφαντες άπδ της φυγής οί συν Άγησιλχω, 
έφάμιλλον την νίκην έποίησαν παρά πολύ μέν των Θη
βαίων χειρόνων, παρά πολύ δέ των Λακεδαιμονίων χμει- 
νόνων φανέντων.

Χρημάτων δέ δεομένης της Σπάρτης προς πόλε* 
μον χμ] ξενοτροφάσης, έπορεύ^η ό 'Αγησίλαος είς Αί
γυπτον μεταπεμφ^εις υπο τα βχσιλέως Αιγυπτίων επι 
μι3ω· δια δέ τδ λιτόν της έβητος είς καταφρόνησιν 
ηλ3ε τοΐς έγχωρίοις. προσεδόκων γχρ τον Σπάρτης βα
σιλέα , κα^άπερ τον 3 , κεκοσμημένον οφε^αι
διαπρεπως τδ σώμα, φαΰλην έχοντες περί βασιλέων δό
ξαν. έδειξε γαν αυτοΐς μεταξύ, ως το μεγαλεΐον χμ} 
άξιολογον οίήσει 4 χμ) ανδρεία Kta^ai προσήκει.

Έπεί δέ τας παρ' αύτω παρχςήσέβαι 5 μέλλοντας 
έώρα δεδιοτας τον έπιόντα κίνδυνον διά τδ των πολεμίων 
πλήθος, (είκοσι γχρ ησαν μυριάδες') χμ/ την των περί 
αυτόν όλιγότητα, προ της παρατάξεως έγνω προ^ύσε- 
Sai· χμ) άσυνειδότως τοΐς αλλοις 6 επί την άριςεράν

υπ-
I Petav. λίγα. Paulo ante Turn. & Petav. Έπαμινώνδχν.
2 Turn. ΐπΐτΜ^ι; idem Petav. nec non mox «ϊ συν 'Αγην·
3 R. cum Fift. των. Refiitoi ledionem priorem.
4 W. legi vult (Ppmwei.
5 Turn. & Petav. fimpl. TVfftSaf.
6 Vulgo eyrcu npoSv/uiiefSxi χσυνειδίτω» to7s οίλλοιι' xgc/ &c. 

Secutus fum potiflimum Raph. Reg. verfionem: decrevit, prius
quam confligeret, facrificium facere , ac aliis infciis in fini- 
ftrae manus palma &c. ex parte firmatam codd. Turn. & Pe
tav· πρα ttis προτάξιω! t^ru αανναδάταί, & a Maitt»
probatam.
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νπετρωμένη τη χειρ! νίκην προσέγραψε. λαβών δέ πα
ρά τε μάντεως το ήπαρ, έπέ&ηκε μεν έπί την 1 ύπογε- 
γραμμένην χεΐρα· κρατών δέ έφ’ ικανόν χρόνον , ύπέ- 
φαινε, δισταγμόν κμ/ προσποίησιν έχειν απορώντας, μέ
χρι τω ήπατι συναναληφ3εντες έτυπώ3ησαν οι των γραμ
μάτων χαρακτήρες, κμ] τότε τοΐς συναγωνίζεσαι μέλ- 
λεσιν έπεδείκνυε 2, φάμενος τες 3εές διά των γεγραμ- 
μένων έκφάναι νίκην. ασφαλές εν τεκμήριον δοξαντες 
Ζχειν τε κρατήσαι, έΰάρρησαν πρός την μάχην.

Τϊεριταφρευόντών δέ των πολεμίων τα ςρατόπεδον 
αυτε διά τό πλήθος, κμ/ Νεκίαναβίε 3, ω συνεμάχει 9 
άξιεντος έπεξιέναι κμ} διαμάχεσαι, εκ έφη διακωλύειν 
τές πολεμίες ίσες αύτοΐς γενέσαι βελομένες. ετι δέ 
μικρόν άπολιπέσης της τάφρε συνάψαι, κατά τετο πα- 
ρμτάζας το διαλεΐπον, κμ] νρός ίσες ίσοις άγωνισάμε- 
νος9 τροπήν έποιήσατο κμ} πολύν φόνον των πολεμίων 
ολίγοις τοΐς περί αυτόν σρατιώταις, κμ( χρήματα πολ
λά τη πολει διεπέμφατο. Κατά δέ τόν Αΐγδπ^ε από- 
πλεν άπο3νήσκων 9 ένετείλατο τοΐς περί αυτόν t μήτε 
πλαςάν μήτε μιμηλάν τε σώματος εικόνα ποιήσασαι· 
ΕΖ γάρ τι 4 καλίν ^ργον πεποίηκόι τετό με μνημείου 
ίίταΐ' ει δέ μή 9 εδ' ύί πάντες άνδριάντες 9 βάναυσων 
εδενός άξίων έργα οντεςι

τε Κλεομβρότε. Άγησίπολις ο 
^.λεομβρ ίτε, εΐπόντος τίνος, ότι Φίλιππος έν ’λίγαις 

ήμέραις ’Όλυν^ν κατάσκαψε· Μά τες 3εές (^εΐπεν^ 
άδλην τοιαύτην έν ποί&απλασίονι χρόνω εκ οικοδομήσει» 

"Α^ε δ’ εΐπόντος, ’ότι μετά των άκμαζόντων βα
σιλεύων ώμήρησε, νμή εχ οί παΐδες, ήδ’ αί γυναίκες 

αυτών·

ί Tum. ^ο*
4 R. cum Frft. Rfftitui lefHonem priorem.
3 Correxi hoc nomen ex Xyl. mente. Vulgo Ννί]αβίιΐι
4 Turn. ii γκρ τ»ι.
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άύτων· Αικαίοβ, είπευ. αυτές γάρ ^οϊζ «άλ^5 έχον 
έτί τάς άύτων αμαρτίας φέρειν.

Ε^λομένκ ό* αύτ& σκύλακας οΐχο&εν μεταπέμψα» 
Secii ως τις είπεν Ού« &ιύ εξαγωγή παρ' αυτών Ου
δέ γάρ άνδρων (έψη) πρόβεν, νυν έγένεΤο.

'Αγνσιττόλΐυος τέ Ώ,αύσανί^. Άγησίπολις 5 Παν- 
ίαν/ίτ, 'Αθηναίων προς αυτόν περί ων είχαν προς x^i]^ 
λκς εγκλημάτων , τήν των Μεγαρέων πάλιν ΙκκληΤον 1 
λαμβανοντων· Αιχράν, (έφτ) ω 1 Αθηναίοι, τές άφ~ 
'ηγησαμέν^ς των 'Εΐλήνων ήσσον 2 είδέναι Meyap^wv τδ 
δίκαιον.

*Αγΐ^Οζ τ* Άρχιδάμ». Αγις δ Άρχώχμα , Των 
έφορων ποτέ είπαν των· Εάδιφε τες ηβωντας έχων επί 
Την τετα πατρίία· ^γηβετκι ίέ Tat αυτός έτος έπΐ την 
&Ηρόπολιν Και πως (είπε) καλώς έχον εςιν, ω εφο* 
ροι, τοαίτες νέες πιτεύειν τω την έαυτε πατρίδα προ» 
διδάντι;

^ρωτη^είς δέ τί μάδημα μάλιςα έν 'Σπάρτη 
ασκείται· Το γινώσκειν (^ελπεν) αρχειν τε κρή χρχε&αι·β

Ουκ έφη δέ τές Α,ακεδαιμανίας έρωταν, πόσοι εί» 
σίν οι πολέμιοι, άΑά πα είσινΛ

Έν δέ Μαντινεία κωλυόμενος διαμχχεβχι τοΐς πο* 
λεμίοις πλείοσιν έσιν, είπεν Ανάγκη πο^οΐς μάχ& 
Sai ταν άρχειν πο^ων βαλόμεναν.

Υϊυν&ανομένα δέ τίνος , πόσοι είσιν οι Αακεδαιμόνιομ 
"Όσοι ικανοί (^είπε) τές κακές άπερΰκειν.

Αιερχδμενος δέ τά των Εορινδίων τείχη, νρ/λ Αεχ» 
σάμενος υψηλά τε άχυρά , έπ! πολύ τε παρατείνον» 
^α· Τίνες^ (είπεν) μί τον τόπον κατοικέσι γύναΐκες^

Σοφι»
t Sic fcriptam dat hanc vocem Aid. BaC & Steph. edit, 

tnin. & reftitni pro ^γκ^τον , quod eft in rell. Cf. de utra- 
que voce Suid. & Hefych. Etiam W. retinuit ϊκχλητον con* 
fentientibus Xyl. H. J. Venet. VoIB

a Petav. «σο».
g abeft δί a Petar,



LACONICA APOPHTHEGMATA. 193

a Σοφιςα δε τίνος β/τόντος· Πάντων λόγοί ey? κρά- 
Γ^ον· Οϋκ«ν (εφ??) &av σιωπάς, κδενος χξιος e£

Ώς 8’ Άργεΐοι μετά την ήτ]αν κπήντων αυτω 
πάλιν θρασυτερον, ταρασσομένκς όρων των συμμάχων 
τ«ς πλείας· Θαρρείτε χ, (εΐπεν') ω ίνδρες. οπκ γχρ 
ήμεΐς ο; νικωντες όρρωδδμεν, τί δοκεΐτε πΌΐεΐν τκς υφ* 
ημών νενικημένκς; Πρ5$ τον εκ των Άβδήρων 2 πρε
σβευτήν , οτε κχτεπχύσχτο πολλά είπων , έρωτωντα, τί 
τοΐς πολίτχις άπαγγείλαι 3. "Οτι (εφη') όσον σύ χρόνον 
λέγειν εχρη^ες , τοσβτον έγω σιωπων ήκχον.

1 Petav. θαρεΐτε.
a Aid. & BaC Xyl. correxit.
3 Dedi fic de meo. Infra idem occurrit. *Απαγγιίλοι fal- 

iim, quod vulgo legitur» ab analogia abhorrere videtur. Petav, 
χπαγγίλοι, & mox τοσάτων pro τοσεταν.

4 Artic. τή e Turn. & Petav. recepi, unde fic enotatur 
Ιΐμίρι^ xpiuvroif rr< δικχ^οσννρ,

5 l«rn. & Petav. ^a) τα των.
6 Aid. Baf. Petav. omittunt λόγον. Petav. mox ayivy. Turn. 

* δνσχιρν δί. In Aid. & Baf. vitiole f , q«od e MS. Xyl, 
correxit.

1’LVT.T.VIIT. N

Έπαινάντων δε τινων Ηλείας , οτι δικαιότατοί εί- 
σι περί τον άγωνα των 'Ολυμπίων· Κα/' τί μεγα , 
ττεν) ή θαύμαζαν ποΐϊίσιν, εί εν ετεσι ττ&ντε μιχ μόνον 
ημέρχ τη δικαιοσύνη χρωνται 4 ; δ^ τκς φάσκον- 
τας, οτι φΰονασι τινές αύτω των εκ της έτερας οικίας· 
Ούκκν (εφη) τχ ΐδιχ αϋτκς κακα λυπήσει, προς 
τάτοις τχ τ εμχ των 5 φίλων αγαδχ.

Σνμβαλεΰοντος δε τίνος, οτι δεΐ τοΐς φεύγκσι των 
•πολεμίων διδόναι δίοδον· Κα/ ττως (_έφη) τοΐς διχ δει
λίαν φευγασι μή μαχομενοι, τοΐς δι ανδρείαν μενα- 
σι μαχησόμε^α;

Προσφερομένα δέ τίνος περί τής των Ελλήνων 
ελευθερίας λόγον 6 εκ χγεννή μεν, δυσχερή δ" έπιτελε-

Λ~



194 PLVTARCHI

άήνχι· Τϊροσδέοντχί σν, ω , λόγοι δν·
νχμεως ημ/ χρηστών.

λέγοντας δέ τίνος, οτι Φίλιππος χΰτοΐς χνεπίβχ* 
τον την ποιήσει· Ίχχνή ήμΐν, (βφη) μ ξέ·
νε, ή έν τη ιδία αναςροφή.

Πρεσβευτής έκ Περίνεα παραγενόμενος εις Αχνέ- 
δαίμονα, έμακρηγόρει· ως δ' έπχύσχτο λέγων, 1
ήρωτχ τον Άγιν, τί δή τοις Περιν^ίοις απχγγείλαι· 
T/ δ’ χ/&.ο , (έφη) ή οτι συ μέν 3 μόλις έπαύσω λέ~ 
γειν, έγω δ' έσιώπων,

Πρεσβευων δέ μόνος ήχε προς Φίλιππον· είποντος δ' 
εκείνε· Ύί τετο', μόνος ηχείς·, έφη· Κ«< γχρ προς ένα.

Φήσχντος δέ τίνος των πρεσβυτέρων πρδς χυτόν 
γηραιόν οντχ, επειδή τχ αρχαΐα νόμιμα εκλυόμενα έώ- 
ρχ, χί^,χ δέ παρεισδυόμενα μοχ^ηρχ, διότι τχ χνω νχ^ 
τω γίνεται έν τη Σπάρτη, παίζων είπε· Κατα λόγον 
ετω προβχίνει τχ πρχγμχτχ, εί τετο γίνετχι. γχρ 
έγω πχΐς ων ήκεον πχρχ τέ πχτρός, οτι τχ χνω χχτω 
γέγονε πχρ’ χΰτοΐς. έφη δέ τον πχτέρχ χύτω πχι· 
δι οντι rSro είρηκένχι. ως' It χρή ^χυμχ^ειν, εί χεί- 
ρω τχ 3 μετχ τχυτχ των προτέρων , ά^’ ει πα βελτίω 

πχρχπλήσιχ γένοιτο.
Έρωτη&εις δέ, πως &ν τις ελεύθερος διχμένοι* 

Qxvxtu κχτχφρονων, %φη.

vAyi^OQ τ* νεωτέρχ. Άγις δ νεώτερος, ίλημχδ» 
λέγοντας, οτι τχ Αχκωνικχ ζίφη μικρότητχ κχτχ· 
πίνασιν οι &χυμχτοποιοί· Κα/ μην ^φη') οί Αχκεδχι- 
μόνιοι των πολεμίων τοις ξίφεσιν έφικνεντχι.

τ abeit a Turn, & Petav. In ieq. iidem τί διί τοΐι Π, 
ΛΙγαν. Aid. & Baf. τί διΐ τ. Π. ««•ayynXo/, quod retine!; 
Stepb. in edit, pecul.

3 abeft μίν a Turn. Idem mox fya di αινπίίν·
3 abeft τχ a Petav.
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Π^ος 3’ άνθρωπον πονηρον, έρωτωντα πολάκις, 
τίς α,ριςος είή Σπαρτιάτης· Ό σαί άνομοιότατος.

” Ay ΐ^Οζ ra τελευταία. *Άγις, ό τελευταίος των 
Λακεδαιμονίων βασιλέων, έξ ένέδρας συληφΰεις κμ} 
καταδικάζεις υστα των εφόρων χωρίς δίκης, αναγόμενος 
επί τον βρόχον, ίδων τινα των υπηρετών κλαίοντα* 
Τ\αύσαι, (εΐπεν) ω άνθρωπε, επ' έμοί κλαίειν. ημ] 
γάρ «τω παρανόμως κμ] αδίκως απολυμένος, κρείσσων 
είμι 1 των άναιρέντων. κμ] ταύτα εϊπων παρέδωκε τω 
βρόχω τον τράχηλον έκεσίως.

Ά^ΟΤαΤ». Άκρότατος , έπει οΐ γονείς αυτόν 
ειδικόν τι συμπραξαι αύτοίς ήξίκν, μέχρι τίνος άντέλε- 
γεν. ως δ’ ένέκειντο , είπεν Έω$ μέν παρ’ υμιν ην, 
Ίικ ήπιςάμην δικαιοσύνης έδεμίαν έννοιαν έπει δέ με 
τη πατρίδι παρέδοτε κμ] τοΐς τχύτης νόμοις, ετι δέ δι
καιοσύνη κμ/ καλοκαγα3ία έπαιδεύσατε, ως ήδύναβε , 
τέτοις πειράσομαι, η ύμΐν, επεβαι δ· κμ) έπει θέλε
τε άρισα πράτ^ειν, αριςα δέ τχ δίκαιά έσι ιδιώτη 

πολύ μάλον άρχοντι, πράζω, χ θέλετε· ά δέ 
λέγετε, παραιτησομαι.

Άλκαμ,ζνχζ τε Ύηλέκλκ 3, Αλκαμένης ό Τη- 
λέκλε, πυ&ομένκ τίνος, πως άν τις άρισα βασιλείαν 
διατηροίη· ΕΖ περί πλείονος (εφη) τδ κέρδος μη 
ποιοΐτο.

Έτέρζ δ’ έπι^ητκντος , διά τί παρά Μεσηνίων δώ
ρα ίκ έδέξατο· "Οτι λαβόντος μα , (^έφη^ πρ»ς τες νό- 
μβς ειρήνην αγειν αδύνατον.

Αέγοντος δέ τίνος, οσι συνεςαλμένως ζη ικανήν
Ν 2 έσίαν

1 Male R. cum prft> χ^ίσσων, ιί μη. Reftitui ιίμί,
2 Petav. η, ε'πι3α/.
3 AH. Baf. Steph. utraque ed. w. Maitt. &. R.

cum Frit. Ι^λ/κλ*, quod retinendum ceniui cum Xyl. qui fic 
legit ex Paufania. Petav. Τιλίκρε. Idem mox Ν/σνιμίΜ pro 
Meaiy».
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ανίαν Μιλημένος· Καλόν γχρ ζ έφη) ποί^χ χεκ]ημέ· 
νον ζην ν,χτχ λογισμόν ηα^ μη κχτχ την επιθυμίαν.

'NvcL^CLV^^a Ι. Άναξανδρίδχς δ Δέοντος πρίς 
τον δυνφοραντα διχ την en της π'ιλεως αυτω γενομέ- 
νην φυγήν· Χίλ λωνε, (έφη') μη την πάλιν φεύγων 
ορρωδεί, ά&.χ την δικαιοσύνην.

Τι δέ τοΐς έφόροις τχ δέοντχ μέν ζ λέγοντι, 
πλείω δέ των ικανών· ”ϊλ ξένε, (εφη) εκ έν δέοντι 
τω δέοντι χρη.

Τϊυν^ανομένα δέ τίνος, διχ τί τοΐς εΐλωσι τές αγρές 
εγχείριζανι, ηο^ an χυτοί έπιμελέντχι· 'Ότι (εφη) κ 
τέτων έπιμελέμενοι α/λ.* έχυτων , χυτές έκτησάμε^χ.

Έτέρα δέ τίνος λέγοντας, 'ότι βλχπ"Ιασιν αί δό· 
ξχι, ηοή 'ότι τέτων ό απαΐ^αγείς ευδαιμονήσει 4· Ονκ- 
αν οί τχ χδικχ (έφη^ ποιαντες, uxtx τον σαν λόγον εΰ- 
δχίμονες χν ειεν, πως *γχρ χν τις ιερόσυλων, ή αδι- 
χων, δόξης έπιμελοΐτο·,

δ' έρωτωντος , διχ τί ev τοΐς πολέμοις Έπχρ- 
τιίτχι δχρρχλέως κ,ινδυνεύασιν 'Ότι (^έφη^ χίδεΐβχι 5 
περί βία μελετώ μεν, αχ , ώσπερ οί x^oif φοβεΐβχι.

‘έρωτωντος δέ τίνος αυτόν , διχ τί τας περί τα 
Κανάτα δίηας πλείοσιν ήμέραις οί γέροντες κρίνασι, καν

απο-
ι Sic Xyl. e Paufania legit, vertitque cum Raph. Reg. & 

dedi pro vulg. Άλιξανδρίδιι.
2 Dedi, quod Xyl. e MS. legit, & Raph. Reg. vertit, e 

Turn. & Petav. pro vulg. Χίγοντι. Recepit idem W. e H. 
J. Venet. Voff. Collat. Mur. Mez.

3 Petav. επιμιλίμινοι. Idem mox cum Turn. αλλ’ χυτών,
4 Sic e Petav. dedi pro vulg. ινδαιμονηοη. Idem W. re

cepit ex H. J. Voff. '
5 Dedi fic cum W. e Turn. & Petav. adfentiente Mez. & 

vertente idem Raph. Reg. .— quia nobis fludio rjt, ut vere
cundi fimus de vita non, ut alii, timidi. Sic, W. notan
te , corrigendum monuit .Leopard. Emend. IX , 7. & poft eum 
Lennep. ad Phalar. p. 249. Cf. quae infra a Polydoro ad ean
dem refpondentur quaeftionem.
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άτΤοφόγ^ τις, οτι 1 χδέν ησσόν έσιν υπόδικος 2· Πολ- 
λαΐς μέν, εφη, ημέραις κρίνκσιν , οτι ττε^ι δανχτκ τοΐς 
διαμχρτχνασιν έκ εσι μεταβχλεύσα£αι- νόμων δέ υπό
δικον δεήσει είναι, οτι κατχ τχτον τον νόμον αν είη 
τό κρείτΙονα βκλεύσαδαι.

’Ανα^αν^ρκ τ£ Ευρυκράτκς. Άνχξανδρος ό Εά- 
ρυκρχτεος, πυνδανομένκ τινβς, διχ τί χρήματα i σνν~ 
άγασιν εις το δημόσιον- "Οπως, εφη, μη οι φύλακες 
αυτών γινόμενοι διαφδείρωντχι.

Άνα,ζίλχ. Άναξίλας προς τον δχυμχ^οντα, δια 
τί οι έφοροι τοΐς βασιλεΰσιν κχ ύπεξανίσαντχι, <α/ ταυ· 
τα υπό των βασιλέων καδισχμενοι- διχ. την αυτήν αι
τίαν , εφη, δι’ ην 3 έφορεΰασιν.

Άν^οχλ/^. Άνδροκλίδας 4 δ Δάκων πηρωδεις 
το σκέλος, κατέταζεν αυτόν εις τές πολεμισχς. ως δέ 
ΐσαντο τινές διακωλΰοντες, οτι έπεπήρωτο· *A%a’ έ 
φεύγοντα, εικε, μένοντχ δέ δεΐ τοΐς χντιτεταγμένοις 
μάχεσαι.

3 Ανταλκί^α. ’Ανταλκίδας έν Σαμοδράκη μυημέ
νος, έρωτηδείς ύκό τκ Ιερέως, τί δεινότερου δέδρακεν έν 
τω βίω- Εί' τι μοι πέπρακ]αι τοιετον, εΐσονται, εϊπεν^ 
αυτοί οί δεοί.

Προς δέ τον αμαδεΐς καλεντα τες Δακεδαιμονίες 
Άδηναΐον· Μόνο/ γεν, είπεν, ημεΐς έδέν μεμαδήκα- 
μεν παρ* υμών κακόν.

'Έιτέρα δ ‘Αδηναίχ προς αυτ\ν εικόντας- 
μην ημεΐς χπό τκ Κηφίσσχ 5 τοσάκις υμάς έδιώξαμεν· 

Η^αβΓς όέ, εφη, εδέκοτε υμάς από τκ Ευρώτα.
Ν 3

i abeft οτ< a Tum, ρΓο quo Petav. dat ΐτι.
, 2 Petav. υπα Slxtjs', Turn. νκοδίκη;. Petav. in feq. πολ,1 μ, 
Κμίξαΐ! iifiti; & infra εριίτονα.

3 h· v. Petav. inferit Eft idem in Aid. Baf. & 
Stepb. ed. min.

4 Petav. Mox Aid. & Baf. avtef pro ριντόν.
5 Petav. Mox idem φΙγav pro ^ιγα; hoc autem

in alteia lefiione retento, addit thtyt δέ tTus.
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3’ έρωτήσαντας, πως αν τις μάλιτα άρέσκοι 
τοΐς άν&ρωποις· E/ ηδισα μέν, «Φ>/» αώτοΓς ^αλεγο^- 
το, ωφελιμότατα 3s προσφέροιτο.

Σόφισε δέ τίνος μέ^οντος άναγινωσκειν έγκωμιον 
'ΐίρακλέες· Ύίς γάρ χυτόν ίφη, φέγει^

Πρός Αγησίλαον , πληγέντα έν μάχη υπο Θη
βαίων· Απέχεις, είπε, τχ διδασκάλια, μή β χλομέ- 
νχς αυτές, μηδ’ έπισαμένχς μάχεσαι διδάξας. έδόκχν 
γχρ ταΐς συνεχέσιν επ' αύτ«ς τχ Άγησιλάχ 1 ςρατείχις 
μάχιμοι γεγονέναι.

Έλβγβ δέ χτος τείχη είναι της Σπάρτης, τχς 
νέες· όρια δέ, τχς έπιδορατίδας.

Πρβς δέ τον έπιζητχντα , ότι έγχειριδίοις βρχχέσι 
κατά πόλεμον χρωνται Αακεδαιμίνιοι· Διότι, είπε, 
πλησίον τοΐς πολεμίοις μχχομε^α.

Άντίόχ^. 'Αντίοχος εφόρευαν 3, ας ηκχσεν, 
οτι Μεσηνίοις Φίλιππος την χαρχν έδωκεν, ηράτησεν, εί 
χοή δΰνχμιν χυτοΐς πχρέχετο, αςε μχχομένχς 3 περί 
της χώρχς κρατεΐν.

Άξ/γίως. Άριγευς4, έπχινέντων τινων χκ ίδίχί, 
χ^χ τινχς των χ^οτρίων γυναικών· Μά τχς 3εχς (^εί
πε') περί των κχλων κοίγα^ων γυναικών ίδένχ δεΐ λόγον 
εΐκη λέγεσαι, αγνοείσαι δ' αύτάς το παράπαν, δποΐα» 
τνγχάνχσι, πλην μόνοις τοΐς συμβιΐσι.

Διά Σελινέντος δέ ποτέ της Σικελίας πορευομενοςt 
ίδων έπι μνήματος έλεγεΐον έπιγεγραμμένον·

Σβεννύντας ποτέ τχςδε τυραννίδα χάλκεος Άρης 
Σιλε· Σελινέντος δ’ άμφί πΰλαις έρανον,

Δι-
I R. τάν Αγησίλαε. Correxi.
2 Hoc vocum ordine repofui cum W. ex Petav. Venet Voff. 

Vulgo Άντΐοχοι. Petav. deinde Μισηνίοιι pro Μβσ<τ„
3 Sic omnino, quod W. adnotat, corrigendum fuit, aut «v» 

tollendum. Valgo uts μαχομίνοα. Turn. paulo ante*# η^δύναμιτ^
4 Petav, Άρηγιύι j Turn. 'tynytii»
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Αικαίως, έφη, άπε&χνετε 1 τυραννίδα καιομένην ara· 
σβεννύναι έπιχειρησαντες. τέναντίον γχρ έδει ολην αυ- 
την άφεΐναι κατακχηναι.

Αρίς’ωνΰζ· Άρίτων, έπαινέντός τίνος την τέ 
Υλεομέν^ς χρείαν, οτι ερωτήσεις , τί δει τον άγαΑον 
βασιλέα ποιεΐν, είπε, τές μέν φίλκς εύεργετεΐν, τας 
δ' έχ&ρές κακώς ποιεΐν· Κα/ πόσω κρεΐσσον, (έφη) 
u 2 λωςε, τ*ς μέν φίλκς εύεργετεΐν, τές δ' έχ^ρές φί
λες ποιεΐν, χυτή Σωκράτης ομολογκμένη προς πάντων 3 
χρεία ετχ, κ$7 αυτόν άναφέρεται.

ΐΐυν&ανομένα δέ τίνος, πόσοι Σπαρτιχται το πλη- 
3ος· Όσοι ικανοί (είπε) τές έχ^ρές άπερύκειν.

Τίν 'Αθηναίων δέ τίνος έπαινον επιτάφιον άνχγι· 
νώσκοντος των πεσόντων υπό Αχκεδχιμονίων ΠβέαΐΓ^ 
^ν (έφη) εΐνχι νομίζεις 4 τές ημετέρας νικήσαντας τέ- 
τκς ;

Ά^χώαμώα· Άρχιδαμίδας προς τον έπαινέντα 
Χαοίλαν, οτι προς άπαντας ομοίως πράος ην· Κ«/' πως 
τις (εΦη) δικαίως άν έπαινοΐτο, εί προς τές πονη
ρές πράος είη;

Με,αφομένίί δέ τίνος Ύκαταΐον τον σοφιτην, οΤι 
παραληφ&εις εις τδ συσσίτιον 5 αυτών, έδέν έλεγεν ’Α- 
γνοεΐν μοι δοκεΐο , εΐπεν, οτι ο είδως λόγον, τον τέ 
λέγειν καιρόν οίδεν,

Ά^χ^οίμα τέ Ζευξιδχμκ. "Αρχίδαμος ο Ζευξι- 
δχμα 6, πυΰομένχ τίνος αυτόν, τίνες προετήκασι της

6 Τ«π. & Petav. ο Ζιυξιμάδε. lid. mox αντχ pro αντίν,

Ν 4 Σπάρ·

1 Turn. poft h. ν. addit οτι i Petav. άχί^ανι οτι τνρ.
2 a Petav. aMunt tyq ω.
3 Aid. Baf. πάντων', Turn. Petav. προ! πάντατ. Lo

cus proxime fequens a Petav. plane omittitur , fupra jam me- 
imoratus de Agide Archidami

Turn. & Petav. παδαπέι έν tivaj νομΐζαί ιί^* TJSt ^μ·
5 Petav. ονσ/τιον.
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Στάρ^ί* 0/ ν'ομοι τά αρχεία (£0) Κατά τας 
νόμας.

Πρβί δέ τον έπαινάντα κιθαρωδόν δαυμάζον- 
τκ την δύναμιν αυτά· Ώ λωςε ζέφη) ποιον γέρας 
παρά, σα τοΐς άγα^οΐς χνδράσιν εσαι, όταν κιθαρωδόν 
άτως Καινής 1 ;

i Petav. όταν άτωι επαίνιΐ!, omiffo χι^αρωδίν.
3 abeft <χυτφ a Petav.
3 Recepi xros e MS. Xyl. & Turn. Vulgo abeft. Vertit id 

quoque Rapli. Reg. Pcft ιίγ^αΐ Turn. addit triy.
4 Turn. ttj δ οργανκν φωνΐ].
5 Addidi ποίησαν e Xyl. ms. Turn. & Petav. Vulgo abeft,
6 Turn. & Petav. λαμίδανί^ΊΜ.

'Κπει δέ τις αυτω 2 συνιςάς ψάλτην, ειπεν· Ού- 
τος άγαμος ψάλτης έσίν Π«ρ* ημΐν δέ γε άτος 3 «γα- 
3δς ^ωμοποιός. ως άδέν διαφέρον η δΐ οργάνων φω
νή 4 ηδονην έμποιεΐν, της δΐ οψων ημ] ξωμά σκευχ* 
σίας. ’Ύπιχναμένα δέ τίνος αυτω τον οίνον ηδύν ποιή- 
σειν $·' Ώρος τί; έφη. κμ] γχρ δχπανη^ήσεται πλείων, 
3^ ποιήσει τα ανδρεία άχρηςότερχ.

Στρατοπεδεύουν δέ περί Κόρινθον, εΐδεν έκ τά περί 
τδ τείχος τάπα λαγωάς αναςάντας· ειπεν αν προς τας 
ΰυσρατιώτας· Ευάλωτοι ημών οί πολέμιοί είσι.

ίλύο δέ τινων διαιτητήν αυτόν λαβιντων 6, άγα- 
γων εις τδ της Χαλκιοίκα τέμενος, έζάρχιαεν έμμεϊναι 
τοΐς χρι^εΐσιν αυτάς. όμοσάντων δ' εκείνων· Κρίνω τοί- 
νυν , (έφ>η) μη πρότερον απελ^εΐν υμάς έκ τά τεμένας, 
πριν αν τχ προς ά^ήλας δικλΰαη&ε.

ΤαΓ$ δέ δυγατράσιν αυτά ιματισμόν πολυτελή 
Διονυσία τά τυράννα Σικελίας πέμψαντος, ακ έδέζα- 
το, είπών· Φοβάμαι, μη περι^έμεναι αί κόραι φανώ- 
σί μοι αίχραί.

Θεασάμενος δέ τον υίδν προπετως μαχόμενον *Α3η· 
ναίοις· "Η τη δυνάμει πρόβες , έψη , η τά φρόνημα* 
τος υφές.



LACONICA APOPHTHEGMATA. αοι

’A^/^apc8 τχ Άρχ/δαμος δ *Ayjj-
σίλάα , Φιλίππα μετά την έν ~^χιρωνείχ 1 μάχην σκλη* 
ροτέραν αυτω έπιτολήν γρχψχντος, αντέγραψαν· Εί 
μετρήσεις την σεαυτα σκιάν, *κ χν εΰροις αυτήν μαί^ο- 
να γεγενημένην, ή πριν νικάν.

Ερωτήσεις δέ, πόσης χωράς κρατέσι ^παρτιά· 
ται 2‘ "Οσης χν ^εψη) τω δόρατι έφίκωνται.

Τίεριάνδρα τ« ιατρέ αξιολογώ κχτχ τέχνην οντος, 
Hxj έπαινε μένα ές 3 τχ μχλιςχ , φαύλα δέ ποιήματα γρά· 
φαντός· Ίί δή ποτέ, ώ Περίανδρε, (εΐπεν^ αντί χαρίεν
τός ίχτρα κακός ποιητής καλείσαι επιθυμείς;

Έν δέ τω προς Φίλιππον πολέμω συμβχλευόντων 
τινων, οτι πδρρω τής οικείας την μάχην συνάπ^ειν δε?· 
*A^ α τέτο, εφπ , οραν δει, χ^ εί μχχάμενοι 4 , 
κρείσσονες των πολεμίων έσόμε&α.

Προς τας επαινώντας αυτόν 9 οτι την πρός τές 5 
*Αρκάδχς μάχην ένίκησε· ϋέλτιον χν ην, εί τη φρο- 
νήσεΐ, έφη, χυτές ένικωμεν μχ^ον, ή τη ί%ΰϊ.

"Οτε δ’ εις Αρκαδίαν ένέβαλε 9 πνεόμενος βοη- 
3εΐν αυτοίς Ήλε/χς, έπέτειλεν 6 χύτοΐς· Άρχίδαμος 
Ήλβ/ο;ς· Καλόν ησυχία.

Ίων δέ συμμάχων έν τω ΤΙελοποννησιακω πολέμω 
Ν § έπι-

ι Petav. Mox idem cum Turn. πόσοι! χώραί.
2 Quae poft h, v. fequuntur, omittit Petav. usque ad locum 

feq.
3 E Petav. recepi tt pro vulg. JZ Idem mox χαριίντκί.
4~ Aid. & Baf. αλλ’ ιυ/χαχάμινοι. Steph. id mutavit αλλ 

ti «υ μαχ. quod feqq. edd. retinuerunt. Xyl. e MS. legit , 
quod cum w. recepi, confentientibus H. J. Venet. Voff. & Raph. 
Reg. verfiohe. R Turn. enotatur ti μαχόμινο^ vel έ άμα- 
χόμίηι. W. veram effe leflionem putat αλλ’ * μαχέμ. fed 
ubi pugiuiiuri.

5 abeft txs a Petav.
6 Dedi fic cum w. e Turn. & Petav. pro vulg. άπίταλιν. 

Idem, W. notante, monuit Valcken. ad Theocr. p, 253, qui 
ad Laconicam dialeftum etiam άσνχία corrigit.
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έπι^ητάντων, χρήματα άρκέσει, κ&) άξιέντων opi- 
σαι τες φόρας χ· Ό πόλεμος, εφη , β τεταγμένα σι- 
τεΐται.

Καταπελτικον δέ βέλος ίδων τότε πρώτως 2 έκ 
Σικελίας κομ^έν, άνεβίησεν· Ήράκλεις, άπολωλεν , 
ανόρός άρετά.

Έπει δ' κκ εβελοντο πείΑε&αι αυτω,
λυσαι τάς προς 'Αντίγονον κ#] Κρατερ'ν τ«ς Μα- 

κεδονας ομολογίας, καή έλευΑεροι είναι, ως χαλεπω- 
τέρων έσομένων Αακεδαιμονίων, ή Μακεδονων , είπε· 
ΤΙρόβατον μέν αεί την αυτήν φθέγγεται φωνήν, άν- 
^ρωπος δέ πο&,άς v&j ποικίλας· εως άν τδ δόξαν επι~ 
τελέση.

’Ας'νζ^ώτ/^. Άτυκρατίδας, είπ όντας τίνος αυ
τω, μετά τδ ήτΊη&ήναι Άγιν τον βασιλέα έν τη προς 
τον 'Αντίπατρον 3 μάχη περί μεγαλην πόλιν· Ύί ποιή
σετε, ώ ΑακεδαιμόνιοΓ, ή 4 δαλεΰσετε Μακεδόσιν ; εΓ- 
πε· Ύί δέ$ κωλυσαι άν δΰναιτο 'Αντίπατρος μαχομέ- 
νας ήμας άπο&ανεΐν υπέρ τής Σπάρτης;

Βίαντος. Βίας ενεδρευτείς υπο Ίφικράτχς, τα 
*ΑΑηιαίων ςρατηγν, κορ) έρωτωμενος ΰπδ των ςρατιω- 
των, τί δει ποιεϊν· Ύί γάρ κ/^.ο, έφη, ή 5 μμας μεν 
σώζεσαι, εμέ δέ μκχόμενον άπο&ανεϊν;

Β^σί-

i Turn. Bong. Petav. t*j ϊφάρει. lid. mox σιγεϊ pro οι- 
τιΐταμ E Petav. fimul enotatur &τε~.

2 Turn. & Petav. τό yt ηρότερον.
3 Sic ex hiftoriae auftoritate, & ipfo contextu loci repo

nendum ceniui pro vulg. 'Αντίγονον» Hoc nomen Raph, Reg. 
ntroque loco exprimit. Xyl. autem, quod mirer , annotat: ,,In 
Aftycratida Antipatro nihil eft loci , fed /intigono.^

4 Petav. ή. Si" quoque Aid. & Baf. Mox Petav. δννιτο.
5 abeft ή a Petav. Pro eo Aid. & Baf. j, habere notatur irt 

ind. Var. & R. nota. At equidem in edit, utraque lego «. 
Pro υμάι Aid, Baf. Petav. ήμάί, nec non Steph. in ed. min. 
Pro μαχόμ. Turn. μαχεμινον.
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έν ίχάσι συλλχβων μυν, 
δηχ^εις, άφηκεν· εΐτχ προς τές πχρόντχς· Ουδέν 
ατως, εφη , μικρόν έτιν, 8 κ δΰνχτχι σώφε^χι τολμών 
άμΰνε&χι τές έπιχειρεντας.

Έν δέ τινι μάχη διχ της χσπίδος άκοντιβεις, H&} 
τδ δόρυ τα τρχΰμχτος έξελκΰσχς 1, αυτω τατω τον πο
λέμιον άπέκ,εινε. Η9^» νχ^ έτρω3η, έρωτη^εις· Προ· 
δέσης με, έφη, της χσπίδος.

Έξελ&ων δ' έπί πόλεμον ^γρχφε τοΐς έφόροις* 
τΆσσχ δηλωμχι πράξω ποτ]δν πόλεμον, η τεΰνχ- 
ξέμχι.

Είτε/ δέ συνέβη πεσεΐν χυτόν έλευ^ερεντχ τας 
έπί Θράκης "Ε^ηνας, οΐ δέ πεμφΰέντες εις Νχκεδχί- 
μονχ πρέσβεις τη μητρί χύτα, Άργιλεωνίδι $, προσηλ- 
$ον· πρώτον μέν ηρωτησεν, εί καλώς ό Βρασ/ία^ έτε- 
λεύτησεν. έγκωμιχφόντων δέ των Θρακών, κμ] λεγόν· 
των, ως αδεις χί^ος έσί τοιατος· Αγνοείτε, είπεν, ω 
ξένοι. Βρασίδας γχρ ην μέν χνηρ αγαθές, ποϋ^οι δ* 
εκείνα κρείσσονες έν τη Σπάρτη.

Δα,μωνίβχ. Δχμωνίδας ταχθείς ^χχτος τα χο^ 
ρα υπό τα τον χορόν ίσωντος· Εύγε, είπεν, ω χορα- 

vh

I Petav. έλκΰσα/.
2 Quid fit δηλωμα/, ignorare fe fatetur Xyl. & legendum 

fufpkatur δΰνΐύμχ/, ut fit fententia: pro viribut omnia, quae 
ad bellum gerendum pertinent, faciam. Raph. Reg. vertit: 
quaecuuque belli nocumenta aut repellam, aut moriar, & 
e Maitt. conjeftura legifie videtur α,σσχ διίλχντα , λ δηλίω, id 
eft βλάπίχ. Maitt. ipfe vertit, quaecunque voluero, «t fit 
ίι^ΰμχΐ. a δήΧομοη, quod, Hefych. tefte, idem eft ac βχλ/' 
Sx). Hunc fenfum fequitnr W. in corrigenda Xyl. verfione: tn 
bello omnia , quae voluero , retie geram, aut moriar.

3 $*c Xyl. legi voluit, dedique cum W. adfentiente J. In 
Aid. & Steph. ed, pecul. ’Ap^X«wZj^, quod fimul e Petav. eno» 
t^tur. Baf. & Steph, ed. opp. univ. Frft, Maitt,
& R. 'tyyiKiovlh.
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γέ, έξευρες, πως αΰτη 1 η χώρα άτιμος άσα έν
τιμοί γένητχι.

Δάωΐ^ος. Αχμις προς τχ έπιταλέντχ παρά τ* 
3·Αλεξάνδρχ , 3ίον είναι ^ηφίσασαι· Συγχωρέμεν, εφη , 
Αλεξάνδρα, εάν $έλη, $εδς καλείσαι.

Αα/υάν^ϋ. Αχμίνδας, Φιλίππα έμβαλοντος εις TIs- 
λοπόννησον, κρή είπόντος τινάς· Κινδυνεΰασι δείνα, πα- 
3εΐν Αακεδαιμονιοι, εί μη τχς πρ}ς αύτον διαίδάαγχς 
ποιήσονται· Άνδρογυνε 2, είπε, τί δ’αν ττά^οιμεν δει
νόν Κανάτα καταψρονήσαντες;

Δί^κυλλί^. Αερκυ/Μδας 3, Τίύρρχ την σρατείαν 
επί της Σπαρτιάτικος έχοντας, πεμφΰείς προς αυτόν 
πρεσβευτής, τ« ΙΊνρρβ προστχτ]οντος καταδέχεσαι τον 
βασιλέα αυτών, Κλεώνυμον , η γνωσεβαι, ώς Αδένας 4 
των α&,ων άνδρειότεροι τυγχάνχσιν, ΰποτυχων εΐπεν· 
ΕΖ μέν 3εός έσιν, έ φοβέμε^α τ^τον. ^δέν γάρ άδι~ 
κ^μεν^ εί δ' χαρωπός, έχ ημών γε κρείσσων.

Anμα,^α,Τίί· Αημάρατος, Όρόντκ προς αυτόν 
σκληροτερον ομιλήσαντος, κρή είπόντος τινίς· Σκληρως 
σοι κέχρητχι Ορόντης, ω Δημάρατε* Οΰδέν ημαρτεν 
εις έμέ· (εΐπεν') οΐ γάρ προς χάριν δμιλ^ντες, βλάπ~Ια- 
σιν, κχ οΐ μετ' απεχ^είας.

Έρωτήσαντος δέ τίνος, δια τί τές μέν τάς ασπί
δας παρ’ αυτοΐς άποβαλοντας άτιμέσι, τάς δέ τά κρά
νη κ^ί τάς θώρακας, έκ έτι· "Οτι 5, έφη, ταυτα 
μέν χχριν έαυτων περιτίδενται· την δ’ ασπίδα, της 
κοινής τά&εως ένεκα.

^άλτα δ' άκροώμενος· Ου κακώς, είπε, φαίνε- 
ταί μςι φλυχρεΐν.

Έν

I Petav. α·υτκ· Sic quoque ALI. & Baf.
z Petav. Aid. Baf. ανδρόγυνα*; item Steph. ed» min.
3 Aid. Baf Steph. ed. min. Δνξκιλλίδά!.
4 Tu»n. άδιν.
i abeft οτι a petav.
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Έν δέ τινι σννεδρίω έρωτώμευος, πάτερου διχ μω
ρίαν, η δΐ απορίαν 1 λίγων, σιωπά· Ά^·” ογε μωρός 
κκ άν δύναιτο σιωπάν , έφη.

ΤΙυ&ομένχ δέ τίνος, δια τί φεύγει την 'Σπάρτην 
βασιλεύς &ν· "Οτι, έφη, κρείσσονες αυτής οί νόμοι εισί.

Των δέ Τίερσων τίνος διά το συνεχές της δωρο
δοκίας τον έρώμενον αυτκ άπαγαγόντος, K&j λέγοντας’ 
Τλ Κάκων, τε^ήρευκά 2 σα τον ερωμένον· Μά τας 
3εας, έφη, άχί συ γε, ά^' ηγόρακας.

Άποσάντος δέ τίνος των Τίερσων τ^ βασιλέως, 
μεταπει&έντος υπό Δημαράτα έπανελ^εΐν, μένον
τας rS βασιλέως τον ΤΙέρσην διαχειρίζεσαι· Αίχρόυ, 
έφη, ώ βασιλεύ, οτε μέν εχθρός ην σοι, μη δύναμαι 
δίκην της άποςάσεως παρ' αυτά λαβεΐν , οτε δέ φίλος 
γέγονεν, άποκίείνειν.

Πρί»£ is τον παρασιτέντα τω βασιλεΐ, κα/ περί 
της φυγής ποΧέάκις έπισκώπ^οντα αυτόν· Ον μαχέ- 
μαί σοι, εφη, ω ξένε, κατανάλωκα 3 γαρ την τε βίε 
τάξιν.

Έμηρεπης 4 έφορος Φρύνιδος τε 
μεσίΗε σκεπάρνω τας δύο των εννέα έξέτεμεν, ειπων· 
Μή κακέργει την μεσικήν.

ΤτΓαΐν&τχ. ‘Επαινετός πάντων έφη τές φεύσας 
Των αμαρτημάτων ημ/ των αδικημάτων αιτίες είναι.

Εύβοιά. Εΰβοίδας άκέων τινων έπαινέντων γυ
ναίκα άΐ^οτρίαν, εκ άπεδέχετο, φησαζ' 'Ολως περί 
γυναικείας φύσεως παρά τοΐς έξω λόγον είναι έδενα δει 6,

Εν^α··

I Petav. απορίαν ΐ μοξίαν ^ο').
2 Turn. τι^ιήξακα Petav. τ»3έξαυκα. Idem mox μεταπι- 

Shros.
3 W. fufp. χατανάΧωκαί.
4 In Agide PIut. (T. V. pag. 142.) nominatur ‘Εκπροπηί , 

quod Xyl. hoc quoque loco recepit.
5 Poft h. v. Tura, addit χοξδΐν, quod legitur in Agid. i. c.
6 Turn. διΐν.
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t» Άρχιδχμ*. Ευδχμ/δχς δ Άρχι· 
ίάμ», άίβλφοί δ' Άγιδος, ίδων Λενοκρχτην έν Ακχδη· 
μίχ πρεσβυτέραν 1 ηδη μετχ των γνωρίμων φιλοσοφεν- 
τχ, έπύΰετο, τίς ο πρεσβευτής· φχμένκ δέ τίνος, 
οτι σοφός χνηρ των ξητέντων την χρετήν· Κα; %ό- 
τε, έφη, χρησετχι, έχν άρτι ζητη;

Άχέσας δέ φιλοσόφκ διχλεχδέντος, οτι μόνος χγχ. 
^ος σρχτηγας ο σοφός έςιν· Ό μέν λόγος, έφη, 3χυ. 
μχσός" δ δέ λέγων, χπιςος· g γχρ περισεσχλπιςχι.

Την &έσιν δέ Εενοχρχτκς εΐρηκάτος, χχτχπχυο- 
μένε, παρην δ Ευδχμίδχς. ως δ' εΐπέ τις των μετ* 
«■υιέ* "Οτε πχρεσμεν ημεΐς, τότε πέπχυτχι· Έχλως 
γε 2, έφη, εΐπερ ηδη έλεξε τχυτχ, χ έχρηζε. τ2 δ* 
ειπόντας· Καλόν ην χχέσχι· Ή προς δεδειπνη- 
η6τη μολόντες, είπεν, ηξίέμεν πχλιν χυτόν δειπνεΐν, 

Πυν^χνομέν» δέ τίνος, διχ τί, των πολιτών x!pg· 
μενών τον προς ^Λχκεδόνχς πόλεμον, χυτός ησυχίχν 
διγειν δοκιμάζει· Ότ;, έφη , i χρήζω φευδομένες χυ
τές έλέγζχι.

Έτέρ* δέ προσφερομένκ τχ κχτχ ΐίερσων «ριςεΐχ , 
ν^ί προτρέποντος έπι τόν πόλεμον· Άγνοεΐν, έφη, 
μα» δοκεϊς γε, οτι τχυτάν έςι χιλίων προβάτων κρχτή- 
αχντχ, πεντηκοντχ λύκοις μχχεβχι.

Ψάλτκ δέ τίνος ευημερήσχντος, ηρωτησχν χυτόν, 
ποδχπος τις 3 χύτω δακέΐ είνχι. Μ^γας , έφη, χηλη- 
χ]χς έν μικρω πρχγμχτι.

Έπχινεντος δέ τίνος τχς Ά^τήνχς, έφη· Κχί τίς 
αν τχΰτην την πίλιν δεόντως έπχινοίη, jjy χδε'ις έςερξε 
γενόμενος βελτίων;

*Αρ-

ι Tum. & Petav. addunt poft h. v. οντχ. lid. mox ό πςι- 
σβέτοροι pro ό κξίσβνττμ · Petav. fimul male τ?ί pro ris· 
Idem omitiit των ante ζητκντων.

a Dedi γι pio vulg. /i, W· probante,
3 Petav. κοδχχωι τιί·
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'Αργείε δέ τίνος λέγο9τος, ως φαυλότεροι γίνον
ται κατά τάς αποδημίας οι Αάκωνες, έξιτάμενοι 1 των 
πατρίων νόμων Ai^ κχ υμείς, έφη, εις την Σπάρ
την έλθόντες, χείρονες, ά%.ά βελτίονες γίνετε.

■Αλεξάνδρα ίέ κηρΰξκντος έν ' Ολυμπία ν.χτιένχι 
τές φυγάδας άπαντας εις την ιδίαν, πλήν Θηβαίων 
* Ατυχές μέν, έφη, ω Θηβαίοι, το κήρυγμα, a^‘ έν
δοξον. μάνας γάρ υμάς φοβείται Αλέξανδρος.

Έρωτηθεΐς δέ, τίνος ένεκα προ των κινδύνων ταΐς 
Μέσαις σφαγιά&σιν "Οπως, έφη, αί πράξεις λόγων 
αγαθών τυγχάνωσιν.

Τ» Άναξανδρίδα. Ευρυκρατίδας δ 
^Αναξανδρίδκ, πυ^ομένκ τίνος, δια τί περί a τα των 
συμβολαίων δίκαια έκάςης ημέρας κρίνκσιν οι έφοροι· 
"Οπως, έφη, ro% ^ολεμίοις πιςεάωμεν 3 ά/Αήλοις. 

ΖάνζίβάμΗ. Ζευξίδαμος, πυθμένα τίνος, διά τί 
τας περί ανδρείας 4 νόμας άγράφας τηραΟΊ , τοΐς 
νέοις άπογραφάμενοι ά διδόασιν άναγινωσκειν· "Οτι, 
ξφη, συνετίζεται δει ταΐς άνδραγα^ίαις κρεΐ'τ]ον, η ταΐς 
γραφαΐς, προσέχειν.

Αίτωλκ δέ τίνος λέγοντας, οτι τοΐς άνδραγα^ν 
βαλομένοις κρείσσων της ειρήνης ό πόλεμος 5· Ου 
μα τές &εας, έφη, a^Lx τάτοις κρείσσων ο θάνατος ο* 9 ω
•της ζ^ηζ·

Άβήνησιν άλόντος τίνος 
γραφήν αργίας, παρών ημ/ πνεόμενος, έκέλευσεν έπιδεΐ· 
ξαι αύτω τον την ελευθερίαν 6 δίκην ήτ]ηθέντα.

G)ict~
i Turn. & Petav. Ι^ανιτάμινοι.
a W. notanie, abeft ηρΐ ab H. J. Venet. Voff. Sed eodem 

monente, retinendum eft, & transponendum T» Ktpl T. 7.
3 Petav.
4 Petav. ecvJfZaj,
5 Xyl. a textu recedit, vertens: virtutem affe&anti commo

diorem bello pacem e fle. Mox feq. abeft a Tmn. & Pet,
6 Turn. τ?ί άλιν^ιρίαι.
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Θεχρίδχς ξίφος χκονων, ηρωτήΰη, ει 
οξύ έτΐ’ Και τ, ειπεν , οξύτερον διχβολης.

ΏίμϊςίΧ- Θεμιτέχς προεΐπε μόν λεωνίδη, τω 
βχσιλεΐ» την γενησομένην χπωλειχν περί Θερμοπυλχς 
αυτέ τε των αυςρχτευομένων χυτω, μχντις ων. 
αποπεμπόμενος δέ υπο 2 τε λεωνίδα είς την λχκεδχί- 
μονχ προφχσει τ« χπχγγεΐλχι τχ συμβησόμενχ, τχΐς 
3’ χλη&είχις, "νχ μη πχρχπόλητχι, ακ ηνέ%ετο 3, χ^* 
ίΐπε· Μχχητης έπέμφ&ην , έκ χγγελιχφόρος.

(^iQTTO^TTVi. Θεόπομπος πρός τον έρωτησχντχ, 
πως χν τις χσφχλως τηροίη την βχτιλείχν^ ΕΖ τοΐς μέν 
φίλοις, εφη, μετχδιδοίη πχρρησίχς δικχίχς , τκς δ' χρ- 
^ομένας κχτχ δύνχμιν μη περιοράη χδικαμένας.

Πρβς δέ τον ξένον, τον λέγοντχ , οτι πχρχ τοΐς 4 
έχυτα πολίτχις κχλεΐτχι φιλολχκων· Κρεΐσσον, έ'φη, 
ην, ΰε φιλοπολίτην, η φιλολχκωνχ, κχλεΐ<^χι.

TS <5’ εκ της Ήλ/ίο^ πρεσβευτή είπ'βντος, οτι 
διχ τβτ’ χυτόν εξχπέςειλχν οί πολΐτχι, οτι μόνος τον 
φ^χΗκνικόν έ^ήλκτε βίον· Καί πότερον, έφη ό σος, 
η ό των χί^ων πολιτών βίος βελτίων έςί; τ^ S' είπόν- 
τος 9 τόν χυτ^· Πα>ς κν χν 9 εφη, αυτή ή πόλις σώ- 
ζοιτο t εν η πο^ων ον'των, είς μόνος χγχ3ός έττ, 

λέγοντας δέ τίνος, οτι η Έ,πχρτη αώζετχι διχ τεις 
βχσιλεΐς χρχικκς οντχς· Οάκ, έφη, χ^λχ διχ τ*ς πο- 
λίτχς πεβχρχιηές οντχς.

ΧΧυλίων δ' χΰτω μείζανχς τιμχς φηφισκμένων, ένέ· 
ψρα-ψεν 5, ότι τχς μόν μετρίκς ο χρόνος χύξει, τχς δ* 
υπερχιρΰτχς χφχνίζει.

Θη^ιικίωνος. Θηρυκίων εκ Δελφών πχρχγενό- 
μενος , 

1 Turn. νχί pro w'.
2 Tam. & Petav. χπο.
g Turn, η^ύνιτο. Aid. & Baf. λίχιτο.
4 Turn. & Petav. παρχ τΖ «vrl.
5 W. corrigendum putat {γρχφιν , vel κντέγρχφιν.
6 Turn. & Petav. Θωρυχϊαν. '
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μένος, ΐδων ra Φιλίππκ ^ρατότείον εν τχ ςενχ 
χατειληψότας· Κακές, > πυλωρκς υμάς, ώ Κορ/ν- 
^iot, η Πελοπόννησος &χει.

&ί%ΤΛμίν&ς. &εκ]αμένης, χαταγνόντων αύτ» 
θάνατον των εφόρων, άπήει 1 μειδιάν· καί τίνος των 
παρόντων έρωτήσαντος, εί καταφρονεί των της Σπχρ-^ 
της νομίμων· Όυχί, ειπεν, χ^χ γέγη&χ, οτι δεΐ με 
την ζημίαν ,έκμσαι ταύτην., παρ' κδενός ire διαιτησαν» 
τχ με, ίτε δανεισάμενον.

ϊ'/ΤΤΓοβαμχ. Ίππόδαμος t οτε Άγις Άρχιδά- 
μω 2 παρετάσσετο, συμπεμψ^είς τω Άγιδι εις Σπάρ
την εκεί τχς χρείας παρέχεσαι· έτος, ζεψη}
ίτοι κα^ίω 3 θάνατον άπο3αν»μαι υπέρ Σπάρτης αν- 
δραγα^ων; ήν δέ βεβιωκως υπέρ τχ ογδοηκοντα 4 ετη. 
Χ5^ μετά ταυτα λαβών τά όπλα, σάς εν δε^ιχ τβ 
βασιλέως, μαχόμενος άπο&νήσκε/.

'Ϊ7Γ7}0Κζα.<τΐ§ϋ. Ίπποκρατίδας προς τον της Κ«- 
ρίας σατράπην, έπιςείλαντα, διότι Λακεδαιμόνιος 5 χνηρΛ 
ίπιβελευόντων τινων συνειδως, την επιβολήν κατεσιά.'- 
πησε, u^ij προσΛέντος, πως χρήαεται αυτω άντέγρα- 
"ψεν· Ε< μεν μέγχ τι αυτόν άγαμόν πεποίηκας, κατά- 
»]αυε· ει δέ μη, έκ της χωράς εκβαλε, δειλόν πρό^ 
Λΐ/ετην αντα.

Άπαντησαντςς δ^ ποτέ αύτω μειρακίχ, ω ηκολίι-
&et

i Petav. απηκα. Mox Turn. Ure τι αιτ^α·
λ W. bene Γ«Γρ. 'Αντιπάτρ^. Raph. Reg» vertit! coittrt 

Arclndamum aciem inftruebat. Mox W. pro συμπίμφίίλ ma
vult , miffiis ab Agide.

3 Recepi ««XX/w, retentis reliquis , e W. conjeftura, qui 
fic legi vult αλλ uvtos, Ι'ψναντό^ι καλλ.ΐα> 3»νατον — Ut 
ipfe, inquit, bac in loco boneftiorem obibo mortem. Vnlg· 
Μολλιον.

4 Tum. & Petav. πεντέκοντΰί.
5 R. cum Frft. Λ,^ιδαίμονΙοιι. Correxi. Obferva in hX 

^participia ωκαταλληλωι polita , nifi mecum malis π^οο^ίνται mu» 
taxe cum πρασ^ίντα^

PLVT. Τ. VIII, 10



510 PLVTARCHI

θει ερχτής τις, διατραπέντος· Μετά τούτων («M 
βαδίφιυ δεΐ, μεθ’ ών οφθείς την αυτήν χρόαν τηρή· 
βεις.

ΚΛΛΛ/χ^ατ/^κ. Έα^>.ίΗρατίδχς ναύαρχος, των 
^.υσάνδρβ φίλων άζύντων έπιτρέφαι αύτοΐς ένα rivi 
των εχθρών άνελεΐν, χμ/ λαβεΐν πεντήκοντα τάλαντα, 
καίτοι σφοδρά δεόμενος χρημάτων εις αφωνία τοΐς ναύ- 
ταις, i συνεχώρησε. Κλέανδρος δέ, σύμβαλος ων Ά/^’ 
έγωγ' χν έλαβον, (enrsv) εί συ ήμην, Κα; γχρ αυτές, 
(ειπεν) εί συ ήν.

Υίαραγενόμενος δέ προς Κιφον τον νεώτερον εις 
'Σάρδεις , σύμμαχον οντα Χακεδαιμονίοις, επί χρήματα 
τώ ναυτικω, τη μέν πρώτη ήμέρχ έκέλευσεν είαχγγεΐ- 
λαι, ότι βέλετχι Κύρω έντυχεΐν· ώς δ' ήκεσε πίνειν 
Ύ\ροσμένω \ (ειπεν) έως άν πίη. ημ) τότε μέν άπ- 
ηΧό,χγη , ώς έγνω εχ οίόν τ' είνχι συμβχλεΐν αυτω εκεί
νη τη ημέρχ, δόξχς χγροικότερος είνχι. τη δ' έχομένη, 
ώς πχλιν χυτόν πίνειν ηκεσε, * προϊόντχ, φήσχς,
ίχ ετω σπεδχσέον χρημχτχ λχβεΐν, ώς μηδέν χνχζιον 
της Σπάρτης ποιεΐν , χπηΧό.χγη εις 'Έφεσον, πο^χ μέν 
έπχρώμενος κχηχ τοΐς πρώτοις έντρυφηδεΐσιν υπό βχρ- 
βίρων, διδχξχσιν χύτες ύβρί<^ειν διχ πλετον. ώμνυέ 
τε προς τες πχρόντχς , ώς, οτχν πρώτον εις Σπάρτην 
πχρχγένητχι 2, πχντχ ποιήσει ύπέρ τβ διχ&,άξχι τές 
'Έίόληνχς, ώς φοβερώτεροι τοΐς βχρβάροις είεν, πχΰ- 
σχιντο τής εκείνων επ' άδηλες δεόμενοι δυνάμεως.

Ερωτήσεις δέ, όποιοι χνδρες είσίν οί ’Ίωνες· Ελεύ
θεροι μέν ^έφηy κχκοί, δκλοι δ' χγχθοί.

Ta δέ Κύρκ τον μι&όν προπέμφχντος τοΐς σρχτιώ- 
τχις κμ] ζένιχ χύτω, μόνον έλαβε τ\ν μι^δν, τχ δέ 
ξένιχ άντέπεμφε· φήσας, μή δεΐν φιλίαν αυτω ίδίχν 

προς

1 Petav. πξοαμινΰ. Sic quoque Aid. Baf. Stepb. ed. min. 
a Turn. fitnplex tviox Petav. Aid. BaL Steph. ed.

min. π«ύσατ pro ποιήοα.
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προς αυτάν είναι, α&.ά την κοινήν προς άπαντας Λα- 
κεδαιμονίες γεγονυΐαν , KS^ αυτω υπάρχειν 1.

Με&ωι/ ίε περί τάς Άργινΰσας ναυμαχεΐν, Κρ- 
μννος τέ κυβερνήτη ει’π όντας, οτι καλώς 2 έχει απο- 
πλευσαι, αί γχρ τριηρεις των Αθηναίων πο^ω πλείας 
σίσιν, είπε· Και τΐ τέτο', ά&Μ φεύγειν αίχρδν 
βλαβερόν τη Σπάρτη· μένοντκ δέ η άπο^ανεΐν, η νι· 
καν, αρισον.

Προ^υσάμενος δέ, ώς ηκεσε τε μάντεως σημαίνε- 
Sai διχ των εμπόρων τω μέν τρατω νίκην, τω δέ ςρα- 
τηγεντι θάνατον· έδέν καταπλαγεις είπεν· Οΰ παρ* 
ίνα τα Σπάρτα, άπο^ανόντος γάρ με, έδέν η πατρις 
ελατ]ω$ήσεται· εΐξαντος δέ τοίς πολεμίοις, έλχτ~ω^- 
σεται. άποδείζας άν άν^' έαυτέ Κλέανδρον ηγεμόνα, 
ωρμησεν έπι την ναυμαχίαν, κ^ μαχίμενος τελευτά.

KAiO^u^ort τε Παυσανίε. Κλεόμβροτος δ Παυ
σανία, ξένε τίνος διαφερομένε προς τον πατέρα περί 
αρετής· ^έχρι τέτκ (είπε~^ κρείσσων σα έςιν δ πατήρ, 
μέχρις άν νυ γέννησης.

Κλίομ^νας τ« Άναξανδρίδεω, Κλεομένης δ Άνα- 
ξανδρίδεω τον μέν "Όμηρον Λακεδαιμονίων είναι ποιητην 
^η, 7ον ίέ Ησίοδον, των ειλώτων, τον μέν γάρ, ως 
χρη πολεμεΐν , τον δέ, ώς χρη γεωργεΐν, παρηγγελ- 
κέναι.

Άνοχάς δέ έφ&ημέρκς 3 προς *Αργείκς ποιησά- 
μένος, φυλάζας αυτές τη τρίτη νυκ^ι κοιμωμένκς, δια 
τδ πεποιδέναι ταΐς σπονδαΐς, έπέ^ετο· τές μέν 
απέκ^εινε, τές δ' αίχμαΚωτας έ'λαβεν. ονειδισμένος δ* 
επι τη παραβάσει των όρκων, εκ έφη προσομωμοκέναι 

Ο 2 ταΐς

τ Baf. υπάρχου. Idem in ind, Var. Aldinae male tribuitur, 
haud dubie abbreviationis figno non intellego.

2 Turn. & Petav.
3 Aid. & Baf. ίψημί^{. Hinc Xyl. aliquot diemm indu

cias.
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τα/ς r«C νύκτας· α^ως τε ημ] 9 τι χν κχ·
καν τις ποιη τές πολεμίχς, τώτο κμ] παρά 3εοΐς νμ] 
παρά χν&ρώποις 1 δίκης υπέρτερου νομίζε^αι.

Συνέβη 3’ αυτω τώ μέν ’Άργχς, δι' δ παρεσπόν· 
δησεν, άποπεσεΐν διχ τδ τας γυναίκας τά ατδ των Ιε
ρών κα^ελέσας όπλα, τέτοις αυτόν άμύνα^αι 3· 
ύσερον δέ των φρένων έξω γενόμενον δρχξα^αι τίνος 
μαχαιρίκ, αυτόν άνατεμεΐν, απο των σφυρών έως 
έπι τές καίριας τότας, ατως έκλιπείν τον βίον γε· 
λώντα κμ] σεσηροτα.

Τ« δέ μάντεως άποτρέποντος μη άγειν έτι την 
των Άργείων πάλιν σρχτευμα 3. τήν γάρ επάνοδον αί- 
^χν γενήσε&χι· προσελ&ών τη πόλει τάς μέν πΰλας 
κεκλεισμένας εΊδε, τχς δέ γυναίκας έτι των τειχών* 
Αυτή οοι (έφη) η επάνοδος αιχρά φαίνεται είν ι, 
έν η των άνδρων τε^νηκότων αι γυναςιες τας πύλας κε- 
κλείκασι;

Προί δέ τές λοιδορώντας αΰτδν των Άργείων, ώς 
επίορκον άσεβη· Τ» μέν κακώς λέγε.ιν (έφη) υμείς 
κύριοι τώ δέ κακώς υμάς ποιείν 4, εγώ.

Ύοίς δ’ από της Σάμα πρέσβεσι παρακαλώσιν αϋ· 
τον Ώ,ολυκράτει τω τυράννω πολεμεΐν, διά τέτο 
μακρολογώσιν 'Ών είρηκατε (εφη) τα μέν έζ αρχής 
i μέμνημαι, διά τώτο δέ κ^ τα μέσα « συνίημι· τά δ* 
έπι πάσιν » δοκιμάζω.

ΤΙειρατώ δέ καταδραμόντος την χώραν, ημ'/ ώς 
έάλω, λέγοντας· "Οτι τροφήν κκ είχον τοΐς ςρατ/ώ· 
ταις παρέχειν, τρος τές έχοντας εν, έκοντί δ' εκ αν 
δ όντας, βία ληφόμενος ηλ^ον· έφη· Σύντομος ή πο· 
νηρία.

Φαυ·
i Turn. & Petav. παρχ 5«?»
ζ Turn. & Petav. αμύη^οη. Mox Hd. γινόμενοι pro ytvi» 

μίναν.
3 Turn. & Petav, re Τράτινμα.
4 Aid· κονεΐν. Mox Turn. αντφ pro αντίτ.
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Φαύλ» ig τίνος κχκως «υτδν λέγοντας· Άρχ διχ 
τ*το (jtyy) πάντχς σύ κχκως λέγεις, ίνχ χκολογάμεναι 
μη εύκχιρωμεν κερί της σης κχκίχς λέγειν.

Των πολιτών τίνος λέγοντας, οτι τ^ν άγχΑδν 
βχσίλέχ πχντη πχντως 1 κράον είνχι δει* ] Ούκέν (εφη) 
άχρι tS μη εύκχτχφρόνητον είνχι.

Έλκυβείς δέ νοσώ μχκρχ , έπεί κχΑάρτχις ημ} 
μάντεσι πρόσεξε, τό πριν it προσεχών, Αχυμά^οντ'ις 
τίνος- Τί ^χυμχζεις-, (έφη^ α γάρ είμι ύ αυτός νυν 
κ&ί τότε- «κ ων δέ ό αυτός, τχ αυτά. δοκιμάζω.

Έόοφιςΐί δέ τίνος περί ανδρείας 2 λέγοντας, κλείω 
έγέλχσε- τα δ' είκόντος- Τί γελάς, Πλεόμενες, περί 
ανδρείας λέγοντας άκέων, ταύτα βασιλεύς ων, Ότι, 
(^ίφη^ & ξένε, η χελιδων εί κερί χύτης χν 3 έλε
γε, το αυτό χν εποίαν- εί δ' χετδς, κοίτην άιν εΐ- 
χον ήρεμίχν.

Των δ’ Άργείων την κροτέρχν ητΊχν φχσηόντων 
κνχμχχεΐβκι· θαυμάζω, εψη, εί δύο συ^.αβων προσ- 

νυν κρείσσονες έγένε&ε, η πρόσ^εν ητε.
Λοιδορώντας δέ τίνος χυτόν, φήσχντος- Θρυ

πτικός εί 5, ώ Κλεόμενες· 'Α^λχ κρείσσον έφη, η άδι
κον είνχι. σύ δέ φιλοχρημχτος, κχίτοι κερισσχ 6 κ&- 
κ]ημένος.

Ψάλτην δέ τις χυτω βαλόμενος συοησχι, τχ τ* 
μ&λ τον άνδρχ έπ^νει, 'ψάλτην χυτόν έψη κράτι- 

Ο β ·»αυ

i abpft πίντεκ a P^tav.
a Petav. hoc loco & fequenti χνδρία!.
3 R. cum Frft. vitiofe ων· Correxi.
4 Petav. πολίν, adjeftis hisce: forte χρόνον cntn praepofi- 

tione κχτά fubaudiendo.
5 Pro r7 Petav.
6 A <1. Baf. Steph. ed. miti, ηχ} περί κακχ ΐ Turn. & Pe

tav. κχίπιρ ικχνχ. Sic Xyl. legit e MS. Proxime fequentem 
iorum Petav. omittit.
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sov είναι των Έ^,ήνων· ό δείξας τινά των πλησίων· 
Νή τ«ς (βΡη) έτος παρ1 έμοι ψωμοποιός *.

Μαιάνδρα δέ, τά της Σάμκ τυράννα , διά την Περ· 
ΰων έφοδον εις Σπάρτην φυγόντος, έπιδείξαντος , 
οσα κεκομίκει χρήματα, χαρισμένα τε, οσα βέλεται, 
έλαβε μεν έδέν, εύλαβέμενος· δέ,. μή έτέροις τισι των 
άσων διαδω, πορευτείς έπι τές έφόρχς, άμεινον έψη εί
ναι τή Σπάρτη, τον ξένον έκυτώ Σάμιον άπα&.άτ!ε- 
Sai τής ΥΙελοποννήσα , ίνα μή πείΰη τινά των Σπαρτια
τών κακόν ~ γενέβαι. ο/ δέ υπακέσαντες εξεκήρυξαν 
τον Μαίανδρον αυτής ημέρας.

Σίπδντος δέ τίνος· Δ/ά τί πολεμώντας υμΐν * Αρ
γείος π οσάκις κρατήσαντες έκ άνηρήκατε· Ουδ’ 3 άν£. 
λοιμεν , έφη, ως άν γυμναςάς τοΐς νέοισιν έχοιμεν.

Τΐυν^ανομένίΐ δέ τίνος αυτά, διά τί Σπαρτιάτου 
τοΐς &εοΊς ακ άνατιδέασι τά άπ'ο των πολεμίων σκύλα· 
"Οτι, έψη , άπδ δειλών έσι. τά γεν άπο των κεκ^ημέ- 
νων διά δειλίαν 3ηρα^έντα, ίτε τές νέας οράν καλ'.ν, 
ιιτε τοΐς 3εοΐς άνατι^έναι.

/υείνας τά Υλεομβροτα. Κλεομένης δ Κλεομ- 
βρδτα, διδόντος αντω τίνος μαχίμχς άλεκ/ρνονας, 
λέγοντας, οτι μαχομεναι άπα^νήακασι περί νίκης· Των 
κατακιεινόντων τοίννν αυτές τινας 4 δας μοι. εκείνοι 
γχρ τκτων άμείνας.

Ααβωτα. Αάβωτος 5, μακρολογώντας τίνος, εί
πε· T/ μοι μικρών 6 πέρι μεγάλα φροιμιά^η ; "ίσον γάρ 
είη πράγμα, τοσώτον δ λόγος, ω χρήσαι,

Αίά)-
i Turn. ζωμοκοιο!.
2 Petav. κακών.
3 Petav. Aid. Baf. poft h. v. inferunt άν.
4 Reftitui rivat, quod a Frft. & R. abeft, e Petav. enota

tum.
5 Xyl. e Panfan. legit Δαβώται.
6 Sic e MS. legendum monuit Xyl. pro μικρόν, quod eft i* 

Aid. & Baf.
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Λζωτυχίβϋ. Αεωτυχίδας δ πρώτος, λέγοντας τί
νος, ως έζ'ιν εύμεταβολος· Διχ τίς Μα^έί, £φη> 
ως υμεΐς, την αυτών κακίαν.

Πρίς τον έρωτωντα, πως άν τις μάλιςα δια- 
φνλάσσοι 1 τά παρόντα των αγαθών, είπεν Ε; μη 
πάντα τη τύχη πιςεύοι.

Έρωτηθεις δέ, τί δεΐ μάλιςα μανθάνειν τίς έλευ- 
θέρες παίδας· Ταυτ*, έφη, οσ* αν 2 αύτ«ς ωφελήσειαν 
άνδρας γενομένες.

Ουνθανομένε δέ τίνος, δια τίνα αΙτίαν ολιγοπο- 
σίσιν οΐ Σπαρτιάται, έ&η· "Ινα μη ά&,οι υπέρ ημών 
βελεύωνται, a^ ημεΐς υπέρ χλ^ων.

Αίωτυχ^α τ« Άρίτωνος. Αεωτυχίδας 9 Άρί- 
ςωνος, προς τον είπόντα, οτι Κακώς σε οι τί Δημαρχ- 
τα λέγεσι· Mx τίς θεές, εφη, ί θαυμάζω. καλώς 
γάρ λέγειν εδείς άν αυτών δυνηθείη.

Τη δ’ έγγυτέρω πύλη 3 δράκοντας περί την κλεΐν 
έλιχθέντος, των μάντεων τέρας άποφαινομένων εί
ναι· Ου τι εμοιγ’, εφη, δοκεί, ά/^* εί η χλεις τω 
έράχοντι περιειλίχ^η, τέρας άν ην.

Ορος Φίλιππον, τον δρφεωτελεςην, παντελώς π,1 ω· 
χον οντα, λέγοντα δ’, οτι οι παρ' αυτω μυη^εντες 
μετά την τί βίε τελευτήν ευδαιμονίαr T/ εν, ώ άνό>/- 
τε, είπεν, ί την ταχίςην αποθνήσκεις, ίνα άναπαύση 
κακοδαιμονίαν τε 6 KS7 πενίαν κλαίων

Ο 4 ^'iOV'

I Petav. δια<^υ\άσσγ\ uti paulo ante αυτάν pro αυτών.
2 Petav. ταυτ ίψ οσα άν.
3 Xyl. ad haec! ,.quid fit ί ϊγγυτίρω πυΧν rion facile 

dixerim.“ Simile eft apud Tullium de divinatione.
4 abeft a Petav. Idem mox o^corf\eT^* 

furn. & Petav. παρ' αυτόν μνηίίίντί!.
6 abeft τι a Petav. item ab Aid. & Baf. Pro praeced. άνχ-

καΰοη W. mavult παύση.
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Αγοντος τκ Ευρυχρατίδα *. λέων δ Ευρυχρατί^ 
ία, ερωτη&είς , ποιαν τις άν πόλιν ϋΐκησχς ασφαλώς 
χοίη. "Οπα , έφη, μήτε κλείω, μήτ’ βλάσσονα, κβ- 
^ήσονται οι ενοικέντες· ng] οπα τδ μδν δίκαιον ίχυ- 
αει , τδ ό’ άδικον xSev^c βΐαι.

‘Ορων Si τκς έν Όλυμπίρ δρομείς σκεδάζοντας πε
ρί την άφεσιν, ίνα πλεονεχίησωσιν· "Οσω μχ^ον, έφη, 
οι δρομείς σγαδάζασι περί της ταχύτητας, η περί της 
δικαιοσύνης ;

Άκχίρως δέ τίνος περί πραγμάτων κκ άχρηςων 
διαλεχ^έντος· Ώ. ξένε, είπεν, έκ εν δεοντι χρη * 
Τω δέοντι.

AitovdiJ τκ Άναξανδρίδα, λεωνίδας ό Άναξαν- 
δρίδα, αδελφός δέ 3 Κλεομένης, πρός τινα είπόντα* 
Ό,λην τε βασιλεόειν ημών ίδδν διαφέρεις· Ά2^’ έκ ά$, 
(^έφη^ εί μη βελτίων υμών ημην , άβασίλευον,

Τί/ς δδ γυναιχός αϋτ^, Γοργκς, πυν^ανομένης, δτε 
είς Οερμοπύλας έξηει τω Πβρση μαχέμενος, εί τι αυ* 
Τη έντεί^εταιεφη· Άγα^οίς γαμεΐ^αι ngif άγα^χ 
τί>ι]ειν.

Αεγόντων δδ των έφορων f ολίγες αγειν αυτόν είς 
Θερμοπύλας, εφη· ΠοΑο/ 4 προς ην βαδίζομεν πρχξιν, 

Πάλ/ν δ' αίιτων είπόντων· Μήτ; 'έτερόν τι 5 δι· 
έγνωΐιχς ποιειν^ Τας παρόδιας των βαρβάρων χωλύειν t 
Τω λόγω, έφη, τόό δ' έργφ, άπο^ανάμενος υπέρ των 
‘Ε^-ήνων^

Γε-
i Aid. Sfeph. Frit, ^νρυκρατίά'ατ. E Petav. enotatur Eopv· 

κράτ'έα. Baf. Έ.υρνϋρατΐέέβ. W. reteptam dediffe fe monet ex 
Venet. & P. quam tamen jam Maitt. & R. habuerunt.

Λ Petav. χ,ξέ·
3 abeft a Petav. Mox idem ίξ!» pro igyei 5 nec non b· 

OiXtTXf , & άγοί^ιιί pro iv,{W. & άγα^οΐτ.
4 πολλοί a petav. Aid, Bai, Steph. ed. min. abeft, Turn. 

ifeXXef.
I abeft τι a Petay«
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^ενομενος δ' έν Θερμοπΰλαίς, προς τίς «υτρχτώ- 
τχς είπε· Αέγοντι, τον βχρβχρον έγγύς γεν’ιμενον, 
άμμε χρονοτριβέειν- ηδη γχρ ηκχμες r τές βχρβχ- 
(8ς, η χυτοί τε^υχνχι μέ^.ομες,

λέγοντας δέ τίνος’ Άπδ των οΐτευμχτων των βχρ~ 
βχρων έδέ τον ήλιον ίδεΐν έτιν· Ουηεν, εφη, χχριεν, 
εί υπο σκιχν χυτοΐς μχχεΰόμεΆχ 2.

Α^,α δ’ είπόντος* Πάρ«/ιτ/ν έγγυς ημών $· Ουκ^ 
£ν, εφη, ημ) ημείς χΰτων έγγυς.

Είποντος δέ τίνος- Προς ποολές, ω λεωνίδα, 
μετ’ ολίγων διχνινδυνεόσων Ζτω πχρει 4 ; Εί μέν οΐέ3έ 
με, εφη , τω πληγεί, έδέ η πχσχ Έ^Αχς χρκεΐ. βρχ~ 
χεΐχ γχρ μοΐρχ τέ εκείνων πλήρες έτίν εί δέ τχΐς χρε- 
Τ&ΐς, ν&] «τος ό χρβμδς ίκχνίς.

’Ά^ε δέ τχ χΰτχ λέγοντας· Και μην, ε^πε, 
πα^ες έπχγομχι ως χποΆχνεμένες 5.

μέρξε δέ γρχψχντος «ύτω· σοι, μή ΰεο-
μχχεντι, μετ’ έμε δέ τχσσομένω 6, της Έ/^χδος μο~ 
νχρχείν- χντέγρχ^εν· ΕΖ τχ καλά τκ βίε γινωσκοις, 
χπέςης χν της των χ^χοτρίων έπι^υμίχς. έμοί δέ κρεί#~ 
σων ο υπέρ της *Ε/&χδος ΰχνχτος τε μονχρχεΐν των 
δμοφυλων.

Πάλζν δέ τί μέρξε γρχψχντος· Πέμψον τχ οπλχ, 
ίντέγραψε- Μόλων λχβε.

Ο 5 Β«λο-
ι Hunc locum Raph. R»1^ non vertit. Xyl. enm mutilum 

eenfet , & fufp. aut legendum γχρ η κίανίαν live κ/χναν 
[interficere^ τέί βxfβί■ςxt, aut wiQu.n ωι Txi &C. nunc itu 
prope nd bur Laros acc ffimus, ut m fimus loco, quo morien
dum eft^ Turn. pro ^«α,αβ» dat ηχίμιτ. Pro η edd. priores 
omnes ?; Maitt. W. & R. η.

2 Turh. .«α^^ΐτο,Μί^Λ.

3 ab^ft ^uwv a Petav*
4 Omittit Pe av» quae fequuntur usque ad pro

μο~ζχ idem
5 Petav. χ*ο$χνομΙνχ{.
b Turn» τχσσχμϊνκ- Petav. txeffe^b».
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i’ αύτ« ηζη τοΐς πολεμίοις έπιτίΆεσαι, 
ΟΪ πολέμαρχοι προς αυτόν έχασαν , οτι δεΐ προσμένειν 
αυτόν τας ΰυΡ·μάχας. Ου γάρ 0φζ) πάρεισιν 
οί μάχεσαι μέ^οντες; η εκ έτε, οτι μόνοι πρις τας 
πολεμίας μάχονται ο/ τβς βασιλέας αίδάμενοι φοβέ- 
μεν οι', Τοίς δέ φρατιωταις παρήγγειλεν αριςοποιεΐβαι, 
ως έν δειπνοποιησομένας *. Ερωτήσεις δέ, διχ τί 
οί &ριτοι τδν ένδοξον θάνατον της άδοξα προκρίνασι ζωής· 
"Οτι, έφη, τδ μεν της φύσεως ίδιον, τδ δέ αυτών 2 
είναι νομί^ασιν.

Τβς δ’ ήϊ^έας βαλόμενος σωσαι, χοέ) έπιςάμενος 
αντικρυς αχ άνεξομένας, σκυτάλας δές κα3τ* ένα αυτών 
προς τας εφόρας έπεμφε. κμ/ των τελείων δέ τρεις 
έβαλήδη διασωσαι- οι δέ συννοήσαντες «κ ηνέχοντο λα- 
βεΐν τας σκυτάλας. ων 3 δ μέν είπεν Ου κήρυξ, 
χϋλά μαχητάς, άκολέ&ησα. δ δέ δεύτερος· Αυτά μέ- 
νων, κρείΰσων αν εΐην 4· δ δέ τρίτος· Οϋχ ύπερος τά- 
των , πρώτος δέ μαχησομαι.

Λοχα/γκ· Αοχαγδς, δ Τϊολυαινίδα n^f Σείρωνος 
πατήρ, άπαγγείλαντός τίνος αύτω, οτι των υιών τε$- 
νηκει δ έτερος· Πάλα/ ^δειν, έ^η, οτι άπο^ανεΐν αυ
τόν έδει.

Αυκαργος, δ νομοβέτης, βαλόμενος 
έκ της πραϋπαρχίσης διαίτης τές πολίτας εις σωφρο- 
νεζέραν βία τάξιν μετάγειν, καί καλοχαγα^Ίκές απ
εργάζεσαι, (αβροδίαιτοι γάρ ησαν) δύο σκΰλακας ανέ- 
θρδ·ψδ τ* πατρδς μητρδς γενομένας- τον 
μέν ει^ιτε περί λιχνείας, οίκοι έάτας· τον δ’ έπαγό- 
μένος ησκηϊε κυνηγέσια. έπειτ' αγαγων εις την 

έκκλη-

I Τ*’ΓΒ. & PPtsv. έαπκ,/σο,αίνχ·.
2 P?tav. ntvtov. Idem mox συνοησαντ/ί pro σν*νοίτ.
3 Turn ω ο μ>νί idem mox μαχαται pro μαχητάι.
4 Aid. Baf. Petav. ι"κ.
5 Petav. σωφρονίΐέζα!» Mox idem cum Turn. tSiae pro
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«κκλί/ϊ/αν, έ^ηκεν άκχν&χς η^,'ι λιχνείας τινάς 1, χφη· 
κε δέ λαγών· έπι τά συνήθη δ’ έκατέρα ορμήσχν- 
τος, Πατέρα τον λαγών χειρωσχμένα , είπεν- Όρά- 
τε, ώ πολΐται, οτι ταυτά γένχς υπάρχοντες, εν τη τα 
βία αγωγή παρά πολύ ά^ήλων διάφοροι χπέβησαν. n&f 
ποιητικωτέρα της φύσεως ή χσκησις πρας τχ καλά τνγ· 
χάνει; Ύινές δέ 2 φασιν , ως ά παρήγε σκύλακας, οί 
εκ των αυτών γεγονότες ετΰγχχνον, ά^* δ μέν έξ οί- 
καρών, έτερος δέ κυνηγετών 3. κχπειτα τον μέν βκ 
τα χείρονος γένας προς τχ κυνηγέσιχ ήσκησε, τον δ* 
έκ τα άμείνονος περί λιχνείχς μόνον ησκησεν- εί^’ έκα- 
τέρα 4, έφ' ά εΐ^ιςο, ίρμήσαντος , φανερόν ποιήσας , 
δσον ή αγωγή προς τχ άμείνω χείρω συ^αμβάνε- 
ται, είπεν· Ουκαν ημάς, ώ πολΐται, άδέν ή πα
ρά. τοΐς πο^,οΐς Άαυμαζομένη ευγένεια, τδ χφ" 'Ηρα- 
κλέας είναι, ονίνησιν, εί μή πρχτ^ομεν, δι* α. εκείνος 
απάντων ανθρώπων έπιδοξότερος n&f εΰγενέςερος έφχνη t 
ασκάμενοι ηοβ/ μαν^χνοντες καλά δι ολα τα βία.

Αναδασμόν δέ της γης ποιήσας , άπασ/ν ίσον 
κλήρον τοΐς πολίτχΐς νείμχς, λέγεται ύςερόν ποτέ χρό- 
νω την χωράν διερχόμενος εξ αποδημίας άρτι τε3ερισ- 
μένην 5 , ίύών τας σωράς κειμένας παρ’ ά^ήλας 
δμαλας , ήβήναι, μειδιχσαντα είπεΐν προς τές παρ- 

όντας, 
i Xyl. vertit: quibusdam gulae irritamentis, adnotans fe 

nondum didi» iffe , quibus carduis fpinisve libenter veherentur 
canes. Raph. Reg. exprimit fpinas. Si quid fufpicari licet, 
in voce ακάν^αι latere mihi videtur vox loco huic ma
xime conveniens. Suid. riv^eia, συναμωρία. λιχνοτιμ — γχ- 
τριμαργία. Cf. quoque Hefych. in v. τίνία, τ/ν^χμ In libello de 
edtlC. ht>. (Vol. VII. pag. 9.) τον μέν d.*l(Pyvg λίχνον ΐ(μί σιν»- 
μιαρόν. Lrgo hinc: ΐβηκι τα five nvu tijf rgv^tlut ημ} λιχ^ιΐκι.

α abeft Jf a Petav. nec non ab eod. Aid, BaC mox foq. dt. '
3 Re^ius» W. judice, εκ κνν;;γΐτίκων, quorum illud ad

dit Vpn*L boe habet Jun.
Sic cum W. dedi e Vofl. Turn. Petav. Vulgo (κάτα, 

5 Aid. Baf, ^ερισμίνην.
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ώς η λακωνική φαίνεται πασα ποινών αδελφών 
είναι νεω?'ι νενεμημένων. *

Κα/ των χρείαν 8' άποκοπάς είσηγησάμενος, επ- 
έχείρησε τα κατ’ οίκον αντα πάντα 1 β£ ίσ* δια/- 
ρειν , όπως παντάπασιν έξέλοι τδ αν ίσον κμ/ ανώμαλον, 
επεί δέ χαλεπώς δώρα προσδεξαμένας την άντικρυς άφαί- 
ρεσιν , το τε χρυσεν ημ/ αργυρών νόμισμα, ηκΰρωσε, 
μονω δέ τω σιδηρω * πρασέταξε χρη^αι· ημ/ μέχρις 
ώ δεΐ εχειν την ολην ΰπαρξιν προς Αμοιβήν τέτα, πε- 
ριώρισε. τετ» δέ γενομίνκ, έξέπεσε της Λακεδα/μονο? 
αδικία πασα. ίίτε γάρ κλέπίειν, &τε δωροδοκεΐν, χτ* 
αποςερεΐν, η χρπάζειν, ^τι ηδύνατό τις, ο μήτε κατα- 
χρύψαι δυνατήν ην , μήτε κ·ήσα3αι ζηλωτδν , μήτε χρή^ 
σα3αι ακίνδυνου, μήτ εξάγειν, ή έπάγειυ ασφαλές. 
Πρί δέ τάτοις na/ απάντων των περισσών ξενηλασίαν 
εποιησατο. διό &τ“ εαποροςί ^τε σοφηης t ’έτεμάντις, 
η αγύρτης, 5τβ τών κατασκευασμάτων δημικργός εϊσηει 
εις την Σπάρτην. άδε γαρ νόμισμα παρ’ αύτοΐς εύχρη~ 
σον είασε, μόνον τι σιδηράν είσηγήσατο, ο έσι μνα 
δλκη Αιγινχία, δυνάμει δδ χαλκοί τεσσαρες.

'Έπι^έ^χι δδ τη τρυφή τον <?ηλον άφελ^κι 
Τ8 πλάτ8 διανοήσεις, τά συσσίτια είσηγησατο. προς 
γεν τες επιζητώντας, δια τί ταύτα συνεσήσατο, ημ} 
με&' οπλών κατ' ολίγες τκς πολίτας διήρηκεν· "Οπως 
ζείπεν') εξ έτοιμα τα παραγγε^όμενα. δέχωντχι· ημ} 
εάν τι νενοτερύζωσιν, εν ολίγοις η τό άμπλάκημα· ίσο- 
μοιρία τε της τροφής κμ/ πόσεως η, κμ/ μήτε πόσει 

τινί,

i Rpfiitvi τάντα εκ Aid. Baf. Stfph. ed. min. fimnl e Pe
tav. enotatum, provolg. Λ·«»τ«ί,· quod ex Steph. ed. opp. univ. 
in rell. transiit. Etiam W. id dediffe fe monet ex H J. Voff. P.

1 Accentu fic pofito dedi e Petav. Sic quoque in Vit. Lyc» 
T. I. P- toj- Vutgo σιδάρφ. Steph, ed. min. dubie inter utrum- 
que σιίίρω.

3 Petav. Aid. Baf. όλχίμ
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τινί, βράσει, άϋό.χ μηδέ σρωμνη I, η σκεύεσιν, η 
ί^,Μ τινί τα σύνολον, πλέον έχη δ πλέσιος τέ πένη- 
τος.

Άδηλον δέ ποιησας τον πλέτον, ϋενοζ έδέ 2 Χρη· 
Sai, έύέ έπιδεΐξαι δυναμένε, έλεγε προς τές συνήθεις· 
Ώ,ς καλόν έτιν , ώ έταΐροι, διά των έργων έπιδτΐξαι τον 
κλιτόν , οποΐός έςι τη αλητεία, οτι τυφλός.

Πχρεφύλαζε δέ, ώτε μηδ’ οίκοι προδειπνήσαντας 
έξεΐνχι βαδί^ειν επί τά συσσίτια, πεπληρωμένας έτέρων 
εδεσμάτων, ή πομάτων. έκχκι^ον δέ οί λοιποί τόν μη
πιοντα , η φαγόντχ μετ' αυτών, ως άκρατη πρός 
την κοινήν άπομαλχκιζ όμενον δίαιταν. έζημιέτα δέ 
ό φανερός γενομενος. Α,γιδος έν μετά πολυν χρόνον 
τέ βασιλέως έπανελ^όντος 3 χπό ςρχτείχς (κχτχπεπο- 
λεμήκει δ* Ά&ηνχίοις) βαλομένα παρχ. τη γυνχικι μιαι 
ημέρα δειπνησχι , μετχπεμπαμένα τας μερίδας, εκ 
έπεμπαν οί πολέμαρχοί’ με3Ί ημέραν δέ φανερέ γενο- 
μένα τοΐς έφόροις, έ^ηαιω^ υπ' αυτών.

Προς εν τα τοιαύτα των νομοΑετημάτων χαλεπή- 
ναντες ο i εύποροι έπισυνέτησαν, t(gq έβλασφήμχν αυ
τόν, κα/ έβαλον, καταλευσχι βελομενοι. διωκόμενος 
δέ 5' διέπεσε διχ της αγοράς· ηιμ/ τές μέν ίΧλες έφ^α- 
σεν εις τό Ιερόν της χαλκιοίκα ΑΑηνχς καταφυγών· 
Άλκανδρος δ’ έπιςραφέντος αυτέ διώκων, τη βακ^ηρκ^ 
τόν οφθαλμόν αέ^έκοφεν αΰτέ. τέτον δέ κοινω δόγμα
τα παραλαβών &πι τιμωρία, κτε κακώς διέ^ηκεν, ίτ* 

έμέμ-

ι Petav. τρωμγκν, & mox άλλο.
μ Petav xitvot χρ.
3 Tu η & Petav. snελατοί. Klox Petav. cum

Aid. & Baf.
4 Recepi 6c cum W. ex Lyc. Vit. 1 c. p. ’°8- adfentien- 

tibus J. CoHat Mur. Vez Raph. & Xyl. verfionibus. E Tnrn. 
porro pro fvtowts·. notatur: forian intiTvi/fci)<w· 
Petav. έξαλλον c«m Md, & Baf,

5 abeR fi a luru.
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έμέμφχτο , συνδιχιτώμενον i’ έχων, χπέδειξεν 1 επαι
νετήν χυτέ τε Κζή τής διαίτης , ην είχε συν χ'υτω, 
χχ£όλε της χγωγής ερχςήν. τέ δέ πχ£*ς υπόμνημά 
ίδρύσχτο έν τω της χαλχ/ο/κβ τεμένει ιερόν Ά3ηνχς, 
»π]ι/&.έτιν προσχγορεΰσχς 5. τές γχρ δφ£χλμές δπ] ί- 
λες οί τήδε Δωριείς λέγεσιν.

Ερωτήσεις δέ, διχ τί έκ έχρήσατο νόμοις έγγρχ- 
φαις· 'Ότι ^έφη^ οι πεπαιδευμένοι ημ] χχ^έντες τη 
προσηκέση χγωγή τδ τέ κχιρέ χρήσιμον δοκιμχζέσι.

Π^λ/ν δ επι^ητέντων τινών, διχ τί οροφήν χπδ 
πελέκεως ταΐρ οικίχις έπιτι£ένχι προσέτχξε, 3ΰρχν δ’ 
χπο πρίονος μόνε μηδενδς των χϋ^ων εργαλείων 
'Όπως χν, έφη, μετριχζ.ιεν οί πολΐται περί πχντχ, 
ύσχ εις την οικίαν είσαγεσι, μηδέν των παρ' ώλ- 
λοις 3 ζηλεμένων έχωσιν.

Έκ δέ τχϋτης τής συνήθειας φχσί Αεωτυχί· 
δην τον πρώτον βχσιλέχ δειπνεντχ πχρχ τινι, K&f faa- 
σχμενον τής σέγης τε οίκε την πχρχσκευήν πολυτελή 
v^if φχτνωμχτικήν, έρωτήσχι 5 τον ξένον , εί τετρχγω- 
νχ πχρ χυτούς ξυλχ φΰετχι.

Έρωτη^ε'ς δέ, διχ τί έκώλυσεν επί τές χύτες 
πολεμίες πο^χκις ςρχτεύε^χι, έφη' "Ινχ μή π^δλχ- 
κις χμυνε£χι συνεχιζόμενοι, έμπειροι πολέμε γένωντχι. 
Διδ Άγησιλχε 6 έγκλημχ έ βρχχύ έδοξεν είνχι, 
τχΐς εις την Βοιωτίαν συνεχέσιν είσβολαίς ngtif ςρατείχις 

τές

ϊ Dedi fic cum W. e Turn. Petav. Voff. Xyl, MS. pro vulj.

o P>tav. πξοσιιγ’ριυσα:, Si mox δπίλλε! pro οπίίλετ,
■ 3 Turn & Petav. wap’ ά'λλα».

4 Turn..& Petav. ^>χσκμινοι.
5 Pttav. Aid· Baf. τίρώτησι. Xyl. corrigendum monuit.
6 Petav. Aid. Baf. Αγασιλάω. Jdem habet ed. min. Steph, 

fimultamen χατχσΜνάσχντι in fine loci. In verfione Raph. Re
gii repetuntur hoc loco, quae jam fupra ab Antal^ida hanc in 
rem di&a funt commemorata.
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τές Θηβαίες αντίπαλες Λακεδονμονίοις κατχσκευάσαν- 
τος.

Άζ&.ίί δ* έπι^ητεντος, διά τί σώματα των παρθέ
νων δρόμοις ημ] πάλαις ηα] βαλαΐς δίσκων Κ&1 ακοντίων 
διεπόνησεν· Ίν’ ( έφη) ή των γεννημένων 1 ρίζωσις, 
ΐχυράν έν ΐχυροΐς σωμασιν άρχην λαβέσα, καλώς βλα· 
τάνγ αύταί τε μετά ρώμης τκς τόκες ύπομένεσαι, ρα- 
δίως τε άμα ημ] καλώς άγωνίζωνται προς τάς ωδίνας· 
χμΐ εί τις ανάγκη γένοιτο, δύνωνται υπέρ αυτών 
τέκνων της πατρίδας μάχεσαι.

Μεμφομένων δέ τινων την γύμνωσιν των παρθέ
νων έν ταΐς πομπαΐς, κμ] την αιτίαν ξητέντων "Ίν* 
(έφη) τα αυτά τοΐς χνδράσιν επιτηδεύεσαι, μηδέν μεΐον 
έχωσι μήτε κατά σώματος ιχύν ηοή υγείαν, μήτε κχ· 
τχ φνχης φιλοτιμίαν άρετην· · δόξης δέ της παρά 
τοΐς πο/&.οΐς υπερφρονωσιν. οθεν ημ] περί Γοργές Ιςς- 
ρεΐται, της λεωνίδα γυναίκας, τοικτον. είπεσης γάρ 
τίνος (ως έοικε) ξένης προς αυτήν, ως Μόνα/ των άν· 
δρών άρχετε υμείς αΐ λχκαιναι, άπεκρίνατο· Μόνα/ 
γάρ ημεΐς άνδρας τίή]ομεν.

Είρξας δέ τάς χγχμκς της έν ταΐς γυμνοπα^δίαις 
θέας·, ατιμίαν π ραθείς, πο^,ην πρόνοιαν έποιησατο 
της παιδοποΐίας- τιμής δέ ημ) θεραπείας , ην νέοι πρε- 
σβυτέροις παρείχαν, έςέρησε 2. Καζ το πρ}ς Δερκυλ· 
λίδαν ρηθέν έδεϊς έμέμφατο, καίπερ εύδόκιμον οντα ςρχ- 
τηγόν. έπιόντι γάρ αυτω των νεωτέρων τις έδρας άχ 
ύπεΐξεν, είπών Ουδέ γχρ έμοί σύ τίν ύπείξοντα 
έγέννησας. ” . ;ο

Ουνθανομένα δέ Τίνος, διά τί τάς κίρας ένομο- 
θέτησεν άπροικες έκδίδοθαι· Όπως, έφη, μήτε δτ 

έν» 

ϊ Petav. γιννμ,ίνων. Poft ιοχνράι Turn. St Petav, infe
runt χαλ Infra Petav. άγωνίςύντο^, & νπίο αντάν.

2 Deeffe r*s xyaiugf, aut tale quid, Xyl. monet.
3 Petav. σι, &t mox
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ένδειαν αγαμοί τινες έαΰώσι, μήτε διχ περικσίαν σιί»δχ- 
ζωνται, εκασος <5’ εις τ'.ν τρόπον της παιδος χφορών , 
αρετή την αϊρεσιν ποιωνται. διχ τίτο δέ Τον καλ* 
λωπισμον της πόλεως άπήλχσεν.

Όρίσαντος δ αύτκ τον χρόνον των τε γαμχ- 
μενών ημ] των γαμέντων, προς τον ^ητέντχ χ· "Ιν* 
(έφη) τχ γεννώμενα ίχυρχ η έκ τελείων γεννώμενα.

Πρ'ς δέ τον σαυμάζοντα, διότι τον γεγαμηκ'.τχ 
απείρξε μη συγκοιμα^αι τη γεγχμημένη , προσέταξε δέ 
το πλειςον της ημέρας συνείναι τοΐς ηλικιώταις, ηοβ τχς 
νύκ/χς αλας σνναναπαύεβχι, τη δέ νύμφη κρυφά 
μετ' εύλαβείας συνείναι "Οπως, έφη, τοίς σώμα- 
σιν ίχυροί ώσι , διαιρείς μη γενόμενοι, ημ) τω φιλείν 
αεί καινοί ύπάρχωσι, ημ] τα εγγονχ 2 έρρωμενέςερ» 
παρέχωσι. ·

Κα/ το μέν μύρον έξήλασεν 3, ώς τε ελαία φθο
ράν ημ] όλεθρον. την δέ βαφικήν, ως κολακείαν αί» 
Ρήσεως.

Πχ07 δέ τοίς περί τον τα σώματος καλλωπισμόν 
δημιαργοίς άνεπίβατον έποίησε την Σπάρτην, ώς διχ της 
κακοτεχνίας τας τέχνας λνμαινομένοις.

Τοσαυτη δ’ ην κατ έκείνας τκς χρόνας σωφροσύ· 
νη των γυναικών, τοσκτον απείχε της ύσερον περί 
αύτας εύχερείας, ώς πρότερον απιεον είναι τδ της μοι
χείας παρ' αύταίς. λόγος απομνημονεύεται Τέρα- 
δχτα τίνος Σπαρτιάτη των σφίδρα παλαιών, ας ερωτή
σεις υπό ζένκ, τί πχχασιν οί μοιχοί παρ αύτοίς, ύδέιΐ 
γχρ δραν περί τέτων 4 νενομο^ετημένον ύπδ /λυκέργκ· 

είπεν· 
ί Etiam hoc loco deeffe τίβ αιτίαν, Xyl. monet. Pro feq. 

ytvvii^. Petav. γινόμενα. Voluiffe videtur γηνόμηα, quod eft 
in Aid. & Baf

a Petav. A d Baf inywa.
3 Aid. Baf. Steph. ed. min. Frft. εξίλασιν. Hinc in in4, 

Var. e Turn. enotatur
4 Aid. Baf. S «pb utraque Petav* τέιε. Frft» dedit τέτν&, 

quod ipie w» retiuuit.



LACONICA APOPHTHEGMATA. 225 

eZsW· Ουδείς, ω ξένε, γίνεται μοιχός παρ' ημΐν. έκεί- 
νε δέ ΰπολαβόντος* *Αν εν γένηται, ταυτον 1 έφη 
δ 1 εραδχτας* Πως αν, έφη, μοιχός έν Σπάρτη γένοι- 
70, έν ή πλάτος μέν ηορ} τρυφή η#} καλλωπισμός ατι
μάζονται ®, αιδώς δέ «νκοσμία των ηγεμένων 
πειδω πρεσβεύονται*.

Προς δέ τον άξιεντα δημοκρατίαν έν τη πολει 
ΜΜΤαξήσα&αι δ Αυκώργος είπε* Σύ πρώτος έν τη οίκίχ 
■σβ ποίησαν δημοκρατίαν.

ΠυνΑανομένε δέ τίνος, δη τί μπίρας «τω ευ· 
^ελεΐς έταξε τας θυσίας* "Όπως (έφη) μηδέποτε τι· 
μωντες τδ Αέίον διαλείπωμεν 3. Μόνα δέ ταυτα των 
αθλημάτων έφέντος αυτέ τοΐς πολίταις αγωνίζεσαι, οπα 
Τ] χειρ ώκ χνατείνεται, έπύσετό τις την αιτίαν* δ δέ· 
"Οπως, είπε, μηδεις αντων έν τω πονεΐν χπανδαν έ^ί- 
^TOlU

’Κρωτωντος δέ τίνος, διχ τί πυκνά, μετκτρατοπε- 
δευειν κελεύει* "Οπως, είπε, πλείω τες έχβ’ρίς βλχ- 
π]οιμεν 4.

’Ά^,ΰ δ’ επιζητώντας , διχ τί πνργοααχ9Ϊν «πείτε* 
^να, έφη, μη ΰπδ γυναίκας, η παιδας, η τίνος πχρχ- 
πληαίε χνΑρώπα, οι αμείνονες aTo^v^THCOTiv, Λ

Τ οΐς δέ συμβ&λευομένοις των Θηβαίων περί της 
ιεραργίας Η9^ τε. πένσες, ην ποιενται τη Αενηο^έχ, 
αυνεβΰλευσεν, ει μέν Se'™ ηγώντχι, μη βρηνεΐν* εΐ δ* 
Άνθρωπον , μη ίεραργεΐν ως &εω.

Προς δέ τές επιζητώντας των πολιτών* Πως χν 
πόλε- 

τ Bene W. monet, ταύρον leveram effe leflionem, 8t re
liquam di&i partem extidifle, obviam in Lyc. Vit. 1· c· P 119. 
& a Xyl. hic loci in verfione receptam, Paule ante pro εκείνα 
Turn. & Petav. ίχ,ίνω.

2 Turn. & Petav. άτιμάζεταμ,
g Petav. δια\οι·πομΜ. Mox id, έν ts πον. pro iv Tr~ ir,
4 Turn. & Petav. ^λ«οτ7«ίκ
M.VT.T. VTU. \ P
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πολεμίων έφοδον χλεξοίμε^χ; Έχν ^Ί^χοί', εφη, ητε9 
ημ/ μη με^ν χτερος 3χτέρε έρεείνη Γ.

Καί πχλιν έπι^ητέντων περί τειχών, έκ εφη πά
λιν εΐνχι χτείχισον, ήτις χνδρχσι ε πλίν&οις ετε- 
φχνωτχι.

Έπεμέλοντο 2 δέ οί 'Σπχρτιχτχι τής κόμης, 
χπομνημονεύοντες τινχ Λνκέργ« λόγον περί τέτε, οτι 
τ'ες μέν κχλές εύπρεπεςέρες ποιεί, τκς δ’ &ϊ%ρές φο- 
βερωτέρες.

ΤΊχρήγγειλε δ* έν τοΐς πολέμοις τρεφχμένες ηχ} 
νικήσχντχς μέχρι τέ βεβχιώσχ^χι τα νίκημχ, έπιδιώ· 
κειν, εΐτχ εύ^ύς χνχχωρεΐν. ετε 3 'Έ^ηνικον φονεύειν 
τες πχρχκεχωρηκότχς φχσκων, χ^χ χρήσιμον. εί· 
δότχς γχρ τές μχχομένες προς χυτές 4, οτι φείδον· 
τχι μέν των ένδιδδντων, χνχιρεσι δέ τές ύφισχμέν«ς, 
τβ μένειν τδ φεύγειν ωφελιμώτερον ήγήσεβχι. Χ\υν3χ- 
νομένε δέ τίνος, διχ τί τές των πολεμίων νεκρές χπη- 
γόρευσε σκυλεύειν· 'Όπως, έφη, μη κυπ^χ^ντες 5 πε
ρί τχ σκνλχ, τής μχχης χμελωσιν, χϋό,χ την πε- 
νίχν χμχ τή τχξει διχαώζωσι.

Αΰσχνδρος , πρασπέμ-^χντος 6 αύ- 
τω w Διονύσιε δύο σολχς, κελεύσχνσος ήν βέλε·

τχι

1 Petav. ίξΐιίνα. Sic quoque Aid. & Baf.
2 Petav. επιμίλλοντο. Mox id. τέί αίχ^ί absque
3 Turn. « γε. Mox poft χρήσιμον fubaud. Xyl. monente, 

το W. mutilum < enfet diftum p«rte fupplenda ex Vit.
Lyc. ήν Si έ μόνον καλόν τίτο μνγχλό^νχον, αλλα ^7 
χρήσιμον. Turn, α χρήσιμον.

4 Petav. προι uvrif. Sic Aid. quoque & Baf. & Steph. ed. 
pecul. Mox Aid. & Baf. ήγιίσχ^οιι· Steph, ed, pec. & Petav. 
ήγήσχ^κ), pro quo Xyl. reponi voluit ήγήσι&χι, quod dedit 
Steph. in ed. opp. univ.

5 Turn. & Petav. σχυπίάζονησ.
6 Turn. & Petav, Si πίμ^οιντοι, lid, mox κομΐζοντχ pro 

κόμιζαν.
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γαι δλέ&αι τή &υγατρί καμί^ειν, αυτήν εκείνην έφη βέλ- 
τιον αίρήσεβαι· λαβών άμφοτέρας, άπήλ&εν.

Ό is Λύσανδρος, δεινός σοφιςής γενόμενος, ημ] 
απχταις τχ πο'Α.ά ποικίλων, τδ δίκαιον έν μονω 1 τω 
λυσιτελεΐ τιθέμενος, ημ] τδ καλόν έν τω συμφέροντι, 
7ο αληθές έλεγε τχ ψεύδχς κρεΐτ]ον ε7ναι, έκχτέρα δδ 
7^ χρεία τήν αξίαν τήν τιμήν ορίζεσαι.

Προς δδ τχς ψέγοντας αϋτδν επί τω δι’ απάτης τχ 
πλέΐςα πράτ]ειν, ως ανάξιον τχ Ήρακλέχς, ?<qu δόλια 
ίκ αντικρνς ιιατορ^έντα , γελων έλεγεν, οπχ μή ^φικν&ΐ- 
Ται ή λεοντή 2, προσραπ^έον είναι τήν αλωπεκήν.

Άπομεμφομένων δ’ έτέρων αυτόν επί ταΐς πχρα- 
βάσεσι των όρκων, χς έν Μιλήτω έπαήσανο, έλεγε· 
Τχς μδν παΐδας άςραγάλοις δει εξαπατάν, τχς δ’ άν- 
δρας ορνωις.

Νικήτας δδ τχς *Α3ηναίχς έξ ένέδρας περί Αίγδς 
ποταμχς, λιμω πιέτας αυτχς , παρεςήσατο τήν π6- 
λιν, έγραψε τοΐς έφίιροις· Ύ^αλώκαντι ταί Άθά- 
ι* 3.

Προ^ Άργείχς δε περί γής ορών αμφισβητώντας 
προς Λακεδαιμονίχς, ημ/ δικαιότερα λέγειν αυτών ψχ- 
σκοντας , σπασάμενος τήν μάχαιραν. 'Ο ταύτης (^έφη^ 
κρατών, βέλτισα περί γής ορών διαλέγεται.

Τ»ς δδ Βοιωτχς επαμφοτερίζοντας, οτε διήει τήν 
χωράν, όρων, προσέπεμψε, πυν&ανόμενος, πότερον όρ- 
δοΐς τοΐς δόρασιν, ή κεκλιμένοις, διαπορεΰηται τήν χω
ράν αυτών.

Μεγχρέως 4 δ’ άνδρδς έν τω κοινω συ^όγω παρρη- 
cia χρησαμένχ προς αυτόν· O/ λόγοι αχ, (ειπεν') ω 
ξενε, πόλεως δέονται.

Ρ 2 'Eri?

I Turn, & Petav. νέμω.
a Alfl. Ba(. & Steph. ed. min. τή λιοντή.
3 Turn. & Petav.
4 Tarn. & Petav. Μ^αρωι·. .
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ΈΐΓίζ δέ, Κοριν&ίων χφετώτων Γ, διερχόμενος ΐΓχ· 
px τά τείχη τές Λ,χκεδχιμανίας έώρχ προσβχ^,ειν ouvav· 
τας 9 ΚίΜ λχγώς τις &φ&η διχπηδών την τάφρον· Ούκ 
χιχΰνεβε f (^είπεν^ ώ "Σπχρτιχτχ^ τοιάτας φοβάμενοι 
πολέμιας, ών δι χργίχν οί λαγωοί τοΐς τείχεσιν έγκχ» 
3εύδασιν ‘,

Έν 'Σαμο^ρχκη χρηςηριχζομένω χύνω ό ίερευς 
εκέλευσεν είπεΐν, ο τι 2 χνομώτχτον έργου χυτω έν τω 
βίω πέπρχκ!«ι· ΤΙότερον αν σα τατο κελεΰσχντος t 
των 3εών, τατο δει ποιεΐν, έπηρώτησε. φχμένα ίδ· 
Των $εών· Σύ τοίνυν ζέφη') εκποδών μοι κχτχτη&ι, 
κχκείνοις έρώ, έχν πυνδχνωντκι.

Π^ρο-» δ' έρωτήσχυτας , ποίχν μχλιςχ έπχινεΐ πο- 
λιτείχν 'Ή τις (έφη) τοΐς χνδρείοις v^j δειλοΐς τχ προδ· 
ηκοντχ χπαδίδωΰΐ.

Προς δ& τον εΐπόντχ, οτι επκινοίη χυτόν υπερ~ 
χΰπχζοιτο 3· Δύο βες (εφη') εν χγρω έχω- σιγών- 
των δ* χμφοτερων f χκριβώς επίςχμχι τον τ* χργδν 
τον εργχ^όμενον. ,

Δοιδορχμένχ δέ τίνος χΰτώ, είπε· λέγε πυκνώς, 
χ ξενΰι^ιον 9 λέγε μηδέν έλλείπων f iv σκ δύνη τχν φυ- 
χχν ηενώσχι κχκων, ών ίοικχς πλήρης είνχι.

\ρόνχ δ’ ΰςερον μετχ την τελευτήν χντιλογίχς 4 
συμμχχικής γενομένης, Άγησίλχας ήλ^εν επί την τα 
Κυσχνδρα οίκίχν, 'όπως τχ περί χυτής γρχμμχτχ διχ- 
σκέφητχι· Τχΰτχ γχρ παρ’ χυτώ 5 κχτέχεν δ Λ.ΰσ- 
χνδρος. ευρε δέ κο/ή βιβλίον γεγρχμμένον τω Χυτχνδρ» 

περί

i Dedi fic pro vulg·, ίφιτΰτων e vers. Raph. Reg. & Xyl. 
a cujus MS. tota haec periodus abfuit, nec non a Petav.

a Pro ο τι in cod. Pet. peffim effe οτ<, enotatur in ind. Var. 
Jdem mox εκπαδίΐν^ n®c non uvci^ois.

3 Dedi fic cum W· e Voff. & T«rm pro vulg. υπίςχακΐζοιτο, 
4 Turn. & Petav. uvxkoytxs.
5 Petav. kvt^. Sic quoque Aid. & Baf.

V
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περί της πολιτείας, ως χρη των Έυρυπρωτιδων Άγι·
δχν 1 την βασιλείαν άψελομένας , εις μέτον 3εΐναι, 
oroiet^ai την αΐρεσιν έκ των αρίδων , ίνκ μητωνάφ' 'Hfia- 
κλέας, άΑ’ οίος Ηρακλής τη αρετή, κρινομένων 2 το 
γέρας η, ή κάκεϊνος εις 3εων τιμάς άνήχ^η. τ*“ 
τον τον λόγον ωρμησε μέν εις τας πολίτας έζενεγκεΐν, χοή 
παραδεικνυναι τον Αύτανδρον, οϊος ων πολίτης διελάν^χ· 
νε^, n&f έπί διαβολη των Αύτανδρα φίλων. Κρατίδην 
δέ ψασι τότε προεσωτα 4 των έφορων, ευλαβηΆέντα, 
μη πείτη αναγνώσεις δ λόγος, έπιλαβέσαι τα Άγησι~ 
λάα, κώ είπεΐν, ως α δει ανορύτ]ειν τον Αύτανδρον, 
αϊ^α τ™ λόγον αυτω συγκαΤορύτ]ειν, πανάργως 5 

πιθανώς συντεταγμένον.
Τκς δέ μνηςεύταντας χυτά τας θυγατέρας, είτχ 

μετά την τελευτήν πένητος ευρε^εντος απειπαμένας, 
αζημίωτων 6 οι έφοροι, οτι πλάσιον μέν νομί^.ντες έ^ε- 
^πευον, δίκαιον δέ χρη^δν έκ της πενίας έπιγνόν· 
τες, υπερεΐδον.

^αμέρτης πρεσβευτής αποτωλείς, 
μακαρίζοντας τίνος αυτόν των έκεΐ^ι, διότι πολυ^Αος 
εϊη, ηρώτησεν, εί δοκίμίον έχει, τίνι τρόπω πείραζε· 
ται ο πολΰφιλος· έπιζηταντος δέ Πατέρα μα^εΐν· ‘Ατυ~ 
χία 7, είπε*

Ρ $ Ν/ζαν-

ι Vera vocabula Xyl. reftituit, vertendo, Eurytionidatum 
Apiadavum. W. verum effe cenfet Ev’f vnovrAuv. Cf. Lyf.

Vit. T. III. pag. 173.
a Dedi fic cum w/e Turn. & Venet. Vulgo χρινόμ·νον.
3 Petav. A d* Baf. Steph. ed. min. ίιαλαν^άνοι. Mox Turn. 

& Petav. φύλων pro φίλων.
4 Turn. παράτα. Mox id. ίηιβχλίέΐωι pro έηιλα/ο.
5 petav. nav^pyot.
6 Petav. ίζημιά^ησαν.
7 Aid. & Baf. Ατυχία. Hinc Xyl. vertit: rebus fecundis, 

Raph. Reg. fortuna adverfa.
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Ν/κανίρος, είπόντος τίνοςοτι κακώς 
αυτόν λέγασιν οι Άργεΐοι· Ούκβν δίκην τίνχσΐ
τας αγαθές κακώς λέγοντες.

ΤΙυθομένχ δε τίνος , διχ τί κομωσι ημ) πωγωνοτρο- 
φασιν, οτι (έ'Φη) πάντων κχ/λισος νμ.) άδαπανώτατος 
άνδρι ο ίδιος κόσμος.

Των Αθηναίων δ" είπόντος τινός· Αίαν αντέχε- 
Se r, ώ Ν/καν^δ, τ» χολάζειν Άληθί^εις, (έφη) 
a^-’ 'ex, ώσπερ υμεΐς, όπως τΰχοι, σπαδάζομεν.

Πην^οί^α. Π«νθΌ/ίας πρεσβεΰων εις την Ασίαν, 
έπιδεικνύντων αυτω τείχος έχυρ^ν, είπε· τας θεάς, 
ω ξένοι, καλή γυναικωνΐτις.

Έν Άκαδημίφ δέ των φιλοσόφων διαλεγομένων 
πο^.ά κμ] σπαδαϊα, έπερωτώυτων δέ τον ΤΙανθοίδαν με
τχ τχυτχ 2, τί δοκεσιν αΰτω οΐ λόγοι eroi ε?νχι· Ύί 
δ' α2^ο (^ίφη) η σπεδαΐοι-, οφελος δ' εδεν, μη χρωμέ* 
νων υμών αυτοϊς.

Γΐαϋίτανί» τκ Κλεομβρότ*. ΤΙαυσανίχς ό Κλεομ- 
βρότα, Δηλίων δικαιολογημένων τερι της νησ» προς Αθη
ναίας , λεγόντων, οτι κχτχ τον νόμον τον $ πχρ* 
α'υτοΐς ’άτε αι γυναίκες έν τη νησω τίκΙ^σιν, ίτε oi τε- 
λευτησαντες θάπτονται- Πως αν (έφη') αυτή πατρίς 
υμών είη, έν η κτε γάγονέ τις υμών, ατ’ έςαι',

Των δέ φυγάδων αυτόν προτρεπομένων έπι τας 
* Αθηναίας χγειν την ςρατιχν, λεγόντων τε, οτι τοΐς 
*Ολυμπίοις ανακηρυτΊομένα αυτα, έσυριτ^ον αυτόν μόνοι* 
T/ Isv oieSe (έφη') τας, οτε ευ επαχον, συρίτ]οντας, 
παθόντας κακώς, ποιήσειν, |

ΤΙυνθανομενα δέ τίνος, δια τί Τυρταίον τον ποιη
τήν έΐτοιήσαντο πολίτην· "Οπως (εφη) μηδέποτε ξένος 
φαίνηται ήμων ηγεμών,

Ώρός 
χ Petav. αντίχιθαι·
* abfunt a Turn. μετά ταυτα.
3 Hoc pofterias τον abeft a petav,
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Προς ίε τον άβενη μέν τω αώματι, συμβαλεύον^ 
τχ δέ προς τας πόλε μίας κατχ γην ημ/ θχλατ]αν διχ- 
κινδυνεΰειν· θέλεις αν (έφη) δεΐξαι σεαυτόν έκδυς, οϊος 
ων ημΐν μάχεσαι συμβαλεύεις;

θαυμαζόντων δέ τινων έν τοΐς λαφΰροις των βαρ
βάρων την πολυτέλειαν της έβητος, κρεΐτΰον έφη αυτας 
είναι ποίάχα αξίας, η κεκίηβχι πο^α άξια.

Μετά δέ την έν Πλαταιαΐς κατχ Μ,ηδων γενομένην 
νίκην τοΐς άμφ’ αυτόν έκέλευσε τδ προητοιμασμένον Περ- 
αικδν δεΐπνον παραθεΐναι· τάτα δέ θαυματην πολυτέ
λειαν έχοντας· τές θεάς (έφη') λίχνος ην ΙΊέρσης *, 
οτι τοσαυτα έχων επί την ημετέραν ήλθε μάζαν.

ΠανίΓαη« τκ ϊϊλεπάνακ,ος. Χλαυσανίας δ Πλεζ- 
ξανακ^ος s, προς τον έρωτήσαντα, διχ τί των αρχαίων 
νόμων αδένα κινεΐν έξεςι παρ' αυτοΐς· "Οτι τας νό- 
μας (έφη) των άνδρων , α τας άνδρας των νόμων κυ· 
ρίας είναι δεΐ.

Έπαιναντος δ’ χυτά έν Τεγέα μετά την φυγήν 
τας Λακεδαιμόνιας t είπέ τις· Διχ τί αν ακ έμενες 
έν Σπάρτη, ά^* έφυγες; "Οτι αδ' ιατροί 3 (έφη’) πα· 
ρχ τοΐς υγιχίνασιν, οπχ δέ οΐ νοσαντες, διατρίβειν είω· 
βαΰΐν.

Πυ^ομένα δέ τίνος χυτά, πως άν δυνηβεΐεν τας 
θράκας νικησχι* ΕΖ τον αριςον (εΖττε) ςρατηγόν κατα- 
5 ήα αιμεν.

Ίχτρα δ' έττιΰκεπ^ομένα αυτδν, είπδντος· Ου- 
δέν κακόν έχεις· Ου γάρ coi ίατρω (έφη) Χ^μχί·

Μεμφομένα δέ τίνος αυτόν των φίλων, διότι/ια
τρόν τινα κακώς λέγει, πείραν ακ έχων χυτά* αδ’ αδι
κηθείς τι· "Οτι, (^εΐπεν) εί έλαβον 4 αυτα πείραν, 
ακ άν έζων,

Ρ 4 Τ«
I Turn. ξ Mox Aid. & Baf. Ρ™ £λ$4.
2 PetaV. ΙΙλζράρακ7οί»
3 Turn. & Petav, ίέ' οί ιατροί.

Petav. ελαβιν. t
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Te <5’ ιατρέ είπ όντος αύτω· Γέρων γέγονας· Δ/ά» 
Τι {είπεν} εκ έχρησάμηυ σοί ίατρω.

Κρίτιςαν <5’ sXeys τέτον ιατρόν είναι τον μη κα- 
τασηποντα τες άρρωςεντας , αί^χ τάχιςχ $άπ]οντχ.

Ώχιδχρητος , λέγοντας τίνος, οτι 
πο^κοί είσιν οί πολέμιοι· Ουκεν (έφη) ημείς ευκλεέςε- 
ροι έσόμε&α· πλείες γχρ άτοκίενέμεν.

Ίόών δέ τινα τη μεν φύσει μαλακόν, 57 επιεί
κειαν δ’ έπαινκμενον υπδ των πολιτών , έφη· Oar’ αν- 
έρας γυναιξίν όμοιες όντας έπαινεΐν δει, κτε γυναίκας 
χνδρχσιν, εχν μη την γυναίκα χρεία τις καταλχβη 1.

Ουκ εγκρίνεις δ’ εις τές τριακόσιες (ητις έν τη 
πολει πρωτεύεσα 2 τιμή τη τάξει ην} ιλαρός με ί
διων άπήει· άνακαλεσαμένων δ’ αυτόν των έφίρων 
πυν^ανομένων, διότι γελχ , είπε· Διότι συγχαίρω τη 
πόλει τριακόσιες κρείτ/ονίς με πολίτας έχεση,

ΤΙλείςαρχος Δ,εωνίδε, προς τον έπ- 
ερωτήσαντα, διχ τίνα αιτίαν εκ από των πρωτων βα
σιλέων προσαγορεύονται· Ότι (έφη) εκείνοι μέν αγειν, 
η βασιλεύειν εχρηζον, οί ύ’ εκείνων υςερον, έδαμως,

Συνήγορε δέ τίνος γελοία λέγοντας· Qb φυλχξη 
(εφη 4) ω ξένε, συνεχώς γελοιάζων, όπως μη γελοίος 
γένη, ώσπερ χοή οί συνεχώς παλαίοντες, παλαιςαί',

Νέ-
i Obfcure haec funt di&a aut corrupte, ab interpp, varie 

translata. Xyl. vertit: nifi earum aliquis ufus incidat; Raph. 
Reg. nifi mulier aliqua necefiitate cogatur; Kaltw. autem; 
wenu nicbt bejbndere Umfiande darzwijcben kommen,

2 Turn. & Petav. ς·ςα.τιυχσα.
3 Xyl. monente, hoc dicere voluit, primos reges neceflita- 

te regnum tentiifle, reliquos autem ob virtutem ei praeeffe. 
Raph. Reg. vertit: quia magis duces efie, quam tegnare vole
bant. Hinc Xyl. adnotat, aut aliud eum legiffe , aut locum 
fufpeftum habuiffe fecum videri, in Petav. & MS, Xyl. abeft 
mox feq. ^a/uius.

4 abeft ίφη a Petav. Omittit idem , quae fequuntur poft 
usque ad alterum ovuxis.



LACONICA APOPHTHEGMATA. 233

Λδγοντος δέ τίνος, 'ότι κακολάγος τις χυτόν έπή- 
νει· θαυμάζω, (είπεν) εί μή τις αυτώ έφη, άτι άπέ- 
$ανον. ζώννχ γαρ εκείνος έδ^νχ καλώς λέξαι δΰνατχι.

Γίλ^ωναΖΤΟζ· Ώλειςώναξ ό Παυσανία, 'Ατ/ι- 
κ« ρήτορας αμαθείς άποκαλέντος τές Αχκεδαιμο- 
αίας· Όρ&ώς (εφη) λέγεις· ήμεΐς γχρ Έί^ήνων μό· 
ναι έδέν κχκόν μεμαΑήκαμεν παρ' υμών.

ΤΙολύδωρος ο Αλκαμένης, απειλεν- 
τας τίνος τοΐς έχ^ροΐς συχνά· Οΰ συνίης (εφη) τδ 
πλεΐσον καταναλίσκων τής τιμωρίας ;

Έ^άγο^ΓΟί δ* αστέ τδ σράτευμα έπι Μεσσήνην, 
ήρετό τις, ει τοΐς άδελφοΐς μάχεσαι μείνει· Ονκ, 
έφη, ά/A’ έπι την χκλήρωτον τής χώρας βχδίζειν ι.

*Αργείων δέ πάλιν μετχ την των τριαηοσίων μάχην 
έκ πχρχτχζεκς πχνδημεί κρχτηΑέντων, τον ΐϊολΰδωρον 
οι σύμμαχοι πχρεκελεΰοντο μή πχρεΐνχι τον κχιρδν, χ?Α* 
έπελ^όντχ τω τείνει των πολεμίων, την πάλιν χίρεΐν· 
ραςον γχρ έσε^χι, των μέν χνδρων χπολωλότων, των 
γιινχικων δ’ χπολελειμμένων· εφη προς χΐιτχς· Τ» 
μέν έκ τβ ίσα μχχόμενον νικάν τας ενχντιαμένας, εςι 
μοι κχλάν· το δ' Ιπέρ των ορών τής χωρχς μεμχχη· 
μένον 2 την πάλιν έπιδυμεΐν λχβεΐν α δίκαιον τίΑεμαι 
είναι. ήλ&ον γχρ χώραν απολχβεΐν, i καταλχβέ^χι 
πάλιν.

"Ερωτήσεις δέ διχ τί Έπαρτιχται κχτχ πόλε
μον κινδυνευασιν χνδρείως· "Οτι ζ εφη) αίδεΐ^αι τές 
ηγεμόνας εμχ^αν, έ φοβεΐβχι.

ΤΙολυκρατίδας πρεσβεΰων προς τές 
τα βχοιλέως ςρχτηγές μεδ' έτέρων , έραμένων χυτών

Ρ 5 πότε-

1 Recepi, quod eft in Baf. & Steph. ed. pecul. Vulgo βα^Ι- 
ξα. tois χ^ιλφοΐί Raph, Reg. vertit adverjus Delphoi.

2 Petav.
3 Poft δί Ium. & Petav. addunt
4 Aid. & Baf. αυτόν. Mox Petav. aixtv.
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πότερον ίδίχ πχρεισιν, η δημοσία έπέμφ&ηταν· Aika 
τύχωμεν, δημοσία’ (είπεν') εί δέ μη, ίδίχ.

Φοίβί^Χ' Φοιβίδας προ ra κίνδυνέ τβ Κεντρικέ 
λεγόντων τινων δείξειν την ημέραν ταυτην τον άγαμον, 
%οζ&« την ημέραν, έφησεν, χζίαν εμοα δυναμένην τον 
αγαθόν δεΐ^χί.

2θ«· Σόον 2 λέγεται έν χωρίω χαλεπω ανύ· 
δρω πολιορκέμενον υπό Κλειτορίων 3 f όμολογησχι την 
δορύιήητον αύτοΐς αφ είναι γην, εί πίοιεν 4 μετ' αΰτΖ 
πάντες απο της πλησίον πηγης· έφρέραν δ' αυτήν οι 
πολέμιοι· γενομένων δέ των "όρκων, συναγαγόντα τές 
με& έαυτ^, ξιδόνχι τω μη πιάντι την βασιλείαν , έδ ε
νός δέ καρτερήσαντος, α^χ πάντων π ιόντων , αυτόν 
έπι πχσι καταβάντα ημί/ περιρρανχμενον, ετι των πολε
μίων παρόντων, απελ^εΐν \ την χώραν καταχεΐν, 
ώς μη πιόντα.

ΤΜλδκλ». Ύηλεκλος προς τον είποντα, 'ότι ά
πχ-

τ Dedi hoc nomen e XyL mente, exhibitam quoque in p. 
Anon. Voif. a correftore. Vulgo Σοιβίδαι. Refte Xyl. obfer· 
vat, in hiftoria illorum locorum & temporum nullum memora
ri Soebidam, at Phoebidam nobilem. Turbatus quidem ordo 
literarom, quo haec confcripta funt, videtur. Sed facillime, 
quod Xyl. obfervat, fieri potuit, ut homo non accuratiffimus 
literam (p literae συτοίχω (τφ π nimirum) fubjangeret.

2 Etiam hoc loco Xylandrum fequi haud dubitavi, five po
tius reftituere , quae diftin&e leguntur in Vita Lycurgi Vol. I, 
pag. 93. Vulgo nimirum hic locus ad eundem Soebidam re
fertur, & in fine praecedentis loci ad biigaj male fubjungitur 
cucv, quod vertit quoque Raph. Reg. multi faciendum diem, 
qui vivum fortem fulvum monfrare pcfh.

3 Petav. Κλβτορί'αν. Sic quoque Aid. & Baf,
4 Poft Turn addit οί, quod W. probat.
5 Dedi drtt^Hv e Turn. quod etiam eft in Lyc. Vit. !. c. 

Vulgo Ιπι\^ι7ν. In fine didi aliquid labis fubeffe , W. fufpicatur.
6 Etiam hic lo;i nomen dedi e mente Xyl. mutatum, qua. 

Ie eft pag. 125. h, V. Vulgo 'Χήλικροί.
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jrarjjp λέγει κακώς αυτόν· EZ μη αυτω (&φη) λεκ/βν 
ην, έκ αν ελεγεν.

Έκπόντος δέ τ» αδελφέ, οτι έχ ομοίως αυτω 
προσφέρ;νται οί πολΐται, ώς έκείνω, ’ίντι εκ1 τών αυ
τών, άγνωμονέτερον δέ, ειπεν· Σύ γχρ εκ οίδας αδι
κείσαι , εγώ δέ,

'Ερωτήσεις δέ, διά τί ε^ος παρ' αύτοΐς έτι a τές 
νεωτέρκς τοΐς πρεσβυτέροις έξανίςαβαι· 'Όπως («ΡΟ 
περί τές μη προσήκοντας κτώς έχοντες τιμής, μά^ώον 
τιμώσι τές γονέας.

Πν 3ομένα δέ τίνος, πότην κέκρηται 3 έσίαν, εφη* 
Ού πλείω της ικανής.

Χα^ίλλα. Χάρι^ος 4 ερωτήσεις, δια τί τές νο- 
μας δ Νυκ^ργος 'άτως αλίγας έ^ηκεν· 'Ότι (εφη) τοΐς 
ολίγα λέγκτιν ολίγων χοή νόμων έςί χρεία.

Όνν^ανομέν^ δέ τίνος, δια τί τάς μέν κόρας άκα- 
λύπ^κς, τάς δέ γυναίκας έγκεκαλυμμένας εις τκμφανές 
αγατιν· 'Ori τας μέν κόρας, ανδρας ευρεΐν δεΐ· 
τας δέ γυναίκας, σώφιν τές έχοντας.

Των δέ ειλώτων τίνος ^ρατΰτερον αυτω προσφερο· 
μένα· ΕΖ μη ωργι^όμην, (^είπε^ κατέκανον αν αε.

Ερωτήσεις δέ, τίνα νομίζει πολιτείαν αρίτην, 
^η· ’Εν η αν περί αρετής πλεΐτοι πολιτευόμενοι προς 
α?λ.ήλχς ανευ ςάσεως αγωνίζωνται.

Πννθανομενβ δέ τίνος, διχ τί πάντα τχ των 3εών 
ξόανα με$ 'όπλων ΐδρυται παρ’ αύτοΐς· "Οπως (έφη) 
μήτε τά κατά των ανθρώπων ονείδη λεγάμενα διά την 
δειλίαν επί τάς ΰεές άνα^έρωμεν, μήτε οί νέοι τοΐς 
^εοις άνοπλοι εύχωνται.

ΔΙΑ-

1 R. cum Frft, αντί ηα) τ, u. Reftitui έκ»
5 abeit «;·< a Petav.
3 Turn.
4 Reftius effe Χα^/λαΟί, bene monet W·
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ΔΙΑΦΟΡΑ ΤΛΝ ΕΝ ΤΟΙΣ ΛΑΚΛΣΙΝ 
ΑΔΟΛΩΝ ΑΠΟΦΘΕΓΜΑΤΑ1.

Σχμίων πρεσβευτχΐς μχκρολογένιν εφχσχν οι Σπχρ- 
τιχτχι· Τά μέν πρώτχ έπιλελχΰχμες 2 , τχ δέ 

νςερχ a σννηκχμες^ διχ τ» τχ πρώτχ έττιλελχ^χι.
Ηρος Θηβχίας 3 tivqv χντιΚέγοντχς- Ή φρο* 

νεΐν (είπαν) ίεΓ έ'λασσον, η SuvxSxi μείζον.
Αχκων ερωτήσεις, δι’ ην χίτίχν τχς tS πώγωνος 

τρίχχς επί πολύ κομών χς εχει 4, είπεν· 'Ίνχ βλέπων 
τχς πολιχς, μηδέν χνχξιον χυτών πρχτ]».

Έπχινεντός τίνος τες χρίτας μχχητχς, Αχκων 
χκένχς είπεν· Έν Ύροίχ.

"Ετερος χκέσχς δειπνήνχντχς τινχς βιχζε&χι πί* 
νειν* Mfy χοή έβίειν (εΊπε) βιχζοντχι;

ΤΙινδχρκ γρχφχντος· Έ^άδος ερεισμχ *ΑΆηνχι· 
λχκων έφη , κχτχπεσεϊν χν την Έί^χδχ οχαμένην έρεί~ 
νμχτι τοιίτω.

Έπει δ* ίδών τις εν πίνχκι γρχπίώ Αχκκνχς υπ* 
*Α^ηνχίων σφχτ’ιομένες, ελεγεν· 'ΑνδρεΤοί γ’ Ά3η- 
νχΐοΓ Αχκχν ΰποτνχών· Έν τω πίνχκι, είπεν.

δέ τινχ^ προτιέμενον τχς έκ διχβολης βλχ· 
σφημίχς, Αχκ<ϋν είπε· Παίσαζ κχτ εμέ τχ ωτχ χο
ρηγών.

Προς δέ τον καλχ^ομενον, λέγοντχ· "Απών 
ημχρτον είπέ τις· Άκων τοίνυν KSM κολχζχ.

’Ιδών τις έν χποχωρησει ΰχκέοντχς 6 επί δίφρων 
χν^ρώ-

τ abeft haec infcriptio a c. MS. Petav. nec non ab Aid. Baf. 
Xyl. Venet. Voff.

2 Turn.
3 Turn. & Petav. Θηβαίον, & ftatim αιτΑ^οντα. Hune 

locum omittit Raph. Reg.
4 Petav. i^af. Sic quoque Aid. Baf. Steph, ed. min.
5 Petav. ακρον ij,u«proy.
d Tum.
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άν&ρωπκς* Mjj γένοιτο (ειπεν) ενταύθα κα^ίσχι, o3gy 
έκ έςιν έξαναςηναι πρεσβυτέρα.

Χίαν ποτέ κχτ επιδημίαν απο δείπνα έμ&σχντων 
έν τω εφορεία, η#} χεσάντων επί των δίφρων, έν^χ οι 
έφοροι έκάΰηντο, το μέν πρώτον ίχυρως χνε^ήτεν τές 
ποιήσαντας , μη πολΐται τυγχάνωσιν· ως δ' η£οντο , 
οτι Χΐοι είησαν, έρήρυξχν, τοΐς 1 Χίοις έφιχσιν χσελ- 

• γχίνειν.
Έπει δέ τις τχς χμυγδαλχς των σκληρών δώρα 

διπλασίω 2 πωλεμένας· Μή σπάνιοι (έ’φη) οί λί^οι;
Ύίλας τις άηδίνχ, ημ} βραχεΐαν πχνυ σάρκα 

ρων, είπε· Φωνά τυ τις έσσί, κμί εδέν α&,ο.
'Ιίών τις Δάκων Διογένην τον κάνα περιλχμβάνον- 

τα άνδριάντχ χάλκεον, φΰχες ^ντος σφοδρέ, έπΰ-%- 
το, εί ριγάη· αρνησαμέν* δέ· Ύί έν (έφη) μέγοο 
ποιείς ϊ

*Ονειδι&είς τις των ^.ετχποντίων είς δειλίαν υπδ 
\άκωνος· μην (εφη) «κ ολ/γα της α^οτρίας
έχομεν. δ δέ· Ου μονον αρα (εφη) δειλοί, 
ωδικοί έςέ.

Kar’ επιδημίαν τις εν "Σπάρτη κρηπιδωμένος όρ· 
^δς επί Πατέρα σκέλως, είπε προς Α,χκωνχ· Ουκ 
χν οίμχί σε, ω Δάκων , τοσέτον χρ»νον επί τέ ποδος, 
ςσον έγω, σηνχι. ος υπολχβών Ου γχρ, έφη· 
των μέντοι χηνών έκ έςιν, ασις ω.

"Νϊεγχλυνομένω τίνος έπι τη ρητορική τέχνη, ειπέ 
τις Δάκων· Ά&χ νη τω Σιω, τέχνη χνευ τέ άλη^είας 
ηφ3χι, ίτε έτίν, έτε μή ποτέ γένηται.

Άργεία ποτ είπαντος· Πο&ο* τάφοι παρ’ ημΐν 
είσι Σπαρτιατών· Δάκων ειπεν ’Δί^χ μην πχρ* ημΐν 
Άργείων έδέ εις· ως αυτών μέν τοσάκις Άργκς έπιβε- 
βηκότων, Άργείων δέ της Σπάρτης έδέποτε.

Δχκων
I τ ΓΗ. οτι τοΐί X.
2 Turn. & Petav, ^nhwius.
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Λάκαν αιχμαλωτίζεις πιπρασκόμενος, τβ κή- 
ρυκος λέγοντας· Λάκωνα πωλώ· έπεςόμισεν , εΐπών* 
Αιχμάλωτον κήρυσσε.

Τών παρά Λυσιμάχω ςρατευομένων έρωτηβ'είς τις 
uir’ αΰτέ, μή τις των ειλώτων έσί· Σν 5’ οΐει (έφη^ 
επί το παρά σα τετρώβολον 1 Λάκωνα ηξειν *

"Οτε Θηβαίοι νικήσαντες τκς Λάκωνας έν Λεύ· 
κ)ροις προς αυτόν παρήσαν τον Έυρώταν, καί τις με- 
γαλαυχών είπε- Π« νυν εΑιν οί Λάκωνες· Σπαρτιά
της ληφ^είς υπ’ αυτών· Ον πάρεισιν, έφη· e γάρ 
άν υμεΐς δεύρο ήλ^ετε.

' Αθηναίων άξιέντων, οτε παρέδωκαν τδ άσυ, Σά- 
μον αυτοΐς μόνον έάσαι 2, είπον· Όταν αυτών «κ ήτε , 
τότε ί/λες εχειν ζητείτε ; Ά^>’ *τ ή παροιμία· 
"Ος αυτός αυτόν 3 έκ έχει, Σάμον 3έλει.

Πόλζν τινά κατά ν,ράτος έλοντων 4 Λακεδαιμονίων, 
οι έφοροι είπαν· Οίχεται τδ πάλαισμα των νέων· «κ 
ετι εξεσιν άνταγωνιςάς.

^Αδλην πίλιν υπιχνζμένχ βασιλέως 5 αυτών τέ- 
λεον άφανιείν, ην συμβεβήκει πράγματα πο&.άκις παρ~ 
εχηβχι τοΐς Λάκωσιν, έκ έπέτρεφαν, φάμενοι· Μ)/-. 
δαμώς άφανίσης, μηδ* άνέλ^ς , τάν άκονων των νέων.

Το/ς παλαίασι παιδοτρίβας έκ έφίςανον, ίνα μη 
τέχνης, άλλ.’ αρετής, η φιλοτιμία γένηται. διό 
Λύσανδρος ό έρωτώμενος, όπως ο Σάρων ένίκησεν αυτόν* 
Τ3ί πολυμηχανία., είπε.

Φιλίππα γράφοντας, οτε εις την χώραν αυτών παρ- 
εγένε»

1 Turn. πεβετςώβολον (fic). Mox Petav. Κάηαν.'
2 Tum. & Pet<v. αυτοιι μονήν ιά^αμ
3 A!d. & Baf. αυτών.
4 Petav. ε'λοντα.
5 Turn & Petav. τε βασιλίωί.
6 Kaltiv. appellandum effe monet Χυσανορΐδα!. Cf. Plut. in 

Vit. Pelopid. Vol. VII. pag. 2^^. not. 4.
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εγένετο Γ, πότερον βώλονται φίλον έλ^έΐν , ή πολέμιον, 
αυτόν , αντεφώνησαν· Ουδέτερον.

• Πρεσβευτήν τινα πέμ^αντες προς Αντίγονον τον 
Δημητρίχ , πνεόμενοι, οτι έκάλεσεν αυτόν βασιλέα, 
ε^ημίωσαν, καίτοι μέδιμνον πυρών έκάσω παρ’ αύτα σι·· 
τοδείας 2 ώσης κομίζονται.

Ένέγκαντός τίνος κρίσην γνώμην μοχθηρά, ταΰτην 
μϊν απεδέζαι/το, περιελομενοι δέ τώτ*, περιέ^ηκαν έτέ· 
ρω καλώς βεβιωκότι.

Αδελφών 3 προς α^ήλας διαφερομένων, τον πα
τέρα έζημίωσαν·, οτι r«c υΐεΐς σασιάζοντας περιορα.

Ψάλτην έπιδημήσαντα 4 έ^ημίωσαν , οτι δακ]ΰλοις 
κιθαρίζει.

Δυο πκϊδες έμάχοντο, ατερος δ’ αυτών τον έτε
ρον έτρωσε δρεπάνω, πληγή ΰανασίμω- τών δέ συνή
θων παίδων, έπει διαλύεσαι έμεί^εν 5, έπαγγεπομέ
νων ώμυνεΐβαι χναιρήσειν τον πλήξαντα· Μηδα
μώς είπε προς 5εών· ώ γχρ δίκαιον· κ^ γαρ αν εγώ 
έποίησα $ τώτο, εί έφτασα χγα3δς έγενόμην.

έτερον παιδαρίου, έπει παρήν » καιρός, εν ώ 
κλέπ^ειν νενομιςο τες έλευ^έρας παΐδας, οτι τις δΰναιτο , · 
Kgif μή λαδεΐν αίχρδν ήν, ώς οί συν χυτώ παίδες ζών 
εκλε^αν 7 χλωπέκιον, ^δοσαν αυτώ φυλχτ]ειν· πα- 
ρχγενομένων τών απολωλεκότων έπι ζήτησιν, ετνχε 
μέν ύπολαβών το χλωπέκιον υπο τδ αυτώ ίμάτιον* 
αγριαίνοντος δέ τώ 3ηρίν, vgij τήν πλευράν αυτώ κατ- 
ε^ίοντας μέχρι τών σπλάγχνων, ηρεμεί, ΐνα μή γένη-

ται
i Turn. & Petav. παξεγίνιτο.
ο. Turn. & Petav. ClTU^Qfflxf.
3 furn, & Petav. addunt Je poil αδιλφίΐν.
4 Pptav. ίπιδιιμίσαντχ, & mox
5 Xyl. vertit: qui pacis componendae gratia intervenerant. 

Legit nimirum i^asWav e fcripto. Obfervat idem, δωλόΐαΐαι, 
mori, effe alieno lenfu. Sic Rapli. Reg. vertit.

6 Turii. enuSOv.
γ Petav. ίκλίφ» · nec non mox ύποβαλάν pro υπαλαβων.
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ται ηκτχφχνής. ως δέ ΰςερον, εκείνων χπελ&Ιντων , 
έ&εχσχντο το γεγονός ο/ χμ] έμέμφοντο , λέγον» 
τες, αμεινον είναι φανερόν ποιήσχι τδ άλωπέχιοί, η 
μέχρι ^χνάτα χρύπ]ειν· θυμένων, (εϊπεν) ά^,χ χρ6^ 
τον ταΐς άλγηδόσι τελευτάν, ή περίφωρον γενομενον, 
διχ μαλαχίαν το ^ν αίχρως περιποιήσαβαι.

Περιτυχόντες τινές Αάχωσι χα5’ δδδν, εΐπον· 
Έυτυχήκοιτε, χρτίκς εντεύθεν ληςων απάντων. οϊ &!· 
Ον μά τον Ένυάλιον, ά<%,’ εκείνοι, μη περιτυχόντες 
ήμΐν.

Α,χχων ερωτήσεις, τΐ έπίςατχι, έίπεν· Έλενθϊ?" 
ρος είναι.

Πα% "Σπαρτιάτης αίχμαλωτιβείς υπ' *Αντιγόνϋ 
τ» βασίλέως χμ] πρανείς, τχ μέν xfax πάντα υπήκοος 
ην τω πριχμένω, οοχ ωετο προσήκειν έλευ^έρω ποιεΐν· 
ως έέ προσέτχζεν άμβχ κομί^εχν, έκ ήνέχετο, ειπων· 
Ον άχλευσω. ένιζχμένχ 5’ έκείνχ, χνχβχς έπι τον χέρχ- 
μον, npt) είπων Έΐση 1 τής ώνής, έβχλεν έχυτον χχ· 
τω, έτελεΰτχ.

*'Έ.τερος πωλχμενος, ειπόντος τίνος· Χρήσιμος 9 
έχν χγορχσω σε; Καν μή χγορχσης , ειπεν.

’Ά^-ος χιχμχλωτος πιπρχσκόμενος, τχ χήρυχος 
επιλέγοντας χνίρχποοον πωλεΐν· Κχτχρχτε, (εΐπεν) ita 
έρεϊς χίχμχλωτον ;

Αχχων έπι τής χσπίδος μυΐχν έχων επίσημον, 
τχύτην έ μεί^ω τής αληθινής, ως χχτχγελωντες τι· 

νές ελεγον, οτι 2 υπέρ τ« λχν^χνειν τχτο πεποιήχει* 
*1να μέν έν ζειπε') φχν&ρος ω· χτω γχρ τοΐς πολε- 
μίοις πλησίον προσέρχομαι, ω?ε το επίσημον, ηλίκον 
έζίν, υπ’ χυτών ορχάχι.

Έτε-

τ W. ΠιΓρ. ονήσ% t^s ω*ί)ΐ, frneris emtione. Μ*ζ. οίμΰ- 
ξγ, quo recepto delendum eft τηί Paulo ante Turn.
αίνι^αμίνχ pro ινιταμο

2 Recepi 'ότι. ex Turn. Vulgo deeft.
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"Έτερος, έν συμποσίω προσενεχ-^είσης λύρας- Οσ 
r ΑΛχων/κίν ζείτε Γ) το φλυαρεΐν.

Σπαρτιάτης ερωτήσεις, si ασφαλής η εις Σπάρ
την οδός, είπεν Όποιος καθίσεις. οί μέν γάρ λέον
τες βαδί^οντες άποκλαίοντι 2, τάς 0^ λαγώς επί τχ σχη- 
να δηρευομες.

Έν χειραψία 3 περικράοντος rS προςραχηλίζον'· 
τος κενοσπέδως, κατασπωντος έπι την γην, έπε^ 
δη τω σώματι έλείπετο δ προσπεσων, εδακε τον βρα
χίονα. kc^ δ έτερος είπε- Δάκνεις, ω Δάκων, ασ- 
περ αί γυναίκες" Ούμενΰν, (ειπεν ατερος) ά^.' ώσπερ 
οί λέοντες.

Χωλός επί πόλεμον έξιων όιαγελώμενός, ει- 
πεν· Ου φευγόντων δεΐ, ά&.* ίςαμένων την τάξιν * 
τηράντων.

"Ετερος τοξευτείς ηο^ τον βίον έκλείπων, ελεγεν* 
Ου μέλει μοι τετο, οτι χπο^ανκμαι t οτι υπο γύ- 
νιδος τοξίτν n^'/ μηδϊν πρά^χς.

Σίς

1 Turn. & Petav, & λάκοκκό*
2 Frft. & R, άπολΜίοντι.. Reftitui ieflionem priorem. Lo

cus quiderti ipfe corruptus , & aegre reftitwendus. Pro 
Xyl. legit ttabiloeiSf defiendes , quod tamen futurum, eo ΐρΓο 
moneiite, in communi lingua negant ufurpari Grammatici. Prq 
αποκλαίοντι legit anon>(M9i>Tt t 81 hanc inde elicit fententiam: 
Lacones eunt venatum contra leones 5 adeo ftint magnanimi: le
pores fi Spartam veniant, capiuntur. In fcripto addit pro λίαν· 
Ttt effe λίγοντΐ!. W. fufp, κα^ί^ιιι, a κα^ίκιο, dnjcendo, & 
οίποκλείοντΰι/. J. κοώίση! — αποχαλίοντι. E Tum. & Petav. 
pro βκδί^οντα enotatur βαδίζέοι & βκ^ζεσιν. Ka’ttv. vertit: 
er kdmint darauf au t rvie ~du hingebft. Lienn Lowen geben 
dafelbft ihref PVeges forti di^ Hafen aber fangen wir iu» 
Lager.

3 Alibi hoc a Plut. tribuitur Alcibiadi, hic loci fatis perple
xe prolatum.

4 Turn. & Petav. μοτα τά^ιν^
1’LVT. T. VJII» Q
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EZc πχνδοκεΐόν τις κχταλύσχς δές οψον τω 
πχνδοκεΐ σκευχσχι, ως χτερος τυρόν ητει ελαίαν *· 
ΤΖ, (^η) εί τυρόν είχον , έτι αν έδεόμην ofe;

Πρός δέ τον μακαρί^οντχ Δχμπιν τον Αίγινίτην, 
διότι spinei πλκσιώτερος είναι 3 ναυκλήριχ πο^,χ %Χ®ν, 
Δάκων είπεν Ού προσέχω ευδαιμονία εκ χοινίων άπ- 
ηρτημένη.

Τ^πόντος δέ τίνος Δάκων ι, οτι ψεύδεται, άπε* 
κρίνχτο* Τύλεΰ&εροι γχρ είμές. οί δ' ά^οι, αίκα μή 
τα άλη^ή λέγοντι, οιμώζονται.

Τϊροΰέμενίς τις νεκρόν ςήσχι ορ3ιον, ως πάντα ποιων 
ίκ ήδύνατο’ Njj Δία (είπεν) ένδον τί είναι δέΐ.

Τΰννιχος &ρασυβέλκ τέ παιδός άπο&χυοντος , 
ευρώσως ήνεγκε* κμ/ επίγραμμα εις τέτον έγένετο*

Ύχν ΐϊιτάναν Θρχσΰβαλος επ' χσπίίος ηλυ^εν χπνας t 
Έπ]χ προς Άργείων τρχύμχτχ δεξχμενος,

Δεικνύς χυτίχ πχντχ, τον χίμχτοεντχ S' ό πρέσβυς 
Θεις επί πυρκχΐην Τύννιχος είπε τχίε·

Δειλοί κλxιέSωσav‘ έγω Se σε, τέκνον, χδχκρνς 
Θχψω, τον έμδν κοή Δ,χκεδχιμόνιον.

Αλκιβιάδη, τω Ά^ηνχίω, βχλχνέως επί πλείςον 
πχρέχοντος 4 ύδωρ* Δάκων είπε* Τίτϋτο ως e κχ^χ·» 
ρω, σφόδρχ δέ ως ρυπχρω πλεΐον* πχρέχεΓ,

Φίλιππος, οτε ένέβχλεν εις την Άχκωνικην, 
εδδκκν χπχντες χπολεΐ^χι, είπε πρός τινχ των Σπχρ- 
τιχνών* Τί νυν ποιήσετε, ω Λχκωνες; Τί γχρ (έφη^ 
'xOLo, ή χνδρείως χπο3τχνέμεΆχ', μονοί γχρ ημεΐς Έλ- 
λήνων ελεύθεροι είναι κ^') μή ΰπακέειν χ^,οις έμχ^ομεν,

Merje
1 Raph. Reg. addit acetum , 'o^ov.
3 Poft thai Turn. & Petav. addunt Mox Petav. tv» 

^αιμονίαν.
3 Petav. b. I. & infra Γννι^οι, Mox idem ttf τέτο.
4 W. recepit ex Voff. Turn. Petav. νιχρχχίοντοι. 6i deinde 

πχοάχα. Priori loco idem legiffe videtur Raph. Reg. vertens: 
infunderet» Difti fententia haud fatis expedita.
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Nsrx is γην Άγιδας ητ]χν ομήρας αιτώντας Άν· 
Tiirxrpn πεντήχοντχ παΐδας, Έτεακλής έφορεύων είπε* 
Τταιδας μέν i δώσειν , ΐνχ μή απαίδευτοι γένωνται, της 
πατρία αγωγής 1 χτχκΊήσαντες· έϋ πολΐται γάρ άν 2 
βιησχν· πρεσβύτας δ’, ή γυναίκας* εί βέλοιτο, δίπλα· 
^ίας δώσειν. Απειλώντας δ’ αύτώ δεινά, εί μή λάβοι, 
άπεκρίναντο 3 κοινή· Έάν χαλεπότερα Κανάτα έπιτάτ· 
Της, ευκολώτερον άπο^χνέμε^χ.

Ώρεσβύτης έν 'Ολυμπία 4 συντελα^ίένα τώ άγω- 
νος προ3υμέμενος $εχσα$αι, κα&έδρας ήπίρει· πο?&.ές 
i’ έπιπορευόμενος τάπας, ύβρίζετο έσκωπ^ετο, μη- 
δενας αύτάν παραδεχομένα. ως is κατά τώς Αακεδαι- 
μονίας ήχεν, άνέςησαν πχντες οί ταΐδες ηα] πο&.οι των 
άνδρων, τώ τάπα έκχωρώντες· των is ϊΐανε^,ήνων έπι· 
ΰημειωσχμενων χράτω το ή&ος Κ9^ υπερεπαινάντων, ό 
πρεσβύτης χινήσας πολιόν τε χάρη παλιόν τε γένειον, 

δχχρύσκς· Οΐμαι των χάχων, ζφησιν") ως άπαντες 
μέν οϊ "Εψηνες έπίςανται τχ χαλά., χρωνται δ’ αύτοΐς 
μόνοι·Αακεδαιμόνιοι. Φασ< δέ τινες^ ιτι Ά3ήνησι 
τα αύτο εγένετο. ΙΊανα3ηναίων $ γάρ οντων, οι Ατ
τικοί γέροντα προεπηλάχι^ον, προσχαλέμεναι μέν ως πα· 
ραδεξομενοι, εί δέ πχρχγένοιτο, έ προσδεχόμενοι· ώς 

διεξιων %εδαν χπαντας εγένετο χχτχ τές των Αα-
Ηεδαιμονίων ^εωράς 9 άπαντες των βάθρων χνασάντες, 
τώ τάπα παρεχωραν. άγχ&εις δέ δ οχλος έπι τω γεγο· 
νότι, έχρότησε μετά πο^ής έπισημασίχς. nat τις εί·

Q, 2 irs
1 Turn. & Petav, τηι πατρίδας αγωγΐίι· Pro χταχίνσαςτα 

W. licet fatis bonum effe moneat, melius & forte verum effe 
fufpicatur ατν^έσαντα; J. Venet, άτινκίήσαντιΐι V^» *τλκ7/· 
navTts,

a Turn. pro γάρ ^at y’ av»
β Petav. esiriJip/i/aro,
4 Turn. ολνμ,πΐοιτ.
5 Ai3, ic Bai. πανα,^ηνίην, Mox Turp, & Petav. πρϊοζπ»' 

ΧίΑκιζαν,
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5rs τών Σπχρτιχτων· N>J τώ Σ/ώ, ΐσ&νι μεν ai ' Α^η· 
νχΐοι τχ κχλχ , i πρχσσχσι δέ.

’Επχίτης ητησε Λάκωνα· Ά^χ εί δώην * σοι, 
(εφη) μχ^ον πτωχεύσεις. της ί’ χχημςσύνης σχ ταΰ^ 
της, ό πρώτος μετχδές, χΐτιος , χργόν σε ποιήσχς.

Αχκων ίδων χγείροντχ τινχ δεοίς, ύδεν, είπε, φρον- 
τί^ειν ΰεων 3 πτωχοί έρων έχυτχ.

Α.<χβων τις μοιχόν επ’ χίχργ γυνχικί· Ά$λιε 
ζβί’πβ) τις τοι χνχγν,χ ;

Ά^ος χκέων ρήτορας μεγχλχς ςρέφοντος περίο
δος· Ά2&.» νή τω Σιω (είπεν) χνδρεΐός γε δ χνδρω- 
πος προς χδέν υποκείμενον ευ ςροβιλοΐ 3 τήν γλωσσχν*

Εις Αχκεδχίμονχ πχρχγενόμενός τις, ^7 *ήν προς 
πρεσβΰτχς των νέων τιμήν &εχσκμενος· Έν Σπχρ- 

τη μόνη [είπε) λυσιτελει γηρχσκειν.
*Ερωτη3'εις Αχκων, οποίος έσι Ύυρτχΐος ό ποιητής· 

ΛΑγχ^ός (είπε) χχκχνεΐν 4 νέων ψυχχς.
"Ετερος χλγων τχς οφ^χλμες έξήει επί πόλεμον· 

λεβάντων 5’ χυτω τινων· Π« χπει χτως έχων ή τί 
ποίησών; Κχν μηδέν ετερον πρχξω, (έφη) πολεμίχ^ε^ 
μχχχιρχν χμβλυνω.

Σπέρτις 6 Αχκεδχιμόνιοι πορευ^έντεςέ^β- 
λον-

ι Turn. & Petav. Cottio.
a Petav. φροντίζα; Turn. & Bong. Ssw.
3 Turn. & Petav. τρίβλα~.
4 Raph. Reg. vertit: excitare; alius interp. contumelia 

tuere & fluliitiu} Xyl» blande du.ete, fufpkans 
quod eft otnare, elegantes reddere, & ap. Plut. Soleit animal, 
legitur. In Cleomene Plut. Vol. V. pag. 156. eft χίκχλλβα. 
Vide, quae ibi not. 3. de verbo e R. mente afferun
tur, Ho*' loco Venet. χ»κΰι/αν. Mez. ηχηκοιίΤρ , acuere , quod 
W. verum cenfet, aut pioximum vero. E Turn. notatm i 
forfan iiTttv dxo>e~r»

5 Dedi γι pro vulg. Ja e Mez. probante W. A Voif. pia. 
ne abeft.

6 Turn, Παρτίί.
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λοντχι προς μ,έρξην, των ΙΊερσών βχσιλέχ, επί τιμά· 
pfx, ην ώψειλεν η Αχκεδχίμων κχτχ χρησμόν, διότι 
κηρυπχς πεμφ)^έντχς 1 άπο τ« Π&ρσχ ως χυτές, άτ^- 
tiJeivKv, έΚ3όντες προς τον μέρξην, έκέλευον ω βάλε· 
fxi τροπω διχχρήσχβχΐ χυτές υπέρ Λακεδαιμονίων. ώς 
ί* εκείνος χγχ^είς απέλυσε τας ανδρας, χμ] ηξία μέ· 
νειν πχρ’ αυτω· Κα< πως χν ζέφασαν) δυναίμεδα ζην 
ευταυΑα, πατρίδα ηχταλιπόντες ηαβ νόμας, ημί τέτας 
τές ανδρας , ΰπέρ ών τοσαΰτην ηλδιμεν οδόν άπο^ανά- 
μενοΓ, Τνίίρνχ δέ, τα σρατηγ*, έπί πλέον δεομένκ, κμ] 
λέγοντας τεύξεβαι αυτές της ίσης τιμής ταΐς μάλιςα έν 
προαγωγή φίλοις τα βασιλέως, εφασαν· Άγνοεΐν ημΐν 
δοκείς, ηλίκον έςί το της ελευθερίας, ης ακ αν χ^.κ- 
ξαιτό τις ναν εχων την ΐίερσών βασιλείχν. ■

Νχκων , έπει τη μέν προτέρα ημέραι δ ξένος xb. 
τ'ον έξέκλινε , τη δ’ έξης ςρωμχτχ χρησχμενος δχψιλως 
i-πεδέχετο, έπιβχς τοΐς τρώμχσι, κχτεπχτει, έπιλέγών, 
διχ τχυχχ έχ^ές «δ* έπϊ ^ιχ^α υπνωμέναι.

"Ετερος έλΰών εις Ά^ήνχς , ημ) ορών τες Ά3η· 
τχίας τδ Τχριχος αποκηρύιβοντχς 2 τδ ο-ψον. ηα/ τε- 
λωνέντχς , πορνοβοσκχντχς, ημ'/ ίτερχ έργα χχήας· 
νχ πρχτ]οντας, μηδέν αϊχρδν ^γεμένες· ^τε έπ· 
χνηλ^εν εις την πχτρίδχ, των πολκών πυν^ανοαένων 
χυτά, ποΐχ τινχ τχ έν Ά^ηναις· Ώχντχ (^εΐπε^ καλά.» 
ειρωνευόμενος, ημ) πχρισχς, 'ότι πχντχ πχρχ τοϊς Α$η- 
νχίοις ηχλχ νομί^τχι, χίχρδν δ' αδέν.

"Ά^,ος 3 έρωτώμενος περί τίνος , χπεκρίνχτο' Ον. 
ως δέ δ έρωτήτας χπεκρίνχτο , ότι Ψευδή· Όρχς Ιν, 
(4^?/) 'ότι μχταιρς εί περί ών έπίτχσχι έρωτών,

Ήκόν ποτέ κχτχ πρεσβείαν Αχκωνες προς Αΰγ~ 
Ο 3 δχμιν

i Petav. πιμ^έ,τΐς. Mox Ταπί, εφηοαν pro ίφχταν. .Pe
tav. porro ’ϊνϊχοχ pro

a Turn. vTtixtipvrlovTOf.
3 Turn. άλλχ; idem infra cum Petav. ίρωτ^ν pro ϊρατων. 
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δαμιν τον τύραννον* ως §’ δεινός υγερτιδέμενος ιτολ- 
λάκ/ς συντυχεΐν ανεβά/&.ε~ο, τδ ί’ επί -κάτι μαλαχως 
έχειν αυτόν έ'φασαν, cz πρέσβεις· Λ«γβ αύτω, ζδζττον) 
οτι μχ τές -%ες * παλα/σίμενν προς αυτόν έληλύ^α· 
μεν, ά&ά διαλεχ^ησόμενοι.

\\κωνχ τινχ τις μυςαγωγων ηρώτα, τΐ πράξής 
έαντω σύνοιδεν ασεβέςκτον 1. ό is· Τινώσκασιν οί 3εοί9 
έφη. έπικειμένχ δέ μχ'^,ον , χοή λέγοντας· Πάντως σβ 
δει είπεϊν ό Λάκων αντηρωτησε· Τίνι με δεΐείπεΐν^ 
σοι, η τω &ω; τχ δ' είπ όντας· Τω 3εω· Συ ταί- 
νυν (έφη) αποχώρηοον.

"Ετερος νυχ/δς μνήμα παριων v^f φαντασιώδεις 
δαιμόνιόν τι, επέδραμε ry λόγχη διαρχμενος· ·χ^ a 
ένανερείδων, είττε· με φεύγεις δις χιτοδαναμένη 
φυχή 3 ;

’Ά^ος ευζά.μένος απ\ Λδ^κάτα 4 ρίπ^ειν έαυ- 
τον, ανέβη , υιτέςρεφεν, ίδων το ύφος, όνειδιζ’ό- 
μενος δ’ είττεν· Ούκ ωμήν ταν εύχχν όί^,ας μείζονος 
εύχας δεΐβχι.

’Ά^-ος έττι ιταρατάξεως τω τταλεμίι^ τα ξίφος κχ· 
ταφέρειν μέΆ^ων, τδ άνακλητικόν έσήμηνεν, gx eri 
ιιατηνεγκε. πνεόμενα δέ τίνος, διχ τί τον έχδρδν εχων 
υττοχείραν, ίκ χπέκ^εινεν 5· "Οτι βέλτιίν έςι τ» 
φονεύειν τδ πείδεβαι τω αρχοντι.

Λ,χκωνί τινι ητίωμένω έν Όλυμττί^ είιτέ τις’ Ό 
αντχγωνιςης, ω Αάκων, έγένετό σα χρείασων· Ονμενχν 
(έφη) άΜά καββαλιχώτερος.

ΤΑ
1 Turn. Petav. ασΐβαΤον.
2 R. τ^ λόγχιΓ διοτράμ^οι δδ tvun. Frff, diiUngult poft St·, 

γρΰμ. at pro ξα/’ male habet δε. Reflitui leftionem priorem»
3 Turn. άκο^ομένα φιιχα; Petav. φ.
4 Turn. Bong. Λινκάδοί. ]\jox jid. cum Petav. e' ^**·
5 Turn. Petav,
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τα παλαια τον Λακεδαιμόνιον 
ΕΠΙΤΗΔΕΥΜΑΤΑ *.

' 5’ εέσ ιόντων εις τχ συσσίτια^- δαχτω^ δείκνυαν ο
πρεσβύ τχτος τχς 3υρχς· Διχ τάτων ^ησιν^ ίδεις 

εξέρχετχι λόγος.
Δοηιμχζομένε μχλιςχ πχρ’ χυτοΐς τχ μέλχνος λε- 

γομένε <ωμ* , ωςε μη κρεχί/ε δεΐ<3χι τχς πρεσβυτέρας , 
πχρχχωρεΐν δέ τοΐς νεχνίσκοις 3 , λέγετχι Διονύσιος ό 
της ΣικεΚίχς τύρχννος τέτα χχριν Δωικων ικον μχγειρον 
πρίχβκι προστχζχι σκευχσαι χυτά μηδενος φειδά- 
μενον χναλώμχτος' επειτχ γευσχμενον δυσχεράνχν· 
τχ χποπ'/ύσχι, v&j τον μχγειρον ειπεΐν· Ο βχσιλευ , 
Τίτον δεΐ τον ζωμόν γυμνχσχμενον Δ-χκωνικως, εν τε 4 
τω Έ,υρωτα λελχμένον έποψχβχι.

Π/Υτες ο/ Αχκωνες έν τοΐς συσσιτίοις μετρίως, 
χπίχσι δίχκ λχμπχδος. « γχρ ε'ζεςι προς φως βχδί~ 
£ειν «τε ίχύτην, χτ χ^.ην οδ'ον, όπως έ^ίζκυτχι $ σν,ό· 
τχς ιυ^ος εΰ^χρσως χδεως οδεΰειν, 1 ρχμμμ· 
τχ ανεκχ της χρείχς έμχν3χνον· twv δ’ χ^,Ούν πχιδευ- 
μχτων ^ενηλχσίχν έποιεντο, κ μχ^,ον χν^ρώπαν, η 
Κόγων· η δε πχιδείχ ην χυτοΐς προς τδ χρ^ε^χι κχ- 
λως, npj κχρτερεΐν πονεντχ, μχχέμενον νικχν, ή 
χ·πο3νησκε/ν.

Διετέλεν δέ χνευ χιτωνος 6, εν ίμχτιον εις
Q 4 τ°ν

T abeft infcriptio ab Aid. Baf. Voff. At Xyl. habet 
ptbnem Λακωνων,

2 Aid. αυασΐχ.
3 Dedi hoc cafu, Xyl, & Steph. jubentibus, e Turn. & Ly- 

curg. Vit. Vol. I. p, t j G Vulgo t«j vixvtanxt.
4 Dedi fic e mente H. Steph. Vulgo deeft tv re· Tum, & 

Petav. xa) τψ
5 Petav. ίΆΐζοντχμ
6 H. Steph. docente, idem eft ac fi dixiffet αχίταια.
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Τον ένιχυτον λαμβχνοντες, χυχμηροι τά σωμ&τχ, 
λετρων ηα/ χλειμμχτων κατά τό π λ εις ου χπεχίμενοι^

Έκχ^ευδον δέ ο! νέοι ο με ηχτ’ ίλην χμ) χχτχ χγ&~ 
λην siri ςιβάδων, άς αΰτοΐ συυεφίρεν, τχ πχρχ τω 
Εϋρώτΰί 1 πεφυηότος κχλχμε τά χκρχ τχΐς χερσιν χνευ 
σιδηρά Μχταχλάΰχντες. έν δέ τω χειμωνι τές λεγάμε
νες λνκοφώνχς 2 υπεβί^οντο χμ/ ιιχτεμίγνυσχν τχΐς σι- 
βχσι , ^ερμχντιμόν ^χειν τι της νλης δ^κέσης.

i Petav. Έυρότκ.
2 Turn. λυχοφΰνει. Planta haud nota, cujus nomen varie 

datur.
3 Turn. & Petav. tpwTOf»
4 Quae interjacent i·ter hanc vocem, & in loco fequeft. 

M > abfunt a Petav.
5 Sic dari voluit Steph. dedigue e Turn. & Petav. pro vuhf. 

Recepit idem \ψ, adfentjentibus J. & Yoff. Ded|

Έρχν των την ψνχην σπχδχίίϋν πχίδων έφίετν τδ 
δέ πλησιχ^ειν , αιχρ^ν νενόμισο , ως τε σωμχτος έρων- 
τχς άζ&’ έ της ψϋχης· ο δέ έγιιληΰεις ως έπ’ «ΐι 
%όνη πλ^σιχ^ων, χτιμος διχ βία ην.

Έθος ην χμ} τές νεωτέρες υπό των πρεσβυτέ· 
ρων έρωτχ&χι , ars νορευονται, siri τί· ngcj τον 
μη χιτοκρινόμενον t η προφάσεις πλέκοντχ t έπιπλήτ]ειν^ 
ό δέ μη εττιπλητΊων πχρόντος χυτέ χμαρτχνοντχ t ενσ* 
χος ην τω ΐσω έπιτιμίω ώσπερ δ χμχρτάν. ά 
δυσχερχίνων δέ , ει επιτιμωτο t έν μεγχλω ονείδει ην.

Ει τις φωρχ^είη χμχρτάνων , ^δει rstav βωμόν τι·*, 
νχ των έν τη πόλει κνϋλω περιϊένχι, ψόγον χδονταπε^ 
ποιημένον εις έχντόν· οπερ ην έδέν έτερον, η έπιπλητ^ 
τειν χυτόν έχυτω.

Εχι τας νέας δε, g μόνον τές ιδίες χίδε^χι πχ^ 
τέρχς, ^oy υπηχόες τέτοις είνχι, χΐ^,χ πχντχς Τ«μ 
πρεσβυτέρες έντρέπεβχι, ημ/ οδών υποχωρεντχς κμ) 
Λχ^έδρχς 5 υπεξιςχμένες, πχρόντων ήσνχχ^ντχς.
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iA εΜαϊβς, «% ώσπερ έν r^c ’ά^χις wiX®-
Gt, των χυτέ 1 τέκνων κ&$ δέλων κλημάτων, 
&σπερ 2 των αύτ», ^ογ των τ« πλησίον, όπως οτι μχλι·* 
ffa κοινωνωσι φροντί^ωσ^ ως ιδίων.

ΠαΓς ίβ ύπδ τίνος κολχ^εις, εί τω πατρϊ έξήγ- 
γειλεν, αί^ρδν ην τω πχτρί μη προσεντεΐνχι χκέσχντχ, 
πόίλιν έτέρχς 3, έπίςευον γχρ κΰτοΐς 4 εκ της πχτρί# 
ptyivy^ μηδέν αίχρδν προστάζω τοΐς τέκνοις.

Κλέπίκσί δέ ο/ νέοι ημ/ των σιτίων φ τι κν δύι 
ρωντχι, μχνδχνοντες ευφυως έπιτίΰε&χι 5 τοΐς κα&εύδβ- 
σιν, η ρχ^ύμως φυλάσσει τω δέ χλόυτι ζημία πλη- 
γαί ημ/ 7 δ κείνην· γλίχρον γχρ αύτοΐς έτι δεΐπνον, όπως 
$ΐ αυτών χμυνομενοι την ένδειαν αναγηάζωνται τολμάν 

πχν^ργεΐν.
Το δέ έργον της σιτςδείχς διχ τε ταυτχ γλίχρον 

νιν, V^'j "ν’ 6 έ^ί^ωντχι μηδέποτε yivsSxi πλήρεις, δννχ~ 
^χι δέ κείνην. κτω γχρ ωοντο ΐ v^f έν πολεμώ χρη- 
ϋΐνωτέρας έαε&χι, εί δυνκιντο ΰίσιτηαχντες επικό- 
^ησχμ ncpi έγκρχτετέρας^ δέ εύτελετέρας, εί πλείω 
χρόνον διχγοιεν άπο μικρχς δχπχνης· την δ' χνο^ίκν.

0.5
porro παρόντων, Xyi. verfione dufias pro vulg. π^ριί>·τ^ν. Idem 
Sv. dedit, nulla tamen ratione allata. Cum infinitivis fubau- 
^iendutn eft ex antecedenti iSot ^v.

i Sic Aid. Bsf. Steph. utraque ed. Maitt. St Petav. & reiH- 
tuendum cenfui pro αυτών-, quod eftjn Ftft. & R. Etiam W» 
habet αυτών; quanam ra ione, latet.

2 Tuin. & Petav. αλλ’ ϊπωι τ. αν,
3 Stibaud. πΧ^γοίί.
4 Sic cum w. dedi e Turn. & Petav. pro vulg. εαυτοί
5 1 urn. μα,ν^άνεσι (Petav, μκνΆάνεσιν^ (ύφυωι 

ptiam vmt '5·. habet Petav. nec non έΐ αυτών pro λ’ αΰτ. Sf 
»ναγκοίζοντομ.

6 Partic. e Turn. & Petav. addendam cenfui,
7 Aid. & BaC ωαντχμ
8 Aid. & Baf. ακρατιτίρχι contra loci fententiam. Xyi, e 

ftripto correxit.
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au φέρειν Γ, βρώμα το τυχόν προσφέρε&αι, ίοντο 
ΰγιεινάτερχ τχ σώματα άπό τής έ/^ε/πίισης ποιείν τρο
φής , μη αυ^ειν εις βχ&ος να] πλάτος πιε^όμενον , 
επαίρειν δέ εις ΰψος τχ σώματα- κ«/ καλά ίΑ ποιεΐν· 
τάς γάρ ίχνάς K&j διακένες εξεις 'νπακΰειν πρ^ς τήν 
διάρ^ρωσιν, τχς δέ πολντρόφ)*ς 2 διά βάρος άντιβαίνειν.

^σπνδαζον δέ ηοή π'ερι τχ μέλη τχς ώδάς 
ίδέν ητ]ον. κέντρον 5’ είχε τούτα έγερτικόν &υμκ νμ) 
φρονήματος, ^37 παρατατικόν ορμής ένδασιώδχς 
πρακτικής, ή λέξις ήν αφελής χ^ρυπΊος- άδέν 
δ* έτερον ειχεν, ή έπαίνας των γεννικώς 3 ^ησάντοον t 

υπέρ τής Σπάρτης άπο&ανόντων xgq ευδαιμονι^ο- 
μένων- na) ψόγζς των τρεσάντων, ώς αλγεινόν 
κακοδαίμονα βιάντων βίαν- επαγγελία τε μεγαλαυ- 
χία προς αρετήν πρέπεσα ταΐς ήλικίαις.

Τριών

τ In his fecutus fum Wyttenbachii conjefhiram. Vulgo ita ex· 
tant: tjjv <) ανομίαν αηοφΐραν ψ βρωμ.α το τνχον προσ&ίρ»- 
<$«/ φοντο νγ. τ. σ. α. τ. e. π. τροφή! , ι^μ> αυζΐΐν #. β. κ. 
9τ\α.το!, μέ ηΐΐζόΐΛίνον ιποάραν tis ίφ. τά σάμ. Pro w βοοέ- 
μα. Xyl. & Η. Steph. reponi voluerunt τω βρ, ut fit τψ κροο- 
φίρε^αΐ pro διά τέ προσφ. Raph. Reg. vertit: absque obfo- 
nio degendo & cibum quemlibet ac vulgarem fumendo. E Tui n, 
notatur: fcrfan νποφίραν το βρωμά. Locus ipfe compilatus eft 
ex Vit. Lycurg. VoL I. p. 122. unde reliquae emendationes fa
cile fete probant. In Ald._& Baf. legitur ι\ομ av^eiv ante awo 
Tiit ίλλ. Steph. repofuit poft τροφ^!. Turn. porre pro me~ 
ζόμαον dst ϊπιζόμιια. Raph. Reg plane omittit, quae fequun- 
tur poft τροφίί! usque ad pofterius τάματα , vertendo: putabant 
corpora cibi paucitate reddi & faniora & pulchriora.

2 Sic Xyl. & Steph. legendum monuerunt pro ηο>.ντξίτ.χι, 
quod in Aid. & Baf. extat. Enotatur fim jl e Turn. Bong. 
Retav.

3 Pro hac vocQ legi voluit Xyl. ytwaluis. At Hefychio tefte 
idem valet. W. ytvixxs , quod quidem a Suida per i%v(iis & 
γινναίω! explicatur , fed in netis ad Hefych. fub voce γινικαΐ & 
γιννικω! improbatur, utpote male a Kuftero retentum, & cum 
yorcxtoi mutandum. Pro ζήτάνταν Turn. ^τηαά»των.
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Τρ/ων έν χορών ον των κατά τάς 1 τρεΐς ηλικίας, ημ) 

συνιςαμένων έν ταΐς έορταΐς , ό μέν των γερόντων, άρ- 
χόμενος ήδεν· Άμες ποτ ήμες άλκιμοι νεανίαι- είτα 
ο των άκμα^οντων άνδρων, άμειβόμενος· 'Άμες δέ γ* 
ίσμέν· αί δέ λής, ανγάσί^ο· ό δέ τρίτος α των παί- 
δων· Άμες δέ γ’ έσσόμε^α 2 πο^λω κάρρονες.

Και οί έμβατήριοι 3 δέ ρυθμοί παρορμητικοί προς 
ανδρείαν κμ) ^αρραλεότητα ημ) υπερφρόνησιν Άανάτκ, 
β<ί έχρωντο εν τε χορούς νμ) προς αυλόν έπάγοντες 
τοΐς πολεμίοις. δ γχρ Άυκέργος παρέζευξε τη κατχ 
πόλεμον ασκήσει την φιλομεσίαν, όπως το χγαν πολε
μικόν τω έμμελεΐ κερα&έν, συμφωνίαν νμ/ αρμονίαν εχψ 
διό νμ) έν ταΐς μάχαις προε^ύετο ταΐς μέσαις δ βασιλεύς , 
ίνα λογά χξίας παρέχωσι τάς πράξεις οί μαχόμενοι κμ/ 
μνήμης ευκλεές.

ΕΖ δέ τις παραβαίνοι τι τής αρχαίας μεσικής, 
«κ έπέτρεπον άλλα τον Ύέρπανδραν άρχαϊκώτερ^ν 
οντχ κ&) άρίζον των καθ’ έαυτ'ιν κιθαρωδών, των 
ήρωϊκων πράξεων έπαινέτην, όμως οί έφοροι έ^ημίωσαν, 
Hgiij την κι&άραν αΰτέ προσεπατ/άλευσαν φέροντες· οτι 
μίαν μόνην 4 χορδήν ένέτεινε περισσοτέραν, τ» ποικί
λα της φωνής χάριν. μόνα γχρ τα άπλέςερα των με
λών έδοκίμαζον, Ύιμο^έα δέ άγωνι^όμένα τχ Κάρ- 
νεια 5, εις των εφόρων μάχαιραν λαβών ήρώτησεν αυ
τόν , έκ ποτέρκ των μερών άποτέμοι τας πλείες των 
έπ^ά χορδών.

Ύων δέ τάφων άνεΐλε τήν δεισιδαιμονίαν άπασαν 
ο Αυκχργος, έν τή πδλει 3άπ^ειν τές νεκρές, κμ/πλη- 

। σίον

i Petav. omittit ταΓφ
2 Aid. & Baf. ίοοόμι&α. Petav» ίσόμι^α.
3 Sic Xyl. e Lyc. Vita legendum monuit, pro *μβάτιροι9 

quod eft in Aid. IJaf. Steph. ed. min. Mox Petav, avfyitv,
4 petav. inverfo ordine μόνην μίαν.
5 Feftutn Apollini lacrum.
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σίον εχειν 1 τά μνημεία των Ιερών σνγχωρήσας. Πίρ/- 
εΐλε ίέ r»C μιασμές, ανν^άπ^ειν δέ έδέν επέτρε- 
ψεν, ά^' έν φοινικίδι φύ&.οις ελαίας Μέντας, τα 
σώμα περ/ςέ^ει» κατ' ίσον άπαντας. άνεΐλε δέ ημ} τχς 
έπιγραφάς τχς έπι των μνημείων, πλήν των εν πολεμώ 
πεσαντων, κμ) τχ πέν&η τες όδυρμές.

Άποδημεΐν δέ * εκ έξην αυτοΐς , ΐνα μή ξενικών 
έ^ων κμ/ βίων χπαιδεύτων μετάχωσι.

Κα/ ξενηλασίας δέ εΐσηγήσατν, όπως οι παρειά 
ρέοντες μή διδάσκαλοι κακέ τίνος τοΐς πολίταις ύπάρ- 
Χ^σι,

Twv πολιτών ος άν μή ΰπομείνη την των παίδων 
αγωγήν, 8 μετείχε των της πάλεως δικαίων.

'Ε-νιοι δ' έχασαν, οτι κμ) των ξένων ας άν υπο- 
μείνη ταυτην την άσκησιν της πολιτείας, κατά το βε* 
λημα τε Λυκέργε μετείχε της άρχήΰεν διατεταγμένης 3 
μοίρας- πωλεΐν ί’ εκ έξην.

Τοΐς των πλησίον οίκέταις ως ίδίοις χρη&αι &5ος 
ην, εΐπζ δέοιντο , κμ} κνσι κμ^ ίπποις, εί μη οί δεσπό* 

,ται χρή^αιεν. κμϊ έν αγρω δέ εί' τις τίνος έ^,ιπης γε- 
νόμενος δεη^είη, άνοίξας κμ/ βαςάσας τά επιτήδεια ra 
έχοντας, τά ταμεία σημηνάμενος κατέλειπεν.

τοΐς πολέμοις φοινικίσιν έχρωντο. άμα μέν 
ΧΡ™ έδόκει 4 αΰτοΐς ανδρική είναι, άμα δέ τδ 

αιματώδες τκ χρώματος πλείονα τοΐς άπείροις φόβον 
παρέχειν. κμ/ το μή εύπερίφωρον 5 δέ τοΐς πολεμίοις 

είναι,

ϊ Petav. ϊχα.
9 . ΑΗ. διΐ pro δέ. Turn. ή3·ων pro i^v. Locum fequen. 

tem omittit Petav.
3 Petav. δι^τίτχμέ^μ· Mox idem ηλ^σΐων pro κλη/τίον. 

Ad naiXtiit δ χκ W. adnotat > videii , ut peculiare infti- 
tutum , a proximis disjungendum.

4 Aid. & Baf. δοκιΐ; Petav. δυκί) , & mox
? 5 Reditui cum W pro jvwsp/^opov, quod ex Steph. edd. iri 
rell. transiit. Ipfe Steph. in adnott. corrigendum monuit.
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εΐναι, έάν τΐς αυτών πληγή, x^x διαλαν^άνειν 1 διά 
τδ όμοχραν, χρήσιμον.

'Οταν σρατηγήματι τές πολεμάς νικήσωσι, βεν. 
τρ ‘Άρει &ύχσιν· όταν ό’ εκ τ« φανερέ, άλεκΊρυόνα* 
έ^ίξοντες τάς ηγεμόνες έ μόνον πολεμικές, α^ό.κ 
τρατηγικές είναι.

Ύαΐς είιχαΐς 1 προΰτιδέασι τδ αδικείσαι δύναμαι* 
εδχή 5’ αυτών, διδόναι τα καλά έπι τοΐς άγαδοΐς , η#} 
πλέον έδέν.

Άφ ροδίτην σέβεσι την ένόπλιον· πχντας δέ 
τις 5εές δηλεις ηαή αδένας λόγχας έχοντας ποιϋντα^ 
ως απάντων την πολεμικήν αρετήν έχόντων.

Έπΐλέγεσι δέ ημ] 3 ναροιμιαξόμεναι, τάν χαρω 
ποτιφέροντα τάν τύχαν καλεΐν ως δέον επικαλείσαι 
τές δεές μετά τέ έγχειρεΐν τι πράτ^ειν, ά/^ως 
δέ μη.

Τοΐς παισίν έπεδ&ίκνυον τκς έϊ'λωτχς με^υσαντας, 
εις αποτροπήν πολυοινίας.

’Έ^ος 7jv αΰτοΐς μηδέ κόπ/ειν τάς αδλεία ς βΰρας 4 
άΰό.* έζω^εν βορν.

Στλεγγίσιν g σιδηραΐς, ά^ά καλαμίναις, εχρων- 
το.

Κωμωδίας τραγωδίας άκ ηκροωντο, όπως μη» 
τε εν σπαδη, μήτε έν παιδιά άκέωσι των άντιλεγόντων 
τοΐς νόμοις.

Αρχίλοχον Τίν ποιητήν έν Δακεδαϊμονι γενόμενΟν^ 
αυτής ώρας έδίωζαν t διότι έπέγνωσαν αυτόν πεποιη- 

κότα, 
I Petav. XwSiivav.
2 Aid. Baf. & Turn. «χαΐι, quod Xyk e MS. corrigi juf- 

fit, jam a Raph. Reg. bene translatum. Steph. dedit ev%a~s , ad<» 
idotans fimul, male quosdam άρ^αΐ! reponendum cenfuiffe.

3 Poft vulgo fuit οι, quod ex mente Xyl. delevi. Irt 
feq. Turn. & Petav. την αοτιφίρ»ται. lid. pottea ίπιχα* 
ρΰ, pro Ιγχαρίΐν.

4 abeft &νραί a Petav»

i»
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xira, ως κρεΐτ]άν έ,ιν αποβαλεΐν 1 τοί όπλα, η χπο* 
&XV81V

Άσπίδι μεν Σαίων 2 τις χγχίίλεται, ην περί ΰχμνω 
Εντός χμωμητον κχ^ιπον έκ έ^έλων.

— ασπίς 3 έκείνη 
Ερρέτω· έξαυΰις κ^ήσομαι ά κακίω.

Εόραις κόροις κοινά τχ ιερά.
Enipatyiiav έζημίωααν οί έφοροι, οτι ΰπο ποινών 

ηδικεΐτο.
Σακκοφορον ανειλον, διότι παρυφήν εις τον σάκ- 

κον ένέβαλε 4.
Τον έκ τκ γυμνασίκ νεανίσκον έπετίμων, Sri τητ 

εις Πυλ«/αν $ οδόν ήπίσατο.
Κηφισαφωντα, ειπδντχ περί τέ τυχόντος δύναμαι 

ολην την ημέραν λέγειν , έξέβαλου, φχμενοι τον άγαμόν 
μύκηταν δεΐν τοΐς πρχγμασιν ίσον τον λόγον έχειν.

Οί παΐύες παρ* αυτοΐς ξαινόμενοι μχσιξι δέ όλης 
της ημέρα; επί τέ βωμ* της Όρΰίας Άρτέμιδος, μέ
χρι ΰανάτίΐ πουλάκι; διακαρτερεσιν, ιλχροι γαύροι t
αμι^Μμενοι irt-ρί νίκης πρίς ά/^ήλκς, οσις αυτών επι
πλέον τε μχί^ον καρτερησειε τυπτόμενος· ο πε- 
ριγενόμενος, έν τοΐς μχλιςχ επίδοξός έςι. καλείται δέ 
ή όίμιΆα διαμαςίγωσις. γίνεται δέ καΰ’ εκατόν έτος.

'Εν δέ τι των καλών μακαρίων έδόκει πάρε- 
σκευα-

i ReRifui αποβαλβΐν ex Aid. Baf. Steph. utraqne & Petav. 
pro χπολιχβιΐν, quod Frft. & R. habent. Hoc ipfum quoque 
retineri in W. miror.

2 Saji Thraces erant. Strabon. L. X.
3 Verfns integer a Stephano fic affertur «vtoj J’ ίξίφυγον 

Κανάτα rfkos —; a Mez. autem φνχέν J’ ιξισχωσχ φυγών* 
— Mox Petav. ίρίτω.

4 Aid. & Baf. σάκο» & ώνίβαλε. Hinc in ind. Var. e Turn. 
enotatum effe videtur ivi^.

5 Xyl. vertendo fic explicat: quod viam noffet, quae ducit 
ad portam , ubi in trivio colloqui homines folebant. Pro «m- 
viff^ov, quod ptaeceffit, Turn. νεανίσκων.
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σκευχκένχι τοΐς πολίταις δ Αυκεργος, άφ&ονίαν 1 χο- 
λης· τέχνης μέν γάρ άψα^αί βαναύσχ το παρχπαν 
χχ εξεςι· χρημχτισμε is συναγωγήν έχοντας εργώδη 
KSM πραγματείας, χδ’ δτΓέν ^δει 2 , δια τδ κομιδη τον 
πλωτόν άδηλον πεποιηκένχι νμ] άτιμων. οί δέ είλωτες 
αύτοΐς είργάφντο την γην, άποφέροντες $ άποφοράν την 
άνωθεν ’ιταμένην. "Επάρατον δ’ ην πλείονός τινα μι&ω- 
τχι, ίνχ εκείνοι μέν κερδχίνοντες, ηδέως ύπηρετωσιν· 
χτοι δέ μη πλέον έπιζητωσιν.

Απείρητο δ’ αύτοΐς ναυταις είναι ημ) ναυμαχεΐν· 
Ζσερον μέντοι έναυμάχησαν, ημ} Της ΰχλάσσης κρχτη- 
σαντες, πάλιν άπέσησχν, διαφ&ειρόμενχ τχ η$η των πο
λιτών ^εωρεντες. χ^χ πάλιν μετεβάλοντο 4, κχ^άπερ 
έν τοΐς ά^οις πχσι· κρβ γχρ χρημάτων συναχ^έντων 
τοΐς Αακεδαιμονίοις, οί συνχγχγόντες ^χνάτω κατεδικά- 
&ησαν. Άλκχμένει γχρ ημ/ 5 Θεοπόμπω τοΐς βασι
λεύ σι χρησμός έδόΰη· Ά φιλοχρηματία 6 Σπάρταν 
όλεΐ. ά^.’ όμως Αύτανδρος έλων Αθηναίες 9 πολύν 
χρυσόν ημί) άργυρον εΐσηγχγε, ^$4/ παρεδέ^χντο έτί- 
μησαν τον άνδρα.

Τοΐς μέν κν Αυπέργα χρωμένη νόμοις ή πόλις, 
9ΐμ/ τοΐς ορκο/ς έμμείνχσχ, έπράτευε της Έ/^άδος, 

εύνο-

I Tvrn. αφθονία!.
2 Turn. & Petav. ίδόκχ pro
3 Recepi hoc participium, quod vulgo deeft, e Turn. a quo 

quidem omifftim eft ΰηοφοράν. Locum id habere poffe, Steph. 
monuit. In Vita Lyc. datur reXxvTts (Vol. I. pag, 132.) quod 
Br. in hoc loco reponi voluit, aut corrigi ίτΰμινοι. Cum W. 
porro d?di ιταμήν ex E. pro vulg. ΐτχμ^ν^ ; & *n $*<!· ίπά- 
f*tc» e Turn. Petav. E. Vcff. Venet. pro vu!g. απάρατον. Scri
ptum etiam fi iffe poterat, W. monente, απόρρητον, vetitum.*

4 Petav. μβτίβαΐλ'λοντο.
5 Abert hoc ab Aid. & Baf. quod inferendum monuit 

Xyl. e MS.
6 Frit. & R. una voce άφιλοχξημχτΐα, q©od etiam e Petav, 

notatur.
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ευνομία ημ] δδξη> χρόνον * έτων ιτέντακοσίων· κατ* 
ολίγον δέ παραβαινομένων , νμ] φιλοπλατίας χμ] πλεο
νεξίας παρεισδυομ&ης, τά της δυνάμεως ήλχτ- 
τετο· χμ/ οί σύμμαχοι διά τούτα δυσμενΐνς είχον 
πρις χύτες. ά^ΐ όμως χτως ^χοντες μετά την Φ/- 
λίππα τδ Μ«Χδί4νβς έν Χαιρωϋεία νίκην, πάντων αυ
τόν των Έ^ηνων ηγεμόνα κατά τε · γην χμ/ θά
λασσαν άναγορευσάντων > ημ/ μεταξύ δ' 'Αλέξανδρον 
Τον υιόν μετά την Θηβαίων καταγραφήν, μόνοι Αακε- 
δαιμόνιοι (καίπερ άτείχισον πόλιν £χοντ&ς, ημ/ ολίγοι 
πχνυ οντες t διά τάς συνεχείς πολέμας, ημ} ττολύ ά3ε~ 
νέςεροι, ημ^ ευχείρωται γενομενοί) τάνυ βραχέα τινά 
ζώπυρα διασώζοντες της Αυκέργα νομοθεσίας, κτε συν- 
εσράτευσαν ίτε τ&τοις 4 ίτε τοΐς μεταξύ ^ϊαηεδονικοΐς 
βασιλεύσιν t «τ’ εις συνέδριου κοινόν είσηλθον, έδέ φό- 
ρον ηνεγκαν ίως κ "Καντάτασιν ύτεριδόντες την Λν- 
όιέργ» νομοθεσίανvira των Ιδίων ιτολιτων έιυραννεϋθη· 
σαν, μηδέν ετι σω^οντες της πατρί* αγωγής· ημ^ πα± 
ραπλήσιοι τοΐς ά^,οις γενόμενοι, την πρόΰεν εύκλειαν 
Κμ) ΐταρρησίαν άττέθεντο κμ) εις δελείαν μετέςησαν, ημ} 
νυν ύιτό 'Ρωμαίοις, καθάτερ οΐ χ/&οι "Εψηνεςt έγέ- 
ναντο*

t Aid. & Baf. χρόνων.
a Aid. <& Baf. μιτά τε

ΛΑΚΑΙ.
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ΛΑΚΑΙΝΓλΝ ΑΠΟΦΘΕΓΜΑΤΑ

'Αργιλεωνίς η Βρασίί« μήτηρ.* τε- 
λευτήσαντος αυτή τα υΐκ * ως παραγενόμενοί τι- 

νες των Άμφιπολιτων εις Σπάρτην* ήχον προς αυτήν* 
ηρώτησεν.* εί καλώς r^f άξίως της Σπάρτης ο νιος έτε- 
λεύτα. μεγαλυνόνταν δ’ εκείνον* λεγόντων αρισον 
έν τοΐς τοιέτοις έργαις απάντων Λακεδαιμονίων είνχι.* 
ίίπεν ξένοι , καλός μίν ην χα] άγαμος ό παΐς 
μα* ποινές δ' άνδρας Λακεδαίμων έχει τηνα κάρ- 
ρονας.

Γΰ^δζ. Τοργω, βασιλέας3 Κλεομένας &υγχτηρ* 
’Αρίζαγορχ τα Μιλησία παρακαλ^ντος χυτόν επί τον 
προς βασιλέα πόλεμον υπέρ Τώνων, 4 υπιχνκμένχ 
χρημάτων πλήθος, οσω αντέλεγε, πλείονα προσ- 
τιδέντος· Υ.κτχ^^χρε'ΐ σε* ζ έ'φη') ω πχτερ, το ξε- 
ννί^ιον * άχν μη τχχιον αυτόν της οικίας έκβάλης.

ΤΊροστχξχνΤος δέ ποτέ αυτή τα πατρδς δανχί τι- 
να σΐτον εις μ^α λόγον* προστι^έντος· Έδίδαξε 
γάρ με τον οίνον χρο/σόν ποιεΐν· Οάκέν* πχτερ* 
(εφη') ο τ' αίνος πλείων έκπο^ήσεται.* οί πίνοντες
^ρυπ]ΐΗωτεροι χείρονες έσονται.

Τον δ’ "Αριςχγόραν υπό τίνος των οίκετων υπο- 
δάμενον δεασοιμένη' Πάτ«ρ , (εφη} ό ξένος χεΐρας 
βχει, Ζέν» δέ τίνος μκλακως ςολην 5 προσαγαγόντας*

παρ^

τ deeft infcriptio hujus libelli in Aid. Baf. & Petav. Eju* 
initium cuin fine praecedentis continuatur.

a Turn. & Petav. τ^ω.
3 abeft βασιλίκι a Petav.
4 Inferendum duxi ^y, quod vulgo deeft, e Turn. & p«. 

tav.
5 JPrimus fic dedit Steph. Antea in Aid. & Baf. Jegebatur 

%ολγ, a Petav. quoque Venex, δχ Voff. exhibitum. Hinc Xyl.
I>LVT. T. VIII. R
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πχρωσχμένη χυτόν Ούχ χπει εντεύθεν (εΜεν) gre τω 
γυνχικος δυνχμενος·,

Γυρτ/α^ος· Τυρτιχς, Άηροτχτ^ ποτ^ rg θυγχ- 
τρά* χύτης εκ τίνος των πχίδων μχχης πο&Μς πληγχς 
λαβόντος, κμ/ «,πενεχθ'έντος οίκχδε ως τεθ^ηκότος, κλχι· 
όντων των οικείων τε κμ] γνωρίμων Ού σιωπήσετε, 
έφη', εδειξε γχρ, oig χϊμχτος ήν , κμ) ύκ έφη δεΐν 1 
τχς χγχθδς βοχν, ά/&’ ίχτρεΰε&χι.

"Οτε χγγελος ήλθεν εκ Κρήτης τον Άκροτχτη θχ- 
νχτον χπχγγέ^χων Ούχ εμε^χεν (έφη) προς τ*. πόλε- 
μί^ς ήκων, ή χυτός χποθχνεΐ&χι, ή κχτχκχίνε ■ ^sl- 
νες", ήδιον 5’ χκέειν, άτι χπέθχνε χα} έχυτή χμ} 
τής πόλεως χξιος χμ/ των προγόνων, ή εί 3 τον 
χπχντχ χρόνον κχκδς ων. '

Δα.μα/τ(Ηας, Δχμχτρίχ τον υιόν δειλό- otvx- 
ζιον έχυτής χΗίισχσχ, πχρχγενόμενον χνείί το δ* 
έττίγρχμμχ επ* χυτής τάδε·

Τον πχρχβχντχ νάμ&ς Δχμχτριον εκ^χνε μχτηρ , 
Ά Αχκεδχιμονίχ τον Αχκεδχιμονιον.

Ί&τέρχ Αχκχινχ τόν υιόν λειποτχκ^σχντχ ως χν·^ 
χξιον τής πχτρίδος χνεΐλεν, είπεσχ’ Ούκ έμόν τό φί· 
τυμχ. εφ' ής τδ επίγρχμμχ τάδε·

‘Έρρε κχκον φίτυμχ διχ σκότος, g 5 διχ μίσος 
Εύρωτχς δειλχΐς μηδ’ έλχφοισι ρέοι.

Άχρεΐον 

legit injefto , & vertit: molliter ac lente accedentem , non 
probans soXvp , quod Raph. Reg. le^iffe fufphabatur. H. Steph, 
relinqui poffe οχολγ monet, hunc in modum legendo : /«αλαχβϊί 
W Χ°λϋ τα ίμχτιον προσαγ. W. probat τολήν, &t vertit ί 
Jiofpite quodam difficulter fiolam amiciente.

r Turn, & Petav. Stl.
λ Xyl, vertit, ac fi legiflet SUVTg.
3 Aid. Baf. Steph. ed. min. ή omiflo ti, Paulo ante 

Petav. w/Z»r cum iisdem edd.
q Turn. & Petav. ίαντ*.
5 Petav. Aid. Baf. ε διχ m. MS. Xyl.^.
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^ΑχρίΓον σκυλάηευμα , κακχ μερίς *, ερρε πο6’ χδαν, 
Έρ^β· τό μη Σπάρτας 2 αξιον έδ’ έτεκον.

i Aid. & Baf. καταμε^ί. Xyl· correxit, & fcripto proba
tum invenit κακά μιρίι. Petav. porro ποτάδαν.

2 H. Steph. mavult τον έ Σπ.
g Petav. κακίχ/ται i Aid. κακκίχυτα].
4 abeft τέν κοιλίαν a Petav. Voif. Venet. non fine elegan· 

tia, W. judice.
5 Turn. ιίκόντων J?.
6 Sic legit Xyl. e fcripto, & conjecit Steph. & dedi e Petav. 

pro vulg. κατάγγ,λον. Idem recepit W. adfentientibus Vofl, 
Jun. Mez· Pro αρΐν Petav. ύμΐν.

Ί Dedi fic ex H. Steph. mente & Raph, Reg. verfione pro 
Vulg. παραγενόμενόι τιι πυ3ομΐν>]ί, άπτιγγ.

Άκεσασχ τις τον υιόν σεσωσμένον ημ) πεφενγό- 
tot έκ των πολεμίων, γράψει αύτω* Κακχ ψάμχ τευ 
κκκκέχυτχι 3. ταΰταν νυν έκνιζα*, ή μη εσο.

‘Ά^η, των υιών ψυγόντων έκ μάχης, ηα) πα- 
ραγενομένων ως αυτήν* Πχ (^ψησίν^ ήκετε δραπβτευ- 
σαντες, κακά ανδράποδα', ή δεύρο δ^εν εξέδυτε κατα· 
δυσόμενοι; άνασυραμένη κμ) έπιδείξασα αύτοΐς την κοι- 
λίαν 4.

ΤΙρΰσάγοντχ τις τον υίδν κ/εασαμένη, έπυ^ετο 
τΐ πράσσει ή πατρίς. είπόντος δέ' ΤΙάντες άπολω- 
λαΰΐ· κεραμίδα οιρασα, έπαψήχεν αυτω, κμ] άνεΐλεν , 
εΐπεσα' Σέ εν κακάγγελον 6 έπεμψαν άμΐν ;

Διηγεμένε τίνος τη μητρί γενναΐαν θάνατον τε 
αδελφί’ Είτ’ »κ ωχρόν («/Wfi) τοια'υτης συνοδίας 
αποτυχεΐν ; *

’Έ/κπέμψασά τις τχς υίες αυτής πέντε όντας επι 
πόλεμον, έν τοΐς προαςείοις είςήκει, καραδόκησα, τί έκ 
τής μάχης άποβήσοιτο' ως δέ παραγενόμενος τις, πυ- 
Καμένη 7 απήγγειλε, τες παΐδας άπαντας τετελευτη· 
κέναι· Άΐ^.’ ε τέτο έπυδόμην, (είπε') κακόν άνδρά- 
ποδον, χ/λά τί πράσσει ή πατρίς. φήσαντος δέ, οτι

R 2 νίκα·λ



26ο P L V T A R C Η I

*Ατμένη τοίνυν ζδΓτβ) δέχομαι 1 τον των 
παίδων &χνχτον.

&xir"laax τις τον υϊαν, ως γραίδιον ευτελές προσ- 
eX$QV οώτη· 'Sh γύναι τάς τύχας, είπε· Νη τω Σιω 
Τχς καλάς γε a, £^>/. έ γάρ αυτόν ένεκεν έ'τεκον , ινχ 
υπέρ τχς Σπάρτας χπο&χνη, τέτό μοι συνέβη,

Σεμνυνομένης γυναικός τίνος 'Ιωνικής έπί τινι των 
έαυτης υφασμάτων οντι πολυτελεΐ, Αχκαινα έπιδείξα· 
σχ τχς τέσσχρας υΐας όντως κοτμιωτάτχς , τοιχυτχ έφη 
δεΐν είναι τά της καλής άγαμης γυναίκας έργα, 
3^ βττ/ τάτοις έπαίρε&αι μεγαλαυχεΐν.

Ά^χη χκέσασχ περί τ« υιέ, ως κακώς έπι της ξέ
νης 4 άνχςρέφοιτο , έγραψε' Κακά τοι φάμα κακκέχυ- 
Tai' ταύταν άπο^ευ , η μη έσο.

ΥΙαραπλησίως δέ Χίων φυγάδες έλ^οντες εις 
Σπάρτην πο/λ.χ Ώαιδαρήτα κατηγόρων μεταπεμψχμέ- 
νη δ' αυτές η μητηρ Ύελευτϊχ, ηο/ν) χκέσχσα ων ένε- 
κχλκν, έπει έδοκει αΰτη χμαρτχνειν ό υΐδς, έπέςειλεν 
*Α μάτηρ Παιδαρήτω· *Η βελτίονω πρχσσειν σε, η 
οΛ&ι μένε, άπογνές τχν ές Σπάρταν σωτηρίαν.

'Κτέρα επ' άδικήματι τω παιδί κρινομένω· Ύέ- 
κνον, ^ειπεν) η τχς αιτίας, η σεαυτον, τ* ^ην από
λυτον.

Ά^.η χωλόν υιόν επί παράταξιν προπέμπασα· 
Τέκνον (είπε^ κατά βήμα της αρετής μέμνησο.

Άί^η, τε πχιδδς αυτή άφικομένα άπδ παρατά- 
ξεως

1 Tlirn. άσμ^ΐ] τοίνυν υποδίχομχ}.
2 Petav. τα* κολάι prq rus κολάι. Idem cum Aid. & BaT. 

φαιη pro feq. y faftum fortall», ut H. Steph monet, per
peram ex φαΐιμ, quod Xyl. fenfu poftulante, icribendum cen- 
fuit.

3 Turn. Sii.
4 Recepi ξΐνιμ cum W. ex Turn. Petiv. Voff, Venet. Idem 

Xyl. e fcripto legi voluit. Vulgo τοΐι ξΐνοιι.
5 Turn, & Petav. v μέτνρ «υτέ. lid. mox naiSapyTtj. 
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ξεως τετρωμένα τον πόδχ, ηχ.) σφόδρχ χλγαντος· Έχν 
της χρετης (είπε χ) μέμνη, ω τέκνον , χπονος έσγ 

βχρρήσεις.
Α.χκων τρω&εις εν πολεμώ, ημ] βχδίζειν α ίυνώ- 

μενος , τετρχποδιςί ωδενεν. χίχννομένω δ’ χυτω εν γε- 
λοίω 2, ή μήτηρ’ Κα2 ποσω βέλτιον, ω τέννον , (εί
πε') μχ/^ον επί τη χνδρείχ γεγηβένχι, η κίχΰνε&χι έπι 
γίλωτι χνοήτω;

Ά^η προσχνχδιδασχ τω πχιδι την χσπίδχ, 
πχρχκελευομένη· Τέκνον, (έφη) η τχν , η έπΐ τας 3.

’Ά^λη προϊοντι τω νίω έπΐ π όλεμον, χνχδιδεσχ την 
χσπίδχ· Ταντην (έφη) δ πχτήρ σοι χεΐ έσωζε· 
συ έν τχυτχν σώζε, η μη έσο.

Αίίλη προς τον νίδν λέγοντχ f μικρόν έχειν Τ9 
ξίφος, είπε· Κχι βημοο πρόβες.

Αΐ^η χκέσχσχ, οτι δ υιός χντης εν πχρχτχξει 
ανδρχγχβ'ητχς χπέ$χνευ· Έμος γχρ ην, είπε. ΐίερί 
δδ τη έτέρα πνεόμενη, οτι χποδειλιχσχς σωζετχΐ' Ού 
γχρ ην εμδς, έφη.

Έτέοχ κκκσχσχ τεβνηκένχι τον νίδν εν μχχη, 
κχβχπερ έτέι χΗ/ο^· Κχτβετε χΰτδν, ζέφη^ χνχπλη- 
ρωσχτω δδ την εκείνα τχξιν ό χδελφός.

Άΐ&.η πομπήν τελασχ πάνδημον, ηνασεν επί της 
παρχτχξεως νιν.χν τον νίδν, έκ δ£ των τρχνμχτων πολ
λών γενομένων βνήσκειν. α περιελομένη αν τδν τέφχνον, 
ά^.χ σεμνννβεΐσχ προς τχς πλησίον, είπεν 'ίλς πάλ
λω χχ^ιον, ω φίλχι, εσιν εν πχρχτχξει, νικωντχ τε· 
λεντχν , η τχ Όλνμπιχ περιγινόμενον ^ην.

Αιηγαμένα τίνος τη χδ&λφη γενναίον βχνχτον τα 
R 3 πχι-

ι Turn. ιφη.
2 Η. St<?ph. mavult ίηί γιλ. nti feqnitur χϊ%· ·πι γιλ. χν. 
g Turn. τχν, ΐ) ίπί ταν; Petav. ί) τχν, trri ταν.
4 Petav. ϊντίταχίο. pro feq. ηάτ^ντβ MS. Xyl. αχτί^ετι, 

& fuperne κα^χίτοτι. Turn, pro dat t7m. f
k
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τχιδδς χυτής, εκείνη είπεν, οτι, 'Όσον επ’ έκείνω γ£- 
γη-^χ, τοσετον επί σοι χχ^ομα/, ένχρέτα συνοδίχς απο- 
λειφ^έντι.

Λαχα/vj^ τις προσέπεμφεν, εί φ^Όρχ συνεπινεύει, 
ή ό’ εφη· μεν ζσα έμα^ον τω πατρί πεΌε&χι,

τέτα έπραξχ· γυνή δέ γενομένη , τω άνδρί· εί έν δί·* 
κχιά με πχρχκχλεί, τέτω φανερόν ποιησχτω πρώτον,

ΙΙαρδέιος πενιχρχ έρωτη^είσα, τίνχ δίδωσι τω γχ· 
μ&ντι προίκα· Την πάτριον (είπε) σωφροσύνην τ.

Αχκαινχ έρωτη^εΐσα, εί άνδρί προσεληλυδεν· Ούχ 
εγω, (είπεν) χ^.' δ χνηρ εμοί,

Κρΰφχ τις διαπαρ^ενευ^εΐσα, ΐ{μ) διχφ3είρχσχ T9 
βρίφος, χτως ένεκαρτέρησε μηδεμίχν προενεγκαμένη)^ 
φωνήν t ωσε ηοή τον πατέρα ηορί α^.ας πλησίον όντας 
λα^εΐν χποκυησασα. το γχρ μέγεθος των αλγηδόνων 
^ύ^ημοσύνη το αχημον προσπεσδν ενίκησε.

Αχκχινα πιπρασκομένη, ημ) έρωτωμένη, τί έπίσα· 
ται, εφη- ΙΊζ,ά ημεν, Ά^-η αίχμαλωτι^εΐσα t 
έρωσωμένη πα^απλησίως $· Εύ οίκείν οίκον, έφη.

*Ειρωτη9ει'σχ τις υπό τίνος, εί έςαι χγα^η, χν αύ·« 
την χγορχση, είπεν· Kay μη άγοράσης,

’Ά^,η πιπρασκομένη, tS κήρυκος τυν^χνομένα, τί 
έπίσαται, είπεν· Έλευΰέρχ ημεν. ΤΙς δέ δ ωνησί^ 
μένος προσέτασσέ- τινα χύτη κχ χρμό^οντα έλευ^έρα 9 
είπέσα- Οίμώζη, φ^ονήσας σεχυτω τοιχτχ κλήματος 
έζήγαγεν έχυτήν,

I Turn. την πατξίχν ίφη αοφςοσΰνην»
2 Dedi fic e Turn. pro vulg. προσΜγκχμίνη,
3 Petav. πιριπλησίοΜ, Abfunt ab eod, in feq» loco κγν μη 

αγορχσ^ί,

ΠΛΟΤ-
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ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 

ΓΥΝΑΙΚΏΝ ΑΡΕΤΑΙ.

FlTepz αρετής, ω Κλϊα Γ, γυναζκΛ’ΐ/, * την αυτήν τώ
J- Θεκυδίδη γνώμην εχομεν. ό μεν γχρ , ής αν έλά- 

χισος η παρα τοΐς έκ^ός -ψίγ* τέρι , η έπαίνα λόγος, 
αρίτην αποφαίνεταΐ' καθάπερ το σώμα ηα] τενομα 
της αγαθής γυναίκας οίόμενος δεΐν κατάκλεισον είναι ημ] 
ανέξοδον. ημΐν δέ κομψότερος μεν ό Γοργίας φαίνεται 2, 
κελεΰων, μη τό είδος, ά^ά την δόξαν, είναι πα^ωοΐς 
γνώριμον της γυναίκας. αριζα δέ δ 'Ρωμαίων δοκεΐ νό
μος εχειν, ώσπερ ανδράσι, κμ} γνναιξί, δημοσία μετχ 
την τελευτήν τές προσήκοντας άποδιδές 3 επαίνας.

Κεοντίδος της κρίσης αποθανέσης, ευθύς τε μετχ 
σ« τότε 4 πολύν λόγον είχομεν, εκ αμοιρεντα παραμυ
θίας φιλοσόφκ· κμ) νυν, ως ηβκλήθης , τα υπόλοιπα 
των λεγομένων εις τό μίαν είναι καί την αυτήν ανδρός 
τε κρή γυναικός αρετήν, προσανέγραψά σοι, τό ίσο- 
ρ/κόν αποδεικτικόν εχοντα, ημ'ΐ πρδς ηδονην μέν ακοής 
ί συντεταγμένα 6· εί δέ τώ πείθοντι κμί) τό τέρπον 
ενεςι φύσει τη παραδείγματος, έ φεύγει χάριν αποδεί- 
ξεως συνεργόν δ λόγος, κδ’ αιχύνεται ταΐς Μέσαις τας

R 4 Χαρι-

ι In MS. Xyl. fuit Κλ/α. fed ab emendatore fa&um Κλ/α^- 
χ?, quod minime probandum , cum ex fequentibus appareat , 
foeminae infcriptnm fuifle librum.

2 Turn. & Petav. αποφαίνιται. Paulo ante poft αποφαΐνε- 
Taj Petav. adjungit αΐόμενοι, haud dubie pro οίύμινοι, ita ut, 
quae interjacent, omiffa effe indicentur.

3 Turn.
q Turn. & Petav. 'orr,
5 Turn. προανίγρα^ά σοι»
6 Dedi fic e Baf. pro vulg. σνντεταγμΐ^· Turn. ov^rt- 

Ταγμ.ΐνον , quod W. recepit.
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Χάφ/rai συγκαταμιγνυς κα^ίτην συζυγίαν, ως Έυριπί·· 
δης 1 φησίν, έκ τχ φιλοκχλχ μάλιςα τής· ψυχής χνα^ 
δέμενος την πίςιν. φέρε γχρ, εί, λέγοντες, την αυ~ 
την είναι ζωγραφίαν άνδρων ημ] γυναικών , παρειχαμε- 
&α τοιαΰτας γραφχς γυναικών, αίας Άπε/λής άπολέλοι* 
π εν, ή' Ζευξις, ή Νικόμαχος , χρ" άν τις έπετίμηαεν 
ήμίν , ως τ« χαρίζεσαι χμ] ψυχαγωγεϊν μχ'Άον, ή τε 
πεί^ειν , σοχαζδμένοις; εγω μεν εκ οίμαι. τί δέ; εάν 
ποιητικήν πάλιν, ή μιμητικήν, άποφχίνοντες, χχ έτέ* 
ραν μέν άνδρων, έτέραν δέ γυναικών χααν, ά^χ την 
αυτήν 2, τά Σαπφκς μέλη τοίς Άν αν ρέοντας, η τχ Σι- 
βυΐ^ης λόγια τοίς Βάκιδος 3 άντιπαρχβχ^οιμεν, εξει 
τις αιτιχσα&αι δικαίως την άπόδειξιν , οτι χαίροντα ημ} 
τερπόμενον έπάγει τ^ πίτει τον ακροατήν; εδέ τκτο άν 
εΐποις. ημ} μην νκ εςιν αρετής γυναικείας ημ) ανδρείας 
ομοιότητα ηοί) διαφοράν ά^ο^εν κχταμα&εϊν μά/&.ον, η 
βίες βίοις, ηζή πρχξετι πράξεις, ώσπερ έργα μεγάλης 
τέχνης, παρατι^έντας 4 άμα· σκοπώντας, εί τον 
αύτυν &χει χαρακτήρα K^ij τύπον ή Σεμιράμεως μεγα- 
λαπρχγμοσύνη τη Σεαώσριος, ή Τανακυ^ίλίδος σΰνεσις ry 
Σερκίε 5 τε βασίλέως, ή το Πορκίας φρόνημα τρι Βρ«- 
TH, ημ/ τδ ΥΙελοπίδκ 6 τω Ύιμοκλείας, κατά την κυ- 
ριωτάτην ομοιότητα 7 κμ] δύναμιν. επειδή διαφοράς γε 

τινάς
i Hercul. fur. v. 673. 674. 675·
2 Sic Xyl. e MS. legendum monuit, & dedi pro τήν enίτην 

τά Σ. Dedit quoque W. accedente Mez.
3 Vide de ejus oraculis quaedam ab Herodoto allata , L. VIII» 

c. 20 — 77. L. IX. c. 43»
4 Turn. ne^iTi^hTar.
5 Turn. Σιρβΐκ. Sic Baf. quoque; Aid. Σιςοβίε, 
6 Turn. & Petav. ΪΙ^λοκΐδα.
7 Recepi hanc vocem, ceu loci fententiae convenientiorem , 

eTurn. & Petav. pro vulg. κοανάτητχ, vocabulo, ab omni fen* 
fu loci, me faltim judice, alieno. Xyl. ad vulgatam leflionetn 
haec adnotat: „Latinus interpres hanc omiht particulam; at* 

que 
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t/vii έτερας, ώσπερ %POi*C ιδίας, αί αρεται δια τχς 
(φύσεις λαμβχνκσι, ΚΡ^ νννεζομοικνται ταΐς ύπακειμένοις 
ή$εσι κρχσεσι σωμάτων τροφαΐς κ$] διχίταις. 
Α^.ως γχρ ανδρείος 1 ό Άχι/^εύς, άλλως ό Αίας, 
φρονησις Όδυσσέως έχ όμοια τη Νέσορος. έδέ δίκαιος 
Ωσαύτως Κχτων 'Αγησίλαος, έδ' Ειρήνη φίλανδρος, 
ως Άλκηςις , Κορνηλία μεγαλόφρων, ως Όλυμπιάς,
α^χχ μή παρά τκτο πο1λ.άς ν.ριή διαφοράς ποιωμεν άν- 
δρίας κ^ φρονήσεις κρή δικαιοσύνας, χν μίναν $ τ« λό- 
γ& τβ οίκείκ μηδεμίκν αί καθ’ έκαςον άνομοιότητες έκ- 
βιάζωσι. τχ μέν έν αγαν περιβόητα, κ&^ Κσων οΐμαί 
σε βεβαίοις βιβλίαις 4 έντυχέσχν Ισορίαν έχειν κΡΜ γνω- 
σιν, ήδη παρήσω· πλήν ει μή τινα τχς τα χοινχ 
δεδημενμένα προ ήμων ίσορήσαντας, ακοής χ^ια διαπε- 
φενγεν. επει δέ πο^α κοινή ^ρ/έ/ ΐδίχ γυναιξιν 
αξία λόγκ πέπρακ^αι, βραχέα των κοινών έ χεΐρδν εσι 
προϊσορήσαι.

ΤΡΩΑΔΕΣ. Των απ’ Ίλί« περί τήν χλωσιν έκ- 
φυγόντων αί πλείσοι χειμχνι χρησάμεναι, δι απει
ρίαν τκ πλΐί αγνοιαν τής 3αλχτ]ης, απενεχΑέντες 
εις τήν Ιταλίαν, κ^ί περί τον Θύμβριν ποταμ\ν ορ- 
μοις κρί^ ναυλόχοις αναγκαίοις μόλις νποδραμόντες, αυ
τοί μέν έπλανωντο περί τήν χωράν, φρασήρων δεόμενοι'

R 5 ταΐς

que adeo credo id eum feciffe, quod ipfe quoque, ut credam, 
efie genuinam , abs me nondum poffum impetrare. “ Vertit 
idem: fi ad vim illarum virtutum praecipuam refpiciatur. Re
cepit W· ό,ωοιότ. monens, corrigi etiam potuifiecum Mez. χα<- 
νοτήτα· Pro feq. ιπιιό'έ mavult ιπιι, coeteru^t, quan^uam \ aut 
iKtl Si, quandoquidem vero. Conclufio eft in αλλ« π.τ· 
Media habent locum parenthefis,

i Petav. uvSfrlas, r
2 Turn. & Petav. περί. Mox Petav. dvSpilott.
3 Dedi e Turn. & Petav. μόνον pro vulg. μόν». Mox fidem 

ίηβιάζεσι. W. corrigi vult εχβιβάζωσι.
4 Haud probat Xyl. βιβλία βέβαια, Pofterius deleri vult W' 
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ταΐς Si γυναίων έμπίπΊει λογισμός, ως ήτις εν ΐδρυσις 
έν γη πάση 1 πλάνης κμ] ναυτιλίας ευ τε ημ) καλώς 
πράτίασιν άνθρωποις, άμείνων έτ'ι a, κμ^ πατρίδα δεΐ 3 
ποιεΐν αύτκς, άπολαβεΐν, ήν άπολωλέκασι, μή δυναμέ- 
νκς. εκ τ«γη συμφρονήσασαι κατέφλεζαν τα πλοΐα, 
μίας καταρξαμένης (ως φασι) 'Ρώμης· πράξασαι δέ 
ταυτα, τοΐς άνδράσιν άπήντων 4 βοηθέσι προς την θά
λασσαν, κμ/ φοβέμεναι την οργήν, αί μέν άνδρων, αί 
δ’ οικείων, άντιλαμβχνίμεναι κμ} καταφιλέσαι λιπα- 
^'ς > έξεπράύναν τω τροπω της φιλοφροσύνης. * &ο ημ^ 
γεγονε κμ^ παραμένει ταΐς 'Ρωμαίων γυναιξιν έτι νυν 
έθος ασπαζε&αι μετά τκ καταφιλεΐν τές κατά γένκς 
προσηκοντας αυταΐς. συνιδόντες γάρ (ως έοικε) την 
ανάγκην οί Τρώες, κμ] άμα πειρωμενοι των εγχωρίων , 
εύμενως κμ) φιλανθρώπως προσδεχομένων , ήγάπησαν τδ 
ττραχθέν υπο των γυναικών, ημ} συγκατωκησαν αυτόθι 
τοΐς Κατίνοις.

ΦΏ,ΚΙΔΕΣ. Το δέ των Φωκίδων ένδί^κ μ^ν g 
τετύχηκε συγγραφέως, κδενδς δετών γυναικείων έλατΊον 
εις αρετήν έσι, μαρτυράμενον ίεροΐς τε μεγάλοις, ά δρω- 
σϊ Φωκεΐς eri νυν περί 'Ύάμπολιν, ημ/ δογμασι πα· 
λαιοΐς , ων τδ μεν καθ' Γκαζόν της πράζεως εν τω Δαΐ- 
φάντχ βίω γέγραπ^αι· τδ δέ των γυναικών τοιέταν 
έτιν. άσπονδος ήν Θετ^αλοΐς προς Φωκέας πόλεμος, 
οι μέν γάρ 6 άρχοντας αυτών ημ} τυράύνκς έν ταΐς Φω- 
κικαΐς πόλεσίν ημέρα μί^ πάντας άπέκλειναν , οι δέ πεν· 

τηκον-

i D*di γίί e Xyl. mente pro vulp. tv τρ νάσγ. Reperit 
γγΐ in fno cod. fupra ry notatum. Dedi porro , quod idem e 
fcripto legendum monuit πλάννι κμ/ ναυτιλία! pro vulg· αλάνη 
ημ) ναυτιλία. W- legi quoque vult πάσ>μ,

2 Turn. & petav. αμανόν Ιτι.
3 Dedi λ~ e Xyl. mente pro vulg. δλ Probat idem W·
4 Petav. άπήντκν.
5 Turn. συκατάχκσαν.
6 abeft γάρ a Petav.
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τήκ«ντ® διακόσιες βκε/νων δμήρες ν,ατηλόησαν· ei· 
ra πανςρατια διχ Αοκρών ένέβχλον, δόγαα Αέμενοι μη- 
δννος φείΐε^αι των έν ηλικία, παΐδχς δέ ηοή γυναίκας 
ανδραποδίσα'βαι. Δαΐφαντος εν ά Βα&υΐ&ίε, τρίτος αύ- 
τ'ς άρχων, έπεισε τές Φωκεΐς μέν, χυτές απαντήσαν- 
τας, τοΐς Θετ]αλοΐς μάχεσαι, τχς δέ γυναίκας αμα τοΐς 
τέκνοις εις ενα πε τόπον συνχγχγόντχς έξ απχσης της 
Φωκίδος, ύλην τε περινησαι ξύλων φύλακας κατα- 
λιπεΐν, πρόσταγμα δάντχς, αν αίΉωνται νικωμένες 1 αυ
τές, κατχ τάχος την ύλην χνχψαι y^f καταπρήσαι ΤΧ 
σώματα. ψηφισαμένων δέ ταύτα των χ^άων, εϊς έξανα- 
ςάς έφη, δίκαιον είναι τχύτχ συνδοκεΐν ηχ) ταΐς γυνχι- 
ξίν εί δέ μη, χαίρειν εαν, ηο^ μή προσβιάζε&αι. τέ- 
τε tS λόγε διελ^όντος εις τχς γυναίκας, αύται ηχ3* 
αυτχς συνελ^έσαι τχύτχ έψηφίσχντα , τον ιΧάίψχν^ 
τον ανέδησαν, ώς τχ αριςα τη Φωκίδι βεβ^λευμένον 2· 
τχ δ' αύτα τές τταΐδας ίδίμ φασιν έιιηλησιάσχντας 
έτι^η^ίτα^χι. ττραχ^έντων δέ τέτων, συμβαλόντες 
οΐ Φωκεΐς περί Υ^λεωνχς της ’Ταμπόλιδος ένίκησχν. το 
μέν εν ψήφισμα Φακύων *Απ άνοιαν οΐ ώνο-
μασαν έαρτην 6’ εκ πασών μεγίςην τχ 'Ελχφηβόλιχ 
μέχρι νυν τη Άρτέμιδι της νίκης εκείνης έν 'Ταμπό- 
λΐδι τελέσιν,

ΧΙΑΙ. Χΐοι Αευκωνίαν έπωκισαν έκ τοιαύτης 
αιτίας, έγάμει τις έν Χίω τών δοκέντων γνωρίμων εί
ναι. αγόμενης δέ της νύμφης έπι ^εύγες, ο βασιλεύς, 
"ίπποκλος, επιτήδειος ών τώ γαμκντι, παρών, ώσ
περ οι λοιποί, μέ^ης εσης ημ/ γέλωτος, χνεπήδησεν έπί 
τδ ζεύγος, έδέν ύβριςικον πράξων, α’̂ .’ ^ει ιιοινω 
παιδιχ χρώμενος· οΐ δέ φίλοι τε γαμέντος απέκ^ειναν 
αυτόν μηνιμχτων δέ τοΐς ^ίοις προφαιυομένων,

τε
I Petav. ί$)ωντχι νιιμ^μίνε!,
2 Petav. βφχλιυμΐνον^ Idem infra Τλαφιβόλιν,
3 Sic Xyl legendum monuit, & dedi pro vulg, ιπώκηςαν, 

fetav. άνισΐδητιν'} & mox φίλε pro φίλοι.
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τδ Sti κελεύσαντος τκς 'Ίπποκλον άνελόντας ανελεϊν9 
ίίπαντες εφασαν "ίπποκλον άνηρηκέναι. πάντας ασ- 
Λς ό 3εος έκέλευε την πάλιν έκλιπεΐν, « πάσι τμ 
αγκς μέτεςιν κτω δε 1 τκς αιτίας κμ] μεταχοννας τιτ 
φίνχ , ημ} συνεπχινέσαντας άμωσγέπως , εκ ολίγες γε- 
νομένες, #5’ άδυνάτας όντας, άπώνισαν εις Λευκών ίχν, 
ήν Κορώνεις άφελόμενοι πράτερον έκ'ήταντο μετ’ ΈρίΛ- 
Ηραίων. ίίτερον δέ πολέμα προς τές ^ρυ^ραίας αυτοΐς 
γενομένα, μέγιτον Ίχνων δυναμένχς, τότε κχκείνων έπ! 
την Λευκωνίαν ςρατευσάντων άντέχειν μή δυνάμενοι, 
συνεχωρησαν έζελ&εΐν υπόσπονδοι, χλαΐναν μίαν έκας* 

ίμχτιον, δέ μηδέν εχοντος 2. αί δέ γυναίκες 
έκάκιζον αυτές, εί προέμεναι τχ όπλα, γυμνοί δια των 
πολεμίων έζίασιν. δμωμοκένχι δέ φασκόντων, έκέλευον 
αυτές τα μέν 'όπλα μη καταλιπεΐν, λέγειν δέ προς τχς 
πολεμ/κς, οτι χλαίνα μέν έτι το ξυτον, χιτχν δέ η 
δισπίς, χνδρι 3υμόν £χοντι. πείθει των δέ ταυτα των 
Χίων, προς τας ‘Ερυθραίας πχρρησιαζδμένων, ημ) 
τα όπλα δεικνυόντων, έφοβη^ησαν αί Έρυ^ραΐοι την 
τάλμαν αυτών, κμ) εδεις προσηλ^εν, εδδ έκωλυσεν, 

ήγχπησαν άπα^αγέντιαν. ετοι μεν εν ^αρρεΐν δι· 
δαχ^έντες υπό των γυναικών , ’ύτως έσω^ησαν.

Ύέτα δ' εδέν τι λεγόμενον εργον άρετ^ ημ/ Χρό· 
νοις ίί^ερον πο/^οίς έπρχχ^η τχϊς Χίων γυναιξιν, οπη- 
νίκα Φίλιππος ό Δημο]τρίε πολιορκων την πάλιν έκήρυ- 
ζε κήρυγμα βάρβαρον κμ} υπερήφανου, άφίςα&αι τες 
οίκέτας πρ\ς έαυτόν επ' ελευθερία κμ} γχμω τής κεκίη- 
μένης, ως συνοικιών αυτές ταΐς των δεσποτών γυναιξί. 
δεινόν δε αί γυναίκες κμ/ άγριον Κύριόν λαβεσαι, μετά, 
των οίκετων ημ] αυτών 3 συναγανακ·εντων ημή συμπαρ- 

όντων, 
ί Turn. & Petav. ετω Jy. Petav. mox pro φάνχ;

iten) a^iiitjfrav pro απωκισ/χ;>^ 8ι αντίχει pro αντίχαν.
a Aid. & Baf. fronti.
3 Pro α,ντίίν Petav. exhibet των. Pro ουμπαοοιτων W. ma

vult ουμκαρορμάντων, & προσταλαιπαιρεσα^ pro προσλίπαρχσαμ
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ovrwv , ωρμησαν άνχβαίνειν έπι τχ τείχη * X5y λίδες 
βέλη προσφέρχσαι, KSM παρακελευομεναι προσ-

λιπαρκσαι τοΐς μαχομένοις, τέλος 5’ άμυνομεναι χμ] 
βχ^κσαι τές πολέμιας, άπώσαντο τον Φίλιππον, iis- 
νος δάλκ τοπαράπαν άποτάντος προς χυτόν»

ΑΡΓΕΙΑΙ. Οΰδενός δέ ητ]ον ένδοξον sit των και
νή διαπεπραγμένων γυναιξιν έργων, ό προς Κλεομένην 1 
περί Άργκς άγων, ϊν ηγκνίσαντο, Τελεσί^λης της ποιη- 
τρίας προτρεψαμένης. τχύτην δέ φασιν οικίας έσαν έν
δοξα , τω δέ σώματι νοσημχτικην, εις &εές πέμ·^αι πε
ρί υγείας, χρηβέν αύτη Μάσας &εραπεύειν , πειδο- 
μένην τη δεω, ημ/ έπιΰεμένην ωδη κ^αρμονί^, τα τε 
πάδας απα^αγηναι ταχύ, κμ] &αυμά£ε$αι δια ποιητι
κήν υπό των γυναικών, έπεί δέ Κλεομένης, ό βασιλεύς 
των Σπαρτιατών, ποθείς άποκ]είνχς, (κ μην, ως ένιοι 
μυ^ολογκσιν, έπίά κμ] έβδομηκοντχ κμ/ έπ]ακοσίας προς 
έπ^αχιχιλίοις^ έβάδι^ε προς την πάλιν, Ιρμη ngoj τόλμα 
δαιμόνιος παρέζη ταΐς ακμαζέσαις των γυναικών αμύνα- 
Sai 2 τές πολέμιας υπέρ της πατρίδας. ηγκμένης δέ 
της Τελεσί/^ης, όπλα λαμβάνχσι, πχρ* επαλξιν ιςά* 
μεναι κύκλω τχ τείχη περιέσε-^αν, ωςε ^χυμάζειν τές 
πολεμίας, τον μέν έν Κλεομένην, πο/&.ων πεσόντων, 
απεκρασαντο' τον δέ έτερον βασιλέα, Δημάρατον, ^ως 
Σωκράτης φησιν^ εντός γενόμενον, καταχίντχ τδ 
ΤΙαμφυλιακδν, έξέωσαν. ίτω δέ της πόλεως περιγενο- 
μένης, τχς μέν πεσέσας έν τη μάχη των γυναικών έπι 
της οδέ της Άργείκς έβαψαν, ταΐς δέ σω^είσαις υπό
μνημα της άρίζείχς έδοσαν ίδρΰσα&αι τον ‘Κμυάλιον. την 
δέ μάχην οι μέν έβδίμη 2 λέγχσιν ιςχμένκ μηνδς, οΐ δέ 
νκμηνία γενέβαι τβ νυν μέν τετάρτκ , πάλαι δέ Έρ- 
μαίκ παρ* Άργείοις , κα^' ην μέχρι νυν τχ 'Ύβρισικχ 

τελε

ί Petav. Κλιοαίνι;. Mox idem ηγανίσατο & TeXXei/XXvf· 
a Petav. αμύνι^^.
g Turn. & Petav. ίβδόμην.
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τ«λχσ< τ, γυναίκας μέν άνδρείοις χιτωσι κα^ ι
άϊ^ας ii 7Γ£7τλο/$ γυναικών καλί/π^ραις άμφιεννύν- 
τες. επανορθωμένοι is την ολιγανδρίαν, 'αχ ζως Ή^ό- 
δοτος ιςορεί^ τοίς δάλοις, των περίοικων ποιήσαμε- 
νοί πολίτας τας άρίτας, συνώκισαν τάς γυναίκας, έδό- 
καν δέ κ^ τά^ας άτιμά^ειν περιοραν έν τω αυγ- 
καθεΰδειν, ως χείρονας. οθεν έθεντο νόμον τον κε- 
λεΰοντα, πώγωνα δεΐν έχάσας συναναπαΰεβαι τοΐς άν- 
δράσι τας γεγαμημένας.

ΠΕΡΣΙΔΕΣ, Π^σΆς Άσυάγα βασιλέως κρέ/ Μζ- 
δων άποςησας Κύρος, ητΐήθη μάχη· φεύγασι δέ τοΐς 
ΤΙέρσαις εις την πάλιν, ολίγον άπεχόντων συνεισπεσειν 
των πολεμίων, άπηντησαν αι γυναίκες προ της πόλεως, 
KPV τας πέπλας εκ των κάτω μερών επάραςατ ΠοΓ 
φέρετε, (^είπον^ ω κάκιςοι πάντων ανθρώπων; » γάρ 
ενταύθα γε δΰνα&ε καταδυναι ψευγοντες, ο&εν έζεγέ- 
νε^ε. ταύτην την οψιν άμα χρψ την φωνήν αίδε^εν- 
τες ο/ ΙΙέρσαζ, κακίσαντες έαυτάς, άν^ςρεφάν τε κ^ 
αυμβαλόντες έξ αρχής έτρέφαντο τες πολεμίες. έκ 
τάτε κατέςη νίμος, εισελάσαντος βασιλέως εις την πά
λιν , έκχςην γυναίκα χρυσεν λαμβάνειν, νομο^ε- 
τήσαντος. ^χον δέ φαΰΐ, τά τ’ μοχΰηρ'ν κρ/^ 
φιλοκερδέςατον βασιλέων οντα, περικάμφαι την πόλιν 
άει9 κοή μη παρελ&εΐν , ά^ άποςερησαι της δωρεάς τάς 
γυναίκας· Αλέξανδρος δέ κ^ δίς εΐσηλ^ε κρέ) ταΐς κυέ- 
σαις διπλεν έδωκε.

ΚΕΛΤΑΙ. Κδλτο%, πρίν υπερβαλεΐν Αλπεις 9 
ν.ατοικησχι της Ιταλίας, ην νυν νέμονται χωράν, 

ςάσις έμπεσεσα δεινή δυσκατάπαυςος, εις πόλεμον 
ιΐμφύλιον προηλΆεν. αί δέ γυναίκες, έν μέσω των οπλών 
γενόμεναι, ν^ί παραλαβ^σαι τά νείκη, διήτησαν ετως 
αμέμπ^ως KS"·/ διέκριναν, ωςε φιλίαν πχσι ^αυμαςην 
Η,ατχ πόλεις οίκες γενέ^αι νρος πάντας. έΐΑ

τέτιι
i Petav. xmXav/*
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τέτε διετέλεν περί τε πόλεμε ειρήνης βελευόμενοι 
μετά των γυναικών, τά προς τές συμμάχες αμφί
βολα δΐ εκείνων βραβεΰοντες. έν γεν ταΐς προς 'Αννί
βαν συν&ήκαις έγράψαντο, Κελτών μέν έγκαλεντων Καρ- 
χηδονίοις, τές έν Ίβηρίφ Καρχηδονίων έπίρχες ςρα- 
τηγες είναι δικαςάς· αν δέ Κοιρχηδόνιοι Κελτοΐς έγκχ- 
λωσι, τας Κελτών γυναίκας.

ΜΗΛΙΑΙ. Μϊ/λζο/, γης χρήζοντες άμφιλαφές , 
Νυμφαίαν ηγεμόνα της αποικίας έποιήσαντο, νέου ανδρα 
Κμ/ κάλει διαφέροντα. τε & $εε πλεΐυ κελευσαν- 
τος αυτές, αϊτέ αν 1 άποβάλωσι τές κομιςήρας , έκεΐ 
κατοικεΐν, ςυνέπετε τη Καρία προσβαλέσιν αυτοΐς κμ} 
άπββχσι, τας ναυς ύπδ χειμώνας διαφ^αρήναι. των 
δέ Κάρων οί Κρυατσαν οίκέντες, είτε την άπςρίαν οί- 
οβείραντες , είτε δείσαντες αυτών την τολμάν, έκ&- 
λευον οίκεΐν παρ’ αυτοΐς, εμ} της χωράς μετέδωσαν, 
είτα πόλην έν όλίγω χρόνω λαμβάνοντας αυξησιν δρων- 
τες, έπεβέλευον άνελεΐν, ευωχίαν τινα ^οίνην πα- 
ρασχευάσαντες, έ'τυχε δέ Καρίνη παρθένος έρωσα τε 
Νυμφαίε, λαν^άνεσα τές α^,ες. (εκαλείτο δέ Κα- 
φένη') πρατ]ομένων δέ τέτων, ε δυναμένη τον Νυμ
φαίου περιοραν απολυμένου , εξήγγειλε την διάνοιαν αυ- 
τω των πολιτών. ως εν ήκον οί Κρυασσεΐς καλεντες 
αί/τες, εκ εφη νόμου ο Νυμφαίος ’Έλησιυ είναι βχ- 
δί^ειν επί δεΐπνον άνευ γυναικών, άκέσαντες δέ οί K^c- 
ρες έκέλευου άγειν τάς γυναίκας. ετω δή φράσας 
τά πεπραγμένα Μηλίοις, έκέλευσεν αυτές μέν άνόπλες 
εν ιματίοις βαδί<?ειν, των δέ γυναικάν έκά<;ην ξίφος έν 
τω κολπω κομίζειν, κα5&ζε§>αι παρά τον αυτής, 
επει δέ, τε δείπνε μεσέντος, έδο^η τδ σύνθημα τοΐς 
K^p^f, KS^ συνήβοντο 2 τον καιρόν οί "Εληνες, αί 

μέν

ϊ Secutus fum Mez. probante W. Vulga tx Six ■— 
b' αν, ReAitui deinde, quae in R, defuerunt είτε τ. a. qu].

a Turn, & Petav. άννί^ιντο.
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μέν γυναίκες χμχ πχσαι τές κάλπκς διέχον, οι 41 τχ 
ξίφη λαβάντες έπέ&εντο τοΐς βαρβχροις, διέφΰειρχν 
αυτές αμκ πάντχς. κ^ησά,μενοι δέ την χωράν, την 
πόλιν εκείνην 1 κχταβαλόντες, ωκισαν έτέρχν, ήν νέαν 
Κρύασσχν ώνόμασαν. ή δέ Κχφένη τω Νυμφαίω γα- 
μηδεΐσχ, τιμήν χάριν ^ε ταΐς ευεργεσίαις πρέπκ· 
σαν. κζιον iv αγαβαι των γυναικών 2 την σιωπήν 

το θράσος, το μηδεμίχν έν πο^χαΐς μηδ’ ακε· 
σαν ύπο δειλίας κακήν γενέβαι*

ΤΥΡΡΗΝΙΔΕΣ. Ύυρρηνων τοίνυν των Νήμνον 
Hg/ 'Ίμβρον κχταχοντων, χρπασάντων δέ 3 Βρχυρωνό- 
&εν τας "Αθηναίων γυνχΐκας, έγένοντο παΐδες, κς έξ- 
ήλασαν Ά^ηνχΐοι, μιξοβχρβχρας όντας , εκ των νήσων 4. 
οι 4’ είς·Ύαίναρον κατάραντες, έγένοντο χρήσιμοι Σπχρ· 
τιχταις περί τον είλωτικον πόλεμον, δια τχτο $ 
πολιτείας γάμων τυχόντες, έκ αξιβμενοι 5’ αρχείων 
i^gif βελής, υπόνοιαν ^χον, ως επί νεωτερισμω συνερ
χόμενοι, όιχνοίιμενοι τα κχ&εσωτα ηινεΐν. σι/^,α- 
βόντες ttv χύτες οι Αακεόχιμόνιοι, ng^ ηα^είρξχντες, 
8^ύλχτ]ον ΐχνρως, ξητεντες έλεΐν σαψέσι βεβχίοις 
έλέγχοις. αί των καδειργμένων γυναίκες έπί τήν 
&ίρη]ήν παραγενάμεναι, πο&,αΐς Ικεσίας δεήσεσι παρ· 
είδησαν υπό των φυλάκων, οσον ασπάσχ^αι τροσει· 

πεΐν

τ Petav. exslvf!^ Idem cum Turn. χαταλαβόντιι pro xuru^^ 
Mvrts. Seq. qxteoif dari voluit Xyl. deditque Steph. pro 
quod eft in Aid. & Baf. In MS. Xyl. fuit φκ^σαν, & Κρύασσον.

2 abeft hoc a Turn. & Petav. lid. dant mox το 3άρ- 
CQi pro το Άρασοι.

3 In R. fuit ygi/· Reflitui Ji. Sequentem vocem Byavpwvo- 
3ftv, cod. MS. firmatam, Xyl, monet fe reftituifle, & dedit 
Steph. In Aid. & Baf. eft BxvpMg&tv. Fuit Βράχων celebris 
apud fcriptores pagus, five Atticae. Recepit idem W. mo
liente quoque ita legendum effe L. Holften. ad Steph. Byz. p, 74«

4 Turn. & Petav. νάνων. Μοχ Petav, Tbapw,
5 Turn. & Petav. λ» τέταν, 

\
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T6/V ανίρΛ^,, έπεί δ’ εισήλΰον , έκέλευον χυτές μετ- 
αμφιέννυβχι τχχυ τά ίμχτια , τχ μέν χυτών έκεί- 
ναις άπολιπεΐν, τχς δ' εκείνων ένδΰντας αυτές απιέναι 
περικχλυφαμένκς. γενομένων δέ τίτων, χί μέν υπέμει- 
νχν χυτέ, πχρατχξάμεναι πάντα τά δεινά, τας 
δ’ άνδρχς έξαπχιη^έντες οί φύλακες παρήκαν, ως δή 
γυναίκας. έκ δή τέτκ καταλαβομένων 1 αυτών τά 
Ύαυγετχ, τδ είλωτικόν άφιςχντων κ^ προσδεχομέ- 
υων, οί Χπαρτιχται εις πίλυν φόβον καταςάντες έπεκη- 
ρυκεΰσαντο , διη/λάγησαυ επί τω κομίσα^αι μεν αϋ- 
τάς τχς γυναίκας, χρήματα δέ νχΰς λεβάντας έκ- 
πλεΰσαι, κμή γης τυχόντας άϋ^αχόσε κ&ί πόλεως, άπ- 
οίκκς Λακεδαιμονίων κμ) συγγενείς νομί^αι. txut‘ 
ΖπρατΊαν οί Τϊελασγοί, Vlo'&m ηγεμόνα, κ^ χδελφον 
KpxTxibav 2, ΡίχκεδχιμονΙχς, λχβόντες. μέρος μεν 
αυτών εν Μηλω κχτωκησχν· τδς δε πλείτας οίττερίΐΐόλ- 
λιν έχοντες , εις Κρήτην έπλευσαν, αποπειρώμενοι των 
λογίων. έχρήίβη γχρ χυτοις, όταν την 3εον χςή την 
άγκυράν απολέσωσι-, πχΰσχ&αι πλάνης, πόλιν έκεΐ 
συνοικίαν. ορμιΑεΐσιν εν προς τη λεγομένη Χερρονή- 
σω θόρυβοι πανικοί προσέπεσον νύκ'ωρ. υφ* ων δια- 
π^οη^έντες, ένεπήδησχν εις τχς ναυς ακόσμως, άπολι- 
πόντες έν τη γη ξόανου τής Άρτέμιδος, c πατρωον ήν 
■αυτοΐς Βΐς Λήμνον έκ Βραΰρωνος κομι&έν, έκ δέ Λήμνχ 
πανταχκ συμπεριχγόμενον. έπεί δέ, τκ ΰορυβκ λή- 
ζχντος, έπό^ησαν αυτό κατχ πλκν, χμχ δέ ο Πόλ- 

λις

I Petav. καταΧαμβανομίναν»
a Vulgo κμ) Κραταίέα. Delevi κμ), quod ab interprete 

omiffum effe monet Xyl. & probat. Maluit idem 'Κξαταβύίν ‘ 
Ejus MS. Κραταιϊδαν. In Quaeft. Graec. XXL Πβλ<» rcvaaiX- 
ψον legitur, & mentio fit fratris, cum quo fortitionem Polis 
inierit, Aliter quidem fentit W. & pro χίιλφο» legi Vult Δ*λ- 
φον^ monente Meurs, JMifc» Lacon. II, 7.

3 Petav. niMWQi.
1'lvt.t. vni. S
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λ/ί τή άγχύρα, τον όνυχα μη προσόντα,
ζβΖχ γχρ έλχομένης, ώς έοιχεν, έν τόποις ύποπέτροις 
άποσπα&είς %λα3ε) περαΐνε&αι τχ πυ^άχρηςα φήσας, 
εσήμαινεν χναςρέφειν· κμ] χατέχε την χώραν, 
μάχαις πο^,αΐς των άντιταξχμένων 1 έπιχρατήσας, 
Λόκ^ον ωχησε, χα] πόλεις &^.ας υποχείριας έλαβε. 
3ιό κμ) νομίζέσιν, αυτές Ά3ηναίοις τε 3ιχ τχς μη
τέρας χχτα γένος προσήχειν, ηοή 'Σπαρτιατών άποίχας 
είναι.

ΛΤΚΙΑΙ. Το 3’ έν Αυχία γενέβαι λεγόμενον 3 
μυ3ώ3ες μέν έτιν, έχει όέ τινχ φήμην άμα μαρτύρη
σαν. Άμισώ3αρος γχρ, (ως φχσιν 3) ον ~Ίσάραν Αύ- 
χιοι χαλασιν, ήχεν έχ τής περί Σέλειαν αποικίας Αυ· 
χίων, λησρίόας άγων ναυς, ών Χ/μαρρος 4 ηγείτο, πο
λεμικής μέν ανήρ, ώμος 3έ θηριώδης. έπλει 3έ 
πλοίω λέοντα μέν έχοντι πρώρα3εν επίσημον, έχ 3έ 
πρύμνης 3ράχοντχ , χμ] ποί^χ χαχχ τας Αυχίκς έποίει, 

πλευσαι τήν 3χλατίαν αχ ήν, ά3έ τχς εγγύς 3α- 
λχτ]ης πόλεις οιχεΐν. τατον αν αποχ/είνας ό Βε^ερο- 
φάντης φεύγοντχ τω πηγάσω 3ιώζας, έχβαλών 3έ 
Τχς Αμαζόνας, αόενός έτΰγχανε των 3ιχαίων, ά^' ήν 
αόιχώτχτος περί αυτόν ’ϊοβχτης. ο3εν εις τήν 3άλατ]αν 
εμβχς, ηύξατο κατ’ αύτκ τω Ποσε/ίων/ τήν χώραν αχαρ- 
πον γενέ&αι χοή άνόνητον. είτα ό μέν άπήει χατευ- 
ξάμενος , χυμχ 3έ 3ιαρ3έν έπέχλυζε τήν γην· 3έχ- 
μχ 3εινόν ην, έπομένης μετεώρα τής 3αλάτΐης, 
άποχρυπίάσης τό πεδίον. έπει 3έ, των άν3ρών 3εομέ~ 
νων τον Βεΰώεροφοντην 5 έπιχεΐν, κ3έν έπει3ον, αΐ γν- 

νκί-
I Turn. & Petav. των αυτών Ta^auhuv.
2 Turn. & Petav. λίγν^χι. Pro feq. αμέ W. mav»it ομωί 

cum Mez.
3 Turn. wt (βιισιν.
4 Petav. Χιίμαρον. Xyl. Χίμαροι fcribendum cenfet, ut ad 

Chimaeram, cujus fabula hic exponitur, accommodari poflit.
5 Petav. Βιλίξοφόντην, & ita faepius.
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νοίΐχες ώνασυράμεναι τας χιτωνίσκας, χπηντησαν αυτω. 
πχλιν αν υπ’ 1 αίχΰνης χναχωραντος οπίαω, ^57 τα 
χνμχ λέγεται συνυποχωρησαι. τινές δέΛτα λόγα τάτα 
πβραμίΐ&άμενοι τό μυθώδες, α φχσι κατάρας ΰπαγα- 
γέ&αι 3 την θάλασσαν αυτόν, ά^χ τα πεδία τα πιο- 
τατον υπόκειμαι τη θαλάσση ταπεινότερων. οψρυν δέ 
παρατείνασαν 3 η διεΐργε την θάλασσαν, άκρη·
^χι τον Βε&εροφόντην, age/ βία τα πελάγας έπιφερομέ· 
να κατακλύζοντας τό πεδίον, τας μέν χ^δρχς Μέν 
περαίνειν δεομένας χύτχ, τας δέ γυναίκας χδροας περί- 
χυ&είσας, αϊδές τυχεϊν αποπαυσαι την οργήν. 0[ 
δ' ολως την λεγομένην Χίμαιραν ορος αν&ήλιον 4 γεγω- 
νέναι φασι, κμ} ποιεΐν ανακλάσεις χνακαύσεις έν τω 
upsi χαλεπάς ng^ πυρώδεις 5, υφ’ ών χνχ τό πεδίον 
oxeSxvvuμενών, μχρχίνεάχι τας κχρπάς. τον δέ Β«λ- 
λεροφόντην συμφρονήσχντχ, διχηόψχι τα κρημνα τα 
λειότχτον t ngf μχλιςχ τχς χνχκλχσεις χντχποςέ^,ον· 
επεί δ’ ακ έτύγχχνε χχριτος, όργη πρός χμννχν τρχ- 
πέβχι των Νυκίων, πει&ηνχι δέ υπα των γυναικών, ην 
δέ Νυμψις ό έν τώ τετχρτω περί Ήρχκλείχς αιτίαν εΐ- 
ρηκεν, ηκιςχ μυθώδης έςί. λέγει γχρ, οτι7 συν άγριον 
έν τη αχν&ίων χώροι κοη ξώα καρπας λυμα^όμε- 
νον ανελών α Βε^,εροψόντης, αδεμιχς έτΰγχανεν αμοι
βής· κχταρχσαμένα δέ των μαν^ίων αυτα προς 8 τον

S a Ποσ-
1 Aid. & Baf. απ αί%·
α Sic R. dedit e Turn. & Petav. pro vnlg. υπαγί^αμ
3 Turn. iripiTeivgaav. Seq· Sieipyt R. reftttuit ex Aid, & Baf. 

pro διϋργβ, quod eft in Steph. & Frft. Idem repofuit w. ad- 
fentientibus Xyl. g. Venet.

4 Sic fcribendam hanc vocem effe monuit Xyl. & dedit R. e 
Turn. Vulgo αντέλιον.

5 Sic Xy). e MS. legit, & dedit Steph. pro napuSett^ quod 
habet Aid. & Baf.

6 Turm & Petav. No^f.
7 abeft cort a Petav.
8 abeft vpos a Petav.
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Τίοσειδωνα, παν τί πεδίον έξήνΰησεν αλμυρίδα, Hgu δι~ 
άφ&αρτο παντάπασι, της γης πίκρας γενομένης· μέ- 
χρις έ Τχς γυναίκας αίδεβε'ις δεομένας, εύ^ατο Τω 
Ώοσειδωνι τήν οργήν αφεΐναι. διδ νόμος ήν τοΐς 
Εανδίοις, μη πατρόδεν, ά/fb.’ απ'ο μήτρων, χρημχ· 
τίζειν.

ΣΑΛΜΑΤΙΔΕΣ r. 7 Αννίβα δέ τα Βάρκα, πριν 
ίπι 'Ρωμαίας ςρατεΰειν, έν Ίβηρία. πόλει μεγάλη Σαλ- 
ματική προσμαχομένα, πρώτον μέν ^δησαν οί πολιορ- 
χάμενοι, μα/ συνέ&εντο ποιήσειν τδ προστατ'^μενον, 
Αννίβα τριακόσια δόντες άργυρία τάλαντα ngq τριακα~ 
σίας ύμηρας. ανέντος δέ την πολιορκίαν εκείνα, μετά· 
γνόντες αδέν επρατ)ον , ων ωμολόγησαν. αυδις αν έπι~ 
ςρέφαντος χυτά, ηα/ τας ςρχτιχτας έπι διαρπαγή χρη·. 
μάτων κελευσχντος επιχειρεί τη πολει, παντάπασι κα· 
τχπλχγέντες οί βάρβαροι, συνέχαρησαν έζελ^είν έν ιμα· 
τίχ τας έλευ^έρας, όπλα χρήματα ανδράποδα 

τήν πόλιν καταλιπόντας, αι δέ γυναίκες, οίόμεναι, 
rwv μέν άνδρχν φωράσειν 2 άκατον έξιίντα τας πόλε· 
μίας, αυτών δ* ακ αν x-^aSai, ξίφη λαβασαι vo/tij άπο· 
χρυ^ασαι, συνεζέπιπ^ον τοΐς άνδράσιν. έζελ^όντων δέ 
πάντων δ Αννίβας φραρχν Μασαισυλίων έπιςήσας, έν 
τω προχσείω συνεΐχεν αυτας , οί δ’ α&οι τήν πόλιν άτχ· 
κΊως έμπεσόντες διήρπα^ον. πο'δάων δ’ αγόμενων, οί 
^ασαισΰλιοι καρτερεΐν ακ ήδάναντο βλέποντες , αδέ τη 
φυλακή τον νΖν προσεΐχον, ήγανάκ^αν, άπ- 
εχώραν 3, ως με^έζοντες τής ωφελείας. έν τάτω δέ 
αί γυναίκες έμβοήσασαι 4 τοΐς άνδράσι τά ξίφη παρέ- 
δοσαν, ^νιαι δέ δΐ έαυτων έπετί^εντο τοΐς φραρα·

σι.

τ Xyl. vertit: Salmanticae. Alius interpres, eodem tefte: 
Saguntinae,

a Petav. φοξάσιν.
g T«rn. & Petav. uvt^pav.
4 Petav. έμβΐ]σααχ4.
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Gi. μία δέ λόγχην έξαρπασασα ^άνωνος 1 rS έρ~ 
μηνεως , χυτόν εκείνον έπαισεν ^έτυχε δέ τεθωρακισ
μένος} των δ’ αθώων τ«ς μέν ηαταβαλόντες, τές δέ 
τρεφαμεν^ f διεξέπεσον αθρόοι μετχ των γυναικών. πυ- 
θ δ μένος δέ ό Αννίβας net) διώξας, τές μέν καταλει- 
φθέντας εΐλεν οί δέ των όρων έπιλαβόμενοι, παραχρη- 
μα μέν διέφυγον, υς·ερον δέ πέμφαντες ίκετηρίαν , εις 
την πάλιν utt’ aurts κατηχθησαν , αδείας n^) φιλανθρω
πίας τυχόντες.

ΜίΛΗΣΙΑΙ. Τας Μιλησ/ων ποτέ παρθένες δει
νόν πάθος κοφ χ^όκοτον κατέχεν, ίκ δή τίνος αιτίας 
αδήλη. μάλιςα δ' εΜχ^ετο κράσιν έκσατικην ημ) φαρ
μακώδη λαβών δ χηρ, τροπήν αΰταΐς ηςφ παραφορών 
της διανοίας ένεργάσχθαι. πάσαις μέν γχρ έξαίφνης 
επιθυμία θανάτα ηοφ προς αγχόνην δρμη περιμανης έν- 
έπιπ)ε, ποθώαι δ’ απήγχοντο λανθάνεσαι. λόγοι δέ 
ην) δίκρνα γονέων π’κρηγορίαι φίλων έδέν έπέρχι- 
νον, α^χ περιησαν έπινοίας παναργίας απαοης 
των φυλά?]όντων , έαυτας δ/αχρώμεναι. nap) τό κακόν 
έδόιιει δαιμόνιον είναι t ΐ(ΰ) κρεΐτ)ον ανθρώπινης βοη- 
θείας, αχρις ε γνώμη νέν έχοντας ώνδρός έγρχφη προ- 
βμλευμα, τας απαγχομενας γυμνχς έιικομίζε^αι διχ 
της χγορχς. τέτο κυρωθέν έ μόνον έπέχεν, α^ α 
na) παντελώς έπαυσε θανατώσας τας παρθένας. μέγα 
δη τεκμήριου ευφυΐας κα) αρετής ή της ανομίας είιλά· 
βειχ, η^ι τ° προς τα δεινότατα τών οντων, θάνατον 
na) πόνον, άδεώς έχέσας, αίχρ* φαντασίαν μη υπο~ 
μεΐναι, μηδ’ ένεγκεΐν αιχύνης μετχ θάνατον έσομένης,

ΚΙΑΙ 2. Ύχΐς ¥ίίων παρθένοις έθος ην, εις ίε- 
ρχ δημόσια συμπορεύεσαι κμ) διημερεύειν μετ’ αδήλων, 
οί δέ μνησηρες έθεώντο παιζ’έσας npr) χορευέσας. έσπέ-

S 3 ρ*ς
ϊ Xyl. MS. Alius interpres Hannonem habei.
2 Sic Aid. Baf. Steph. & reftitai cum W. pro X<«i t quod 

habent Luit. & R.
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προς έκάςην άνά μέρος βαδίζόντες 1 διηκονχν- 
οο τοΐς αυτών 3 γονευσι χοή άδελφοΐς, άχρι τχκ^ τ«$ 
ποδας άπονίζειν. ήρων πο/&άκις μιας πλείονες χτω 
κοσμιον έρωτα κμ] νόμιμον, ωςε, της κόρης έγγυη3εί- 
σης ivi 3, τές αΐ^χς ευδύς πεπαύ^αι. κεφάλαιον δέ 
της ευταξίας 4 των γυναικών, τό μήτε μοιχείαν, μή· 
τε φ&ορχν άνέγγυον 5 έτων επτακοσίων μνημονεύεσαι παρ* 
αύτοίς γενομένην.

ΦΏΚΙΔΕΣ. Των έν Φωκεύσι τυράννων κατειλη- 
φδτων Δελφές, ημ) τον 'ιερόν κλη^έντα πόλεμον Θη
βαίων πολεμέντων προς αυτές, α'ι περί τον Διόνυσον 
γυναίκες, {ας Θυϊχδας ονομάζέσιν^ έκμανείσαι κ^ πλα- 
νη^είσαι νυκ^δς, ελατόν έν Άμφίσση γενόμεναι· κατά
κοποι δ’ ίσαι, κμέ μηδέπω τχ φρονείν παρόντος αυ- 
ταίς, έν τη αγορά προέμεναι τά σώματα, σποράδην έκειν- 
το κα&εύδχσαι. των δ' Άμφισσέων αι γυναίκες, φαβη- 
&είσαι, μή διά τδ σύμμαχον τήν πάλιν Φωκέων γεγονέ- 
ναι» Κ5</ συχνές σρχτιώτχς παρείναι των τυράννων, λ- 
γνωμονη^ωσιν αί Θυϊάδες, έξέδραμον εις τήν αγοράν άπα- 
σαι κ^ κύκλω περιςχσαι σιωπή , κοιμωμέναις μέν ύ προσ- 
ήεσαν, έπεί δ’ έζχνέσησαν, ά^αι περί ά^,ας έγίνοντ9 
ΰεραπεύχσχι, ηοή τροφήν προσφέρχσαι. τέλος δέ πεί· 
σασαι τές άνδρας έπηκολύσησαν αύταίς χχρι των ορών 
άσφαλως προπεμπομέναις.

ΟΤΑΛΕΡΙΑ 6 ΚΑΙ ΚΛΟΙΛΙΑ. Ταρκύνιον Σ&- 
περβον, έβδομον άπο Τωμύλκ βασιλεύοντα 'Ρωμαίων, 
έξήλασεν ϋβρις v^j αρετή Δ.χκρητίας, γυναικδς άνδρΐ 

γεγα- 
i E Xyi. conjedura fic dedi pro v<>J?. β«^7Κι, Ejd. MS. 

habuit βα^ίζχσι > & lupra notatum βαδίζιιοαμ
2 Dedi quoque αυτάν e Xy!4 mente pro vulg. άλλήλαν.
3 Aid. & Baf. ivi, quod XyL corrigendum monuit,
4 Aid. & Bafi αιαξίοι», pro quo Xyi, »οταξ!αι reponen· 

dum monuit. Fuit hoc quoque in ejus MS.
5 Turn. ινάγγυταμ
6 Petav* Ον«λλ*^<«.
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γεγχμημένης λχμπρω κμ) uxrx γένος προσηκοντι τοΐς 
βχσιλεύσιν. έβιχ&η μέν γχρ ύφ' ένδς των Τχρκννίκ 
πχιδων, έπιζενω&έντος χντψ φρχσχσχ δέ τοΐς φίλοις 
Κμ/ οικείοις το πχ3ος 9 εύ&υς χπέσφχζεν έχντην. εκ- 
πέτων έέ της χρχης δ 'Ρχρκύνιος, χ^κς τε πο7λ.ες 
επολέμησε πολέμκς, πειρώμενος χνχλχβεϊν την ηγεμο· 
νίκν κμ/ τέλος χρχοντχ Ύνρρηνων Πορσίνχν 1 έπεισεν 
«π/ την 'Ρώμην ςρχτενσχι μετχ ποί^ης δυνχμεως. χμ» 
δέ τω πολεμώ χμ] λιμκ συνεπιτιδεμένν 2 το/ς 'Ρω- 
μχίοις, πυν&χνόμενοι , τον Πορσίνχν έ πολεμικόν είνχι 
μόνίν, χ&χ ημ^ δίκχιον χνέρχ χρητον, έβέλοντο 
χρηβχι δικχςφ των πρός Τχρκύνιον 3· χπαν^χδισχμέ- 
να δέ τε Τχρκυνί#, ημ/ τ°ν Πορσίνχν, εί μη μένει 
σΰμμχχος βέβχιος, 'αδέ κριτήν δίκχιον έσε&χι φχσκοντος, 
χφείς εκείνον ό Ώορσ/νχς, επρχτ,εν^ όπως φίλος χπει- 
σι 'Ρωμχίων, της τε χωράς όσην χπετέτμηντο Ύυρρη- 
νων, ης/^ τές χίχμχλώτας κομισχμενος. έπι τέτοις ομή
ρων χντω δο^έντων, δέκχ μέν χρρένων πχίδων , δέκχ δέ 
ζηλειών, (^εν χίς ην η ΤΙοπλικόλχ, τκ ύπχτ8 , $υγχ- 
τηρ, Οΰχλερίχ πχσχν εΰ^ίις χνηκε την προς τον πό
λεμον πχρχσκευήν, κχίπερ έπω τέλος έχεσης της Ιμν- 
λογίχς 5· χΐ ig πχρ&ένοι κχτέβησχν μέν επί τον πο· 
τχμον, ως λασόμενχι μικρόν χπωτέρω τε ςρχτοπέδα. μιχς 

χύτων , ονομχ Κλοιλίχς , προτρεψχμένης, χνχδησχμε- 
νχι περί τχς κεφχλχς τές χιτωνίσκκς, πχρεβχλοντο 6 
προς ρευμχ πολύ, δίνχς βχ^είχς νέχσχι διεπέρχσχν 

S 4 a/A)j-

® P^tav. W^oyvyoip,
2 Turn. Petav. συνεκιτι^εμίνΐύν.
3 yurn· P®tav. At Venet. vrpos τον Ύαρκυνιον. Petav. fimul 

δικχε'ΐ! pro έικητίίν; & in feq. οίττχυ^χδισχμίνον Jf > orr iflis t 
quae liquuntur , usque ad χριτίβ.

4 Aid. BocXtplac^ (non tamen fimul Baf. uti eft in ind. Var.) 
Turn. BA?f/a.

5 Petav. ομιλίας.
6 Petav.
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αδήλων δχόμεναι πολυπόνως κμ/ μόλις. είβί δδ οι λ£- 
γοντες, ΐππα την Κλοιλίαν εϋπορησασαν, αυτήν μδν έπι- 
βηναι ημ] διεξελαύνειν ηρέμχ , τχΐς 5’ χί&αις υφηγεΐβαι „ 
παρα^αρσυνασχν νηχομένας χμ] παραβοη^εσαν Γ. μ 

τεκμηρίω χρωνται, μετ’ 'λίγον ερεμεν. επεί δδ αω-
^είσας είδον οί 'Ρωμαίοι, την μδν χρετην ημ) τόλμχν 2 
έ&χΰμασχν, την δδ κομιδην εκ ήγχπησαν, άδ’ υπέμει- 
ναν εν πίςει %είρονες 3 «νίρος δνος γενέ3χι. πάλιν «V 
τχς κόρας εκέλευσαν άπιέναι, κμ} συνέπεμψαν αυταΐς 
αγωγές· οίς διαβάσι τον ποταμαν ένεδραν υφείς © 
I αρκΰνιος , ολίγον εδεησεν εγκρατής γενε&χι των παρ

θένων. η μδν εν τά ΰπάτχ Ώοπλικόλα θυγχτηρ, Ούα- 
λερία, μετά τριών προεξεφυγεν οίκετών εις τδ τά Πορ- 
σίνχ ςρχτοπε&Λν, τχς δ" χί^,ας ό τε Πορσίνχ νίδς, Άρ- 
ρες, ταχύ προσβοη$ήσχς 4 εξείλετο των πολεμίων επεϊ 

όίχ^ητχν, ίδων αυτχς δ Τίορσίνχς, εκ^λενσεν είπεΐν 
ητις εζίν ή προτρεφχμενη κχτχρξχσχ τε βελεΰματος» 
αί μδν εν χί^χι φοβη^είσχι περί της Κλοιλίχς εσιάπη- 
σαν· αυτής δδ της Κλοιλίας είπεσης έαυτην, άγα3είς 
ό ΤΊορσίνας, εκέλευτεν ϊ’ππον χχ^ηναι κεκασμημένον ευ- 
πρεπως, κμ) τη Κλοίλία δωρησχμενος, χπέπεμφεν είι· 
μενως ημ^ φιλανδρώπως πάσας, τετο ποιενται σημεΐον 
οί πο/&.οι τε την Κλοιλίχν ΐππω διεζελάσαι τδν ποτα
μόν οί δε ε φασιν y ai^x την ρώμην ^χυμχσαντχ ημ) 
την τόλμχν αΰτης, ώς κρεΐτίονα γυνχικδς, χξιώσαι δω
ρεάς χνδρι πολεμιςη πρεπέσης. άνδκειτο 5 γάν έφιπ
πος είκών γυνχικδς επί της δδ« της ίεράς λεγομένης „ 
ην οί μδν της Κλοιλίας Λ οί δδ της Ουαλερίας λέγβσιν 
είναι.

ΜΙΚ- 
ι Turn, & Petav.
2 Turn. & Petav. τ^ν τόλαχν.
3 Sic R. dedit e Turn. & Petav. nec non w. adfentiente E. 

Vulgo
4 Petav. προπονείται; Id. in feq. νιτχοηι pro ιιπκιπμ.
5 Turn. Ινίκατο,
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MTKKA ΚΑΙ ΜΕΓΙΣΤΏ,. *Αρισότιμος Ήλδ/οζς 
επαναςάς τύραννος ΐ%υε μεν Αντιγόνα τα βχσιλέως, 
εχ?ητο δε δυνάμει προς aiSv έπιεικδς, άδ& μέτριου, 

γχρ αΰτος ην φύσει θηριώδης, κ^β τοΐς φυλχτβκ- 
σι την αρχήν κρ/β τδ σώμα βαρβάροις μιγάσι δαλεύων 
ύτό φάβα , ποϋ^ά μδν ύβρισικά, πο^,ά δ’ ωμά τας πο- 
λίτας ύπ’ αυτών 1 περιεώρα πάχοντας. οίον ην ηρβ το 
Φιλοδήμκ πά^ς. έχοντας γκρ αύτα θυγατέρα καλήν, 
ονομα Μ/κκαν, έπεχείρησέ τις των περί τον τύραννον 
ξεναγών, ονομα Αεύκιος, ύβρει μά^ζυ , η ερωτι, συγ- 
γενε^ατ ηρβ πέμφας έκάλει την παρθένον. οί μεν εν 
γονείς την ανάγκην δρωντες, έκέλευον βαδί^ειν η δέ 
παΐς εσα γενναία νοβ μεγαλ'ιφρων, έδεΐτο τκ πχτρδςπε- 
ριπλεκομένη ηαβ κχ3ικετεύκσα , μαί^αν χύτην τΓεριϊδεΐν 
άτο^χνασαν, η την παρθενίαν $ αΐχρως ταρανόμως 
άφαίρεΰεΐσαν. ηαβ διατριβής γενομένης, σταργων 
με^ύων έ Αεύκιος κύτος εξανέση, μεταξύ ττίνων ιτρδς 
οργήν, την Μ/κκαν εδρών εν τοΐς γδνασι rS τα- 
τρδς την κεφαλήν έχασαν, ίκέλευεν $ αντω συνακολα- 
3ε?ν. κ βκλομένης δδ τδ χιτώνιον ττερφρήξας εμαςίγ* 
γυμνήν, αυτήν μεν εγκαρτερ^σκν σιωιΤη ταΐς άλγηδόσιν’ 
ο δδ πατήρ κ^β η μήτηρ, ως εδεν αντιβολεντες κ.ς/β δα- 
κρδοντες επέραινον, ετράπαντο πρις Αεων κμβ ανθρώπων 
άνάκλησιν, ως δεινά κοβ παράνομα πάχαντεα. δ δε 
βάρβαρος, εκμανεις 4 παντάπασιν υπδ τ* ΰϋμ* κ&β μέ- 
3ης, άποσφάτ]ει την παρθένον, ως ετυχεν εν τοΐς κάλ- 
ττοις τε πατρδς ^χ^σκ τδ πρόσωπον. άδδ.’ άδε τέτοις δ 
τύραννος εκάμπ^ετο, πο^ες δ* άνηρει, ηο/β πλείονας εφυ- 
γαδευεν . οκτακόσιοι γ^ν λέγονται κκταφυγεΐν επ* Α -

S 5 ΤΛ”
I νπ' αυτΖν abfunt a Petav. Mox idem ^ΐναγάν & γ^ννία. 
2 Turn. tj;i/ map^tvijv· 
3 Furn. τχίΧινσ/ν.
4 Petav. ϊκμιχν^ & raox pro ιχεσα.
5 Turn. ιφυγάδινσιν.



282 P L V-T A R C Η I

τωλκς, δεόμενοι τάς γυναίκας αΰτοΐς ημ] τά νήπια τέ
κνα 1 κομίσαβαΐ παρά τκ τυράννα- ολίγω δ’ ΰσερον 
αυτός έκήρυξε τχς βελομένας γυναίκας άπιέναι προς τκς . 
&νδρας, 'όσον 2 βέλονται των γυναικείων χρημάτων έπι- 
φερομένας. έπει δέ πάσας ήβετο μεβ' ήδονής το κή
ρυγμα δεδεγμένας, ζ έγένοντο γάρ υπέρ έξακόσιαι το 
πλήβος^ έκέλευσεν άβρόας ήμερα ρητή βαδίζειν, ως την 
ασφάλειαν αυτός παρειών. ένςάσης 3 δέ τής ημέρας, 
αϊ μέν επί τάς πύλας ήβροίξοντο τά χρήματα συσκευα- 
σάμεναι, των τέκνων τα μέν έν τοΐς άγκάλαις φέ
ρεσαι , τά δ επί των αμαξών εχασαι, κμή περιέμεναν 
ά^ήλας. άψνω δέ ποΤίάοί των τά τύραννέ έπεφέρον- 
το, μένειν βοωντες έτι πόρρωβεν. ώς δ’ εγγύς έγένον- 
το, τάς μέν γυναίκας έκέλευον άναχωρεΐν δπίσω, τά δέ 
^εύγη κμ] τάς άμαξας υποςρέφαντες εωσαν εις αυτάς, 
Κμή διά μέσων αφειδώς διήλαυνον, ίτ άκολκβεΐν , έτε 
μένειν έωντες, έτε τοΐς νηπίοις β.ηβείν άπα^,υμένοις t 
ζιχ μέν γάρ έκπίπήοντα των αμαξών, τά δ’ υποπί- 
πίοντα διεφ3είροντο>) βοή ημί/ μάσιξιν ώσπερ πρόβατα 
των μι&οφάρων επειγόντων 4 χνατρεπομένας υπ’ άζλ.ή- 
λων, εως εις το δεσμωτήριον ένέβχλον άπχσας, τά δέ 
χρήματα προς τον Άριςότιμον άπεκομίβη. χαλεπως 
δέ των Ήλείων επί τέτοις έχόντων, αι περί τον Διό
νυσον ίεραί γυναίκες, ας έκκαίδεκα καλέσιν, ίκετηρίας 
νμή σέμματα των άπο τέ βεέ λαβέσαι, περί την αγο
ράν άπήντησαν ται Άριςοτίμω, κμή των δορυφόρων υπ* 
αίδές διαςάντων , εςησαν το πρώτον 5 σιωπή οσίως προ- 
ϊχόμεναι τάς ίκετηρίας. έπεί δ’ έγένοντο φανεραί δεο- 
μεναι ημ] παραιτίμεναι τήν οργήν ίιπέρ των γυναικών,

παρ·"
1 Dedi fic e T«m. & Petav. pro vulg. νήπια των τέκνων. 
a ΑΉ. & Baf. 'olat.
g Pe av. tv^ricest·
4 Sic e lurn. & Petav. dedi pro vulg. ιπαγόντων. Recepit 

idem W. adf»ntientihos E. & Venet.
5 Turn. & Petav. τω πρώτγ.
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ττρς γές δορυφόρος, κ^ κεκρχγως, on 
προσελ&εΐν εί'χσχν χύτχς, έποίησε τχς μέν ω^έντχς, τχς 

τύπ, οντχς έξελχσα; έκ της χγορκς, έκχ?ην οέ δυσι 
τχλχντοις έζημίωσε. yενωμένων δέ τέτων, έν μέν τη 
Ταλει συνέςησε πρχξιν έπι τόν τυρχνναν 'Ε,ΰδ.χνικος, χνηρ 

γηρχς ηδη ηχ/ δύο τέκνων δχνχτον, ως «δέν χν πρχ- 
ζχς, viro τκ τυρχννχ περιορώμενος. έκ δ’ Αίτωλίχζ 
διχπερχσχντες οι φυγχδες, κχτχΚχμβχνκσι της χώρχς 
επιτήδειον έμπ.λεμεΐν έρυμχ την ‘Αμνμχνην, ηρή αν- 
χνκς προτεδέχοντο των ποίιτων έκ της Ήλ/ioc όιποδι- 
δρχοκοντχς. Ύαυτχ δέ δείσας δ ‘Αρίζότιμος , είσήΚ&ε 
προς τχς γυνχΐκας , κ^ νομίζω^ φοβω μχ^ον , $ 
ριτι, διχπρχξεβχι r, προσέτχτ^ε πέμπειν κ^ γρχφειν 
χύτχς τοΐς χνδρχαιν, όπως χπίωσιν έκ της χώρχς· εί 
δέ μη, κχτχσφχξείν ήπείλει πχσχς χικισχμ&νοςt 
προχνελων τές πχΐδχς. χΐ μέν iv χ^Αχι ττολύν χρό
νον έφεςωτος, κ^ κελεύοντος είνεΐν, ει τι πρχζασι τ«- 
των, ίδέν χπεκρίνχντο ιτρος εκείνον, xftxx προσέβλε- 
ψχν χ^ήλχις σιωττη, κ^/έ) δι εννοιχν ζ, χν3ομολογέμε- 
νχι, τδ μη δεδιένχι, μηδ* έκιτεπληχ^χι την χπειλήν. 
Μ^γ/ίώ δέ, η Ύιμολέοντος γυνή, κ^ διχ τον χνδρχ ηρέ} 
την χρετην ηγεμονικήν έχασχ τχξιν, διχνχτηνχι μέν 
εκ ηζίωσεν, έδ' ειχσε τχς χ/Αχς· κχ^εζομένη δ* άπβ- 
κρίνχτο προς χυτόν ΕΖ μέν ης χνηρ φρόνιμος, εκ χν 
διελέγκ γννχιξι περί χνδρων, άΑχ προς εκείνες χν, ως 
κνρίες ημών, έπεμπες, χμείνονχς λόγκς ευρών, η δι* 
ων ημχς έξηπχτησχς· εί δ’ κύτος εκείνες πεΐσχι χπ~ 
εγνωκως, δι' ημών έπιχειρεΐς πχρχλογί^ε3χι, μήτε ημχς 
ελπιζε πχλιν έζχπχτήσειν, μήτ έκεΐναι κχκως «τω φρο. 
νησειχν, ωςε, φειδομενοι πχιδχρίων κ^έ γννχικων, εγκχ· 
ταλιπεΐν την της πχτρίδος έλευίϊερίχν. ε yxp τοσκτο 

κχκδν
j Petav.
2 Bene conjicit \v. legendum qy έιΐνινίαν,
j Turn, & Petav. δί κριτήν.
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κακόν αύτοΐς ημάς άπολέσαι, μηδέ νυν έχοντας, οσον 
αγαθόν έξελέβαι της σης ωμότητας ύβρεως τέςπο- 
λίτας. Ύαυτα της Μεγιςες λεγύσης, «κ άναχόμβνος 
ό Άριςότιμος, εκέλευσε 1 τδ π α ιδίαν αΰτης , ως άπο- 
οβενων, έν οψει κομι^ηναι. ^ητκντων ίέ των υπηρετών 
άναμεμιγμένον έν τοΐς ω^οις παίζεσι διαπαλαίκσιν , 
η μητηρ ΐνομαςί πρασκαλεσαμένη· Δεύρο, («$);) τβ- 
κνον, πριν aiSeSai 2 ημί/ φρονεΐν, άπαβμάγη^ι της πι- 
κρχς τυραννίδας, ως έμοι βαρΰτερόν έςι δαλεύοντά σε 
τταρ αξίαν εφοραν, η ά'εο^νήσκοντα. τε δ' Άριςοτί- 
με σπασαμένε την μχ^αιραν επ’ αυτήν εκείνην, ημ} 
μετ αργής έπιφερομένκ, των συνήθων τις αυτω Κό- 
λων ονομα, πιςος δοκών είναι, μισών δέ ημί μετέχων 
της συνωμοσίας της περί τον 'Ερανικόν, αντέςη, κμ) 
απεςρεψε δεόμενος, ημ) λέγων, αγενές είναι ημ] γυναμ 
κωδες, εκ άνδρδς ηγεμονικέ ημ) πράγμασι χρηβαι με- 
μα^ηκότος, τα έργον ωςε μόλις εννεν γενόμεναν τον 
Αριςάτιμον απελ^εΐν. γίνεται δέ σημεΐον αυτω μέγα· 

μεσημβρία μέν γχρ ην, ημν) μετά της γυναίκας ανεπαΰε· 
το. παρασκευασμένων δέ των περί τδ δεΐπναν, αίετδς 
μετέωρος ωφ$η δινέμενος υπέρ της οικίας, tiy, ωσπεη 
έκ προνοίας ημ^ ςοχασμ^, λί^ον α^ηκεν ευμεγέθη κατ’ 
εκείνο της σ&γης τδ μέρας, έ το δωμχτιον ην, έν ω 
Κατακείμενος έτΰγχανεν ό Άριςατιμος. αμα δ' άνωθεν 
'ψόφα μεγάλα κμί κραυγής έξωθεν υπό των ίδόντων τον 
αρνιν γενομένης, έκπλαγείς ημ/ πυθμένας τδ γεγονός, 
μετεπέμ·^ατο μάντιν , ω χρωμενας διετέλει κατ’ άγορχν, 
χοή διηρώτα περί τέ σημείε συντεταραγμένας. ο δ’ εκεί
νον μέν παρεκάλει, ως τ» Δίας αυτόν έξεγείροντος κμ/ 

βοη-

1 ReHitui ίκΟεντι ex Aid. Baf. Steph. Petav. pro ίκΐλίυι, 
quod eft in Frft. & R.

2 Tum. & Petav. πρι» ί'σι^α·.
3 T»rn. & Petav. «υτ«, At Avxwv pro Κνλων.
4 Petav, txibo. Id· ®οχ cum Turn. ΐκπεσΰίόαι pro εμη»τ. 
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βοηθεντος. οΤς 3’ έπίζευε των πολιτών, έφρασεν, οσον 
την αίωρεμένην υπέρ κεφαλής έμπεσεΐθαι τω 

τυράννω, διδ τοΐς περί τον Ερανικόν έδοξε μή 
μέ^,ειν, xftx επιτίθεμαι τη υσεραίχ. της δέ νυκ^δς 
Έ&άν/κος έδόκει κχτχ τές ΰπν«ς των τεθνηκάτων υίων τον 
ετερον λέγειν αύτω παρχςχντχ· Τί πέπονθας, ώ πά
τε ρ, ηχθεύδων', αύριον δέ σε δει της πάλεως σρχτηγεϊν. 
ντός 1 τε δη διχ την οφιν ευθαρσής γεγενημένος, παρε- 
χχλει τ*ς έτέρας· ο τ’ Άρις άτιμος , πυθομενος, Κρα- 
τερον αυτω βοηθέντχ μετχ ποδλής δυνάμεως έν 'Ολυμ
πία κατασρχτοπεδεΰειν, ετως έξεθχρσησεν, ως’ άνευ δο
ρυφόρων εις την χγορχν προσελθεΐν μετχ τε Κύλωνος. 
ώς εν συνεΐδε τάν καιρόν δ Ερανικός, 3 μέν ην ση
μείου χύτω προς τές μένοντας ένι^ειρεΐν συγκείμενον, 
βκ ^δωηε, λχμπρχ δέ τη φωνή, χμα Τχς χεΐρχς 
ττροτείνκν χμφοτέρχς· Τί μένετε, χνδρες χγχ3οι, χχ~ 
λον το ^εχτρόν έν μέσω της ΐΓχτρΙδος ένχγωνίσχ&χΓ, 
στρωτός 2 μέν εν- a Κύλων σιτχσχμενος το ξίφος ττχίει 
τινχ των έττομένων τω ‘Αρισοτίμω· Θρχσυβέλε δέ ngt)

i W. mavult ετωι.
a Dedi πρώτο» e Turn. & Petav. V«Ig° πρατον. Sequens 

μίν abeft a Petav.
j Petav. ίιλον.

Α,χμπιδος έξ ένχντίχς έπιφερομένων, εφΑη μέν δ Άρι- 
ςότιμος εις το τε Διάς ίερον χχτκφυγών· έχεΐ δ' χπο- 
^είνχντες χυτόν, τδ σωμχ ττριβχλόντες εις την χγο
ρχν, έκχλεν τές πολίτχς έττι την ελευθερίαν. ε μην 
εφΰησχν γε τοίχοι τχς γυνχΐχχς. ευθυς γχρ έξέδρχ- 
μον μετχ χαρχς άλολυγμε, ηορ) ττερισχσχι τές χν- 
δρχς χνέδεν κχΐέσεφον ειτχ τέ πλήθας επί την 
οικίαν τέ τυρχννε ρυέντος, η μέν γυνή συγκλείσχσα 
τον θάλαμον, αυτήν αιήριησε. δύο δ’ ήσαν αύτω θυ
γατέρες, παρθένοι μέν έτι, ηχείσαι δέ την δφιν, ηδη 
γχμων ωρχν έχεσαί. Ύαύτχς συ^,αβίντες, είλκον 3 
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έξω πάντως μέν άνελείν, αίκίσα&αι δέ καΰυβρίσχι 
πρότερον έγνωκότες. άπαντήσασα δέ ή Μεγισω 1 μετά 
των κ^ων f έβόχ δεινά ποιεΐν αΰτχς, εί, δήμος άξιέν- 
τες είναι, ταύτα τολμωσι ngv/ άσελγαίνχσι τοΐς τυράν- 
νοις όμοια. έντρεπομένων δέ τοίχων τδ αξίωμα τής 
γυναίκας παρρησιαφμένης κμϊ δακρυχσης, έδοξεν άφελεΐν 
την ΰβριν, αυτάς δ’ έχσαι δΐ αυτών άποδανεΐν. ως δ* 
χν άνασρέψαντες 2 ένδον έκέλευον εΰ^ύς άποΰνήσκειν τάς 
•παρδένχς, ή πρεσβυτέρα, Μυρω, λΰσασα την ξωνην, 
>W βρόχον ένάψασα, την αδελφήν κατησπάζετο , 
παρεκάλει προσέχειν }{μί) ποιεΐν, άπερ άν αυτήν 3εάση- 
ται ποιεσαν "Οπως άν ^έ^η") μη ταπεινως, μηδ' άν- 
αξίως έχυτων, κχτατρέψωμεν. της δέ νεωτέρας δεομέ- 
νης αυτή παρέΐναι προτέρα άπο&ανεΐν, κ^ της £ωνης 
άντιλαμβανομένης· Ούδέν χί^ο πώποτε (είπεν^ χδέν 
ηρνημαί σοι δεόμενη· ταΰτην εν λάβε την χάριν, 
έγω δέ υπομένω τλήσομαι τχ Κανάτα βαρύτερου t 
τδ σέ, φιλτχτη, πρότερον ΐδεΐν ^νήσκχσαν. έκ τχ- 
τλ την μέν αδελφήν αΰτη διδάξασα τω τραχ,ήλω περι- 
βαλέβαι τον βρόχον, ως τβετο τε^νηκυΐαν, καΰεΐλε

κατεκάλυ^εν· αυτήν δέ τήν Μεγιςω παρεκάλεσεν 
έπιμελη^ηνχι, μη ύπεριδεΐν 5 αιχρως, έπειδχν άπο- 
3άνη, τε^εΐσαν. ωσε μηδένχ πικρόν, μηδέ μισοτόραν- 
νον ίίτω γενέβαι των παρόντων, ος χκ εκλαυσεν, χδέ 
κχτηλέησε την των παρθένων ευγένειαν. Των μέν χν 
κοινή πεπραγμένων γυναιξι, μυρίων οντων, Ικανά ταύ- 
τχ παραδείγματα· τας δέ κα^ έκάςην άρετάς, όπως 
άν έπίη 6, σποράδην άναγρά^ομεν, χδέν οίόμενοι ιης κα
τά χρόνον τάξεως δεΐ&αι τήν ύποκειμένην ίςορίαν.

ΠΙΕ
Ι Tarn. » γεμιτιέ; fic iterum infra cum Petav.
a Tarn. & Petav.
3 Pro hoc Petav.
4 petav. πςοτίξαι. Turn. άηο^νήακχσαι pro
5 Turn. & Petav. ntpiidtb,
6 PetM.
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ΠΙΕΡΙΑ. Twv εις Μίλητον αφιχομένων *Ιωνων 
ίασιχσαντες ενιοι προς τές Νείλεω 1 παΐδας, απεχωρη- 
σχν εις Μυβντα, κακεΐ κχτωκεν9 ποί^χ κανχ πχχον- 
τες υπό των Μιλησίων. έπολέμεν γχρ αΰτοΐς διχ την 
κποςασίαν. έ μην ακήρυκτος ην, εδ’ ανεπίμικ^ος ό πό
λεμος 9 χ^ εν τιαιν έορταΐς έφοίτων εις Μίλητον έκ τε 
MwSvroc αί γυναίκες. ην δέ Πύ^ης χνηρ έν αυτοΐς εμ· 
φανης , γυνχΐκχ μέν έχων Λαπυγίαν , θυγατέρα 2 W Π/£« 
ρίαν. εσης εν Μάρτης Άρτέμιδι θυσίας παρχ Μ^- 
λητίοις 9 ην Νηληϊδχ προσαγορεΰεσιν 9 έπεμφε την γυναΐ- 
κα κρή την θυγατέρα, δεη^είσας, ίπως της έορτης 
μετχχωσι· των δέ Νείλεω πχίδων δ δυνατότατος, ονο- 
μα Φρύγιος, της Πιερίας έραβεϊς 9 ένενόει 3, τί αν αυ
τή μάλιςα γένοιτο παρ’ αΰτε κεχαρισμένον. είπίσης 
δ’ εκείνης· ΕΖ διαπρχξαιο μοι τδ πο^άκ/ς ενταύθα 
μετχ ττο/^ων βαδίζειν. συνείς εν δ Φρύγιος δεομένην 
φιλίας είρηνης τοΐς πολίταις, νατέπαυσε τον πόλε
μον. ην εν έν αμφοτέραις ταΐς πόλεσι δόξα τιμή 
της Πιερίας , ωςε τας Μιληοίων ευχεβαι γυναίκας 
αχρι νυν, ετως έραν τκς ανδρας αΰτων, ως Φρΰγιος 
ηρχ3η Πιερίας.

ΠΟΛΤΚΡΙΤΗ. Ναξίοις ngt/ Μιλησίοις συνέςη 
πόλεμος διχ την 'Ύφικρεοντος τε Μιλησίε γυναίκα t 
Νέαιραν. χύτη γχρ ηρχ^η Προμέδίντος Ναξίε , 
συνέπλευσεν 9 ος ην μέν ξένος τε 'Ύψικρέοντος, έραβεί- 

δέ τη Νεαίρα συνήλθε, τον χνδρχ φοβεμένην 
απ-

ι In*hoc nomine Xyl. η pro ti reponi vult ex biftoria &MS. 
2 In ind. Var. hoc loco notatur , cod. Petav. ^υγατίςαν ex- 

bibere, idemque vitium in pluribus hujusmodi vocabulis admit
tere.

3 Aid. & Baf·. tvea. Tu n. & Petav. διυμίνιΐί (hc) pro Λα- 
μίνφ.

4 E Xyl. MS. vit inferere haud dubitavi. Vulgo 
abfunt.

5 petav. Μνλιβϊοκ, & fic fe<e femper.
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άτταγαγων εΖ$ Νά^ον, Ικέτιν τής Ές/χς έκά^ιτεν.
Ναξίων έκ δκ&ίόντων, χάριν τη Γΐρομέδαντος, αλ- 

Λως δέ ποιημένων πρόφασιν την ίκετείαν, □ πόλεμος συν- 
εςη, τοΐς δέ 1 ΜΑ^σίο/ς α’&.αι τε πο^,οί^ προθυ

i Petav. tois μίνιον κρόφασιν την ΐκιτιίαν, quod Colleftor 
Var. Left. incuriae exaratoris hujus codicis rede tribuit.

2 Petav. ri<t. Mox idem cum Turn. rrpos τ^ν πάλιν pro 
vrgos πάσιν, & τρακομίνων pro τριπομ. item πόμφ»} pro uw* 
πίμφαί-

3 Petav. μυλίβ^ο^·
4 Baf. ιζητήαατο, quod Xyl. ex MS. & Aid. corrigendum 

monuit.

μότατα των Ίώναί? Έρυθραΐοι συνεμάχκν , μήκος 
εχε συμφοράς ήνεγκε μεγάλας δ πόλεμος· ίΐτ’ 
έπαΰσατο δΐ αρετήν γυνχικός, ως συνετή δικ μοχθη- 
ρίχν. Διόγνητος γκρ , ό των Ερυθραιών τρατηγδς f εχων 
χα/ πεπιτευμενος έρυμχ κατά της Ναξΐων πόλεως ευ πε- 
φυκδς κχτεσκευασμένον, ήλάσατο λείαν των Ναξίων 
ποινήν, %αο) γυναίκας ελεύθερες ηο/ή παρθένας έλαβεν. 
Χν μιας, Πολυκρίτης, έραβείς είχεν χύτην, έχ άς 
αιχμάλωτον, ά&.* έν τάζει γαμέτης γυυχικός. έορτης 
οδ τοΐς 2 Μ^λησ/οίς κχ^ηκέσης έν τγ ^ρατια, προς 
πόσιν απίντων ηα,/ συνκσίχς τρεπομένχνt ήρώτησε τον 
Διόγνητον η Τίολυκρίτη, μή τι κωλϋοι πεμμχτα/ν μερί- 
ύχς χποπέμ^χι τοΐς χδελψοΐς αυτής. έπ/τρέ^αντος ύ* 
έκείνκ κελεύσαντος, ένέβαλε μολίβδινον 3 γρχμ- 
μχτίδιον εις πλακκντα, κελεύσασα φρχσαι τον κομί^ον- 
τμ τοΐς αδελ^οΐς, 'όπως αυτοί μ'*νοι κχτανοιλωβωτιν , χ 
έπεμπε. οι <5’ έντυχόντες τχ μολίβδχ, ηοή τχ γράμ
ματα τής Ώ,ολυκρίτης άναγνόντες, κελευάσης νυκίδς έπι- 
ΰέβχι τοΐς πολεμίοις , ως ύττδ μέΰης Sia την έορτήν 
εξημελημενων πάντων, προτήγγειλχν τοΐς ςρατηγοΐς, 
παρωρμηναν έξελ^εΐν μετ' αύτων. άλίντος δέ τ^ χω~ 
ρίκ, πο/^ων διαφ^αρέντων, έξητήσχτο 4 τον Διόγνη- 
τον ή ΥΙολυκρίτη παρά των πολιτών , <$7 διέσωσεν. αΰ-
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Τη δδ ιτφος ταΓί ττύλα/ί γενομένας1 τκς πολίτας απαν
τώντας αυτή, μετά χαράς ςεφάνων ΰποδεχομένκς 

2 θαυμάζοντας, έκ ηνεγκε τδ μέγεθος της χαράς, 
ά&’ άπέθανεν αυτά πεσάσα περί 3 τ^ν πύλην* απα 
τέθαπ^αι, καλείται, βασκάνκ τάφος, ώς βασκάνω 
Τ<νι τύχη την Πολυκρίτην φθονηθεΐσαυ άπολαυσαι 4 των 
τιμών. ετω μεν οί Ναξίων συγγραφείς ιςοράσιν* i δ* 
*Αριτοτέλης φησιν, κδ’ άλεσης της Πολυκρίτης, ά^,ως 
δέ πας ίδόντχ τον Διόγνητον έραθηναι , πάντα δι- 
δόναι ποιεΐν έτοιμον είναι· τήν ομολογεί χφί- 
ξεβκι προς αύτδν, ένδς μανε τυχέααν, περί * τον Διό
γνητον 5 (ως φησιν δ φιλόσοφος) 'όρκον ητησεν. ίπει 
δ* ωμοσεν , ά]ξία το Δηλιον αυτή δοθηναι, (Δηλιον 
γχρ εκαλείτο τδ χωρίον) ά&.ως δ’ εκ άν εφη συνελ- 
θείν. δ δδ χοή διά την επιθυμίαν χοή διά τον ορκον 
αξέση, Κ»/ παρέδωκε τη Ώ,ολυκρίτη τον τόπον, εκεί
νη δδ 6 τοις πολίταις. εκ δδ τετα πάλιν εις ίσον κχ- 
τασάντες, έφ’ οΐς ηβελοντ.ο, προς τκς Μιλησίκς διε- 
λύπησαν.

ΛΑΜΨΑΚΗ. Έκ Φακαίας, τε Κοδριδαν γενκς, 
ησαν αδελφοί δίδυμοι Φόβος Βλεφος* ων δ Φόβος 
άπο ταν Αευκάδων πέτραν πρατος άφηκεν Εαυτόν εις 
θάλασσαν, ως Χάρων δ Δ.αμφακηνδς ίτόρηκεν. ^χων 
δδ δυναμιν βασιλικόν ά^ίωμα, παρέπλευσεν εις Πά- 
ριον, ιδίων ^νεκα πραγμάτων, ηο/^ γενομενος φίλος 
ξένος Μάνδραν/, βασιλεόοντι Βεβρυκων, των ΤΙιτυοεσ- 

σηνων

I Turn. & Petav. γινομίνη. Undenam autem pendet accu- 
fativus hujus conftruftionis ? Ad certe minus commode 
refertur, Excidiffe equidem fufpicor ιδέαν,, vel tale quid.

α abeft a Petav.
3 Turn. & Petav. παρά τ. π.
4 Ante h. v. excidiffe μη vel εη. Xyl. monet.
5 Turn. ^!0γι>ητον. Sic Petav. paulo ante.
6 Turn. & Petav. γάρ pro δί. lidt mox ΐβέλοπο pro η/f.
I>LVT. T. VIII. T 
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νηνών 1 προσαγορίυομένων, άβοη&ησε xg) συνεπολέμη* 
ο αν αυτοΐς υπό τών προσοίκων ένοχλεμένοις. δ ii 
ΉΛχνδρων άΛ,ηρ τβ πο^λην ενεδείζατο 4 τω Φόβω φι
λοφροσύνην άποπλέοντι , xg) μέρος της τε χώρας xg} 
της πάλεως υπιχνεΐτο δώσειν, εί βέλοιτο Φωκαεΐς έχων 
εποίκες εις την ΤΙιτυάεσσαν άφικέ^αι. πείσας έν τχς 
πολίτας » Φόβος 3 έξέπεμφε τον αδελφόν άγοντα τές 
εποίκες. Χ$ τά μέν παρά τε Μάνδρωνος υπηρχεν αυ- 
τοΐς, ώσπερ προσεδοκησαν ώφελείας δέ μεγάλας xg^ 
λάφυρα xg] λείας αϊτό τών προσοίκων βαρβάρων λαμ- 
βχνοντες, επίφθονοι τοπρώτον, ειτα xg] φοβεροί τοΐς 
Βέβρυξιν ησαν. έπι&υμέντες έν αυτών άπα&αγηναι, 
τον μέν Μάνδρωνα, χρησόν οντα xgf δίκαιον άνδρα τβ- 

ρι τχς , βκ έπεισαν , άποδημησαντος δ’ εκεί·
νκ, παρεσκευάζοντο τάς Φωκαεΐς δόλω διαφ&εΐραι. τ» 
δέ "Νίάνδρωνος η δυγάτηρ, Καμ-^άκη, παρθένος «σα, 
την επιβαλην προέγνω, ηρί) πρώτον 4 έπεχείρει τες φί
λες ngof οικείες άπατρέπειν , ngtif διδάσκειν, ώς έργον 
δεινόν ασεβές έγχειρέσι πρχτ]ειν , ευεργέτας xg) συμ- 
μάχες άνδρας, νυν δέ χοή πολίτας, αποκ^ιννΰντες. ώς 
i’ εκ έπειθε, τοΐς "Έ^ησιν έφρασε κρυφά τά πραγό
μενα, xg) παρεκελεϋσατο φυλάτ]ε3αι. οι δέ, θυσίαν 
τινά παρασκευασάμενοι xgif 3οίνην, εζεκαλέσαντο τές 
Πιτυοεσσηνές εις τό προάσειον αυτές δέ διελάντες δί- 
χα, τοΐς μέν τά τείχη κατελάβοντο, τοΐς δέ τές άν· 
φράπες άνεΐλον. έτω δη την πάλιν κατέχοντες 5t τόν 
τε Μά^δρωνα μετεπέμποντο, συμβασιλεύειν 6 τοΐς παρ' 

» - r αυτών
l Pet. Πιτνισσονων. Id. cum Turn. νπαγομνομίνων pro irjoaxj . 
Λ Petav. έδείξατο.
3 abfunt a Petav. ο Φόββί.
4 Poft πρώτον Turn. infecit μίν. Id. cutn Petav. 'ώσκις 8t 

inistifioi pro feq. ut & εγχοιρέα-ι·
5 Petav. κατα^όντνί. Id. mox μιτά πίμκοντοι pro μντιπ, 
6 Recepi. quod W. re&ius fufpicatur, ex E. notatum t dc 

Petavii legione βασιλίδαν ftrmatui». Vulgo σαμβελούαν. Pro 
feq. αννών Petav. «*/·*■
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iibrM κελεύοντες· T&} Ααμψχκην > εξ αρροιςίαξ 
SciroJaviiffav , έθαψαν εν Τη πδλει μεγαλοπρεπως, 
την πολιν απ’ αύτης Αάμφακον προσηγόρευσχν, έπει 
^έ ό Μανίκων? προδοσίας υπαφίαν φεύγων, το μέν οί- 
Μεΐν μετ' αυτών ’παρητήσατο, παΐδας δέ των τε^νηκο* 
των ημ] γυναίκας ηξίωσε κομίσα&αι* τχυτα ιτρ·· 
^ϋμως κδικησαντες έξέπεμφαν 9 τη Ααμφάκη 
πράτερον ηρωϊκχς τιμάς χποδιδόντες·9 υςερον ως &εω &ύειν 
εφηφίσχν'το· διατελ«σιν έτω ΰύαντες.

ΑΡΕΤΑΦίΑΑ. Άρεταφίλχ δέ9 ή Πυρηναία 9 
παλαιχ μέν & γέγονεν9 ά&/ έν τοΐς ΜιΑριδχτιηοΐς και* 
ροΐς9 αρετήν δέ 1 πρχξιν έναμι^ύν τη βαλη τών 
ήρω/ίων παρέχεν. νυ δέ Αυγχτηρ μεν Αίγλχτορος, Φαι- 
ϋμκ δέ γυνή, γνωρίμων &.vbpwV' καλή -δέ την ^φιν 
-«σα, Vl&f το & φρονεΐν έδοκει περιτ)η τις είναι πο·
Σιτικής δεινότητας εκ άμοιρος, έτιφαι η δ' αύτην αϊ 
■χοιναι τΰχαι της νατρίδος ένοίη^αν 3. Νικοκρχτης 
γαρ, έταναςας Κυρηναίοις τύραννος 9 κ^ες τε ττο^έξ 
ίφόνευε τοον πολιτών9 η<μ/ τον ιερέα τε Άπό^ωνος 
αύτέχειρ άν«λών·, ^ελάνιππον 9 είχε την ίερωτύνην. ίινε}* 
λε δέ Φχίδιμον9 τον της "Αρεταφ/λας ανδρχ, 
σήν Άρεταφίλαν έγημεν ακεσαν. προς δέ μυρίοις &λ» 
λοις πχρανομημασι φύλακας έπι των πυλών κχτέςησεν 9 
0/ τες έκφερομένας νεκρές έλυμαίνοντο νύτ]οντες ξιφι* 
ϋοις9 καυτήρια προσβχ^οντες 4, υπέρ τβ μηδέν» 
των πολιτών ως νεκρόν λα^ειν έκκομιζόμενον. δΰσφορχ 
μέν εν τη *Αρεταφίλα τχ οίκεΐα κακά, καίπερ έζ* 
δίδοντας αύτη δι* ίρωτα τχ τυρχυνα πλεϊτον απολαύειν

Τ 2 της
ϊ ϊη fuppl. Van LeR. Frft. fuTpxcatur colluor , pro Λ le

gendum effe re.
a Hoc to W. ex conTuetudine Plutarcbi a«t deletilium cen· 

fet, aut in τψ mutandam.
3 Petav. Ικοι-ήσαντο-, Idem voluiffe videtur Turn, vitiofe ex

hibens »Λ·ρ»σαντο.
4 Turn. & Petav. προβαλλοντεε.
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της δυνάμεως· (ηήητο γχρ εκείνης t μόνη %ειροή~
3η πχρεΐχεν χυτόν, άτεγκτος άν τχί^χ 3ηριώδη:^ 
ηνίχ δδ μχ^,ον χυτήν η πχτρίς οίκ^ρχ πάχεσχ πχρ* 
χξίχν. a^ec Υ*? δή' α^λω των πολιτών εσφάτ/ετσ , 
τιμωρίχ 5' άπ' κ^ενες ηλπί^ετο. γχρ οί φυγχδε;, 
χβενεΐς πχντχπχσιν ^ντες κ^ περίφοβοι, διεσπάρησχν·* 
χύτην εν η Άρετχφίλχ ί>πο3εΐσχ μόνην τοΐς κοινοΐς 
ελπίδχ, κμ} *« ®ηβης ^ηλωσασχ, της Φερχίχς, καλά 
Xpt/ ττεριβόητχ τολμήμχτχ , συμμάχων δδ πι?ων κ&] ο*- 
κείων, οΐες εκείνη τχ πράγμχτχ πχρέχεν, έρημος δοχ, 
φχρμάκοις επεχείρησε διεργάσχ&χι τόν άνδρχ. πχρχ* 
σκευχφμένη δδ πορίζεσχ, κ$ή διχπειρωμένη πο^ων 
δυνάμεων, εκ έλχ3εν, xfa’ έμηνύ3η. γενομένων χ 
«λογχών, Καλ/3/« μδν, η τε Νικοκράτες μήτηρ, φύσε» 
φοινικη 2 γυνή άπαρχίτητος, ευδυς &ετο δεΐν άνχι· 
ρεΐν χίκισχμένην την Άρετχφίλχν τε δδ Νικοκράτες 3 
μέ^ησιν ενεποίει τη δργη v^'/ ά&δνέιχν δ ^ρως, ηο^ 
το την ΆρετχφίΚχν δρρωμένως δμόσε χωρεΐν τχϊς κχτ· 
ηγορίχις χμΰνεσχν δχυτη , πρόφχσίν τινχ τω πχ3βί 
πχρεΐχεν. έπει δδ κχτελχμβάνετο τοΐς έλδγχο/ς, 
τ^ν ττχρχσκευην της φχρμχκείχς 4 δωρχ μη δεχομένην 
χρνησιν, ωμολόγει, πχρεσκευάβχι 5 δ’ εκ όλε3ριον φχρ- 
μχκείχν· *Α2&.* ύπδρ μεγάλων (εΊπεν^ ω χνερ, άγω^ 
νίζομχι της σης ευνοίχς 7 προς εμδ δόξης, δυ· 
νάμεως, διά σε κχρπεμχι, πο&.χΐς επίφθονος εσχ 
κχκχΐς γυνχιξιν , ων φάρμχκχ δεδοικυΐχ v^ij μηχχνάς,

επεί»

i Petav. γινομίνχν, & mox NtiwxpxTUf, 
a Turn. & Petav. (Pquw.
3 Aid. & Baf. t« TifAOK^KTxc.
4 Petav. φαρμηχιχι, & mox φκξμχκΐει.
5 Turn. & P«tav. ηαζααειυάσκ^ο^.
6 Turn. & Petav. tintp pro Cnif.
7 Huc reponendum fuit tvvolui, quod vulgo tegitur poft 

κεμχι, Petav. auftoritate. Idem * W· eft obiervatum , adCea* 
tiantibus E. Venet. Juu, M«z.
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$πεί3ην άντιμηχανήσα^αι, μωρά μεν ίσως KSf) ^νναικεία , 
Κανάτα 5’ «χ άζια· πλήν εί 1 κριτή σοι δόξειε φίλ
τρων ενεκα γοητείας κ]εΐναι γυναίκα, πλείον, ή σύ 
βάλει, φιλεΐ3αι δεομένην. Ύοιαυτα την Άρεταφίλχν 
άπολογαμένην εδοξε τω ^ικοκράτει βασανίσαι· χοή της 
Καλβίας έφεσώσης 2 άτέγκ]& απαραίτητέ, ταΐς βα· 
σάνοις άνέκρινε· ngj διεφυλατ]&ν αυτήν άήτ]ητον έν ταΐς 
άνάγκαις, άχρι κμ} την Κχλβίαν χποκαμεΐν ακεσαν, δ 
δέ Νικακράτης άφήκε πειβεϊς, μετενάει βασανίσας· 
χμ/ χρόνον η πολύν διαλιπων, αυΚς ηκεν υπο τέ πχ- 
3*ς εις αυτήν φερόμενος, κμ} συνήν αυ&ις, άναλαμβά- 
νων τιμαϊς ημ) φιλοφροσΰναις την εύνοιαν. ή δ' 
εμε/ίλε χάριτος ήτ]άβαι, κρχτήσχσχ βασάνων ηοή πό
νων , ά^,χ τω φιλόκαλη φιλονεικίας προσγενομένης, έτ£· 
ρας ήπ^ετο μηχανής· ήν γάρ αυτή 3υγάτηρ άνδρδς ώραν 
εχέβα, ηα} την αφ/ν ικανή· ταύτην υφήκε ταδελφω 

*τδ τυράννα δέλεαρ, $ντι μειρχκίω προς ήδονάς εΰαλώ- 
τω, πολύς is λόγος &ςι, χρησχμένην γοητεία ηομ, φαρ- 
μχκοις έπι τη κόρη την Άρεταφίλαν, χειρώσα^αι 
διαφ3εΐραι τά νεανίσκέ τον λογισμόν· εκαλείτο δέ Κέ
αν όρος. έπει δέ ήλωκει κμ/ λιπαρήσας τον αδελφόν,
^τνΧε τα γάμα, τά μέν ή κόρη παρήγεν αυτόν ύπο τής 
μητρές διδασκόμενη, άνέπειδεν έλευ3ερ*ν την πά
λιν, ως μηδ' αυτόν ελεύθερον έν τυραννίδι φωντα, μη- 
ίέ τκ λαβεΐν γάμον, ή φυλάξαι κύριον οντα, τά δέ οί 
φίλοι τή Άρεταφίλιχ χαρισάμενοι, διχβολάς τινας άει. 
Κμέ ύπονοίας κατεσκεύα^ν 3 αυτω προς τον αδελφόν. 
ά>ς δ’ η3ετο την Αρεταφίλαν τχ' αυτά βαλευομέ- 

τ 3 vriv

τ Rpftituendam duxi ex Aid. Baf. Steph. Petav. part&ulam 
n pro n , quod eft in Frft. & R. cum dici foleat aut tt 
ί«ί πλιβ άλλ’ ή, ηοη ή, quantum equinem nove-» 
rim vel meminerim,

s Turn. & Petav. αφιτΰσιιί.
3 Turn. ii Petav. καταακινά<Κν.
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νην χμ) σπαδχ&σαν , έπεχείρει τδ έργον 1, x^j Δαφνί# 
οίχέτην παρορμήσας, χπέχβινε δι* εχείνα τ& Νιχοχρατην. 
τα λοιποί δ1' ix έτι τή Άρεταφίλα προσεΐχεν, εύ· 
3ύς έδειξε τοΐς έργοις αδελφοχ]0νος, α 3 τυραννοχ]όνος 
γεγονώς. ήρχ« yxp έμπλήκ]ως χοή ανοήτως, τιμή δΑ 
τις όμως ήν της Αρεταφίλας παρ’ αύτω χρή δύναμις* 
έχ ώπεχ^ανομένης, έδέ πολεμέσης αντιχρυς, χ^' αδή· 
λως δικτατ^άσης τα πράγματα. πρώτον μέν γχρ αυ
τω Αιβυχδν ύπεχίνησε πόλεμον, Άναβαν τινχ πείσατε 
δυνατήν την χώραν έπιδραμεΐν, χρή πόλει προσαγχ- 
γεΐν, επειτα διέβαλε τας φίλας x^f τας τρχτηγές προς 
τον Αέανδρον, ώς πολεμεΐν αχ όντας προ3ύμας, ειρήνης 
δέ μχ/^,ον δεομένας xpy ησυχίας· ήν χρβ τχ πράγμα- 
τα πο^εΐν αυτα χ&] τήν τυραννίδα, βαλομένα βεβαίως 
χρατεΐν των πολιτών· αυτή δέ 3 πράξειν εφη τχς δια- 
λύσεις, χο^ τδν Άναβαν εις λόγας αυτω συνάξειν , εάν 
χελεύη, πριν άνήχεςόν τι τον πόλεμον έξεργχσα&αι^ 
χελεύσαντος δέ τα Λ,εχνδρα, πρότερον αυτή 4 τώ Αίβυϊ 
διελέχ^η, συ^αβεΐν δεόμενη τον τύραννον επί δωρεαΐς 
μεγάλαις χρλ) χρήμ^ιν, όταν εις λόγας αύτω παραγενη· 
ται. πει&έντος δέ Αίβυος, &κνει μέν ο \έανδρος* 
αίδε^είς δέ τήν Άρεταφίλαν κ χύτην παράσε^αι φχσχα· 
σαν, έξήλ&εν ανοπλος χορ) αφύλακτος. ώς δ' εγγύς 
ήλ&ε, ταν Άναβαν είδεν, αύ3ις έδυσχεραινε, χμ) 
περιμένειν έβέλετο τχς δαρυφόρας·^ ή δ' Άρεταφίλχι 
παρασα, τώ μέν έβχρρυνεν αυτόν, τα δ* έχχχι^ε. τέ^ 
λος δέ γενομ&νης διατριβής, έφελχυσαμένη τής χειρδς

ίτατ
ϊ Turn. τφ ^ξγγ· Pro feq. Δάφνιν Fetav. Δάφνην; & pro» 

οϊκίτην Aid. & Baf. ικέτην, (Sic eft in ind. Var. & not. R. At 
meum Bafil. exemplar habet οίκέτην.')

2 Reftitui partic. negantem * e Baf. Petav. cod. & Xyl, ven 
fione firmatam pro vuig. o Tugaw, Idem dedifle fe monet Wv 
e Xyl, Amiot. & Mez.

3 petav. αυτ# τί.
4 Petav. αυτή, & mo^ πκ^ίντα pro xticbivToh
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ίταμως πχνυ τεθαφρηηότως προσηγαγε τω βαρβά- 
ρω η&Ι παρέδωηεν. ευθύς Σν άνηρπατο ημ] συνείληπ^ο, 
KS^f δεθείς ύτο των Αιβύων έτηρεΐτο, α-χρις « rot Χ?ή~ 
μχτχ τη Άρεταφίλα χομί^οντες οι φίλοι παρεγένοντο 
μετά των &,ί^ων πολιτών, πυθομενοι γχρ οι πλείτοι έζέ- 
δραμον επί την παράκλ.ηαιν *. ως δ' είδαν την Αρετα- 
φιλάν, ολίγον έδέησαν έκλαθέθαι της προς τον τύραν
νον οργής, πάρεργου την εκείνα τιμωρίαν ένόμιζδν· 
εργον ίέ πρώτον ην αύτοΐς χμ} άπόλαυσμα της ελευθε
ρίας, εκείνην άσπάσαβαι μετά χαρας χμ/δακρύων, &Ο- 
περ άγάλματι θεέ προσπίπίοντας. &^ων δ' επ’ ίλΑοις 
έπι^ρεόντων, μόλις έβπέρας τον Αέανδρον παραλαβόυ- 
τες , έπανηλθον 3 εις την πόλιν. έπει δέ των τιμών 
της Άρεταφίλας ng^ των επαίνων ένεπλήθησαν, ίτω 
τραπομενοι προς τας τυραννας, την μέν Καλβίαν ^ω- 
μαν κατέκανα αν 3, τον δέ Αέανδρον ένράφαντες εις 
βύρσαν, κατεπάντισαν. ηξίαν δέ την Άρεταφίλαν σνν- 
άρχειν αννδιοικειν τοΐς αρίςοις ανδράσι την πολι
τείαν. η δέ, ως ποικίλον τι δραμα 4 ημ) πολυμερές 
λγωνισαμένη μέχρι ςεφάνα διχδόσεως, ως έπεΐδε τ^ν 
πόλιν έλενθέραν, ευθύς εις την γυναικωνΐτιν ένεδύετο, 
ί(μ/ τα πολυπραγμονεί δτιεν παραβα^ομένη του

Τ 4
τ Xyl. vertit ad locum colloquio deftinatum. Cum «·«(>«- 

αλησιι hunc fenfum non habeat, fufp. Kaltw. aut καρεμβολίιν,, 
fcil. cafira Anabi, aut παράληφιν, ad tyrannum e mambut 
Auabi recipiendum.

2 Frft. vitiofe Hinc e Petav, enotatur litavi-
θον in ind. Var.

3 Turn. & Petav. dnlxavear.
4 Petav. κοΚιτιίχν dt ποικίλων τιμ^.
5 Neque hanc leftionem, neque πιριβχλλομίν^, quod eft j« 

E. Turn. Petav. & Xyl. MS. probat W. Mavult προβαλλομέ- 
vn, repudians. Meo quidem fenfu vulgata non adeo abhorret 
a loco, fi, quod Hefych. & Snid. teftantur, παξκβέλλι^αι re- 
fpondet τρβίι-αιτΜΜ^, α»αλλατ7»^, translatione dufta a re* 
inigibu».
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λοιπόν χρόνον έν hoTc ήσυχίχν αγκαο, μετά των φίλην 
Kcjq οικείων διετέλεσεν.

ΚΑΜΜΑ. Ήσαν έν ϊ'αλχτία δυνατωτατοι των 
τετραρχων, κχί τι και 1 κχτχ γένος προσήκοντες άλ- 
λήλοις, Σινχτος τε ηοή Συνόριξ. ων a Σινχτος γυναί
κα παρθένον έχε, Καμμίαν οναμχ, περίβλεπτον μεν 
ιδέα- σωμχτος κμ/ ωρα, δαυμαζομένην δέ μχβχον δι* χρε- 
τήν. ε γχρ μόνον σόφρων ημ} φίλανδρος, ά/&ά ηα] συνε
τή μεγαλόφρων, ημ] ποθεινή τοΐς υπηκόοις ήν δικ- 
φερόντως υπ εύμενείας 2 χρηςότητος· έπιφανεςέ- 
ραν <5* χυτήν έποίει ημ) τδ τής Άρτέμιδος ιέρειαν είναι, 
ήν μχλιςα Τχλχτχι σέβχσι, περί τε πομπάς άει ημ) 
θυσίας κεκοσμημιένην δρχ^χι μεγχλοπρεπως. έρχ^είς εν 
αυτής δ Συνόριξ, ημ/ μήτε π είσαι 3, μήτε βιά£ε£αια 
ζωντος τ« άνδρός, δυνατός ων, εργον είργχσχτο δεινόν, 
απέκ]εινε γχρ δόλω τον Σινάτον, ν^ χρόνον * πα- 
λύν διαλιπων 9 έμν&το τήν Κάμμαν έν τ$> ίερω ποιαμέ· 
την διατριβχς t φέρασχν εκ οίκ^ρως ngt) ταπεινως, 
ά^χ 3υμω vSv έχοντι ngi/ κχιρδν περιμένοντι, τήν τπ 
Συνόριγος παρανομίαν. ό δέ λιπαρής ήν περί τας δεή
σεις, KCfi) λόγων έδόκει μή πανταπασιν χι^ορεΐν ευπρέ^ 
πειαν έχδντων, ως τχ μέν α^,α Σινάτκ βελτίονχ παρ- 
εχηκως έαυτόν, ανελων δ’ εκείνον έρωτι τής Κάμμας9 
μή δι’ έτέρχν τινχ πονηριάν, ήσαν έν τοπρωτον αρνήσεις 
εκ αγχν απηνείς τής γυναίκας, είτα κατα 5 μικρόν έδό^ 
κει μαλάσσεσαι. ΚΡΜ γχρ οικείοι φίλοι προσέκειν=· 
το σεραπεί^ χάριτι τή Σννόριγος μέγιςον δνναμένκ % 

πεί^ 
τ Sic corrigi voluit W* vulgatam ^««'το< & dedi —
aliquantum.

2 Petav. υπ tvyiveiaf. Omittit idem τδ ante rv» *A.
3 Turn. & Petav. ntiaat.
4 abeft yd^ a Petav. Idem mox ίίαλνπων 5 ^μόν pro 3fu- 

μφ ; Σιβατχ pro Σικάτε.
5 Turrj. μ»τά.

ι 6 Petav. δννάμινοι j & porto ovtos. αυτήν βια^ομ^ια.
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Vai^ovrsg αυτήν καταβια^όμενοι, τέλος δέ σν^β· 
X^^1» K57 μετεπέμπςτο προς έαυτήν εκείνον, ως πα- 
fa r^j ι Της συναινέσεως καταπισωσεως 2 ys- 
^ησομένης, έλ3όντχ δέ δεγμένη φιλδφρόνως, τροσ- 
αγαγίσα τω βωμω, κατέσπεισεν έκ φιάλης, το μέν 
εζέπιεν αυτή * τδ δ' εκείνον έκέλευσεν- (yv δέ πεφαρ- 
μαγμένον μελίκρατον^ ως δ' είδε πεπωκότα, λαμπρόν 
ανφλόλυζε , τήν 3εΙν προσκυνήσασα- ΙΛκρτυρομαί 
σε t (ειπεν) ω πολυτίμητε δαΐμον , οτι ναύτης ^νεκα 
τηο ημέρας έπέζησχ τω Σινάτε φόνω, χρόνον τοσκτον 
εδέν απολαβεσα 3 γ^ β^ χρησδυ , xfax την ελπίδα 
της δίκης, ήν δίχασα κατεβαίνω προς τον έμον &νδρα. 
$οι δέ, ώ πάντων ανοσιών ατε ανθρώπων, τάφον αντί 
λαλάμε κ^ γάμχ παρασκευα^έτωσαν οί προσήκοντες, 
ταυτχ δ’ χκήσχς δ Γαλάτης, τε φαρμάκι δρωντος 
ήδη διακινώντας τδ σωμχ συναγόμενος, έπέβη μέν 
όχημ^τος, ως σχλω τινχγμω χρησόμενας, έξέτη 
Ιέ 4 παρχχρημχ, μεταβάς εις φορεΐον, έσπέρας 
ίιπέ^ανεν. ή δέ Κάμμχ δ^νεγκεσα τήν νΰκ]χ, 
πυδομένη, τέλος έ'χειν εκείνον, ευ^ΰμως ίλχρως 
Ματέςρεψεν.

^-ΙΡΑΤΟΝΙΚΗ, Πχρέχε δέ ή Γαλατία ημ} 
Στρχτονίκην, την ίληϊοτάρε, κςΤ) Χιομάραν, τήν Όρ^ 
Τίάγοντος ά^ίας ρινήμης γυναίκας- ή μέν εν Σ,τρα- 
τονίκη δεόμενον. γνησίων παίδων έπι διαδοχή τής βασι
λείας έπιςχμένη τον χνδρχ, μή τίχ]κσχ δ’ χυτή συνέπει-

Τ 5 α&ν
1 V«Iro «βίρai τω 9Ίφ. Correxi, Xylandro duce , cum in^ 

fra clare in omnibusedd. exhibeatur r»» Β'ίΙν. W. fic corrigen
dum efle iuipicatur; retinet autein ry 5<ψ· Petav· πιρί τω Ά.

a Turn. prave rairtivtiai^sitem Petav. καταπιν^α·ωί; nec non 
deinde >-χτίιιααη pro κατίσπ. ; "λαμπρά pro λαμη^ον", φανόν 
yro φόνφ.

3 w. mavult αηολανεσχ.
4 abeft & a Frft. & R. Reftitui.
5 Turn. & Petav. 'Αρτιάγαντοί j & flatim αξίωμα pro άξΐαι. 
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σεν εξ δτέρχς γυνχικδς τχιδοιτοιησχμενον χύτη τδ ιται* 
δίαν περΰ'δεΐν υνοβχ^ίμενον. τ2 ii Δηϊοτχρα τήν τα 
γνώμην 3χυμχσχντος, χμ] πχν έπ’ χύτη 1 τοιησχμένα 
τχρ3ένον ευπρεπή ' πχρχσπευχσχσχ των χίχμχλώτων , 
%νομχ 'HXshJpxv t συνεΐρξε τω Δηϊοτχρω, ημ} τας γε- 
νομένας πχιδχς, ώσπερ γνησίας χύτηςt ε3ρεφε φίλο· 
γόργως χμ] μεγχλαπρεπώς.

ΧΙΟΜΑΡΑ. Χιομχρχν 2 δε συνέβη την Όρτιχ- 
γοντος χΐχμχλωταν γενέ3»ι μετχ των χ^.ων γυνχικών * 
οτε ’Ρωμχΐαι κμ/ Γναως 3 β^/κ^αν μχχη τες εν Άσίμ 
Τχλχτας. ό δε λχβών χυτήν τχξίχρχος εχρήσχτο τη

Τρωτιωτικώς ημ/ κχτηχυνεν ην δ' iipx προς 
ηδονην κμ) χργύριον χμχ3ης κμ] χκρχτης χν3ρωπος· 
ητΊή3η δέ όμως ύπο της φιλχργυρίχς, χρυσία, συ
χνά δίομολογη3έντος υπέρ της γυνκικδς, ηγεν χύτην- 
ίπολυτρωσων, ποτχμα τίνος εν μέσω διείργοντας, ώς δδ 
δ/χβχντες oi Τχλίτχι τδ χρυσίον εδωκχν αύτω νχρ- 
βλχμβχνον την \ίομχρχν, η μέν χιτα νεύμχτας προσ- 
έτχζεν ένϊ παΐσχί τον Ύωμχϊαν χσνχ^όμενον χύτην ημ], 
φιλοφρονέμεναν , εκείνα δέ νει3έντος την κεφαλήν 
χιτοκόφχντος f αρχμένη τεριςείλχσχ τοΐς κάλτοις χπ· 
ηΚχυνεν. ως δ ηΚ3& τίραςτδν xvSpxt την κεφχλην 
αΰτω ιτρέβχλεν, εκείνα 3χυμχσχντος , ηςμ είσαντος- ΤίΖ 
γυνχιt κχλδν η ιτίςις· Να2, (εΐττεν') χ^μχ κχ^ιον Svsa 
μάναν ^ην έμοί συγγεγενημένον. τχΰτη 4 μέν δ Πο-< 
λύβιδς φησι διχ λόγων έν Σχρδεσι γενομενος 3χυμχ- 
σωι τό τε φρόνημχ ημη την σύνεσιν^

ΓΤ-

ϊ Turn. & Petav. ϊλ xvt^v^
> Petav. Χιμύραν.
S Sic e Baf. reponendam fuit pro vulg. Γνχΐαι. Exprln it 

idem Xyl. & dedit W. adfentiente E.
4 Dedi fic cum W. ex E. & Xyl. In Aid. & Baf. eft qqo·· 

que Tttbvif, absque jota fabicr. Vulgo τχύταχ.
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ΓΤΝΑΙΟΝ ΠΕΡΓΑΜΗΝΟΝ « ii Mr- 
^ριόχτης έξήκοντκ Ταλχτων τές αρίτας μεταπεμ·φίμε·« 
νος είς Πέργαμον ως φίλκς, υβριςικως έίοκει KCfS ίβ- 
σποτικως προσφέρεβαι, κρ/ij πχντες ηγχνάη]εν , Ύ9ρη- 
Ο>ρχζ 2t ανηρ το τε σώμα ρωμαλέος την φυχην 
όιαφέρων, ζην ii Τοσιωπων 3 τετράρχης^ ανεόέξατο τον 
Μιδρώχτην, όταν έν τω βήμχτι γυμνχσίω 4 χρήματά 

συναρπάσας , ωσειν αμα συν χυτω κατχ της φάραγ~ 
γος. τύχη is rm της ημέρας εκείνης εκ χναβαντος είς 
το γυμνάσιου αύτ*, μεταπεμπομένα ii τες Γαλχτας 0*- 
καόε , Sappsiv παρεκχλει, npy όταν έν ταυτω γένωνταιt 
ίιασπάσαι το σωμχ όιαφ^εΐραι πανταχο^^ν προσ· 
πεσόντας. τέτο εκ έλα 3^8 τον Μι^ριόχτην f ά^χ μην-/- 
σεως γενομένης, κχ^' Ζνχ των Γαλανών πχρεόίόκ σφα* 
γησόμενον. είτχ πως αναμνήσεις νεανίσκε νολύ ιτρο- 
έχοντος 5 ^τρκτεύσχντος) ωρα. κά&.ει των κ%& 
αυτόν t ωκ.ειρε μετενοει· ηςρ) ίηλος ην χχ^όμενος, 
ως εν πρωτοις απολωλότος, όμως ό’ επεμφεν, εί £ωυ 
ευρεδείηι με^εϊναι κελευων ζην 3’ ονομα τω νεανίσκο» 
Ήηιτολιτανος^ Καί τις αυτω τύχη Άχυμαςη συνέπεσε, 
καλήν γαρ έβητα np/^ πολυτελή συνεληφ&η φορών, ην 

ό ίήμιος αναίμακτου αυτοί κα^αραν ίιαφυλάξχΐ
βαλά~

i Infcriptio haec vulgo deeft, a Xyl. e fcripto, quo infra 
ante verba Si datur, huc repofita. Dedi eam cum W.

2 W» ad hoc nomen ita: ,, Varie fcribitur. E. Πιφ^ίόνα/ϊ 
Baf. Xyl Jun. ϊϊορηίόρι^; P. Πορ#ίορα/.“ Equidem in Baf. le·· 
go TopuSopif $ & e Pet. notatum 1}ορ>]5όραζ.

3 W. fufp. Τολ«$Ό£»/(ώ>. Petav. mox τιτάρχνι t uti paulo 
•nte ριομα'λ.ίΐύί.

4 Haud dubium eft, quin reftius fit, quod W. legenduu» 
eenfet: iv τφ γυμνασίψ χρ. σ. uiaetv σνν αντ^ τφ βέματι 
τα τχ( φ.

ζ Turn. & Petav. «ροσίχοντκ. Seq, ιτρωπυσαντοί uncia in- 
ehifi, ut delendum, bene monente W. M<>x Turn.
(fic A d. quoque & Baf.) pro

b Petav. αυτί}. (Sic Aid. quoque & Baf.) Idem 
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βκλόμενος, ώποδύων άτρέμα τόν νεανίσκον, είδε τές 
παρά τβ βασιλέως προσΰέοντας 'άμα» Κρί} τίνεμα τ2 
μειρακίκ βοώντας. τον μεν tsv Βηπολιτανδν το&,η^ 
άιτβΐλ^σ®σ* (pA*pyyf/a διέσωσεν άπροσδοκήτως. ό ϋ Το- 
ρηδόραξ κατακοπείς άταψος έξ&βέβλητο , K&f τών φίλων 
έίβ/ί ετόλμησε προσελ^εΐν. γύναιον ii Περγαμηνή 
εγνωσμένου άφ' ώρχς £ώντι τω Γαλάτη παρεκινδυνευσε 
&χ·ψαι περισεΐλαι τον νεκρόν. qSovro is οί 1 φύ- 
λάκες, κ&ί σν^,αβάντες άνήγαγον 2 προς τον βασιλέα, 
λέγεται μέν %ν τι προς την ΰψιν αυτής 3 πα3ε% 
ο Μι^ριδάτης, νέας παντάπασι κμί άκ,άκκ της παιδίσκης 
φανείσης, έτι δέ μάβχον, ως έοικε, την αιτίαν γνες 
έρωτικην κσαν έπεκλά^η K&j συνεχώρησεν άνελέάαι ηο# 
ΰάψαι τον νεαρόν έβητα Kgtij κόσμον έκ των εκείνα λα- 
βκσαν.

, ΤΙΜΟΚΛΕΙΑ. Θεαγένης 4 ό Θηβαίος, Έτα- 
μινώνδρ κ^ Βϊ^λοπίδα Κ£^ τοΐς αρίσο^ς ανδράσι την αύ· 
την υπέρ της πόλεως λαβών διάνοιαν, έπ^αισε περί την 
Μίνην τύχην, της "Έ,^άδος έν Χαιρωνεία. κρατών ηδη 

διώκων τές κατ' αυτόν αντιτεταγμέν^ς. εκείνος γαρ 
ην δ προς* τον έμβοησαντα· Μέχρι τ» διώκεις; άπο" 
κρινάμενος· Μέχρι Μακεδονίας. άπο^ανόντι δ' αυτ’φ. 
ττεριην αδελφή, μαρτύρησα, κάκέΐνον αρετή γένκς κμ) 
^ύσει μέγαγ ανδρα λαμπρόν γΛνέ&αι· πλην ταύ· 
Tv V8 KSM Χ^'ον ώπολαυσαί τι της αρετής υπηρζεν κ 
^ισε κκψότ&ρον, οσον 5 των κοινών ατυχημάτων εις αυ

τήν

I a Petav. abfunt παρ»κηδννιυσο — δδ ολ
2 Dedi fic ex Aid. Baf. Steph. pro ιν^γαγον, quod eil in 

Jtrft. & R. & a W. retinetur.
3 Dedi «vtis ex Aid. Baf. Steph. & csd. innominato Var, 

Lefh Frft. pro αυτί;*, quod φβ in FrQ. R. Mox Petav. 
^άψατ pro 3ίψα./.

4 Petav» Οίκγίαμ. Petav, porro , & ita fer®
femper ; K^rn ιτχισβ pro i«:7a<aa.

5 Pet&V. άΰωο.
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την ηλθεν, ένεγκεΐν. έπεί γάρ έκράτησε Θηβαίων Αλέξ
ανδρος, άλοι δ* άλα της πολεως βπόρθεν 1 έπιόντες , 
ίτυχε της Ύιμοκλείας την οικίαν κχταλαβων ανθροεπος #
έ» επιεικής, ήμερος , άλ* ύβρισες χμ] ανόητος· ηρ· 
χε δέ Θρανία τίνος ίλης 2, n^f ομώνυμος ην τε βα- 
σιλέως, εδέν δέ όμοιος. ετε γάρ τδ γένος, ετε τον 
βίον αίδε&εϊς της γυναίκας, ως ένέπλησεν έαυτδν οίνε, 
μετά δεΐπνον έκχλει συναναπαυσομένην. τετο 3 τέ
ρας έκ ην. άλα κμ} χρυσόν έ^ήτει κμ) άργυρον, st 
Τις είη κεκρυμμένος ύπ’ αυτής, τα μέν ώς απειλών 4, 
τχ δέ , ως έξων δια. παντός έν τάξει γυναίκας. η δέ 
δεξαμένη λάβην αύτε διδαντος* Ώφελον μέν (είπε) 
τεθνχναι προ ταύτης έγω της νυκ]ός, η ζην, τό γεν 
σώμα, πάντων άπολυμένων 5, άπείρατον ύβρεως διέ- 
φύλαξχ 6· πεπραγμένων δέ έτως , st σε κηδεμόνα νμ] 
δεσπότην y&f άνδρα δεΐ νομιζειν, τε δαίμονας δίδοντας, 
έκ άποτερησω σε των σων. έααυτην γάρ ο τι βεληση 7 
δρω γεγενημένην. έμοί περί σώμα κίσμος ην, ημ/ άρ· 
γύρος έν εκπώμασιν, ην τι χρυσέ νομίσματος, 
ως δέ η πόλις ηλίσκετο, πάντα συλαβεΐν κελεΰσασα 
τας θεραπαινίδας Ερρι-tya, μχλον δέ κατεθέμην είς φρέαρ 
ΰδωρ εκ ^χον. id" ισασιν αυτό πολαί· πώμα γάρ 
^πεσι, κμ) κύκλω περιπέφυκεν ύλη σύσκιος, ταύτα συ 
μέν εύτυχοίης λαβών, έριοι δ* εσαι πρός σε μαρτύρια

κμί
i Poft ίπόρθχν Turn, inferit ut,
i Dedi fic cum W. ex Mez. & Xyl. Vttlgo Mox 

PetSv. pro ai£.
3 Dandum fic ceniui pro vulg. τίτχ. Habet idem Mez. & 

probat W. Porro Petav. pro κιχρνμμ.
4 Sic Xyl. legi voluit, & e luo cod. notavit» dedique cum 

W. e Turn. E. Mez. Vulgo χπαλων.
5 abeft a Petav.
6 Dedi fic e T«tn. quod & W. inde recepit» adfentientibua 

Pol. Leonic. Schott. pro vulg. οίΜψυλάξα/. Mez. conjecit ^m· 
φνλάξχσα·

γ Petav. βελνσα. Mez. βίλ/; βύ.
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γνωρίσματα της Ττερί rcv οίκον εύτνχίας λά/Λ» 
πρότητος. άκκσας hv δ Μαϊίίίώρ, & τεριέμεινε την ήμέΛ 
ραν, ά&/ e^vc έβάδιφν έπι τον τόπον, ηγκμένης Τ/* 
μοκλείας· η#} τ™ κήπον χποκλεΐσαι κελεύσας, όπως αί* 
^οιτο μη8είς> κατέβαινεν έν τω χιτωνι. ςυγερχ δέ 1 
ηγείτο Κλίνθώ τιμωρδς viro της Ύιμοκλείας έφεςώσης » 
άνωθεν. ως 2’ ηβετο τη φωνή κάτω γεγονότος, πολ· 
λκς μέν αυτή των λίθων έπ έφερε, πύΰλχς δέ 3 η#) με
γάλες αί θεραπαινίδες έπεκυλίνδαν 4. άχρις s κατέκο· 
•φαν αυτόν κοή κατέχωσαν. ως δ* έγνωσαν οι Μλμ6- 
δόνες, τον νεκρόν χνείλοντο, κηρύγματος ήδη γεγο· 
νότος, μηδένα κ]είνειν Θηβαίων , ήγον αυτήν συΧλαβον· 
τες επί τόν βασιλέα, π ροσ ήγγειλαν τδ τετολμημέ-
νον. ο δέ καί/ τη χαταςχσει tS τροσωτ» ygif τω χο- 
λχίω rS βαδίσματος αξιωματικόν Tf καμ γενναΐον ένιδων^ 
στρωτόν χνέκρινεν αυτήν, τίς ειη γυναικών, η δ' χνεκ- 
πληήίως πάνυ ng^ τε^αρρηκότως είιτεν· Έμο/ Θεαγέ· 
-νης ην αδελφός, δς έν Χαιρωνείχ τρατηγων xgg μαχό· 
μένος προς υμάς υπέρ της των Έ/ίλήνων ελευθερίας 9 
επεσεν, όπως ημείς μηδέν τοιέτον 5 πχθωμεν. έπει δέ 
πεπόνθαμεν ανάξια τε γένας, άποθανεΐν » φεύγομεν· 
άδέ γχρ αμεινον ίσως ζκααν έτέρας πειρχθαι νυκ]δς, εί 
συ τχτο μη κωλύσης. ο! μέν έν έπιεικέςατοι των παρόν· 
των έδχκρυσαν, Άλεξχνδρω 6 2’ οίκ^είρειν μέν έκ έπήεε 
την άνθρωπον ως μεί^ονα, θαυμχσχς δέ την χρετην 
τον λόγον ευ μάλα καθαφάμενον αυτκ, τοΐς μέν ηγε· 
μόσι παρήγγειλε προσέχειν, ngf φυλάτ]ειν, μη πάλιν 

υβρι» 
t ReRitui pto γαρ, quod R. habet.
3 Sic Xyl. legi voluit, & habent Turn. & Petav. nec non 

E. & Venet. dedique cum W, pro vulg. v(perd>aijs.
3 abeft hoc ii a Petav.
4 Dedi fic e Turn. & Petav. pro vulg. αιτεχνλίνέχν.
5 Turn. & Petav. i/o; pofterior quoque τοιίτο, "& mox 

φεύγαμε».
6 Petav. *Αλίξα»δροε»
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&βρισμα τόιέτον εις oi>tioci> ένδοξον 1 γένηται· την ii 
Τιμόκλειαν άφηκεν, αύτην τε ag] πάντας, οσοζ κατά 
γένος αύτη προσήκοντες εύρέθησαν.

ΕΡΤλΧΙ. Βάτ?», τβ επικληθέντος Έ,ύδαίμονος ®, 
υιός *Αρκεσίλαος ην, αδέν όμοιος τω πατρι τάς τρύπας· 

γχρ £ωντος έτι περί την οικίαν περιθεΐς επάλξεις, 
έιτο τά πατρος έζημιώθη ταλάντω. ag) τελευτήσαντος 
εκείνα, τατο μεν άν φύσει χαλεπός άν, (Ζπερ xg/ έπ· 
εκλήθη') τετο ii φίλω πονηρω, Ααάρχω, χρωμένος , 
kxrt βασιλέως βγεγόνει τύραννος. ό ϋ Αάαρχος έπι- 
βελεύων τη τυραννίδι, vgj τας χρίςας των Πυρηναίων 
έξελαύνων, η φονεύων, επί τον Άρκεσίλαον τάς αι
τίας έπρεπε. ag] τέλος εκείνον μέν είς νόσον έμβα- 
λων φθινάδα ng] χαλεπήν, λαγών πιόντχ θαλάσσιον 
διέφθειρεν, αυτός ϋ την άρχην εΐχεν, ως τω παιδί τω 
εκείνα, Βχτ]ρ, ύιχφυλχτ]ων. ό μέν αν πχΐς ύιχ 
την χωλότητκ ngif διχ την ηλικίαν κχτεφρονεΐτο, τη 
ίέ μητρί πο/^.οί προσείχον αύτν. σώφρων τε γχρ ην 
φιλάνθρωπος , οικείας τε πο^ας Κίή δυνατές είχε, διό 

θεραπεύων αυτήν ό Αάαρχος έμνηςεύετο, K^j τον 
ϋάτίον ηξία παΐδα θ&βαι, γη μας εκείνην, KSH κοινω~ 
νον άποδείξας της άρχης· η δ' Έρυξω (_τατο γάρ ην 
τανομα 3 τη γυναικί) βαλευσαμένη μετά των αδελφών, 
έκέλευε τον Αάαρχον έντυγχάνειν έκείνοις, ως αύτης 
προσιεμένης τον γάμον, έπεί δ’ ο Αάαρχος ένετύγχα· 
νε τοΐς άδελφοίς, εκείνοι δ’ επίτηδες παρηγον ag^ άνε- 
βίλοντο, πέμπει προς αυτόν η "Άρυ^ω θεραπαινίδα 
παρ’ αύτης , παραγγέ/^ασαν , οτι νύν μέν άντιλέγασίν 
οι αδελφοί, γενομένης δέ της συνόδα, πανσονται διαφε- 

ρόμε’· 
I Reftitui ex Aid. Baf. Petav, pro vulg. tvio^ov. Idem re

cepit W. adfentisntjbus E. Venet. Xyl.
2 A'd. Baf. Petav. ^ίμαναι', quod corrigendum monuit XyJ.
3 Turn. Petav. ΐί.ομα. M^x Petav. ^τύγχανα; item 

avr^t pro χαζ αύτη, cum Aid. & Baf.; 0c paulo infra ora» 
έκλινη pro ora» xi^tvp.
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ραμένοι να) συγχωρησβσι* δεϊ Ιν αυτόν (e? βέλεταΐ) 
νύχ/ωρ αφιχέβχι προς αύτηνι χαλως γχρ ίξειν ηα) τχ 
λοιπά της αρχής γινόμενης, ην *ν ταύτα προς ηδονην 
τω Ακαρχω, κμ) παντάπασιν αναπ^οη^είς προς την φι
λοφροσύνην της γυναίκας , ωμολόγησεν ηξειν, "όταν εκεί· 
νη χελεύη. ταύτα <5’ έπρατ]εν η Έρυξω μετά Παλν- 
αρχ«, τχ πρεσβυτάτχ 1 των αδελφών. όρι&έντος δέ 
χοαρσ προς την σύνοδον, δ Πολύαρχος εις το δωμάτιον 
της αδελφής παρεισήχ&η κρυφά, νεανίσκος εχων δύα 
συν αύτω ξιφήρεις, φόνω πωτρος έπεξώντας, ον δ Λά* 
αρχος ετύγχανεν απ εκπονώ ς ιεωσί' μεταπεαφαμένης 
δέ της Έρυξχς αυτόν, &νεν δορυφόρων εϊσήλ^ε, ημ) 
των νεανίσκων αυτω προσπεσοντων , τυπίόμενος ^-οΐς ξί· 
φεσιν απέ^ανε. τον μεν έν νεκρόν ερριφαν υπδρ 2 τδ 
τείχος, τ^ν δέ Βατ]ον τροσαγάγοντες κνέδειξαν ίττι τοίς 
Ίϊατρίοις βασιλέα, ημ) την άΐτ' αρχής πολιτείαν, δ Πβ- 
λΰαρχος χπέδωχε τοϊς^'Κυρηναίοις. έτυγχαιον δ' Άμχ- 
σιδος, τχ ΑίγυπΊίων βασίλέως,. σρατιωται συχνοί παρ* 
όντες, οίς δ Αάαρχος έχρητα πισοϊς, ημ) φοβερός tjv 
χχ ηχισα δί εκείνων τοΐς πολίταις· "* χτοι προς Άμασιν 
επεμφαν τές χατηγορήσοντας τχ τε ΤΊολυάρχα ημ) της 
*Ερυξχς. χαλεπαίνοντος δ' εκείνα, ημ) διανοχμένχ πο- 
λεμείν τοίς Κυρηναίοις^ συνέβη την μητέρα τελευτησατ, 
χμ) ταφχς αυτής έπιτελέντος, απαγγέλλοντας έλ^εΐν 
περί τχ *Αμάσιδος. ίίοξεν 4 χν τω ΙΊολυάρχω βα- 
δίζε.ν απολογησαμένω· της δ' "Ερυξχς μη χπολειπομέ* 
νης, αλλ* Ζπεβαι ημ) συγχινδυνεΰειν βαλομένης, έδέ 
η μητηρ Κριτόλα, χαίπερ κσχ πρεσβύτης, απελείπετο. 
μέγιτον 3* αυτής ην αξίωμα, Βχτ]χ γεγενημένης αδελ”

1 Turn. & Pftav» πρισβυτίρα. Mox Petav. ο Παλυοΐρχιμ,
2 Turn. & Petav. »πΐ.
3 Xyl. e MS. legi voluit traga, & locum effe ambiguum mo

net.
4 T«rn. & Petav.
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τ* Ευδαίμονος. ως Hv ηλθον ε-ίς Αίγυπτον, οι 
r’ &^qi θαυμχςως απεδέξαντο 1 την πραξιν αυτών, ημ) 
ό Άμασις i μετρίως απεδέ^ατο την τε σωφροσύνην 
ηοή την ανδρείαν της ’Ερν^ες- δωροις δέ τιμήσας χοή 
θεραπεία βασιλική τόν τε Πολύαρχον ηοή τας γυναίκας 
έις Κυρηνην απεσειλεν.

SEN0KP1TH, Ονχ ητ/ον ί’ αν τις s αγάσαι- 
το την Κυμαίαν ^νοχρίτην έπι τοΐς πραχθεΐσι περί 
*Αρισόδημον , τον ιύραινον, ω τινες Μαλακόν έπίχλησιν 
οίοντχΐ νεγονεναι, το αληθές άγνοεντες. έπεκλήθη γαρ 
νπό των βαρβάραν Μαλακά·, οπερ έςιν αντίπκις, οτι 
μειράκιου $ ων παντάπασι μετά, των ηλίκων ^τι κομών- 
των (κς χορωνιςάς, ώς ίοικεν, άπό της κόμης ώνόμα- 
ζόν) έν τοΐς προς τχς βαρβάρας πολέμοις επιφανής ην 

λαμπρός, * τίλμη μόνον, έδέ χειρος εργοις , αλ- 
λα 4 owbcei ημ/ προνο α φανείς περιττός. 03εν είς 
τας με^ίσας προηλ^εν αρχας, ^ανμαφομενος υπό των 
πολιτών y v^j 'Ρωμαίοις έπιχαρίαν άγων έπέμφβη πολε- 
μαμένοις υπό των Τνρρηνων^ Τάρχννιον Σέπερβον έπι 
την βασιλείαν καταγόντων. &ν ταύτη έέ τη σρατιχ, 
μακρα γενομένη, πάντη προς χάριν ένόιόές τοΐς ςρα- 
τευομένοις των πολιτών δημαγωγών μχ^,ον, η $ρα- 
τηγων, έπεισεν αυτ^ς συνεπιβ'έ^αι τη βαλη, συν- 

* εκβαλεΐν της αρίςας έυνατωτάτ^ς. εκ δέ τ«τα γε- 
νόμενος τύραννος, ην μέν έν ταΐς περί γυναίκας παι· 
δας έλευ^έρας άδικίαις αυτός έαυτ« μοχθηρότατος, ιςό- 
ρηται γχρ, οτι τες μέν αρρενας παΐδας ησκει κόμαις 5

ϊ Turn. & Petav. απιδιίξαντο. Mox Petav» aopltiav pro 
ανδριίαν.

2 Turn. & Petav. di ris.
3 P^tav. μηράκιιον, & mox κοιμωντιαν.
4 poft αλλά Turn. & Petav. inferunt κμ/.

> , 5 Dubito, an haec vox fit Winuina. Confiruftio flagitat κο- 
μ%ν. Etiam in feq. haud liquet, unde pendeat τοίν άνακάλων 
χιτωνίακ^ν·

Ι'^ΥΎ. T. VIII. V
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xg) χρυσοφορεΐν, τχς δέ θηλείχς ήνχγκα^ε περιτρ'οχα· 
λα κείρεθαι, φορεΐν έφηβικάς χλαμύδας των 
άνακώλων χιτωνίσκων. & μήρ έξαιρέτως έρχ&εις 
της Εενοκρίτης» είχεν αυτήν φυγχδος έσαν πατρος, « 
χαταγαγών, πείσχς εκείνον τ, χ^.’ οπωσεν ήγέμε- 
νος αγαπάν συνεσαν αυτω την κόρην, χτε δή ζηλεμέ- 
νην Κ94 μακαριζομένην ύπο των πολιτών. την δέ τ χυ
τά μεν κκ έ^έπλητ]εν. άχθομένη δ' έπι τω συνοικεΐν 
ανέκδοτος ng) άνέγγυος, έδέν ήτ]ον έπόθει των μισεμέ
νων υπό τε τύραννε την της πατρίδας ελευθερίαν. ετυ- 
χε δέ κατ' εκείνο καιρέ τάφρον άγων κύκλω περί την 
χωράν ο ’Αρισόδημος, ετ" χνχγκαΐον εργον, ’έτε χρήσι
μον, χί^ως δέ τρίβειν χοή άποκναίειν πδνοις άχα- 
λίαις τές πολίτας βελόμενος. ήν γχρ προστεταγμένου 
έκάσω μέτρων τινων αριθμόν έκφέρειν τής γης. ως εΐ- 
έεν έπιόντα 2 τον Αρισόδημον, έξέκλινε παρεκα- 
λυψατο τω χιτωνίσκω το πρόσωπον. χπελθόντος εν 
τκ Άριςοδήμκ, σκάπ^οντες οί νεανίσκοι ng/ παίξοντες 
ήρωτων , οτι δή μόνον 'υπ' αίδές φυγοι 3 τον Άρ/ζίδη- 
μον, προς δέ τκςά^.ες έδέν πχθοι τοιέτον. ή Jg vgif μχ- 
λα μετά σπεδής άπεκρίνατο· Μόνος γχρ (εφη) Κν- 
μαίων *Αρΐζόδημος άνήρ έ?ι. τκτο γβν 4 λεχθεν τα 
ξήμκ πάντων μέν η^ατο, τές δέ γενναίας πάρω- 
ξυνεν αίχύνη τής ελευθερίας άντέχε&αι. .λέγεται δέ 
Hgij 5 Άενοκρίτην άκάσ&σχν είπεΐν , ως έβάλετο άν

αυτή

1 Sic cum W. dedi e Turn. Petav. Venet. Vulgo ixtivos.
2 Legit ita Xyl· & fuit in cod. ejus a manu correSoris. Vul- 

jo απιοντα. Ueeft autem hic nomen & mentio ejus Cumanae 
mulieris, & locus hoc modo reftituendus: τέτοιΐ δέ
γυνή tis , ws είδ· τ. A. mi w. monet.

3 Turn. φιΰγοίί Petav. φιΰγα.
4 Dedi fic e Mez, pro vulg. γάρ. Poterat etism, W. mo

nente , eipa Ccriptum fuiffe.
5 Reftitui ex Aid. Baf. Steph. A W. abeft, uti a Frft.

& R.
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γην υπέρ rS πατρ'ος φέρειν παρόντος, η τρυφής 
συμμετέχειν Άριςοδήμω ημ) δυνάμεως τοσαΰτης, βτ- 
έρρωσεν «y ταυτα συνιταμένκς έπι τον Άριςόδημον, ων 
ηγείτο Θυμοτέλης· ηα] της Λενοκρίτης είσοδέ παρεχέ- 
<Της αυτοίς άδειαν, κμ] τον Άριςόδημον άοπλον ημ) ά- 
φύλακΊον, έ χαλεπως παρεισπεσόντες , διαφΰείρχσιν αυ
τόν Σ. «rw μεν η Κυμαίων πόλις ηλευ^ερωδη δυεΐν 
αρετή γυναικών 2, της μεν επίνοιαν αύτοΐς κμ) ορμήν έμ- 
βαλέσης τε εργχ , της δέ προς το τέλος συ^,αβομένης, 
τιμών δέ κμ} δωρεάν μεγάλων τη μενοκρίτη προτεινομέ- 
νων , έάσασα πάσας, εν ήτήσατο Αάψαι το σωμχ τ» 
Άριζοδήμα. ημ) ΤΧΤΟ *ν έδοσαν αυτή, ημ] Δήμητρος 
Ιέρειαν αύτην εΐλοντο, ήτ]αν ΰίόμενοι τη &εω Μδ^α- 
ρισμένην, η πρέπκσαν εκείνη, τιμήν έσεβαι.

ΠΤΘΕίΙ ΓΥΝΗ 3. λέγεται δέ την Πύ- 
θϊ» τκ κατά Αέρξην γυναίκα σοφήν γενέβαι

. ςήν. αυτός μέν γάρ ό Πΰ3^ς, κς εοικε, χρυσείοις έν- 
τυχάν μετάί^οις, ημ) άγαπήσας τον έζ αύτων πλετον 
μ μέτριας, ά■^., άπλήσας ημ/ περιτ]ως αυτός τε πε
ρί ταυτα διέτριβε, ηο^ τχς πολίτας καταβιβάζων απαν- 
τας ομαλές δρύτ]ειν, η φορείν, η κα^αίρειν, ηνάγκαζε 
το χρυσίον , &,^.9 μηδέν έργα^ομένας τδ παράτταν, μη- 
ίέ πράτ]οντας. άττο.δυμένων δέ ποί^ων , πάντων δ’ απ-
αγορευόνταν, αι γυναίκες ίκ&τηρίαν έδεσαν έπι τάς 3ύ- 
ρας έλ^έσαι της τ« 5 γυναικός, η δ' έκείνας

V 2 μέν

i Hoc κΰτον hebraeo more abundare videri, monet Colleftor 
Var. Ie&. in fuppl. Frft. haud dubie vitiofa diftinflioae indu- 
aus. Vulgo enim deeft comma poft άψ-ύλ. XyL pro TgV 
’Αριτόδ. legit e^i τον ‘A.

a Amiot. vertit ( ac fi legerit δυιχιν upeTub γυναικοί. Per
peram , W. judice.

3 Infcriptionem hanc, quae abeft ab Aid. Baf. & Petav. ad. 
jecit Xyl· Ejus fcriptus cod. habet pro titulo IlvJozroXii»

4 Petav. viptrloi, & mox άτόΚυμίνινν.
$ abeft τα a Petav. .
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μέν άπιίυαι χμ] 3αρρεΐν έκέλευσεν , αυτή δέ τών περί 
τδ χρυσίου τεχνιτών, οΐς έπίςευε μχλιςα., καλέσασα χμ> 
κα^είρξασχ, ποιεΐυ έκέλευεν αρτκς τε χρυσές, χμ} πέμ- 
μχτχ παντοδαπχ χμ] οπώρας, χμ] οσοις δη 1 μάλιςχ 
τον Πύθήν έγίυωσκευ ήδόμενον οψοις χμ/ βρώμασι. ποιη- 
^έντων δέ πάντων *, ό μέν Πρ^ς ηκεν χπδ της ξέ
νης· ^έτΰγχανε γχρ αποδήμων) η δέ γυνή δείπνου αΐ- 
τεντι παρέ&ηκε χρυσήν τράπε^αυ εδεν 3 εδώδιμον &χε· 
σαν, ά^,ά πάντα χρυσά. τδ μέν ευ πρώτον εχαιρε 
Tlufyo τοΐς μιμημασιν, έμπλη^ε^ς δέ της οψεως, τ^τει 
ψαγεΐν ή δέ χρυσάν, ο τι τΰχοι πο^ησας , προσέ» 
φερε. δυσχεραίνοντος δ' αυτά χμ) πεινάν βοώντος· Άλ- 
λχ σΰ γε τέτων, ζείπεν) aJk.it δ' εδενδς, ευπορίαν 4 
πεποίηχας ημΐν. χμ/ γάρ εμπειρία 5 χαι τέχνη πάσα 
ψρεδος, γεωργεΐ δέ 6 έδείς, ά%Μ τα σπειρόμενχ και 
(^υτευόμενα και τρέχοντα της γης δπίσω καταλίπαντες, 
δρύσσομευ άχρησα καί ζητ^μεν, άποκναΐ^ντες αυτές καί 
τί>ς παλίτας. έκίνησε ταυτα τον ΤΙύ^ην, καί πάσαν 
μέν έ κατέλυσε την περί τχ μέτα^α πραγματείαν, άνχ 
μέρος δέ τδ πέμπτου έργά^ε^αι κελεΰσας τών πολιτών, 
τές λοιπές επί γεωργίαν καί τχς τέχνας έτρεψε, μέρ- 
ξ* δέ καταβαίνοντος επί τήν Έ/^άδχ, λαμπρότατος έυ 
ταΐς υποδοχαΐς 7 καί τοΐς δωρεαΐς γενομενος, χάριν ^τή- 
σατο παρατά βασιλέως, πλειονωυ αυτώ παίδων οντων, 
ενα παρέΐναι της σρατείας 8, καί καταλιπεΐν αυτώ γη· 
ροβοσκεΐν. δ δέ μέρξης υπ’ οργής τέτον μόνον, ου

ητήσα·

i abeft δέ a Turn. fed Petav. dat re pro δη.
a Turn. & Petav. νέτων pro πάντων.
3 abeft έδίν a Petav.
4 Petav. απορίαν.
5 Petav. η ιμπιιρία.
6 Reftitui δέ pro χμ), quod dedit R. cum Frft.
7 A'd. Baf. Petav* νπνξοχαΐι.
8 Sic e Xyl. MS. recepi, & dedit W. ex E. & Jun. Vulgo 

tyi τρατιόμ
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ητήσατο, σφάξας καί διατεμων t έκέλευσε τον τακτόν 
διελδεΐν, τας 8‘ χ^χς έπηγάγετο 19 και πάντες άπώ- 
λαντο κατά τάς μάχας. έφ' οϊς ό Πύΰης άΰυμήσαα 
επα^εν ομο/χ πο^οΐς των κακών και ανόητων. τον μέν 

θάνατον έφοβεΐτο 9 τω βίω 3’ ήχΰετο. βελόμε- 
νος δέ μη £ήν, προέ&αι δέ τδ μη δυνάμενος , χώ
ματος όντας έν τη πολει μεγάλα, και ποταμέ δικρρέον- 
τας, ον Χϊυ&οπαλίτην ωνόμα^ον, έν μέν τω χώματι κατ- 
εσκευασε μνημεΐον, έκτρέψας δέ τδ ρεΐ^ρον, ωςε διχ. 
τε χώματος φέρεσαι φχυοντα τα τάφα τον ποταμόν· 
έπτ τάτοις συντελεβεισιν , αυτός μέν εις τδ μνημεΐόν κατ- 
ηλ^ε, τη δέ yvvami την αρχήν την πάλιν άνα&εις 
απαταν έκέλευσε μή προσιέναι» πέμπειν δέ τδ δεΐπνον 
αύτω κα3" έκχςην ημέραν εις βάριν έντι^εΐβαν 2, αχρ*$ 
α τον τάφον ή βάρις παρέλ^η τδ δεΐπνον ακέραιον 
ίχασα, τότε δέ παυσα&αι πέμπασαν, ως αντα τεΰνη- 
κότας, εκείνος μέν ίίτω τον λοιπόν βίον διήγεν, ή δέ 
γυνή τής αρχής καλώς έπεμελή&η, μεταβολήν κα
κών τοΐς αν^ρώποις τίαρέχεν.

i Petav. ixeyaytro; mox ζιΐν pro , & ourus pro ο»τογ· 
3 Dedi fic e Turn, pro vulg, ivTiSfiaw.

V 3 ΠΛΟΤ-
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ΠΛΟΤΤΑΡΧΟΤ

ΚΕΦΑΛΑΙΏ,Ν ΚΑΤΑΓΡΑΦΗ

ΡΩΜΑΪΚΑ.

,. A ία τί Την γοιμαμένην anleSati πνρδς υδατος 
κελευασι;« πότερεν txtxv , ως 2 εν ςοιχείοις 

&ρ%χΐς, το μδν αρρεν έςι, το δδ θήλυ· η&] το 
μεν οιρχ,χς χινήσεως 3 ενίησι, τό δε υποκείμενα ύλης 
δυνχμιν ·, η διότι τό πυρ χχθχίρει, ηαή τό ύδωρ χγνί- 
ξεμ δει δε χχθχρχν αγνήν οιαμένειν την γχμηθεΐ- 
cuv, η οτι, κχθχπερ τδ πυρ χωρίς υγρότητας χτρο· 
φόν έ?ι ξηρόν, τό δδ ύδωρ αν ευ θερμότητας χγοναν

I Xyl. monet, hunc librum a Plutarcho in Camillo (Vol. I, 
p. 343.) & Romulo (cf. Vol. I. pag. 59.) citari fub nomine «Z> 
ιΐων & αίτιων ‘Ρωμαϊκών, vulgo autem problematum titulo ci
tari. Legi merentur, quae de recepta infcriptione erudite & 
copiofe differuit Dn. Prof. Wernsdotf in Commentatione pri
ma, qua Plutarchi Quaeftiones Graecas illuftrare inchoavit» Eo 
res redit, ut non poflit in dubium vocari, genuinam &abip- 
fo Plutarcho profeftam infcriptionem fuiffe Αίτιων ‘Ρωμαϊκών & 
‘Ελληνικών f. ‘Ελλήνων’, titulum autem, quo nunc vulgari fo- 
leant haecopufcula — κιφαλαίων καταγραφή — inde originem 
traxiffe, quod illis five Plutarchus ipfe, five aliuS, conipeflum 
aliquem , qui Tegmentorum fingulorum argumenta & omnem 
libri continentiam propofuerit, praemiferit; Μφάλαια igitur 
effe fumma rerum capita five titulos; & κεφαλαίων καταγρα
φήν brevem totius operis per capita adumbrationem, kurzer 
Inbepviff'» ■— talem indicem, Plutarchi airloit praenotatum> 
poftmodum a librariis vel incuria vel confulto omiffum fuiffe· 
manfiffe autem' infcriptionem fummarii, imperite pro iphus li
bri infcriptione habitam , eique cefiiffe hanc genuinam , & pror- 
fus e codd. exulaffe.

2 abeft as a Petav» Omittit idem , quae fequuntur poft ap- 
p»v tsd usque ad τδ ^ποκ.

3 Jun. κυήτίωί. In proximo τδ ii νχοκαμ. W· excidifl© 
fufpicatur i^tt,
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xgf άργόν· ΐτω vgj t® άρρεν χδρχνες K^f το Αηλυ 
χωρίς άδηλων, ή δε σύνοδος άμφοΐν έπιτελεΐ τοΐς γή- 
μωσι την συμβίωσιν, η μι 1 χπολειπίέον, vg] κοινωνη- 
τέον άπχσης τύχης, καν καλ» 3 μηδενος, η πυρδς xg) 
υδχτος, μέ&ωσι κοινωνεΐν χί&ηλοις·,

II . ,,Δζα τί χ πλείονχς, χδ’ έλάτ]ονχς, πέν- 
τε λχμπάδχς χπίασιν έν τοΐς γάμοις, χς κηρίωνχς ονο- 
μάζχσιν,“ πότερον {ως Βάρρων έλεγεν^ οτι των ςρχ- 
τηγων τρισι χρωμένων, συν τοΐς άγορχνόμοις πλείονχς 3, 
πχρχ δε των άγορχνόμων ίττί^σι τδ πυρ οι γχμεντες; 
η διότι πλείοσι χρωμένων 4 χρι&μοΐς, στρας τε τχ χΐ^χ 
βελτίων vgj τελειότερος δ περιττός ένομίζετο, χμ] προς 
γάμον άρμοδιώτερος ; ο γχρ άρτιος διάτχσίν τε δέχετχι, 
yg} τδ ίσον χυτά μάχιμόν έτι ng) άντίπχλον· δ δέ 
περιτ]δς έ δύνχτχι διχχι&ηνχι πχντάπχσιν, άϋ^χ απο
λείπει τι κοινον χει μεριζόμενος 5. τά δέ περιτ^ε μά· 
λιτχ γχμήλιος η πεντάς εςι· τχ γχρ τρίχ πρώτος πε
ριττός, ng) τχ δύο πρώτος άρτιος' εκ δδ τέτων , ώσ
περ άρρενος ngf 3ηλεος, η πεντχς μέμιιήχι. η μάλ
λον , επει τδ φως γενέσεως ετι σημεΐον , γυνή δ άχρι 
πέντε τίκ^ειν άμε τχ πλεΐτχ πέφυν,ε , τοσχΰτχις χρων- 
τχι λχμπάσιν\ η οτι πέντε δεΐ^χι 3εων τες γχμεντκς 
οίόντχι , άιδς τελείε, t(gf "Ηρχς τελείχς, ng] ‘Αφρο
δίτης, xgf ΙΙε/θκς, έπι πχσι δ* *Αρτέμιδος, ην τχΐς 
λοχείχις ωδΐσιν χι γυνχΐκες έπικκλεντχι;

V 4 ΠΙ.

i In hoc disjunfto W. defiderat οτι, ut fit v οτι xx χχολ. 
a W. mavult κγν άλλα.
3 Xyl. locum hunc corruptum effe cenfet; W. εππι in omni

bus libris eodem effe modo monet. Amiot. in fianc fententiam 
vertit: Quum Praetores tribus utantur facibus, Aediles daa· 
bus, non erat rationi confentaneum, ut pluribus uterentur fa
cibus fponfi, praefertim cum fuas apud Aediles accendere de
berent.

4 Aid. & BaC Xyl. corrigendum monuit.
5 Dedi iic e 7.yl. mente, f>ro vulg. μιριζάμινοα.
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IIT. ,, Διχ τί, πο^χων οντων έν 'Ρώμη ναών 'Άρ— 
τέμιδος , εις μόνον τον έν τω καλκμένω Τϊατρικίω τενκτ- 
τω άνδρες κη είσίασινή διχ τον λεγόμ^ον μυ^ον^. 
γυναίκα γχρ χυτό&ι την 3εδν νεβομένην βια^όμενός τις 
vira των κυνών διεσπά£η, άτο τίτα δεισιδαιμονίας 
γενομένης, ανδρες «κ είτίχσι.

IV. ,, Διά τί τοΐς χ^οις *Αρτεμιτίοις επιεικώς 
ίλάφων κέρατα προσπατ]αλεύασι, τω δ’ έν Άβεντίνω 
βοών',α ή τ» παλαιέ συμπτώματος άπομνημονεύοντεςγ 
λέγεται γχρ εν Σαβίνοις Άντρχνι ^ρατίω βές ευπρε
πής o\pgx μεγέ^ει διαφέρασχ των- «λαψ γενέβαι· 

-* μάντεως δέ τίνος αυτω φρχσαντας , οτι τ» κα^ιερευσαν- 
τος Άρτέμιδι την βέν εκείνην έν Άβεντίνω , πέπρωται, 
μεγίςην γενέ&χι , βασιλευσχι της Ιταλίας άπάσης 

. την πάλιν, ελΰεΐν μέν εις 'Ρώμην τον άνθρωπον, ως 
Sugqvtx την βέν οίκ&τΰ δέ κρύφχ τω βχσιλεΐ Ιόερϋίια 
το μχννευμχ (βρχσαντος, εκείνα δέ Κορνηλίω τω Ιερεΐ, 
προστχ^χι τον Κορνηλιον τω Άντρωνι λάσχ^χι προ της 
3νσίχς. χπδ τα Θΰμβρεως· ν&νομί^χι γχρ έτω τας 
κχ/ίλιεραντχς. εκείνον μέν Sv χπελ&όντχ λάτεωχι, τον 
δέ 'Σεράϊον φΰχσχντχ, $ΰσχι τη $εω την βαν, 
τω ίερω τχ κέρχτα προσπχτ]χλευ(ται. τχύτχ α Ίό- 
βας ίςόρηκε H9^ Βχρρων· πλην οτι τανομα τα "Άν- 
τρωνος Ρχρρων α γέγρχ^εν, εδ* υπο Κορνηλία ψησί 
τκ ίερέως, xfitA ΰπό τέ νεωκόρα, πχρχκρα^ηνχι το» 
Σχβίνον.

V. ,) Διχ τ( τας τε^νχνχι ψημΑ^έντας επί ξένης 
•^ευδως, κχν έπχνέλ^ωσιν, α δέχοντχι κχτχ^υρχς, χλ- 
λχ τω κερχμω προσβχίνοντες είσω κχ^ίχτιν χυτας 1 
ο μέν γχρ Βάρδων χιτίχν μυθικήν ολως χποδίδωτι. ψητέ 
γχρ, έν τω περί Σικελίαν πολέμω νχνμχ^ίχς μεγάλης 
γενομένης, Kgij κατά πο/^ων φήμης κκ χλη^ές, ως 

χπο·
i Xyl. maluit uvrgs, feje demittunt, ut melius cohaereat 

cum Varroniana fabula.
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άπολωλοΓων, ρυείσης, επχνελ&όντχς χΰτχς ολίγω χρό- 
νω πχντχς τελευτηοχί. δνι δ1 είσιόντι τχς 3ΰρχς χπχν- 
τησχι κλειομένχς χπ’ χυτομχτζ, μη χχλαν 1 έπι- 
χειρχντων χνοίγειν- τον δ' όίν^ρωπον χΰτχ κχτχδχρ&εν- 
τχ 2 ιτρ\ των 3υρων ΐδεΐν κχτχ τχς ΰπνχς οφιν υφη- 
γχμέιην χΰτω την υπέρ τ) τεγος εις την οΐκίχν κχ&ί· 
μησιν· ποιήτκντχ δδ χτως, ευτυχή γενέ&χι 
ρχιον. εκ δδ τχτχ το έ^ς κχτχςηνχι τοΐς ύπερον. ορχ 
δδ, μη Κ&] τχυτχ τρόπον τινχ 3 τοΐς 'Έδ^ηνικοΐς εοι· 
κεν. γχρ δνόμιζδν άγν«ί, &δδ κχτεμίγνυσχν δχυ- 
τοΐς, δδ’ εΐων ίεροΐς πλησιχζειν, οΓς εκφορχ γεγόνει 

τχφος ως τε^νηκότ/. λέγετχι δδ τινχ των ενόχων 
τχΰτη τη δεισιδχίμουία γεγονότων, Άριςΐνον, εις Δελ- 
φίς χποτείλχντχ δεΐ<9χι τχ 3εχ, ng^ πχρχιτεΐβχι τχς 
πχρέσχς χυτω διχ τον νόμον απορίχς· την *δδ Πυ&ιχν 
ειπεΐν·

"Οσαχπερ εν λεχέεσσι γννη τίκ^σχ τελεΐτχι, 
Ύχυτχ πχλιν τελέσχντχ Άύειν μχκχρεσσι ^εοΐτι.

τον εν Άρίζΐνον ευ φρονήσχντχ 5 πχρχχεΐν έχυτδν, ωσ- 
■περ έξ χρχης τιχ]όμενον, τχΐς γυνχιζιν χπολεσχι 
σπχργχνωσχι ΰηλ,ην επιχεΐν, χτω τε δρχν ngif τες 
χΐ^χς χπχντχς, ΰςεροπότμχς 6 προτχγορευομένας. ενιοι 
δδ προ τχ Άριτίνε τχυτχ γίνε&χι περί τχς υςερο- 
πδτμχς, κρή τδ ε3ος είνχι πχΚχιόν. χδεν χν &χυμχ- 
ςον, ει Ύωμχΐοι τοΐς δοκχνιν ΐ χπχζ τετχφ^χικ^

V 5 , ν^0-
ι Petav. χχν^ν»
a W. mavult κχτχδχρ^όντχ,
3 Petav. ngos τινχ pro τρόπον τινχ»
4 Petav. γ/γόνοι,
5 W. mavult cvpiPpwfauvTu pro tv φξον·
6 Xyl. docente, haec vox eos fignificat, qui crediti jam fa

to fuo defunSi, denuo ei fervire opus habent. Aid. & BaC 
νςιροπόμχι.

7 Aut hoc, qttod dedi, legi voluit W· aut τχι δοκχντχί. 
Vulgo t o rt Soxiaiv,
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γεγο^ένχι της των φ&ιτων μερίδος έκ ωοντο δεΐν παριέ- 
νχι 1 την χύλειον, η 9υσοντες έξίχσι , ΰύσχντες είσ* 
ίχσιν, χΚ’ χνω^εν έκέλευον εις τχ ϋπχι&ρχ κχτχ&χί- 
νειν έκ τέ περιέχοντας. ημ] γχρ τές κχ^χρμές επιει
κώς πχντχς έν ύπχί^ρω τελχσι.

VI. ,, Διχ τί τές συγγενείς τω ςομχτι φΑϊσζν χί 
γυνκίκες-," πατέραν ζώς οί πλεΐσοι νομίζεσιν} χπειρη- 
μένον ην πίνειν οίνον τχΐς γυνχιζίν· απως έν αί πιε- 
σκι μη λχν&χνωσιν, χ/^ί έλέγχωντχι, περιτυγχχνχσχι 
τοΐς οίκείοις, ένομί^η Ηχταψιλεΐν; η δι’ ην Άρι^οτέλης, 
δ φιλόσοφος, χίτίχν ίςόρηκε', τδ γχρ πολυ&ρυ&.ητον 
εκείνο, χμ] πο^,χχέ 3 γενέ<3χι λεγόμενον, ως έοικεν, 
ετολμη^η χα/ τχΐς Τρωχσι 3 ^ερι την *Ιτχλίχν. των 
γχρ χνδρων, ως προσ&πλενσχν, χποβάντων, ένέπρησχν 
τχ πλοΐχ ,·πχντως χπχ^,χγηνχι της πλχνης δεδμενχι ηιμ/ 
της &χλχτ!ης· φαβη^εΐσχι δέ τές χνδρχς, ησπχζδντο 
των συγγενών οικείων, μετχ τέ κχτχφιλεΐν ηα'/ πε- 
ριπλέκε^χι, τες προστυγχχνοντχς. πχυσχμένων δέ της 
ίργης χμ.) διχ^χγέντων έχρωντο τολοιπδν τχΰτ^ 
τη φιλοφροσύνη προς χυτές. η μχ^ον έδό3η τέτο τχΐς· 
γυνχιξίν, ως τιμήν χμχ δΰνχμιν κυταΐς φέρον, εί 
φχίνοιντο ποινές ημ/ χγχΰές εχεσχι συγγενείς ημ/ οί- 
αείας $ η, μη νενομισμένε συγγενίδχς γχμεΐν, χχρι φι· 
λημχτος η φιλοφροσύνη προηλ^εν, ημ] τέτο μόνον χπ- 
ελείφ&η σύμβολον κοινωνημχ της αυγγενείχς ; πρά- 
τερον γχρ έκ έγχμαν τχς ίφ* χιματος , ώσπερ έδέ νυν 
τιτ^ίδοίς, έδ' χδελφχς γχμέσιν, χ^ί όψέ συνεχώρησχν 
δινεφιχΐς συνοικεΐν έκ τοιχύτης χίτίχς. χνηρ χρημχτων 
ενδεής, τχ δ' χ^,χ ΧΡ^δς, κμ) πχρ' οντιναέν τω δη-

μω
i Petav. ntpiivui; Mox idem η Svoovtis.
2 Recepi , quod Xyl. conjecit vertitque, & W. pro

bat. Vulgo Λ·βλλ«.
3 Dedi ordinem vocum , quem W. voluit. Vulgo τα~» Tfw«- 

σι ημ/·
4 Petav. δικλι^άτων. Idem infra γχμ^σιν pro γαμέαιν·
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μω των πολιτευόμενων άρέσκων ι, επίκληρον ανεψιάν 
έχειν εδοξε, πλατών απ’ αυτής. έπί τετω δε γε- 
νομένης αυτε κατηγορίας, ό δήμος άφε'ις την αιτίαν 
έλέγχειν, έλυσε το έγκλημα, ψηφισάμενος πασιν εξει- 
ναι γαμεΐν χχρις ανεψιών, τά δ' ανωτέρω κεκωλΰβαι.

VII. ,,Διάτί δέ δωρον λαβεΤν ανδρι.παρά γυναίκας, 
γυναικι παρά άνδρος άπείρηται; “ πότερον , ως "Σόλων, 

γράψας τας δόσεις κυρίας είναι των τελευτωντων, πλην ει 
μη τις ανάγκη συνεχόμενος, η γυναικι πει&όμενος , 
την μίν ανάγκην ως βιαζομένην υπεξείλετο , την δε ηδο- 
την ως πκραλογιζομένην, ετως υπενοή^ησαν αί γυναι· 
κων ανδρων δόσεις', η φαυλότατου ηγίιμενοι 3 ση- 
μεΐον ευνοίας το διδοναι, ζδιδόασι γάρ ηα] άιλότριοι 

μη φιλεντες') εκ τε γάμε την τοιαύτην αρέσκειαν 
άνεΤλον, όπως αμιβον η 4 χα/ προίκα δι’ αΰτδ , μη 
δι’ ά^.ο, τδ φιλεΐβαι ψιλεΐν, η, οτι τω λαμβάνειν 
διαφ^ειρόμεναι, μάλισα προσίενται τες άί^οτρίας, σεμνόν 
έφάνη τδ μη δίδοντας άγακαν τές ιδίας’, η μά^,ον οτι 
δει κοινά γυναιζιν είναι τά άνδρων, η/μ/ άνδράσιτα 
γυναικών', μανθάνει γάρ δ λαβών το δο^έν, άί^οτριον 
ηγείσαι τδ μη δο^έν ωσ* ολίγον διδόντες ά^ήλοις, το 
Παν άψαιρανται.

VIII. ,,Διά τί δέ παρά γαμβρα ngi) frapa πεν^ε· 
fS λαβείν έκείνοις κεκώλυται δωρον η παρά γαμβρα

i Quae fequuntur, abfunt a Petav. usque ad ο αφ.
2 Recepi e Petav, pro vu!g. Verba ipfa periodi hu

jus fatis obfcura effle, Xyl. monet, & fic explicare conatur: 
Snfpectae vitii illiheralitatis erant Romanis donationes 
conjugum, nimirum quod non ab animo liberali profectae, fed 
adulatione conjugis extortae fjjintt quomodo etiam donationes 
mortis caufa fattas, ad uxoris petitionem, irritas ejje voluit 
Solon, non minus, quam vi extortas.

3 Aid. & Baf. ηγέμινον. Xyl. correxit. Petav. φαύλότη- 
tu pro ^«υλότατον. Pro tvroiae Aid. fvvlue.

4 Petav. pro p dat i7roq. Id, mox $ι αΰτδ t άλλο, 

<□
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μέν, ΐνχ μη δόξη διχ tS πχτρδς εις την γυνχΐκχ περί*- 
χωρεΐν το δωρον· πχρχ πεν^ερχ δέ, άτι τον μη δι- 
δόντχ δίκχιον έφχνη μηδέ λχμβχνειν ·,

IX. ,, Δ/ά τί, κχν ίζ ωγρη, κχν χπδ ξένης επχ· 
νίωσιν, έ'χοντες οίκοι γυνχικχς, προπέμπει, δηλεντες 
χϋτχΐς, οτι πχρχγίνοντχΐ ’,^ πότερον άτι τατο πλένον
τας 1 έςι την γυνχΐκχ μηδέν ρχδιαργεΐν τδ δ’ έξχίφ- 
νης Κ9^ άπρασδοκήτως, οίον ένέδρχ ημ] πχρχτήρησις 2· 
η σπεύδκσιν ως πο^άσχις ημ} προσδεχομένχις εύχγγε- 
λί£ε<9χι περί χύτων, η μχ^,ον χυτοί περί εκείνων πυ- 
3έ&χι πο&χσιν , εί σωζομένχς πο&έσχς επί της οί- 
κίχς κχτχλχμβχνασιν; η πλείονες τχΐς γννχιξίν οίκονο- 
μίχι ηοή χχολίχι, των χνδρων χπόντων , τνγχχνατι, κ^ 
διχψορχί ngt/ όρμχί 3 προς τές ένδον; ϊνχ εν χπχΐ^χγεΐ- 
σχ τέτων χ^όρυβον τω χνδρί πχρέχη την υποδοχήν ηα^! 
ηδεΐχν, ή προδήλω&ις γίνετχι»

X. „Διχ τί τες 3εες προσκυνεντες επικχλύπ^ον- 
τχι την κεφχλην, των δ’ χν^ρωπων τοΐς χζίαις τιμής 
άπχντωντες, κχν τύχωΰΐν επί της κεφχλης εχοντες τδ 
Ιμχτιον , χποκχλύπίοντχι; “ τετο yxp έοικε κχκείνην έπι- 
τείνειν την χπαρίχν. εί μέν εν δ περί Αινεία λεγόμε^ 
νος λόγος χλη^ης έςι, τα άιομήδας πχρεξιόντος % 
έπικχλυ^χμενος την Αυσίχν έπετέλεσε, λόγον έχει 
χκαλαΑεΐ τω συγκχλύπίεβχι προς τές πολεμίας, τα τοΐς 
(^ίλοις χγχ&οϊ’ς εντνγχχνοντχς χποκχλυπ}ε£χι. τ» 
γχρ προς τας Αεές έκ ίδιάν έτιν, χΐ^-χ κχτχ συμβεβη· 
κδς, Κ3^ ίχπ:’ εκείνα μεμένηκε τηράμενον. εί δ’ «2^® 
τι λέγειν χρη» σκοπεί, μη μόνον εκείνο δει" ^ητεΐν, δι* 

α 9 
τ Petav. niTivavTts. Pro feq. Ιτί Aid. & BaiI ιπλ Xyl. 

correxit. t
a Secutus fum in his Xylandrum. Vulgo oTqv ivi^pof, ^«rx- 

fUTVpwei, ftatim adhaerente voce τπιύδασιν. Particulam » e 
W- mente recepi. Idem ad dativos praecedentes addi vult ««- 
xtv. Mox Petav. uvtov pro χυτοί,

3 W» ΓαΓρ. έργχλ
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o rii θεές προσκυνέντες εΐΓζκαλϋπ·7ονταζ x, θάτερον δ* 
άκόλχθόυ έςι. των γχρ ανθρώπων «ττοκαλότ^ονταχ τοΐς 
δυυατωτέριις, h τιμήν αύτοΐς προστιθέντες, ά^ά του 
φθόνου αυτών 2 μάί&ον άφαιρεντες, ίνα μη δόξωσι τας 
αυτάς τοΐς θεοΐς τιμάς χπαιτεΐν, μηδέ υπομένειυ, μη- 
ίέ χαίρειυ θεραπευόμενοι παραπλησίως έκείνοις· τές 
δέ θεάς %τω προσεκΰυεν, η ταπεινεντες έαυτκς τη έπι- 
κρΰφει της κεφαλής, η μαΐ^ον εΰλαββμενοι τινχ φω
νήν προσπεσεΐν αυτοΐς έξωθεν ευχομένοις απαίσιου 
δυσφημον, άχρι των ώτων άνελάμβανον τδ ιμάτιον. ΟΤΙ 
γχρ ίχυρώς έφυλάτ]οντο ταύτα, δηλόν έςι τω πρασιάν- 
τας έπί μαντείαν χαλκωμάτων πατάγω περιφοφεΐθαι· 
η, ως Κάςωρ λέγει, τχ Ύω/ΛΚΪκά τοΐς ΤΙυθαγαρικοΐς 
συνοικειώυ, τον έν ημΐν δαίμονα δεΐθαι των έκ^ος θεών, 
κα/ ίκετεύειν τ^ της κεφαλής έπικαλΰφει, την της ·ψϋ- 
χης αΐνιτ]όμενον ΰπδ rS σώματος έγκάλυφιν άπό- 
κρυφιν.

XI. ,,Δικ τί τω Ιάρόνω θυκσιν χπαρακαλΰπ^ω τη 
κεφαλή ·(ί πάτερου οτι την έγκάλυφιν Αινείας παρέδω- 
κεν, η δέ τκ Κρόνχ θυσία παμπάλαιος έσιν, η οτι τοΐς 
έρανίαις επικαλύπτονται, τιυ δέ Κρόνου ηγενται θεού 
υπεδαιον κμ/ χθόνιον, η οτι της άληθείας άδέν έπίκρυ- 
φον , η έπίσκιον, άληθείας δέ νομίζεσι 'Ρωμαίοι πα
τέρα τον Κρόνον είναι·,

XII. ,,Διά τί δέ του Κρόνον πατέρα της άληθείας 
νομίζεστ,^ πάτερου, ώσπερ ενιοι των φιλοσόφων, χρό
νον οΐονται τον Κρόνου είναι· τδ δ'αληθές ευρίσκει χρό
νος·, η τον μυθολογημένου έπί Κρόνε βίου, εί δικαιότα
τος ην, εικός έτι μάλιςα μετέχειν άληθείας j

XIII.

i Quae fequuntur, abiunt a Petav· usque ad ro~f δυνοίτ.
2 Petav. αυτόν. Mox idem TantivuvTSS; & infra ovvoiKtt 

pro συνοικιιάν.
3 Tum, & Petav. άσάκςυφον', Aid. & Baf. corrupte ino^ 

Μ^υψον.
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XIIT. ,, ΔΛ τί χοή τω λεγομένω 'Ονώρει 1 Ασβ- 
Civ άκαλύπ^ω τη κεφαλή ; τδν δέ Όνωρεμ δόξαν αν 
τις, η τιμήν, με&ερμηνεΰσειε',“ πάτερου διότι 2 λαμ
πρόν η δόξα χοή περιφανές άναπεπΊαμένον , δι* ην 
αιτίαν τοΐς άγα^οΐς χοή τιμωμένοις άνδράσιν αποκαλύ
πτονται , δια ταντην τδν έπώνυμον της τιμής 3εδν 
χτω προσκνν'έσΐ',

XIV. ,,Διχ τί τές γονείς έκκομί^ασιν, οι μέν υιοί 
όυγκεκαλυμμέναις 3, αί δέ θυγατέρες γυμναΐς ταΐς κε- 
φαλαΐς χοή ταΐς κόμαις λελυμέναις ;“ πάτερου ori τι- 
μα Sai μέν viro των αρρένων δει τκς πατέρας , ως 3επςf 
πεν&εΐ&αι δέ υπό των θυγατέρων, ως τε^νηκότας, έκα- 
τέρω το οΐκεΐον ό νόμος άποδιδές , έξ χμφατέρων έποίη- 
ce τδ &ρμότ]ον, η πένσας μέν οΐκεΐον τδ μη συνήψες, 
cυvηSέ^ερcυ δέ ταΐς μέν γυναιξίν, έγκεκαλυ μμέν αις, 
τοίς δ' ανδρατιν, ακαλύπ^οις εις τδ δημόσιον προϊέναι^ 

γαρ παρ’ "Ε^,ησιν, 'όταν δυστυχία τις γένηται 9 
γείρονται μέν αι ‘γυναίκες, κομωσι δέ οί ανδρες· 'ότι ταΐς 
μέν τδ κείρε^αι, ταΐς δέ τδ κομαν σΰνη^ές έςιν η 
τές μέν υιές έπικαλυτΓ]ε&αι δ* ην εΐρηκαμεν αιτίαν ένο- 
μ/ι^η, γ*Ρ έπί των τάφων, ως φησι Βάρρων, πε- 
ρισρ&φονται, κα^άπερ ^εων ιερά τιμωντες τά των πα
τέρων μνήματα, καύΰαντες τές γονείς, 'όταν δσέω 
πρώτον έντύχωσι, 3εδν γεγονέναι τον τε^νηκότα λέγχ- 
σι) ταΐς δέ γυναιξίν κδέ 'άλως έξην έπικaλύπίεSaι την 
κεφαλήν, ίσορεΐται γχν, ότι πρώτος 5 μέν εξέβαλε γυ
ναίκα Επόριος Καρβίλιος επ’ ατεκνία , δεύτερος δέ Σκλ- 
πίκιος Γάί^ος έφελκυσαμένην ΐδων κατά κεφαλής τδ Ιμά- 

τιον,

ϊ Petav. onept ; & mox όνωρ» pro *νάξεμ. 
a^Dedific provulg. ii 'ότι, quod W. corrigendum monuit. 
3 Petav. συγχικαλνμμίνοι, 
4 Petav. anoixf.
5 Petav. πρώτον. In feq. R. dedit ϊάαρβΐλιοί 8 Xyl· mente 

pro vulg. Κ,αρβηλιοί.
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Τιον, τρίτδς δέ Ποττλχος Σεμπρώνιος αγώνα ΰεωρησα- 
σαν επιτάφιον.

XV. „Δ;« τί τον Τέρμινου, ω τά Ύερμινάλια 
ποιεσι, 3εδν νομίζοντες, άδέν έΰυον αυτω £aov‘,t( ή 
'Ρωμύλος μέν ορας εκ έ^ηκε 1 τής χώρας, όπως έξη 
προι'έναι κα] άποτέμνεβαι νομί^ειν πάσαν ιδίαν, ώσ
περ δ Δάκων εΐπεν, ής άν τβ δόρυ έφικνήται ζ· Ν«- 
μάς δέ \\ο μπίλιας, άνήρ δίκαιος ημ] πολίτικος ών, κμ} 
φιλόσοφος γενόμενος, την τε χώραν ώρίσατο προς τές 
γειτνιώντας , κμ/ τοις οροις έπιφημίσας τον Τέρμινου, 
ως επίσκοπον Κμ/ φύλακα φιλίας κμ} ειρήνης, ώετο 
δεΐν αίματος κμ] φόνκ καθαρόν ημ] αμίαντον διχφυ· 
λώτ^ειν;

XVI. ,, Δ/χ τί δέλαις τδ τής Δευκο^έας 2 fepw 
αβατόν έςι$ μίαν δέ μόνην αί γυναίκες είσάγκσαι, παία- 
σιν επί κόρρης νμ] ρχπίζεσιν;« ή τδ μδν ταύτην ρα^ 
πί^ε^αι, συμβολόν εςι τε μή εζείναι, κωλύκσι δέ τάς 
χίόλας διά τον μυ^ον; ή γάρ ‘Ινώ ζηλοτυπήσασα δκ· 
λην επί τω άνδρι, λέγεται περί τον υιόν έκμανήναι· 
τήν δέ δελην 'ΊΜίληνες Αίτωλίδα γένει φασιν είναι, κχ- 
λειβαι δ’ Άντιφέραν. διδ ημί) παρ' ήμΐν έν Χαιρωνείοι. 
προ J τε σηκέ τής Δευκο^έας ό νεωκόρος λαβών μά- 
εμγα t κηρύσσει, μή δελον είσιέναι 6, μή δίλαν, μηδ* 
Αίτωλον, μηδ' Αίτωλάν.

XVII. »Διά τί παρά τή δεν ταύτη τοΐς μέν ίδίοις 
τέκνοις \ r ■- ■ ■

ϊ Particulam negantem εκ, quae in omnibus edd. defuit, 
R. recepit, Xy]. ut videtur, fecutus & Petav. Etiam W» eam 
fumiit ex Voff. Anon. P. Mez. Xyl.

a Petav. fipixteTraf.
3 Des a Romanis Matuta nuncupata, /ive Mater Matuta. 

Stamini Bal. χβ^τόν τι; Aid. nota utitur, haud dubie ϊτώ ex
hibente. Xyl. correxit.

4 Petsv. Ήνω.
5 abeft προ a Petav. IdemcvxJ^ & viexepws absque artic. 
6 Aid. Μίοντα]. Petav. ds\of.
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τέκνοις «κ εύχονται τάγαθά , τοΐς ίέ των άίελφων;Μ 
πότερον οτι φιλάόελφος μεν τις η ^57 τ°ν 1 
της αδελφής ετιΰηνήσατο' η ίέ τερι τ'ας έαυτης παΐ- 
έχς έδυστΰχησεν; η ά^,ως ηβικόν καλόν το 
&ος, KSH τοϋ^ην παρασκβνά^ον εύνοιαν ταΐς οίκει^τηΤΓ,

XVIII. ,,Διχ τί τω Ήρακλεΐ ποΆ,ο'ι των ιτλεσίων 
έδεκχτευον τχς ασίας;“ πότερον οτι κάκεΐνος έν 'Ρώμη 
των Τηρυόνα βοών απέλυσε την δεκάτην, η οτι 'Ρωμαίες 
ντο Ύνρρηνών δεκχτευομένας χτη^κζεν, η ταυτα μέν 
ίκ είχε την ίςορίαν άξιόπιςον, ώς ό’ άδδηφάγω ζ τινι 
τω Ή^ακλίΖ εύ^οίνω δαφιλώς άφ^ονως άπέ~ 
3υον; η μχ^ον ώς επαχθή ταΐς πολιτείαις 3 τον υτερ- 
βά/^οντχ 'ττλχτον κολάοντες, agii κχ^άτερ εύεξίχς έπ* 
άκρον ευβωματέσης αφαιρέτες, ωοντο μχλιςχ τιμχ&χι 
τον Ήρακλδα, ημ) χχίρειν ταΐς τοιαΰταις χτοχρητεσι 4 

σνςολαΐς των περιττών, εντελή }(α/ αυτάρκη ηοή χπέ· 
ριτ]ον τω βίω γενόμενον;

XIX. „ Διχ τί τον Ίανκχριον 5 μήνα νέκ έτκς άρ· 
χην λαμβάνει; “ το γχρ ττχλαιον ό Μάρτιος ήρι^μεΐ- 
το πράτερος, ως χϋ^οις τε ττο^οΐς δηλον ίζΐ τεκμηρίοις, 

μχλι?χ τω τον πέμπίον χτο τκ Μαρτίκ , Τ1έμπ]ον9 
Hgif τον εκ]ον, 'Έκίον ονομάξε&χι· ηο/^ τκς χί^κς έφε- 
ζηί 78 τελευταία, ον Δεκέμβριον καλεσιν, χπο 
τα Μαρτία ^εκατόν άρι&μάμενον, εξ κ δή πάρεση 

τισίν

τ Refiitoi τον ex Aid. Baf. & Steph. fimul e Petav. exhi
bitum pro ταν » quod eft in Frft. & R. Inteilige Bacchum. Mox 
Petav. πχρχσκιυά&ν,

κ Petav.
3 Sic dedit Steph. & enotatur e Turn. & Bong. At in Aid. 

& Bafi eft reui πολίταιι, forte pro τοΐι Λ-ολ. quod habet Pe
tav. Paulo ante Baf. άφ^ίνων, & mox ιυτάςηη. Xyl. utrum
que correxit, quod in Aid. bere legitur.

4 W. ftifp. άηοκξΐσιαι , vel ν,πιιχ,κρίσισι.
5 Petav. ‘Ixvupiqvi h» 1. & infra. Deinde idem a pro 

x ϊώί.
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W/V Ο?ε£αι λέ'γειν, ως 8 δώδεκα μησιν, ά&.χ δϊ- 
κχ, συνεπλήραν οί fors 'Ρωμαίοι τον ενιαυτόν , ενίοις 1 
των μηνών ημέρας πλείονχς των τριάκοντα προσπ&έν- 
τες. ά&οι δέ Ισ&ρχσι, τον μέν Δεκέμβριον άπδ τ* Μαρ- 
τιχ δέκατον είνχι, τον ό’ Ίαναάριον ένδέκατον, τον δέ 
Φεβραάριον δωδέκατον, έν ίο κχ^αρμοΐς τε χρωνταμ, 

τοΐς φ^ιμένοις- έναγί^σι r? ενιαυτέ τελευτώντας, 
μετατε^ήναι δε τάτας , ^gc/ γενέ£όιι τ\ν Ίανκάριον πρώ
τον, οτι τη ναμηνί^ τέ-ra τέ ,μην ας ^ήν ημέραν καλάν· 
δκς Ίαν&αρίας κκλέσιν^ οι πρώτοι κατεςά&ησαν $ υπα· 
τοι, των βασιλέων έκπεσόντων. πι^ανώτεροι δέ είσιν ο/ 
λέγοντες, οτι τον μεν Mvcr/ov δ Ύωμύλος πολεμικός 
3^) αρειμάνιας ων., ημ} δοκών έξ ’Άρεος γεγονέναμ, προ. 
έταξε των μηνών, έπάνυχον οντα τε Άθεος· 
δ" αν^ις ειρηνικός γενίμενος , ·ι^μ/ νρός 3 
■φιλότιμεμένος τρέψαι την κόλιν, ανοτησαι δεκτών πόλε· 
μιν,ων, τω Ίαν^αρίω την ηγεμονίαν είωκε,, τδν ’1α· 
■&δν εις τιμάς προήγαγε μεγάλας, ως πολιτικόν γεωρ· 
γικδν μά^ι,ον , η πολεμικόν, γενόμενον. ripa δέ, μη 
μχ^ον δ Ν8^«ί φύσει προσήκωσαν αρχήν έλαβε τ« 
■&τως ως προς ήμχς, κκβόλω μεν γχρ εδέν έσι φύσει 
των έν κύκλω περιφερομένων, ίτ έχατον, έτε πρω· 
τον, νόμω δ" χ/^ην &#χοι τ« χρόν^ λαμβχνεσιν αρχήν· 
αρισα δέ οί την μετχ τροπχς χειμερινάς 4 λαμβάνοντές, 
οπηνίκα τκ πρόσω βαδίζειν πεπαυμένος δ ήλιος έπιτρέ· 
φει nppj ανακάμπτει πάλιν προς ήμχς. γίνεται γχρ αύ· 
τοΐς τρόπον τινά φύσει 5, τον μέν τέ φωτός χύ· 

ξ*<τω
i Sic omnino dandum fuit, quod W. monet, pro vu!g» iv!ah 
λ Aid. & Baf. κατίκά3ι;σ<χν. Xyl» correxit. Mox Petav, 

Αριμανιοι pro άρίϊμάνιοί.
3 Petav. γινΰμηοί καίπιρ έργα.
4 Sumfi cum w. ex Petav. & Me^. Vulgo xwpius.
5 Si haec integra funt cenfenda, ex aiiteceddnti iuhaudtri 

©portet άρχό· iliii ipfit , qui inde initium anni ftatutnit,
IXVT. T. VIII. X
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ξασχ χρόνου ημΐν, μείκσα δέ τον 1 τί σηότχς, εγγύ
τερα όέ ττο/βσα τον κύριον ηγεμόνα της ρεύσης έσίας 
απάσης.

XX. ,,Δζά τί τη γυναικεία &εω, ην Άγαβην κα- 
λβσζν , κοσμκσαι σηκόν αί γυναίκες, οίκοι μυρσίνας κκ 
είσφέρκσι, χαίτοι τάσι φιλοτιμέμεναι χρηβαι τοΐς βλχ~ 
σχνασι xgd άνθβσ/;« wcrspsv οί μυβολογέντες ίςο- 
ρ^σι^ Φαυλία a μέν ην γυνή, τί μάντεως, οίνω δέ χρη- 
σαμένη κρύφα, xg^ μη λαδεσα, ράβδοις τί άνδρος 
εκολάβη μυρσίνης. οβεν μυρσίνην μέν έκ είσφέρασιν, 
οίνον δ’ χύτη σιτένδκσι, γάλα νροσχγορεύκσχι. η πολ
λών μέν χγναϊ, μχλιςχ i' αφροδισίων, την ίερχργίαυ 
εκείνην ίπιτελκσιν; 'a γχρ μόνον εξοικίξασι τές άνδρας, 
k/kx vgq πχν άρρεν έξελαύνζσι της οικίας, όταν τχ 
νενομισμένχ τη &εω ποιωσι. την εν μυρσίνην ως ίερχν 
* Αφροδίτη 3 χφοσιέντχι. γχρ ην νυν Μερχίχν
Άφροδίτην κχλκσι, Μυρτίχν 4 τοπχλχιόν ζως εοικεν^ 
ωνόμχ^ιν.

XXI. ,,Δ/ά τί τον δρυοκολχιτ]ην οί Αχτΐνοι σέ
βονται, xg^j χτέχονται ττχντες ί%υρως τκ ορνιβος;,( πό- 
τερον οτι τον ΤΙίκον λέγχσιν ύττό φαρμάκων της γυ- 
ναικδς μεταβχλεΐν την φύσιν, xgij γενόμενον δρυοκολχ^ 
ν]ην χποφβέγγεβχι λόγια, χρησμωδεΐν τοΐς έρω- 
τωσιν; η τέτο μέν χιτιςόν έσιν ολως xg^ τερατώδες- 

άτε- 

& naturae fit initium, i. e. quafi denno cum natura exiftere 
& vigere incipiunt. Manca ea effe , monet Xyi. fententiam ita 
efferens: tunc enim in ipfa quoque natura converfio quaedam 
fit. Eum fequitur Kaltw. Confentit W· & hoc modo corrigen
da putat: γ1νιτα( γχρ αν3Ί{ τξόηον τ<να ί (βΰσιι, nafcitur enim 
denuo quodammodo natura, Malit quis fortaffe xxtvi φύσα.

j abeft τον a Petav. _
2 Mez. Φα^β. Pro feq. Petav.
3 Petav. οδίτην; & mox το ηχλχιον.
4 Xyi. e Plin. Η. N. 1. XV. c. 19. potius Μκρτίαν legen· 

dum fufpicatur.
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ατερος ii των μύ^ων πιΰανώτερος, ως άρα τοΐς περί 
'Ρω μύλον κμ] 'Ρωμον έκ^ε^εΐσιν is μόνον λύκαινα 3ηλήν 
επεΐχεν, χ^,χ ιμ} δρυοκολάπτης τις έπιφοιτων έφωμι- 
&; επιεικώς γχρ επ κμί νυν τοΐς υπωρείοις 1 κμ/ δρυ- 
μωδεσι τόποις, οπκ φαίνεται δρυοκολάπτης, έκεΐ χμ] λύ- 
χος, ως Νιγίδιος 2 ιςορεΐ. η μχ^ν, ως ά^,ον ai&8 
3εκ , κμ/ τέτον 3 Άρεος ιερόν νομί&σι τον ορνιν; χμ^ 
•γκρ ευθαρσής χμ/ γαυρός ετι, κμ) τδ ρΰγχος κτως έχει 
Μραταιον , ώτε δρυς χνατρέπειν , όταν κόπρων προς την 
έντεριώνην έξίκηται.

XXII. ,, Δ/ά τί τον Αχνόν διπρόσωπου οίόνται γε· 
γονένχι, χμ/ γράφασιν ετως κμ} πλχτΊκσινπίτερον 
οτι τω μέν γένει "Ε^λην έκ Περραιβίας ην, (ως ίςο^ 
ρχσιν) διαβχς δ’ είς ‘Ιταλίαν, κμί συνοικίσας τοΐς αύ- 
τό&ι βαρβχροις, μετέβαλε χμ] γλωτ/αν χμ} δίαιταν; η 
μχ^,ον οτι τκς περί την ‘Ιταλίαν αυτός άγρίοις κμ) χνό- 
μοις χρωμένκς η^εσιν είς έτερον βία %ημα, πείνας 

γεωργεΐν ημ} πολιτεύεσαι, μετέβαλε κμ] μετεκο- 
σμησε;

XXIII. „ Δ/α τί τχ προς τχς ταφας πιπράσκχ- 
σιν εν τω τεμένει τω /\ιβιτίνης, νομί^ντες Άφροδί· 
την είναι την \ιβιτίνηνπότερον κμ/ τέτο των Ns- 
μά, Τ8 βασιλέως, φιλοσοφημάτων ^ν έσιν , όπως 
μαν^άνωσι μη δυσχεραίνειν τχ τοιαύτχ, μηδέ φεύγει, 
ως μιασμόν; η μκί^ον ύπόμνησίς έςι Τ8 φθαρτόν είναι 
τδ γενητον 6; ως μιας 3εκ τχς γενέσεις χμ] τχς τε·

X 2 λεν·
i Petav. ΰπορι’οιι. W. loco huic aliquid labis ineffe fufpt- 

catur, licet quidem fententia non fit obfcura.
a Aid. & Baf. N/y<Joe. Xyl. correxit.
3 Petav. TS Ά.
4 Sic Xyl. legit pro eo, quod vitiofe exhibet Aid. & Baf. 

τενομχ. Petav. τω* No^cce. Steph. & rell. τλ Ν*/<α. w. re
cepit quoque τωχ N. adfentiente Me?.. In Suppi. Var. Le£t Frit, 
inavult Collector tuV t5 N^a.

5 Aid. & Baf. sirriv. Xyl. correxit.
6 Petav. γιν^ηταν..
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λευτας επισκοπίτης. κμ) γάρ εν Δελφοί Αφροδίτης 
Επιτύμβιας χγαλμχτιον ετι 1 , πφβς ο τας κχτοιχομέ- 
νας «τγ< τχς χοχς άνακχλκνται·

XXIV. ,, Δ/α τί τρεις τα μηνδς χρχάς προθεσ
μίας εχασιν β ταύτδ 2 διάςημα των ήμερων μετα^ 
λαμβάνοντες;** πάτερον (ως οί περί τον Ίόβαν ίςορίί- 
σ/ν) οτι τοΐς καλχνδαις έηχλεν τον δήμον οί άρχοντες, 

κατήγγε^ον εις πέμπ/ην τχς νάννας , είδες δδ ημέ- 
ρχν ίερχν ενδυαζον; >/ μχ^-ον οτι ταϊς της σελήνής διά
φορους ορίζοντες τον χρόνον, έώρων εν τρισί γινομένην 
διαφοραΐς την σελήνήν κατά μήνα ταΐς μεγίσαις·, πρα
νή μεν, οτε κρΰπ]εται, σύνοδον ποιησχμένη προς ήλιον 
δευτέρχ δΐ, όταν έκφυγασχ τχς αύγάς τε ήλιε, κατα
φανής πρώτον επί δυσμων γένηται' τρίτη ύε, τη πε
ρί την πλήρωσιν χύτης πανσελήνα γενομένης' Ινομά^α- 
σι 3 τον μεν αφανισμδν αυτής τήν κρύψιν Καλάν- 
δας, οτι παν 4 το κρυφά λάθρχ κλάμ, κμ} κη- 
λαρε τδ λανθχνειν τήν δδ πρωτην φχσιν 5 Ν άννας 
Τω δικαιοτχτω των ονομάτων, νεμηνίαν εσαν* κμ/ γαρ 
αυτοί νέον τδ καινόν , ώσπερ ημείς, προσαγόρευαν/· 
τας δ’ 'Έιδες, η διχ τ'ο κά^.ος ημ] τδ είδος, ολόκλη
ρα κα^ΐζχμένης της σελήνής, η τω ^ιί' την επωνυμίαν 

χπο-

ι Baf. αγαλμάτιόν τι haud dubie nota, qua Aid. utitur pro 
ίτι > iterum male intellefta. cf» probi. XVI.

a Haec leftio, quam W. ex E. H. Venet. Voff. Xyl. Mez. 
P, pro οι ταΰτδ , quod vulgo legitur , fe recepiffe monet, jam a 
R. fuit data , haud dubie Xyl. & Petav. au&oritate. Nihil enim 
adnotatum extat.

3 Poft b. v. Petav. in ferit is»
Dura conftruftio, W. judice, fubaudiendo όνομάζεσιν, quod 

lenius ac facilius fubaudiatur, ot< mutato in ώι.
$ Non dubitavi, cum W. Xylandrum fequi. Habent idem 

Pol. & Leonic. In Aid. Baf. & R. fuit^aa?; in Stepir. & Frft. 
φασί». Sequens τφ ante A», abeft a Petav.

6 Dedi fic e W. conjefiura pro vulg. τον viov καινόν, 
Petav» αυτοί το viov»

3
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αποδιδίντες I. έ δει is των ήμερων τον χκριβέςαταν 
αριθμόν δ^ωηειν, χδέ τω παρ’ ολίγον συκοφαντεΐν. οπα 
9^ νυν έπίδοσιν τοσαύτην αςραλογίας 2 έχεσης, περι
γίνεται τής εμπειρίας των μαθηματικών ή τής κινησεως 
ανωμαλία διαφεύγχσα τον λόγον,

XXV. ,, Δ/ά τί την μετά καλάνδας ημέραν ημ/ 
νάννας κμ/ είδες άνέζοδον 0 άνεκδήμητον τίθενται 
πότερον (ως οι πλεΐςοι νομίζεσι, κμ] Αίβιος iTopef) με~ 
τχ τχς Κυϊντιλίας είδες (ας νυν ’θκλίας καλεσιν^ 
έξάγοντες οι χιλίαρχοι το τράτευμα περί τον Ά^.ίαν 
ποταμόν, έκρατήθησαν υπό δελτών μάχη, κμ) τήν πά
λιν άπωλεσαν· νομι&είτης δέ τής 4 μετά, τάς είδ^ς 
αποφράδος προήγαγεν 5, ώσπερ φίλε”, πορρωτέρω το έθος 
ή δεισιδαιμονία, κατέσησεν εις την αυτήν εύλάβειαν, 
την τε μετά τάς νοννχς την μετά καλάνδας ύ ; ή 
τετο μεν έχει ποΆ-άς αντιλογίας; άλΑη τε γάρ ήμεροι 
την μάχην ήτ]ήθησαν, ήν * Αλιάδα διά τον ποταμόν 
κάλαντες άφοσικνται, Κμ'< πο^ων αποφραδών εσων, 
κκ έν π αντί μηνί τάς ομώνυμες παραφυλάτ}κσιν, άλ
λα έκάςην, έν ω σννέτνχε· τό τε τοΐς μετά νόννας 7

X 3
1 Secutus funi W. fic ex E. dantem» Vulgo Ea«

dem notante, D. Lambin. ad Horat. Carm. IV. n, 16. hujus 
loci fummam referens: vel άπδ τε ίδνάρ» iduare, quod ejl 
μίξίζαν, id efl, dividere: idus enim διχοτομεσι τον μήνα: 
tum Subjungit, „haec non teperiri iu vulgatis Plutarcbt co· 
ditibus.“ . z

• Z Petav. απολογία!»
3 Petav. Ινίξο^ον.
4 Recepi e corre&ione Mez. Vulgo abeft.
5 Vulgo προσταγή. Mendum rffe, Xyl. monuit, fufpioans 

προϋγιν. W. e fua correftione dedit προ^γαγιν > <Ju°d recepi.
6 Petav. vtjv τι μιτά vovvas χαλάνδ»!. Idem mox άλο- 

γία! pro αντιλ.
7 Petav, vlvvais; & mox dndffas. Correxi porro vitium, 

quod R. e Frft. retinuerat, χπι^αν^τάταιν, ab ipfo Colle&ors 
Suppi. Var. Left. notatum & emendatum. 
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ημ) καλάνδας απλώς απάσαις προστρίφαβαι την δεισι
δαιμονίαν άπι3ανώτχτον. ορχ δή, μή, καβχπερ των 
μηνών τον μέν 1 πρώτον ολυμπίοις 3εοΐς ’ιέρωσαν, τον 
δέ δεύτερον χδονίοις, έν w νμ^ κα3αρμύς τινχς τελεσι, 
ημ] τοΐς κατοιχομένοις ένχγί^εσιν, «τω των ήμερων τχς 
μεν οίον χρχχς κμ] κυρίας, ώσπερ εΐρηται, τρεις ίσας9 
έορτασίμας χμΐ ίερας έ3εντο, τχς δ" εφεξής δαίμοσι κμ) 
φ3ίτοΐς ίπιφηυίσαντες, αποφράδας ημ) χπρχκΊχς ένά- 
μισαν. κμ) γάρ "Έψηνες έν τη ναμηνί^ τές ΰεές σε
βόμενοι , την δευτέρχν ήρωσι ημ] δαίμοσιν άποδεδωκασι 9 
χμ] των κρατήρων δ δεύτερος 2 ήρωσιν έπικίρνχται χμ) 
ήρωίσι. χμή ολως χριΰμός τις ό χρόνος· άρι3με δέ 3εϊον 
ή αρχή· μονχς γάρ έςιν. ή δέ μετ' χυτήν δυάς αν
τίπαλον τή αρχή Κμ) αρτίων πρώτη. τό δ' άρτιον εν
δεές ημ ατελές χμ/ χάρισαν, ώσπερ αύ τδ 3 περιττόν 
ωριςαι κμ/ περχίνει χμ) τέλειόν έσι. διό χμ νόννχι μέν 
έπιβά^χσι διά πέμπτης κχλάνδαις, νόνναις δ* είδοΐ δΐ 
ένατης. δρίζεσι γχρ οϊ περισσοί τχς χρχχς· οι δέ με- 
τχ τχς χρχχς χρτιοι οντες, έκ έ'χχσι τχξιν, έδέ δύνχ- 
μιν, ο3εν έκ χρχζντχι πρχξεως, έδ’ χποδημίχς , έν 
τχΰτχις. ή 4 κμ) τδ τ« Θεμισοκλέχς έχει λόγον} έρί- 
σχι ποτέ τήν ύςερχίχν προς τήν έορτήν , εκείνης μέν 
κχολίχν ημ/ κόπον έχέσης πολύν, χύτη 5 δέ πχρέχκ- 
σχ μετά χολής ημ} ησυχίας χπολαύσχι των πχρεσκευχ·» 
σμένων προς τήν έοξ,τήν. χποκρίνχ&χι 6 ίέ προς τχύ- 
τχ τήν έορτήν· Άλη3ή λέγεις· xi^ έμ^ μή γενομέ- 
νης, κδ* αν σύ ής. Ύαΰτχ δέ ό Θεμισοκλής προς τές 
χύ3ις έλεγε σρκτηγές των ’Αθηναίων , ως εκ αν έδχμβ 

ψανέν-
ι w. omittit τόν. Petav, τδ μέν.
2 A Petav, abfunt quae fequuntur, ι^ραισιν — χρόνοτ»
3 Baf. αντο. Xyl. hinc ie legere monet ai, tc , quod refte 

habet Aid.
4 Dedi fic e Xyl. mente. Vulgo W. y. Petav. ij,
5 Codex innominatus αυτη^ .
6 Petav. άποκρίντ^Μ/.
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φχνέντχς si μή την πολιν χυτός έσωσεν. έπει τοί· 
νυν τμλ μέν χξ/χ σπεδής χποδημίχ κ^ πρχξις οίκο- 
νομίχς δεΐτχι πχρχσκευής· 'Ρωμχΐοι δέ τοπχλχΐαυ 
έν τχΐς έορτχΐς έδέν ωκονόμεν, έδ’ έφρόντιζδν 9 χ^ΐ ή 
περί τές 3εές ήχολεντο, ηο/ή τετο έπρχτ]ον 9 ώσπερ έτι 
νυν προκηρύτ/εσιν οι ΐερεΐς 9 έπι τχς 3υσίχς βχδίζδντες, 
εικότως ευ3υς εκ έξεδήμεν μετχ τχς έορτχς 9 εδ' επρχτ· 
τον 9 (χπχρχσκευοι γχρ ήσχν^ χ^.’ έκφροντί^οντες οί
κοι κίΜ πχρχσκευχζόμενοι την ήμέρχν εκείνην διετέλεν. 
ή κχΆχπερ έτι νυν τςροσευξχμενοι κοή προσκυνήσχντες, 
εν τοΐς ίεροΐς 2 έπιμένειν κ^ κχ3ΐζειν εϊώ&χσιν 9 ετως 
εκ ευ^υς έπέβχ/^ον τχΐς ίερχΐς ημερχις τχς ενεργές, 
α^’ έποίεν τι διχλειμμχ KC^ διχςημχ, πο/λ.χ των πρχ- 
γμχτων $ δυσχερή κ^ χβέλητχ φερόντων.

XXVI. ,,Δζά τί λευκχ φορ^σιν εν τοΐς πέν^εσιν 
χί γυναίκες ϊμχτιχ, κ&/ λευκές κεκρυφάλες ·,“ πότε- 
ρον ως τες μχγες φχσίν προς τον ωδήν κ^ΐ τδ σκότος 
χντιτχτ]ομένες 9 τω (δε 4) φωτεινω κ^ί λχμπρω συν- 
εζομοίεντχς έχυτες, τετο ποιεΐν; η9 κχ^χπερ τδ σωμχ 
τε τε^νηκότος χμφιεννύεσι λευκοΐς, κ^ τες προσηκον- 
τχς χ^ιεσι; τδ δδ σωμχ κοσμεσιν ετως, έπει μη δΰυχν- 
τχι την ψυχήν. βελοντχι δ’ εκείνην λχμπρχν κ^ κχ- 
3χρχν προπέμττειν, ως χφειμένην ήδη κο^ διηγωνισμένην 
μέγχν χγωνχ κόψή ποικίλον. ή, τδ μέν λιτόν έν τετοις 
μχλισχ κ^ί τδ χπλεν πρέπει; των δέ βχπ^ων τχ μέν 
κ^ πολυτέλειχν έμφχίνει, τχ δέ περιεργίχν. έ γχρ 
ήτ]ον έσι προς τδ μέλχν 9 ή τδ χλεργόν9 ειπειν 9 δολε- 
ρχ μέν τχ εΐμχτχ, δολερχ δέ τχ χρώμχτχ 6. τδ δ'

X 4
i Dedi fic e Petav. Vulgo (paviwus.
2 Petav. irpeif, vitio huic codici frequentiilimo; item 

μίνα.
3 i. e. \V. monente, illo t qui tunc erat» Teipuilicae βί· 

tu, bellis ac turbis agitato.
4 Partic. δί , quam uncis inclufi, Xyl. jure omittit.
5 Petav. χοαμΰιοιν. Id. τΐΰν δέ pro τω» Si βχκιαιν,
6 E Poeta locus hic defumtus effe videtur Kaltw,
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αντόχρ&υ μέλχυ, έχ ύττα τέχνης , χΆλα φύσει, βαπϊόν 
έςι, ημ] μεμιγμένον τω σκιώό&ι κέέρχται *. μόνον «y 
το λευκόν ειλικρινές ημ'/ αμιγές χ&1 αμίαντον έςι 
βχ^ 2 αμίμητου* οικειότατου έν τοΐς ί)απ\αμένοις. 
»07 γχρ ό τε^νηκώς άπλευ τι γέγονε v^f αμιγές 
χαλαρόν ατεχνώς, Η&ευ χ^λ.’ η φχρμχΗβ όευσοτταιέ t 
τέ σώματος χτΓη'Αχαγ μένος. έν b*. "Αργεί λευκά. ψορ5· 
σιν έν τοΐς πένδεσιν , ως Σωκράτης φησιν , ΰόχτό· 
χλυέα.

ΑΧVII. „Διχ τί παν τείχος «βέβηλαν ημ] Ιε
ρόν νομί&σι, τχς όέ πάλας « ν:μί&σιυ;“ η, (κχ^χ- 
ατερ έγραψε Bxpfavy τό μεν τείχος ιερόν όεΐ νομίζειν 9 
όπως υπέρ χυτέ μάχωνται προ^ύμως ημ/ άποδνησχωσιν ; 
ίίτω γχρ έοκεΐ 'Βωμύλος άπο  ̂είναι rav αδελφόν, 
ώς οεβχταν Ιερόν τόνον έιτιχειρ»ντχ όιανηόςίν, κμ) 
νοιεΐν ύττέρβατον βέβηλαν, τχς όέ πύλχς έχ οίόν 
τ’ ην χφιερνσχι, οι’ ων SiiiLa τε ·οζ&.ά των χναγκαίων 
χμ] τβς νεκρές έκκαμί^ΰΐν. α3εν αι παλιν χπ’ αρχηζ, 
χ ί^ντες, οσον αν μέ^ωαι τόπον ανοικοόομεϊν t έπιασιν 
αροτρω, βέν αρρενχ κμ/ ζήλειαν υττο&υξαντ&ς. 'όταν 
τε τχ τείχη περιορί^ωσι, τχς των πυλών χώρας όιχ- 
μετρέντες, την υννιν ΰψχιρέτι, μετα^έρασιν ίτω 
το χροτραν t ως την χραμένην παταν Ιεράν ημρ χτυλον 
έσομένην.

XXVIH. „ Αιχ τί τές πχΐόας, αταν όμνΰωσι τόν 
Ήρχκλέχ , κωλΰεσιν 3 τέγ-ij τέτο ποιεΐν, ημ) κε- 

λεϋχσιν εις υτταιώραν προιέναι;^ ττάτερον (ως ένιαι λέ- 
γασιν^) ίχ οίκαρίχ τον Ήρχχλέχ χχίρειν ,· υπαί- 
^ρω βίω ημ/ ^υρχυλίχις νομίζοντες; η μχ^ον, οτι των 

&εών 
i Petav. E. Voff. κικρχτ^τχ} f quod item bo^um eft, W. 

judice.
2 Xyl. ftim fecutus Vulfio βαφίϊ ηα} αμ. Pro άμίμ^· 

τον Mez. corrigit αμικίον. Pio αμίαντον Petav. ευμίαντον. 
Idem infra χπηΧχγμϊνοι.

3 Pro χωλ( Petav. ημ) λόχοι. Id, mox ^ρχυλίχιι cum Baf.
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δέων in ίπιχωριος έτος, afax πάρρω^εν 1 ξένος-, έδέ 
γκρ τον Διόνυσον αμνΰχσιν υπό σέγη , ξένον οντα ngvf 
αυτόν" ^είπερ έζϊ Διόνυσος 2.) η ταυτα μέν λέγεται ngt) 
παί&ται προς τές παίδας , ί^ως 3 δ’ έπίχεσίς έζϊ της 
προς τον αρκον ευχερείας npcj ταχύτητας τδ γινόμε
νον , ως Φαβωρΐνας έλεγε. το γαρ ώσπερ έκ παρα
σκευής μέ^ησιν εμποιεί, βαλεύσκδαι δίδωσι, συμ- 
β'χλοιτο δ’ αν τις τω Φαβωρίνω , προς τδ μη ηοινον, 
ά^.χ ίδιον είναι τδ δεέ τέτα τα γινόμενον έκ των πε
ρί ϋρχαλέες λεγομένων. ίςορεΐται γχρ ετως ευλαβής 
γεγονέναι προς ορκον, ωσε απαξ δμίσαι ηα] μάνω Φυ- 
λεΐ Τω Αόγέε. διδ ημ} την IΙνδίαν προφέρειν τχ 'ίρ- 
χια ταυτα \αηεδχιμονίοις, κς έμπεδεσι λωον είη 
έμειναν.

XXIX. ,. Διχ τί την γαμαμένην in έωσιν χυτήν 
υπερβηναι τον i δ ον της οικίας, αί^ί υπεραίρασιν οι προ· 
πέμποντες; πότερον ο τι τχς π ρωτάς γυναίκας αρπάσαν- 
τες, ίτως είσήνεγκαν, αυται δέ ίκ είσηλδον; η βέλον- 
ται δοκεΐν είσιέναι βιαζδμένας, κχ έκέσας , οπχ μέ/&&- 
α διαλύειν την παρδενίχν; η συμβολόν έςι τ» μηδέ έξιέ- 
ναι 5 δι’ αυτής, μηδέ καταλιπείν την οικίαν, εί μη βια- 
3είη, καδχπερ είσηλδε βιαβεΐσα; Ύχρ τταρ“ 
ημίν έν Βοιωτία καίεσι προ της δΰρας τον αξονα της 

X ' 5 οιμχ-

τ Poft h.v. Petav» inferit ^a/. Id. mox υπό σίγην cum Aid. 
& Baf.

2 Omifit Xyl. i, Δ. Eum fequitur Kaltw. Bene monet 
W· fuiffe forte notulam ab aliena manu in margine pofitam , & 
deinde in contextum receptam: fiquidem Romanorum Bacchus 
idem eft <]ui Graecorum Dionyfus. Hinc uncis inclufi.

3 \V. mavult Λλω? cum antecedentibus jungi, & corrigi 
αλλωι, αλνδωί δέ vel άλλωί , ίπί%ισΐϊ δέ , vel voce αλ* 
Χαί deleta, reponi χληδιΔ δ. r.

4 Petav. ταχύτητα!. Favorinus, philofophus & hiftoricus, 
Plotarcho aequalis. Petav. mox Φα^ωξίγ.

5 Petav. διιξιΐ>α].
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κμχξης, έμφχίνοντες δεΐν την νύμφην έμμένειν 1 ώς 
χν^ρημένα τδ χπχξοντος.

Χ^Χ. ,, Δ/i τί την νύμφην βίσχγοντες, λέγειν 
κελεύεσιν "Οπχ συ Γάλος2, έγω Γλ/»;4* πότερον, ώσ
περ έπι ρητοΐς ευθύς είσεισι τω κοινωνεΐν χπχντων 
συνχρχειυ, το μέν δηλέμενόυ έσιν 'Όττ« σύ κύ
ριος μα/ οικοδεσπότης, ^7 δγώ κυρίχ μα) οικοδέσπανχ· 
Τοΐς δ’ δυόμχσι τύτοις άλως 3 κέχρηντχι κοινοΐς κσιυ, 
ώσπερ οί νομικοί Γχΐον, Σήϊόυ, ημ) Κέκιου, Ύίτιον, 
μμ) οί φιλόσοφοι Δίωνχ μμ) Θέωνχ πχρχλχμβχυασιν^ 
η διχ Γαΐχυ Κ,εκιλίχυ κχλην μμ) χγχθην γυνχΐηχ των 
Τχρκυυία πχίδων ένι συνοικήσχσχν, ης έν τω τε Σάγ- 
«7» ίερω χαλκάς χνδριχς εςηκεν ·, έκειτο δέ πχλχι μμ) 
σχνδχλιχ μμ) χτρχκ]οι, τδ μέν, οίκαρίχς χύτης, τδ δέ, 
ένεργείχς σύμβολου.

XXXI. ,,Διχ τί δ πολυθρύλητος χδετχι Ταλά- 
σιος έν τοΐς γχμοις'," πάτερου χπο της τχλχσίχς; μμ) 
γχρ τόν τχλχρον τχλχντον s δνομχ^ασι· μμ) την νύμ
φην εΐσχγοντες, νχκος ύποσρωννΰεσιν χυτή δ’ εισφέ
ρει μέν ηλχκχτην την χτρχκ]ον, έρίω δέ την θύρχν 

περι- 

ι Dedi fic cum w. ex Petav. E. H. Voff. Vertit idem Xyl.
& in fcriptis ita legi monuit B. Briffon. de Ritu Nupt. p. 327. 
Mez. & Valckenar. ad Herod. IV. 114. item correxerunt.

2 Petav. Γαή; item ίΐ'σι pro rl'aaai.
3 improprie, t/furpative, ut Xyl. monet, qui fic correxit 

vitium Aid. Baf. άΐλλοα, quod etiam e Petav. notatur, 
fimul habente κίχρητοα pro κίχρηντχ/.

4 PluribusXyl. probat, Sancum refle legi, Alii hunc Deum 
dicunt Sangum cum Semonis cognomento, a Sabinis primo 
cultum, & deinde ab iisdem Romam translatum. Idem fuilfe 
videtur cum Deo Fidio & Hercule Grajorum.

5 Vox corrupta, pro qua Xyl. legit τάλασοκ, ut ad Tala- 
fii vocem aditus fit accommodatus, Romanis praefertim literam 
ρ in σ nonnvnquam mutantibus. W. legendum putat ταλκσ- 
σίονχ vel τχΧΰασιον ex Varrone ap. Feftum Voc. Taiaflionem. 
Cf. B. Briffon. de ritu nupt. p. 333.
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περιζέφει τα άνδρός. η τδ λεγόμενον υπό των ίσορικων , 
άλη3ές, »τι νεανίας ήν τις λαμπρός έν τοΐς πολεμικοΐς 
Kty τχ/Eu χρησδς, όνομα Ταλάσιος *· έπεί δέ ηρπα- 
ςον οί 'Ρωμαίοι τχς των Σαβίνων θυγατέρας έλ^έσας 
επί 3έαν , εηομί^ετο τω Ύαλασίω παρθένος έκπρεπης ζ 
την οφιν υπό δημοτικών τινων πελατών $ τ» Τα- 
λασ/χ, βοώντων υπέρ ασφαλείας , ημ) τί μηδένα πελχ- 
ζειν, μηδέ αντιλαμβάνεσαι της παιδδς, ως Ύαλαδίω γυ
νή φέροιτο. τιμωντες εν οί λοιποί τον Ύαλάσιον, κα) 
νυν ευχόμενοι χοή συνευφημεντες , εϊποντο χμ/ παρέπεμ- 
πον· ο^εν, ευτυχίες γάμε γενομένε, χμ] τοΐς χ^οις 
είδίσησαν έπιφωνεΐν τον Ταλάσιον, ώσπερ "Εψηνες τον 
'Υμέναιον.

XXXII. ,,Δζά τί .τε Μαία μηνδς από της ξύ
λινης γέφυρας είδωλα ριπ^έντες ανθρώπων εις τον πο
ταμόν Αργείος τά ριπ^έμενα χαλεσιν,6* η τοπαλχιδν οί 
περί τον τόπον οικέντες βάρβαροι τχς άλισκομένες "Ελ
ληνας ετως άπω^υσαν. Ηρακλής δέ 5αυμα&είς υπ* 
αυτών , έπαυσε μέν την ξενομανίαν, έδίδαξε δέ τδ ε3ος 

την δεισιδαιμονίαν άπομιμαμένας είδωλα ριπ^εΐν; *Αρ- 
γείες δέ τές "Ε/&.ηνας οί παλαιοί πάντας δμαλως προσ· 
ηγόρευον. εί μη νη Δία των *Αρκάδων πολεμίες ηο/^ τες 
Άργείες διά την γειτνίασιν ηγεμένων, οί περί Εύαν- 
δρον έκ της Έίίό.άδος φυγόντες καή κατοικήσαντες αύ- 
τό^ι, την μνησικακίαν την εχ^τραν διεφυλατ]αν.

XXXIII. „Διά τί τοπαλαιδν έκ έδείπνεν ^ξω 
χωρίς των υιών, ετι την παιδικήν ηλικίαν έχόντων,((

Ί
ϊ Frft. & R. Σαλάτίοι. Correxi ex edd. prioribus & Petav. 

Cf. Plut. Vol. I. vita Romul. c. 14. 15. Liv. I. 9·
2 Dedi fic ex Aid. Baf. & Petav. pro vulg. quod

e Steph. prodiit. Recepit idem W. adfentientibus Venet. Voff.
3 Recepi ττίλατων, quod W. fcribendum monuit, pro vulg, 

πιλατΰν. Petav. corruptius τιεΧτχ^ων.
4 Petav. poft h. v. addit περί παναίληναν.
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η τάτο μέν ημ] εΐύ'ισε Γ, τας παΐδας έπεισχ-
γων τοΐς φιδιτίοις, όπως έ^ίζωνται μη δηριωδως, μηδ* 
άτάκ]ως, χίλ.χ μετ' εύλαβείας τχΐς ηδοναΐς προσφέρε- 
&αι, τας πρεσβυτέρας οΐον έπισκόπας χοή θεατές έχον
τας; «κ έλατ^ον δη τάτο κα] τας πατέρας αυτές μχλ- 
λον αίδεΐ&αΐ, σωφρονεΐν των υιών παρόντων. οπα 
γαρ άναιχυντάσι γέροντες , (ως φησιν ό ΤΙλάτων^ έν- 
ταυ^α ανάγκη ημ] νέας άναιχυντοτάτας είναι.

XXXIV. „Δ<χ τί, των ά^,ων 'Ρωμαίων έν τω 
Φεβρααρίω μηνι ποιαμένων χοχς έναγισμας τοΐς τε- 
^νηκόσι, Δόκιμος Βρδ’τος (ως Κιχέρων 2 ίςόρηκεν) έν τω 
Δεκεμβρίω τατ3 έπρατ^εν; (ην δέ άτος δ Δ,υσιτάνειαν 
έπελΰων, κμ-f πρώτος επέκεινα ςρατω διαβάς τον της 
ΙΔή^ης ποταμόν') “ πάτερου, ώσπερ ημέρας ληγάσης ημ} 
μηνός φθίνοντας εΐώ^ασιν έναγίζειν ο/ πο^οΐ, λόγον 
έχει, Κμΐ τα ένιαυτα καταςρέψοντος, έν τω τελευταίοι 
μηνι τιμάν τας τε^νηκοτας; έςι ίέ των μηνών τελευταίος 
δ Δεκέμβριος. η χ^ονίων μέν αί 3 τιμαι Άεων, τιμχν 
δέ τας χ^ονίας ωραΐόν έσι, των καρπών απάντων εϊλη- 
ψότων συντέλειαν; η, οτε 4 κινασι την γην άρχόμενοι. 
σπορά, μεμνη&αι μάλιςα των κάτω προσηκει; η Υγράνω 
μέν άτος ο μην υπό 'Ρωμαίων κα^ιέρωται, Κρόνον δέ 
των κάτω &εων, α των άνω ναμίζασιν; η μεγίςης αυτοΐς 
έορτης των κρανίων καΰεςώσης, συνασίας τε πλείςας 
χμ] απολαύσεις έχειν δοκάσης, έδοξε ηαμί ταύτης άπονέ- 
μειν τινάς άπαρχχς τοΐς τε^νηκόσιν; η τάτο, μόνονΒρά- 
τον έναγίζειν 5 έν τω μηνι τάτω, κα^όλα 'ψευδός έσι;

Λ

i Petav. & mox Ι'χορτχ$ pro εχαντα. Aid. ταΐί φι-
τιέίοιι pro Toit φιδΐτ.

s de Leg. Η, 2».
3 Petav. ^ovlov μέν τιμαι, & pro feq. τιμ^ν dM τιμηι.
4 Petav. οτι
$ W. corrigendum fufpieatur η, το μόνον B. εναγίσαμ
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7^ Aapevr/α ro/na/ τον έναγισμον, ηα] χοχς 
έπιφέρκσιν επί τον τάφον Γ, τη Δεκεμβρίβ μηνάς.

XXXV. „Δ/« τί δέ 2 την Καρεντίαν, έταίραν 
γεγενημένην, %τω ϊιμωσιναέ&ην γχρ είναι Ναρεντίχν 
Άκκαν ίςορέσι, την Ύωμύλα τροφού, ην τω Άπρίλ- 
λίω μηνί τιμωσι. τη δέ έτεροι Δχρεντίφ Φαβόλαν επί- 
κλησιν είναι λέγκσιν. έγνωρίβη δέ δια τοιαύτην αιτίαν, 
ζάκορός τις 'ϋρχκλέϋς, ως εοικεν, απολαύων χολής, 
έβος είχεν έν πετ/οΐς κάβοις τχ ττο^ά διημερεΰειν* 
καί ποτέ των είω^οτων παίζειν συν αυτω κμ/ μετέχειν 
της τοιαύτης διατριβής, κατα τύχην μηδέν ές παρόντος, 
αδημονων , τον «%ον πρέκαλεΐτο διαβαλέ<9«ι τοΐς κυβοις 
προς αυτόν, ώσπερ επί ρητοΐς. νικησας μέν, ευρέ&αι 
τι παρχ τη θ^κ χρησόν· αν δέ λειφ^η, δεΐπνον αυτ'ς 
τω 5εω παραχεΐν , ημ] μείρακα 3 καλήν συναναπαυσο- 
μένην. έκ τύτει δέ τές 4 κάβας προ^έμενος, την μέν 
υπέρ έχυτέ, την δέ υπέρ τα θ«κ βχλων έλείφ^η. ταΐ^ 
αν προκλήσεσιν έμμένων, τραπεζών τε λαμπροτέραν παρ~ 
εσκεάασε τω 3εω, τ’ήν ^.αρεντίαν παραλαβών έμ^ 
φανως έταιρέσαν ειςίασε, ηα/^ κατέκλινεν εν τω ίερω, 

τχς 3ΰρας άπιων έκλεισε, λέγεται δέ νύκ]ωρ έντυ· 
χεΐν χύτη τον 3εον έκ ανβρωπίνως, ημ) κελευσαι 
δίζειν ίω^εν $ εις αγοραν, ω δ’ χν έντύχη πρώτω, προσ- 
έχειν μάλισα ηορ/ ποιείσαι φίλον, ανατχσαν έν την Λα- 
ρεντίαν βαδίζειν, σνντνχεΐν σινί των πλασίων, αγί^ 
μων δέ ημί/ παρηκμακοτων, ονομα Ταρρ&ντίω 6. γνω- 
ρι^εΐσαν δέ τέτω, ζήντος, άρχειν τέ οίκβ, η#} 

κλη-
i Aid. & ΒηΓ. τάραν. Xyl. correxit.
2 abeft a Petav. Infra id. εΐω^ώτων.
3 Petav. μαράκιον.
4 Petav. τέ, Colkflore Var. Left. jndice, male, nifi fub- 

aodiatur χρevu , ad illudque & antecedens t«t«, non κνβχι 
referatur.

5 Petav. Ι'ξωΆΐν; & ινιτύχΐ) pre feq. ιντόχρ· 
f> Petav. 'ϊαρρ^τίιρ.
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κληρονομήσω/, τελευτήσαντος· υσερον δέ χρόνοις αυτήν 
τελευτωσαν τη πόλει την έσίαν απολιπεϊν, διό τ^ς τι. 
μας έχειν ταύτας.

XXXVI. μ Δ;ά τί πύλην μίαν θυρίδα καλβσι, (την 
γαρ φαινέσραν τχτο σημαίνειν) ημ/ παρ’ αυτήν 5 κα_ 
λέ μένος τύχης θάλαμός &ι;" πότερον οτι Σέρβιος , 
βασιλεύς ευτυχέςατος γενόμενος, δόξαν έχε τη τύχη 
συνεΐναι φοιτωση δια θυρίδας προς αυτόν; ή τ^το μεν 
μυΆός εςιν έπεϊ δέ Ταρκυνία ΤΙρίσκα τέ βασιλείας 
αποσώνοντας η γυνή Tavanu/^ίς, έμφρων Ισα ηώ βα
σιλική , δια θυρίδας προκύφασα τοΐς πολίταις ενέτυχε, 

αυνέπεισεν άποδεΐξαι βασιλέα τον Σέρβιον , έχε ταυ
τήν ό τόπος την επωνυμίαν;

XXX νπ. „Δ/ά τί των τοΐς 3εοΐς ανατδεμένων 
μόνα τά σκύλα νενόμιςαι περιοραν αφανιζάμενα τω χρό- 
νω, κμ) μήτε προσκυνέΐν *, μήτ’ έπισκευαξειν;^ πότε
ρον ινα, την δόξαν οίόμενοι τοΐς πρώτοις 2 συνεηλιπεΐν, 
αεί τι πρόσφατον υπόμνημα τής αρετής ^ητίσι κομί- 
ζειν; ή μα?λ.ον, οτι τέ χρόνα τα. σημεία τής προς τες 
πολεμίες διαφοράς αμαύριστος, αυτές αναλαμβάνειν 
κχινοποιεΐν επίφθονόν έσι 3 φιλαπεχδήμου. χδέ 
γχρ παρ* ’ΈΆ,ησιν οι πρώτοι λί^ίνον χαλκέν ςήσαν- 
τες τρόπαιον ευδοκιμέσι.

XXX VIII. ,, Δια τί Ko/Vrcc Μ^τε2&.0£, αρχιε- 
ρευς γενόμενος, κμ/ τα^,α δοκών φρόνιμος είναι πο
λιτικός άνήρ, έηωλυεν οιωνίζεσαι μετά τον Σεξτίλιον 
μήνα, τον νυν Αύγεσον προσαγορευόμενονπότερον 
οτι χχβάπερ ημέρας αχμαζέσης ή αρχομένης πράτ^ομεν 
τα τοιχυτα, ημ/ μηνός ιςαμένα αύξομένα t τας δδ 
αποχλίτας ως αχρημΆτίσας φυλατιόμε^α· παραπλήσιας

τον

1 W. cum Xyl. furpeftam habet hanc vocem , forte pro ηοοσ- 
χοκνΣν vel srpotrxovi^y male datam.

a. Turn. & Petav. ro~s τρόποιι.
3 Petav. ίπίφΆίν tfi» & in feq. φι^απιν^ΐιμον» 
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γδν μετά. μήνας οκ]ώ χρόνον, ώσπερ Εσπέραν τι να. τ« 
ένιαυτ* δείλην άποκλίνοντος ηδη χοή φ&ίνοντος νο- 
μίζειν 1 ; η τοΐς ορνισι χρηςέον άκμαίοις Κ9^ τ&“ 
λείοις ; είσί δέ προ τκ δέρας τούτοι* περί δέ το φδι- 
νόπωρον 2 ο/ μεν αγενείς νοσώδεις, οΐ δέ νεοσσοί 

ατελείς, οΐ δέ παντάπασι φραδοι διά την ώραν έκ- 
τοπίζοντες.

XXXIX. ,,Δζά τί τοΐς μη ςρατευομένοις μεν, έν 
ςρατοπέδω δ' α%^ως άναςρεφομένοις άκ έξην ίνδρα βα- 
λεΐν πολέμιον, έδέ τρώσαι·,** (^μ) τέτο Κάτων δ πρε
σβύτης έν έπισολη τινι δεδήλωκε, γράφων προς τον υιόν 

κελεΰων εί παρε^είη της σρατείας άποπληρώσας 
τον χρόνον, υποσρέφειν· η προσμένοντα, λαβεΐν πα
ρά τκ ςρατηγχ τδ έξεΐναι τρωσαι άνελεΐν πολέμιον^ 
πδτερον 'ότι την ανάγκην μόνην έξεσίαν είναι δεΐ τκ 
άνελεΐν αν&ρωπον* δ δ’ άνευ νάμα προστάγματος 
τέτο ποιων, άνδροφόνος ές/; διό Χρυσάνταν έπτ- 
νεσεν δ Κύρος, οτι μέ/λων άναιρεΐν πολέμιον, την 
κοπίδα διηρμένος, άκκσας τδ άνακλητικον, άφηκε τον 
άνδρα, η^έκέπαισεν, ως κεκωλυμένος. η δει τον σνν- 
ιςάμενον πολεμίοις μαχόμενον, άν άποδειλιάση, μη 
άνυπεύ^ννον είναι, μηδ' ά^ωον, 8 γάρ έτω βαλών τι- 
τα τρώσας ωφέλησεν, ώς φνγών άνα^ωρ'ησας 
ίβλαψεν. δ μέν εν άφειμένος ςρατείας, άπηό^ακ]αιΛ 
riv ςρατιωτικών νόμων· β δ' αίτησάμενος τδ πράτ/ειν 
τά τών ςρατευομένων, πάλιν εαυτόν υπεύθυνον τω νό- 
μω KSM ίρ«τηγώ δέδωκεν.

XL. „Διά τί τω ίερεΐ τε Διδς έκ εξεζιν έν ύπαί- 
&ρω αλείφεσαι ·,“ πδτερον ότι παΐδας γυμνα^αι, πα- 
τρός ορώντος, πεν^ερέ γαμβρόν, κχ όσιον ήν, ^δέ 

κα

ι Mez. & W. monent, excidiffe ίιΐ, vel tale qnid.
2 Petav. φ^ινόπορον. 
c Petav. βχλιΰων.
4 Petav. ώηηΧιχκίαή
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ΐίαλόί/· κίβ σννελέοντο τοπχλχιδν ^^.ήΧοΐζ* πατήρ ii 
δ Ζευς, ην] τ» &ν υπ&ί&ρω μάλιςχ πως εΐναι δοκεΐ τ« 
Διος ενώπιον’, ή, καθάτερ εν ναω κ^ ιερω γυμικν £λο 
τον χ^έμιτόν εςιν, χτω τον ύπαιθρον χέρχ ηα) τον ύτ· 
«ράνζον, αντχ 1 K^f 3εών δχιμόνων μεςον έ^νλχ» 
βεντο', διό K^f τχ πο%ι.χ των χνχγηχίων ύττο ςέγη δρώ- 
μεν έπηιρνπΐόμενοι επικαλυπτόμενοι τχΐς οίκ^ις προς 
τδ &εΐον ή 2 τχ μέν μ άνω τω ίερεΐ, τχ δέ πχσιν 
έττβ τί νάμα προττέτχκ'χι δια τί ιερέως’, διο κ^ παρ' 
ήμϊν τδ μεν ςεφανηφορεΐν κο^ κομαν κ& μη 3 σιξηρ0. 
φορεΐν, μηδέ τοΐς Φωκέων δροις έμβαίνειν, ΐδ,χ λειτκρ- 
γήματα τί χρχοντος έτι. το <5’ οπώρας μή γεύεσαι 
προ ισημερίας μετοπωρινής, μηδ' άμπελον τέμνειν πρ\ 
ίσημερίχς έχρίνής, ομε η πχσι ίηλχτχι $ιχ τκ χρχον· 
τος. έκχ<έρ8 <γχρ ό κχιρος εκείνος εςι. τ\ν χΰτον εν 
τρόπον, ως εοικε^ χμ/ τε πχρχ Ί-ωμχ/οις ιερέως ί$ιόν 
έςι τό μήτε ϊππω χρή(9χι f μήτε πλείονχς νύκ χς άτο- 
δημεΐν τριών, μήτ’ χποτί&εβχι τον πϊλον, χφ>’ * 
φλχμεν κεκληται. Πο^ά ί’ χ&,χ δηλετχι πχσι διχ τχ 
ιερέως· ων εν έτι το έν νπχί&ρω μή χλείφεβχι, 
το γχρ ζηρχλοιφεΐν υφεκρωντο ^ωμχΐοι σφόδρχ, ημ} 
τοις "Ε^.ησιν oiivrxi μηδέν χτως xiriov δκλείχς γεγονέ· 
νχι μχλχκίχς, ως τχ γυμνχσιχ τχς πχλχ^ρχς, 
Τολυν χΚυν %ολήν έντεκέσχς τχϊς πόλεσι ημ) κχ^ 
κο%ολίχν 4, Κ57 το πχιδερχ^εϊν, κ^/ τδ διχφ^είρειν rx 
νώμχτχ των νέων ΰπνοις κ^ή περιπχτοις κ^ κινήτετιν 

εύρύ-

i Diftinxi fic cnm W. cum vulgo ovru ad praecedentia re
fertur. A d. ο τχ pro οντχ'. in Voif. plane deeR. Mavult 
quidem W· ovtx poft μιςαν poni, & conjecit aliquando ατ?.

2 Recipiendo ή, quod vulgo abeft, Xyl. mentem fum fecu- 
tus: tertiam enim caufam afferri nobis liquet. Idem fupplevit 
Mez» & probat W. iifH iple ex E fnmferit κα).

3 Sic Mez. corrigi voluit, & dedi, accedente fimul Xylan- 
dreae veriionis au&oritate. Vulgo abeft μή,

4 W. mavult α^ολί^Ζαν.
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ευρυ&μοις κμβ διχίταις άκριβέσιν, υφ' ων ελα&ον sh- 
■ρυέντες των 'όπλων, ημ} άγαπησαντες χν$' οπλιτών 
Ιππέων άγαμων, ευτράπελοι κμβ παλαΐζρΐται κμ] καλοί 
λέγεσαι, Ύχυτα γεν 1 εργον έτη άποφυγεΐν εις ύπαι
θρον άποδυομένας. οί δέ κατ’ οικίαν Γλειφόμενοι νμ^ 
θεραπευοντες έαυτές, Γδέν αμκρτάνκσι. ■

XLI. ,, Δια Τί τδ παλαιόν νόμισμα , πή μέν εΐχεν 
Ί»*? διπρόσωπου ει’κόιχ, πή δέ πλοία πρύμναν, η πρω
ρών έγκεχαραγμένην-^ πότερον (άς οί πολλοί λέγϋσιν) 
επί τιμή Κρόνε Ζ πλοίω διαπεράσχνΤος εις Ιταλίαν; ή 
πέτο μέν &ιν επί πολλών λέγε η ·, (κμ} γχρ Ίχνος κμ/ 
^ΰανδρος κμ] Αινείας έκ θαλάτίης προσεκομίθησαν) 
εκείνο δ* &ν τις μάλλον εΐκάσειευ , cr/ τχ μέν καλά 
ταΐς πόλεσίν έτι, τχ δ’ αναγκαία· ημ) μέγιςον των
μέν καλών, ή 3 ε'ϋνομίχ, των δ* αναγκαίων η εΰπορία. 
έπεί Τοίνυυ εΰκοομίαν μέν Ίχνος κχΐέςησεν αυτοΐς, έξ- 
ημερώσας τον βίον , αφθονίαν δέ παρέχει των αναγκαίων 
δ ποταμός πλωϊμος ων, ημ/ Τα μέν έκ ΰχλχτλης, τχ 
i’ απδ της χωράς κατακομίζων, σΰμβολον εχε τδ νό- 
μιαμα, τκ μέν νομο^έτ», τδ δίμηρφον, ως εΐρηται, δια 
'την μεταβολήν· τε δέ ποταμέ-, πορ^μεΐον. έτέρω δ* 
άχρήσαντο νομίσματι βέν εχοντι πρόβατου υν 
'παράσημον , εΰπορεντες χπδ των θρεμμάτων μάλιςα , 
την περικσίαν άπ^ τέτων έχοντες, διο κ&ί των ονομά
των πολλά τοΐς παλχιοΐς, Έυέ^-ιοι 4 Βκβολκοί κ^ 
Τϊόρκιοι ήσαν-, ως ύαινες ελλάς εΐρηκεν.

XLII. ,, Δια τί τω τ» Κρόνα νχω χρωνται ταμείω 
των δημοσίων χρημάτων, άμα δέ κ9^ ^φυλακ,ηρίΐ» των 
συμβολαίων", “ πότερον οτι δόξα κατείχε κμ) λόγος, εκ 

είναι

1 Petav. έν pro γΐν,
2 PettV. τέ Κρόνα. Mox Aid. αιακβράσαντΝ.
g abeft artic. a Petxv.
4 XyJ. mavult Συϊλλιβι, 
rLVT. t. viiK Y
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είναι πλεονεξίαν έν χν&ρώποις, αδικίαν , Κρόνβ βα
σιλεύοντος, κϋ^χ πίςιν κ$ δικαιοσύνην; η ότι καρπών 
αρετής, η γεωργίας ηγετών ο 3εός; η γχρ άρπη τκτο 
σημαίνει· κ^ *Χ, ώς γέγραψεν Αντίμαχος Ήσιόδω 
πετάμενος·

\έχοιε 1 δρεπάνια τέμνων άπο μηδεα πατρδς 
Ούρανκ Άκμονίδεο λάσιος Κρόνος χντιτέτυκίο.

Καρπών δ’ άφ&ονίχ κ^ διά^εσις, γένεσίς έσι νομίσμα
τος· διό τον αίτιον κα) φύλακα ποικνται της ευδαι
μονίας. μαρτυρεί δέ τκτω, το τας άγομένας δΐ εννέα 
ημερών έπ’ αγοράν συνόδκς, νανδίνας 2 δέ καλκμένας, 
ιεράς τκ Κρόνκ νομίζεβαι. πράσεως γχρ κμ) ώνης πε- 
ρικσία καρπών αρχήν παρεχεν *. η ταυτα μεν εςι πα- 
λαιχ , πρώτος δέ ταμείον απέδειξε τδ κρόνιον των βασι
λέων κατχλυδέντων, Ούαλέριος Τίοπλικόλας, πετάμε
νος 4 εΰερκη κ^ καταφανή κ^ δυσεπιβκλευτον είναι 
τον τόπον",

XL1II. „Δί« τί δέ 5 οί πρεσβεύοντες εις 'Ρώ
μην όπο^ενκν, έπί τον τκ Κρονκ ναόν βαδίξαντες, άπο- 
γράφονται προς τκς έπάρχκς τκ ταμείκ",^ ποτερον ώς 
ξένκ τκ Κρόνκ γενομένκ , κ^ διά τκτσ τοΐς ξένοις χαί- 
ροντος; η κρώ) τκτο λύεται τη ίσορία ; τδ γάρ παλαιόν 
(ως έοικεν') οί ταμίαΐ ξένια 6 rofc πρεσβευκσιν έπεμπαν 
(εκαλείτο δέ λαύτειχ τχ πεμπόμενα) κ^ νοσκντων.έπ- 
εμέλοντο, τελευτήσαντας έ^απ^ον έκ δημοσίκ. νυν 
δέ ύπ\ πλήρες των άφικνκμένων πρέσβεων έκλέλειπ^αι

τδ

τ Xyl· volnit Μχριι, ί· ρ oblique , π^αγΐ^ι, & loqui ροβ- 
tsm π onet ds alicujus Dei iimnlacro , cui Saturni imago op- 
polita fiierit. Petav. v. feq.

2 Aid. Baf. P^tav. wvxi^ai. Xyl. correxit.
3 \V. fuip. πράσιω$ γ·χο ^c/ ώνη! πίζίεοία καρπών

παρίχιν.
4 Petav. πνεόμενοι· 
ζ abeft <Ιϊ a Petav. 
ώ Petav. ταμιιχ $bi»·
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το της δαπάνης, μένει δ’ έτι το τοΐς επάρχοις τ« τα
μεία προει^υγχάνειν διχ της άπογραφης.

XL1V. τί ^Ρ^ τκ Διός έκ εξετιν όμό- 
σατ," πότερον 'ότι βάσανός τις ελευθέρων δ 'όρκος έσί , 
δεΐ δέ άβασάνιτον είναι ημ/ 1 το σώμα ημ] την ψυχτυ 
τχ ίερέως; η 'ότι περί μικρών άπιςεΐ^αι τον τά 3εΐα 
ημ] μέγισα πεπιτενμένον 2 «κ είκός έςιν; η ότι πχς 
ορκος εις κατάραν τελευτά της έπιορκίας, κατάρα δέ 
δυσφημον ημ) σκυθρωπόν; 03εν κδ* ά^οις έπαρά&αι νρ~ 
μί^ίεται τές ίερεΐς. έπηνέδη γεν Άδηνησιν η ιέρεια μη 
Αελησασα καταράσαβαι τω "Αλκιβιάδη, τ« δημα ut- 
λεύοντος. έφη γχρ, ευχής, κ κατάρας, ιέρεια 3 γεγο- 
νέναΐ. η κοινός ό της επιορκίας κίνδυνος , άν χνηρ ασε
βής 4 κμ/ επίορκος ευχών κατάρχηται κμ) ιερών υπέρ 
της πόλεως;

XLV. ,,Δαχ τί των Οϋενεραλίων τη έορτη πολυν 
οίνον έκχέκσιν έκ τκ ίερκ της "Αφροδίτης;** πότερον 
(ώς οΐ πλεΐςοι λέγκσι^ Μ.εζ'έντιος 5 ό Ύυρρηνων ςρατη- 
γός έπεμφε προς Αινείαν σπενδόμενος επί τω ίλαβεΐν 
τόν επέτειον οίνον· άρνησαμένα δ έκείνκ, τοίς Τυρρη- 
νοίς υπέχετο κρατησας μάχη δώσειν τόν οίνον· Αινείας 
δέ την υπόχεσιν αυτί πνεόμενος , τοίς 3εοΐς τόν οίνον 
καθιέρωσε, κμί μετά τό νικησαι συναγαγων το καρπευ· 
Άέν , έξέχεε προ τκ ίερκ της Αφροδίτης; η τ*το 
σύμβολόν έζΐ τκ χρηναι νηφόντας έορτάξειν, α^,ά μ^ 
με^υοντας, ως των 3εων μά^.ον τοΐς έκχέκσι χαιρόν- 
των τόν πολυν άκρατον, η τοΐς πίνασι;

Υ a XLVL
i abeft hoc ηρμ a Petav.
2 Petav. TtiTivotiiUietov.
3 Pe'av. cum artic. v iiptia.
4 Sic fententia flagitat, & legi voluit Xyl. dedique pro vulg. 

ενσιβντ· idem recepit W. uno Voff. fic dante, non in con
textu quidem , fed fupra fcriptum.

5 Petav. Βυζάντιοι.
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XLVI. τί τόν της 'Όρτας 1 να’ν ανεωγμέ- 
νον εΐχαν οί παλαιοί διαπαντός ; πότερον ώς Άντρας 
Λαβεών a ίϊόρηκε, τε παραρμαν ορταρι λεγόμενε, την 
οίον έγκελευομένην 3 νρός τχ καλχ ημ/ παρορμώσαν 
&ε'ον , "Ορταν λεγομένην, ωοντο δεϊν ώς ενεργόν χεί 
μηδέποτε μέ^ώειν, μηδ' αποκεκλεϊ&αι, μηδε έλιννΰειν 4; 
η μχ/λ.αν ώς νυν ονομάζεσιν χύτην 'Ώραν 5 μηκυνομένης 
7ης προτέρας συ^ώαβης, επιςρεφη τινχ ημ/ πώλυωρητι- 
κην &εόν , ην διαφυλακίικην ημ) φροντιςικήν «σαν, εδέ- 
ποτέ ρ^υμον, εδέ δλίγωρον είναι των ανθρωπίνων ένό- 
μιζν’, η, καθάπερ χ^χ ποί^χ, ημ} τέτο των Έ/&η- 
νικών όνομχτων έςί, ημ} δηλοΐ θεόν επισκόπησαν 
έφορώσαν’, οθεν, ώς ακοίμητε κμ] αύπνε, διαπαντός 
ανεωγμένον ην τδ ιερόν χύτης, εί μέντοι την ώραν ορ- 
θώς δ Άαβεών από τε παρορμαν ώνομίιθαι δέδειχε 
σκοπείt μη Ttv ώρχτορα προτρεπτικόν τινχ ημ) παρορ
μητικόν οντχ σύμβελον, η δημαγωγόν, ετως ώνομά&αί 
^χτέον, εκ από της χρας ημ) εύχης, ώς ενιοι λέγεσι.

XLVH. Δ/α τί τδ τε Ήφαίςε Ιερόν εζω ποΚεως 
ό Ύωμύλος ίδρύσχτοπάτερον διχ την μυ^αλογεμέ- 
νην προς Άρη ζηλοτυπίαν τε '^φαίςε δι ροδίτην t 
υΐδς είναι δοκών Άρεος, εκ εποιήσατο σύνοικον, ε^ 
ομόπολιν αυτόν’, η τετο μέν αβέλτερου, ώκοδομη^η δ» 
ο ναός έζ ώρχης, συνέδριου ημ/ βελευτήριον απόρρητον 

αύτω 
i Aid. Baf. Petav. "Ορται. Xyl. afpirate fcribendum monuit · 

cum ab hortando dicatur. Petav. deinde quoque ορτάρι.
2 nobilis rerum Romanarum fcriptor. Petav.

Ααβοών. (
3 Petav. omittit. quae fequuntur, πρόι τα — λεγομ(ντ)ν.
4 Sic dando, pro vulg. κλίιννΰχν, fecutus fum Xylandrum. 

W. Pkeivvveiv recepit, nulla ratione corredionis allata. Apud 
Hefych. eit ίλιινύαν, quod idem valet ac iXwvttv vei iXivvetn.

5 Quae de Ηοτα ab hortando di&a referuntur, Xyl. Grae
canica effe monet, neque linguae latinae confentanea.

6 Recepi, quod W. reftius cenfuit, ex E. pro vulg.
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αί>τω μετχ Taris rs συμβασιλεΰσαντος, 'όπως συνιόντες 
έντχΰ&χ μετχ των γερόντων, χνεν rs παρενοχλεΐ^αι 
χα^’ ησυχίαν βχλεΰοιντο περί των πραγμάτων, η, 
προς εμπρησμόν ίνω^εν έπισφαλώς της 'Ρώμης έχχ- 
οης, είίξε τιμών μέν, έξοικίσαι όέ της πίλεως τον 
&βόν;

XLVIII. ,,Δ/ά τί τη των Κωνσχλίων 1 &ρτη 
ημ) τχς ϊππχς κμ/ τχς ονχς $Έφανίσι κμ) χολχζειν εώ- 
σ<;« πάτερου οτι ΧΙοσειόώνι μέν χγχσιν Ύππείω την έ:ρ- 
την, ό ύ* ονος τω ΐππω συνκπολαΰει κμ/ συμμετέχει 
της χίείας', η ότι, ναυτιλίας φανείσης ημ{ κομιέης κα
τά ^χλατ/αν, υπήρξε τις άμωσγέπως ρασώνη ημ] άνχ- 
παυσις τοίς ΰπο^υγίοις,

XLIX. «ΔΛ τί τχς παραγγέ^οντας αρχειν 9 
ε^ος ην έν ιματίω τχτα ποιεΐν αχίτωνας, ώς Κάτων 
ίσόρηκε·,“ πάτερου ΐνα μη δεκχζωσιυ, αργΰριον έν τω 
κόλπω κομί^όντες; η μκ^,ον ντι τχς χξίχς χρχειν, i 
γένεσην, χδέ χρήυχσιν, χδέ όόξαις, χ^,χ τραύμασι ημ/ 
ώτειλαΐς εαρινόν; όπως χν ταυτχ κχΰορωτο τοΐς έντυγ- 
χάνχσιν, χχίτωνες έπι τχς έπχγγελίας κχτηεσαν, η 
κα&χπερ τω δεξιχβαι ημ) πχρακ&λεΐν ημ) υποπίπ^ειν, 
χτω τη γυμνάτητι ταπεινχντες έαυτχς έόημαγώγχν,

L. ,, Δ/α τί j ίερευς τχ Διος, χπο3ανχσης αυτοί 
της γυναίκας, χπετί&ετο την χρχην, ώς Άτηϊος 2 ί^ό- 
ρηκε; πόπριν 'ότι τχ μη λαβίντος ό λαβών 3, είτχχπο-

Υ ς β«-ο
i Sic a R. datam, aut poiius reilitutum efie videtur, quod 

Baf. refte dederat. Vulgo Κωιπαλίων , de qua voce W. adno- 
notat, ita libros habere; legendum autem elfe vel ΚαινσαΧίων 9 
vel 1{.οινσυ>χλ:ων , ut Mez. correxerit. Xyl. dedit Conjiilia , re» 
probans Confualia , idque ab analogia abhorrere monens. Mox 
}’etav. pro d^s’as.

2 Sic Xyl. legit, & dedi pro vulg. Tvisr , ut intelligatur 
Atejus Capito, rerum Romanarum fcriptor. Cf. de eoderq 
Voff. de hiftor, lat. L. I. c. 21. de hoc ipfo loco fic corrigendo 
differentem.

3 poft λαβ.ίν Petav. inferit ιντνχίτιρα!.
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βαλών γυναίκα γαμέτην ατυχέσερος; δ μεν γχρ τη γε- 
γαμηκότος οίκος , τέλειος' ο δέ τη γήμαντος , είτα χπο- 
βαλόντος , έκ χτελης μίναν, πεπηρωμένος. ή
συνιερατχι μεν η γυνή τω χνδρί ζώς ^5^ πο&Α των ιε
ρών έκ έζΐ δρασαι μη γαμέτης συμπαρέσης) τ» δέ γα- 
μεΐν εύ&ύς έτέραν, χποβαλόντα την προτέραν, χτ’ ίσως 1 
δυνατόν, χτ’ χ&.ως επιεικές’, ο&εν κδ’ χποπέμ·ψα<9α( 
πρίτερον έξην, χδέ νυν , ως εοικεν , εξεσιν, χ^λ,χ ίφ* 
ήμων ίπέτρε-φεν έντευ^είς Δομετιανός. οί δέ ιερείς 
παρεγένοντο τφ τχ γάμχ διαλύσει, ττο^,χ φρίχωδη ημ] 
αΐί^όκοτα ημί] σκυθρωπά. δρωντες. ητ’ον δ" χν τις τχ- 
το ^αυμίσειε προσιςορήσας, ατι των τιμητών &ατέ- 
ρχ τελευτήσαντος, έδει έταΐρον πεπαύ&χι της
αρχής· αποσώνοντας δέ τίμητχ Αιβίχ Δρέσχ, Χκαύ- 
ρος Αιμίλιος συνάρχων κκ έβέλετο την χρχημ χΊΤείτχ- 
(βχι, μέχρις χ των δημχρχων τινές χυτόν έχέλευον εις 
τδ δεσμωτηρίου χπχγεβχι.

LI. ,, Διχ τί των Αχρητων, χς ιδίως πρχιτίτας * 
κχλχσι, τχτοις πύων ττχρέσηκεν, χυτοί δέ κυνων διψ^ε- 
ρχις χμττέ-^οντχι; “ η πρχιςίτης μέν οί προεςωτές είσι, 
τές δέ προεσωτκς , οί'κχ φυλχκ]ικχς είναι ιτροσηκει, ημ] 
ψαβερχς μέν τοΐς χ^.οτρίοις, (ωσιτερ ό κ,υων έσίν} ηπίας 
δέ ττρχχς τοΐς σννοικέσιν; η μχ/^,ον, ο λέγχσιν 3 
ενιοι 'Ρωμαίων , αληθές έσι; ης^ , κχ^χττερ οί περί Χρύ
σιππον οίονται φιλόσοφοι ψαύλχ δαιμόνια περινοσεΐν, 
οίς οί &εοι δημίοις χρωνται κολαςαΐς επί τές ανοσίχς 
αδίκως χν3ρώπχς' χτως οί Αάρητες έριννυώδεις τινές 
είσι Κΰ^ παίνιμοι 4 δαίμονες, επίσκοποι βίων οίκων 
διδ ηορ) κυνων 5 δέρμασιν χμπέ^ονται, κΰων πάρ· 

εδρός
i Petav. «τ« άλλωί; &ι infra Σχανροι pro ΣκαυρΜ,
2 Petav. πραισίται.
3 Petav. ο ίλίγχχσιν.
4 Aid. & Baf. πόσιμοι- Xyl. correxit.
5 xvuui legendum efle Xyl. conjecit, & affertur in Suppi. Var. 

le&. 
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εδρδς siiv, ως δεινοΐς kiiv έξιχνευσαι n&f μετελ&εΐν τχς 
πονηρές;

L1L „Δ/χ τί τη καλκμένη ΐενείτη Μάν$ κύνχ 
Αύασι, κατεΰχοντχι μηδένχ χρητδν χποβηνχι των 
ομογενών; “ η οτι δαίμων έ?ίν η Υενείτχ περί τχς γε- 
νέσεις τχς λοχείχς των φθαρτών; ρΰσιν 1 γχρ τι- 
νχ σημαίνει τίνύμχ ημ] γένεσιν, η ρέασχν γένεσιν. ώσ
περ χν οί "Εψηνες τη Έκχτη, ηο^ τη Υενείτη κύνχ 
Ρωμαίοι Αΰχσιν υπέρ των οίκογενων; Αργείος δέ Σω- 

κρχτης φησί τη Είλιονία 2 κύνα Αΰειν διχ την ρατώιην 
της λοχείας. τδ ίέ της εϋχης πατέραν έκ επ' άνθρώ- 
πων , επί κυνων 3 έςιν οίκογενων, μηδένχ χρησδν 4 
γενε<3χι; χαλεπές γχρ εΐνχι δεΐ ημ) φοβερές τές κύνας. 
η διχ τδ χρη^ί κομψως 5 λέγεΰχι τες τελευτών
τας, αίνιτΊόμενοι διχ της ευχής 6, χίτΖνται μηδένχ των 
συνοίκων χπη^χνεΐν ; « δεϊ δΐ τετο δχυμάξειν. γχρ 
*Αρι?οτέλης έν τχΐς Αρκάδων προς Κχκεδχιμονίες συν- 
ΰήκχις γεγρά^Ααι φησί, μηδένχ χρη^δν ? ποιεΐν β^η- 
3είχς χάριν τοΐς λχκωνίζεσι των Τεγεχτων', οπερ εί
ναι , μηδένχ άποκβννύναι.

Υ-4 1'^·
ieft. Frft. dedique pro vulp. ηρι/ vvv. Effe idem hvvHv in E. 
H. Venet. Voff. & edit. Graeco-lat. 1654. teRatur W. & iimul 

recepit.
1 Vocem Manam Plutarch. a mauaie derivat.
2 Xyl. cum Amiot. reddidit ^ιλίΐΐίυία , & fimul edidit.

3 Baf. & Aid. omittunt αλλ’ επί κυνων.
4 Turn & Bong. μηδίνα χοητεε.
5 Vulgo λα το e!κμχ καμφχι· In emendandis his am

plexos ίϊηη, q tae Xyl. conjecit. Cf. Quinta quaeft. Graec. 

wu^ws , i. e veuufle, nomine rem duram mitigante. W. de
dit χαατε;! ηα) -.'ομφέι e Pol. Leonic. Schott.

6 Sic quoque legi voluit Xyl. pro vulg.. » dedique cum 

\V. ex Voff. & Mez. idem notante.
7 Etiam haec, quam dedi, emendatio leftiotiis vulg tis μη- 

δίν Xylandro debetur. W. idem ex Pol. Leonic. Schott.
dedit. Vcnct. Voti, μηοΐνα άχρντο».
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LIW. ,,Δζ* τί τοΐς Ka?rιτωλίοις 1 3έας αγ&ντεσ 
β ^τι νυν χηρύτίασί Σαρδιχνας ανίας, κμ} γέραν τις έπι 

χλευασμέ προχγεται, παιδικόν- ένχψάμενος περιδέραιον \ 
ο. καλεσι βά/&αν',“ η 'άτι 'Ρωμυλα πολύν χρόνον έπα^ 
λέμησαν οί λεγόμενοι Οϋηΐοι Τυρρηνάν , ημ/ τούτην 
πόλιν εχχτην είλε, ημ/ πάσχες αιχμάλωτες χπεκηρυξχ 
μετχ τα βχσιλέως, έπισκωπίων avrS την ηλιθιότητα ημ} 
την αβελτηρίαν; έπεϊ Δυδοϊ μεν ησαν οι ΎυρρηνοΙ 
έζ άρχης, Κυδων $έ μητρόπολις 3 Σκάεις > ατω τας 
Ονηιας χπεκηρυτιον, ηοή μέχρι νυν έν παιδιχ τό έθος 
δικ^υλχτ^ασι,

LIV. ,,Δ/ά τί τά χρεωπωλια μακέτα κμ] μακέλ· 
λχς καλαςι;" πάτερον από. των μαγείρων τενομχ δια- 
^θχρέυ, ώσπερ ά/Σχ πο^χχ , τη συνήθεια κεκράτηκε ; 
3(χ] το κ προς τό γ συγγένειχν έχει πχρ’ χϋτοΐς., β·ψέ 
7^ί> έχρήσχντο τό γχμμα, ^χρβιλίκ 4 Σπορία προσεξ- 
ευρόντος. nppj τό λ πχλιν τοΐς άπολ^χίνασι τ» ρ, 
iix χμβλυτητχ της γλωτ^ης ύπόκειτχι τρχυλι^όμενον· 
η ημ] τ^νο λυτέον τη ΐςορίχ ; λέγετκι γχρ έν 'Ρωμ·^ 
βίχιον χνόρχ ηα./ ληςριμόν γενόμενον t περικό-^κντχ 
πο^-^ς μόγι; χλωνχι, καέ κολχ^ηναι, τίνομχ Μάκδλ·* 
λον 5. έκ δε τχν χρημχτων χυτέ δημόσιον οικοδομή^ 
μαι κρεωπάλιον απ εκείνα κ^ησάμενον την προσηγορίαν*

LV. „ Δ/ά τί ταΐς Ίανααρίχις εΐδοΐς περιϊέναι 
δέδ,α·* 

τ Vulgo τ^ϊ KxTriruXioif. Corrigendum id monuit Xyl. ut 
facra intelligantur triumphalia, quibus pompa in Capitolium 
duci folebat. Habet idem tois Petav. & dedi cum w. adfen» 
tientibus E. & H.

2 Petav. περιίόξιρχιον·
3 Reftituific e Baf. Vulgo μ^τροπόλαι, pro quoW. reftius 

elle monet μντρόπολκ, vulgatam retinens.
4 A d. Baf. Kap/5s<X'a; Petav. Κχ^βνλίβ.
5 P< tav. .Μακίλλαί* r^vc.wat; & mox axsutivx una voce.
6 W. mavult 'laviaus, re ipla fic deiiderante, & monente Nea» 

pol. ad Ovid. Faft. VI» 651. Cf. Roiin, Antiq. Rem, p. 2$i« 
eadem ftahtentem. Petav. mox nspiivaf. 
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ίέδοται τοίς αυληταΐς την πάλιν έ£ητχζ γυναικείας φο- 
η διχ την λεγομένην αιτίαν; μεγάλχς γχρ 

(#£ έοικε) τιμάς έκχρπέντο, τα βχσιλέως Νβμα όόντος 
αύτοΐς , διχ την προς το 3εΐον οσιότητα. Ύαύτας βΑ 
ΐ/τερον αφαιρε^έντες υπό της αν&υπατικης όεκαάαρχίας, 
απεχώρησαν εκ της πόλεως. ην έν έπιζητησις αυτών, 
καί τις ηπ^ετο δεισιδαιμονία των Ιερέων αναυλα 3ν'ον· 
των. έπεί δ’ εκ έπεί^οντο μεταπεμπομένοις, ά/A’ εν 
τη Τιβερίδι 1 διέτριβαν, χνηρ απελεύθερος1 κρύφα τοΐς 
ίρχεσιν έπηγγείλατο κχτάξειν χύτες. παρασκευχ· 
σας Κοινήν αφβονον, ως τε^υκώς &εαΐς, εκχέετε τές 
αμλητάς· ηο/ή γύναια παρην αμα τω πότω, ημ} παν- 
νυχίς συνεκροτεΐτο παιζοντων v^j χορευόντων. εΐτχ 
έξαίφνης ο χν$ρωπ*ς έμβχλων λόγον ως τε ττχτρωνος 
έ-τιόντος χύτω, ncy ταρχτ/όμενος, συνέττεισε τές Μύλη- 
τχς χνχβχντχς έφ’ χμχζχς ύέρρεσι κύκλω περικχλντήοτ 
μένχς, εις το Ύίβερι κομί^ε&χι. τετο i’ ην χπχτη· 
περιχγχγων γχρ τχς χμχζας ε σννορωντχς χυτές έιχ τον 
οίνον σκότοςf ελχ^εν εις 'Ρώμην καταγχγών
χττχντχς εω^εν. ετύγχανον έέ οι ττο^ό-οι διχ την ττχν~> 
ννχίίχ ης^ τον ττότον έν έ^ησιν χν^ινωΐς yvvxi- 
κείχις οντες. ώς έν 2 έττεί^ησχν υπό των αρχόντων 

οιη^,χγησαν, ένομίβη, την ημέραν εκείνην έτως αμ· 
τεχομένίΐς , σοβεΐν ύιχ της πόλεως.

LVL ,,ΔΛ τί το της Καρμέντης 3 Ιερόν έξ αρ
χής ίοκέσιν αι μητέρες ΐδρύσχβαι, ηςί/ νυν μχλιςα σέ- 
βονται;“ λέγεται γχρ τις λόγος, ώς έκωλύ^ησχν 4 ύπο 
της βελης αί γυναίκες όχημασι χρηβαι ^νκ^οΐς, συνέ- 
Άεντο χ^ηλαις t μη κύίσκε^αι μηόέ τίκΐειν, άμυνά- 

Υ μεναι

ι Μθζ. τζ·. Ίίβκρι; Petav. Ήέρώι. Id. infra ίττ ΰμά^αί» 
2 Petav, ως istttif]oav, absque εν.
g Petav. Κακΐρτιμ.
4 W· fufp. οτι ωί ΐκαιλύ^σαν, vel ui xuXv^siffof.
15 petav. xvsSaij.
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μεναι τχς ανίρας, αχρζς * μετέγνωσαν ηαβ συνέχαρη
σαν αυταΐς· γενομένων ίέ παίδων , ευτεκνέσαι ημί πο- 
λυτεΗνχσαι τδ της Καρμέντης Ιερόν Ιδρύσαντο. την Si 
Καρμένταν οί μεν 1 Έυάνδρχ μητέρα λέγχσιν χσαν βλ- 
3εΐν είς ’Ρταλίαν, δνομα&μένην Θέμιν· ως δ’ ένιοι, 
Νικοςρατην. έμμετρες δέ χρησμός αδασαν, υπδ των 
Λατίνων Καρμένταν δνομάζε&αι. τα γχρ έπη, κχρ- 
μινα καλχσιν. ο/ δέ μοίραν ηγκνται την Καρμένταν εί-' 
ναι, κμ) <5^ r&ro 3ύειν αυτή τας μητέρας. έ?ι δέ τμ 
Ονόματος τδ ετυμον , έσερημένη νχ διχ τχς 3εο$ορήσεις, 
ο$εν ά τχ κάρμινα τη Καρμέντη τενομα παρέχεν, αλ
λά μα/Χχον απ' εκείνης έκλη3η, δια τδ τχς χρησμές έν 
επεσι Μοβ μέτροις ένδχσίωσαν αδειν.

LVII· w Δζχ τί τη 'Ρχμίνχ 3υχσαι, γάλα κατα- 
σπένδχσι των ίερων, οίνον δ’ g προσφέρχσινη ρεμαν 
Λατίνοι την 3ηλην καλκσι, ημ] 'Ρχμανάλιν 2 ονομα&η- 
ναι λέγασιν, παροσον η λύκαινα τω 'Ρωμύλω την 3η- 
λην τταρέχεν ; ώσπερ έν ημείς τας τρεψάσας τχ παιδία 
γάλακ]ι, 3ηλονχς άπο της ■ 3ηλης καλαμεν, χτως η 
'Ρχμίνα 3ηλώ τις τι3ήνη κχροτρόψος ,
i προσίεται τον άκρατον, ως βλαβερόν οντα τοΐς νη- 
πίοις;

LVI1I. ,, Διά τί των συγκλητικών τας μέν , πα
τέρας συγγεγρχμμένχς, τχς δέ, άπλως πατέρας προση- 
γάρευον;η τχς μέν έξ αρχής κατανέμη3έντας υπο τχ 
'Ρωμύλχ, πατέρας έκάλχν ημί πατρικίες t οίον ευπατρί- 
δας όντας, πατέρας αυτών έχοντας άποδεΐξαι· τχς δέ 
ΰσερον έπι^ραψέντας έκ των δημοτικών, συγγεγραμμένκς 
πατέρας ωνόμασαν ;

L1X.
i Aid. & Baf. οίμαι pro οί /ntv.
a Poft h. v. d^effp σίικην, aut aliquid tale, monet Xyl.
3 Sic divitis vocibiui legendum effe mcnet nota apud Hefych. 

in voce Jj/Xw > & dedi cum W.
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LIX. „ Δ/χ τί κοινός ην βωμός 'Ηρακλή Μβ- 
σαψ;“ η οτι γράμματα τές περί Έυανδρον έδίδαξεν Ηρα
κλή, ως Ιάβας ίσόρηκε· ημ] τ° πρώγμχ σεμνόν ένο- 
μΙ<£ετο, φίλες ημ} συγγενείς διδασκόντων. ο·ψέ 3* ηρ- 
^αντο μι&έ διδχσκειν· κμΐ πρώτος χνέωξε γραμμχτοδι- 
δασκαλεΐον Σπόριος Καρβίλιος χπελεύθερος Καρβιλίκ τχ 
πρώτε γαμέτην εκβαλόντος.

LX. „Διχ τί, δυεΐν βωμών Ήρχκλέκς οντων, κ 
μεταλαμβάνκσι γυναίκες έδε γεύονται των επί τα μεί- 
ζονος θυόμενων; “ ποτερον οτι των ιερών αί περί την 
Καρμένταν ‘υςέρησαν, υσέρησε Si κμλ το ΊΊειναρίων γέ
νος', οθεν είργόμενοι της θοίνης, λιωμένων των xSS-ων, 
Τ[εινάριοι προσηγορεύθησαν. η διχ τα μυθολογημένα 1 
περί τα χιτώνας ημί της Δηϊανείρας ;

LXL ,, Δια τί τον θεόν εκείνον, ω μχλιςα την 
'Ρώμην σώζειν προσήκει κμ) φυλχτ]ειν, ειτ εςιν αρρην, 
είτε θήλεια , ημ/ λέγειν απείρηται ^ητέιν ονο- 
μχζειν, ταυτην Si την απορρησιν εξχπίχσι δεισιδαιμο
νίας, ίίοραντες, Ουαλέριον Σωρανδν χπαλέθαι κακώς δια 
τδ έξειπεΐν.** πότερον, ώς των 'Ρωμαϊκών τινες ίεορη- 
χασιν, εκκλήσεις είσί γοητεΐαι θεών, αίς νομιράντες 

αυτοί θεές τινας εκκεκληθχι 2 πχρχ των πολεμίων, 
Hpcif μετωκηκέναι προς αυτές, έφοβέντο το αυτα παθεϊν 
υ^ έτέρων, ώσπερ έν Τύριοι δεσμκς^αγχλμασι λέγον
ται περιβαλεΐν, έτεροι δ* αϊτεΐν έγγυητας επί λχτρον η 
καθαρμόν τινα προπέμποντες, έτως ωοντο Ρωμαίοι τα άρ
ρητον ημ} τδ 3 χγνωςον ασφαλεςχτην είναι θεώ ηα} βε- 
βαιοτάτην φρεράν. η, κχθχπερ Όμηρω πεποίηται, τδ 
ί αιχ δ εςί ξυνη πάντων, όπως οϊ άνθρωποι τές θεές 
πάντχς σέβωντχι, τιμώσι την γην κοινώς έχοντας 4, 

έτως
I Petav. μυθοΧεγέμενα , & deinde χιιτώνοι.
2 Petav. 5 mox id. εταίροι pro ετεροι.
g abeft το a Petav.; mox id. σέβονται pro σίβωνταμ 
4 Sententiae omnino magis convenit, fic legere, quod W.

quo-
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«τως τον κύριον της σωτηρίας ο* παλαιοί
'^μαΐοι, βελόμενοι μη μόνον τϊτον, κ&,ά πάντας ύπο 
των πολιτών τ«£ τιμαβαι.

LXI1. ,,Δ/ά τί των λεγομένων φιτιαλίων 1 ζΈλ- 
ληνιςί δέ οΐον είρηναποιων) σπονδοφόρων, ό καλχμενος 
πάτερ πατράτος ένομίζετο μέγισος ’, έτι δέ χτος, ω πα
τήρ ζ’η ημη παΐδές είσιν εχει δέ ημ) νυν προνομίαν- 
τινά ημμ πίσιν. οί γάρ σρατηγοι τά δι εύμορφίαν ημ} 
ώραν έπιμελχς δεόμενα ημ] σωφρονος φυλακής σώματα, 
τχτοις παρακατατίθενται^^ πάτερου οτι τδ αίδεΐ^αι τχς 

• παϊδας αύτοΐς ημά τδ φοβείσαι τχς πατέρας 3 πρόσεςιν^ 
η τχνομα την αιτίαν υπαγορεύει; βχλεται γάρ είναι τα 
πατράτον, οίονει συμπεπερασμένον ημ} πεπερατωμένον , 
ως τελειοτέρκ των άίίάων οντος, ω συμβέβηκε πατέρα 
κεκ]ημένω πατρι γενέβαι. η δεΐ τον όρκων ημ] ειρήνης 
πρόϊςάμενον, 'άμα πρόσω ημμ οπίσω καθ' "Ομηρον δραν $ 
είη δ άν μάλιςα τοιχτος, ω παΐς εσίν, υπέρ χ. 3 β&». 
λεύεται, ημά) πατήρ, με& χ βχλεΰεται.

LXI1I. ί\ιω τί τω καλχμένω ρηγι σακρωραμ 
(βιτος δέ έσι βασιλεύς ιερων^ άπείρηται άρχειν ημ^ 
δημηγορείν; “ η τοπαλαιδν οί βασιλείς τω πλεΐςα ημι/ μέ'· 
γιςα των ιερών εδρών , ημ} τάς θυσίας ε^υον αυτοί μετά 
των ιερέων’, ίπεί δ’ χκ εμετρία^,ν, ά.^.’ ησαν υπερήφα
νοι ημή βαρεΐς, των μεν Έ,^,ήνων οί πλεΐςοι την έξχ- 
σίαν αυτών περιελομενοι, μόνον τδ Άύειν τοΐς ^εοΐς άπ- 
έλιπον. 'Ϋωμαΐοι δέ ποητάπασι τχς βασιλείς έκβαλόν- 
τες, άβλον έπι τας θυσίας έταζαν , χτ άρχειν έά.-

σαν- 
qaoque monet, & dare haud dubitavi, quam ε^οντΜ, quod, 
vu go legitur. Locus Homeri eft Iliad. XV. 193.

1 Xyl. fcriptum putat φητιαλΐων. Petav. cum Aid. & Baf. 
φιδιαλΐαιν.

2 Petav. αίδιΐαΐωι res πατίραι πςίσ» ita ut, quae interjacent, 
cmiffa eflc videantur.

3 i*etaV. v* ff t (> , & mox βχΚίται pro β»λινεταή.
4 Aid. Petav. ax-np^ ξέμηι. Turn. Bong. σακρωρχί.
5 Petav. άλλωι.
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Ξάντες, aTS δημαγωγεΐν, όπως μόνον εν τοΐς ίεροΐς βα
σιλεύεσαι 1 δοηωσι, hW βασιλείαν διά τχς θεάς υπομέ- 
νειν. εςι ySv τις εν αγορά θυσία προς τω λεγομένω 
Κομητίω πάτριος, ήν θΰσας ο βασιλεύς, κατά τάχος 
άπεισι φεόγων έξ αγοράς»

LXIV. „Δ/α τι την τράπεζαν in εΐων αναιρείσαι 
κενήν, ά/&ά πάντως τίνος επόνταςπότερον αίνιτ^ό- 
μενοι τδ δεΐν αεί Τι τά παρόντος εις τδ μέ^άον ΰπολι- 
πεΐν, ημ) τής κύριον εν τή σήμερον μνημονεύειν; ή νο- 
μίζοντες άςεϊον είναι τδ συσέ^άειν ημί άνέχε.ν τήν όρε- 
ξιν , ετι πάρεσης τής άπολκύσεως; ήτ]ον γάρ επιθυμώ· 
σι των απάντων , εθιθεντες 2 άπέχεθαι των παρόντων» 
ή Κμ} προς οίηέτας φιλάνθρωπον τδ έθος’, ά γάρ ετω 
λαμβάνοντες ως μεταλαμβάνοντες άγαπωσι, ηοινωνεΐν 
τρόπον τινά τραπέζης ήγάμενοι τοΐς δεσπόταις. ή των 
Ιερών άδέπατε δει κενδν έθ^ν περιοράν; Ιερόν δε ή τρά
πεζα.

LXV. »Δ/ά τΐ τή νύμφφ τοπρωτον in εντυγχά· 
νει μετά φωτδς δ άνηρ, άΐ^ά διά σκότας; “ πότερον 
οτι αιδεΐται, πρινή συνελθεΐν άΐ^οτρίαν νομίζων; ή νμ^ 
προς ιδίαν πρασιέναι μετά αιδας εθιζόμενος; ή, καθά· 
περ δ Σόλων άγραφε, μήλα κυδωνία τήν νόμφην έντρα- 
γασαν εις τον θάλαμον βαδίζειν, όπως τδ πρώτον άσπα- 
σμα μή δυσχερδς γένηται , μηδ' άχάριςον ατω 'Ρω- 
μαΐος νομοθέτης, εί δή τι προσήν άτοπον τω σωματι %μ} 
δυσχερές, έκρνφεν; ή διαβολή τις εζΐν αφροδισίων πα- 
ρανόμ^ων τδ γινόμενον, ως τοΐς νομίμοις κίχΰνης 
τίνος πρ^σάσης"

LXVI. » Δλχ τί των ιπποδρόμων εις Φλαμίνιος κκ- 
λει-

t Vulgo β&λ^ΰι&αι. Xyl. legi voluit δχλίΐιθα/. Ample
xus furn , quod W. conjecit, & fequens νομ βασιλείαν clare 
in no it.

α Petav. ti^iSivTtt.
i Dadi fic e Xyl. mente pr« vaJg. Ταϊί ft^oit.
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λεΓτα/;“ η οτι Φλαμινία τίνος των παλαιών τη πόλει 
χωράν έπιδόντος, εχρωντο τχΐς προσόδοις εις τές Ιππι
κές αγώνας', ετι περιοντων χρημάτων, κχτεσκεύχσαν 
έδδν, ην κμ} χύτην Φλχμινίαν προσηγορευσχν;

LXVIT. ,,Δ/ά τί λικτώρεις τχς ρχβδύχας ονομά- 
^σζ;« πότερον οτι ημ/ συνέδεον τές άκολαταίνοντας ’ατοι, 
κμ] τω 'Φωμύλω παρηκολέΰχν Ιμάντας έν τοΐς κολποις 
κομίζοντες ; το 1 δεσμεύειν άϋάιγάρε λέγασιν οί πολ
λοί Ρωμαίων οί καΆαρεύοντες έν τω διαλέγεβαι, 
λιγάρε. η νυν μέν παρέγκειται τδ κ , πρότερον δέ λι· 
τάρεις έκαλέντο, λειτκργοί τινες δντες περί το δημοτών; 
οτι γάρ λ^τον ~ άχρι νυν τδ δημόσιον έν πο^οΐς των 
ΈΧάηνων νόμων γέγραπ]αι, ειδένχ, ως έπος είπεΐν, λέ- 
λη&ε.

LXV1H. ,»Δ/α τί κύνχ ^ύκσιν οί Κέπερκοι; ζΛ«- 
περν.οι δέ είνιν οί τοΐς Α^περκαλίοις γυμνοί διχ3έοντες 
εν περιζώμασι, ημΐ Ηχ^ιηνέμενοι σνΰτει των χπχντών·' 
των $.)“ ποτερον οτι νχ^αρμός έζΐ της πόλεωο, τχ 
δρώμενα, ημι τον μήνα Φεβρεάριον κχλέσι, κμ/ νη άία 
την ημέραν εκείνην φεβράτην, νμ^ φεβράριν 4 τδ των 
ΰκυτων η^ει ^α^ικνεΐβαι, τέ ρήματος τδ καδαίρειν ση
μαίνοντος‘, τίν δέ κυνί πάντες 5, ως έπος είπεΐν, "Ελ- 
ληνες έχρωντο ημ/ χρωνταί γε μέχρι νυν ένιοι σφαγίω 
προς τές καδαρμές* ημ] τη Ε,κάτη σκυλάκια μετά των 
αϋύων καθαρσίων έκφέρεσι, ημ/ περιμάτ]ασι σκυλακίοις 
τέ^ άγνισμέ δεόμενες, περισκυλακισμον το τοιέτον γένος 
τέ καθαρμέ καλέντες. η λύκος μέν δ λέπός έςι, ημ) 
λύκαια τά Δ,ίίπερκάλια· λύκω δέ κύων πολέμιος , ημ^ 

διά
1 abeft δέ a 'Petav* Mox idem παροικείτο/ pro πχρίγκ.
2 Xyl. fcribendum putat λιτόν. In Aid. & Baf. iv πολλοίί 

bis exhibetur. Hinc Xyl. monet, alterum abundare.
3 Petav. των απάντων.
4 Venet. φι^ράτιν κμ^ φερβράριν', Voff. φιβράτιν ημ] φιβξά- 

(ΐν ; Mez. φεβρεάτην κμ) φεβρεάριν. Petav. deinde σκν^ων.
5 Petav. νιάνται j mox idem omq^mhi» pro σκύλ»
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ί/ά τ&το δύεται τοΐς Χυκαίοις ; οτι τχς Δαπέρηας 
υλακ^σι v^j παραλυπέσιν οί κΰνες έν τη πόλει δια&έον- 
τας', η Παν/ μέν η &υσία γίνεται, ΤΙανι δέ κΰων προσ
φιλές διχ τα αϊπόλια;

LXIX. }, Δ/ά τί τ® καλαμένω ΣεπΙομχντίω παρ- 
εφΰλατίον δχημασι £ευκ]οΐς 1 μη χρηβαι, καί μέχρι 
νυν οί των παλαιών μη καταφρονέντες πχραφυλάτ]κσι· 
τδ δέ σεπ]αμχντιον χγασιν έπι τω τδν εβδομ.ον λόφον τη 
πόλει προσκατανεμη^ηναι a, την 'Ρώμην έπΙχλοφον 
γενέ£χΐ’,“ πότερον (ως Ζνιοι των '^ωμαϊκων έπινοέσι^ 
διχ τδ μηπω συνεζευχ^αι τοΐς μέρεσι παντελώς την τό- 
λιν ; η τέτο μέν χ&ως α πρδς Διόνυσόν ίςιν έργα δέ 
μεγάλα τα πρδς τδν συνοικισμόν έκτελε&έντος, οίόμενοι 
την πόλιν ηδη πεπαυ&αι 4 προ'&σαν εις τδ προ^εν, έ
παυσαν μέν αυτές, άνέπαυσαν δέ των υποζυγίων τά συμ^ 
πονήσαντα , ημί παρέχον άπολαυσαι τη χολή της κοι
νής έορτης; η πχσαν μέν έβέλοντο κοσμεΐν αεί τι· 
μχν έορτην τές τολίτας ιταρόνταςί μάλιςχ δέ την έπι τω 
συνοικισμω της πόλεως χγομένην, ίνα 5 την ιτόλιν f ης 
εσιν η έορτη, μη αιτολείπωσιν, έκ έφεΐίο χρη3«ι ζεΰ· 
γεσιν εκείνην την ημέραν;

LXX. ,,Διχ τί τές απεγνωσμένες επί κλοπαΐς η 
δαλικοΐς τισιν αί^οις χμαρτημχσι, φερκίφερχς καλεσιν; “ 
η ν^Ι τέτο της των παλαιών έπιμελείας τεκμηριόν έτιν; 
ο γχρ οΐκότριβος ίδίκ καταγνές τινχ μοχ^ηρίαν, έκέ- 
λευε διπλέν ζΰλον , ο Γα/ς χμχ^αις υφισχσιν , αριχμενον* 
διχ της συνοικίας 9 η της γειτνιχσεως, διεξελ&εΐν έπδ 
πά-ντων δ ρω μεν ον, όπως χπισοιειν αυτω φυλάτ}οιντο 

προς 
i Petav. ζ/υτίΗοΐι.

Petav. ‘κροχατανιμ})3'ΐναι; & mox t^svx^af pro
3 Secutus furn W. fic ex E. dantem. Vulgo ντάλα.

Petav. TtivTocSaimox idem avvxs pro αντέι^ cum Aid. 
& Baf.

5 poit ΐτχ Petav. inferit έν.
6 apeft τηι a Petav.
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Trpos τδ λοιπόν* το ίβ ξυλόν ημεΐς μέν ςήριγγα τ, 'Ρω* 
μαΐοι δέ (βάρκαν όνομάζχσι· διό ψερκίψερ δ tStO 
περιενεγκων καλείται.

LXXI. „Δ/ά τί των κυριτ]όντων βοών, υπέρ τχ 
(βυλάτ·ε3αι τον έντυγχάνοντα, χόρτον τω κέρατι προσ* 
δέασιν; “ η δία κόρον πλησμονήν έξυβρί&σι βόες 

ίπποι ^οι K&j άν&ρωποΓ, ως π* χοή Σοφοκλής 
πεποίηκε·

Σύ δέ σφαδάζεις πώλος ως ευφορβί^,
Ταςηρ τε γάρ σχ γνάθος πληρης.

διδ Μάρκον Κράσσον οζ "Ρωμαίοι χόρτον εχειν εφα* 
σαν. εφνλάτίοντο γάρ αυτόν οί τάς ά/&ας έν τη πολι
τεία σπαράτ^οντες, ως αμυντικόν ng^ δυσεπιχείρητον. 
α μην ά^.’ υςερον έλέχ^η πάλιν, οτι Κράσσα 
αφηρηκει τον χόρτον. άντεση γάρ αυτω 2 πρώτος έν τη 
πολιτεία κατεφρόνησε.

LXXII. „Διά τί των επ' οίωνοΐς ιερέων (άς Α£* 
σπικας πρότερον, Αυγαρας δέ νυν καλάσιν) ωοντο δεη/ 
αει τές λαμπτήρας άνεωγμένας είναι, τδ πώμα μη 
ίπικεΐ<9αΓ,ί( η κα^άπερ οί Τ1υ3αγορικοί μικρά μεγάλων 
έποιεντο σύμβολα, κωλύοντες 3 επί χοίνικος κα^η&αι 9 

πυρ μαχαίρια σκαλεύειν, ^τως οί παλαιοί πο/^οΐς 
αίνίγμασιν έχρωντο; μάλισω προς τές ίερεΐς· οϊόν 
&ςι τδ τά λαμπΊηρος', εαικε γάρ δ λαμ-πΊηρ τω πε* 
ριέχοντι την ψυχήν σωματι. ψως γάρ εςιν η εντός ψυ· 
χη, δει τδ 4 συνετόν ψρόνιμον, αεί άναπεπ“]α^ 

μένον

I Aid. & Baf. σνρντα. Hinc Xyl legi voluit τ^ριγμα e Plui, 
Coriol. (Vol. II p- 89 ) & J«l· Pollae. Onomaft. X, c. 34. In 
nota apud Hefych. in voce non probatur τίήριγμα.
Steph. dedit Petav. τέρηκα.

2 Recepi αύτφ e Petav. pro vulg. tturas. Idem mox 
Λατίνοιifie» pro Koirs$pQW!Gtt

3 Petav. HivkvQvros.
4 Reftitoi το ex Aid. & Baf. Idem dedit W, accedent· au- 

tornate Xyl. & E. Vulgo rer rvstres»
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μάναν χυτής είναι noti δεδορκος, nui μηδέποτε σνγηεκλεΐ* 
Sai, μηδ* αποπνεόμενου. πνευμάτων δ* όντων , αη ευ- 
Έαδχσιν οϊ όρνιθες, βέβαια σημεία παρέχησι, διά 
την πλάνην κχι την ανωμαλίαν. διδάσκκσίν ζν τω έ&ει* 
μη πνευμάτων $ντων , α^,α νηνεμίας nui ματασασεως , 
επί ταύτα προΐέναι τάς ο ίων «πάλας·, οτε δύναντωι το% 
λαμπ^ηρσιν άνεωγμένοις χρη^αι.

LXXIIL ί,Δικ τί <5' άπείρητο τοΐς έλκος έχασίν 
ϊερενσιν επ' οίωιων 1 nu^l^sSai; “ πότερον και τχΤο σύμ* 
βολάν έςι τ2 μηάίν δαΚνομέν&ς, μηδδ οίον έλκος ίδιον 
χχϊ πα^ος έχοντας έν τ^ -ψυχή·, τά &εΐα χρηματίξειν, 
α/λ.’ άλυπες καί άκεραίκς και άπερισπάςας όντας; na- 
Τα λόγον ^ϊν , εί μήτε 2 Ιερείω χρησχιτο χν τις έλκος 
■έχοντι προς θυσίαν, μ-ητ’ ορνίσι προς δίωνισμον , έτι 
μάλλον έφ' έαυτων φυλχτ}ε&αι τά τοιαύτα, nui κα3χ- 
ράς γενομένζς κχι χσίνεΐς κχι άλδκληρκς, επι τχ πχρά 
των ^εων τημχινόμενχ βχδίζεΐν; τό γάρ ίλκος $οϊκε πη- 
ρωτίς 3 τις εΊνχι κχι μιχτμδς rS ΰάμχτος.

LXXIV. ,,ΔίΧ τί μικρχς Τύχης λερόν ίδρύτχτο 
Σεράϊας Τύϋλιος 4 δ βασιλεύς, ην βρέβεμ Παλέ-σ/;ί{ πά~ 
Τερον οτι μικρός ων εν άρχη και ταπεινά π ρατσών , κχι 
-γεγοιάς εκ μητρδς αίχμχλώτε, διχ Την τύχην έβχσί- 
λευσε της 'Ρώμης; η αυτή s μδν η μεταβολή μέγεθος 
Εμφαίνει τύχης μχ^ον, η μικρότητα; πάντων δδ μάλι- 
τα ^ερύ'ϊος εοικε της τύχης έκΰειάσας δύνχμίν επιφημί^ 
σαι πράξεσιν άπάσχις, ά γάρ μόνον τύχης εύέλπιδος 
nai χποτροπαία και μειλίχιας 6 χαι πρωτογεννάς καί 

α,ρρε3· 
i Petav. tn oiuv.

5 Petav. avrn, Idem rnox τ^ν τύχηι pfd t>jj τν·χί 
b Aid. Bal. Petav. μιιλΐχτ. Xyh correxit.
PLVT. T. VIII. Z

2 Aid. & Baf. μάτιτ. Xyl. correxit.
3 Sic Xyl. legi voluit, & dedi e Tum. pro V»!g. πιί^χ'τιτ·. 

Idem quoque recepit W. accedente Mez. & var. left. Volf.
4 Petav. cum Aid. Τ/λλίβ;, & rnox idem βρίμιμ pro βρίμ.



354 PLVTARCHI

άρρενος ιερά κατεσκεύασεν, χ^* εσίν ιδίας τύχης ιερόν 
έτερον <Γ έπισρεφομένης, (ά&ο δ’ εύελπιδος 1,) χ^,ο 
παρ^ενχ. καί τί χν τις επεξίοι τάς ά&,ας επωνυμίας , 
οπχ τύχης ίξευτηρίας ιερόν έσιν, ην βισκχταν ~ ονομχ- 
<faiv, ως πόρρωδεν, ήμων χλισκομένων ύπ' χυτής καί 
προσιχομενων τοΐς πρχγμασιν; ορα δη, μη καταμα^ων 
τδ πχρά 3 μικρόν αεί της τύχης μέγχ δυνάμενον, και 
οτι τδ γενει&αι τι μικρόν, ή μη γενέβαι τι π οσάκις ύπ· 
ηρξεν ενίοις τυχεΐν, ή διαμαρτεΐν των μεγίςων, μικρχς 
τύχης ιερόν ιδρυσατο, προσεχειν διδάσκων τοΐς πράγμα— 
σι, κχι μη καταφρονεΐν δια μικρότητα, των εντυγχα- 
υόντων.

LXXV. ί,Δια τί λύχνον χκ εσβεννυσαν , άάλχ αυ
τόν 4 υφ* ίΜτε περιεώρων μαραινόμενων ; “ πότερον ως 
συγγενές και αδελφικόν σεβόμενοι τ» άσβέςχ και ά^ανά- 
τα πυράς-, ή και τχτο συμβόλαιόν έςι τ2 μή δεΐν τδ έμ- 
-φυχον, αν μη βλάπ]η, διαφ^είρειν, μηδ' αναιρεΐν, ως 
ξώω 5 τχ πυρδς εοικότος; και γχρ τροφής δεΐται, καί 
αύτοκίνητόν έςιν, καί σβεννύμενον φωνήν αφίησιν, ώσ
περ φονευόμενον. η διδάσκει τδ ύ^ος ημάς, οΤι δεΐ μή
τε πυρ, μήτε ύδωρ, μήν' χ^,ο τι των αναγκαίων αύ- 
τχς χδην έχοντας διαφ^είρειν, ά^.’ εάν χρήβαι τχς δεο- 
μενχς, και απολειπειν έτεροις, όταν αυτοί μηκέτι χρείαν 
έχωμεν

LXXVI. ,,^ιχ τί τας εν τοΐς ύποδήμασι σεληνί- 
δας οί διαφέρειν δοκάντες εύγενεία φορχσιν; “ πότερον 

* ά·ς

i Cum ινίλπιδοι bis legatur , fufpeihim fine eft. Hinc un
cis inclufi. Etiam Xyl. monet, mendo non vacate*

2 Mez. βισκατρίκίμ.
3 W. dedit e Mez. τφ παρά μ.
4 Petav. mvtos» Mox Aid. & Baf. Ιπιριώρων» Xyl. cerre·» 

xit.
5 Secutus fum Xyl. fic legentem pro vulgs Mox Pe* 

tav. fowra.
6 Petav. Ι'χομ».
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ΚάξΌφ φησι) σΰμβολόν έσι τχτο της λεγομένης 1 
οΐκήσεως επί της σελήνής , καί οτι μετχ την τελευτήν 
αυθις αί ψυχαί την 2 σελήνήν υπδ πόδας ^χσιν; ή τοϊς 
παλαιοτάτοις τ^το υπήρχεν εξαίρετου; χπι δ’ ήσαν Αρ
κάδες των άπδ Εύχνδρκ ΓΙροσελήνων λεγομένων. ή, 
καθάπερ χ^α ποί^.χ, καί τ2γο τχς επχιρομένκς καί 
μέγχ φρουχντας υπομιμνήσκει της επ’ αμψότερον των 
ανθρωπίνων μεταβολής", παράδειγμα, ποικμένκς την σε
λήνήν ,

Ώς εζ άδηλα πρώτου έρχεται νέα,
Πρόσωπα κχ^.ΰνχσχ καί πληρωμένη,
X’ ωταν περ αυθις 3 εύγενεσάτη φανή. 
Πάλιν διαρρει κάπί μηδέν έρχεται.

η πειθαρχίας ην μάθημα βασιλεύ ο μενών, καί τχ 4 μή δυσ- 
χεραίνειν, a$C ώσπερ ή σελήνη προσέχειν εθέλει τω 
κρείτ/ονι, και δευτερεΰειυ , αεί παπ]αίνασα προς αυγχς 
ηελίοιο, κατά τον Παρμενίδην* χτω την δευτέραν τά- 
ξιν αγαπάν χρωαένκς τω ήγεμόνι, τής απ' έκείνκ 
δυνάμεως καί τιμής άπολαύοντας",

Ζ 2 LXXVII.

i Petav. T0~f λιγομίνοίί. Mox idem cum Ald« & Baf. tnl 
νάΐί σέληνακ.

2 ab^ft TVf a Petav. Mox idem ττροί σίΚηνων pro Π^οσίλ. 
& deinde υπομίμνησκαν.

3 Sic Steph. dedit, & habent Leonic. Pol. Schott. qui fimul 
cum Turn. & Bong. dant ίυφα^τάτη pro feq. ιΰγενιτάτ}/. Aid. 
Baf. Xyl. Mez. E. Venet. Voff. Petav. αυτ^ι QUQl1 - Prae- 
fert: quanam de caufa, me fugit. Equidem probo αϋθΐ!, de
inde , non , iterum.

4 Vulgo βε"Κίυομίναν μη δυσχνρχίναν, quod fenfu commodo 
mihi carere videtur. Saltim Xyl. plane omifit vertendo βχ- 
^ίυομΐνων. Arripui hinc, quae Petav. fuppeditat βασιλιυημίνια 

μν, δυσχ. una fyllaba mutata & addito t« — ««r obediewiae
Jic aiifuefcere debebant fenatores, regiae patefiui fnbjeiii? 
Mos nimirum, calceis lunulatis utendi, a Romulo eft dedu
cendus, ude Ifidoro-Orig. XIX, 34. Cf. Rofin. antiq rom. 
L. V. «♦ 36· — βααίλίΰιθχί a Plutariho fic dici, conftat.
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LXXVII. ,,Δ/α τί τδν μέν ενιαυτόν τε Διδς να- 
μί&αι, τες 33 μήνας τής "Ηρας; “ ή οτι των μέν αορά
των δέων και νοητών βασιλεύεσι Ζευς ^χι "Ηρα, των 
33 ορατών, ήλιος ηα] σελήνη·, ποιεί 33 δ μέν ήλιος τον 
ενιαυτόν, ή δέ σελήνη τές μήνας. δει 33 μή νομίζειν άπλως 
εικόνας εκείνων τέτες, ά^ αυτόν έν υλη 1 Δία, τον ήλιον, 
καί αυτήν τήν "Ηραν έν υλη, τήν σελήνην. Sio και ’ϊκνον ζ 
έπονομάζκσι τήν "Ηραν, τδ νέονήτδ 3 νεώτερον έμφαίνον- 
τος τ£ ονόματος από τής σελήνης. Κακίναν, Ήραν κα- 
λεσιν οΤον φαεινήν, ή φωτί^σχν. ναμφσιν έν ταΐς λο- 
χείαις και ωδισι βοη&ειν, ώσπερ και την σελήνην, διχ 
κυάνεον πόλον χςρων, δια τε ωκυτόκοιο σελάνας· ευτο· 
κεΐν γχρ εν ταΐς πανσελήνοις μχλισα δοκέσι.

LXXVIII. ,,Διχ τί των οίωνων δ καλέμενος άρι· 
σερός , αίσιοςπότερον εκ εςι τετο αληθές, α&.χ πα· 
ρακρεεται πο’̂ ,ες η διάλεκτος ; τδ γχρ άρισερδν σίνι· 
ςρον όνομάξεσι, τδ 3’ ίφεΐναι σίνερε, και σίνε λέ· 
γεσιν, όταν αφεΐναι παρακαλωσι. τδν εν εφιέντα 6 τήν 
πραζιν οιωνόν, σινισέριον οντα, σίνισρον εκ ορδως υπο· 
λαμβάνεσιν οί πο$χ$ι και ονομά&σιν. ή, καΆάπερ Διο· 
νΰσιός φησιν, "Άσκανίω τω Αινεία παρατατ]ομένω προς 
Με^έντιον 7, αςραπής έν αριςερχ νικηφόρε γεναμένης, 
οίωνισχμενοι, και προς τδ λοιπόν ετω παραφνλάτ7εσιν.; 
ή (ώς α^οι τινες^ Αινεία τετε συμπεσοντος; και γχρ 
Θηβαίοι τω αριςερω κέρατι τρεφ/χμενοι τες πολεμίες και

κρα·

ι Petav. omittit, quae fequuntur, Δ'α —- iv υλη.
a Var. left. Voff. ^Isvwvcu; Mez. Ίχνώνα,
3 Petav» τβι< νίον η τον νιάτ.
4 Petav. cum Aid. vtoWhs , ή iiultuTixof · & in margine cod. 

Pet. adicriptum eft αλλωι v διάλιξίί ; Baf. πολλέι. ή δια- 
ΪΛκίικωΐ. Xyl. vertendo omiHt.

5 Xyl. mavult ϊφιΐναι.
6 Petav. ΰφιί>τα.
7 Turn. & Bong. j Petav. ίΛ^ζάντιον, cum Alti.

& Baf.
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χρατήίαντίς έν Κεΰκΐροις, διετέλεσχν έν πάσαις ταΐς μχ- 
χχις τω άριςερω την ηγεμονίαν χποδιδοντες. η μχ^ον, 
(ως Ίόβχς φητι^ τοΐς προς τχς ανατολές χποβλέπκτιν 
έν άριςερχ γίνεται/ το βόρειον, ο δη τδ κόσμα δεξιόν 
ενιοι τίθενται ημ) κα^υπέρτεραν. ορχ δέ μη φΰτει 
τοΐς ευωνΰμοις ά&ενεςέροις έσιν οί παριςάμενοι των 
οΐωνων οϊον άνχρρκννύκτι ημ] υπερείδ&σι τδ έλειπες 
της δυνχμεως έπχνιτέντες. η τχ έπίγειχ ημ/ &νητκ 
τοΐς έρανίοις να] δείοις χντιιιεΐ&χι νομί^οντες, ωοντο 
τχ προς ήμχς άριςερα, τ&ς 3εές από των δεξιών προ- 
πέμπειν.

LXXIX. ,,Δ/ά τί τέ ^ριαμβεΰσαντος, εΊτα άπο- 
Άχνόντος ημ] καέντος, έξην όςέον λαβόντας εις την πά
λιν εΐσφέρειν ημ} κατατίθεμαι , ως Πύρρων δ Λιπα- 
ραΐος ίςόρηκεν;^ η τιμής ενεκα rS τεθνηκο'τος; ημ) γχρ 
άβχοις άριςευαι κμ] ςρατηγοΐς εδωκαν έκ αυτές μόνον , 
ά^ά ημ/ τές άπ* 1 χυτών έν^οιπ/ε^χι τη χγορα, κα^χ» 
περ Ούαλερίω ημ/ Φαβρικίω. κχί φατι τέτων χπογό- 
νοις χπο^χνέΰΐ ημ) κομι^εΐσιν εις χγορχν υφίε&αι δχδα 
καιομένην, είτχ ευ^υς χιρε^χι % χρωμένων χνεπιφ3ονως 
τ^ τιμή, κμ] τδ έξεΐναι μόνον έηβεβαιαμένων.

LXXX. ,»Διχ τί τ&ς ^ριαμβεΰσαντας έζιωντες 2 
έν δημοσίω , παρητέντο τές ΰπάτ&ς , ημ) πέμτοντες τ.αρ- 
εκχλαν μηδ’ έλ^εΐν $ έπι τδ δεΐπνονη ημ) τόπον 
εδει τω ^ριαμβεΰτχντι ημ/ σίαςον 4 έντιμότχτον χπο- 
δίέο^αι, κμ) προπέμπειν $ μετχ τδ δεΐπνον; ταντα δ* 
έκ έξετιν έτερω γίνεσαι των υπάτων παρόντων, α^,Λ 
έκείνοις.

Ζ3 LXXXL
I Petav. τέι αυτ.
2 Petav. ίς-ια ντα!; & mox πχριιτίΐντο, & ίντιμωτατον.
3 ReSius fufpkatur W. quod eft eX E. μέ
4 Xyl. notat. fe ne fulpicati quidem poffe , in cujus vocis io- 

enm hoc monftium fanepferit. Meminit hujus moris quoque 
Valer. Msx 1. 2. c. 3. Var. left. Voff. Amiot. Mez. uvaSov.

5 Aid, Baf, Petav. προκεμπί^.
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LXXXI. ,,Δ/ά τί περιπόρφυρον ό ^μαρχα$ i φο- 
ρεΐ, των άλλων αρχόντων φορέντων; “ ή τοπαρχπαν 
χδέ έζίν άρχων, έδέ γχρ ραβδ&χκς έχ&σι, έδ’ έ^ΐ δί- 
φρ8 πατημένοι χρηματίςασιν , ais έτχς άρχ^, καΰαπερ 
οΐ λοιποί πάντες, άρχοντες είσιν r, ai^ παύονται δικ^ά· 
τωρος αίρεβέντος, ά^. % πάσαν άρχην εκείνα μετατι^έν- 
τος εις εαυτόν, αυτοί μόνοι διαμέν^σιν, ώσπερ έκ ον- 
τες άρχοντες, άλλ’ έτέραν τινχ τάξιν έχοντες. ως i^ 
των ρητόρων ένιοι την παραγραφήν ά βάλονται i/xjjy 
είναι, τέναντίον τη δίκη δρωσαν 2· (ή μέν γάρ είτά
γει κ^ ποιεΐ κρίσιν, ή δέ άναιρεΐ κ£<] 3 λύει) τον αύ» 
τον τρόπον οΐόνται την δημαρχίαν κωλυσιν αρχής μχ^ον 
είναι, κμά προς αρχήν χντίταζιν, ή αρχήν. τό γάρ 
έντήναι προς δύναμιν άρχοντας, την άγαν ελαίαν 
αφελεΐν, έξεα ία δύναμίς ετιν αυτής. ή taura μεν

1 Μβζ. άρχοντιτ ιΐσίαΰιν.
2 Petav. τήν δΐκ^ν δξάοατ. Ab eod. abeft feq. γάρ.
3 In R. defuerunt ποιιΐ κρΐτ. ή δέ avxt. τ^. Pro ij δέ 

Petav. o <J« , & lin. feq. omittit poft eivaj.
4 Turn. & Bong. τω.
5 Recepi hoc e Petav. pro vulg. μίν, IDedii idem W. 

e Venet. & Vcff.
6 Poft haec E. habere lacunam s pror.ima Umes retinentem Λ 

monet W.

άν τις εΐποι τά τοιαυτα, χρώμενος εύρεσιλογίοί· τής 
δέ δημαρχίας την γένεσιν έκ rS δήμκ λαμβανύσης, τα 
δημοτικόν ΐχυρόν έτι, μέγα τό 4 μή μείζον φρονεΐν 
των λοιπών, χ^* δμοιάβαι n&f 5 χή^-^τι κμ/ ςολή καυ/ι 
διαίτη τοΐς έπιτυγχχνεσι των πολιτών. δ γχρ όγκος 
υπάτω προσήκει κ^/ ?ρχτηγω· τόν δέ δήμαρχον (ως 
I χϊος Καρίων έλεγε") καταπατεΐοίαι δει, μή σεμνόν 
είναι τή οφει, μηδέ δυσπρόσοδον, μηδέ τοΐς ποϊδό.οΐς 
χαλεπόν, άί^χ υπέρ των ά^,ων τοΐς δέ πο/ίλοΐς ευμε- 
Ταχείριτον. ο^εν ai’ οικίας αυτά κλείεσαι νενόμιται 3ύ- 
ραν, χ^,ά νύκ]ωρ άνέωγε με^’ ημέραν, ώσπερ 
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λιμην K&f καταφυγή τοΐς δεομένοις, οσω ii μχ!&.ον έκ- 
ταπεινίέται τω σώματι *, τοσάτω μάίλον αυξεται τη δυ
νάμει. ηοίνδν γχρ αυτδν άξιΖσι τη χρεία, ηοώ πχσιν 
έφιχΊον, ώσπερ βωμόν, είναι, τη δέ τιμή ποι&σιν ιερόν 
ημ) άγιον κμβ άσυλον· οπα καν βαδί^ων έν δημοσίω, 
πχσι 2 νόμος έςι χχβαίρε^αι κμ] άγνίζε&αΐ το αωμα 
χαδάπερ μεμιασμενον.

LXXXII. ,, Δι* τί των ςρατηγων αί ράβδοι συν* 
δεδεμέναι προσηρτημένων των πελέκεων φέρονται', “ ττέ
τερον οτι σΰμβολόν έςι τ5 μη δ&ΐν 3 πρόχειρον είναι ναβ 
λελυμένην την οργήν τ* άρχοντας; η, διατριβήν ηα) 
μέ%.ησιν έμποιχν τη όργη το λυειν χτρέμα τας ράβδας, 
πολλάκις έποίησε μεταγνωναι περί της κολχσεως; έπεϊ 
δέ της κακίας τδ μέν ίάσιμόν έςι, τδ δ’ ανήκες ον, ai 
μέν ράβδοι ν&^ετχσι τδ μετα^έ^αι δυνάμενον, αί δέ 
πελέκζις άποκόπ^εκτι το ανκ^ετητον.

LXXXHI. ,,Δ/ά τί τές καλειμέν^ς Βέ·.ετονησίες 
βαρβάρας όντας, άνθρωπον τε^νκέναι ^εοις πυ^ομε- 
νοι, μετεπέμφαντο τές άρχοντας avrcvv ως κολαοοντες· 
έπεί δέ νόμω τινι τ^το έφαωοντο πεποιηκοτες, εκείνες 
μέν απέλυσαν , έκωλυσαν ii προς το λοιπόν· αυτοί δ' 
i πο^οΐς έτεσιν ^μπρο&εν, δύο μέν άνδρας, δύο δέ γυ
ναίκας έν τη βζων χγορκ λεγομένη , τές μέν, "Έλληνας, 
τές δέ, Ταλάτας, ξωντας κατωρυ^αν; φαίνεται 5 γχρ 
ατοπον, ταυτα μέν ττοιεΐν αυτές, έπιτιμχν δέ βαρβά- 
ροις ως χχ όσια ποι^σιλ* πότερον τδ μέν ^εοΐς βΰειν 
μν^ρώπας, άνόσιον ηγ'έντο· τδδέ, δαίμςσιν, αναγκχΐον ·,

Ζ 4
s \V. legendum ceniet νίλ In feq. Petav. tooxtch.
2 Ante κλαι multa excidifle lafpicattir Mez. Etiam Xyl» 

mutila haec effe, monet,
3 Petav. μη δλ.
4 Petav. -^ηπίναι: item ίμφαί^τ!) pro ϊ<β*1νο·,το. Nome» 

genti’ Bietonefiomm depravatum effe videtur.
5 Poft h. V. Petav. infeiit ie.
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i τας μεν έ$ει νμ^ νόμω τατο πράτ]ουτας * ec/eduvdc* 
νειν ένόμιζον, αυτοί δέ προσταχβέντες έκ των Σιβυλ- 
λείων έ'πραξχν; λέγεται γάρ. 2 Έλβ/αν τινχ παρ&ένον· 
οχ^μένην έφ' ίππε βλη,βήναι κεραυνω , Κ54/ γυμνόν μέν 
εύρε^ήναι κείμενον τον ίππον, γυμνήν δ’ αυτήν ως έπί- 
τηοες ανηγμενε 0 rs χιτώνας χπα των απορρήτων, υπο
δημάτων δέ κμ) δακ]υλίων κμ) κεκρυφάλε διερριμμένων 
χωρίς α^ων χ'^αχό^ι, τά δέ τάματος έξω προβεβλη- 
κότος την γλώσσαν. αποφηναμένων δέ των μάντεων % 
δεινήν μεν αιχυνην ταΐς ιερχΐς παρ^ένοις είναι, ημ) γβ« 
νήσε^αι περιβόητων , a^sSxt δέ τινα ημ} Ιππέων ΰβριν, 
έμήνυσε βαρβίρα τίνος ιππικά θεράπων τρεις παρθένες 
των έτιχδων, Αίμυλίαν ημ} Χικινίαν κμ) Μαρτίαν ύπά 
το αυτό διεφ^αρμένχς, ημ) συνέσας πολυν χρόνον αν- 
δράσιμ, ων εϊς ήν Βατέτιος. βάρβαρος τά μηνυτά δεσπό
της. έκεΐναι μέν άν έκολά&ησαν έξελεγχ^είσαι* της, 
δέ πράξεως δεινής φανείσης, εδοξεν άνέρε<βαι 4 τά Σι- 
βόρεια τές ιερείς. ευρε^ήναι δέ φασι χρησμές ταυ- 
τά τε προδηλάντας ως επί κακω γενησόμενα, ημ) πρασ- 
τατ]οντας άί^οκότοις τισί δαίμοσι κμ) ζένοις αποτρο
πής "ένεκα τά έπιόντος προέβαι δύο μέν "Σφήνας t 
δύο δέ Γαλατας £ωντας αυτόθι κατορυγέντας.

LXXXTV. ,, τί την της ημέρας αρχήν έα 
μέσης νυκ'ος λαμβάνεσι ·,“ πότερον ότι ή πολιτεία σρα- 
τιωτικήν έν αρχή σύνταξιν είχε· τά δέ πο^α vvxjup 
έν ταΐς τρατείαις προλαμβάνεται των χρησίμων ; ή πρά- 
ξεως μέν. αρχήν 5 έπαιάντο την ανατολήν, παρασκευής 

δ^
ϊ Ex A’cL Baf. & Petav» recepi τέτο pravulg» τέτφ. Idei® 

dedit W. e Voif. Pro feq. πρατίοντα! Petav. κροστοίτίονται.
a Reftitui γάρ. quod a R. abfuit.
3 Petav. άνα^.ιιμίνΆ, Id. infra ιμύνυσε & μυνυνέ, Retn Κ«· 

\iv!otv pro A.tr.ivla.v,
4 Sic Xyl. iegi voluit, prebatque W. & dedi pro vuig. avcu- 

; Turn. avfipti^aj. .
§ Vocem άρχόν ex Aid. Baf, Petav* refiitui. A aaeit.
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έί την νύκ/α; γχρ παρασκευασαμένχς 1 πρχτ]ειν , 
αζ&« μη παρασκευάζεσαι πράτΊοντας· ως Μύσων προς 
ψίλωνα τον σοφόν είπεΐν λέγεται έν χειμωνι θρίνακα 
τεή]αινόμενος. ή καθάπερ ή μεσημβρία πέρας έςϊ τοΐς 
πο^,οΐς τχ τά δημόσια κμ/ σπχδαΐα πράτ]ειν, χτως αρ
χήν άδοξε ποιεί&αι τδ μεσονύκτιον; τεκμήριου δέ τχτο ζ 
μέγχ, τδ μη ποιεΐθαι 'Ρωμαίων 3 άρχοντα συνθήκας, 
μηδέ ομολογίας, μετά μέσον ημέρας 4. ή δύσει μέν 

ανατολή λαμβάνειν αρχήν ημέρας ηα/ τελευτήν α $ 
δυνατόν έςιν. ως μέν γχρ οί πο/&οι τη αινήσει διορί- 
ζχσιν ημέρας μέν αρχήν την πρωτην ανάχεσιν τί ήλίχ, 
νυκ^δς δέ, τελευταίαν άπόκρυφιν λαμβάναντες, κχ &ξο- 
μεν ισημερίαν, ά^* ην μάλιςα τη ημέρα νυκία παρισκ- 
£αι δοκέ μεν, αυτή τής ημέρας έλατ^ων φανεΐται τω 
τ» ήλία μεγέθει. ο έέ αυ πάλιν οί μαθηματικοί, ταΰ- 
την ίώμενοι την άτοπίαν, τίθενται τδ τ5 ήλίκ κέντρον, 
όταν ίίψηται τχ ορίζοντας, ημέρας διορισμόν είναι ημ/ 
νυκ]δς, αναίρεσίς έςι τής έναργείας. συμβήσεται γχρ, 
άτι πο^ φωτός υπέρ 6 γην οντος, κμ) τ2 ήλίκ κατχ- 
λάμποντος ημάς, μηδέπω ημέραν δμολογείν , χΐ&ά έτι 
νύκ/α είναι, έπεί τοίννν έν ταΐς άνατολαΐς ηο/ή δύσ&σι 
tS ήλίκ, δύσληπτος έτιν ή αρχή διά τάς εϊρημένας αλο· 
γίας, απολείπεται τδ μεσκρανκν, ή τδ χντιμεσκρανέν 
αυτκ λαμβάνειν αρχήν, βέλτιον ΐ δέ τδ δεύτερον· φέ- 

7j ξ ρεται

i Petav. παρισκβνασμένκί. Idem mox Μίσα» pro Mtiaaij»; 
κίρα pro

2 W. fufp. τέτχ.
3 Petav. 'Pw^anjy cum Aid. Baf. & Steph. A W. dubie in· 

ter utrutnqne datur 'Pu/umIov.
4 Quae fequuntur, abiunt a Petav. usque ad alterum ^μίρχι. -
5 E Petav. addidi έ t quod vulgo abeft. Dedit idem W. e 

Voff. A Xyl. & Mez. corrigitur αδύνατον.
6 Petav. νπδ cum Aid. & Baf. quod Xyl. quoque vertit ifi- 

^ra terram.
Petav. μάλιτα»
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peroci γχρ εκ μεσημβρίας έπι τχς δύσεις άπδ ημών, sit 
δέ μεσονυκϊίκ προς ήμχς έττι τχς χνχτολχς.

LXXXV. ,,Διχ τί τχς γυναίκας 5r’ χλεΐν 
εΐων, ίτ’ οψοποιεΐν τοπαλαιόν ή, τχς συν^ήκχς διχ- 
μνημονεΰοντες, ας έποιήσαντο προς τές "Σαβίνας· ^π&ι 
γχρ ήρπασαν τχς θυγατέρας χυτών, είτα πολεμήσαντες 
διη&Μγησχν, έν ταΐς χβχχις δμολογίαις κω/ τετο έγρχ~ 
ψη, μητ’ χλείν ανδρί 'Ρωμαίω 1 γυναίκα, μήτε μα·* 
γειρεΰειν.

LXXXVI. ,,Διχ τί tS Μαί» μηνδς χκ xyovrut 
γυναίκας;“ πότερον οτι μέσος έτι rS ΆπρΓΑ,ίκ ημή τί 
Ίβνί» μηνδς, ων τον μεν ‘Αφροδίτης , τον δέ "Ηρχς 9 
γαμηλίων ·%ων, ίερδν νομί^οντες, προλαμβχνκσι μικρδνΛ 
ή περιμένκσιν; ή, οτι τω μηνι τέτω τον μέγισον ποιέν· 
ται των καζαρμών , νυν μεν είδωλα ^π^ντες χπδ της 
γεψύρχς εις τον ποτχμδν, πχλαι ο’ χνΑρώτιας^ διδ 
την Φλχμινίκχν 2 ίερχν της 'Ήρχς είνχι δοκ^σχν, νεν’ο-τ 
μιςχι σκυ^ρωπχζειν, μήτε λα^μενην τηνικχυτχ, μήτε 
κοσμκμένην. ή, οτι πο^οι Αχτίνων εν τω μηνι τετω 
τοΐς Ηχτοιχομένοις ένχγί^αστ, κμ) διχ τετο ίσως 'Ef,- 
μήν έν αυτω σέβοντχι, κμ/ Μχίχς επώνυμος έζίν. ή 
(κχδχπερ ενιοι λέγκσιν^ δ μέν Μάίός χπδ τής πρεσβυ* 
τέρχς, δ δ* Ίένιος χπο τής νεωτέρχς ήλικίχς ωνόμα- 
ςχι ; γχμω δέ χρμοδιώτερον τδ νέον, ως κμ/ Ευριπίδης 
ψησίν

Α/Α’ή τδ γήρας τήν Κΰπριν ^αίρειν ί.χ9
'Ή τ’ Αφροδίτη τοΐς γέρουσιν χχ^εται.

ου γαμουσιν ουν ° εν τω Μα/α», περιμένοντες τον Ιοώ- 
νων, ος ευΑός έτι μετά τον Μχΐον.

jpXXXVII. γοίμουμίνων αιχμή δορχ-,
τίου

i Petav. *Ρωαα*α;ν·
2 Petav. φ\αμινΐβαν·ί cusu Aid. Ilctn τ;μ·ρχ! pro Γ 

CF. Geli. Ν. Λ. Xyl-Χ· »5-

S abeft χν a petav. Idem paulo ante τίν viov pro το v. et dein· 

de πιριμένονταί.
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y/ov την κόμην χρχ σΰμβολόν έςι τατο τα
βία χα] μετά πολέμα γαμηΰηνχι τχς πρώτας’, η μαν&ά· 
νασιν άνδράσι συνοικάσαι μχχίμοις ημ) πολεμικούς, χΰρυπ- 
τον ημ) ά3ηλυν ημ] aipeX^ τροσ/εσθα/ ηχ^ωπισμον; ώσ
περ ά λυκαργος χτό πρίονας %μ] πελέκεως κελεύσας τχ 
θυρώματα ταΐς οίκίαις ποιεΐν ημά τχς όροφχς, ά&ω βέ 
μη XPV^^1 το παράπαν εργαλείω , πασχν εξεβαλε 
περιεργίαν v^j πολυτέλειαν’, η την διάςασιν αινίτΊεται 
τό γινόμενον, ως μόνω σιδήρω τα γάμε διχκρι3ησομένσυ, 
η τχ μεν πλεΐσα των γχμιιιων είς την 'Ήραν άνηπΊον j 
“Ηρας δέ Ιερόν τό δόρυ νενομιτχι Ι, ημ) των αγαλμάτων 
χυτής δόρατι ςηρίζεται τχ πλεΐςα, ημ) Κυρΐτις η 3ε ός 
έπων όμαςαι. τό γάρ δόρυ κ&ριν ~ εκχλαν οι παλαιοί* 
διό καί φασι Κυρΐνον όνομασ3ηναι Ένυαλιον. ■

LXXXVIU. ,,Δζά τί τό τελάμενον είς 3έχς 3 Αου- 
καρ καλουσιν;α η, οτι πο/^.ά έςιν άλση περί την πόλιν 
ανειμένα 3εοΐς, α καλασι λάκας, ημ) την άπό τάτων 
πρόσοδον είς τάς 3έας ανήλισκον;

LXXXIX. ,Αι«· τί τχ Κμρινάλιχ μωρων εορτήν όνο· 
μάζασιν; “ η, οτι την ημέραν ταΰτην χπεδεδωκεσαν (ως 
Ίόβχς Φησί) τοΐς τάς αυτών φατρίας 4 χγνοασιν, η τοΐς 
μη ΰυσασιν, ώσπερ οί λοιποί, κατά φυλάς έν τοΐς Φουρ- 
νικαλίοις, δί ασχολίαν, η αποδημίαν, η άγνοιαν, έδό3η 
τ^ ημέρα ταύτη την έορτην εκείνην άπολαβεΐν.

XC. ,,Δ/α τί τω "Ηρακλεΐ γινομένης 3υσίχς, άϋό,ον 
αδένα 3εων όνομά^ασιν, άδ& φαίνεται κΰων εντός των 

περι~ 
i abfant a Petav. quae fequuntur , ημ) των — ίπωνόμαται. 
2 W. adnotat, Aid. Baf. Xyl. habere xvfiv, idque probat. 

At nequaquam ita extat. Habent hoc loco xSpiv, xvptv autem 
pro feq. Κνρΐνον, pro quo Petav. xvpiov affert, innui exhibens τό 
ante Ένναλ. Xyl. pro xSpiv legendum fufp. Mvpis-

3 Accentu fic polito dedi e Xyl. mente pro vulg. Stas. Secu
tus iu»n eundem , dando άλση pro vulg. ά^α. Idem Mez. 
porrigit, et probat W. Ita Sex. Pompejus: Lucar appellatur 
aes , qu^d fx lucis captaturt

4 Xyl· legit (ppa-rplas; et deinde φορναχαλίοΐ!.
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περιβόλων, Μς Βάρρων Μρηκεν;" η, Ssov μέν χΧ^ον αα 
ονομά^σζ, ί/ά το rSrov ημίθεον νομίζειν ; ώς δέ φασ>ν 
ενιοι, ηοή μετχ των ανθρώπων οντος ετι βωμόν ίδρύαα- 
σ&αι τόν Έόύανδρον αΰτε, ηχ} θυσίαν προσαγαγεώ. κυ- 
vi δέ πάντων μχλισα των ^ώων έπολέμησε. κρή γχρ oS- 
τος αυτω αεί πο^ά πράγματα παρέσχε, ngc} δ Κέρβε^ 
ρος· χοή έπι » τε Κικυμνίου παιδός οιωνού δια κΰνχ 
φονευ&έντος υπό των Ίπποκοωντιδών, αναγκαστείς μά
χην συνχφχι, των τ' άι^ων φίλων παΧάς άπέβαλε, 
τον αδελφόν Ίφικλέα,

XCI. ,,Διχ τί τοΐς πατρικίοις εκ έξην περί το Κα- 
πιτώλιον κατοικεϊν; πότερον οτι Μάρκος Μάνλιος 1 αό- 
τό3ι κατοίκων έπεχείρησε τυραννίδι; δί ον 2 ανωμοτί» 
φασιν είναι ιίω οΐκω , μηδενι Μανλίω ονομα Μάρί* γενέ- 
σ$αι; η παλαιός ην φόβος έτος", Χϊοπλικδλαν γεν αν- 
δρα δημοτικωτατον ουκ έπαύσαντο 3 διαβά^οντες μεν oi 
δυνατοί ,,δεδιότες δε 4 οί πο^οι, μίχρις ob την οικίαν 
αυτός κατεσκαφεν, επικείσ^αι τη άγορα δοκεσαν.

XCIL ,,Δ/α τί τω σωσαντι πολίτην εν πολεμώ δρΰ'ι- 
νον διδοασι ^εφανον \ πότερον οτι πανταχού ραδίως 
έζίν ευπορησαι δρυός επί ςρχτείας; η "ότι ίλιός "ΐίρας 
Ιερός ό ζέφανός έςιν, ους πολιέχπς νομίξασιν, η παλαιόν 
απ’ Αρκάδων τδ έ^ος, οίς εζί τις συγγένεια προς την 
δρυν, πρώτοι γχρ ανθρώπων γεγονέναι δοκεσιν εκ γης» 
ώσπερ η δρυς των φυτών.

XCI1I. ,,Διά τι γυφι χρωνται μάλισα προς τδς οίω- 
νισμίις',(( πότερον οτι κμ} 'Ρωμϋλω δώδεκα γόπες έφάνη- 
σαν έπι τη κτίσει της 'Ρώμης; η οτι των ορνίθων ηκιςα 
συνεχής n$t) συνήθης έτος; έδέ γάρ νεοττία: γυπ 'ος έντυ- 

χείν
i Dedi fic e Xyl. mente pro vulg. M«%or. Cf. Liv. L. VL 

e. 14 — 20.
i Inferni Si, quod vulgo abeft, Xyl, fectitus. Facile omitti 

poterat ob fyllabsm finalem vocis praecedentis.
3 Petav. inxvaxTO.

abeft & ab Aid, & Baf. Id reftituendum monuit Xyl.
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ρχδίως έςίν, άϋώχ πόρρω^εν ποΑέν έξαπίνης καταί- 
f*ai; διδ χοή σημειώδης ή οφις αυτών έσιν. ή τβτο 
παρ' 'Η^ακλββς έμχ%ν ; εί λέγει άλη&ώς Ήροδωρος, οτι 
πάντων μάλιςχ γυφίν έπί πράξεως φανεισιν έχαι- 
φευ Ηρακλής ήγέμενος, δικαιότοι]ον είναι τον γύπχ των 
σαρκοφάγων απάντων· πρώτον μεν γχρ κδενίς απτέ· 
ται ζώντος, έδ’ άποκτίννυσιν έμφυχον έ^έν, ώς αετοί 
ΚΡΗ ίέρακες χοήτά νυκτινόμα· χρήται 1 δέ τοίς χί^οιςχπθ“ 
■δανεσιν. έπειτα κρή τέτων τχ ομόφυλα παρίησι. πετ 
τεινκ γάρ έδείς έώρακε γύπχ γευόμενον, ώς αετοί κ&} 
Ιέρακες μάλιζχ τχ συγγενή διώκουσι κρή κόπ/ασι. καί· 
τοι κατ’ Αισχύλον,

’Όρνι&ος ορνις πως άν άγνεύοι φαγών;
αν&ρώποις δέ 2 , ώς έπος είπεΐν, άβλαβέςατός έςιν, κτε 
καρπόν άφχνίζων, κτε φυτόν 9 ξτε ζώον ήμερον κακκρ» 
γών. εί δέ (ως Αιγύπτιοι μυ^ολογεσι^ 3ήλυ παν το γέ* 
νος έσί , κνίσκονται δεχόμενοι καταπνέοντχ τον άπη* 
λιώτην t ώσπερ τχ δένδρα του ζέφυρον9 κοέ/ παντχπασιν 
απλανή τχ σημεία βέβαια γίνεσδχι πιθανόν έςιν άπ* 
αύτων έν δέ τοΐς χ^,οις αί περί τχς οχείας σοβήσεις, 
ίτι δέ χρπαγχί Φ^αί διώξεις πολύ το θορυβώδες 

χκατχσατον έχ^σι.
XCIV. »Αιχ τί τη Ασκληπιέ το Ιερόν έξω πόλεώς 

πότερον οτι τχς έξω διατριβχς ύγιεινοτέρας ενομι» 
ζον είναι των έν τω 3 &ςει·, νρ/β γχρ 'Έΰώηιες έν τόποις 
κα^αροΐς ύφηλοίς επιεικώς ιδρυμένα τχ 'Ασκληπιεία 4 
έχασιν ή, 'ότι τον $ε'ν έξ 'Επίδαυρου μετάπεμπ^ον 5 

ήκειν
1 Reftitui χ^ται, pro χρνσ^αι, quod R. habet. Frft.

Paulo ante Petav. «Λ» pro έ^-ίν. pro feq. ά^οιι W. mavult
J Vofs. habet it>7s oXwr.

2 Pro Jf Petav. rt.
3 abeft « Petav. Poft feq. τ^οα addit id.
4 Dedi fic h. 1. et infra cum W. ex E. Vulgo Άσκλήπεια 

et 'λσκλίίπΐίον. Petav. ’Λ^λ^ζα. $
5 Petav. μιτίηιμκαν ^r«y. id, omittit, quae fequuntur poft 

νομίζι™ usq. ad efiv.
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5;wv νομί^ύιν, Έπιδαυρίοις ί’ 8 κχτχ πάλιν, χ^α πά^ 
ρωτά ‘Ασκληπίειόν έςιν; ή, ari τκ δρχκοντος εκ της τριη- 
ρας κχτχ την νήσον χποβάντος χφχνισ&βντος χυτόν 
ωοντο την ΐδρυσιν ’υφηγεΐσ&χι τον 5εόν;

XCV. ,,Δ/λ τί νενόμισχι, τίς χγνεΰοντχς οσπρίων 
χπεχεΰ^χΓ,^ ποτερον, ως οί Πυ3χγορικοί τκς μεν κυχ- 
μας χφωσιεντο 1 διχ τχς λεγομένχς χΐτίχς, τον ίΐλκ^ο- 
ρον Υ^ τον ερέβινθον ως πκρωνΰμ^ς τ« έρέβκς \ή«/ τής 
λή^ης ; ή ori προς τχ περίδειπνχ ηοή τχς προκλήσεις των 
νεκρών μχλιςχ χρωντχι τοΐς δσπρίοις ; ή μα2&ον, οτι δεΐ 
προς τχς χγνείχς γμ'ι χγιςείχς κχΰχρχ ημί λιτχ τχ σώμχτχ 
εχειν ; έτι δέ τχ ύσπριχ πνευματώδη , περίσσευμά 
ποιεΐ παί^ής κα^χρσεως δεόμενου. ή οτι προς συνου
σίαν πχρορμχ διχ τδ φυσώδες ημ/ πνευματικόν;

XCVI. ,,Διχ τί των πχνχγων πχρ^&νων τχς διχ~ 
φ&χρείσχς χλ&ως » κολχ^εσιν, χ/^χ ζωσχς κχτορύττασιν ;(t 
ποτερον οτι κχίεσι τες χποβ'χνόντχς, Άχπτειν δδ πυριτήν 
τδ πυρ τδ ^εϊον οσίως μή φυλχξχσχν, εκ ήν δίκχιον ; ή 
σωμχ Τχΐς μεγίςχις κα^ωΰιωμένον χγι^είχις χνχιρεΐν, 
προσφερειν ιερά, yvvxwi χεΐρχς, ού θεμιτόν ένόμι·^δν, χύ
την Sv χπο^κν&ϊν μηχκνκμενοι, δ: χυτής κ.χτεβίβχ^ον 
υπδ γην εις οΐκημχ πεποιημένον , οπα λύχνος έκειτύ 
ΐιχιόμενος, χρτος ηο^ γχλχκτάς τι no/bj υδχτος. είτχ 
γή το οίκημχ κχτέκρυπτον χνωδεν. ηα^ εδε τστον τον 
τρόπον χφοσιωσχμενοι τήν δεισιδχιμονίχν έκπεφεύγχσιν, 
χ/^χ μέχρι νυν ένχγίζεσιν οί ιερείς έκεΐ βχδί^οντες επί 
τον τόπον.

XCVII. „Δ/* τί τχΐς Δεκεμβρίχις είδοΐς ιπποδρομίχς 
γενομένης^ δ νικό^χς δεξιάς ιερός “Αρει Άύετχι, ηρι) τήν 
μέν κρχν χποκόψας τις επί τήν 'Ρήγεινχν κχλουμένην 
κομίζει, τον βωμόν χίμχσσει, περί δδ τής κεφχλής, 
οί μέν χπδ τής ίερχς δδβ λεγάμενης, οι δε 'από τής Σι* 

β'αρη9

i Petav. pctywixtTol mox τί Ιζόμβεί, & rxs αγιοίχει 
a Pfltav· κχτίβΐίίσβη
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βχρης καταβάντες διαμάχονται;" πότερον (ώς £νιοι λέ- 
γ«σ/ν) ΐππω την Ύροίαν ηλωκέναι νομίζοντες, Ιππου κό
λαζε σι ν , Sire δη KSM γεγονότες

Τρώων αγλαά τέκνα μεμιγμένα. παισι Νατίνων; 
η, οτι θυμοειδές πολεμικού κμ} άρηΐον ά ίππος έςι^ 
τχ δέ προσφιλή 1 μάλιςα κοή πρόσφορα ΰύαυσι τοΐς δεοΐς. 
δ δέ νικησχς ΰύεται διχ το νίκης κ&/ κρχτκς 2 οίκεΐον είναι 
τον &εόν. η μχ^ον οτι τκ Js» ςάσιμον τδ έργον έςι, Κ9^ 
νικώσιν οΐ μένοντες έν τάξει τες μη μένοντας, ά2&ά φεύ
γοντας, κμή κολάζεται τδ τάχος ώς δειλίας έφόδιον, κοη) 
μαν&χν&σι συμβολικώς, οτι σωτήριον ίκ ετι τοΐς φευγασι;

XCVIII. ,,Δ/ά τί οί τιμηταί Την χρχην παραλα- 
βόντες, νδέν αΑο πράττει πρώτον, η την τροφήν άπο- 
μισ^έσι των ιερών χηνών, ηα) την γχυωσιν τά αγάλμα
τος;" πότερον άπδ των ευτελεσάτων άρχόμε^οι, κ^ μη 
πο^ης δεομένων δαπάνης, μηδέ πραγματείας; η, παλαιχ 
τις αύτη χάρις άπ ο μνημονεύεται τοΐς ζώοις χπα τώυΚελ- 
Τικών , οτι τές βαρβάρας ύπερβαίνοντας ηδη τδ περιτεί
χισμα τα Καπιτωλία νύκτωρ οι χήνες ησ^οντο, των κυ
τών $ κα^ευδόντων, κοή βοη τχς φύλακας έπήγειραν; 
η φύλακες οντες οι τιμητα'ι των μεγίςων, ηςή προσηκον 
βτησκβτΓβΗ/ πολυπραγμονεΐν αύτοΐς ιερά καί δημόσια 

βίχς η^η KSt/ διχίτας, τδ φυλακτικώτατον ζώου 
ευ&ύς έν λόγω τίθενται, y&j αμα τη τέτων έπιμελεία 
προτρέπονται τχς πολίτας μη άμελεΐν , μηδε ρα%μεΐν τών 
ιερών; η δέ γάνωσις τχ αγάλματος αναγκαία, ταχύ γχρ 

e^av-

1 Petav. προσφιλ/ι. Ex eodem R. ihmfiite videtur πρόσφορα, 
In rell. omnibus πρασφόρα.

2 Ita e correftione Mez. dedie Vulgo κράτα!. In fuppl. Var. 
Le&. Frft. hae notantur conjpaur* vel τα νίηηι ηχ) xpxrnt 
οικιΐαν ίϊναι τα &ιχ, vel διά τδ νίκκν ηομ κράτα» οίκιΐθ9 vel 
Bl^eix ιι αι τχ ©si , vel ^ά τό , τχ ΐίκηι &c. &V.

3 abeft κυνω» a Petav. Pro βοίό idem βοη.
4 W. ium fecutus, fic e Vofs. dantem pro vulg. προσηκόντιύνι 

Jam Xyl. ex fenfu loci legit πρασήκ^ Sr.
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εξανθει το μίλτηιον, ώ τχ ταλαιχ των αγαλμάτων έχρω» 
&ν. ,

XCIX. „Δ*χ τ/ των άθλων ιερέων τδν καταδικα» 
3έντα φυγόντα ταΰοντες, έτερον αϊρενΐχι, τκ δ' 
αύγαρος, , κάν έτι τοΐς μεγίςοις χδικήμασι κατα»
γνωσιν, έη άφαιρένται την ίερωσύνην; (αδγονρας δέ τές έπΐ 
των οΐωνων καλβσζ)** πάτερων, ως ένιςι λέγασι, βέλον» 
ται 1 μηδένχ τχ των Ιερών απόρρητα γινωσκειν, ος «λ 
&iv ίερεΰς; η κχτειλημμένον ορχοις τον αυγκρα μηδενί φρχ» 
νειν τά των Ιερών 2 , άτολυναι των 'όρκων ob θέλκσιν ίδιά» 
την γινόμενον’, η τιμής εκ εςιν, εδ’χρχης, χ/&χ έτι» 
τήμης ονομα τέχνης, ο αύγκρ", ομοιον έν τω τον με* 
ναών άποφηφίσασθαι μεαικον μη είναι, τον ιατρόν, 
ιατρόν, τδ κωλυειν μάντιν είναι των μάντιν, αφελέσθαε 
μη δννχμέν&ς την δΰνχμιν αύτ», καν ’χφέλωνται την τρο<τ» 
ηγορίαν. άΑον δ’κ κχ&τασιν 3 , εικότως τον έ^ αρχής 
οιρι^μόν των αύγκρων φνλχτίοντες.

C. ηΔ/ά τί ταΐς Ανγέςχις ειδοΐς, Σεχτιλ/χις δέ τρό» 
Τερον λεγομέναις, έορτχ^κσιν χί' τε δέλχι κο^ οι δκλο» 
τάντες , αι δέ γυνχΐκες μχλιτχ ρΰττεσ&αι τχς κεφαλας 
9(gcf κχ^χίρειν έτιτηδεύεσιν η διχ τον ^ί,ερέίον τον βα· 
σιλέα κχτχ τχότην την ημέραν έζ αΐχμαλώτκ γενέτ&αι 
&ερχταινίδος, άδειαν έργων εχκαιν οί ^εράτοντες ; τδ δέ 
τλυνειν τχς κεφαλάς, άρξχμενον ατό των ^ερχτχινίδων 
διχ την έορτην, άχρι των ελευθέρων τροηλ^εν;

CL ,, Διχ τί Ηοσμχτι τους ταΐδας τοΐς τεριδερχίοις, 
α βέ^ας κχλ^τι',^ τότερον έτι τιμητών ηρτασμένων γν* 
ναικων , ωστερ άί^χ ποΤ&χ, τετο έψηφ/σαντο τοΐς 
έ^ αυτών γεννωμένοις υτάρχειν η την Ίχρκννίκ τι» 
μωντες ανδραγαθίαν; λέγεται γχρ έτι ταΐς ων έν τη μα»

Χ1ί
I Petav» βέλωνται*, id. αρχαν pro δρκοιί·'
2 Petav. φράσσει» τά Τω» ίιρίω»,
3 Petav. ίπιτάσι».
4 Reftitui γηνωμίνοιι ex Aid. Baf, Steph» & Petav. pro y»r»· 

μ^οιι f quod eft in Frft. & R*
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προς Χχτίνας χμχ Ύυρρηνές, εμβχλέΐν εις 
σές πολεμίχς, χπορρυεις <52 τδ -ίππε, κμ] τές έπιφ ερω
μένας ίταμως υποσας , έπιρρωσχι τας 'Ρωμαίας· γενο- 
μένης δέ Κχμπρχζ τροπής των πολεμίων, κμ) μυρίων 
έζακιχιλίων χναιρε^έντων, τχτο λχβεΐν χρισεΐον παρχ 
τ£ πχτρός κμ/ βχσιλέως. η τοΐς παλαιοΐς οίκετων μέν 
έραν ώραν έχόντων, χκ ην αδοξον, ii' αΐχρον-, (ως 
iri νυν χί κωμ^ωδίχι μχρτυρατιν^ ελευθέρων δέ παίδων 
ίχυρως χπείχοντο , χα/ 'όπως μηδέ γυμνοΐς έντυχόντες 
χμφιγνοησειαν, εφόραν οι παΐδες τό παράσημου ; η νμβ 
προς εΰταζίχν έζ'ι φυλακ^ήριον τχτο, κμ) τρόπον τιυά 
τχ άκολάσχ χκλινος, αιχυνομένκν χνδρχ^αι, πρινη το 
παιδικόν χπο^έ&χι παράσημου; ο μέν γαρ οί περί Βχ£- 
ρωνχ λέγασιν^ i π ισχνόν isi, της βέι^χης 1 υπό ΑΑ· 
λέων βό^.χς προσχγορευομένης, τίτο σύμβολου ·ευβ^· 
λίχς περιτί3ε&χι τές πχΐόχς. χ^λχ ορχ , μη τΖτο 
iix την σελήνήν (popiai. τό γχρ ^χινόμενον χημχ της σε- 
ληνης, οτχν η ίιχομηνος, i σφαιροειδές-, αΰλχ φακο
ειδές ίσι ΗΡ7 διακοειόές' ως i’ Εμπεδοκλής οιετχί, 
το υποκείμενον 2·.

C1L ,,Διχ τί των μέν πχ/δων τοΐς μέν χρρεσιν 
ίννχτκίοις τοΐς δέ ^ηλεσιν όγδοχίοις τχ δνόματχ τί- 
^εντχΐ’,*1 η τό μέν προτέροις τοΐς &ήλεσιν,. αιτίαν έχει 
τηνφύσιν ; ygc/ γχρ 4 χύζετχι τό ^ηλυ, xgc/ ακμάζει 
Hgtif τελείάται πρότερον τ2 χρρενος. των δέ ήμερων τχς 
μετχ την έβδόμην λχμβάνχσίν· η γχρ έβδομη, σφαλε
ρό. τοΐς νεογνοΐς πρός τε τχ α^χα ncpj τόν όμφχλόν^ 

/ έβδο-
ι Xyl. imo λ legi voluit βαληί, item Mez. Proxime E. 

βολχί·.
2 Quid Empedoclis citetur, fe non intelligere fatetur Xyl, 

nifi νκοκΐΐμίναν , materiam Lunae fignificeu W» baec non ίή· 
tegra cenfet.

3 Pe.av. tvr.TxioiS,
4 abeft y«p a Petav»
FLVT.T. VJII» ‘ ‘ A *
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έβδομχΐος γ»ρ χπολύετχι ταΐς πλείςοις· έως 3* άτολν- 
φυτω μα2&ον, η *, προσέοικε τδ νήπιον. ή, 

κχθχπερ οί ΤΙυθχγορικοι τΖ αριθμέ το μεν άρτιον, θ^- 
λυν , άρρενχ δέ τό περιτ]δν ένόμιζον ; γόνιμος γάρ έςι 
κμ) κρχτεΐ τ2 άρτί* συντιθέμενος. κμ) διχιραμένων εις 
τχς μονάδχς 2, » μέν άρτιος, κχθχπερ τό θήλυ, χώ- 
ρχν μετχζύ κενήν ένδίδωσι. τα δέ περιτ^ μόραν αεί 
τι πλήρες ύπολείπετχι, διδ τον μέν άρρενι, τον δέ θή- 
Κει προσφοράν $ νομίζχσιν. ή οτι των αριθμών απάν
των, τχ μέν έννέχ, πρώτος έςι τετράγωνος, από περιτ
τέ κμ] τελεία της τριχδος· τχ 3' όκ/ώ πρώτος κύβος 
άπο άρτία της δυάδας; δει δέ τον μέν χνδρχ 4 τετρά· 
γωνον είνχι κμ/ περιττόν κμ/ τέλειον· την δέ γυνχΐ- 
κχ , κχθάπερ τδν κύβον, έδρχΐον κμ/ οίκχρδν κμ/ δυα- 
μετχκίνητον. τχτο 5 δέ προσληπ^έον, ori τχ μέν δκ]ω 
κύβος έςϊν χπδ δυχδος, τχ δ* έννέχ, τετράγωνος χπο 
τριάδας, χρωντχι δέ δυσι μέν δνόμχσιν χί θηλειχι, τρι- 
σι δέ ο! χρρενες.

CIIL ,,Δ/ά τί τές χπχτορχς απορίας υίχς καλέ- 
σιν,*· i γχρ , ως "άύ^ηνες νομίζασι, κμ) λέγασιν οί ρή
τορες έν τχΐς δίκχις , συμψορητέ τίνος κμ/ xoiv* σπέρ- 
μχτος γεγόνχσιν, χ7λ.χ εςιν ό Σποριάς των πρώτων ονο
μάτων, ώς 0 Σέξτος κμ) δ Δέκιμος κμ/ δ Γάΐος. τχ 
δέ πρώτχ των ονομάτων αχ όλογρω^ασιν, χ^.’ ή δι* 
ένδς γρχμμχτος, ώς τδν Τίτον κμΐ 6 τδν Αάκιον κμί τδν 
Μάρκον· ή διχ δυοΐν, ώς τδνΤιβέριον 7 τδν Τνέον· 
ή διχ τριών, ώς τδν Σέζτον ημ) τδν Σεράϊον. εςιν αν 
κμ/ ο Σποριάς των διχ δυοΐν γρχψομένων, τα σ

τχ
i Petav. w &OV; deinde τδ» μίν άρτιον.
Λ Mez. μερίδχί.
3 Petav. προαφίξόμενον.
4 Recepi ex Turn. & Bong. δίνέρχ , quod vulgo abeft.
5 W. legi vult τάτφ.
6 Pro ημέ Aid. μίν.
γ Aid. & Baf. τό» ^pio». Xyl. correxit.



QVAESTIONES ROMANAE. 371

tS γράξκτι δέ 1 t&tw ^gc/ τές άπάτορας, 
οίνε πάτρις, o i ον όίνευ πατρδς· τω μέν σίγμα το οίνε, 
τω έέ π τδ πάτρις σημαίνοντες. τ*το εν την πλάνην 
εποίησε, το διά των αυτών γραμμάτων το Σίνε πάτρις 
ΚΜ τον Σπόρι-ν γράφεσαι 2. λεκίέον δέ κμ} τον έτε
ρον λόγον· έςι ό' ’ατοπώτερος. τχς γάρ Σ,αβίνκς ξάν
σι τδ της γυναίκας αίδεΐον δνομάζειν σπόριον είτα οϊον 
εξυβρίζοντας χτω προσαγ^ρεύειν τον έκ γυναικδς άγχ· 
μα κμ/ άνεγγυα γεγεννημένον.

CIV. ,, Δ/ά τι τον Διόνυσόν Δ.ίβεραμ πχτρεμ κα- 
λεσι^" πατέραν ώς ελευθερίας πατέρα τοΐς πιεσι γε- 
νόμενον; γίνονται γάρ οί ποΧλοϊ θρασείς ημ} παρρησίας 
υπαπιμπλώνται περί τχς μεθάς. η οτι την λοιβην 
παρέχεν, η (ώς Αλέξανδρός ξησιν} από tS περί 
’Έίλευθέρας της Βοιωτίας έλευθερέως Διονύσχ προσαγο- 
ρευσμένε ;

C V. ,, Δ/ά τίνα αιτίαν έν 3 ταΐς δημοσίαις έορ~ 
Ταΐς έθος έκ έςι γαμεΐθαι παρθένας , αί δέ χηραι γα· 
μένται\α πότερον (ώς δ Βάρρων εΐρηκεν^ οτι λυπέμε- 
ναι μέν αί παρθένοι γαμχνται, χαίρεσαι δέ αί γυναί
κες· έορτη δέ δεΐ μη^εν λυπχμένας- ποιεΐν t μη&έ 
προς ανάγκην; η μά^ον, οτι ταΐς μέν παρθένας κα
λόν μη ολίγων, ταΐς δέ χήραις αιχρδν πο^ών ιόντων 
^αμεΐ&αι\ ζηλωτδς γάρ δ πρώτος γάμος, δ δέ δεύτε
ρος άπευκίαΐος· αίχΰνονται γάρ, άν ζώντων των προ- 
τέρων έτέρας λαμβάνωσιν, οδύρονται άν άποθανόν- 
των. »θεν ησυχία χαίρκσι μά^,ον, η θορΰβοις ημ/

Α a 2 προ-
1 Poft Si Petav. habet ηρμ.
2 Petav. γραφαθαι. Id. ’ΑμΙυχί pro "Σαβίνκι; nec non ovo· 

μάζχσι pro ονομά^ειν, & }φυβρΐζοντί! pro ιφυβξΐζονταο.
3 abeft tv a Petav.
4 Vulgo ίορτέ Si pvftiv. Ut haec corrigam , necefle duxi, 

legendum cenfuit aut icpr^f Si, eft hoc fefti diei, ut nil 
cum moleftia agatur, aut id, quod dedi. Paulo ante Petav, 
χαΐρχσι pro χαίρεσαι.
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προπομπχΐς. ai δέ έορται περισπώσι πο^άς, ωτε 
τοΐς τοιχτοις μη ^3λά^ν. η, 'ότι n&f τχς "Σαβίνων 1 
θυγατέρας χρττάσχντες έν έορτη παρθένες ίσας, εις 
πόλεμον κχτέσησαν, έξοιωνίσαντο γαμεΐν παρθένες έν 
ίερχΐς ημέραις",

CVI. ,,Δώ· Τ1 'Ρωμαίοι τύχην σέβονται πριμι· 
^ένειχν , jjv αν τις εΐποι πρωτογένειαν; “ άρα οτι Σε- 
ρα'ιω Ηχτχ τύχην (ως φασιν) έκ ΰεραπαινίδος γενομέ· 
νω, βχσιλεύσαι της 'Ρώμης έπιφανώς ύπηρζεν ; ετ» 
γάρ οί ποί^οί 'Ρωμαίοι 2 ύπείληφασιν. η μχ&,ον, οτι 
της 'Ρώμης η τύχη παρέχω την αρχήν την γένε· 
Giv", η' φυσικώτερον έχει λόγον το πράγμα κμ) φιλοσο- 
φωτερόν, ώς την τύχην πάντων άσαν άρχην , ημ/ την 
φύσιν έκ τά κατά τύχην συνιςχμένην, όταν τισίν ώς 
&τυχεν άποκειμένοις τάξις έγγένηται’,

CV1I. α^ιά τί τές περί τον Διόνυσον τεχνίτας 
ίτρίωνας 'Ρωμαίοι καλεσιν',^ η ίι ην αϊιίαν Κλίιβιος 
'Ρ^φος ίσόρηκε; φησί γάρ έν τοΐς πάνν παλαιοΐς χρί- 
νοις Ταίκ τε "Σελπικίε Δ.ικινία Στόλωνος ύπατες 
όντων 9 λοιμώδη νόσον έν 'Ρώμη γενομένην, πίντας 
ομαλώς διαφ^ειραι τάς έπι σκηνην προερχομένας 3, 8εη- 
Άεΐσιν εν αυτοΐς έκ Ύνρρηνίας έλ3εΐν πν^νς άγΛ- 
3κς τεχνίτας, ων τον πρωτεύοντα δόξη ks^ χρόνοι 
πλεΐσον ένενημερεντα τοΐς 3εχτροις, ’Ίσρον όνομάζί- 
Sai’ τ^το ράντας ίσρίωνας απ' έκείνε προσ·
αγορεύεσαι.

CV1IT. εγγύς γένες ά γαμεσι;·*
πότερον αύξειν τοΐς γχμοις βελόμενοι τάς οικειότητας, 

συγγενείς ποΐ^-άς επικα^αι, διδ.ντες έτέροις ηα/ 
λαμβάνοντες παρ' έτέρων γυναίκας", η φοβέμενοι τάς 

έν

i Petav. Σαμ’νων.
a Petav. ‘Pw^a/wF ; paule ante «χτα μάχην pro κατά τνχ. 

Abeft ab eod. rijs ante feq. v. 'ΐάμηί.
3 Petav. /ιιρχομίναι; deinde ngowpogevtSaf.
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εν τοΐς γχμοις των συγγενών διαφοράς, ως ηρμ 1 τί 
φύσει δίκαια προσαπο/^υεσας; ή, πο/^-ων βοηθώντας 
γυναίκας δρωντες δι* ά&ένειαν δεομένας , in έβέΚοντο τχς 
εγγύς γένας συνοικίαν, όπως, χν οί 2 ανδρες χδικωσιυ 
αύτας, οί συγγενείς βοηδωσιν ‘,

i Recepi ημι e Petavio. Idem e Voff. notat W. Valgo ab· 
eft. Petav. deinde προσαπολλέσχι.

2 T«rn. & Bong. οχωι άν ti uv^p.
g Petav. φλα-μινηδιαλιν·
4 Petav. (ύνραγαα.
5 Petav. άφοσιένται.

CIX. ,, Διχ τί τω ίερεΐ τ» Διδς, δν Φλάμινα 
Διχλιν 3 κχλεσιν , in έξην άλευρα δίγειν, άδέ ^υμης',** 
ή το μεν χλευρον ατελής τροφή ηα) άπεπτος έςιν, χτε 
γχρ, $ ήν , μεμένηκεν δ πυρος , ire, δ δει γενέ&αι, 
γέγονεν δ άρτος, χ^ά ΚΡΜ την σπέρματος δΰναμιν άπο- 
λώλεκεν άμα, χοή TVV τιτίχ χρείαν in εχηηε. διά 

μυλήφατον δ ποιητής άλφιτον εκ μεταφοράς ώνό~ 
μακεν, ώσπερ φονευόμενον εν τω χλέτω ngtf φ3ειρό~ 
μενον η δ& £ύμη ng.) γέγονεν έη φθοράς αυτή, 
φθείρει τδ φύρχμχ 4 μιγνυμένη. γίνεται γχρ άτονου 
^go/ αδρανές, ολως ίοιηε σηφις η ζΰμωσις είναι, 
πλεονχσασα γεν άτοξύνει ταντάτασι ngif φθείρει τ» 
'αλευρον.

CX. τί σχρηδς ωμής άτείρηται τω ίερεΐ 
•φαυειν',^ πότερον ωμοφαγίας πχνυ πόρρω&εν άποτρέ» 
πει τδ eJoc; η, δΐ ην τδ άλευρον αιτίαν άφοσιέται 
ααή τδ κρέας; irs γχρ έσί ζωον, άτ* οψον ηδη γέγΟ'· 
νεν. η γάρ ^φησις ηρή οπ^ησις, χ^οίωσις χσα μετά· 
κόσμησις, έξίσησι την μορφήν. τδ δέ πρόσφατον naf 
ωμόν έδέ την οφιν έχει χχ^αρχν αμίαντον 3 χ^χ 
ειδεχθή κ^] έλκωδη.

CXI. ,,Δ/ά τί δε ηυνδς αιγδς έηέλευον άπέ· 
χεSaι τον ιερέα, μήτε απ^ομενον, μήτ’ όνομάζδντα ·, “ 

Aa 3 πότε- 
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πότερον της μέν αίγδς βδελυτ]όμενοι 1 το ακολαβΌν 
δυσώδες, η φοβχμεναι τδ νοσημχτικόν; δοκεΐ γάρ επι
ληψία καταλαμβάνεσαι μάλιςχ των £ωων , ημ] προσ- 
αναχρώννυβχι τοΐς φαγεισιν , η 3ΐγχσιν υπό τχ πα^χς 
έχομένης 2, αιτίαν δε λέγεσι την ςενότητα των πνευ
ματικών πόρων π οσάκις επιλαμβανομένην, τεκμαιρόμε- 
νοι τη λεπ]ότητι της φωνής. κμά γάρ ανθρώπων οσοις 
έπιληπ^ίφεισι συμβαίνει φΰέγγεβαι μηκασμω παραπλη- 
σίαν φωνήν άφιχσι. τω δέ κυνί τχ μεν άκολά?» 
δυσώδχς ήτ^ον ίσως μέτεσι. καίτοι φασίν ένιοι, μητ& 
της Αθηναίων άκροπίιλεως έπιβαίνειν κΰνα , μήτε της 
Δηλίων νήσ*, διά την εμφανή μίζιν , ώσπερ βοών κ&} 
συων ίππων έν Ααλάμοις, χ/λ.' εκ έμφαιως άνέ- 
δην δχ^υόντων. την γχρ άλη^ινην αιτίαν χγνοέσιν, ότι 
μάχιμον οντα τον κύνα , των άσυλων άγιων έζείρ- 
γχσιν ιερών, χσφαλη καταφυγήν τοΐς ικέταις διδ'ντες. 
είκος μέν εν έσι ν^ί τον ιερέα τ» Δ ιός, ώσπερ έμψυ
χον ξα/ ιερόν άγαλμα καταφύξιμον άνεΐ&αι τοΐς δεο- 
μένοις KsQ ίκετεΰεσι, μηδενος άπείργοντος, μηδέ έκφο- 
βέντος. διο κλινίδιον μέν ην αύτχ κείμενον έν τω &υ- 
ρωνι της οικίας· δ δέ προσπεσων τοΐς γόνασι την ημέ
ραν εκείνην, άδειαν είχε πληγών ης/ά κολχσεως· εΐ δέ 
δεσμώτης φΰαίη προσελΆων, έλύειο· τχς δέ δεσμχς 
έκ]δς έ κατά 3ΰρας, χ^χ υπό $ Τχ σέγκς άπερρίπ^χν. 
έδέν έν οφελος ην χτως αυτόν ήμερον πχρέχειν ηομ φιλ· 
άνθρωπον , εί κΰων προεισήκει, δεδιτ/ άμενος χπερύ· 
κων τάς προσφυγεΐν δεομένχς. χ μην χδέ κω^αρεΰειν 
ωοντο παντάπχσιν οι παλαιοί τδ ^ωον. κ^ΐ γάρ ολυμ
πίων μέν έδενι 3'εων καΑιέρωται, χΑονίοι δέ δεΐπνον

Εκά«

I Petav» βδβλυτ/όμ^ον*
2 Aid. BaC Petav. έχομίνοιι. Xyl. correxit.
3 Xyl. Voluit Pictoris apud Gellium verbis, L.X. 15.
4 Vuigo ημ/ ολυ^η·<%ν μίν γάρ. Transponenda haec duxi 

s W. mente, abeft a Petav.
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ΈκάΓ^ εις τριάδας, άποτροπαίων καθαρ
σίων έπέχει μοΐρχν. έν δέ \ακεδαίμονι τω φονικωτά- 
τω θεών, Ένυαλίω, σκύλακας έντέμνχσι *. Βοιωτοΐς 
δέ δηωοσίχ καθχρμός έςι, κυνος διχοτομηθέντος των με
ρών διεξελθεΐν. αυτοί δέ 'Ρωμαίοι τοΐς Νυκαίοις, (ά 
Καπερκάλιχ καλχσιν) έν τω κχθαρσίω μηνί κύνχ θΰκ- 
σιν. οθεν έκ χπο τρόπ» τοΐς τον ύπέρτατον ημ} %aJ- 
αρωτατον είληφόσι θεραπεύειν θεόν, χπειρηάχι κύνχ 
ποιείσαι συνήθη σύνοικον,

CXII. >· ΑΑ τίνα δέ αιτίαν αδέ κιτ/ΐί θίγειν εφίε» 
ΤΟ τω Ιερεΐ τα άιος, έδέ οδόν διελθεΐν άνχδενδρχδος 2 
άνωθεν διχτεταμένης'," η τατο μέν ομοιόν έσι τω μή 
έβίειν χπο δίφρκ, μηδ’ έπι χοίνικος κα^η^χι, μηδέ 
βχρον ύπερβχΐνειν; έ τχύτχ των Τ1υ3«γορικων δεδιότων 
Kc/if φυλχτ^ομένων, άΛά ζτερχ τάτοις χπχγορευόντων;

γχρ τδ ύπο άμπελον ΰποπορεύε^χι, την χναφορχν 
έπι τδν οίνον είχεν, ως 8 θεμιτόν τω ϊερεΐ με^υσκε- 
£χι·. των γχρ με^υσκομένων υπέρ κεφαλής δ οινός έςι, 

πιε^ανται ταπεινανταΐ' δέον υπερτέρας είναι 
κμ.) κρχτεΐν χεί της ηδονης ταύτης, χ^λχ μη κρχτεΐ- 
Sxi. τδν δέ κιτ]δν πότερον ως χκαρπον άχρητον 
αν^ρώποις, χδρανη δέ δι' ά&ένειχν, έτέρων όχάν· 
των δεομενον, σκιά δέ χλωρότητος 3 οφει γοητεύον- 
τχ τας ποινές, εκ ωοντο δεΐν χσύμβολον έν τχΐς οι· 
κίχις μάτην έντρέφε&αι περιπλέκεσαι, βλαβερόν 
οντχ τοΐς προσδεχομένοις φυτοΐς, της γης εχομενον. δια 
των μέν ολυμπίων ιερών εΐργεται, ατε έν 
Άσήν^σιν, έτα Θήβησιν έν Αφροδίτης, ίδοι τις άν κιτ-

Α a 4 τ°ν*

j Petav. ϊκΐίμνκαι,
2 α.νοιδμ, Xyl. interprete, fignificat vitem maritatam, 

vel arboribus, vel etiam tabulatis.
3 Petav. ^λ’^βτ^τοί, & in feq. oinfiait'
4 petav. it^iiuv.
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τόν χγριωνίοις 1 η#} νυκ]ελϊοις , ων τχ πο^χ ίιχ
σκότας δρχται, πάρεςιν, η τετο συμβο-λικη ΰιάσωυ 

βχκχευμχτ^ν άπαγόρευσις ην j αί γάρ ένοχο/ τοίς 
βακχικοΐς πά3εσι γυναίκες ευ3υς επί τον κιτ]ον φέρον
ται, κμ) σπαράτΙ&σι δρχτ]όμενα/ ταΐς χερσι, δι- 
εβίασαι τοΐς ςάμαστν. ωςε μη παντελώς άπι3χνες εί
ναι τ»ς λέγοντας , οτι κμ] πνεύμα μανίας εχων έγερ- 
τικδν χμ/ παρακινητικόν, έξίςης/ ημ] σπαρχτ]ει, κμ} 
ολως αοιναν έπχγει μέ3ην ημ^ χάριν 3 τοΐς έπισφαλως 
προς έν3κσιχσμδν έχασι,

CX1U. μ Δ/α τί τοΐς ιερευσι τάτοις αρχήν iw 
εφειτο λαβειν, αδέ μετελ3ειν, α^,χ ραβδάχω τε χρων— 
ται, Κμ/ δίφρον ηγεμονικήν έπι τιμή παραμυθία/ 
τι μη αρχειν εχκσΓ," πάτερου, ως ενιαχά της Έλ- 
λάδος αντίρροπου ην το της ίερωσύνης αξίωμα προς τ» 
της βασιλείας, μη τυχόντας 3 ίερέΐς άπεδείκνυσαν; η 
μχ^ον , οτι των μέν Ιερών ωρισμένας πράξεις έχόν- 
των, των δε δημοσίων άτχκίχς άορίσας, έκ ηϋ 
δυνατόν εις έν άμα των καιρών συμπεσόντων έκατέρω 
παρεΐναι τον αυτόν, α/ίέ.ά εδει 3άτερα ποΤ^άκις άμψα- 

τέρων

τ Vulgo κιτΊον άγριον, iiit Fallam five correptam cffe 
vocem iois, fenfit Xyl. Bene autem correxit W. fua con- 
jeftura , a Mez. firmata. Eam fequi haud dubitavi. Petav. de* 
inde νυχίιλίοιι.

j W. pro απαράτ7α fiifp. τα^ατ7«, & ταραχήν pro χάριν. 
Hanc vocem minime loco convenire, fatis patet. XyJ. voluit 
ίίχαριν. Pofle etiam mutari in χαράν, W. monet; Mez. in 
MMpOV.

3 w. locum ita fupplendum cenfet βασιλεία, ris 
τυχόνταν,

4 Recepi voces των ^μοσίων, quae vulgo abfunt, e Pe
tav. Easdem dedit W. e Voff. (Xylandrum idem annotat ver
tendo fuppleviffe των ίί βασΐΜων. Minime tamen de fuo hoc 
egit Xyl. fed fecutus eft in his Bafileenfem, quae fimul in an
tecedenti pro των μίν ιιρων habet των μέν ίνρίων, quod pari
ter Xyl, expreflit.} Mi*, των δέ αρχών, 
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τέρων επειγόντων χπολείποντχ, νυν μέν κσεβεΐν τές 
&εές, νυν δέ βλχπίειν τές πολίτκς η 1 ταις χν^ρω- 
πίνχις ένορωντες κρχχϊς έκ έλχτ^ονχ της έξκσίχς την 
κνχγκην προσχσχν, τον χρχοντχ έημ* (κχ^χπερ 
Ιπποκράτης έφη τον ίχτρδν^ δεινά μεν ορωντχ, δεινών 
δέ άπ^όμενον, επ’ άί^οτρίοις δέ κχκοΊς ϊδίχς Κΰπχς 
καρπχμενον, έχ οτιον ηγεντα 3ύειν ΰεοΐς , KS^i ‘‘Ρ^ν a 
κχτάρχεβχι, γενόμενον ίν κχτωδίκχις 3χνχτωσε<τι 
πολιτών' πο^χκις δέ συγγενών κί^ οικείων, οΐχ 

Βρέτω συνέτυχε.

I Dedi « cum W. ex Petav. Xyl. Mez. pro vulg. «.
2 Recepi fic ex Aid, Baf. Petav. pro ϊζΰν , quod ex Steph. in 

rell. transiit.

Aa 5

*

ΠΛΟΤ
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ΠΛΟΎΤΑΡΧΟΎ

ΚΕΦΑΛΑΙΛΝ ΚΑΤΑΓΡΑΦΗ.

ΕΛΛΗΝΙΚΑ.

,, | ^ίνες έν Ύ.πώχΰρω 1 χονίποδες ημ) άρτυνοτ,*1 οϊ 
μέν τό πολίτευμα 2 όγδοήκοντχ κμ/ Ριχτόν άν- 

ησαν. έκ δέ τέτων ηρ2ντο βχλευτάς, «c άρτύ- 
νας εκκλκν. rti δέ δημα τδ πλεΐςον έν άγρω διέτρί- 
βεν εκαλ^ντο δέ κονίπαδες 3, ως συμβαλεΐν έςιν, χπδ 
των ποδων γνωριζόμενοι χεχονιμένων, οπότε κχτέλ&οιεν 
εις την πάλιν.

II. „TZf η παρά Κυμαίοις 4 δνοβάτις'," των γυ
ναικών την έπι μοιχεία ληφΰεΐσαν χγαγάντες εις άγο- 
ραν $, επί λί&χ τίνος έμφανη πάσι χα3ίςχσαν· είτχ 
ετως άνεβίβαζον έπ' ονον, την πάλιν κύκλω περί- 
αχ&εΐσαν, εδει πάλιν έπι τον αύτδν λί^ον κχταςηνχι, 

τολοιπον άτιμων διχτελεΐν, όνοβάην προσχγορενο^ 
μένην. τον δέ λί&ον από τέτα έ καθαρόν νομίζοντες t 
άφωσιεντο. ην δέ ημ) φυλάκια τις άρχη παρ' κντοΐς· 
ο δέ, ταύτην εχων, τον μέν ά/^.ον χρόνον έτηρει το 

δεσμω-

ι IntelHge, Wernsdorfio docente in ea, quam fupra memo
ravi, commentatione, Epidaurum Argolidis, Aefculapii tem
plo & culto claram. Pro tIhs Petav si.

2 Supple εχαντιι. Elliplis frequens, tefte Lamb. BOs. de 
ellipf. gr. p. 297.

3 Wernsd. fimiltns vero putat, genus fervorum , quod agros 
coleret & plerumque ruri degeret, hoc nomine fuifle in^gni- 
tum , vel cerre operarios de faece plebis , ad opus rufticum ad
bibitos ; neque magis a pedibus pu) vendentis fic diftos eos fuifle , 
quatn^a currendo, fefliuando , propere miniftrando.

4 Intel!ige*vymen fea Cumam, primariam urbem Aeolidis, 
Lesbo & Cbio oppofiiam.

5 Petav. tis άγραν, uti paulo ante
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δεσμωτηριον t εις Si την βαλην έν τω ννκ]ερινω σν^,ό- 
γω ποδιών , έζηγε τες βκσιλείς 1 της Κ.^ w*t-
εϊ%ε» Ρ^ΧΡ1 πεΡ^ οίκτων η βαλη διχγνοίη, ιτοτερον aSi· 
χβσιν, η κ, ιιρύβδην φέρασχ την -ψήφον.

III. ,, Τις η wapa Σδλοις 2 υπεΗΗΟΐΰςριχ;<( την 
της *Α^ήνκς ιέρεικν ατω Μχλχσιν, οτι ποιεΐτχί τινχς 
θυσίας ημ] ίεραργίχς χποτροπαίας 3.

IV. ,,Τίνες έν Κνίδω οι χμνημονες; τ(ς δ 
χφε?ηρ ; “ έζηποντχ προκρίτοις χνδράσιν 4 βκ των κρί^νν, 
οΤον επισκόποις έχρωντο διχ βία προβάλοις των με- 
γίςων. έκχλχντο δ’ χμνημονες, ως χν τις είκχσειε , διχ 

τδ

ι Ηί βααΐλίϊι Cymaeorum , wernsd. docente , fuerunt fum- 
mi ipforum magiftratus & judices, qui concilio publico praefi- 
debant

a Soli duarum civitatum nomen fuit: altera fuit Ciliciae; 
altera Cypri. Non hanc (quam voluit Meurs. in Cypro 1. I» 
e. 25.) fed illam effe intelligendam, Wernsd. docet, quippe 
notiorem ,ea aetate & celebratiorem, ut fimpliciter & fine ad- 
jeflione nominari potuerit, conditum a Solone, Lindio aliquo, 
quae Rhodi civitas erat, non a Solone, Athenienfium legis
latore.

3 fuit apud Lindios cultus Minervae anvpos & incruentas. 
Transiiffe eundem ad Solenfes , non eft dubium , cum fatis con
flet, colonias, ut originis fuae memoriam confervarent, reli
giones urbium, unde deduffae erant, mores, decora & infignia 
retinere folitas fuiffe. Svolou χποτράπκιοι, facrificia piacula
ria & februationes, quae fiunt ad malum aliquod vel praefens 
vel imminens avertendum iramque deorum placandam, rarius 
& extra ordinem fiebant praeter morem folitum facrorum. Ab 
iis autem ab>ffe non poterat ignis, cui vim καθαρτικήν & xyvi~ 
Tixrtv tribuebant; nec placari dii & reconciliari putabantur nifi 
fanguine effufo. Itaque una ex facerdotibus Minervae Solenfis , 
cui id muneris datum, ut in facris, quae praeter morem foli
tum & rarius fierent, piacularibus ignem fubderet viflimae, 

fuit appellata ab igne accendendo. Petav. Σίλο<ν 
pro ScXicr.

4 Sic cum Mez. legendum cenfet W. & in Suppi. Var. Left. 
Frft. affertur, dedique pro vulg. προκρίταί 
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το χννπεν^υνον. (εί μη ?Δ/α πΌλνμνημονές τινες ον- 
τβς) δ δέ τάς γνώμας έρωταν, άφεςηρ.

V. ,, Γίνες οι παρά Άρκαβι κμ/ Δαιιεδαιμονίοις 
χρη^οί;^ Λακεδαιμόνιοι Ύεγεχτχις δώ/&.αγέντες} έποιη- 
cmvto σνν3ήκας, ςηλην έν* Άλφειω κοινήν ώνέ- 
ςησαν, έν μετά των α-^ων γέγραπίαι, Μετηνίας έχ· 
βαλεΐν έκ της χώρας, μη έζεΐναι χρηζας ποιεΐν. 
έξηγάμενος χν δ Άριςοτέλης τατο φηνι δύναμαι τδ 
μη ^ποκ]ιννύναι βοήθειας χάριν τοΐς λακών ίςζ σι τών 
Τεγεχτών.

VI. ,,Τ/ς ό παρά Όπαντίοις κρι&ολόγοςαί 
πλεΐςοι τών Έψηναν προς τας πάνυ πχλαιας Άυσίας 
έχρωντο ταις κρι^αΐς άπαρχομενών τών πολιτών. τον 
μέν 'αν έπϊ τών 3υσιών άρχοντα, ημ/ τχΰτας κομίζομε- 
νον τάς ώπαρ^χς t κρι&ολόγον ώνομχζον. δύο δ’ η σαν 
ιερείς παρ* αυτοΐς, δ μέν περί τά 3εΐχ τετκγμένος t δ 
δέ περί τχ δαιμόνια.

VII. „Ύίνες αΐ πλωϊάδες νεφέλαΓ," τχς υπδμ» 
βρας μάλιςα ηα/ περιφερόμενες έπαλαν πλωϊάδας, ώς 
Θεοφραςος έν τέταρτη περί μεταρσίων ειρηκε κατα λέ- 
ξιν, „έπει ηαμ αΐ πλωϊάδες αΰται νεφέλαι ηςρ/ αΐ σνν- 
hwaaiy ακίνητοι δέ Kgvj τοΐς χρώμασιν έκλενκοι, δηλασι 
διαφοράν τινα της ύλης, ώς ατ* έ^υδαταμένης, ατ’ έκ- 
πνευματαμένης.^

VIII. „T7g δ παρά Ήοιωτοΐς πλατνχαιτας’,“ 
τας οικία γειτνιώντας, η χωρίοις όμοραντας, αίολίζον- 
τες ατω καλασιν ώς τδ πλεΐνον έχοντας Ι. παρα^ηαο- 
μαι δέ λέξιν μίαν έκ τα ^εσμοφνλακίκ νόμαί πλειόνων 
χοών.

IX. ,, Τις δ ναρά Δελφοΐς 'Οσιωτηρ, t(g/ διά τί 
Βύσιον ένα τών μηνών καλκαιν', Όσιωτηρα μέν καλάοι

τδ

ι i abefie n> i"itov ιχαντα! in E. monet W- & lacunam e fle ejus 
loco. Ipfe η^ϊτον corruptum fufpicatur & legendum πληαι& 
ε’χοντΜ. In fine deeft lex, quae citatur.
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τδ δυόμενου ίερεΐον, όταν 'Όσιος άποδειχδη. πέντε δέ 
είσιν οσ/ο/ δ/ά βία, χοή τά πο^ά μετχ των προφητών 
δρωσιν άτοι, Hpc/ σννιεραργεσιν , άτε 1 γεγονέναι δοκχν- 
τες άπδ Δευκαλίωνος. δ δέ Βύσιος μην, ως μέν οί πολ
λοί νομίξασι, φΰσιός έϊιν. ^αρος γάρ άρχει, χοή τχ 
πο^,ά φύεται τηνικαυτχ χοή διαβλαςάνει') τό δ’ άληδές 
αχ έχει Ζτως, έ γάρ αντί τχ φ τω β χρωνται Δελ
φοί, χαδάπερ Μαχεδόνες, βίλιππον 2 χμή βαλαχρον xg^ 
βερονίκην λέγοντες, α?&.* αντί τα π. χοή γάρ το πα- 
τεϊν , βκτεΐν $, χοή το πικρόν, βιχρδν επιεικώς χαλα- 
σιν. &ιν αν ο Βύσιος, έν ω πυσιωνται xgq πυν-
δάνονται τα δεχ. το γάρ έννοεΐν χοή πάτριον 4. έν 
τω μηνί γχρ τάτω χρητηριον έγίγνετο, χοή έβδόμην 
ταυτην νομίζασι τχ δεχ γενέθλιαν, χοή πολΰφδοον ονο· 
μά^χσιν, α διά τδ πέτ]ε£αι φδοίς , χ&.ά πολυπευδη 
χοή πολυμάντεντον χααν. έ^έ γάρ άνεί^ησαν 5 αι κα
τά μήνα μχντειαι τοΐς δεομένοις- πρότερον δέ χπαξ 
έ^εμίςευσεν η Τίν^ίκ τχ ένιαυτχ κατά ταύτην την 

ημέ-

ι Dedi fic e Xyl. mente pro vnlg. «. W. dedit 0* nullo corre- 
ftionis fonte allato. Prophetarum, quorum hic fit mentio, erat 
oracula interpretari obfcure vel aenigmatice edita.

2 Poft hanc vocem vu'go datur , a w. quoque retentum, 
nullo fenfu , &, ut videtur , male e,x praemittis iteratum. Id 
delevi au&oritate Bafil. De eodem monet Suppi. Var. Le&. me
lius abefle, aut pro λίγοντκ legendum λίγχσι.

3 Dedi βατ&ν e Petav. Aid. Baf. Steph. pro β^εΐν, quod 
eft in Frft. & R.

4 Nihil fani ex his fequitur. Xyl. fuipefia fuerunt. De fuo 
vertit: atque haec feutetitia convenit cum antiquis Delpho- 
Tum objervatiintbus. Pro }.νοβ~» e cod. innominato affertur 
tv\ot7v. W. ferte corrigendum putat ένοικον. Ego cogitavi de 
Ivvouov — hoc enim lege fuit conftitutum, & inde a patrum 
memoria acceptum. Sed nondum mihi ipfe fatisfacio. Mox 
Petav. iyhiro pro ϊγΐγν. Deinde reftitui πολνφ^οαν e Steph. 
pio πνλύ(ρ5<3ναν, quod eft in Aid Baf. Frft. R. & Petav.

5 Petav. ανιίέίησβιν, & mox tStptesvtr.
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Κα^,ΐι&ένης Άναξανδρίδης I ίσορη· 
κασι.

X. „T/ το φυξίμηλον;“ των μικρών έςί 
μαι^ηλων φυτών, ών επιόντα τές βλαςες τχ β σκημα- 
τα καλάει ημ] αδικεί ^αμ λυμαίνεται την αυξησιν- όταν 
γεν άναδραμόντα 3 μέγεθος λχβη , κμί διαφυγή το βλα· 
π]ε£αι ΰπο των έπιγενομένων 8 , φυξίμηλα καλείται, 
τδ δέ μαρτύριαν Αίχύλος 4.

XI. „ Ί ίνες οί άποσφενδόνητοι;“ Κέρκυραν την 
νήσον Κρετριείς κατωκαν· Χαρικρχτχς δέ πλεύσαντος 
in Κορίν^α μετά δυνάμεως, ng^ τω πολέμω κρατώντας 5, 
εμβχντες εις τάς ναυς οί Έρετριεΐς, άπ έπλευσαν οίκαδε. 
^τροχιζόμενοι δέ οί πολΐται της χώρας, ειργον αυτές, 
ngif άποβαίνειν έκώλυον σφενδονέντες. μη δυνάμενοι δέ 
μήτε πεΐσαι, μήτε βιχσαβχι ποινές ngf απαραίτητες 
ίντας, επί Θράκης έπλευσαν, ngij καταχόντες χωρίον, 
εν ω πρότερον οίκησαι Μέλωνα τον Όρφέως πρόγονον 6 
ίςορκσι, την μέν πάλιν ώνομασαν , υπο δέ των
προσοίκων Άποσφενδόνητοι προσωνομχβησαν.

XII. ,,Τίς η παρχ Δελφοΐς Χαρίλα 7 ;“ τρεις 
αγεσι Δελφοί ένναετηρίδας κατχ το έξης, ών την μέν 
'ΣεπΊήριον 8 καλέσι, την δ’ Ήρωΐδα, την δέ Χαρίλαν, 
Το μέν εν σεπ^ηριον εοιηε μίμημα της προς τον Πύ^ω-

. να
i Tib. Hemfterhuis ad Pollue. IX, 59. & ad Ariftoph. Pluf, 

Corrigit 'Κλεξα^δρΐ^ί»
2 Obfrrva hujus verbi ufhm ad explicandum locum de educ, 

lib. c. 14. Vol. VII. pag. 6. not. 1.
3 Probo W. conjefturam ιπινεμομίναν,
4 Colleftor Suppi. Var. Left. Frft. mavult Α/^νλ*. fubau- 

diendo #5-/.
5 Sic reftituendum fuit e Baf. & Petav. pro volg, xparxvris, 

Dedit idem W. firmatum Xyl. & Voif.
6 W» legendum monet απόγονον, & Xyl. vertit; Orpbei de 

ppftevts unus,
7 Petav, XapXw accentu fic polito; item infra Χ^ιλοσ,
8 Petav. εοπΊήριον, Sic Aid. quoque.
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va τχ θεκ μάχης είναι, κμ} της μετά την μχχην έπι τχ 
Τέμπη φυγής ηομ έκδιώξεως. οί μέν γχρ φυγεΐν έπί 
τω φόνω φασί χρήζοντα καθαρσίων, οί δέ τω ΤΙύθωνι 
τετρωμένω μαμ φεύγοντι, κατά την οδόν, ήν νυν ΐεράν 
καλκμεν, έπακολκθεΐν, ημ) μικρόν άπολειφθήνχι της 
τελευτής· κατέλαβε γχρ αυτόν έκ τά τραύματος άρτι 
τεθνηκότα, κεκηδευμένον υπό τκ παιδδς, ω ονομα ήν 
Α ϊξ, ως λέγκσι. τδ μέν έν σεπ^ήριον, τέτων, η τοιέ· 
των τινων χπομίμησίς έςιν έτέρων. Της δέ Ήρωίδος 
τχ πλεΐςα μυτικον 1 έχει λόγον, ον ΐσασιν αί Θυϊχδες , 
έκ δέ των δρωμένων φανερως Σεμέλης αν τις αναγωγήν 
είκάσειε. Τίερι δέ της Χαρίλας τοιαύτά τινχ μυθολο
γεί. λιμός έξ αύχμκ τ*ς Δελφές κατέχε, κάπρος 
τχς θύρας τκ βασιλέως έλθόντες μετά τέκνων γυ
ναικών ικέτευαν. δ δέ των αλφίτων κμμ των χεδρίπων 
μετεδίδκ τοΐς γνωριμωτέροις αυτών· g γχρ ήν ίΚχνχ πχ- 
σιν. έλασης δέ παιδ)ς έτι μικρχς ορφανής γονέων, 

ττροολιπαρέσης, έρράπισεν χύτην ύποδηματι, τω 
προσωπω το υπόδημα ττροσέρρτφεν. η δέ, πενιχρά τις 
χσα npt/ έρημος, έκ άγεννης δέ 2 τδ η^ος, εκποδών 3 
γενομένη, λΰσασα τήν £ώνην, άνήρτησεν έαυτήν. 
ΐπιτείνοντος δέ τχ λιμκ νοσημάτων προσγενομένων, 
άνεΐλεν ή ΤΙυΑία τω βασιλεΐ Χαρίλαν ίλχσκεβαι παρθέ
νον αύτοθάνατον. μόλις εν άνευρόντες, οτι τάνομα τετ* 
ην τη ρχπιθείση παιδί, μεμιγμένην τινχ καθαρμω θυ
σίαν άπετέλεσαν, ήν έπιτελεσιν ετι ηοή νυν δΓ εννέα 
ίτων. προκάθηται μέν γχρ δ βασιλεύς, των αλφίτων 
ημίΐ των χεδρόπων έπιδιδκς πχσι ξένοις πολίταις, 
κομίζεται δέ τής Χαρίλας παιδικόν εΐδωλαν όταν κν

παν-

i Sic cum W. e Petav. & Voff. dedi. Vulg^ μυθικόν. Mox 
Petav. b θιάδτί pro oi ©via/ar.

2 Vulgo άγιννέτ τκ. Dedi de meo δλ W. recepit τι ex 
K. praeitare tamen monens vrtvi%?<x μ,ν — έκ άγιηηι ii τιι,

3 P«lav. in ποδΰν, uti pau!® ante ^tigoniHv,
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ΐτάντκ λχβωσιν, ο μέν βασιλεύς ραπίζει τώ υποδηματι 
τδ εΐοωλον , ή δέ των ^υΐάδων αρχηγός άραμένη κομί
ζει πρός τινχ τόπον φαραγγώδη , κάκεΐ χοινίον περιάψαν- 
τες τω τραχηλω τα είδωλα Ηχτορύτ]8σιν f ere την Χα
ρίλαέ απχγξκμένην έβαφαν.

XIII. ,,Τ/ τδ πτωχικόν κρέας παρ* Αΐνειχσι*," 
πλείονες γεγόνασιν Αίνειάνων μετχναςάσεις χ. πρώτον 
μέν γαρ οίκαντες περί τδ Φώτιον πεδών, έξέπεσον υπό 
ΑαπιΆών εις Αΐ^ικας. έκεΐ^εν της Μολοσσ/ας την πε
ρί τον Άραέαν 2 χώραν κατέχον· ο&εν ώνομά&ησχν 
ΤΙαραώαι. μετά ταυτα Κίρραν κατέχον. έν δέ τη 3 
"Κίρρη κχταλεύσαντες 4 Οώοκλον τον βασιλέα, τα ^εώ 
προστάξαντος, εις την περί τον ‘Ίναχον 5 χώραν κατέβη- 
σαν οίκκμένην υπδ Ίναχιέων νρμ ‘Αχαιών. γενομέν» 
δέ χρησμέ, τοΐς μέν , αν μεταδώσι της χώρας, αποβα- 
λεΐν απασαν τοΐς δ’, αν λχβωσι παρ’ έκόντων, κα^· 
έξειν Τέμων άνηρ έ^-όγιμος των Αίνειάνων, αναλα- 
βών ράκια πήραν, ηρέ/ προσαίτης ών, αφίκετο προς 
τές Ίναχκ·';· ίίβρει δέ ημί) πρδς γέλωτα τα βασιλέως 
βώλον έπιδόντος αυτω, δεξχμενος εις την πήραν ένέβα- 
λε , κμί εμφανής 6 ην ηγαπηκως τδ δώρον· απεχώρησε 
γαρ εύ^υς έδέν προσαιτήσας· οι δέ πρεσβυτεροι 3αυμά- 
σαντες, ανεμιμνησκοντο τκ χρησμέ , τω βασιλεΐ 
προσιόντες, έλεγαν μη καταφρονησαι, μηδέ προέ^αι τον 
άνθρωπον, αιρόμενος έν δ Τέμων την διάνοιαν αυτών, 
ωρμησε φεΰγειν, ηα^ διέφυγεν ευ^άμενος τω ‘Από^χωνι 

καθ*

i Petav. μιτατώσατ.
s Xyl. Corrigit λυον, & «αραύαιοι pro παραυώατ.
3 Sic Xyl. corrigendum monuit. Vulgo ev έίον Vilppy. W» 

dat i» δί Κ^έ?ϊ· Annotatur /y δί in Suppi. Var. Left. Frft.
4 Etiam haec correftio Xylandro debetur. Vulgo καταπλιΰ- 

Ga^Tts. Recepit idem W. Cf. Quaeft, 26.
5 Petav. ‘Ιχχον; deinde Ί»κχίωτ·
6 Dedi e Mez. correftione, a w. probata. Vulgo
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Εκατόμβης. έκ δέ τέτα μονομαχεσιν οι βασιλείς^ 
τον m Τναχιέων 'Τπέροχον ο των Αίνειάνων Φ^· 

μιος, opw μετχ κννος αυτω προσφερόμενον-, εκ έφη 
δίκαια ποιεΐν , δεύτερον επάγοντα μαχόμενον. απελαύ
νοντας δέ tS 'Ύπερόχκ τον κύνχ ngtij μετασρέφνμέν» Jt 
λί&ω βαλών s Φημιος άναιρεΐ, κΊησάμενοι δέ την χω
ράν , τάς Ίναχιεΐς μετά των Αχαιών εκβαλόντες, τον 
μέν λβον εκείνον ως ιερόν σέβονται, κμ} &ύ»σιν αυτω, 
κμ] τ» ίερεί» τω δημω 3 'περικαλύπ^ιν. όταν δέ τω 
Άπό^ωνι την έκατόμβην άποδιδωσι, τω Δί}' βέν κα3- 
ίερεύσαντες, μερίδα τοΐς Τέμωνος άπογόνοις έξαίρετον 3 

■ νέμεσι, κμ] πτωχικόν κρέας έπονομχξ»σι.
XIV. ,,Τίνες οί παρ' Ί^χκησίοις Κόλϊάδατ·, κμ} 

τίς δ Φχγιλος;<( τω ’Οδυσσεΐ μετά την μνηςηροφονίαν 
οί επιτήδειοι των τέ&νηχότων έπανέσησαν, μεταπεμφόείς 
δ* υπ’ άμφοτέρων διαιτητής Νεοπτόλεμος, έδικαίχσε τον* 
μέν Όδυσσέχ μεταναςηναι φεΰγειν έκ της Κεφάτη- 
μίας t κμ^ Ζακόνι ΐ(μ) Ιθάκης έφ’ αίμχτι^ τές δέ των 4 
μνηςηρων έτχίρκς κμί οίκείπς άποφέρειν ποινήν Όδυσ- 
σεΐ των εις τ'ον οίκον αδικημάτων κα&’ ακα^ον -ενιαυ
τόν. αυτός μέν έν εις Ιταλίαν μετέςη· την δέ ποι
νήν τω υίεΐ κα^Ίερώσας, άποφέρειν έκέλευσε τχς Ίθα- 
κησίας. ην δ’ άλφιτα-, οίνος, κηρία, έλαιον, άλες, ίε- 
ρεΐχ πρεσβυτέρα φαγίλων. φάγιλον δέ φησιν Άριςο- 
τέλης τον αμνόν είναι, τάς δέ περί Έ,υμαιον έλευ- 
^ερωσας ο Τηλέμαχος, κατέμιξεν εις τάς πολίτας, 
τό γένος έςι Κολιαδων $ απ" Τάμαία, ίΒιικολιων 
από Φιλοιτίκ.

XV.
1 Secutirs fum W. fic daritetn fex E. V»igo μΐτατριφόμι^. 
3 Frft. & R. τψ Μμγ. Correxi,
3 Petav. t^Mptra. Id. deinde ^axifioife
4 abeft των a Petav.
5 Baf. παρά, quod Xyl. corrigendutii monuit
ύ Dedi w. fecutus, fic e Xyl, ·& vaf. leti. repone» 

tem pro vulg. Κολ/Jwj*.·
1’ϊ.ντ. T. vah» B b
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XV. „T/« ή ξύλινη κυων παρα Α,οκροΐς ; “ Φϋ- 
σκ/g tS ΆμφικΙύονος νιος ην Δοκρόί' έκ δέ τίιτκ 
Καβύης Αοκρίς. προς w ό πατήρ διενεχθείς συχνές 
των πολιτών άναλαβών , περί αποικίας έμαντεύετο. τέ 
δέ θεέ φήσαντος κ^ί^ειν 1 πάλιν, οπκ περ αν τύχη 
δηχθείς υπό κυνός ξυλίνης, υπερβαίνων εις την έτερον 
θάλασσαν, έπάτησε κυνόσβατον. ενοχληθείς δέ τη πλη~ 
γη, διέτριφεν ημέρας αυτόθι πλείονας, έν αΐς καταμα· 
θών τό χωρίον, ^ιοε πόλεις Φάσκεις 'Ύάνθειαν, 
v&j τάς ά7^.ας, οσας οι κληθέντες Ό^όλαι Αοκροί κατ·“ 
ώκησαν. Ό^όλας δέ Αοκρές, οί μέν, διά τον Νβσσον 2, 
αί δέ, τον Τΐύθωνα δράκοντα, κληθηναι λέγασιν, έκ- 
βραθέντας 3 υπό της θαλάτ]ης, σαπέντας έν τη 
των Αοκρών χώρα. τινές δέ κώδια, τραγέας τές 
άνθρώπκς φορώντας, τά πλεΐτα συν όντας αίπολίοις^ 
^ενέ^αι δυσώδεις. ενιοι δέ τέναντίον πολυανθεμον την 
χώραν έσαν, υπ” ευωδίας τ^νομω λαβείν* ών έσι 
*Αρχΰτας β Άμφισσευς. γέγραφε γαρ ετω 4*

Τήν βοτρυοςέφανον μυρίπνεν μακυναν έραννην 5.
XVI. „Τ/ τδ καλέμενον υπό Μεγαρέων ά^άβρω- 

μα',** Ν/σοί, άφ’ β προσηγορεΰθη Ν/σ«/α, βασιλεύων 
έκ Βοιωτίας &γημεν Άβρώτην, "Ογχήσε 6 θυγατέρα, 
ΤΛεγαρέως δέ αδελφήν, γυναίκα το φρονεΐν, (ωύ 

εοι->
1 Petav* χίίζα, & mox φυσικοίί pro Φυσχοϊί»
2 ab Hercule interemtum.
3 Xyl. le8‘t & vertit in num. fingul. cunrt non mare Nefa 

fum ejecerit eo locorum , aut ejus cadaver in mare pervenerit^
4 Commodiflime pro ^tu> fcribi avos, monet Coli. Var. LeA. 

Frft. e ·
5 Duplici v pofito, metri caufa, legi voluit Xyh & dedi e 

Petav. Vulgo ipav»»· Idem recepit W. accedentibus E. H. 
Voff. Judice Xyi. vox μάχυναν eft nomen alicujus in Ozolie 
loci.

6 Sic cum W, dedi e Baf. Xyl. E. H. Voff. Petav. Vulgo 
Οίχνί»·

Ί W. dedit τγ e Voff,
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tome) περιττήν σωφρονα διαφερόντως. άπο^ανέσης 
δ’ αυτής, ai' τε Νεγαρεΐς έπέν&ησαν έκκσίως, ό 
Ν/σος αιτίαν τινά μνήμην δόξαν αυτής καταεήναι 
βαλόμενος, έκέλευε τας Μεγαρίδας 1 φορεΐν > ήν εκείνη 
ςολήν έφόρει, τήν ςολήν άφχβρωμχ δι' εκείνην ωνό- 
ματε. δοκεΐ 2 δέ τη δοξη τής γυναίκας κμ} δ 3εδς βοή· 
&ήσχι· πο/^.χκις γχρ τχς έβήτας ά%.άξαι βαλομένας 
τχς ^[εγαρίδας χρησμω διεκώλυοε.

XVII. ,5Τ/ς δ δορύξενοςτδ παλαιόν ή Meya- 
ρΐς ωκεΤτο κατα κωμάς, εις πέντε μέρη νενεμημένων 
των πολιτών. έκαλκντο δέ Ήραε/ς, Πιραεΐς , 

Ήεγαρεΐς, KSM ^υνοτμρεΐς, ημ/ Γριποδισκάΐοι. των ii 
Κορινθίαν πόλεμον αυτοΐς έξεργασαμένων 3 προς ά&ήά 
λας, (αεί γχρ έπεβύλευον ΰφ' αυτοΐς ποιήσαβαι τήν Me* 
γαρικήν^ όμως δΐ επιείκειαν ήμέρως έπολέμκν nyj' ΰυγ- 
γενικώς. τές μέν γχρ γεωργέντας άδεις ήδίκει τδ 'πχ· 
ράπαν, τες δ' χλισκομένας λύτραν τι τεταγμένον εδεί 
Μχταβαλεΐν, ημ/ Τ^το έλάμβανον αφέντες. πρότερον 
δ* έκ εΐσέπρατ^ονί α.^. ό λαβών αιχμάλωτον , άπήγε’ύ 
οίκαδε, μεταδές άλων ημή τραπέζης, άπέπεμπεν οί-
καδε. δ μέν έν τχ λύτρα κομίσχς, έπηνεΐτο, φί
λος αει διετέλει τα λαβόντος έκ δορύαλωτκ δορΰξενος 
προσαγορευόμενος- δ δ’ άπο^ερήσας , έ μόνον παρά τοΐς 
πολεμίοις, ά2^ά ncpj παρά τοΐς πολίταις ως άδικος κ.9^ 
άπίζος ήδόξει.

XVIII. },Τίς ή παλιντοκίαΜεγαρεΐ’ς Θεαγέ
νη, τον τύραννον i εκβαλόντες, ολίγον χρόνον έσωφρόνη- 
σαν κατχ τήν πολιτείαν* ελτα ποί^ήν (κατά Πλάτων»} 

Β b 2 i^cpf

i Sic cum W. dedi pro vulg, rx ζτα. Habe! auftoritatfhi 
tod. Voff. idemque valere videtur leftio Petav. τάι μΐλαρ^χα 
KaltW. quoque fic vertit; Bryan, (Tom. V. pag. 433. edih 
ipfius) acute monuit reponendum aixt.

0. Petav. δόξα.
3 Xf'; fufp. ΐξιγ&ραμίναϊ. Mox iderii habet νψ' άυτο'ΐτι
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άκρατβν αύτοΓς ελευθερίαν των δημαγωγών οτνοχοίιν· 
των, έίβίφ&οίρέντες παντχπκσι, τχ τε xfoa τοΐς τλβ- 
σίοις .ασελγώς προσεφέροντο, κμ) παριόντες εις Τχς οι
κίας κυτών οί πένητες, ήξίχν έσΐα&αι δειπνεϊν πο- 
λυτελως· ει δέ μή τυγχάνοιεν, πρός βίαν ημ} μεθ’ 
ύβρεως έχρωυτο πχσι. τέλος δέ δόγμα θέμενοι, τές 
τοκκς χνεπράτ]οντο παρχ των δανείων, ^ς δεδωκό- 
τες έτυγχανον, πχλιντοκίαν το γινόμενον προσαγορευ- 
σαντες.

XIX. „Ύίς ή Άνθηδων) περί ης jj είπε*
Πϊν* οίνον τρυγίαν Ι, έπεί εκ Άνθηδόνχ ιαίεις', ή γάρ 
εν Βϋ/ωτοΐς έκ έςι πολύοινος“ την Εαλαυρίαν Ειρήνην . 
τοπαλχιόν ωνόμαζον από γυναίκας Ειρήνης , ήν εκ Ποσ- 
ειδωνςς κμ/ Μελανθείας τής Αλφειέ γεύεσαι μυθολα- 
γέσίν. υσερον δέ των περί Ανθην κμ) "Ύπέρην αυτόθι 
κατοικκντων Ανθηδονίχν κ$ 'Ύπέρειαν έκάλκν τήν νή
σον. εΐχε δέ δ χρησμός ίίτως· (ως Άριςατέλης φη- 
"Ο - τ

ΙΊΓν’ οίνον τρυγίαν έπει κκ Άν^ηδονα ναίεις, 
Ούδ' ίερχν 'Ύπέραν, α^Ί γ* χτρυγον 3 oxvov έπινες.

Τούτα μέν ό Άρίζοτέλης. ο δέ ΝΙναιτιγείτων φησίν 9 
Ύπέρης αδελφόν όντα τον Αν^ον , &τι νήπιον άπο- 
λέ&αΐ) κ^ tw 5 "Τπέρην κατά £ήτησιν αυτκ πλανώ- 
μενον, εις Φερχς πρός Άκατον 0 ’Άδραςον ελ^εϊν 9 
οπε κατχ τύχην ά ΑνΆος έδέλευεν οΐνοχαεΐν τεταγμέ- 
νος. ως έν είςιωντο t τον παΐδχ προσφέροντα τω άδελ-

1 Petav. οίιιοτρνγίανι
λ Petav. οίνον τνρΐαν.
3 Petav. οτι κ^ν τρύγα.
4 Petav. ^πίρντον, quod Xyl. probavit»
5 Petav. κομ τέν, & deinde πλανωμίννινό
6 Petav. ίέέλννσιν. Voces praemiffas » ^Α^αΓο» deiendaa 

cenfet W. cum Bryano. (Cf. ejd. annot. adT. I. pag, $3.) Hinc 
uncis inclufi. Mox petav. το πότιρον pro το αοτήρ. & έ fig· 
XP pro
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φω 70 ποτηριον, έπιγνωναι, είπ&ΐν προς αυτόν ησυ~ 
χη· TLV οίνον τρυγίαν, έπει in Άν$ηδονα votite.

XX. ,,Τ/; β λεγόμενος έν Τίριηνη παρά 1' δρυ^ 
σκότοςΣάμιοι II ριηνεΐς πολεμώντες ά&.ήλοις , τχ
μέν χ/^χ μετρίως έβλάπ^οντο ηρβ έβλαπΊον, μάχης δέ 
μεγάλης γενομένης , χιλί^ς Σαμίων οί Ιΐριηνεΐς άπέκ'ει* 
ναν, έβδόμω τδ υΐερον έτει ΜΑϊ/σίο^ συμβαλόντες 
παρά την χαλχμένην δρυν, τχς άρίςχς ομχ τι ττρώψ 
τχς άπέβαλον των πολιτών· δτε ηαμ Βίας δ σοφος εις 
Σίμον εκ Ώριήνης πρεσβεΰσας ευδοκίμησε. ταΐς δέ Π/?/>ί· 
νέων γυναΐζϊν δμχ τχ πά^χς τέτα >&/ της συμφοράς ελεεί* 
νης γενομένης, άρά κατέςη ηςή 'όρκος ο περί των μεγίςων, 
'0 παρά δρυ'ι σκότος, διχ το παΐδας αυτών ημ] πκ* 
τέρας ηαβ άνδρας έκεΐ φονευ&ηναι.

XXL ,,Τίνες οί παρά Kpr;oz λεγόμενοι κατακαυ* 
ται;α Τυρρην^ς φασι τχς τάς Αθηναίων θυγατέρας κ&} 
γυναίκας εκ Βραυραινος 4 άρπχσκντκς, δπηνίκα Χημνον 

κχτάκχν, είτ έκπξσ'οντας, εις την Λ,ακχνι,· 
κην άφιηέ^χι., κρή γενέ&αι επιμιξίαν αυτοίς, μέχρι παί· 
δων γενέσεκς προς τάς εγχώριας γνναικας. εκ δ' υνα* 
"φίας κμΐ διχβολης πάλιν άναγκα^έντας έκλιπειν την 
λακωνικήν, μετά παίδων κ^ί γυναικών εις Κρητην κατ* 
^ραι, Πό2λ/ν 6 ηγεμόνα τον άδελφδν έχοντας, έκει 
δέ πολεμώντας τοίς κατέχασι την Κρητην, πο^χς περί* 
οράν των έν ταΐς μάχαις άπο^νησκόντων άτάφχς, τδ

Β b 3 μέν

Τ Petav. πιρλ
a Xyl. pro το mavult & vertit τι. Mox pro όμά n Coli. 

Var. Left. Frft. mavult όμχ rt.
3 abeft ό a Petav.
4 Petav.
5 Dedi in arcus, pro· vulfj. άναγν.α^ίντκ, W. probante.
6 Petav. Ηόλζν. Idem habent Aid. & Baf. i« quibus fimul 

otniffum eft κ,οι) poft Pro «<Γ?λ^β* hic & infra W. le
gi vult άΛφό» CF. pag. 273. b. vol. not. 2. ubi haac ipfa 
e \eftione Aid. & Baf. citantur. . 
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μεν πρώτον άχόλκς Sim τον πόλεμον όντας κμ) τον κίν,· 
δυνον, υςερον 1 ii φεύγοντας χπ]ε£&ι νεκρών έφθαρ- 
μένων υπδ χρόνα κμ) διερρυηκότων. τον 'αν Πό^ιν εξ~ 
ευρόντα τιμάς τινας κμ) προνομίας άτελείας άτοίκ- 
νχι, τχς μ^ν τοΐς ίερευσι των θεών, τχς δ& τοΐς ταφευ» 
σι των τετελευτηκότων, έπιφημίσαντχ κμ) ταΰτας δχ(„ 
μοσι χθονίοις, 'όπως αναφαίρετοι δίχμένοιεν· ειτχ κλη· 
ρω διχλαχεΐν προς τδν αδελφόν. ονομχ£ηναι ϋ, τάς 
μεν , ιερείς, τχς δδ, κατακχύτας' νμν) πολιτεύεσαι μύν 
αυτάς καθ' χυτές, %χειυ oi μετχ των χ^ων φιλχνθρώ- 
πων 2, άδειαν αδικημάτων , οΤς ά^οι Κρητες είωθα* 
σι χρηθχι προς άϋ^ηλας, άγοντες λαθραίως κμ/ άποφέ- 
ροντες. εκείνες γάρ αδεν άδικεΐν , άδδ κλέπ]ειν χδδν s 
χδ* άφαιρεΐθαι.

XXII. ,,Ύίς δ παίδων τάφος παρά 3 Χαλκιδευσι; <4 
κμ) ’Άρκλος 4 οι Ξά&α πχΐδες εις Έ,νβοιχν ηκον 

ρικήσοντες, Αίολεων τότε τχ πλεΐςχ της νήσκ κχτεχδν^ 
των. ην δε τω Κόθίίσ λόγιαν, ευ πράξειν περιέσε· 
Sai των πολεμίων, εάν πρίηται την χωράν. άποβχ^ 
αν μετ' ολίγων 5, ενέτυχε παίζατι παιδχρίοις παρά την 
θάλασσαν· συμπαίζων αν αυτοΐς ημ/ φιλοφρονώμένος η 
^δει^ε πχίγνιχ ποόδ.χ των ξενικών, ως δδ έωρχ τχς πακ 
δας επιθυμώντας λαβειν s χκ εφησεν αυτοΐς δώ^ειν χλ^ 
λως, ει μη της γης λχβοι παρ' αυτών. οί δε πχΐδες 
χτως άναιράμενοι χαμαΐθεν εδίδοσχν, κμ/ τά πχίγνιχ 
λαβόντες , άπηί^άγησαν. οί δ" Α/ολεΐς αιρόμενοι τδ γει 
γονδς, κμ) των πολεμίων αυτοΐς επιπλεόντων, υπ’ δρ·., 
γης κμ/ λύπης διεχρησαντο τάς παΐδας. έτάφησαν Si

3 Petay. vslpwH s & deinde ίτιφκμπαΜντχ.
2 abeft φίλα^ρύπίΛυ a Petav. Mox idena
3 Petav. ntpl.
4 Pro Ardo legendum effe Seclum , XyL monet^
5 Sic dedi e Mez, correaione , W· probante 9 pro vu!^ 

μεν'· ολίγον. Kalt^ janq vertit: mif vs^nigen6
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ΙΤαρα τήν ciov , βαδί&σιν εκ πόλεως έπι 1 τανΈύ· 
ρίπον, ημ] δ τόπος Τάφος ττα/ίων καλείται.

ΧΧΙΙΤ. „Τ/ς δ Μιξαρχαγέτας 2 έν Άργει; 
τίνες οί Έλάσιοι;“ Μι^αρχαγέταν τον Κά^ορα κ«λ«σ/, 
9(37 νομί£*σι παρ' αυτοΐς τετάφ&αι· τον δέ ΐίολυδεύ- 
χην ως ενχ των "Ολυμπίων σέβονται. τές τάς έπι- 
ληφίας άποτρέπειν δοκέντας, έλασίκς 3 μέν ’ονομά^σι, 
δοκχσι ίέ των Άλεξίδας της ’Αμφιαράκ &υγατρός απο
γόνων είναι.

XXIV. ,,Τί τδ παρ* Άργείοις λεγόμενον εγκνι- 
ΰμχ τοΐς άποβαλέσί τινα συγγενών, ή συνήθων, 
ε^ος έςι μετά πένθος εύ^υς τω Άπόί^ωνι 3ΰειν, ημέ
ρας ύπερον τριάκοντα, τω Έρμη. νομίζάσι γάρ, 
ωσττερ τχ σώματα των απο^ανοντων δέχεσαι την γην· 
χτω τάς φυχκς τον Έρμην· τχ δ' Άττο^ωνος τω 
άμφιπόλω κρι^χς διδόντες, λαμβάνασι κρέας τΖ ίερείχ, 

τδ πυρ άποσβέσαντες ως μεμιασμένον, παρ' έτέρων 
δ’ έναυσάμενοι τέτο τδ κρέας δπ^ωσιν, εγκνισμα προσ· 
αγαρεΰοντες.

XXV. ,,Τίς άλάςωρ, αλιτήριος, παλαμν«ιος;(ί 
έ γχρ ττεισέον τοΐς λέγεσιν αλιτήριες κεκλη&αι τχς επι
τηρώντας έν τω λιμω τον άλεντα διαρττάγοντας* 
άμω άλάςωρ μέν κέκληται δ άλησα κρι/ πολυν χρόνον 
μνημονευ^ησόμενα δεδρακως· αλιτήριος δε, ον άλεΰα- 
&αι φνλάζα&αι διά μοχ^ηρίαν καλώς είχε. ταυ-

Β b 4

i Petav. καρά.
2 Legit fic Xyi. quafi femideum diceres, gentilitatis Argi

vae auftorem , non tamen coelitem. Dedit quoque W. ex cor- 
reftione Mez· & Valckenarii ad Tbeocr. p. 278· Vulgo Mt^ap- 
χαγιΰαι. .CC, Hefych. in v. αρχηγΐταμ Petav. Μι^αρχχγιΰ- 
oas J3 & deinde Μ.ιζχζγ*υαν.

3 Aid. Baf. Petav. iXuatas. Hinc Xyi. notat, aut hoc lo
co ϊλασίχι legendum effe, aut G>pra 'Ελάσιαι. Mox Petav. 
απόγονον.

4 petav. άγκνισμα. f
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τα 1 (φησιν δ Σωκράτης') έν δ^έρχις χαλκαΐς 
γράφασι.

XXVI. «Τ/νος ε^ετχι διανοίχς το τκς Υπάγοντας 
εις Κασσιοπαίαν 2 του β£ν, έξ Αίνε τας παρθένες 
πεμπέσας έπ^δειν χχρι των ορών'

M-^rore νοςήσαιτε φίλην ές πατρίδα yaTav;w 
Αινεικνες υπό Ααπι^ωυ έξανχςάντες τοπρωτον , ωκησαν $ 
περί την Αι^ακέαν , ειτα περί την Μαλβσσ/ία Καασ/ο- 
παίχν* έδέν δέ χρηςδν άπδ της χώρας εχοντες, αλτ· 
λα χαλεποΐς χρώμενοτ προσοίκοις εις το Κφ’ραίον 
πεδίου ηκον, Ονόκλα 4, τδ βχσιλέως, άγοντος χύτες» 
έκεΐ δέ μεγάλων αύχμων γ&νομένων , κατά Χρησμόν, 
(ώς λέγεται) τον ’Όνοκλον κχταλεύσαντες, κ^ πάλιν 
πλανη^έντες , εις τχύτην άφίκοντο την χωράν , ην ννυ 
εχεαιν, άγχ&ην πάμφορου έσαν. ο3εν εικότως ευ^· 
χοντχι τοΐς $εοΐς, εις την πχ-λχιχν πχτρίδχ μη kirxvekf 
^είν, xfa’ χυτέ κχτχμένειν εύδχι·μονεντχς.

XXVII. ,, T/ δή ποτέ πχρχ 'Ροδιοις εις το τχ 
Όκριδίωνος ηρωαν έκ εισέρχεται κηρυξ·,“ η οτι ’Όχΐι- 
μος την θυγατέρα Κυδίππην ένεγγυησεν Όκριδίωνι ; 
χχψος δ» χδελφδς ων ΌχΙμχ, της δέ πχιδος έρων, επει>- 
σε τον κήρνκχ, (δια κηρύκων γαρ ^ος ην τδ μετέρχε· 
^χι τας νύμφας} όταν παραλαβή την Κυδίππην, πρδ^ 
έχντδν αγαγεΐν. τέτε δέ πραχ^έντος, ο μέν Κέρκα· 
φος εχων την κόρην έ’φυγεν, ΰςερον δέ τέ Όχίμχ γη» 
^χςχντος έπανηλ^ε» τοΐς δέ 'Ροδίοις έ$ος 5 κατέςη κή· 

ρυκχ

τ Manca haee «fle, facite patet, & Xyl, notat, qui tovtm 
sd αλητα refert.

2 Petav, Κατσικαία?.· Ante ras irapMvxf W. ex E. addi
dit ^ac/.

3 Petav. ωκισαν^ εχονταϊ pro ί'χοντει, & λίγοντ/ί pro «yor» 
TOf.

4 Supra Quaett. XIII. dicitur Oenodus.
5 Recepi ^os cum Vf. ex Petav. Venet. Voff. Vulgo abeft, 
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ρυκα μή προσιέναι τω t~ Όκριδίωνος ήρωω, lix την 
γενομένην αδικίαν.

XXVIII. ,,Τί δή ποτέ παρά Τενεδίοις εις τδ τχ 
Τένχ ίερδν χκ έξεςιν αυλητήν εΐσελ^εΐν, χδ’ Άχι^έως 
έν rw ΐερω μνη£ήν'αι;“ ή, οτι της μητρυιάς τον Τένην 
διαβαΧάχσης ως βχλόμενον κύτη συγγενέβαι, Μόλττος 
δ αυλητής τά ψευδή κατεμαρτυρησεν αύτχ, διά τχτό 
τω Τένη συνέπεσε φεύγειν εις Τένεδον μετά τής αδελ
φής; Άχι/λεΐ δέ λέγεται την μητέρα Θέτιν ίχυρως 
αγορευσαι 1 μη ανελεΐν τον Τένην, ως τιμώμενον υπό 
ΆπόΟλωνος, παρεγγυήσαι ένι των οίκετων, όπως 
προσεχή κμ) άναμιμνήσκη, μή λά3οι κ^είνας δ Άχιλ- 
λευς τον Τένην. επεί δέ την Τένεδον κατατρέχων 
έδίακε την αδελφήν τχ Τένχ καλήν χσαν, απαντήσας 
τε ~ δ Τένης ήμυνετο προ τής αδελφής· ημ/ ή μέν 
έζέφυγεν, δ δέ Τένης άνηρέ^η. δ δ’ Άχι^λευς πεσ- 
όντα γνωρίσας 3, τον μεν οικέτην άπέκ]εινεν , οτι παρών 
χκ ανέμνησε· τον δέ Τένην έ&αψεν, x νυν νδ ιερόν 
ίςι, ^τε «νλητής εισεισιν, χτε Άχι^,ευς ονομάζεται.

XXIX. ,,Τίς δ παρ' Έπιδαμνίοις πωλήτης;^ 
*Επιδάμνιοι γειτνιωντες ΤΟλυριοΐς ή^άνοντο τχς έπιμι· 
γνυμένχς αΰτοΐς πολίτας γιγνομένχς πονηρχς, φο- 
βχμενοι νεωτερισμόνt ήρχντο προς τά τοιαυτα συμβό
λαια τάς αμείψεις κα^ 'έκατον ενιαυτόν ενα των δεδο- 
κιμασμένων παρ’ αυτοΐς, ος έπιφοιτων τοϊ'ς βαρβίροις f 
παρεΐχεν οιγορχν ημ) διά3εσιν πχσι τοΐς πολίταις f πω- 
λητης προσαγορευόμενος.

Bb 5 XXX.
1 Probandum videtur άπαγορίντα/, quod habet Voff. a cor- 

reftore.
3 Malim hoc re abeffe. Petav. ftatim ό Tivoft uti ab init, 

quaeft. t« T/fε i item αραμιμνέσκα» pro άναμιμνέσκα, & de· 
inde ο μίν pro μέν.

3 W» ex E. dedit τέτον ίγνάρισι, quia γνωρ'σαι conftruftio- 
nem labefaftet. Hoc equidem haud video J & , fi accipitur ίγνύ- 
ρισι, necefle mihi videtur, ut fequatur

4 Petav. anoXi^as.
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XXX. ,,Τ/ς η περί Θράκην Άρχίνχ 1 άκ!ή;“ 
Άνδριοί ngq Σ,χλκιδεΐς πλεΰσαντες εις Θράκην οίκήσεως 
^νεκχ, Σάνην μέν πάλιν εκ προδοσίας κοινή παρέλαβον, 
την δέ ‘Άκανθον έκλελοιπένχι τές βαρβάρχς πυνθανό- 
μενοι, δύο κχτασκόπας έπεμπαν, ως δέ τη πόλει πρασ- 
ιόντες παντάπασι πεφευγότας ή<9άνοντο τες πολεμάς , 
δ μέν Χαλκιδικδς προεξέδραμεν ως καταλη-φόμενος τοΐς 
Χαλκιδευσι την πάλιν, δ δ’ Ανάριος i συνεξανΰτων, 
ηκόντισε το δόρυ, ταΐς πΰλαις έμπαρέντος μετχ βο
λής 2, ’Ανδρίων έ'φη παισίν αιχμή προκατειληφθαι την 
πολιν. εκ τέτα διαφοράς γενομένης, ίνευ πολέμα συν- 
έβησχν ‘Ε,ρυθραίοις κα] Σαμίοις κρβ ΧΧαρίαις χρήσα&αι 
περί πάντων δικασαΐς. έπει δ* οί μέν Τάρυθραΐοι 
οί Σάμιοι την ·ψ^4>ον Άνδρίοις ηνεγκαν, οί δέ Πάριοι 
Χαλκιδεΰσιν, άράς έθεντο περί τον τόπον τχτον οί Άν~ 
δριοι κατ αυτών, μήτε δαναι γυναΐκχ Γίαρίοις, μήτε λα- 
βείν παρ' αυτών. ηα] διά τχτο προσηγάρευσαν 3 χκ]ην 
'Αραίνα', πρότερον όνομαζομένην Δράκουτος.

XXXI. ,, Διά τί τοΐς Αεσμοφορίοις αί των Έρ«- 
τριέων 4 γυναίκες ά προς πυρ , χ/ίλά προς ήλιον, οπΊω- 
σι τχ κρέχ, Kc/0j Υ^α^ιγένειαν ά καλασιν",(< η ori τχΐς 
αίχμαλωτοις, &ς ηγεν έκ Τροίας Αγαμέμνων, ενταύ
θα συνέβη θεσμοφόρια θΰειν, πλα δέ φανέντος , έξαίφνης 
άνηχθησαν άτελη την θυσίαν κατχλιπεσαι;

XXXII. ,,Τίνες οί άειναυται παρά. Μιλησίοις;(ί 
των περί Θόχντα Δαμασήνορα τυράννων καταλυθέν- 
Των, έταιρεΐαι δυο την πάλιν κχτέχον, ων η μέν εκα

λείτο

1 Ε. Η. Venet. s'Afaty« h. 1. & infra, ubi etiam e Petav. 
enotatur.

2 Frft· & R. Correxi. E. μιτά. βαηί, quod W.
probat. Paulo ante Petav. νυνιξανέτΊων.

3 Sic in R. fola extat & retinendum cenfui. In omnibus 
rell. προηγάριυζαν. E Petav. natatur πςοσηγοοιΰθησα^item 
πότίρον pro feq. προτ.

4 Petav. Έρετριχίων ; & deinde ά ηγιν & θεσμοφόριαν· 
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fafya Ώλοντίς ?, η Χειρομχχα. κρατήσαντες «v oi 
δυνατοί, vg) τά πράγματα περισήσαντες 2 εις την έται- 
ρείαν, βββλεύο^το των μεγίςων, έμβχίνοντες είς 
τχ ττλοΓα, πόρρω της γης έπανχγοντες- κυρωσαν- 
τες όί την γνώμην, κατ έπλεαν, vgj διά tSto άειναυ~ 
ται προσηγορευδησαν.

ΧΧΧΠΙ. „T/ δη ποτέ Χαλκιδεΐς τον περί το 
Τϊυρσόφιον τόπον ακμαίων λέχην καλέ σι;“ τον Ναύ- 
πλιόν φασιν υπό των * Αχαιών διωκόμενου, Χχλκιδεΐζ 
Ικετευσαι, ng} τχ μέν περί της αιτίας απολογείσαι, 
τχ δ' αυτόν άνηεγκαλεΐν τοΐς Άχαιοΐς. έκδιδίναι μέν 
αυτόν οί Χαλκιδεΐς χδ* εμέ^.ησαν °· δεδιότες δέ, μη 
δόλω φονευΰη , φυλακήν έδοσαν αυτω τές ακμάζοντας 
νεανίσκος, ngf κατέτησαν εις τόν τόπον τετον, οπα 
συνησαν άί^ηλοις άμα ng) τον Ναύπλιον παρεφύλατ]ον»

XXXIV. „Τ7; δ βέν ευεργέτη 3ΰσας;“ πλοΐαν 
ωρμει περί την ’Ιΰακησίαν ληςρικον, έν ω πρεσβύτης 
έτύγχανε μετχ κεραμίων έχόντκν πίτ]αν. τέτω ζν 
κατά τύχην πρόσεχε πορ^μευς Ιθακήσιος, όνόματι 
Τΐυρρίας, ngi) τον πρεσβύτην έρρύσατο, μηδέν 5 δεόμε
νος, ά/&.ά πείθεις υπ' αύτ^ vgij οΐκ^είρας· προσέλαβε 
δέ κμί των κεραμίων, τ« πρεσβύτη κελεύσαντος. άπ- 
κ,^αγέντων δέ των λητων, ;(«/ γενομένης άδειας, ο 
πρεσβύτης τοΐς κεραμίοις τον Ήυρρίαν προσαγωγών, χρυ- 
ΰίον έδείκνυεν έν αυτοΐς πολύ, άργύριον τη πίτ]η 
καταμεμιγμένον. έξαίφνης έν δ ΤΙυρρίας πλήσιος γενό- 
μένος τχ τε ash.x ευ περιεΐπε τον γέροντα, xgj βέν 

έ^υ-
1 Petav. nAsrii, quam le&ionem Kaltw. praefert, ut in

nuantur divites, cum χιιρομάχα denotet vittam quaerentes, 
opera manuaria,

a Petav. ςήσαντΐς.
3 petav. ομίλησαν,
4 Secutus fum W. dantem πΙτΊαν, ex E. Εξ. Venet. Voff. 

τάτψ autem ex E. pro vulg. κίνίατ, ταύτη, Petav. ταυτα,
5 Petav. μηΆίν, & infra αλαί.
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έδυσαν αυτω. ο νμ} παροιμία  ̂όμενοι λέγχσιν, χδβίς 
ευεργέτη βέν έ^υσεν , ά7& η Πιφρ/ας.

XXXV. „Τ/ δή ποτέ ταΐς κόραις των 1 ^or^utlw 
έ^ος ην λέγειν χορευέσαις· 'Χωμεν εις Αθήνας ;« Κρα
τάς φασίν ευζχμένας άν&ρωπων χπαρχην εις Δίλφ^ 
άποζεΐλαι, τ&ς ίέ πεμφ&έντας , ως έωρων έδεμίαν έιταν 
ευπορίαν, αυτό^εν εις αποικίαν δρμησαι* ημ) πρώτον 
μεν έν Ίαπυγία κατοικεΐν, έπειτα της Θράκης τκτεν 
τον τόπον καταχειν , χναμεμιγμένων αυτοΐς Αθηναίων, 
έοικε γχρ μη διαφ^ειρειν ο Μίνως, δς έπεμπον ’Αθηναίοι 
κατα τον δασμόν 2 ηϊ^έας, χΆά κατέχειν παρ' έαυτω 
λατρεύοντας, έζ εκείνων έν τινες γεγονάτες κα} νομικό· 
μενοι Κρητες, εις ΐ\ελφές συνχπεςχλησαν. ο3εν αί 3υ· 
γατέρες των ^οτ]ιαίκν άπομνημονεύασχι τ» γένας, 
έν τοΐς έορταϊς· ^Χωμεν εις Ά^ηνας.

XXXVI. ,,Δικ τί τον Διόνυσον αι των 'ϊϊλείωυ· 
γυναίκες υμνχσαι παρακαλ^σι βοέω πόδι 5 παραγίνεσαι 
προς αυτας, έχει δ’ ετως δ ύμνος· Έλθ^Γν ηρω, Δ/ό- 
νυσε, αλιον ές ναόν άγνον, συν χχρίτεσσιν ές ναόν τω 
βοέω ποδί 3ΰων είτχ δίς έπάιδ»σιν· Α^ιε ταύρε.(e 
πότερον οτι κμ/ βκγενη προσαγορεύει ταύρον ένιοι 
τον ^εόν; η τω μεγάλω πόδι, βοέω λέγ^σιν, ως βοα>- 
πιν ό ποιητης την μεγαλόφ^αλμον, κμ) βχγάϊον τον 
μεγάλαυχον. η μχ^,ον, οτι ts β .ος ο πές άβλαβης 
έτι , τδ δέ κερασφόρον επιβλαβές· ’έτω τδν ^εόν πχ- 
ρακαλύσι πραον έλ^εΐν ημ) χλυπον; η, οτι ημ) άρό· 
τρκ 5 ημ) σπόρα πο/^οί τον ^εον άρχηγδν γεγονέναι 
νομίζασι;

XXXVII.
Τ Petav. τχΐ< Βη7.
2 Petav. ίισμδν.
3 Petav. πα^ί. 8ί deinde χαρίτιτι.
4 B?ne monet Kaltw. vocem ^ύαιν loco non convenire. Quae* 

rit, num legendum ?
5 W. legi vult αρατε.



QVAESTIONES GRAECAE. S97

XXXVII. ,, A/w τί Ταναγρα/οζς τίφό της πόλεως 
έτιν Άχί&.ειον, τόπος ίτω προσαγορευόμενος', 
γχρ αύτω μχ^,ον , η φιλία, λέγεται γεγονέναι προς 
την πόλη, άρπχσαντι μέν την μητέρα τί ΐίοιμάνδρχ , 
Στρατονίκην, άποκ^είναντι δέ υ'ιδν Έφιππε, Ακέίορχ.^ 
Ήοίμανδρος τοίνυν, ο Έφιππε πατήρ, έτι της Τανάγρα 
κης κχτχ κώμας ο/κεμένης έν τω καλαμένω Στέφοντι ζ, 
πολιορκέμενος ύπδ των Αχαιών, δια τδ μη βέλεβαι συ· 
ςρατεύειν, έξέλιπε 3 τδ χωρίον εκείνο νύκ^ωρ, κμ] την 
Τίοιμάνδριαν έτείχισε. παρών δέ ΧΧολύκρι^ς δ άρχι· 
τέκνων διαφαυλί^ων τα έργα χμ) καταγελών, υπερηλα- 
το την τάφρον. όργιβείς δ ΥΈίμανδρος ωρμησε λί&ον 
έμβαλ^ίν αύτω μέγαν , ος ήν αυτόθι κεκρυμμένος εκ πα* 
λαιύ, νυκιέλίοις ιεροις άποκείμενος $· τίτον άνασπά* 
σας ύπδ άγνοιας δ Ποίμανδρος έβαλε, ημ/ τί μέν Πο- 
λυκρβε διήμαρτε, Αεύκιππον δέ τδν νίον άπέκ]εινεν. 
έδει μέν εν κατά τδν νόμον έκ της Βοιωτίας μετατηναι, 
έφέζιον κμ) ικέτην ξένον γενόμενον έκ ην δέ ράδιον, 
έμβεβληκότων είς την Ύαναγραϊκην των 'Αχαιών. &πεμ^ 
φεν Sv 'Έφιππον τδν νΐδν, Άχι^έως δεησόμενον. ό 
δέ κμ) τετον 4 είΰάγει πείΰας, κμ] Τληπάλεμον τδν 
Ήρακλέες, κμ/ Πηνέλεων τδν Ίππάλκμα, συγγενείς 
άπαντας αύτω 5 όντας. ύφ’ ων δ ΙΊοίμανδρος είς Χαλ- 
κίδα συνεκπεμφβείς κμϊ κα&αρ3εις παρ’ Έλεφηνορι τδν 
φόνον, έτίμησε τές άνδρας, κμ) τεμένη πάσιν έξεΐλεν, 
kv τδ Άχι^-έως τ&νομα διατετηρηκεν.

XXXVIII.
ϊ Sic ex Aid. Baf. Steph. & Pelav. reftitui pro Στίγοντι, 

$uod eft in Frft. & R,
3 petav.
3 Petav. ίπικιίμιναι; deinde ίφί^ιον κμ) οικίτην
4 abeffe ημ} txTov ab E. ejusque loco lacunam duorum ver- 

iuum , notat W. monens, totius capitis narrationem non fatis 
expeditam efle.

5 Sic W. «x E. fumfit, dsdique, ut Xjl. vertit. Vulgo 
iv.
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/ XXXVIII. ,,ΤΑδς o/ παρά Βοιωτοΐς Ψολό«/$, ηα} 
τίνες Αΐολεΐαι 1 ; “ τχς Μ/νόβ θυγατέρας φασί Αευκίπ- 
πην ημ} Αρσινόην yo^ Αλκαθόην μανείσας ανθρωπίνων 
έπιθυμησαι κρεων, ygt) διαλαχεϊ'ν περί των τέκνων· Αευ- 
κίππης λαχχσης, παραχεΐν "Ιππασον rav υίβν διασπά- 
σα^αι· κληθηναι δη τχς μεν άνδρας χυτών δυσειμα- 
τίντας υπδ λύπης ημ] πένθχς, Ψολόέζ$, αύτάς δέ Α/β- 
λείας οΔν δλοάς 2. ycy μέχρι νυν Όρχομένιοι τχς 
άπο τχ γένχς χτω καλχσι. y^ γίνεται παρ' ενιαυτόν 
έν τοΐς Αγριωνίοις φυγή y^j δίωξις αυτών ύπδ τχ ίερέως 
τχ Διονΰσχ ξίφος έχοντας. έξετι δέ την καταληφθεί- 
ΰαν άνελεΐν, y^ άνεΐλεν έφ' ημών Ζωίλος δ Ιερείς 
άπέβη δ* εις ’χδέν χρητδν αύτοΐς, α^* ο τε Ζωίλος έκ 
τχ τυχόντος έλκυδρίχ 3 νοσήσας, διασαπείς πολυν 
χρόνον, έτελεύτησεν. οΐ τε "Ορχομένιοι δημοσίαις βλά- 
βαις κ&ί καταδίκχις περιπεσόντες, έκ τχ γένχς την ΐερω* 
σννην μέτέςησαν, έκ τταντων αιρχμενοι τον αρίζον.

i W. cum Mez. legi vult αί Όλί?ο«. Pro Ψολοη* PetSv. 
WoKitis. Pro Αοσινόην ΛΜ. & Baf. ^Apoiovuv· Xyl» correxit»'

2 Secutus fam in his Xyl, conjeanram , ad quam proxime 
accedit correilio Mez. exhibens xv pro δ», & Όλί/ar pro Aio- 
λιίαι. Cod. E. firmat δυσ^ματένταί, quod w. inde recepit. 
Vulgo deeft ο» , & datur δυσαματέν-ων , & Ψολόαι, τα» A/o- 
\tiuf Οίωνο^-όαΐ. Aid. & Bai. diftinguunt ante διασιτάσχθα/ 
per comma idemque jungunt cum κλη^ναι, & omittunt com. 
ina poft Ψολβί/ί. Petav. denique '"'[■ππασα ρτο 'ΐΛπασον, ^rio^ 
ilia feftum Bacchi, Agrionii ditH.

3 Dedi fic de meo pro vulg. ίλκνδίχ. Equidem ufitatum effg 
ίλννδιον haud noverim, neque ίλκίδιον, quod Xyl. voluit#

4 templum Jovis in monte Lycaeo Arcadiae#

XXXIX. „ Διχ τί τές εις τδ λυκαιαν είτελθόν- 
τας έκχσίως, καταλευχσιν οί Αρκάδες· άν δ* υπ’ άγνοίας^ 
εις 'ΥΑενθέρας άτοτέΐάχχσι πότερον ως ελευθερωμένων 
αυτών διχ την άπολυσιν, έχεν δ λόγος ιτίζίν, y^j τοίχ- 
ϊόν έτι τδ είς *Ελευθέρας, οίον τδ, εις αμελχς χωράν9 
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χοή τδ, ηξεις εις άρέσαντος εδος 1 ; η, κατά τον μυ- 
$ον, έπει μόνοι των Αν.κάονος παίδων Έλενΰηρ Λε- 
βεάδος χ μετέχον τχ περί τον Δίχ μιάσματος , afo/ εις 
ΕιΐίωτΙαν ^φνγον, v^j Αεβχδευσίν έςιν ίσοπολιτεία προς 
’Αρκάδας. εις Ελενδέρας χν άποπέμπχσι τχς έν τω 
αβχτω τχ Διδς άκχσίως γενομένχς. η ως Άρχίτιμος ~ 
έν τοϊς ’Αρκαδικοΐς έμβχντας τινάς κατά άγνοιαν ντο 
Αρκάδων φησι % παραδο&ηναι Φλιασίοις, νπδ δέ Φλ/α- 
σίων Μεγαρενσιν, έκ δέ Μεγαρέων εις Θήβας κομι^ομέ- 
νας περί τχς Έλευ&έρας, υδατι βρονταΐς ημ) διο— 
σημείαις χί&αις καταχεΰηναι· άφ' g ξη τ$ν τ^παν 
*Ελευ3έρας &νιοί φασι προσαγορεΰεβχι. τδ μέντοι σκιάν 
μη πίπ]ειν άπδ τκ έμβάντος εις τδ λΰκαιον, λέγεται 
μεν Χκ αληθώς, έχηκε 5 πίςιν ΐχυράν. πότερον τχ 
άέρος εις νέφη τρεπομένχ χοή σκυΑρωπάξοντός έπι τοΐς 
είσιέσιν', η οτι ΰανχτχται μέν δ έμβάς, των δ’ χπο· 
ΰανοντων οι Ε\ν&χγορικοϊ λέγκσι τάς ψυχάς μη ποιεΐν 
σκιάν, μηδέ σκαρδαμύτΙειν; σκιάν μέν δ ήλιος ποιεί, 
τον δέ ήλιον άφαιρεΐται τχ έμβάντος δ νόμος; ημ/ τχ- 
το αίνιτ]όμενοι λέγχσι. ^λαφος δ έμβάς κα
λείται. διδ ηοή Εαν^αρΙωνα τον Άρκάδα προς Ήλείχς 
αύτομολήσχντχ πολεμχντας Άρκάσι, διαβχντχ με
τά λείας τδ άβατον, καταλυ^έντος δέ τχ πολέμχ 6 
ybvra εις Σπάρτην, έζέδοσαν οϊ Αακεδαιμόναι το^ 
*Αρκάσι * τ» κελεύσαντος άποδιδοναι τον έ'λαφο^

XLi

i Petav. χρχίσαντοι εδον. Mox id. Α,ιβιχδηι.
α Petav. ‘ΑρχΙτιμαι.

Recepi (putri ex β. Vulgo abeft.
4 Petav. περί tus Έλ. cum Aid. & Baf. Correxit Xy^ Se· 

<juens βρονταΐι ex eodem fumfiffe videtur R. pro βροντοίί, quod 
ex Steph, prodiit, & a w. retinetur. PetaV. deinde διοπημύχα ,

5 Dedi fic , w. praeeunti At ex E. dante, pro vulg* 
^>;κήα/. Cur Xyl. λί'^κ&Λ/ velit legi pro , latet, prat«a 
fertim cum x/ i pie corrigat in i^xer.

ό Vulgo poft h. v. datur. Delendum id cenfui*
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XL „TZf Eiw»« 1 ηρχς εν Τανάγρα; χμ/ 
τίνα αιτίαν το αλσΌς aurS γυναιξίν χνέμβχτόν έσιν;** 
Έλ<&$ τ5 ‘Σκιάδας Εύνοσος ην νιος, ω φα-
€ιν ΰπο νύμφης Εόνό^ώς έκτραφέντι τέτο γενέβαι tSvq- 
μα. καλός δέ χν χμ] δίκαιος , ύχ ητ]ον ην σάφροον χμ} 
ανθηρός' έρα^ηναι δέ αΰτέ λέγχτιν ’Όχναν, μίαν τχν 
Εολωνέ θυγατέρων ανεφιάν έσαν. έπει δέ πειρωσαυ 
b Εύνοπς άπετρέφατο, χμ} λοιδορήσας άπηλ3εν εις τές 
αδελφές κατηγόρησαν, έφ^ασεν η παρθένος τχτο πρά- 
ξασα κατ εκείνα , χμ] παρόξυνε τές αδελφές ’Όχεμον * 
χμ/ Δέοντα χμ) Βκκόλον, άποκ"· είναι Εύνοσον, χς προς 
βίαν αυτή συγγεγενημένσν. εκείνοι μέν εν ενεδρεύσανε 
Τες απέκιειναν τον νεανίσκον, δ δ' ΈΛιεύς εκείνες έδη- 
σεν· ή Γ Όχνη μεταμελομένη ημ'/ γέμασα ταραχής, 
^μα ρίέν αυτήν άιτα^.ά^αι Γέλασα της δ^α, τον ερχτχ 
λύπης t αμα δ' οίκ,είρασχ τέ; αδελφές, εξήγγειλε προς 
ο ον Έ,λιέκ πχσαν την αλήθειαν, εκείνος δέ Κολ»ν«· 
Κολίι^β δικάσαντος , οί μέν αδελφοί της "Όχνης 
έφυγαν, αύτη 3 δέ κατεκρήμνισεν έαυτην, ας Μυρτΐς η 
Άν^ηδονία ποιήτρια μελχν ίςόρηκε. τβ δέ Εύνόςκ τ£ 
ήραην νμ/ τδ άλσος ατχς ανέμβατσν έτηρείτο ημ] χ· 
προσπέλασαν γυνκιξίν, χτε πο^χκις, σεισμχν, η αύχμαν, 
η διοσημεΜν αϊ^χν γεναμένχν, κναζητεΐν χμ) πολύ- 
πραγμαν&ΐν επιμελχς τές Ταναγραίας, μη λέλη^ε γυνή 
τχ τόπχ πλησιάσασα, ημ/ λέγειν ένίες /wv δ Κλείδα- 
μας ην, άνηρ επιφανής^ χπηντηκέναι αύτοίς τον Εύνο- 
ςον έπι $άλατ]αυ βαδίζοντα λκσόμενον, χς γυναίκας έμ- 

βεβη-

ϊ Petav. τίι e Evy· Idem mox Κηφισέ.
2 Petav. ’Κχιμον', & deinde τον Ευνοσον. Prius quoque 

dat Voff.
3 Petav. «vry. Sic quoque Aid. & Baf.
4 Dedi fic e Xyl. mente, fenfu flagitante, & W. probante. 

Vulgo eT»f«. Forte quis mavult fublntelligi το i^gt flve o »i- 
μβί, retenta vulgata.
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ίβέβηκυίχς εις το τέμενος. αναφέρει is 1 καί Διοκλής έν 
τω περί ηρώων συνταγματι δόγμα Ταναγραίων, π ερίων 
ο Κλείδχμας άπήγγειλεν.

XLL „ Πόθΐν έν τη ΊΖοίωτίφ περί τον Έλέωνα 
ποταμος Σκκμανδρος ώνομάβη;" Δηΐμαχος, ό ‘Έλέω- 
^ος υίδς, έταΐρος ών Ήρακλέκς, μετέχε τής έπίΤροίαν 3 
^ρατείας· τ« δέ τολέμ« μήκος (ως έοικέ) λαμβάνοντος^ 
■έρασεΐταν αυτέ Γλχυκ/αν τήν Σκαμάνδρκ θυγατέρα προσ- 
<δεζχμενος, έγκυον εποίηαεν, .είτ χυτός μέν έπεσε μα- 
χόμενος τοΐς Ύρωσίν ή Τλαυκίχ φοβκμένη κατά
φωρος γενέβαι, τω ΉρακλεΓ κατέφυγε 3 ? }ΙΧι αχτεΐ· 
πεν χύτης τον έρωτα-, και τήν γενομένην προς τίν Δη^ 
,μαχον ομιλίαν. δ δε αμα μεν οΐκΙω τής γυναίκας, αμα 
δέ χαίρων τω υπολείπεσαι γένος άνδρδς αγα^κ καί συνή- 
■^ας, χνέλαβε τήν Τλαυκίαν εις τχς νους., και τεκ^σαν 
νίόν αγαγών 4 έν τη βοιωτία., απέδωκε τω ^λέωνι και 

παιδίον καί χύτην. ωνομάση δ' δ πχϊς Σκάμαν- 
■δρος, τής χώρας έβασίλευσε. ημ) τον μέν Ίνα
χον ποταμών απ’ αύτκ Σκάμανδρον, τδ δέ πλησίον ρεύ- 
μ.α^ Τλαυκίαν άπδ .τής μητρδς ώνόμασεν· Άκίδασαν 
δέ την κρήνην άπδ τής έχυτ^ γυναικδς , εζ ής έχε τρεις 
θυγατέρας, άς τιμωσιν αχρι νυν, παρ^έν^ς προσαγο^ 
ρεύοντες.

4 W. fufp. ανώγων. Petav. τικ5σα vior άγαγΣτα, & tnOX 
τφ ’EX»wh ; item τον μεν Ίαχον, & pro νξ v»

I’LVT. T. VIII. ' C c

XLIL ,, Air ο τίνος έρρέβη τδ παροιμίωδες· Δυ- 
πα κυρία’,tf Δινών δ Ταραντίνος, ςρχτηγών ·, άνήρ δ* ών 
ώγα^δς έν τοΐς πολεμικοΐς* αποχειροτονησάντων αύτ^ 

τινί

τ abeft δέ a Petav.
2 Sic e Petav. recepi, quod & W» dedit ex E. H. Voff. Vul

go Tpolaf. Cf. Qoaeft. XLIV.
3 Haud dnbie legendum eft προπίφνγΐ, quod W. quoque con

jicit , cum , quod ego quidem fciam , non dici foleat καταφίν- 



402 PLVTARCHI

τινχ γνώμην των πολιτών, ως ό κήρνξ χνεΐπβ τήν νικώ- 
σαν , κύτος χνχτείνχς την δεξιχν Αδε ( είπε ) κρείσ- 
σων χτω γχρ ο Θεοφρχςος ίσόρηκε. προσ^σόρηκε δέ 
Hgif δ ’Απολλόδωρος έν 'Ρυτίνω, τχ κήρνκος, χύται πλείας, 
είπόντας· Α^ χντχι φχνχι βελτίχς, v&j έπικυρωσχι 
την των έλχτ]όνων χειροτανίχν.

XLIII. „Πόθ·«/ ή των Ί&χκησίων 1 ττόλζς Άλ«λ- 
κομενχι προσηγορεύΰηδιχ τδ την Άντίκλεινν viro Σι- 
σΰφχ βιαβεΐσχν έν τη πχρΰενεία. 2 τΑ Όδνσσέχ συ/λχ- 
β£ν, viro πλειόνων i’ έςίν 3 εΐρημένον. Ίςρας δέ, b 
Αλεξχνδρεύς, έν νπομνήμχσι προσισόρηκεν, οτι τω Αχέρ- 
τη δο^εΐσχ προς γχμον κμ} χνχγομένη, περί τδ Άλαλ- 
κομένειον, έν τή Βοιωτίχ τον Όδνσσέχ τέκοι , κμ/ δΑ 
τχτο εκείνος ώσπερ μητροπόλεως 4 χνχφέρων τίνομχ, 
την έν ΊΑχκη πόλιν χτω προσχγορενσειε 5.

XLIV. ^Ίίνες έν Αίγίνη οί μονοφχγοι; “ των 
έπί την Τροίχν ςρχτευσχντων Αΐγινητων πο^οί μέν έν 
τχΐς μχχαις χιτώλοντο, πλείονες δέ κχτχ πλ^ν χπδ 6 
τε χειμώνας. ολίγας χν τχς περιλειπομένχς οί προσή
κοντες νποδε^χμενοι, τχς δ' χί^χς πο\ίτχς δρωντες έν 

πέι-

I Petav. των Θχκηιτίων?
λ Sic fcriptam reftitui hanc vocem ex Aid. Baf. Steph. cum 

VT. pro nupStvlif in Frft. & R.
3 Pro ponendum videtur μίν.
4 Aid. Baf. Petav. nec non Xyl. H. Voff. Venet. habent 

σοπίΧνωτ. Quid fit ^σβ^τολΗ, quaerit Xyl. Stephano debetur 
k£Ho vulgata. Denotat urbem . e qua coloniae deducebantur, 
quo fenfu commode ad rem ipfam , in qnaeflione propofitam * 
applicatur. Cod. E. notante W. habet hujus vocis loco lacunam.

5 Vulgo *τω φν)ΐι πρυσαγοριύιέδχμ Corruptum hoc eff<>, 
nemo non videt & Xy*. monuit Hinc dedi προσχγοξίνσα/, cum 
praemittatur optativus Άμι , &. φησι delevi, quod facile irre
pere potuit librarii opera, alteram vocem femel forte corru
ptam invenientis, & fententiam ad Iftrum male referentis. W. 
quoque fufp. legendum προαηγόριυσι, deleto (fiijoi.

6 W. fufp. νπο.
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π&ιβεσι λύπαις όντας, &τε χαίρειν ωαντο δεΐν φχ- 
νερώς, «τε ^υειν τοΐς 3εοΐς· χ^.χ κρύφα κμ] κατ' οι
κίαν εκαςοι τές σεσωσμένχς ανελχμβανον έςιχσεσι χμ] 
(βιλοφρ'σΰνχΐς, χυτοί διακονεμένοι πατράσι ημ) συγγενέ- 
ϋΐ χδελφοΐς οίκείοις , α/^οτρία μηδενδς παρεισιόν- 
τος. ταύτ χν απομιμ.έμενοι, τω Ποσειδώνι θυσίαν αγχ- 
οι τές κχλχμένχς ΰ.χσχς , έν η καθ' χυτές έφ' ημέρας 
έκκχίδεκα μετχ σιωπής έςιώνται, δειλός έ’ « πχρεςιν. 
ειτα ποιησαντες Α,φρ.δισίχ, διχΛ,ύασι την έορτνν* εκ 
δέ τέτα ιιονοφχγοι κχλένται.

XLV. ,,Δ^ τ/ τέ λαβραδέως Διδς έν Kapfy το 
άγαλμα πέλεκυν ηραένον, έχί δέ σκηπ^ρον η κεραυνόν 
πεποίητχΓ,“ οτι Ηρακλής Ίππολυτην αποκ^εύας , ημ/ 
μετχ των χΐ^ων οπλών χύτης λαβών τον πέλεκυ" f Όμ· 
φχλη δωριν δέδωκεν. οί δέμετ' Όμφχλην Λυδων βασι
λείς έφόρκν αύτδν, ως τι 1 των χϋ^ων ίερων εκ διάδο
χης παραλαμβχνοντες· χχρι Κανδαύλης άπαξιωσας t 
ένί των έ’χίρωυ φορεΐν εδωκεν, έπεί δέ Τύγτσ απο- 
Έχς έπολέμει πρ\ χύ δνt ηλ&εν ’Άρσηλις έκ Μυλέων 2 
έπίκαρας τω Τΰγη μετχ δυιχμεως, ημ/ τάν τε Κανδαύ- 
λην και) τtv έταΐρον aurS διχφ^είρει· ημ/ τον πέλεχυν 
εις έχριαν εκόμισε μετχ των χ/^ων λαφύρων. κ^,ΐ Διος 
άγαλμα κατασκευχσχς, τον πέλεκυν ένεχείρισε 3 ? 
Δαβραδέα τον 3εϊν προσηγόρευσε· Χυδο'ι γχρ λάβρυν 
τον τέλεκνν ονομχζεσι.

XLVI. »Δ^ τι ^ροι^ιανοι καθαρτήρα καλεσι τον 
$ροβον, ημ) χρωνται μάλιςα προς τχς αφοσιώσεις ηχ] 
τές κα^χρμύς;« η οτι Αέλεγες ης/μ ^Λινΰαι τοπχλαιον 
έξελάσμντες αυτές , την πάλιν ημϊ] την χωράν κατεΓχ;^

C c 2 ύσε-

I Petav. οτι. Idem in feq. Κχνδάλ»μ.
2 Xyl legit Μωλασσίων.
3 Sic a R fuit datum, quod w. ex E. & Voff. recepit. 

Vulgo ίγχείρι^ Petav. ΜχεΙξησβ. id. deinde "ΚαβζαδίύΛΐ τον 
^tov.
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υςερον δέ οί Τροι/&.ιανοι κατελθόντες κ& κρατησαντες, 
οσοι των Κελέγων & ί^φθάρησαν, έδ' έφυγαν , α^.» 
δΐ αμηχανίαν 1 βία ημί άθένειαν ύπελείφθησχν αντό- 
θι, τέτων αδένα λόγον ί%οντ«ς ατε ζώντων, «τ’ άιτολ- 
λνμ^νων, νόμον έθεντο, τον μείναντα Μινυην, ή Αε- 
λέγην Ύ ρ ασιανόν , καθαρόν είναι, μέδιμιον όρόβων άπο- 
μετρήσαντα τοις οΐκείοις τα ψονευθέντος.

XLVU. ,,Δ/ά τί παρά τΌΐς Ήλείοις παροιμιωδές 
έίΐ τδ, δεινότερα Σαμβίκα παθεΐν,<( λέγεται τινα Σάμ- 
βικον ’ΗλβΓον έχοντα πο^χς υφ’ έαυτω σνν^γ^ς, τολ·- 
λα περικόφαι των έν ’Ολυμπία χαλκών αναθημάτων 
κμ] άποδόβαι, τέλος δέ συλήααι τδ της έπισκόπα Άρ~ 
τέμιδος ιερόν. (τατο δ’ έσι μέν έν ’Ήλ/δζ, καλείται δ* 
*Αρισάρχειον) ευθύς έν μετά ταΰτην την ιεροσυλίαν άλόν- 
τα βασανίζεσαι δί1 ενιαυτέ, κερί έκάςα των κεκοινωνη- 
κότων αν ακρινό μεν ον, ατως άττοθανεΐν t κ^ την
παροιμίαν έττι τοΐς εκείνα πχθεσι γενέβαι.

XLVIIL „△<« τί έν Αακεδαίμονι παρά τδ των 
Αευν/ππίδων 2 Ιερόν ΐδρυται τα Όδυσσέως ηρωον;“ 
*Έ>ργίαιος, είς των Διομήδας απογόνων, υπό Ίημενκ 
πείθεις έξέκλεφε τό πα^άδιον έζ Άρ^ας, συνειδότος 
Αεαγρα, συνεκκλέπ^οντος' (ην δ' έτος είς των 
Ύημενα συνήθων') ύσερον δέ τω Ύημενω γενόμενος δ* 
οργής δ ΙΑέαγρος εις Αακεδαίμονα μετέση τα πα^άδιον 
κομί^ων. οί δέ βασιλείς δεξάμενοι προθΰμως , ίδρύσαν- 
το πλησίον τα των Αευκιππίδων ίερα , κμ/ πέμψαντες 
εις Δελφας διεμαντεύοντο περί σωτηρίας αύτΖ κμ) φυ
λακής. άνελόντος δέ τα θεέ, ενα των υφελομένων 
τό παΆ.άδιον φύλακα ποιεΐθαι, κατεσκεύασαν αυτόθι τα 
Όδυσσέως τδ ήρωον, άβ^ως τε κμ) προσήκειν τή πόλει 3 
τόν ήρωα διά τον τής Πηνελόπης γάμον ύπολαβόντες.

XLIX,
i Petov. λ» μηχανίαν', mox λιλίγαν Τρ. & αρόβατ. 
a Sic dicebantur Apollinis filiae , Hilaria & Phoebe. 
3 Petav. προβήκαν τήν πίλιν.
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XLIX. ,, Δ/ά τί ταΐς Χαλκηδονίαις έςιν, όταν 
ανδράσιν άΐ&.οτρίοις έντΰχωσι, μάλισχ δ' άρχ*^» την 
έτέραν παρακαλύπ^εβαι 1 παρειάν;{( πόλεμος ην αύτοΐς 
προς Βιΰυνχς έκ πάσης παροξυνομένοις προφάσεως· Ζει- 
ποίτα δδ βασιλεΰσαντος αυτών πχνσρατιχ, κμ) ^ρ^κων 
έπ ικαρίας προσγενομένης, έπυρπόλκν κατέτρεχον την 
χωράν 2. επινεμένα δδ τ» Ζειποίτχ περί τδ καλάμε- 
τον Φάλιον αύτοΐς, κακώς άγωνισχμενοι διχ θράσος ηα) 
αταξίαν, υπέρ όκ^ακιχιλίκς άπέβαλον ςρατιώτας· 
παντελώς μεν δα άνηρέΑησαν τότε, Ζειποίτχ Βυ^αντίοις 
χαρισαμένκ τχς διαλύσεις. ποινής δδ την πάλιν έρη- 
μίχς άνδρων κατεχέσης , αί μεν πλεΐςαι γυναίκες ύπ* 
ανάγκης χπελευ^έροις nopj μετοίκοις συνοίκησαν· αί δ* 
ανανδρίαν αντί τοιέτων έλόμεναι γχμων, αυται δι' αυ
τών έπρατταν, οτα δεη^εΐεν παρά δικαςχΐς ημ] αρχα- 
σιν, χπάγεσαι Πάτερου μέρος tS πρόσωπά της καλύ- 
πΐρχς. αϊ δδ γεγρχμμέναι δϊ" χίχΰνην χνχμιμχμεναι 
τχΰτας ως έχυτων βελτίονας, εις &3ος ομοιον κατέςη- 
σχν.

L. „Διχ τί προς τδ τε Άγηνορος τέμενος τχς 
οϊς προσελαύνοντες οί ’Αργεΐοΐ βιβά^σιν η οτι κάλ- 
λισχ προβάτων δ Άγήνωρ έπεμελήΰη, }(atf πλεΐσχ ποί
μνια των βασιλέων έκ]ησατο;

LI. ,, Δ/ά τί Βα/λαχράδας έαυτδς Άργείων παΐ- 
δες έν έορτη τινι παίζοντες χποκχλκσινη οτι τες

C c 3 πρω

ί Petav. ntpiHaXinle^at; mox παρο^υνομί^ί.
Λ Xyl. ita de hoc loco: „Profefto fatis foedata videtur 4$ 

quaeftio. Ego Zeipoetum iftum Bithynorum accipio regem, & 
Thraces puto Chalcedoniis auxilio fuiife. Res efto expofita 
omnium judicio/4 Satis bene ordinem verborum fic ftroendum 
fufpicatur W. Τ^ιποίτε ii βασιλιάσαντοι, ηα/ uvto~s
tirixBpias κξοσγινομίνΐ]!, παντςατιά ιπυςκολεν κατιτξΐ^ον 
την χΰςαν.

3 Petav. βιάξεσιν; Idem omittit ο ante Αγην. 
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πρώτες υπδ Ινάχκ καταχ^έντας έκ των αγρών 1 εις 
τα πεδία αχράσι διατραφηναι λέγασιν^ άχρχδας δέ πρώ
τον έν ΤΙελοποννησω φανηναι τοΐς "Ε^,ησιν, έτι της 
χώρας εκείνης Άπίας προσαγορευομένης. ο&εν απιοι a 
αχρχδες μετωνομχβησαν 3.

LIT. „TZj αιτία, δΐ ην ’ΗλίΣοζ τας ένοδας 4 ίπ- 
πας έκ^δς ορών απάγοντες βιβχ&σιν,“ η οτι πάντων 
των βασιλέων φιλιππότατος ό Οΐνόμαος, καί1 μόλις» 
τδ ζ'ώον άγαπήσας τ^τ , έπηρόσατο πο^.α δεινχ 
κατχ των Ιππων δχευόντκν έν ^Ηλιδι, φοβόμενοε 
την κατόραν εκείνην χφίσιανται;

Lin.' ,, Δια τί παρχ Κνωσσίοις έ^ος ην αρπχζειν 
τοΐς δανει^ομένοις τ' αργύρων 5;“ η όπως αποςερεντες , 
ένοχοι τοΐς βιαίοις ώσι, α^ΐί μα^,ον κολχζωνται;

L1V. ί,Τίς αιτία 6, δι ην έν Σόμω την Δεξι- 
κρέοντος Άφροδίτην καλαστ," πότερον οτι τας γυναίκας 
αυτών, ύπδ τρυφής ύβρεως ακόλαςα ποιάσας, Δε· 
ξικρέων ανηρ αγύρτης κα^αρμώ χρησάμενος, απη/λαξεν ; 
η οτι ναύκληρος ών ο Δεξικρέων έπλευσεν είς Κύπρον 
επ'" εμπορία, μέ^οντα γεμίζειν την νουν Αφροίί· 
τη έκέλευσεν 7 ύδωρ έμβα/^,όμενον, μηδέν χι^,ς πλεΐν

την
i Kaltw. bene conjecit & vertit όρων pro αγρών. Iden» 

fufp. W.
2 Poft hanc vocem W. ex Petav. & E. dedit articulum o<. 

Dubito equidem , num άχραι in gen. maic. dicatur.
3 E. ομοίασαν , quod w. pro volg. reponendum fuCpica- 

tur. 0. quae Peiizon. de hoc Joco habet ad Aelian, V» H. 
1Π, 39

4 Quid ίνόόαι fibi velit, Xyl. fe non cernere fatetur. W. 
fufp. oitiieit ex re & argumento apud Herodot. IV. 30. nbi P. 
Weffeling. hic tentat corrigere tv^spxi. Mox eidem ΐ·κ·χων 
όχενοντων mutandum videtur in 7«rr«r ovois όχευόντων. Petav. 
deinde ίηαράσατο pro ίιτηρ.

5 Petav. το ίίργνρον ; & mox κολάςοντα/.
6 Petav. τίι ό αίτια.
7 Dedi fic e W. conjeftura. Vulgo γνμίζαν, τίρ Αφροδίτη* κε· 
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την ταχίτην· πειβεις δέ πολύ ύδωρ ένΰέμενος έξ- 
έπλευσεν χ, επα νηνεμίας γαληνης έν τω πελάγεί 
καταχάσης, διψώσι ταΐς άί^οις έμπόροις ναυκλήροις 
ύδωρ ττιπράσκων, apyvpiov πολύ συνη3ροισεν. εκ δε τα- 
τκ κατασκευάσας την 3ε ον, χφ' έαυτκ προσηγορευσεν. 
εί δή τετο άλη3ές έσι, φαίνεται κχ ενα πλχτίσαι, %ολ- 
λές δέ σώσαι δί ένδς η &εδς 3'ελησασα.

LV. >» Α/ά τί τοΐς Σαμίοις, όταν τω Έρμ^ τω 
χαριδότη 2 3'ύωσι, κλέπ^ιν έφεΐται τω βκλομένω 
λωποδυτεΐν ·,“ ori κατά χρησμόν εκ της νήσκ μετατάν- 
τες εις Μυκάλην χπο ληςείας δέκα έτη διεγένοντο’ 
μετά ταύτχ πλεΰσαντες χυ3ις εις την νήσον, έκράτησαν 
των πολεμίων οΐ Σάμ/οζ.

i Petav. έΐΐιιλνσιν.
2 Hoc nomen Kaltw. idem valere cenfet, quod der

Gefchenke oder Gewinn ertbeilt.
3 Sic omnino dandum fuit pro vulg. Διονύσιον. W. idem 

probavit.
4 Aid. Baf φάντων. Eft idem in ind. Var. e cod. innomi

nato. \V. t<fte omnes libri confentiunt; in E. eft φ . . . fe- 
quente lacuna. E Steph. prodiit (pwevStvTwv. Petav. "Μγον- 
to/ , ημ) ταν φλοιόν in ίκιίν»>ν gaywiaf φ3/γγομί>ων μί 
τι διχτορον Turn. & Bong. τα 6ia Selnv^xf. Codices 
variare, & nexum orationis impeditum effe, monet W·

LVI. „ Άττα τίνος Πάναζμα τόπος έν τη Σάμω 
νήσω καλείται; “ η οτι φεύγασχι Διόνυσον 3 αί Άμχ- 
£όνες εκ της "Έψεσίων χώρας εις Σάμον διέπεσον, ό 
Si ποιησάμενος πλοΐχ, διαβάς, μάχην συνήψε 
ποί^χς χυτών άπέκΙεινε περί τον τόπον τετον, ον διχ 
τδ πλη3ος τε ρυέντος αίματος^ οι ^εώμενοι Ώαναιμχ 
3αυμάξοντες έκάλεν. των δέ ψονευ3έντων 4 άποδανεΐν 
τινές λέγοντχι περί τδ Φλοιόν f τχ ο?χ δείκνυται 
αυτών. τινές δέ λέγεσι τδ Φλο/sv επ' εκείνων ρχ· 
γηναι , φ3εγγομένων μέγχ ·τι διχτορον.

LV1L „ Από ποιας αιτίας 9 'Ανδρών έν Σάμω 
Cc 4 πεδή· 

W



40S PLVTARCHI

πεδητης καλείται ; (t των Γεωμόρων έχόντων την πςλ^ 
ftiav μετχ την Δημοτέλας σφαγήν ν^ί τήν κχτχλυσιν 
τηζ εκείνα μονχρχιχς , qi Meyapsn; lIsp/v^Zo/^ επεςρχ^ 
τένταν αποίκοις ασι Σχμίων f πεδας κο μιράντες ζώς Xg- 
γεταζ) επι τας αίχμαλωτκς, ταυτα δέ οί Γεωμόρατ 
πυν^ανομενοι, βοήθειαν έπεμπον κατα τάχος, rp«r^ 
γας μεν άποδείξχντες εννέα, ναυς ίέ πληρωσχντες τριά
κοντα. τάτων έκπλέασχι δύω ττρσ τα λιμένος ύπο κε
ραυνέ διεφ^άρησχν. οί δέ τρατηγοί ταΐς χ/^χις πλεύ- 
σχντες ενικών τας Μεγκρέας, y^ ξωντας αυτών ελα- 
βον έ^ακοσιας^ επχρ^εντες δέ τη νίκη, διενοέντο κα· 
ταλυειν την οίκοι 1 εω μορών ολιγαρχίαν. αφορμήν δέ 
παρέχον οι προεςωτες τής πολιτείας, γράφαντες αύταις , 
όπως ταζ χι^μχλώτκζ των ΆΙεγχρ^ων κομίαωσι τχΐί 
αίτιων εκείνων ττέδχις δεδεμένας. "^χβόντεζ "αν τχ γρχμ^ 
μχτχ τχυτχ^ y^f δείζχντες κρνφχ τοϊζ 1 των Μεγα- 
ρεων, έπειαχν αυτας αυςηνχι με^ χυτών, την ττά· 
λιν εΚευ^ερω^χι·· βαΧευομενοίζ δε κοινή ffspi τηί 
ττρχζεως, έδο^ε των πεδών τας κρίκκς διχκροτήσχι, 
περι^εντχς ατως τοις ακέλετι των ΐΛεγχρεων, χνχλχ· 
βειν προς τχς ζώνχς ίμχσιν f όπως μή περιρρέωσι, μηδ* 
εκβχίνωσιν, χυτών εν τω βχδί^ειν χαλαρών γινομένων, 
έτω δ& τκς χνδρχς ενσκευμοαντες, ημ} ξίφος έκάςω 
δάντες, επει κατέπλευΰχν είς ΙΣάμον χπέβηαχν 9 
ήγον χύτες δι' χγορας εις τδ βαλευτήριον, »μα τι πχν» 
των των Γεωμόρων συγκα^εζομένων. εϊτχ σημεία δο- 
3εντος 9 οι Μεγαρε/ς προσπεσόντες, έκ)εινον τας χνδρας^ 
κτω δέ τής πολεως έλευ^ερω^είσης, τάς τε βαλομένας 
των Μεγαρ&ων πολίτχς εποιήσαντο, ημ] κατχσκευχσαντες 
ο^κον ευμεγέθη, τχς πέδχς ανέβηκαν, απο τάτκ πε^ 
δήτης ά οίκος ωνομάιβη.

•LVIII.
τ W. quaerit, an legendum 7^4 proyoZf, an ex antecedes 

tibus (obaudiendum Λ-^ΟίΓωσ/?
2 Petav. βαλομίχοιε; mox τίύν κχίSxv pro , uti in··

tia τέι πχ^αί»
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LVIII. ,,Δ/ά τί τταρά Κώο/ς δ tS Ή,ρχκλέζς ίε- 
ρευς έν Άντιμχχία γυναικείαν ένδεδυμένος έ3ητα, 
την κεφαλήν αναδεμένος μίτρα κχτάρχετχι της θυσίας; «

ΤΛ^ ναυσιν άπδ Τροίας χναχ^είς έχει- 
μά&η , των νέων δίχφ^χρεισων t μια μόνη προς την 
Κών υπδ τε πνεύματος έλαυνόμενας, έξέπεσε κατα τον 
Αακητηρα καλέμενον 1 , έδεν άί^ο περισωσας * η τχ 
όπλα ημ/ άνδρας. εντυχων δέ προβχτοις, ητει 
κριόν ένα παρά τε νέμοντος· δ δ’ άνθρωπος εκαλείτο 
μέν Άνταγόρας· ακμαίων δέ τη ρώμη τε σώματος, 
έκέλευσεν αύτω διχπαλαΐσαι τον Ό,ρακλέα' καν 2 κα· 
ταβχλη, τον κριόν φέρεσαι· ημ/ συμπεσδντος αύτω 
τε 'ϋρακλέας ές χεΐρας, οί Μέροπες τω Άνταγόρρ 
παραβοη^εντες, οι δε "Έψηνες τα> Ήρακλεΐ, μάχην 
καρτεράν συνήψαν. εν η λέγεται τω πληγεί καταττο· 
νέμενος δ Ή^ακλ^ς κκταφυγεϊν προς γυναίκα @ρχτ· 
ταν, κμί διχλα^είν έ<&ητι γυναικεία κατχκρΰψας έαυ~ 
τόν. επεϊ δέ των 3 Mep&7rwy αυδις κρατησας κα3αρ- 
3ε>ς, έγάμει την Άλκιόπα, άνέλαβε σολην άν^ίνην. 
διο Άΰει μέν δ ίερεύς, οπε την μάχην συνέβη γενέάαι, 
τχς δέ νΰμφας οί γαμεντες δεξιένται γυναικείαν ςολην 
περι^έμενοι.

L1X. ^,ΤΙά^εν έν ΙΛεγχροις γένος άμαξακυλιςων ΐiS 
έπι της χκολάσκ δημοκρατίας 4, 0 την παλιντο- 
κίαν έποίησε ης^ την Ιεροσυλίαν} έπορεΰετο θεωρία Hs- 
λοποννησίων είς Δελφές διά της Μεγαρικης , ngij κχτ- 
ηυλί&ησαν 5 εν Αίγείροις παρά την λίμνην μετά πχΔ 

Cc 5 δκν
1 Petav. Δαμητηρα καχέ/αινον.
2 Petav. τον ‘Hf. άν καταβ. Idem altera lefHo-

ne κατα^αβιρ pro καταβ. Mox id. αύτέ pro αΰτγ; Θράκαν 
pro &ξγτ!αν.

3 a Petav. abeft των.
4 Cf. Quaeft. XVIII.
5 Haud dubie reponendum fuit, quod W. conjecit, pro vulg. 

κατεκνλί^ησαν. Xyl. vertit petuoilartntt 

<a
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δων yvvxmwv, ως έτυχεν , έν ταΐς χμχξχις, των 
δέ Μεγβρ&ϋν οί &ρχσύτχτοι μεΰυ^&ντες, υβρει ωμο- 
ιητι τχς χμχζχς χνχκνλίσχντες, εις την λίμνην ένεω- 
σχντο , ίίςε ττα^-ές χποπνιγηνκι των ΰεωρων. οί μέν 
έν ΝΙεγχρεϊς δι' χτχξίχν της πολιτείχς, ημέλησχν τέ 1 
χδΐΗημχτος- οί δ’ Άμψι^ύονες, Ιερχς της ΰεωρίχς 
’έσης, έιτιςρχφέντες > τές μέν φυγή, τές δέ ^χνχτω 
των έναγων έ^ημίωσχν. οί δ’ χπ» τη γένας, ’ΑμΧζΟ^ 
χυλίζχί ιτροβηγορευ&ηνχν.

t abeft τχ a Petav.

mor-



4ΐι

ΠΛΟΤΤΑΡΧΟΤ

ΠΕΡΙ

ΠΑΡΑΛΛΗΛΩΝ ΕΛΛΗΝΙΚΉΝ

ΚΑΙ 

'ΡΩΜΑΪΚΩΝ ϊ.

. χρχκίχς Ιξορίχς^ διχ τχ πχρχδοξχ της πρχξεως, 
οί πλεΐζοι νομίζνσι πλΰσμχτχ χμ} μΰ3#ς τυγχχ- 

ιειν· ευρών δ’ έγω ημ] έν τοΐς νυν χρόνο/ς γεγονότχ 
ομο/κ τχ έν τοΐς ' Ρα’μχΐκοΐς κχιροΐς συμβεβηηότχ, έζ- 
ελεξχμηυ 2, κμ) έκχςω πρχγμχτι χρχχίω νεωτέρχν 
ομοίχν δ/ηγησιν υπέτχ^χ, χνχγρχψχς τχς ίςορήσχν- 
τχς ανδρχς.

I. ΔΑΤΙΣ, δ ΤΧερσων σχτρχπης, μετχ τράκαν 
τα μυριχδων εις Μαραθώνα πχρχγενόμενος πεδίου της 
Άτοκης > ςρχτοπεδευσχμενος, πόλεμον τοΐς έγχω· 
ρίνς κχτήγγείλεν Άΰηνχΐοί δέ τχ βχρβχρικχ πλη&χς 
κ»τχφρονησχντες , έννχκι%ΐΚίχς ^εμ-^χν, ςρχτηγές 
νοιητχντες, Κυνχίγε/ρον, Πολύ ζήλον, Κχ^/μχχον, 
Μ;ληά3ην. συμβληδείσης δέ της ιτχρχτχ^εαις, Πολρ- 
^ηλος μέν υπέρ xv^pcovov φχντχτιχν Άεχαχμενος, την 
ορχσιν χπέβχλε, τυφλός έγένετο· Κχ/&.ίμχχος δέ, 
πο/λοΐς περιττεπχρμένος 3 δορχα, νεκρός έςχ^η·

Κυνχί-

ι Quae W. de hoc libello judicat, haec funt: ,,Hic, ut in 
aliis nonnullis fpuriis libellis, nomen Piutarchi reliqui, utpo- 
te in codicibus icriptis propagatum: quanquam eft hic foetus 
falfarii & vaniflimi & ineptiffimi & unius omnium mendacifli- 
mi; quippe & hiftoriolas finxit & Auftorum nomina ementi
tus eft.“

2 Petav. έζίλχ'ϊΰμην,
3 petav. fimplex ηιπχρμέηί; & deinde Kuviytvpof pro Kw- 

9»ίγ. quod nomen Xyl. aliter ab aliis fcribi moneit.
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Κονα/γβφος χναγομένην ναΰν κχτχ^χων,
έχείροκοπήθη.

ΑΣΔΡΟΤΒΑΣ βασιλεύς, Σικελίαν καταλαβόμε- 
νος, πόλεμον ‘Ρωμαίοις κατήγγειλε· Μέτε/λος δέ ύπο 
τής συγκλήτα ςρατηγος χειροτονηθείς, εγκρατής έγέ- 
νέτο τής νίκης ταύτης, έν ή Αεύκιος Τλαύκων, εύγε- 
νής άνήρ, την ‘Ασδρέβα κατέχων ναύν , άμφοτέρας 
απέβαλε τάς χεΐρας, καθάπερ ίσορεΐ Αριςείδης Μιλή- 
σιος έν πρώτη Σικελικών, παρ’ χ τήν ύπόθεσιν έμαθε 
Διονύσιος 1 ό Σικελιώτης.

II. αΕΡαΗΣ μετά πεντακοσίων * μυριάδων Άρ- 
τεμισίω προσορμίσας, πόλεμον τοΐς έγχωρίιις κατήγγει- 
λεν. Αθηναίοι δέ συγκεχυμένοι, κατάσκοπον επεμφαν 
Αγησίλαον, τον Θεμισοκλέχς αδελφόν, καίπερ Νβα- 
κλέες, τκ πατρός αύτε, κατ' οναρ έωρακότος άμφοτέ- 
ρας άποβεβληκότα τας χεΐρας. παραγενόμενος δέ εις 
τες βαρβάρες έν χήματι ΤΙερσικμ, Μαρδώνιον ένα των 
σωματοφυλάκων άνεΐλεν, ύπολαμβάνων μ,έρξην είναι·, 
συ/ϊληφθείς δέ πρ\ς των πέριζ, δέσμιας ήχθη προς τδυ 
βασιλέα- βεθυτεΐν δέ τε προειρημένε μένοντας επί 
τω τέ ήλίε βωμω, τήν δεξιάν έπέθηκε χεΐρα, ά- 
ςενάκίως ύπομείνας τήν ανάγκην των βασάνων, ήλευθε~ 
ρώθη των δεσμών είπών- ΤΙάντες μέν τοιέτοι ‘Αθη
ναίοι- εί δ’ απισεΐς, τήν αριςεράν έπιθήσω. φο
βηθείς δέ δ μέρξης, φρκρεΐθαι αυτόν προσέταξε, καθ- 
απερ ίςορεΤ Αγαθαρχίδης Σάμιος έν δευτέρα 3 των 
Τίερσικών.

ΙΊΟΡΣΙΝΑΣ , Τέσκων βασιλεύς, πέραν ποταμέ
Θύμ-

1 Xyl. Diodorus Sicuias innui viditur, quem quoque ab 
Interprete latino exprimi > monet Voff. deHiftoricis Gr. L. III. 
P· 359· t ...

α Kaitw. hunc numerum fafpeaum habet, legit vertitque 
πιντέκοντα^ Cf. infra IV·

3 Fetav. h> διντίργ^
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Θύμβρεως σρατεΰσας έπολέμησε 'Ρωμαίοις T, την 
απΰ σιτίων φερομένην εΰ^ηνίαν 'Ρωμαώις μέσην λαβών, 
λιμώ τές προειρημένας Ζτρυχε 2. της δε συγκλήτκ 
συγκεχυμένης, Μέκιος των επίσημων άνηρ λαβών τε~ 
τρακοσίχς άπο των ύπατων όμηλικας» έν ιδιωτικά %ή- 
μάτι τον ποταμών διηλ&εν, ίδών δέ τον σωμχτοφυλα- 
χχ τε τυράννκ τα επιτήδεια διδόντχ 3 τοΐς σρατηγοΐς, 
απολαβών αύτον τον Υέορσίναν είναι, άνείλεν. αχ^είς 
δ' έπι τον βασιλέα, τοΐς έμπύροις έπέ^ηκε την δεξιάν 
χεϊρχ, κμ) σέξας τας άλγηδονας εύψύχως έμειδίχ- 
σεν, είπων Βάρβαρε, λέλυμαι, καν μη 3έλης. κα] 
^ι ημάς κατά σε τετρακόσιες όντας έν τω σρατοπέδω , 
σΐ σε χνελειν ζητάμεν. δ δέ φοβηθείς, σπονδάς προς 
^Ρωμαίες έποιήσατο , καδάπερ ίσορεΐ Άριςείδης ο Μ/λή- 
σιος έν τρίτη ίσοριων.

III. ΑΡΓΕΙίλΝ Λακεδαιμονίων υπέρ Θυρεχ- 
τιδος χωράς πολεμέντων t οί Άμφικ^ύονες έκριναν πο- 
λεμησαι έκατέρκς, των νικησάντων είναι την χώ
ραν. Λακεδαιμόνιοι μέν έν *0&ρυάδην έποίησαν σρατη· 
γον, Άργείδι δέ Θέρσανδρον. πολεμκντων δέ, δύο έκ 
των Άργείων περιελείφδησαν t Άγηνωρ \ρόμιος, 
οίτινες είς την πάλιν ήγγειλαν την νίκην. ηρεμίας δ* 
ύπαρχΰσης, δ Όΰρυάδης έπιζησας ημικλάςοις δό· 
ρασιν έπερειδόμενος 5, τάς των νεκρών άρπάζων ασπίδας 
περιείλετο· τρδπαιον ςησας, έκ τά ίδίκ αίματος 
επέγραψε Λι τροπαιέχω. των δύο ςασιν έχόν-
των, οί Άμψι^ύονες αύτόπ]αι γενόμενοι Λακεδαιμό
νιες προκρίνχσΓ κα^άπερ Χρύσερμος έν τρίτω Πβλο- 
ποννησιαχών.

'ΡΏ,.

i Petav, εηολίμισ» palus·
2 Turn. V. Bong. trv%t.
3 Turn. V. Bong. Petav. διαδιίΐντα·
4 Petav. ά^ΰχωι. , >3
5 Petav. ϊμπιςίιδομΐια(.
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P.QMATOI Trpsi Σαμνίτας πόλεμον έχοντες , 
ϊρατηγδν έχειροτόνησαν Ποσέμιον Άλβινον *. *τος 

' κατά τάς καλεμένας φορκέλας Κανδίνας 2 $έ τό
πος ανώτατος} ενεδρευτείς, τρεις άπ έβαλε λεγεώνας, 
χα) αίιτδς χαιρίως τρώγεις επεσε. βαρείας δέ νυκ]δς 
ολίγον έπιζήσας, περιείλετο των άνηρημένων πολεμίων 
τάς ασπίδας , Χμ} εις τδ αίμα την #εφα βαπίίσας , έςη- 
σε τρόταιον έπιγράψας- Ύωμαΐοι κατά Σαμνιτων Ait 
τροπαιχχω. Φάβιος 3 δέ, δ επικλήσεις Λαίμαργες, 
σρατηγος πεμφΰεις, παραγενίμενος έπι τον τόπον, 
ίδων το τροπαίων, τον οιωνον ασμένως έδέζατο· χμ} 
συμβαλων ένίκησε, χμ] αιχμάλωτον λαβών τον βασι
λέα, είς Ύώμην επεμ^εν ως Άριτείδης δ Μιλησιος 
έν τρίτη Ιταλικών.

IV. ΠΕΡΣΏ,Ν μετά πεντοωοσίων μυριάδων έτι 
την Έ^άία ερχομένων , Λεωνίδας άμα τριαχοσίοις έπεμ- 
(£3η είς Θερμοττόλας υτδ Λακεδαιμονίων, ευωχάν-ενου 
δ’ έχει έτέκειτο τδ των βαρβάρων ττληβΌς' δ Λεω
νίδας είττεν, ίδων τχς βαρβάρες· Ούτως άριςχτε, ως 
έν αδε δειτνήσοντες. ’χμ/ δρμησας κατά των βαρβάρων, 
χμί/ πο/λοϊς ττεριτταρε'ις δόρασιν, άνέβη έτι τον Έέρξην, 
χμ] τδ διάδημα άψείλετο. ά άττο^ανδντος δ βάρβαρζς 
τέμνει την καρδιάν, εΰρε δασεϊαν· ως ’Αρισείδης έν 
πρώτη Ιίερσ/κίνν.

'PHMA10I προς ΪΙοινάς πόλεμον έχοντες, έ'πεμ- 
•ψαν τριακόσιες , ης/μ σρατηγδν Φάβιον Μάξιμον. συμ- 
βαλων δ" άπέβαλε πάντας, αυτός δέ καιρίως τρώγεις 

μετ’

τ Recepi haec nomina, qhalia Xyl. legit, Baf. fere confrn- 
tiente , quae dat Πο<θνΗθΡ ’Αλβι-δν. Vulgo ‘Αμβλι-
fTvov. T»rn. Bong. Μιζάνιον t & V. Μ,ιαένιον ’Αμβλοξηνδν.

2 Sic legit, W. notante, L. Holftcn. adStepn. Byz p. 166. 
& dedi pro vulg. q,oQxxrras Y.Xu.vUIvks, Xyl. legit φέρχα·.

3 Sic Riez. correxit, & legit vertitque Xyl. ut fit Fabius 
Gurges , quae vox Ααιμάργ^ refpondet. Guarin. C. Marium 
pofuit, Petav. Αΐμαργοί, & mox iwvoi· 
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μίτ οργής 1 έπί τον ' Αννίβαν ηνέχθη, Κμ/ καθελών 
τό διάδημα, συναπέθανεν αύτω , καθχπερ ίσορεΐ 'Αριςεί- 
δης ό ΜΑήσ/οί·

V. ΚΑΤΑ Κελαινδν 2 πάλιν της Φρυγίας χάσμα 
μεθ' υδατος γενόμενον , πο^,άς οικίας αύτάνδρχς εις τον 
βυθόν είλκυσε. Μ/ίας δέ, δ βασιλεύς, χρησμόν ^λα- 
βεν, εάν το τιμιώτατον έμβάλη, συνελεύσεθαι· ό ii 
χρυσόν κμ] άργυρον εμβολών , «isv έβοήθησεν. Αγχα- 
ρος 3 ii, υιός τε Μ/ία, λογισάμενος, μηδέν είναι τι- 
μιώτερον εν βίω "ψυχής ανθρώπινης , δχς περίπλοκος τω 
γεννήσαντι, Ημ) τη γυναικι Τιμοθέα, έφιππος εις τδν 
τόπον tS χάσματος ηνέχθη. συνελθεσης δέ της γης, 
χρΰσεον βωμόν έποίησεν, Τδαίκ Διδς άψάμενος τη χει- 
ρί. χτος δ βωμός περί εκείνον τον καιρόν, έν ω τό 
χάσμα συνέβη γενέθαι, λίθος γίνεται· της δέ ώρισμέ- 
νης προθεσμίας παρελθχσης, χρΰσεος ορατοί· ώς Καλ- 
λιβένης έν δευτέρω Μεταμορφώσεων.

ΔΙΑ μέσης της αγοράς ρέων ό Τίβερις διά μηνιν 
Ταρσ/χ Δίος, μέγισον άπέρρηξε χώμα 4, ngif πο/Αάς οι
κίας έβΰθισε· χρησμός δ’ έδόθη ληξε^αι, εάν το τί- 
μιον έμβάλωσι. των δέ χρυσόν ημ/ άργυρον έμβαλον- 
των, Ιάχρτιος των επίσημων νέος, τδν χρησμόν νοήσας, 

λογισάμενος την "ψυχήν τιμιωτέραν , έφιππον έχυ- 
TQV ερρι-ψεν εις τό χάσμα, ηοή τχς οίκείχς έξέσωσε 5 
τών κακών· ώς Αρισείδης έν τεσσαρακοσω Ιταλικών.

VI. ΤΏ,Ν άμα [Ιολυνείκει ευωχαμένων λοχαγών, 
λετδς πατατιάς τό Αμφιάρεω έβάςασε δόρυ εις ύψος, 
κμ/ ειάσε· τδ δέ πογέν εν γη δάφνη έγένετο. τη δ' 
ώςεραία πολεμέντων, κατ’ εκείνο κατεπόθη ο Άμφιά- 

ρεως

i Sic Steph. dedit. Aid. Baf. Petav. μιθ’ opunt.
2 Κιλοανάί ab aliis vocari omnibus , Xyl. monet.
3 Petav. ‘Τ.γχεροι’, & infra μ»ταμ9ρφνβίνί.
4 Aid. & Baf. χάσμα.
$ Petav. i^ivoe.
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χφμαη, έν3χ νυν πόλις "Αρμα καλείται· ως 
Ύρισίμαχος έν τρίτω κλίσεων.

'ΡΏ,ΜΑΙΏ,Ν 1 προς Ώύρρον Ήπειρώτην πόλε- 
μέντων, Αίμύλιος Παύλος χρησμόν έλαβε νικησαι, β^ 
μδν βαν ποίηση, έν&α αν "δη χάσματι κρυπτόμενου άυ- 
δρα των έπισημων μετχ άρματος· μετχ τρεΐς ημέρας 
Ούαλέριος Κανάτας 2 κατ ίναρ ίδων άναλαβεΐν ίερέως 
κοσμου, (KSM Ύ*Ρ ην μαντικής έμπειρος) σρατηγησχς 

πα&κς φονεΰσας, υπό γης κατεπό^η. δ Αιμυ· 
λιος δε βωμόν ίδρύσας , ένίκησε, ημ) έκχτδν έξήκοντ» 
πυργοφορχς ελέφαντας εις 'Ρώμην κατέπεμφεν. δ δέ 
βωμός μαντεύεται κατ' εκείνον τον καιρόν, κα^' αν 
ένικήΰη Πύρρος, ως ίςορεΐ Κριτόλας τρίτη Ηπειρω
τικών 3.

VII. ΠΤΡ ΑΙΧΜΗΣ, βασιλεύς Έύβοέων, εττολέ- 
μει Ρ>οιωτοϊς. αν 'Ιίρακλης έτι νέος ων ενίκησε· πώ·“ 
λοις δε 4 προσδήσας, κμ') εις δύο μέρη διελων τον Πν- 

, χταψον έρρι^εν ο δέ τόπος προσαγορεύεται 
Πα>λο/ ϊΐυραίχμα· κεΐται δέ παρά ποταμόν Ηράκλειον, 
χρεμεττσμόν δ’ άναδίδωσι πιν'ίντων ίππων' ως έν τρίτω 
Ώ,ερι ποταμών.

ΤΟΤΑΛΟΣ Ο^ι^,ιος, βασιλεύς 'Ρωμαίων, έπο· 
λέμησεν Αλβανοΐς, βασιλέως όντας Mer/s 5 ,
Xgc/ την μάχην πο^,άκις υπερέδετο. οί δέ, ητ]ωμέν« 
εις ευωχίαν έτράπησαν οίνωμένοις <5’ επέθετα , κμί τον 
βασιλέα δύο πωλας συζευ^ας διεσπάραξεν' ως Άλέζαρ^ 
χος έν Τετάρτη Ιταλικών.

VIII.
X Petav. 'Ρωμαίοι, & deinde ΡιίμίλΐΜ,
a Gnarin. Torquatum habet. Conatum Valeriae gentis 

cognomen nullibi inveniri, monet Xyl.
3 Petav, Ήπαρωτων.
4 abeft a Petav.
5 Mez; Φεβετίκ. W. tnonet, in fcriptore tam inepto dif· 

ficile effe dittu, utrum ipfius fit an librarii error.
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VHL ΦΙΛΙΠΠΟΣ Μελάνην Όλι/^ν βχ- 
Άόμενος πορ&ησαι ηα] β^^όμενος έπι τω Σανδάνω πο- 
ταμώ διαβηναι πέραν, υπό τίνος των Όλυν^/ων, Ars- 
.ρος όνόμκτι, έτοζεν&η τον οφθαλμόν, ειπ-οντος· Αςηρ 
ΦιλΙππω ^ανάσιμον πέμπει βέλος- ο δ' οπίσω διανη- 
ξάμενος προς τχς οικείχς σώζεται άπολέτας τον οφθαλ
μόν- ώς ΚαΖλιθένης έν τρίτω ^[ακεδανινών.

ΠΟΡΣΙΝΑΣ, Τ&σχων βασιλεύς, τέραν Θίβριος 1 
ποταμέ σρατεύσας έπολέμησε 'Ρωμαίοις, άττο
πιτίων φερομένην εύθην/αν μέσην λαβών, λιμω τχς 
προειρημένες έτρυχεν, Οράτιος δέ Κόκλης, ςρατηγδς 
χειροτονηθείς, την ξυλίνην κατελάβετο γέφυραν-, 
τδ πλήθος των βαρβάρων διαβηναι βχλόμενον έπεΐχχ, 
πλέον εκ] χ μένος δέ ντο των πολεμίων, προσέταξε τοΐς 
ντοτεταγμένοις κοτ^ειν την γέφυραν, τδ τλη^ος 
τών βαρβάρων διαβηναι βχλόμενον έκώλυσε. βέλει δέ 
τον οφθαλμόν πληγείς, ρίψας έαυτον εις τών ποτα
μόν, διενη^ατο εις τχς οικείχς· ώς Θείτιμος δευτέρω 
’ϊταλικών.

IX. Ό περί τχ 'ϊκαρίχ 2 μν^ος, ώ άιόννσας έπ- 
Λξενώ&η* ,E>paτoSέvης έν τη Ήριγόνη.

ΚΡΟΝΟΣ επιζενω^εις γεωργώ, ώ ην ^υγάτηρ 
χαλη ^ντωρία, ην έβιάζετο 3 έτέηνκσεν νίχς, 
*1ανδν t "Ύμνον, Φαυςον, Φηλικα. δές χν τρότον της 
τχ οΐνχ πόσεως της άμπέλχ, ηξίωσε τοΐς γεί- 
τοσι μεταδχναι. ποιησαντες δ* auro ngc/ πιόντες πα
ρά τδ σΰνη&ες, εις νπνον ηατηνέχ&ησαν βαρυτερον τχ 

δέον-

ϊ Pstavi. &ΰμ/$ριοι· & in feq. ϊζατλοί pro Ko>rXi;f.
a Xyl. notat, Guarinum hic particulam de Meleagro habe

re, & alia quaedam tria capitula ante Faufaniae hiftoriam. Su· 
fpicatur duas narrationes de Saturno & Jano , Erigona & Entoria 
in unum effe confufas,

3 petav. ίβ^σχτο , uti paulo ante pr° ίπιζιν^
tlvt. t. viri. Dd
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itovrof. o/ ii δόξαντες, λί^οις βάλ·
Κοντές τον Ίκάρ/ον 1 άπέκ]ειναν· ο/ ii &υγατρίδαι ά^υ· 
μησαντες, βρόχω τον βίαν κατέτρεψαν.

ΛοιμΖ ϋ καταχόντος 'Ρωμαίας , εχρησεν δ Πν- 
&ιος λωφήσειν, εάν έξιλάσωνται rS Κρόν» την μηνιν, 

τές δαίμονας των άνομως άπολομένων a. Λβτά· 
τιος ii Κάτλος, άνηρ των επίσημων, κχτεσκεΰασε τω 
3εω τέμενος τδ κείμενον σύνεγγυς rS Ταρπη’ιχ ορες, 
γμ^ τδν άνω βωμόν ίδρύσατο τετραπρόσωπον, η διά τές 
3υγατρίδας, η οτι $ τετραμερής δ ενιαυτός έτι, v^f 
μήνα κατέδειζεν ‘lavxxpiov. ο ϋ Κρόνος πάντας κατ- 
ηςέρισεν. ηαή οι μέν καλενται προτρυγητηρες· ό i* 
Ίανοί προανατέ^ων, δείκνυται 4 ατηρ προ των %c- 
δων της παρ&ένκ· ως Κριτόλαος εν τέταρτη 5 φαι· 
νομένων.

X. ΠΕΡΣΏ/Ν την 'Κ^άδχ λεηλατέντων, Παν» 
βανίας9 ο των Λακεδαιμονίων ςρατηγος, πεντακόσια χρυ~ 
σ2 τάλαντα παρχ Λερ^β λαβών έμεινε προδιδόναι την 
'Σπάρτην, ψωρα^έντος δέ τέτ», Αγησίλαος ο πατήρ 
μέχρι τ« ναχ της Χαλκιοίκβ συνεδίωξεν Ά&ηνάς, 
τάς 3ύρας ts τεμένκς πλίν^ω φράπας t λιμω άπέκ]ει· 
νεν η δέ μήτηρ ηα/ άτα^ον έρρι^εν· ως Χρΰσερμος 
έν δευτέρω Ίςορικων.

‘ΡΛΜΑΙΟΙ προς Λατίνες πολεμχντες έχειροτό· 
νησαν σρατηγον 6 ϋοπλιον Δέκιον· νεανίσκος δέ τις 
των επίσημων πένης, τένομα Κάσσιος Ρρετος, επί ρη^ 
τω μι&ω νυκ]δς τάς πΰλας άνοϊξαι έβχληΰη. φωράσεις 
δέ, εις ναόν έ^υγεν Ά^ηνας Αύξιληρίας· Κάσσιος δέ 

Σιγνί^

χ Petav. ’Ιανον', & mox Ι&λάσωνται.
a Dedi fic e Petnv. Aid. Baf. Vulgo απολαμίνων»
3 Petav. $υγατριδχ(, οτ« , omiflb
4 PoR διίκν. codex innominatus inferit ίλ
5 Turn. & Bong. iv rhapat.
6 abaft τρατηγον ab Aid. Baf, Petav.
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Σιγνίφερ , ο πατήρ αύτε , κατ^λδ/σβ, λιμω διέ- 
φθείρε, ncpj χταφον έρριφεν^ ως Κλειτάνυμος έν *Ιτα· 
λικων *.

XI. ΔΑΡΕΙΟΣ a Π^σ^, επί Γρά^κρ πολέμη
σες Αλεξάνδρα, κμ} έπ/ά σατρχπας άποβαλων, 
άρματα δρεπανηφόρα δύο πεντακόσια, συμβχλεΐν 
^με^ε τη έξης. Άριοβαρ^άνης ό νιος, συμπκθως 
διακείμενος προς Αλέξανδρον, ύπιχνεΐτο τον πατέρα προ· 
δώσειν. αγανακ]ήσχς δέ ο πατήρ έτραχηλοκόπησεν· ως 
*Αρητάδης Κνίδιος έν τρ/τω Μακεδονικών.

ΒΡΟΥΤΟΣ υπό πάντων 'ύπατος χειροτονηθείς, 
έφυγάδευσε τδν υπερήφανου Ταρκύνιον τυραννικως άνα- 
ςρεφόμενον. ο δ' έλθουν είς Τεσκας, έπολέμει ’Ρω- 
μαίοις· οι δέ νίοί ~ τδν πατέρα προδεναι ήβελήθη- 
σαν. έμπεσοντων δέ, τραχηλοκοπήσαι· ως Άριτείδης 
^Ιιλητιος έν τοΐς Ίταλικοΐς.

XII. ΕΠΑΜΙΝΛΝΔΑΣ, ό των Θηβαίων τρατη· 
γδς, εχων προς /Λακεδαιμόνιες πόλεμον, αρχαιρε
σιών άγομένων, ήκεν ές πατρίδα, παραγγείλας τω παι~ 
δί "Στησιβρότω μη σνμβά^ειν. /Λακεδαιμόνιοι μαθόν· 
Τες την χπεσίαν , έβλασφημεν τδν νεανίαν ως άνανδραν· 
δ δ* άγαναχ]ησας έπιλαθομενος τε πατρδς, συνέ
βαλε Κ9^ ένίκησεν· δ δέ πατήρ βαρέως ένέγκας, «- 
φανίνσας έτραχηλοκόπησεν, ως Κ]ησιφων ϊςορεΐ εν τρί- 
τρ Βοιωτιακων.

'ΡΏ-MAIOI προς Σαμνίτας πόλεμον έχαντες, 
^χειροτόνησαν Μάλιον τδν Έπιτά^ην έπικληθέντα. έτος 
δια χειροτονίαν ύπατικην εις 'Ρώμην πορευτμενος, τω

D d 2 υίω

i Xyl. tnonet, Guarinum leglfle ίνχτη, aut εηάτκ, libro 
ίιοηο, idque probat.

2 Dedi υϊοί e Turn. Vulgo οί Λ’ Ύέσεοι. Xyl. voluit oi 
Ai viol. W. locum mutilum cenfet, vitio librarii, non
nulla omittentis. Hoc maxime ex feqq. pa^et — ίμπεσ. it,
τρακ-
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ιηω προσέτχξε μη συμβχλεΐν· ol ίέ Σχμνΐτχι μχ^όντες^ 
βλχσφημίχις έζαδ ένιβαν 1 τον νεχνίχν. ό δέ τχρχ^εις 
ένίκησεν· ΊΛχλιος ί* έτρχχηλοχόπησεν, κχΰχπερ ίςορεί 
Άριςείδης MAijff<oc.

XIII. ΗΡΑΚΛΗΣ tS ‘Ιόλης γάμε χποτυχων t 
την Οί^χλ/xv έπίρ&ησεν. η δ’ ‘Ιόλη χπο τε τείχος 
%ρρι·φεν έχυτήν· συνέβη δέ, κολπω^είσης ύπδ χνέμκ 
της έ^ητος, μηδέν πχ&εΐν, κχΆχπερ ΐζορει Ν«/ας Μα- 
λεώτης.

'ΡΩΜΑΙΟΙ πολεμχντες προς Τέσκον, «χεφοΓβ» 
νηβχν Βχλέριον Ύαρκαχτον· χτας ^εχσχμενας τε βχσι» 
λέως την δυγχτέρχ, τενομχ ϋλκσίχν, ητεΐτο πχρχ τε 
Τέσκ» την &υγχτέρχ· μη τυχών δέ, πορθεί την πό* 
λιν. η δέ Κλχσίχ χπο των πύργων έρριψεν έχυτην* 
προνο/at δ' Αφροδίτης κολπω^είσης Της έβητος, δ.ε- 
σώ&η επί την γην· ην δ ςρχτηγδς έφ3ε/ρε. ημ) 2 ri- 
των πχντων ίνεκχ έξωριβη ν,οινω δόγμχτι ύπδ 'Ρωμχίων 
εις ΚέρσίΗχν 3 νήσον προ της Ιτχλίχς· ως Θεόφιλος έν 
τρίτω Ίτωλικων,

XIV. ΠΟΙΝΙ1Ν ίΣικελ/ωτων την ηχτί 
'Ρωμχίων συμμχχίχν έτοιμχ^όντων, ΟΛέτε^λος ςρχτηγος 
μονή τη Έί/α έκ έ'^υσεν· η δέ πνευμχ χντέπνευσε 
τχΐς νχυσί. Γχϊος δέ ^έλιος μάντις είπε Κωφησχι, έχν 
προδυση την δυγχτέρχ. δ δ* χνχγκχ^είς Νίετχλίχν, την 
3υγχτέρχ, προσηγεν· η δέ Έ,ςίχ έλεησχσχ, δχμχλιν 
ίπέβχλε, ημ) χύτην έκόμισεν εις Αχμέσιον 4, ng^ ίέ- 
ρειχν rS σεβομένε πχρ* χυτοΐς δρχκοντος χπέδει^εν· ως 
Τΐυ^οηλης έν τρίτη Ίτχλικων.

ΕΝ
1 Petav.
λ Poft vulgo legitor λα , quod delendum cenfui.
3 Tum. Kipxivuf. Sufpeftum eft porro Xylandro, quod 

Italica Theotimi oftavo parallelo, Theophiii autem hoc citen
tur, ejusdem fortaffe auftoris.

4 Xyl. Lanuvium legendum cenfet, Turn. & V. AxxAiod. 
Pro Petav. vigax».
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ΕΝ ΑΤΛΙΔΙ Bo/wr/a; τχ περί Ιφιγένειαν 
ομοίως ίσορεΐ Μ^ν^-ος 1 έν πρωτω Εοιωτιαηων.

XV. ΒΡΕΝΝΟΣ, Ταλατων βασιλεύς, λεηλατων 
την Ασίαν, έπι Έφεσον ηλ&ε, η^ά-^η παρ&έν* δη
μοτικής· η συνελΰείν νπέχετο, εάν τχ -φέ^ια ημ) 
τον κόσμον των γυναικών δω αυτή , κμ] την Έφεσον 
προδκναι· ό δ’ ήχίωσε τχς σρατιωτας έμβαλεΐν εις τον 
κόλπον ον είχαν χρυσόν της φιλαργύρκ. ποιησάντων 
Ιέ, υπο της δαφιλείας τχ χρνσχ φωσχ κατεχω^η, 
κχ^άπερ ίσορεϊ Κλειτοφων έν πρωτω Γαλατικών.

ΤΑΡΠΗΙΑ 2 των ευχημόνων παρθένων τχ Κα* 
πιτωλίκ φΰλαζ, 'Ρωμαίων προς Εαβίνχς 3 πολεμίντων, 
υπέχετο τω Ίατίω δώσειν είσοδον εις τδ Ύαρπηϊον όρος, 
εάν μιβον λάβη τχς ορμές, χς έφόρχν κόσμε χάριν· 
^αβίνοι δέ νοησαντες, ζωσαν κατέχωσαν· ως Άριςεί- 
δης Μιλήσιος έν 'Γταλικοΐς.

XVI. ΤΕΓΕΑΤΑΙΣ Φενεάταις χρονία πολέ
μα γενομ&νχ, εδοξε τρίδυμες αδελφές πέμψαι τές μα» 
χησομένας περί της νίκης, Ύεγεάται μέν αν τές 
'Ρηξιμχχχ παΐίχς, Φενεάται δέ τές Δημοςράτ* πρέ» 
βά^οντο. συμβλη3είσης δέ της μάχης, έφονεΰ^ησαν 
των Ρη^ιμάχα δύο δ δέ τρίτος, τ^νομα Εριτόλαος* 
Τρατηγηματι τεριεγένετο των δύο. προσποιητήν γάρ φυ
γήν σκηφάμενος, κατά ^να των διωκόντων άνεΐλε. κμ) 
έλ^όντος, οϊ μέν ά^,οι συνέχαρησαν, μόνη δ’ έκ έχα- 
ρη η αδελφή Δημοδίκη· πεφονεΰκει γάρ αΰτης τον 
κατηγγυημένον άνδρα, Δημοτικόν, άναζιοπα^ησας δέ g

Dd 3 Κ^/*
I De MeryHo & Menyllo parall. 26. eadem fufpicio valere 

videtur, quae fupra de Theotimo & Theophilo fuit aHata.
a Dedi fic e Tu η. & V. accedente Xyl. verfione. Baf. quo

que habet Ύαρτιέ“*' Vulgo Ύαρτησέα.
3 Dedi fic e Turn. & Xyl. verfione. Vulgo rrpot 

vas. Mox pro "Σαβ^οι Petav. Σκίνοι.
4 Qtw fequuntar, c δε — τωε #V3> abfunt a Feta/, Μοχ 

idem el μίν ίίλλιμ
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Κρ/τόλαος ανεΓλεν χύτην. φόνκ δ’ χγόμενος ύπο της μη· 
τρδς χπελύ^η των εγκλημάτων· ώς Δημάρατος έν δευ· 
τέρω Άρκχδίκων.

ΡΩΜΑΙΟΙ Αλβανοί πολεμ^ντες, τρώΰμας 
πρόμαχος εΐλοντο, * Αλβανοί μέν Καριχτίας, ‘Ρω-
μχΐοι δέ Ώρχτίας. σνμβληΑείσης δέ της μάχης, οί Κ«- 
ριάτιοι 1 δύο των εναντίων άνεΐλον· δ οβ περίλοιπος φσ- 
γη προσποιητή συμμάχω χρωμενος, έφονενσε κα^' Αχ 
των έπιδιωκόντων. χαρέντων δέ πάντων, μόνη η άδελ· 
φή έ συνέχαρη Ώρατία τον κατηγγνημένον άνδρα 
ριάτιον άνηρηκότι· δ δ' έφόνενσε την αδελφήν , ως φη· 
σιν Άρισείδης δ Μιλήσιος εν Ίταλικοΐς.

XVII. ΈΝ 1A1XL τε ναχ της Ά&ηναζ έμπρη· 
£έντος, προσδραμων ’Ίλος 3 τδ διοπετές ήρπασε πα^ά* 
διον 9 έτυφλώ&η' γχρ έξον 3 ^ττ’ χνδρδς βλέπε» 
Sxi^ ύςερον δ' έ^ιλχσχμενος χνέβλε-^'εν ως Δέρκν^ος 
έν πρώτω κλίσεων.

ΜΕΤΕΛΛΟΣ 4 χνηρ των επίσημων, πορευόμε» 
νος εις τδ προχςειον, ύπδ κορχκων έπεχέ^η 5 πχιόντων 
τχΐς π^έρν^ι. φοβηθείς δέ τον οιωνόν, εις 'Ρώμην νπ· 
έ?ρε·φεν. ίδων δέ τδ τέμενος της Έ,σίχς κχιόμενον 
Hgif τδ πχ^ώδιον χρπχσχς, έτυφλώ&η· υςερον δ’ χνέ· 
βλεψεν έξιλχσχμενος· ως Άρισείδης Μιλήσιος έν ‘Ιτχ^ 
λικοΐς.

XVIII. ΘΡΑ1ΚΕΣ 6 3^ηνχΙοις πολεμκντες, 
χρησμόν έλαβαν, ως, έχν Κόδρκ φείσωνται, νίκησα^

4

s Petav. K«vf άτιοι; deinde xgpiXwros , & Κνρχτιον.
Λ Codex innominatus Ίλ<ο<; & mox ί^ηλχσχμινοί.
3 W. legi vult έ γχρ , vel έκ e^av. Caufam hujus 

correftionis equidem haud video.
4 Recepi hoc nomen e Baf. provnig. *Α»τνλ«, quod nome^ 

Romanum vix videtur. Petav. Α>τυλλοί. Deinde idem omit^ 
Ut πορινόμινοί.

5 χν· him fecutus, fic e Voff. dantem* Valgo
6 Ab aliis dici Dores, fatis $cniUt<
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0 Si δρέπανων λαβών ηκεν εις τχς εναντίας έν ευτελείς 
χηματι, η#} φονεύσας , υπδ ΰατέρα χνηρέΰη, χτω 
r’ ένίκησαν οί Αθηναίοι· ως Σωκράτης εν δεντέρια 
Θραχ/κίνν.

ΠΟΤΠΛΙΟΣ Δέκιος 'Ρωμαίος, προς Άλβανές 
πολέμων οναρ είδεν , έχν αποΰχνη, 'Pqgqv προσποίη
σήν 1 'Ρωμαίοις. έλ&ων εις μέσον πο&.χς φονεύω 
σχς, άνηρέ^η. ομοίως έί καί) δ νιος χυτέ Δέκιος έν τω 
προς Τάίίλχς πολέμω τχς 'Ρωμαίας διέσωσεν ως Άρι· 
σείδης Μιλήστος.

XIX. ΚΤΑΝΙΠΠΟΣ γένει Συρχκχσιος, μονή 
Διονΰσω έκ έΆυεν β δέ ΰεδς οργίζεις 2 μέ^ν έν- 
έσκηψε, έν τόπω σηοτεινω την ^υγχτέρα έβιχσα- 
το, Κυανήν· ' η δέ τον δακτύλιον περιελομένη έδωκε τη 
τροφω , έσόμενον άναγνωρισμα. λοιμωζχντων δέ, 

ϊΐν^ίχ είπόντος μέν, δεΐν τον χτεβη τροπχίοις 3&ζΐς 
σφχγιάσχι, των δ' ί^.ων χγνοχντκν τον χρησμόν, γνχ» 
ΰχ η Κνχνη, v^f'j έπιλχβομένη των τριχών, εΐλνε, ημ) 
αυτή νχτασφχξασχ τίν πατέρχ, έχυτην έπέσφαξε* 
χαΰάπερ Δοσί^&ος έν τω τρίτω Σικελικών.

ΤΏ.Ν Διονυσίων έν τη "Ρώμη χγομένων, Άρνέ- 
τιος έκ γενετής υδροπότης έξν^ένι^ε την ts 3εχ δΰνχ~ 
μιν. δ δέ μέ&ην 3 ένέβχλε, νμί έβιάσχτο την ^υγχ· 
τέρα, ΙΑεδν^,ίναν· ή δ’ έκ δχκΊυλία γνεσα τδ γένος, 

πρεσβύτερχ της ηλικίας Φρονήσασχ, με^ΰσχσχ τον 
πατέρα ςεφανώσχσα, ηγαγεν έπι τον βωμόν της 
Άτρχπης, κμΐ δχκρύσασα ανειλε τον έπίβαλον της παρ» 
Ξενίας· ως Άρι^είδης έν τρίτη Ιταλικών.,

XX. ΕΡΕΧΘΕΤΣ προς Συμολπον πολέμων, ^μα- 
^ε νικησαι, έαν την θυγατέρα προ^ΰση, συγκαινω· 

Dd 4 νησχς

I W· fuTp. mptiroifjceiy. Pro Oq* tii μΐςον Petav. tis μίσχι. 
2 Aid. Proxime feq. abeft a Petav.
3 Petav. μι^ώιην.
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νήσας τή γυναικί ΤΙραξίϋέκ, προέ^υσβ τήν πανδα, MA 
μνηται Ε^ζπ/ίης sv Ήρεχ&εΐ.

ΜΑΡΙΟΣ 1 προς Κίμβρχς πόλεμον εχων, ήτ~ 
τώμενος , οναρ είδεν , οτι νικήσει, έχν την θυγατέρα, 
προδύσγ δ' αΰτω Κχλπερνία 2) προκρίνας δέ 
ρύσεως τ^ς ^ολίτας, έδρασε ένίκησε. ^τι 
νυν βωμοί είσι δυο έν Γερμανία, οι καν εκείνον τον 
καιρόν ήχον σαλπίγγων άποπέμπασιν· ως Δωρόθεος έν 
τετάρτω Ιταλικών.

XXI. ΚΥΑΝΙΠΠΟΣ, τω γένει Θετ]Μ, έπι 
&ήρχν συνεχώς έξήει· ή δέ νεόνυμφος αΰτχ απολαβή 
πα, δια το πο&άχις έν ΰλαις μένειν, συνήθειαν έχειν 
με3' έτέρας, κατ* ίχνος. ήκολί^ησα τω Κυανίππω· 
£ν τινι κατακρυβεΐσχ συνδένδρω 3^ μέλλον άπεκα- 
ραδοκει. των δέ κλάδων σ&ι^έντων, οι κΰνες 3ηρίον 
είναι- δόξαντες ωρμησαν, φίλανδρον ιχλόγν δίκην

διεσπάραξαν. δ δε Κυάνιππος άνελπίςα πράξεως 
αΰτόπ}ης γενόμενος έαυτδν άπέσφαξεν ως ΪΥαρ^ίνιος 
δ ποιητής 4.

ΈΝ Σ,υβάρει, πόλει τής 'Ιταλίας , νέος περίβλε^ 
π]ος τδ κά/ίο.ος Αιμίλιος φιλοκύνηγος ήν ή δέ νεόνυμ· 
φος δόξασα έτέρα συνεΐναι είσήει εις τήν νάπην. των- 
δέ δένδρων σει&έντων, οι κΰνες έπιδραμόντες, διέσπα
σαν- ό δέ έπέσφαξεν έαυτδν· ως Κλειτωνυμος έν δευ- 
τέρω Συβαριτικων.

XXII. ΣΜΥΡΝΑ, Κινύρκ 3υγάτηρ, διά μήνιν 
* Αφροδίτης ήράβη τβ γεννήσαντος, τή τροφω τήν 

• · άνά-

i Dedi quod Xyl. legendum monet, ex Clemens
tis Alex. 7t(0TptnitK^, eandem audarem & librum citantis^ 
Probat idem w. Vulgo Mw^Qr.

2 P· tav. Καλλιπαρνία.
3 Petav, fimpiex δίνδρφ.
4 Xyl. pro c *wryi mavult ερωτικοί. In Parthenii Ere^ 

licia nimirum, cap, X. legitur haec hiftoria. 
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κνχγχην τώ έρωτος έδήλωσεν· ή ίόλω υπήγε τον 
δεσπότην. έ'φη γχρ γείτονα παρθένον έρχν αυτχ, 
αίχύνε^αι έν φανερώ προσιέναι. i δέ συνήει. ποτέ δέ 
3ελήσχς την έρωταν μα3εΐν, φως ήτησεν· ιδών δέ, ξι
φήρης τήν ασελγεςάτην έδίωκεν. ή δέ χχτχ πρόνοιαν 
Αφροδίτης εις ομώνυμον δένδρον μετεμορφώ3η· χα3χ χ 
Θεόδωρος έν τοΐς Νόεταμορφώσεσιν.

ΟΤΑΛΕΡΙΑ Ύεσκλανχρίχ χχτχ μήνιν Αφροδί
της έρχβεΐσχ Ούαλερίχ τχ Εχτρός, τή τροφώ ανεχοί- 
νωσεν· η δέ τον δεσπότην δ όλα υπήλ3εν , είπ^σα, ώς 
αίδεΐτχι κατ’ αφιν μίσγεβχι, των' τε γειτόνων είναι 
πχρ3ένον. χοή οίνω3εις 2 δ πατήρ ήτει φως, ή δέ 
τροφός φ·3άσασα διήγειρεν, ήτις επί ταΐς αγροικίαις ην „ 
έγκύμων τυγχώνασα. ποτέ δέ κατα κρημνών ένεχ3εί- 
βης τδ βρέφος έ'^η· χχτιχσχ δ’ έγκυμων, κατέςη, 
εις τον ώρισμένον χρόνον έγέννησεν Αίγίπανα 3, χχτχ 
τήν "Ρωμαίων φωνήν Σ/λχανόν. δ δέ Ούχλέριος χ3υ- 
μήσχς χχτχ των χυτών κρημνών· ώς Άριςείδης
ΙΛιλήσιος έν τρίτω Ιταλικών,

XXIII. ΜΕΤΑ τήν ‘ΙΚίκ πόρ3ησιν έξεβρχβη Διο
μήδης εις Αιβΰην, εν3χ Αυχος ήν βασιλεύς, έ3ος εχων 
τές ξένχς Αρει τω πχτρί 3ΰειν. Κχ/^ιρόη δέ, ή 3υ- 
γχτηρ, έραβεΐσχ Διομήδης, τον πατέρα πρέδωκε, 
τον Διομήδην έσωσε λΰσασα τών δεσμών· δ δέ, αμε- 
λήσχς τής ευεργέτιδος, απέπλευσεν· ή δε βρόχοι έτε- 
λεΰτησεν· ώς Ίόβας έν τρίτη Αιβνχών.

ΚΑΛΠΟΤΡΝΙΟΣ Κράσσος, ανήρ τών έπισήμων, 
"Ρηγέλω συτρχτευόμενος, έπέμφ3η είς^Ιϊασσΰλες 4, πορ-

D d 5 3ήσων
1 Petav. xx^ai^rp.
2 Petav. μιχ^εΐί ( non piStis, uti eft in W. nota) Voff. 

Di μιχ^ίώ. Proxima corrupta effe, W. monet.
3 Pftav. γ'πανα; & mox φον^ν Σιλοτχνον,
4 Recepi fic, mutata fimul diftinftione, quod Xyl. e Guarino 

notat, & ipfe vertendo exprimit. Vulgo Μί(τσόλ«
erap·-
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3ήσαν τι δυσάλατον, τενομα Γαραίτιον. αϊχμά* 
λωτος δέ ληφ&είς, εμε^ε SvtSai τω Κρόνω. Βοσαλ- 
τία δέ τε βασιλέας 3υγάτηρ έρα&εΐσχ προέδακε τον 
πατέρα, νικηφόρον εκείνον έποίησεν. άνασρέ^αν· 
τος δ’ αυτε, η κόρη κατέσψαξεν έαυτην· άς 'ϋσιά,ναξ 
έν τρίτα Αιβυηων.

XXIV. ΠΡΙΑΜΟΣ Πολύδωρον έ^ετο εις 
Μην μετά χρυσίε προς Πολυμήτορα 1 τον γαμβρόν ως 
δ” εγγύς ην τέ πορ&εΐβαι η πόλις, μετά 2 την χλωσιν 
άπέκ^εινε τον παΐδα, ας άν κερδήση τον χρυσόν. Έκά· 
βη δ’ επί τές τότες παραγενομένη, σοφισαμένη ως 
χρυσόν δώσεσα , άμα ταΐς αίχμαλωτισι ταΐς χερσίν 3 
έξετΰφλωσεν ως Ευριπίδης δ τραγωδοποιός,

ΑΝΝΙΒΑ Καμπάνες λεηλατεντος, Αέκιος Θύμ· 
βρις 4 τον υιόν '^έσιον μετά χρημάτων έδετο προς 
Οόαλέριον Γέτιον οντα γαμβρόν. δ δέ νενίκηκεν. άκέ· 
σας δέ δ Καμπανος, φιλαργυρία παρέβη τά δίκαια 
φΰσεας, τον παΐδα φονεύσας. δ δέ Qt/μβρις διά της 
άγροικίας πορευόμενος, τα σάματι τε παιδδς έντυ· 
χάν, έπεμψέν επί τον γαμβρόν, ως δείναν ^ησαυρές. 
έλ^όντα δ' έτνφλασε έσαύρωσεν· ως ’Αριςείδης έν 
τρίτα Ιταλικών.

XXV. Φ11ΚΟΤ οντος έκ Ψαμάβης Αΐακω , 
ςεργομένε, Ύελαμων ηγεν έπι 3ηραν· vg.f συδς έπιψα~ 

νέν· 
«Οξ^ήοαί, (^ξέξΐίν τι. — Probat idem , W. notante , Hofften. 
ad Steph. Byz. p. 22. Petav. βντςατινσάμινοι (vitiofe enota
tur ουτρατινταμίνοί) Μ»σοΧίί. Idem deinde B<craX·
τΐα , & wfxJwx» pro Ενσ, & πραίδ.

j Petav. IIoXv.ttj^sOf».
2 Voci μιτά P« tav. praemittit ο Γίολυμνέτωρ, quod in R. 

nota fic affertur, quafi e ΙΙολυμν. exhiberi pro η χόλιι.
3 W· notat, Musgravium ad Eurip. Hecub. 1153. corrige

re κιρ^ΐοιν.
4 Sic in R. extat hic loci & infra, nec mutandum cenfui, 

cum codice Petav. firmetur, & a Xyl, ita exprimatur hoc no
men. Vulgo Θξΰμβξΐι.
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νέντας κατχ τδ μισαμένχ έπαφήκε το δόρυ, ν.^ εφό- 
νευσεν. ό δέ πατήρ έφυγχδευσεν· ώς Δωρόθεος έν 
πρώτω Μεταμορφώσεων.

ΓΑΙΟΣ Μά&μος έχων υΐές Αιμίλιον 1 'Ρ^-
cov' τετον έγέννησεν έξ Άμερίας Κόνων ο 'Ρήσος· έτος 
έν κυνηγεσίιρ άπέκ/εινε τον χδελφδν, ύποσρέφας, 
τδ σύμπτωμα τύχης είπεν, χ κρίσεως^ γεγον&ναι. ό 
δέ γνές τάληδές, έφυγάδευσεν* ώς Άρΐίοκλής έν τρίτω 
ιταλικών.

XXVI. ΑΡΗΣ Άλ^χίχ συνήλθε Μελέαγρον 
ποιήσας, ώς Ευριπίδης έν Μβλ&χγ^ω.

ΣΕΠΤΙΜΙΟΣ 3 Μάρκ«2^βί ^ήμας Σιλείαν, τχ 
παΤ^χ κυνηγία προσέκειτο· την δέ νεόνυμφον έν %ή- 
μάτι ποιμένας Άρης βιασάμενος, έγκύμονχ έποίησε, 
κ^ ώμολόγησ&ν, οας ήν , δόρυ έδωκε, τήν γένεσιν 
τδ μένοντας τίκ^ε^αι φάσκων έν αύτω 4 άποκεΐβχι. 
απέκΙεινε γεν Σεττ]ίμιας Ύασκΐνον. Μχμερκος δέ ύπέρ 
εύκαρτίας ^ΰων ^εςίς, μόνης ήμέλησε άήμητρίς. ή δέ 
κάπρον έπεμφβ. συνα^ροίσας δέ πα^ές εκείνος κυ·^ 
νηγέτας χνείλε, την κεφαλήν }ΐμ/ τδ δέρας τη κατ- 
ηγ^υημένη γυνχικί κατεχώρησε. Σκιρφράτης 6 δέ

Μ«-
i Petav. ^ιμόΧιον, Proxime Teqaentia corrupta pfie , faci

le patet, maxime e vocibus Κάνω» δ *Ρησοι. Ea emendare, 
V, Ufte & judice, nec licet nec juvat. Xyl. vertit; hunc 
quidein, nimirum Refum, ex Ameria, Cononem cognomen^ 
to. Aid. Baf. per cmnma diftinguunt poft ΆμίξΙχ,ι, & ft, 
quentia jungunt cum xtos.

2 Meleagri fabula extat in Apollodori bibi. L. I. c. g, Ovid. 
Metamorph. I. 8.

3 Petav. ΣιηΙιμιο!, & deinde χυννγ^.
4 Dedi fic, quod Xyl. vcluit, e Voff. Vulgo tv tawry. 

Narrationem ob deptavationes involutam efle, Xyl. monet. Pro- 
yime quidem adefie videtur lacuna.

5 Turn. V. Bong. oX^r.
6 PeUV, Σκυμβρχτίίί.
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Μβθ/ας οί μητράδελφοι περιείλοντο της κόρης. άγανα- 
κ]ήσας ύ’ άνεΐλε τές συγγενείς· η δέ μητηρ τδ δόρυ 
χατέκαυσεν· ως Ν,ένυλος 1 έν τρίτω ‘Ττ άλικων,

i Cf. quae iupra dc hoc nomiae netanhur Parali. 14,
2 Colliti. Var._ left. Frft. omitti vult κμ), aut legi vult 

^tv pro ίλ3ων. Verius fofp. Xyl. βη.ζβ n^i· ίφ. excidiife 
aliquid, & hoc dici: Telamonem * cum in Euboeam veniffet, 
cum Periboea (quam Ajacis matrem ApaH°d- 1- 3. bibi, aliique 
perhibeant) clanculum rem habuiife, quam pater ai) aliquo ci
vium vitiatam putarit. Mezir. ad Ep. Ovid. 1. [. p. 246 fiq 
locum explet: fit Μίγαρα τέν 'AXucScx *F.p/~
βοιαν, ημ/ νυφίίχ ίφυγι».

3 Petav. Ύνρρ^νίύύ».
4 Quid i^ntativ hic loci valeat, latet. Bene W. conjicit 

τε**™.
5 fcil. ad prolem ne andam ; id quod Xyl. vettendo addit. 

Pro εαυτήν Petav. χύτην& deinde Τυξανικων pro ΤΡυΡςην,

XXVII. ΤΕΛΑΜΛΝ ό Α/'ακί ’ίΝδηίδος, 
έλ^ων εις Εύβοιαν κ<^ νυκ^ος εφυγεν . ό δέ πατήρ 
αιρόμενος κμύ των πολιτών τινά ύποπ^εΰσας, εδωκε την 
μόρην μΛΤΛποντω^η^ τινί των δορυφόρων. ο δ' έλεή- 
σας άπημπολησε- πρόσχωσης δέ της νεως Σαλαμίνι, 
Τελάρων ωνησατο· ή δ’ έτεκεν Α,ίχντα· ως Άρητάδης 
Κνίδιας έν δευτέρω Νησιωτικών.

2

ΛΟΥΚΙΟΣ Τρωσκιος θυγατέρα είχε Φλωρεντίαν 
άπδ της Ώ,ατρίδος· ταύτην έφθειρε Καλπέρνιος Ψλη 

- μαίας, δ δέ παρέδωκε την κόρην καταπνντίσχι· έλεη- 
^εΐσχ δέ υπό τί δορυφόρε, πιπράσκεται· κατά τύχην
της νεως προσχέσης εις Ιταλίαν, Καλπέρνιος ωνησατο, 
H^ij έκοιησατο εξ χύτης Κόντρ^σκον.

XXVIII. ΑΙΟζΧΟΣ, των κατά Τυρρηνίαν $ βα
σιλεύς, έχεν έ£ Άμφ ιδέας θυγατέρας έξ, κμ] ίσες 
άρρενας' ό νεωτατος ερωτι έφθειρε μίαν,
η δέ παιδίον έκυησεν. έμπεσέσα 4 <5^ ημ/ ξίφες ττέμ- 
φ^ίντος 5 υπό τί πατρος, άνομον κρίνασα έαυτην διε-
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ομοίως ii Κ?/ δ Μ«κ«£δύί· α$ Υωτρατος έν 
δεύτερα Ύυρρηνικων.

ΠΑΠΙΡΙΟΣ Βόλεκερ *, γημας Ίελίαν ΤΙδλχραν^ 
έχεν εξ θυγατέρας, κ^ τές ία ας αρρενας. τέτων ό 
πρεσβύτατος Τϊαπίριος Ύωμανος, της αδελφής ίραβεις 
^αναλίας, ^έγκυον εποίησε. μα3ων δδ ό πατήρ , τ^ 
^υγατρί ξίφος έπεμφεν· η δδ έαντην άνεΐλε- τό αΰ- 
τό δδ %&} ’ ‘Pw^a^oi έπραξεν· ως Χρύσιππος έν τω 
πρώτω ’Χταλικων.

XXIX. ΑΡΙΣΤΏ.Ν ’Αρισωνυμος 2 Έφ&Μέ, υιός 
Δημοςράτζ, εμίσει γυναίκας , ονω ί’ έμίσγετο· η δδ κα- 
τχ χρόνον έτεκε κόρην εύειδεςχτην, Όνόσκελιν τένομα· 
ως Άρ^οτέλης εν δευτέρα 3 παραδόξων.

ΦΟΤΛΟΤΙΟΣ Στενός μ^κν γυναίκας ν «rrw 
αυνεμίΰγετο· η δδ κατα. χρόνον ^τεκε κόρην εύμορφονt 

ωνόμασεν Ίππώναν. ετι δδ ^εος πρόνοιαν παεμ&ντΙ 
ίππων 4· ως 'Αγησίλαος εν τρίτω Ιταλικών.

XXX. ΣΑΡΔΙΑΝΟΙ ττρί Χμυρνκίυς πόλεμον 
βχοντες περί τα τείχη εςρατοπεδευοαντο , ηα} δια πρέ
σβεων έπεμφαν, μη πρότερον αναχώρησα/, μη τας 
γυναίκας συνελ^εΐν αυτοΐς συγχωρήσωσι. των δδ Σμυρ- 
υαίων δια την ανάγκην μεΐ^όντων πάχειν κακώς, 3ερα- 
παινίς ην μία των εύχημόνων, η προσόραμεισα, έφη τω 
δεσπότη Φιλάρχω· Δει τας δεραπαίνας κοσμησαντας, 
αντ ελευθέρων πέμπειν, ο δη έδρασαν, οί δδ κο- 
πω^έντες υπό των ^εραπαίνων t έαλωσαν. ο3εν ήομΙ νυν 

παρκ

1 Fetev. Aid. Baf. Τολ*χ«ρ^ V. 1Ιίλχ«ρ. Petav. deinde 
*ληοΚχξαν pro Πίλχ^ατ.

a Priorem vocem 'Kpiruv omittendam cenfait Xyl»
3 Petav. διυτίξψ.
4 Petav. “lifroiw. Ι'τι it 3to~f σρό/οιιχν itots,uht)v rinituv. 

Baf, quoque & Aid. ‘'EiroyaF exhibent. Reliqua > quae e cod, 
Petav. notantur, confentiunt cuna Aid. excepta voce πρόνοιαν * 
cum in ifta fit nginav.
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ίταρά Έμυρναίοις έορτή λέγεται ^λευ^ερίχ, ευ η αι δκ^ 
λαι του κόσμου ταυ έλευ&έραυ φορασιν άς Δοσίΰεος 
έν τρίτα Αυδιακαν.

ΑΤΕΠΟΜΑΡΟΣ, Τά/^αυ βασιλεύς, 'Ρωμαίος 
πολεμάν, έφη, μη πρότερον χναχαρησαι, έχν μη τας 
γυναίκας εις συνκσίαυ έκδωσι. τάν δέ , διχ συμβκλην 
θεραπαινίδων, πεμ^άντων τάς όχλας, K^f κοπωθέντες 
οι βάρβαροι τ# άλήκ]ω συνχσίχ υπν&θησαν^ η δέ ’Ρ>|- 
τχνα (αυτή γχρ ην τχτο 1 συμβκλεύσασα^ άγρίχς έπιλα* 
βομένη συκης, άναβαίνει είς τδ τείχος, μηνύει τοΐς 
νπχτοις* οί <Ρ έπελθόντες * ένίκησαν, άφ' χ κμ/ εορ* 
τη θεραπαινων καλείται* ας Αριςείδης Μιλησιος εν 
•κράτη Νταλίκαν.

XXXI. ΑΘΗΝΑΚΩ,Ν πόλεμου εχουτων προς Εν- 
μολπον, ημ/ της εύδηνίχς μη επχρκχσης, Τϊύρανδρος 
ταμίχς ταυ δημοσίαν ύπεσπχσχτο τδ μέτρου, ^>ειδχ· 
λάς χράμενος· οί δ' εγχάριοι, άς προδότην νποπ“]εύ· 
σαυτες, λι^ΐλενςου έποίησαν· άς Κο^δ,ι^ένης έν τρίτοι 
&ρ^κικάν.

’ΡίΙΜΑΙΏ,Ν πρδς Γχ^,κς πολεμέντων, ημ/ της 
εΐι&ηνίας μη χρκέσης, Κίννας τκ δήμκ τδ σιτόμετρου 
ίπέσπχσε* 'Ρωμαίοι δδ, άς άντιποιέμενου αυτόν της 
βασιλείας, λι^όλενςον έποίησαν άς Άριτείδης έν τρίτω 
ιταλικών.

ΧΧΧΙΤ. ΈΝ τα ΤΊελοποννησιακω πολέμα 11$/·» 
σίσρατος Όρχομένιος τχς μέν ευμενείς έμίσει, τας δ* 
ευτελείς έφίλει. έβκλεΰσαντο δέ οι έν τη βχλη φονευ·» 
οαι, διακόψαντες αυτόν είς τές κόλπκς έλαβαν 3, 
9^if την γην έδυσαν. δ δέ δημότης οχλος, υπόνοιαν 

λα-
»

1 Petav. tl τ»τοt forte pro τέτα, uti fufp» ia, qui 
le&ioncm notavit.

a Petav. «I Si (fic) ίπε^ολ^ίντει,
3 Petav. ίβαλιΐ9,
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λαβών έδραμεν εις την βκλην. ό δέ νεωτερος υιός τβ 
βασιλέως, Ύλησίμαχος, είδως την συνωμοσίαν άτδ 
της εκκλησίας άπ έσπασε τον οχλον, είπων, έωρχκέ- 
ναι τον πατέρα με3' ορμής εις το Π/σαΓον ορος φέ
ρεσαι, μείωνα μορφήν χν&ρωτΒ κεκΙημένον. η#} έτως 
ηπχτή^η δ οχλος· ως Θεόφιλος έν δευτέρω Πελοτον- 
νησιακων.

ΔΙΑ τές άςυγείτονας πολέμκς η σύγκλητος των 
“Ρωμαίων τα δήμε τδ σιτόμετρον ηρε· “Ρωμΰλος 
δ βασιλεύς, βαρέως ένεγκων , τω δήμω άπέδωκε. πολ
λές δέ των μειζόνων έκόλα^εν. οι δέ φονευσαντες αυ
τόν έν τη συγκλητω βέλη, κόφαντες, εις τές κδλ- 
πες έλαβον *. “Ρωμαίοι δέ μετά τυρός εις την σύγκλη
τον έδραμον. Αίτιος δέ Ώροκλος 2, των επίσημων χνήρ , 
είπε, τόν “Ρωμύλον έν δρει έωρακέναι μείωνα παντός 
άνθρωπε 3εδν γεγενή^κι. “Ρωμαίοι δέ πισ&ύσαντες , 
ανεχώρησαν· ως Άρισόβαλος έν τρίτω 3 Ιταλικών.

XXXIII. ΠΕΛΟΨ, Ταντάλκ ηοή Ρόυρυανάσσης, 
γημας “Ιπποδάμειαν, εχεν Ατρέα ηα) Θυέςην. εκ δέ 
Δαναίδος νύμφης Χρύσιππον, ον πλέον των γνησίων 
έςερξε. Αάϊος δέ, ό Θηβαίος, έπι3υμήσας ηρπασεν 
αυτόν, ηοή συ^.ηφ3εις υπα Θυέτε Άτρέως, έλέες 
^τυχε παρά ΤΙέλοπος διχ τον έρωτα. “Ιπποδάμεια ό* 
ανέπει^εν Ατρέα ηα/ Θυέσην άναιρεΐν αυτόν, είδυΐα έσε- 
άαι έφεδρον βασιλείας. των δ χρνησαμένων, αυτ)} 
τω μύσει τάς χεΐρας έχρισε. νυκ]ος γάρ βαρείας κοι· 

μωμέ·

i Tnrti. V. Bong. Petav. ί'βαλον.
2 Hiftoria de Julio Proculo fati* confiat ex Piat. Romulo > 

Vol. I. pag. 80. Voluerunt hoc quoque loco dari ’Ιέλιοί pro 
Airiot Mez. ex Cic. Leg. I. i. & Bryan. ad locnin cit. Plut, 
Guarinus habet Aetium. Xyl. pro aerios ΓαΓρ. forte fcrlptum 
fuifie 'άρτιοι, occurrens, obvius. T«rn. Bong, Petav. histof 
ii Πραοί.

3 Petav, in τφ τρίτγ.

\
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μα μίνα Λ«&, το ξίφος έλκΰσασχ τρωσχσα τον 
Χ^ύσ/ττπον, έγκχταπήγνυσι το ξίφος. υπονοηθείς δέ 
ό ΛάΖοί διχ τδ ξίφος, φύεται ΰπδ ημιθνητος τα Χρυ- 
σίππα την χλήθειχν δμολογησχντος' ο δέ θχψχς, την 
Ιπποδχμειχν έξωρισεν· ως Δοσίθεος έν ϊίελοπίδχις.

ΗΒΙΌΣ Τολίειξ γημχς Ήακερίχν , έχε δυο πχΐ· 
δχς βκ τχντης. ε%& δέ έξ χπελευθέρχς 1 κάζ&β< 
περίβλεπτον Φίρμον, ον των γνησίων μχ^ον ετεργε. η 

Ν®κ«ρ/α 2 προς τον πρόγονου μισοπονηρως διχκειμέ- 
νη, τές πχΐδχς χνέπειθεν χυτόν χνχιρεΐν 3, τ^ν ό’ 
πύσεβως χνχυευσχντων , χύτη τδν φόνον ένηργησε, ηα] * 
?υκ”δς τδ σωμχτοφύλχκος τδ ξίφος έλκΰσχσα κχιρίως 
Στρώσε τον κοιμάμδνον, έγκχτχλιπεσχ τδ ξ-ίφος. τδ δέ 
αωμχτιφύλχκος νττοπ'εν3έντος, ο πχΐς την χληδειχν 
λέγει. ό δέ τ^τον 3χψας, την γννχΐκχ έφυγχδενσεν^ 
ως Δοσί3εος έν τρίτω Ιταλικών*

XXXIV. ΘΗΣΕΤΣ τχΐς χλη^είχις πχΐς Ποσει^ 
δωνος , έ'χων δ’ έξ Ίππολύτης Άμχζόνος Ιππόλυτον 9 
έπέγημε μητρυιχν Φχ'ΐδρχν , την Μίνωος 5, ητις τε προ· 
γόνα εις έπι3υμίχν εμπεα'έσχ , την τροφόν έπεμφεν· ο 
ύέ «χταλείψας Ά3ηνας, ηορ/ ^ίζ πχρχγενόμε·
νος, κυνηγεσίχις προσχνέκειτο. της δέ προχιρέσεως ή 
χσελγης χποτυχ^σχ, ψευδείς κχτχ τα σάφρονος έπιτο* 
λχς έχχρχξε , βρόχω το gijv χνήρτησε. Θησεύς 
δέ πισενσχς, ητησχτο πχρχ Ώ,οσειδωνος χπολέ&χι του 
*1ππολυτον, έκ των τριών ευχών , χς είχε πχρ’ χυτά, 
5 δέ πχρ' χίγιχλδν επί χρμχτος τυχόντι τχυρον έπεμ·

ψ^·

ϊ Petav. χπ i^t\iv3lpxf·
a Petav. ix Si, omiffo artit.
3 uvtov arxtp}7v abfunt a Petav»
4 Addidi hoc ι&), quod vulgo deeR» & legi voluit Coli, 

var. left. Frit.
S Petav. Mirwrerj & infra ίηο!ητ· pro
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έπ]οησε τές ϊ’ππας, «t σϋυέτριφαν τον 'Ιτττά· 
λντον.

ΚΟΜΜΙΝΙΟΣ Σεπερ Λαυρειίτινος, ίχων υιόν 
έξ Δίγερίχς 1 νύμφης Κομμίνιον, έπηγαγε μητρυιάν 
Τιδίκχν' ητις έρα^εΐΤα τ» πφογόν« άποτυχεσα 9 
βρόχω «ανάτρεψε τον βίϋν, έπιςολάς καταλείψασχ 
ψευδείς. δ δέ Κομμίνιος άναγνές τχ εγκλήματα, 
τω ζ'ήλω πιτεύσας, έπεχαλέσατο τον Τϊοσειδωνα. δ δέ 
τω παιδί έπί άρματος όχαμένω ταύρον έδειξε, ΚίΜ °ί 
ίπποι τον νέον σύραντες άπώλεσαν· ως Δοσί&εος έν τρί“ 
τω *Ιταλικων.

XXXV. ΛΟΙΜΟΥ καταχόντσς. ^.ακεδαίμονα^ 
^χρησεν δ &εος παΰσα&χι, εάν παρ&ένον εύγενη κχτχ 
έτος 2 Μσωσίν. Ελένης δέ ποΤε κλήρω^είσης, προ- 
αχ&εώήζ 3 κεκόσμημέιης, αετός καταπ^άς ηρτασε τν 
ξίφος, Κξ^ «ς Τχ βεκόλ/α κομίαας έιτι δάμχλιν κατέ^η· 
κεν· ο^εν αττέ^ύντο της παρΰενοιήον/ας· ως Άριζό* 
δήμος έν τρίτη μυθική συνχγωγη.

Μίμε κατχχόντος Φαλερίες 4, φθοράς γε· 
νομένης, χρησμός έδό^ή λκφησκι το δεινόν, έχν ταρ· 
^ένον τη Ηρα ΰΰωσίν κατ' ενιαυτόν, αεί δέ της δεισι· 
δαιμόνιας μενέσης 5, κατα. κληρον παλεμένη Ούχλερία 
Δεπέρκα, σπασαμένη 6 τό ξίφος, αετός κχταττ)ας ηρ*. 
τασε, X$e/ έττί των έμπυρων έ^ηκε ράβδον μικρχν ? έχε· 
σαν σφόραν , τδ δέ ξίφος επέβαλε δαμάλει τινί πα^χ

* τον

T Petav, ‘Uytpiafc
a Ita omnei habere libro», W. adnotat, exceptis Baf, & 

Xyl.
3 abiunt a Petav» ηρβ πρΒαχ^ιίστιι.
4 Petav. Xa\»piss , & ftiox φΐίσαι prd
ζ Petav. μιτ(χσί)ί 81 τχ lilpxa pro Αχπίρχα.
6 Xyl. fnfp. σπασαμίνων.

Petav. μακροίν ·3 & mox βωμόν pro y«A ; item iv tHaVf 
pro ivi iHoivtp.

νι,ντ. t. viii> E «
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τον ναόν βοσκομένη. νοησασχ δέ ή παρθένος1, κμ) την 
β'ϋν Άύσασα, κμ) την σφυράν αρασχ, κατ' οικίαν πε· 
ριηλ&ε, κμ) τχς άβενχντχς ήρέμα πλητ]ασα διηγειρεν , 
έρρωβαι ένι έχάτω λέγχσχ. α&εν κμ) νυν τδ μυςήριον 
τελείται* ως Αριτείδης έννεχκαιδεχχτω ‘Ιταλικών»

XXXVI. ΦΥΛΟΝΟΜΗ, Νυκΐίμ* κμ) 'Αρκαδίας 
&υγάτηρ, έκυνήγει συν τη Αρτέμιδι* Αρης δ* έν %η· 
μχτι ποιμένας έγκυον έποίησεν* η δέ τεκεσα δίδυμες 
παΐδας, κμ) φοβχμένη τδν πατέρα, έρριψεν εις τον 
Ύ,ρΰμανδον. οί δέ κατά πρόνοιαν χχινδΰνως περιφε
ρόμενοι χ, προσηνέχ&ησχν έν κοίλη δρυΐ* Αΰκχινα ό* 
έμφωλεύχσχ τχς μέν ιδίες σχυμνχς είς τον ρεν έ'ρρι- 
•ψβ, τοΐς δέ βρέφεσι δηλην παρέχε. Τύλιφος δέ Λ 
ποιμήν αύτοπ^ης γενομενος κμ) άναλαβων τχς παΐδας, 
άς ίδίχς έδρεψε, τον μέν χαλέσας Λύκατον , τδν δέ 
ΙΊχρράσιον $, τχς διαδεζαμένχς την βασιλείαν των Αρ- 
κάδων* ως Άώπυρος Βυζάντιος έν τρίτω Ίσορικων.

ΑΜΟΤΛΙΟΣ προς Νομίτωρα τδν αδελφόν τυ^ 
ρχννικάς διακείμενος 4 , τδν μέν υΐον Αίνιτον έπί HV’· 
νηγίχ 5 άνεΐλε, την δέ θυγατέρα Σιλείαν έν Ίχλία 6 
της "Ηρας Ιέρειαν έποιήσατο. τχύτην Αρης έγχύμονχ
ποιεί* η δ’ έτεκε διδΰμχς, ωμολογησέ τε τω τυράννω 
την αλήθειαν, δ δέ φοβηθείς, αμφοτέρχς χχτεπόντι· 
σε, βαλών παρά τχς οχ^χς τχ &ΰμβρεως. οί δέ προσ· 
ηνέχ^ησαν έν τόπω, έν^α λύκαινα ην φωλεύχσα νεο· 
τόκος* κμ) τές μέν ,σκύμνχς έρριψε, τά δέ βρέφη 
έτρεφε. Φαύςος δέ ποιμην αύτοπ^ης γενόμειος τχς 

παι»

1 Petav. διαφιρόμινοι.
2 abeft δέ a Petav.
3 Petav. Ιίαράσιον , & deinde διαδΐζομί^ει»
4 Sic reftituendum fuit e Baf. & Petav. pro vulg. διακειμε» 

vov. Dedit idem W. adfentientibus VolV. &X}L
5 Petav. xwptaiav.
β Xyl. vertit Sylviam Juliam. Turn* V. Ίλ<α». Bryan. 

ad Piut. Vit. T. i. p. 72. corrigit η Ίλ/α».
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παΐδας ανέ^ρεφε t τον μέν 'Ρώμον, τον δέ 'Ρω- 
μύλον προσηγόρευσε, τχς χ]ίςας 'Ρώμης* ως Άριςεί· 
δης Μιλησιος έν τοΐς Τταλικοϊς*

XXXVII· ΜΕΤΑ την Ίλ/» αλασ/ν Αγαμέμνων 
μετά Κασχνδρας ανηρέ^η. Όρέςης δέ ταρα Σ,τροφίω 
άνατραφείς τχς φονεΐς τχ πατρος ίτιμωρήτατο· ως 
Τΐυρανδρος 1 έν τετάρτρ Τίελοποννηιτιαχών*

ΦΑΒΙΟΣ ΦΑΒΡ1ΚΙΑΝΟΣ, τχ μεγάλί τυγγε^ 
νής Φαβίχ , πΌρ&ήσας Τεξών 2 μητρόπολιν Σαυνιτών, 
την παρ* αύτοΐς τιμωμένην νικηφόρον Άφροδίτην επεμ- 
φεν εις 'Ρώμην* τχτχ γυνή Φαβία μοιχευδεΐσα υπό 
τίνος εΰττρεπχς νεανίχ t τχνομα Γίετρωνίχ Ουαλεντίνχ, 
τον ανδρα έδολοφόνησε* Φαβία δέ τον αδελφόν έτι νη- 
νιον Φαβρικιανδν των κινδύνων έρρυσάτο, &ιτεμ·φ& 
αρύφα τραφησόμενον. ακμχσχς δέ ό νεανίας τήν τε 
μητέρα μοιχ™ ατέκίεινε, απελύ&η utri
τής συγηλήτα* ως ίςορεΐ ίλοτί^εος έν τρίτω Ιταλι
κών.

XXXVIIt ΒΟΤΣΙΡΙΣ > καις Πασειδώνος 
*Ανίππης τής Νείλχ, τχς τταριόντας υττχλω φιλοξενία 
κατέ^υε* μετήλ&ε δ* αύτδν ή των τετελευτηχότων νέ· 
μεαις* Ήρ«κλ^ς γαρ έτητε^είς τω ρ^ττάλω διεχρήςχ- 
το* ως Άγαμων Σάμιος*

ΗΡΑΚΛΗΣ τας Γηρυόνχ βχς έλαυνων δι Ττα
λί ας έιτεξενώ^η Φαΰνω βασιλείς ος ήν Έρμώ παϊς, 

τές γε ξένχς 3 τω γεννήσαντι έ^υεν* ένι^ειρή- 
ο ας δέ τω Ήρχκλεΐ κνηρέ^ ως Δέρχν&.ος έν τρίτοι 
*Ιτχλιχών<

Ee 2 XXXIX.

i petav. Υίΰξοι} deinde idem ί’αλίί'Γ^ pro QvuXtuTi
o Nomen haud dubie corruptum > cum ta.is urbs nullibi Ie« 

gatur Kaltw.
3 FetaV» τχι γίνεις absque γι.
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XXXIX. ΦΑΛΑΡΪΣ, 'Awpayavr/ricy τύραννός 
Απότομος S τχς παριόντας ξένες έςρέβλχ έκόλαξε. 
ΤΙέριί^ος τη τέχνη χαλνεργδς, δχμαλιν χατασχευχ- 
^ας χαλκήν , είωκε τω βασιλείς ως αν τχς ξένες κα·^ 
τακαίη ζωντας έν αύτη· δ δε μόνον τότε γενόμενος έί~ 
κχιος, αυτόν ένέβαλεν. έδόκει δέ μυκηθμόν αναδιδόνα» 
η δάμαλις· ως έν δευτέρω Αίτιων 3.

ΈΝ ΑΙΓΕΣΤΗΙ $, τή πόλει της Σικελίας, έγέ~ 
νετό τις ωμός τύραννος, Αΐμύλιος Κενσωρΐνος. έτος 
τές καινότερα βχσανιτήριχ κατατκευάσαντας έδωροδόκει. 
εις δέ τις Άρέντιος, Τίατέρκχ^ος, δημιχργήσας ίππον 
χαλκόν τω προειρημένα) δωραν έδωκεν, ΐνα βά/^η * 
αυτές, α τότε πρώτον νομίμως χνατραφείς, τον χα~ 
ρισάμενον πρότερον ^βαλεν· ως αν, ην έπενόησε βάτα-» 
νον αϋό.οις, αυτός πά^η πρώτος, τχτον τυ/ϋ,αβων από 
τχ Ύαρπίχ ορχς έρριψε. δοκχσιν οί αποτίμως βα- 
σιλεύσαμτες an* εκείνα Αίμύλιοι προσαγορεύεσαι· ως 
*Αρισείδης έν τετάρτω Ιταλικών.

XL- ΕΥΗΝΟΣ Άρεος Στερόπης 6, τήν 0/- 
νομ'αχ γήμας Αλκίππην, έγέννησε θυγατέρα Μάρη<^· 
tray, παρθένον έφρχρει. ‘liag β Αφάρητος 7 

αρπά~

1 Petav. αποτόμια, & deinde rss πάρίνταο.
a Refnici hirtas βαξβαξΐ?.κ< * opufculum a plutarcho confe- 

ftum , & a Lawpria in catalogo fcriptorum parantis memora- 
tum, quod nnnc periit > cenfet vvernsdorf in Comment, L ad 
Plut. Quaeft. Gr. pag. a.

2 Petav. it fayiry; mox idem Kt^t\ios,
4 Petav. βΰ'Κγ.
5 Extidilfe Nominativum alicujus nominis proprii, W. mo

net. Eundem defeitum Xyi. in verfione afterifco notaffe vi· 
detur.

Petav. *fatpοπηι j & deinde M^w^iTav.
y W- judice, legendum eft’IA« J 9 A<P«ptu>i, Ultitnuni, 

9 tua ipfe correftione, dedit Xyi.
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άρπάσας έκ χορ5 έ'φυγεν. ο δέ πατήρ δώξας, ημ) μή 
συναφών, εις τον Ανκόρμαν έρριψεν έαντδν ποταμόν , 

αθάνατος έγένετο· ας Δοσί^εος έν πράτω Ίτα- 
λικαν *.

ΑΝΝΙΟΣ δέ, Ύέσκαν βασιλεύς , έχων $υγχτέ· 
ρα εύμορφον, τένομα Σαλίαν παρθένον έτήρει. Kdufy- 
τος δ' έκ των επισήμων ίδων την παρθένον π χίασαν , 
ηρχ&η, κμ) μή ίέγων τον έρωτα, ήρπασε νμ) ήγεν εις 
‘Ρώμην. δ δέ πατήρ έπιδιάξας , μή συ^αβων ήλα· 
το εις τον Παρεέσιον ^οταμμ*', ος Άννίων 3 μετωνα· 
μχ3η, τη δέ Σαλία ρ^ίεμόμενος Κχ&ητος, έποιήσατο 
Ικτίνον κμ) Σάλι^, άφ* w>>o/ εύγενέσατοι κατηγον 
τδ γένος· ας Άρι^είδης ΜιΚηαιος Αλέξανδρος δ 
ΙΊρλν'έςίΰρ έν τρίτα Νταλίκαν. '

XLI. ΉΓΗΣΙΣΤΡΑΤΟΣ*, ^Έφέ^8ί, έμ^ 
φύλίον φόνον δρχσας έ^υγεν εις Δελψές, ηράτα 
τον 3εδν, πχ οίκησειεν. δ δ' Απόρων ανεΐπεν, ^ν^χ, 
αν ιέη χορεύοντας αγροίκας ^α^οίς ελαίας έτεφανχμέ^ 
νας. γενόμενος δέ κατα τδν τόπον της * Ασίας, ημ) 
Αεασχμενος φΰ^,οις ελαίας έςε^ανούμέν^ς γεοβργ^ις · 
χορεύοντας , ίκτισεν auri πάλιν, Kffif έκάλεσεν Έλα/Sv- 
τα· ας Πυΰοκλης Σάμιος 5 έν τρίτα γεαργικαν.

ΤΗΛΕΓΟΝΟΣ Όδυσσέας Κίρκης, επ' ανα^ 
ζητητιν τ» πατρδς πεμψ^είς, έμα^ε πόλιν κ]ίσαι, ^ν 
3α αν ΐδη γεαργές έτεψαναμένας ημη χηρεύοντας, γε- 
ν'ομενος δέ κατά τινα τόπον της Ιταλίας, ^εασά»

E e 3 μένος

ϊ Petav. Κιτωλικων.
a Petav. Ύςέαχων, & pro Σαλίαν ^at Στιλίαν, fimolqn· 

ci|m V. Σταλΐαν.
3 Turn. & V. ’Α»/»».
4 Petav. ΉγΐσαερΜ.
5 Aid. & Baf, Σάμνιοιί rell. Σαμιοί»
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μινος ίγροίκας ιτρινίνοις κλχδοις εςεφ ηνωμένας ngj
νροσευκκίρ^ντΰΐς έκ]ίσδ πάλιν κπά τβ συγκυ- 

ρηματός ΪΙρίϊιςον ονομάσω* ην 'Φωμοιΐοι ποιραγΰγως 
Πρα/veyo^ 1 καλβσ^ Mi ίςορβΐ Άρ^οΜληΐ τρίτη 
*1τ«λικν)ν.

i Petay,










